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CARTA    LI, 


Continua  el  catálogo  de  los  obispos  de  la 
iglesia  de  frique  en  su  estado  moderno, 

XVlí  querido  hermano  :  El  estado  moder^ 
no  de  esta  iglesia  ofrece  memorias  apre-? 
fiables  para  la  disciplina  y  la  historia  del 
paÍ5,  j  comprende  ooticia3  de  persona^ 
muy  ilustres  en  saber  y  en  virtud,  I^a  his-» 
toria  antigua  se  hace  estimar  por  sí  mis- 
ma, merced  á  cierta  obscuridad  respeta.-» 
ble  con  que  envuelve  I05  sucesos  mas  re-^ 
motos ;  pero  no  le  falta  ^  U  moderna  re» 
comendacion  en  su  misma  clax'idad,  y  eiji 
lo  mucho  mas  que  nos  interesa,  cuífuto  mag 
íinálogas  son  nuestras  costujnbf^es  con  l^s 
de  nuestros  abuelos, 

He  querido  con  este  exordio  ganarte  la 
voluntad  para  que  no  te  fastidies  leyendo, 
pues  yo  no  me  be  fastidiado  de  recoger  y 
escribir  cosas  que  á  ratps  c^nsau  por  fal- 
tarles el  deleite  que  suele  acompañar  á  las 
T.    vil.  I 
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obras  de  imaginación.  En  resolución  yo 
he  ele  continuar  el  episcopologio  Ausonen- 
se  hasta  nuestros  dias;  en  lo  cual  mas  li- 
geramente que  hasta  aqui  referiré  las  cosas 
que  sean  de  poca  entidad :  y  aún  en  las  de 
importancia  me  detendré  lo  menos  que  sea 
posible ,  poniendo  el  cuidado  principal  en 
fijar  bien  la  cronología  de  estos  prelados, 
que  es  lo  que  mas  importa  á  la  historia. 
Para  ello  he  tenido  presentes,  y  también 
me  he  servido  ,  á  falta  de  otras  pruebas, 
de  los  escritos  del  deán  de  esta  iglesia  Luis 
Juan  de  Moneada ,  natural  de  Barcelona, 
el  cual  tomó  posesión  de  su  deanáto  á  g 
de  Agosto  de  1689,  uniéndosele  después  el 
canonicato  tesorería  en   1644  y   y  murió  á 

3  de  Abril  de  i653.  Es  digno  de  memo- 
ria por  el  episcopologio  que  formó  de  es- 
ta iglesia ,  aprovechándose  de  varias  noti- 
cias y  documentos  recónditos  ,  y  ajustan- 
dolo  con  exactitud  eri  gran  parte  al  cóm* 
puto  cierto  de  los  años  de  Cristo ;  y  solo 
es  sensible  que  lo  dejase  en  el  de  iS^o, 
con  haber  él  vivido  hasta  mitad  del  siglo 
siguiente.  Ojalá  hubiera  tenido  presente 
este  trabajo  el  autor  del  episcopologio  que 
se  publicó  en  las  sinodales  del  ilustiísi- 
mo   D.   Manuel  Muñoz  y  Guil   año    1748} 
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cuyas  equivocaciones  corregiré  cuando  sea 
oportuna  la  corrección. 

Volviendo  pues  á  tomar  el  hilo  dé  los 
obispos  Ausoneases,  al  último  JRamo/i  Gau'^ 
fredo  muerto  ea  1146  sucedió 

Pedro  j  apellidado  comunmente  de  /le- 
dorta  ó  Retorta ,  cuya  patria  y  el  día  fi- 
jo de  su  elección  se  ignora.  Hay  ya  me^ 
moria  de  él  á  8  de  Julio  de  1147/  en  que 
sostuvo  la  querella  que  contra  Bernardo 
Merola  tenia  puesta  la  iglesia  por  los  da- 
nos ocasionados  á  la  canónica ;  y  esto  en 
presencia  del  conde  Ramón  Berenguer  de 
Barcelona.  Otra  memoria  hay  de  17  del  Oc- 
tubre siguiente  en  una  concordia  que  hi- 
zo con  dos  caballei*os  hermanos  Guilleríno 
y  Pedro  ,  señox'es  del  castillo  de  Ederls 
(Euras)  á  media  legua  de  Vique ;  en  la  cual 
el  obispo  les  ofrece  pagar  cada  ano  doce 
sextarios  de  cebada ,  y  ellos  prometen  dcí- 
jar  libres  á  la  iglesia  las  entradas  y  sali- 
das en  dicho  castillo  para  defenderse  en 
\^  guerra  que  le  hacia  el  Sr,  de  Taradell, 
Desde  este  año  hasta  el  ii85  en  que  mU- 
rió ,  son  frecuentes  las  noticias  que  hay  de 
este  prelado  en  escrituras  de  poco  interés; 
Ims  cuales  dejaré  en  el  olvido,  y  solo  pro- 
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duciré  las  que  poco  ó  mucho  puedan  im-' 
portar  por  su  curiosidad. 

Fue  nuestro  prelado  uno  de  los  que  en 
ese  mismo  año  li47  recibieron  él  voto 
que  el  piadoso  conde  de  Barcelona,  estan- 
do para  emprender  la  jornada  por  mar  con- 
tra Almería  ,  hizo  á  todas  las  iglesias  de 
sus  dominios,  de  no  ocupar  los  bienes  de 
lo^  obispos  que  morian ,  sino  dejarlos  á  los 
sucesores.  Cosa  que,  ganada  aquella  ciudad, 
verificó  después  en  Gerona  en  el  año  n5o 
jcon  su  privilegio  que  ya  es  miuy  conocido. 

El  mismo  obispo  consagró  la  iglesia 
S.  Petri  Arciiy  que  sita  est  in  comitatu 
Ausonensi  in  terminis  castri  Colo?iici; 
y  esto  fue  anno  M.CXLVII.  V.  Idus 
.Marciiy  anno  XI.  regnante  Ludovico  rege 
luniore ,  como  se  lee  en  la  escritur^i  que 
ihe  visto  original  en  el  archivo  de  la  co- 
legiata de  Cardona,  Ten  presente  que  es- 
,tas  notas  cronológicas  corresponden  á  núes- 
tro  año   1148. 

A  26  de  Mayo  del  mismo  año  conce- 
dió el  citado  conde  de  Barcelona  al  obis- 
po y  á  su  iglesia  una  casa  llamada  Palo-- 
meva^  cerca  de  Lérida  y  del  Pw/g*  rfe  Gar- 
denj.  No  se.  si  tuvo  efecto  esta  donación, 
.pues  Lérida  todavía  estaba  por  conquistar; 
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Mas  el  conde  alentaba  con  estas  dádivas 
los  ánimos  de  los  prelados ,  de  cuyo  auxi- 
lio necesitaba  para  sus  empresas,  y  sin  los 
Cuales  es  iüegable  que  00  pudiera  arrojar 
los  moros  de  sus  dominios.  No  anduvo 
menos  prudente  y  liberal ,  cuando  apura- 
do de  dinero  en  el  sitio  de  Tortosa,  en- 
tre otros  arbitrios  tomó  el  de  ofrecer  al 
obispo  Pedro  y  á  su  iglesia  que  en  ade- 
lante no  exigiría  de  los  vecinos  de  Vique 
ningún  género  de  impuesto  ,  particular- 
mente los  llamados  Chesta ,  Tolta  y  For^ 
cia  y  los  cuales  confiesa  haber  percibido 
injustamente  después  de  la  muerte  de  su 
padre  el  conde  R.  Berenguer  III.  Los  ve- 
cinos de  Vique  dieron  entonces  al  conde 
cuatrocientos  morabatines  en  oro  marinos 
et  melechinos.  Todo  esto  confiesa  aquel 
príncipe  «n  la  apoca  que  firmó  á  i5  de  Oc- 
tubre del  año  1148.  Podrá  inferirse  de  es- 
to que  nuestro  obispo  se  halló  en  el  cer- 
co de  Tortosa  y  Lérida  ,  y  que  conquis- 
tada esta  última  ciudad  á  ^4  ^^  Octubre 
de  1 1 49?  asistió  con  otros  prelados  á  la 
purificación  y  consagración  de  su  antigua 
iglesia  ,  que  se  efectuó  á  3o  del  mismo 
mes  de'  Octubre. 

Del  ano  siguiente  se  halla  que  el  papa 
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Eugeaio  lll ,  tomando  esta  iglesia  bajo  la 
protección  apostólica  ,  expidió  su  bula  rfa- 
ta  V.  Cal.  Maii^  Indictione  XIII.  año 
VI  de  su  pontificado  ,  y  de  la  encarnación 
íi5o.  Cóiifirtt^a  en  ella  las  posesiones  de 
la  iglesia  j  entre  las  cuales  expresa  las  de 
S.  Pablo  de  Sigurillis  ,  la  de  S.  Manda- 
rio  y  la  de  Anglesolis  ^  el  derecho  de  la 
moneda  de  Vique  y  de  los  teloneos  de  la 
misma  ciudad  y  de  Manresa»  En  este  mis- 
mo año  á  i8  de  Diciembre  consagró  la  igle- 
sia de  S.  Martin  de  Salisforis  ^  que  hoy 
llaman  de  Sanforas  ^  y  la  de  S.  Juan  de 
las  Abadesas  ^  de  que  se  hablará  otro.  día. 
Hallóse  el  año  siguiente  n5i  en  la  con- 
sagración del  primer  obispo  de  Tortosa 
Gaítfredo  ,  que  se  efectuó  en  Tarragona 
dia  1."*  de  Agosto.  En  xi55  le  hallamos 
confirmando  al  Maestre  de  los  Templarios 
Pedro  de  Rovira  la  donación  que  les  hit- 
zo  su  antecesor  Ramón  Gaufredo  de  una 
capellanía  en   el  castillo  de  Grahena. 

Suscitóse  por  aquel  tiempo  una  dispu- 
ta entre  nuestro  obispo  y  el  prepósito  de 
Solsona  sobre  las  iglesias  de  Anglesola, 
Tdrregay  Taladelly  Jorba^  Santa  Colp- 
may  Figtierola  y  Queralt^  sitas  en  el  ter* 
ritorio  de  Segaírá  y  UrgeL  Finalmente  por 
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consejo  del  sabio  obispo  de  Barcelona  Gui^ 
llermo  de  Torreja ,  el  metropolitano  Ber^ 
nardo  Tort  ^  que  había  adjudicado  dichas 
iglesias  á  la  de  Solsona ,  quiso  que  vinie- 
sen las  partes  á  concordia ,  como  5e .  efec- 
tuó en  la  catedral  de  Barcelona. á  i3  de 
Noviembre  de  ii56,  en  que  queda  para 
Solsona  el  patronato  de  sola  la  mitad  de 
dichas  iglesias,  salvo  el  derecho  episco- 
pal, del  obispo   de   Vique. 

Hallóse  también  en  las  cortes  de  Hues- 
ca de  1 162  en  que  s^.  trató  del  gobierno 
de  estQS.  reinos  ,  durante  la  menor  edad 
de  D.  Alfonso  H^  y  en  las  que  á  7  del 
Febrero  siguiente  celebró  este  príncipe  á 
los  catalanes  en  Barcelona.  En  1164  ^'^^ 
de  Diciembre  sentenció. como  |u'ez  arbitro^ 
junto  con  Gw¿í/e r/^o  ,  .obispo  de- Gerona, 
Guillem  de.,  Moneada,  y  .IN^iron  juez  ,  ej 
pleito  que  pendía  ^ntrie  Ramón  Folch,  viz- 
conde de  Cardona  y-Bernardo  de  Montes- 
quiu,  quejándose  el  primero  de  que  este 
liabia  usurpado  ciertas  posesiones  al  monas- 
terio de  S.  Pedro  de  GaserraSy  cuyo  fun- 
dador ó  protector  era  ^  dicho  vizconde.  El 
pleito  se  sentenció  á  (avor  del  monasterio. 

Mas  importante  es  la  intervención  que 
tuvo  por  el  mes  de  Octubre  del  ano  «i- 
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guiehte  ^  en  las  desavenencias  que  había 
entre  Ramori  ,  conde  de  Tolosa,  y  Raraott 
Beréngtier  ,'  coiide  de  Provenía  ,  q[ué  esta- 
ba yá  en  sus  estados,  Condliiídó  el  go- 
bierno de  Cataluña,  durante  la  menoi*  edad 
de  sü  sobrino  él'  rey  D.  Alfonso  II.  Ha^ 
llosé  nuesti*o  prelado  en  Belcáire  á  las  vía- 
las que  jpara  ello  se  concertaroii ,  y  jun^ 
lo  cdn  fel  arzobispo  de  Tarragona  Hugo 
de  Cervelló  y  el  obispo  de  Gerona  Gui^ 
Hernia  resolvieron  entre  otras  cosaá  j  que 
una  hija  del  cóndé  dé  Prdvenzá  cácase  con 
un  hij(>  del  de  Tolosa-  lo  cual  no  se  Ve'- 
rificó  por  la  itimediatá  muerte  del  de' Pro- 
Venza  (V,  Zuritfei  Anaí.   lib.  II.   6:  24). 

Ño  sé  que  fe  áé 'merecerá  elP.  A'ngél 
MattriqüC  (Anal.  Cisterc.  año  íí66j  qtié 
supone  haberse  juntado  Un  éóncilio  prd*- 
Vinciál  en  dicho  áñb  y  y  que  nuestro  obis- 
pó asistió  á  él.  '  Sábese  de  cierto*  que  se 
lialló  én  las  bodas  dé  D.  Alfonso  II  coA 
t)ofia  Sanéhaj  hija' del  rey  de  Castilla  j  qü^ 
se  celebraron  en 'Zaragoza  eli   1174. 

Ni  este  tti  ótr'ok  negocios  públicos  léf 
hacían  olvidar  dé' su  iglesia  ^  ni  le  qüita^- 
bañ  la  atencibn  ííécesaHa  para  defeilder 
sus  derechos  y.  posesiones  ,  admitií  dona- 
ciones ,   hacer  perrtiutas   y  ótraS  cosas  de 
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que  hay  noticias  muy  puntuales  en  el  epis- 
copologio  del  Sr.  Moneada.  Crecieron  por 
este  medio  las  rentas  de  la  iglesia  ,  en  tér- 
minos que  á  itíiitacion  de  otras  fue  necesa- 
írio  crear  doce  preposituras,  que  se  encargar, 
sen  por  meses  de  recogerlas  y  distribuir- 
las entre  sus  individuos.  Hízose  esto  á 
i.°  de  Abril  del  año  XXXIX  del  rey  Luis 
el  joven  (1176).  Prohibieron  á  los  nuevos 
prepósitos  el  poder  renunciar  Iks  preposi- 
turas ,  á  no  ser  eñ  el  caso  de  querer  en- 
trar en  la  vida  común ,  ó  de  visitar  el 
santo  sepulcro  de  Jesusalen»  Fuera  dé  es- 
tos casos  no  podían  desistir  de  su  oficio 
sin  expreso  consentimiento  del  obispo  y 
capítulo  j  y  aun  entonces  debían  tlejar  he- 
cho el  servicio  que  por  su  mes  les  toca*- 
ba  j  y  pedir  la  licencia  entre  Pascua  y 
Pentecostés,  y  pagar  á  la  canónica  vein- 
te morabatines  para  el  prepósito  sucesor. 
Die  esto  ya^nvié  la  escritura  fen  los  cor* 
reos  pasados  (a). 

A  8  de  Agosto  del  ano  siguiente  11 77 
consagró  este  obispo   la   iglesia   del   lugar 
de  Montahola  ,  á  legua  y  media  de  Vique,' 
dedicada  á  nuestra  Señora  >  y  á  los  San- 
ia)   V.  tdrá.  VI.  pág.  65. 
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tos  Quirico  y  Julita.  A  aS  de  Mayó  de 
1180  dedicó  la  iglesia  de  Santa  María  la 
Rotunda  ,  cuya  restauración  comenzó  á 
sus  expensas  Guillermo  Bonijili  y  canóni- 
go de  esta  iglesia  en  11 4o.  Fábrica  mas 
ingeniosa  que  elegante  ^  la  cual  duró  hast£( 
nuestros  dias  como  ya  se  dijo.  En  el  mes 
de  Noviembre  de  1182  se  hallaba  en  Bar- 
celona consagrando  ó  asistiendo  á  la  con- 
sagración del  altar  de  S.  Andrés  in  Gali- 
lea  en  aquella  catedral.  Otras  memorias 
quedan  de  este  prelado  hasta  el  dia  nQ 
de  Abril  de  ii85,  en  que  confirmó  á  Ra- 
món de  Dosrius  un  alodio  en  el  lugax  de 
Tona ,  y  este  es  el  ultimo  testimonio  que 
queda  de  su  vida  ;  la  cual  terminó  á  4 
de  Setiembre  de  dicho  año.  n$5. 

Mucho  debió  á  este  prelado  su  iglesia 
en  los  treinta  y  nueve  añps  de  su  pon- 
tificado ,  en  que  dejó  ademas  varias  prue- 
bas de  su  caridad  y  mansedumbre,  y  no 
menores  de  su  celo  y  entereza  con  que 
administró  la  justicia  como  señor  tempo- 
ral de  esta  ciudad.  £n  una  sumaria  in- 
formación que  sobre  esto  se  hizo  á  210  de 
Agosto  de  1208,  aseguran  los  testigos  ha.- 
ber  visto  en  tiempo  del  obispo  Pedro  de 
Redorta  quemar  á  una  muger  convencida 
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de  homicidio  >  sacar  lo»  ojos  á  un  ladren 
que  robó  una  cruz  de  plata  de  la  catedral, 
y  otros  actos  severos  de  justicia.  Su  óbi- 
to pone  el  tiecrologio  de  esta  manera: 
//.  Non.  Septembris  anno  oh  incarna" 
tione  Domini  .M.C.LXXXV.  obiit  Pe- 
trus  de  Retorta  Ausonensis  episcopus^ 
vir  omni  morum  círcunspectior^e  perspi- 
cuas y  qui  ecclesiae  suae  ^  et  rebiis  suis 
ómnibus  secundum  Deum  dispositis,  om^. 
nium  favore  et  benedictíone  ple?ius ,  mir 
gras>it  ad  Dominum.  Sepultas  est  in  ec- 
clesia  S.  Petvi  Q^nte  fontes.  La  nueva  fá- 
brica no  lia  de|aíio  rastro  de  e^te  sepul- 
cro;  y  esto  quede  dicho  para  los  sucesor 
res  que  han  tenido  igual  suerte. 

Raimundo  de  Castellterzol  (Castroter- 
ciolo)  de  la  ilustre  familia  de  este  ape- 
llido en  Cataluña.  En  el  libro  de  las  do- 
naciones que  hay  en  el  archivo  de  esta 
iglesia  se  lee  una  (fol.  io4)  cuyo  epígrafe 
€S :  Haec  est  carta  hereditatis  Raimiuidi 
de  Cas troter ciólo  episcopus  Ausonensis^ 
et  archiepiscopus  Tarragonensis.  En  ella 
se  dice  que  Gincona  y  Berenguer  de  Xed^ 
mar  entregan  á  Dios  y  á  la  iglesia  de  San 
Pedro  para  el  clericato  i  Ramón  hijo  del 
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difunto  Guillem  Xedmar  ,  dotando  á  la 
canónica  córi  las  heredades  que  el  habia 
ordenado  en  su  testamentó*  Esta  noticia 
seria  muy  apreciable ,  si  la  data  de  la  es- 
critura no  fuese  como  es  de  5  de  las  ca- 
lendad de  Julio  del  año  V  del  rey  Luis, 
que  es  el  Gordo  ;  fecha  qué  corresponde 
ál  año  iii3,  €ín  que  suponiendo  que  i?aí- 
tnundo  tuviese  no  mas  que  siete  ú  óchd 
años  de  edad,  es  consiguiente  que  cuan- 
do le  eligieron  obispo  estaria  ya  en  los  8o, 
y  que  debió  morir  de  casi  cien  años  en 
la  silla  de  Tarragona.  Sití  enibargo  no  ten- 
go por  tan  grande  está  dificultad  que  de- 
ba prevalecer  contra  el  epfgrafe  de  la  ci- 
tada escritura ,  que  apltca  todo  lo  dicho  á 
nuestro  obispo ,  la  cual  está  escrita  como 
todo  el  libro  á  principios  del  siglo  XIII: 
tiempo  en  que  no  era  regular  se  ignorase 
ésta  especie.  Y  pudo  ser  también  que  el 
éopiante  olvidase  en  la  data  el  dictado  lu- 
hioris  del  rey  Luis  ,  con  lo  cual  su  in- 
greso en  esta  catedral  seria  en  el  año  1142.  . 
De  todos  modos  consta  que  el  apellido 
paterno  de  neuestro  obispo  era  Xedmar. 

No  queda  acá  menloriá  del  dia  y  año 
de  sú  elección ;  pero  era  yá  obispo  á  27  de 
Diciembre  de  1186  en  que  'dio  su  consen- 
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tíniiento  para  un  préstamo  de  3oo  mora- 
batines  que  hizo  la  canónica  á  favor  de 
Guillermo  de  Euras  y  de  su  hijo  Guiller- 
mo de  Rocafort. 

Celebró  la  consagración  de  la  iglesia 
de  S.  Vicente  de  Espinels^as  y  tres  leguas 
al  oriente  de  Vique,  á  ^  de  las  calendas 
de  Marzo  año  ii86(que  es  1187),  acom- 
pañado de  Guillermo  arcediano,  Pedro  sa- 
crista y  Bernardo  chantre  ó  capiscol  ,  ¿ 
petición  de  Pedro  Vivér  capellán ,  y  de  Pe- 
dro cura  de  la  misma  iglesia.  Existe  aqui 
la  escritura  y  de  Ja  cual  he  visto  un  dupli- 
cado en  el  archivo  de  la  colegiata  de  Es^ 
tanjy  aunque  roto  en  la  fecha. 

De  3o  del  Marzo  siguiente  queda  el 
reconocimiento  que  hizo  a  nuestro  obispo^ 
el  vizconde  Guillermo  de  Cardona  por  los 
castillos  de  Monthuy  y  de  Calaf.  De  esta 
clase  hay  algunas  otras  memorias  hastfi 
mitad  del  año  1194?  en  que  muerto  B^- 
renguer  de  f^ilademuls  arzobispo  de  Tar- 
ragona á  manos  de  su  sobrino  Guillem 
Ramón  de  Moneada,  como  se  dirá^en  su 
lugar,  fue  electo  nuestro  obispo  para  ocu- 
par la  silla  vacante,  y  recibió  el  palio 
con  bula  de  Celestino  III  de  17  de  No- 
viembre ,  año  IV  de  sú  pontificado.  Obtu- 
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YO  aquella  digaidad  hasta  el  año  1198  en 
que  murió.  En  los  necrologios  de  esta 
Iglesia  se  lee  asi  su  óbito  :  ///.  KaL  No^ 
^embr.  migravit  ad  Dominum  Raimun^ 
dus  Terrojchonen.  archiepiscopus  ,  et 
nostrae  sedis  .canonicus  ^  qui  dum  esset 
poniifex  nostrae  sedis  palatium  episco^ 
palé  cohoperuit  ex  suis  propriis  sump" 
tibuSf  El  sucesor  fue 

Guillermo  de  Tavartet,  hijo  de  Pere-- 
grino  Tavartet  y  de  Saurinay  sobrino  de 
ReverteriOy  prepósito  de  los  canónigos  re- 
glares del  monasterio  de  Santo  Tomas  de 
Riudeperas  ,  junto  á  esta  ciudad.  Cons- 
ta esto  de  la  escritura  de  la  herencia  que 
sus  padres  dieron  á  la  iglesia  cuando  le 
ofrecieron  al  servicio  de  Dios,  y  fue  ad- 
mitido por  canónigo  en  el  año  1181.  La 
escritura  está  en  el  libro  de  donaciones 
(foL  8o),  Tío  suyo  fue  también  un  Pe- 
dro  sacrista  de  esta  iglesia  ,  que  es  el  que 
muchas  veces  se  halla  firmado  eii  escritu^ 
ras  con  el  leonino; 

Scripta  lubens  ista  Petrus  confirmo  sacrista. 

La  elección  de  este  prelado  se  verifi- 
có én  Abril  de  iigS;  i  lo  menos  me  cons* 
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ta  que  el  dia  28  de  dicho  mes  se  firmó 
el  decreto  de  ella  por  los  canónigos  elec- 
tores ,  que  pedian  al  metropolitana  su 
confirmación.  He  copiado  en  Tarragona 
este  documento  (a)  ,  del  cual  consta  que 
el  electo  era  diácono  y  canónigo  de  esta 
iglesia.  Debió  ser  luego  confirmado;  mas 
no  se  halla  memoria  suya  hasta  el  :2i  de 
Marzo  del  año  siguiente  1196  en  que  Si- 
hila  de  Queralt  le  nombra  su  albacea ,  ro- 
gándole que  se  apodere  del  castillo  de„ 
Gurb  hasta  que  de  sus  réditos  se  paguen 
todas  sus  deudas,  y  luego  lo  vuelva  á  su 
hijo  Berenguer  de  Queralt.  En  el  siguien- 
te mes  de  Abril ,  hallándose  el  rey  Dou 
Alfonso  11  en  Pérpiñan,  confirmó  el  pri- 
vilegio que  su  padre  el  conde  Raimundo 
habia  concedido  á  los  de  Vique  en  1148 
de  no  exigir  los  derechos  que  digimos  ar- 
riba. 

Por  este  tiempo  recibió  tres  bulas  del 
papa  Celestino  III.  La  primera  de  12  de 
Noviembre  de  1196^  concediendo  al  obispo 
que  con  el  parecer  de  la  mayor  parte  del 
capítulo  ,  pudiese  practicar  cuanto  le  pa- 
reciese, oportuno  para  el  bien  de  su  igle- 

(fl)     Apend.  n.  I.  -• 
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sia  ,  reprimiendo  con  vigor  U  audacia  de 
los  que  caprichosa  y  maliciosamente  so 
oponian  á  todas  sus  resoluciones,  La  se^- 
gunda,  fecha  del  dia  siguiente  ,  autori- 
zándole para  privar  de  I05  beneficios  ad 
tempus^  y  proceder  según  derecho  contra 
los  clérigos  que  i^o  querian  llevar  coroqa 
abierta  y  ni  acudir  á  los  sínodos.  Mas.  no- 
table es  la  tercera ,  fecha  el  mismo  dia  y 
año,  en  que  confirma  la  facultad  que  lo« 
reyes'  de  Francia  habían  dado  al  obispo 
y  capítulo  de  defender  las  posesiones  dp 
la  iglesia  con  armas  temporales,  y  de  per- 
seguir del  mismo  modo  á  los  facinerosos. 

Hallóse  en  Gerona  el  añoUgy  auto- 
rizando el  «dicto  de  D.  Pedro  II  contra 
los  Walden^es,  En  ^1  siguiente  á  16  de  No- 
viembre reconocieron  los  vecinos  de  Vi- 
que  que  debían  pagarle  el  tercio  de  todos 
los  establecimientos  de  casas  dentro  de  la 
villa ,  que  asi  se  llamaba  entonces.  Por  el 
documento  que  de  esto  queda  se  ve  la  en- 
tereza con  que  procedió  para  defender  los 
derechos  de  su  iglesia  ,  y  también  para 
hacer  confesar  al  vizconde  de  Cabrera  Ge- 
raldo,  que  todas  las  décimas  que  poseía 
en  este  obispado ,  las  tenia  en  feudo  de  la 
iglesia;  esto  fue  á  9  de  Abril  dé  laoo,  {In 
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el  mismo  año  se  recogió  el  real  subsidio 
V  títraordinario  llamado  Bobático  ^  es  á  sa- 
ber, tanto  por  yunta  de  bueyes,  cuya  re- 
colección se  encargó  á  los  obispos.  El  del 
obispado  de  Vique  importó  199QO  sueldos. 

Del  año  i2o3  á  3  de  Enero  es  la  con- 
cordia que    Pedro  sacrista  y   otros   jueces 
arbitros   establecieron  entre  nuestro  obis- 
po y  el.  arcediano  Bernardo  sobre  los  de- 
rechos  de  la  vicaría  ó  veguería  de  Vique; 
á  la  cual   adjudicaron  las    tachas  de    hor- 
nos ,   tabernas  ,   pesos  ,   medidas    y   canas 
menores :  ítem ,  los  ladrones  con  sus  des- 
pojos 9   mas  si   los    ladrones  eran    cogidos 
dentro  de   las  casas  ,    debían  entregarse  á 
los  dueños  para  que    estos   los  entregasen 
con  sus  despojos.   Declararon  que  la  juris- 
dicción en    todas  las    percusiones   é  inva- 
siones dentro  de  la  villa   era   plenamente 
del  obispo.  Esta   jurisdicción  del   prelado 
sobre  los  facinerosos  era  tan    peculiar  su- 
ya, que   en   el  mes   de  Abril   de    i2o5  el 
rey  D.  Pedro  II  revocó  tres  salvoconduc- 
tos que   había  concedido  á    ciertos  malva- 
dos, confesando  que  su  castigo  pertenecía 
al  obispo  Guillermo  y  sucesores. 

En  el  año  1207  se   vio  nuestro  obispo 
precisado  á  ir  á  Roma  con  la  ocasión  que 

T.    VII.  2 
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indica  la  decretal  del  papa  Inocencio  III. 
fLib.  V.  tít.  I.  de  accusationibus  y  c.  19. 
cum  oporteat.J.  Fue  asi  que  Guillermo 
Gros,  y  Gilaberto  de  Monreal,  canónigos 
de  Vique ,  acusaron  á  su  prelado  ante  el 
papa  de  varios  y  enormes  crímenes :  para 
cuya  averiguación  comisionó  S.  S.  al  ar- 
zobispo de  Tarragona  ,  al  abad  de  Po- 
blet  y  al  arcediano  de  Barcelona.  Infor- 
mado después  por  el  obispo  acusado  de 
la  perversidad  de  sus  acusadores ,  y  de  que» 
los  testigos  eran  igualmente  corrompidos 
y  sus  enemigos  declarados ,  mandó  S.  S. 
á  dichos  comisionados,  que  primero  se  in- 
forniasen  secretamente  de  la  verdad  de  la 
acusación ,  y  en  caso  de  hallar  al  obispo 
libre  de  delito  grave,  le  mandasen  hacer 
la  purgación  canónica.  El 'éxito  de  este 
cuento  ,  que  no  refiere  dicha  decretal, 
consta  de  un  breve  del  mismo  papa  fecho 
en  S.  Juan  de  Letran  ///.  Idus  Maii 
ann.  XI.  pontificatus  (1208)  que  se  ha-, 
lia  en  este  archivo,  dirigido  al  arzobispo 
de  Tarragona  y  al  obispo  de  Vique:  en 
que  les  dice  que.  los  acusadores  fueron 
condenados  á  privación  de  sus  benefi- 
cios ,  por  no  haber  podido  probar  los 
delitos  que  imputaron  á  su  prelado;  pero 
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que  habiéndose   humillado  y  pedido   mu- 
chas veces  perdón ,  á  ruegos  de  ellos  mis- 
mos y  de   varías  personas  que  habían  in- 
tercedido  con   S.    S. ,   los   absolvía   de  su 
penitencia  j  y   encargaba  que  los  declara- 
sen  públicamente   absueltos.    He    querido 
copiar  y    enviar  este    instrumento  ,    para 
que   conste    por    este   medio   la  inocencia 
de   nuestro   obispo  ,   asi    como  consta   su 
acusación  (a).    El    Gilaberto    de   Monreal 
tomó  después  el  hábito  de  S,  Francisco  y 
murió   en    1248.  De   Guillermo  Gros   hay 
noticia  que  en  el  año  1210,  sin  haber  perdi- 
do el  canonicato  de  Vique ,  poseía  al  mis- 
mo tiempo  la  prepositura  de  S.  Pedro  de 
Rodas  ,  según   la   escritura   que   vi  en    el 
cartoral  de  aquel  monasterio  (fol.  17). 

Libre  ya  el  prelado  de  estos  cuidados, 
pudo  dedicarse  á  la  defensa  de  los  dere- 
chos de  su  iglesia ,  que  en  la  revuelta  pa- 
sada se  hallaban  vulnerados  por  el  conse- 
ñor de  esta  villa  Guillermo  de  Moneada. 
El  negocio  llegó  á  términos  de  valerse  de 
las  armas  eclesiásticas  j  y  esto  produjo  el 
efecto  deseado  de  la  paz  y  sumisión  á  la 
justicia.  La  cual  se  restableció  del  todo  á 

(a)     Apeiid.  n.  II. 
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20  de  Setiembre  de  1209,  por  medio  de 
la  senteDcia  pronunciada  por  el  arzobispo 
de  Tarragona  Raimundo  y  con  acuerdo  de 
varias  personas,  entre  otros  el  que  luego 
sucedió  en  esta  silla  S,  Bernardo  Calvó, 
cuya  firma  origii^al  he  visto  en  dicha  sen- 
tencia que  aqui  se  guarda.  Del  año  siguien- 
te es  el  decreto  que  el  rey  D.  Pedro  II 
expidió  á  ruegos  de  nuestro  prelado  y  de 
los  demás  de  la  provincia ,  imponiendo  pe- 
nas pecuniarias  á  los  que  despreciaban  las 
excomuniones  (a). 

En  este  mismo  año  1210,  dia  3  de  Ju- 
nio ,  hallo  á  nuestro  obispo  sentenciando 
como  juez  apostólico  ,  junto  con  Pedro, 
sacrista  de  esta  iglesia  (que  creo  era  su  tio) 
un  pleito  que  habia  entre  Pedro ,  obispo 
de  Barcelona  ,  y  Ramón  de  Bach ,  camare- 
ro de  Ripoll ,  sobre  un  huerto  sito  al  nor- 
te y  pegado  al  palacio  episcopal  de  aque- 
lla  ciudad.  La  sentencia  se  dio  á  favor  de 

(a)  En  el  catálogo  impreso  en  las  sinodales  se  cuenta 
en  este  año  laio  electo  obispo  de  esta  iglesia  Arnaldof 
abad  de  Amer.  Está  demostrado  qae  este  lo  fue  nn  siglo 
antes  9  y  que  es  el  mismo  que  alli  se  llama  Arnaldus  j?e- 
rengarii.  Por  lo  demás  en  este  tiempo  no  hay  lugar  va- 
cante de  esta  silla»  y  el  obispo  Guillermo ^  de  quien  ya- 
mos  hablando,  lo  fue  hasta  el  año  J233. 
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ñipoll.  De  esto  no  digo  mas  ahora,  remi- 
tiéndome á  lo  que  se  dirá  en  el  episcopo- 
logio  de  Barcelona. 

El  crédito  que  nuestro  obispo  lograba 
con  dicho  rey  consta  principalmente  de  la 
embajada  que  le  confió  para  el  arzobispo 
de  Narbona,  legado  apostólico  en  la  cru- 
zada contra  los  Waldenses;  porque  antes  de 
tomar  el  rey  las  armas  en  fayor  de  los  con- 
des de  Tolosa  y  de  Foix ,  quiso  tentar  los 
medios  de  paz,  y  uno  fue  el  que  digo. 
Consta  esto  (dice  Moneada)  de  una  his- 
toria escrita  en  lengua  catalana  en  el  siglo 
XIV,  que  trata  de  aquellas  cosas.  En  agra- 
decimiento á  estos  servicios  y  á  los  gran- 
des socorros  que  le  dio  nuestro  obispo,  le 
concedió  el  rey  un  amplísimo  privilegio 
de  protección ,  firmado  en  Tolosa  á  24  de 
Enero    del  año    de    la    encarnación     121a 

(I2l3). 

Hallóse  en  el  concilio  general  Latera- 
nense  IV ,  y  con  esta  ocasión  logró  que  el 
papa  Inocencio  III  confirmase  lo  que  su  an- 
tecesor Celestino  III  le  habia  concedido 
en  orden  al  consentimiento  y  asistencia 
de  los  canónigos  de  su  iglesia  en  los  ac- 
tos capitulares.  De  su  vuelta  de  Roma  no 
se  sabe  hasta  que  le  hallamos  asistiendo  á 
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las  cortes  que  D.  Jaime  I  celebró  en  Vi- 
llafranca  de  Penades  á  2^  de  Junio  de 
1 2 1 8.  En  22  de  Febrero  del  año  1222  acor- 
dó el  mismo  rey  con  licencia  de  nuestro 
obispo  poner  tabla  ei^  Vique,  esto  es,  to- 
mar dinero  á  censo ,  solo  por  espacio  de  4o 
dias ,  para  acudir  con  su  producto  á  las 
urgencias  del  estado.  Del  mismo  año  hay 
una  bula  del  papa  Honorio  III,  en  confir- 
mación de  los  bienes  de  esta  iglesia.  Por 
entonces  se  construyó  en  el  lugar  de  jál-* 
fandarella  ó  de  PalaUy  camino  de  Lérida  y 
diócesi  de  Vique  ,  un  monasterio  de  Pre- 
monstratenses  dedicado  á  S.  Nicolás.  Los 
fundadores  Guillermo  de  Anglesola  y  su 
muger  Sibilia  pidieron  á  nuestro  obispó 
la  confinnacion  como  á  su  diocesano  ,  y 
licencia  para  enterrarse  en  él  ,  no  solo 
ellos  sino  cuantos  quisiesen.  Diola  el  obis- 
po con  acuerdo  del  metropolitano  Spara- 
go  ,  reservando  para  sí  y  sus  sucesores 
en  la  sede  de  Vique  la  obediencia  canóni- 
ca del  prior  del  nuevo  monasterio.  Fue  es- 
to á  6  de  Abril  de  1226.  En  otra  escritura 
de  7  de  Marzo  i23i ,  formado  ya  este  mo- 
nasterio, prestaron  su  obediencia  canónica 
al  obispo  Bernardo  de  Filol  abad,  Fr.  Vi- 
dal  suprior  ,  Fr.  R.  Bonrepós ,  Fr.  G.  de 
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Morlans  ^  Fr.  G.  de  Castelnou  sacrista, 
Fr.  Ponce  prior,  Fr.  G.  de  Subirats  obrero, 
Fr.  G.  de  Cerdaña  y  algún  otro.  De  esto  se 
dirá  mas  cuando  hablemos  del  monasterio 
de  Bellpuig  de  la^  Avellanas  ^  al  cual  se 
reunió  esta  casa:  y  entonces  se  publicarán 
\síS  escrituras,  que  ahora  omito  por  no  abul- 
tar, y  porque  no  contienen  mas  que  esto. 
Moneada  asegura  que  nuestro  obispo  se 
halló  en  las  cortes  que  celebró  D.  Jaime 
I  á  fines  de  1^28  para  tratar  de  la  con- 
quista de  Mallorca ,  y  que  ofreció  para  ello 
su  donatiyo  oomo  los  demás.  Esto  segundo 
es  regular,  siendo  como  es  cierto  lo  pri- 
mero, según  se  dirá  en  el  yiage  á  aquella 
isla ,  aunque  el  P.  Marsilio  lo  calla  en  la 
crónica  latina  de  dicho  rey.  También  lo 
es  que  se  halló  en  el  concilio  de  Lérida, 
celebrado  por  el  cardenal  Sabínense  Juan; 
y  que  este  visitó  la  iglesia  de  Vique,  don- 
de aumentó  el  número  de  canónigos  que 
eran  2 3  hasta  el  de  3o ;  lo  cual  poco  des- 
pués confirmó  Gregorio  IX.  Otras  muchas 
cosas  estableció  el  legado ,  cuya  egecucion 
quedó  cometida  al  metropolitano  Sparago^ 
que  se  hallaba  en  esta  iglesia  en  el  Octu- 
bre del  año  1229.  Al  concilio  provincial 
del  año  siguiente  asistió  nuestro  obispo ;  el 
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cual  por  un  efecto  de  las  luces  y  reforma 
que  por  estos  medios  se  iban  introducien- 
do ,  hallamos  que  á  13  de  Junio  de  1229 
estableció  con  ^u  capítulo  que  se  diese  la 
porción  canonical  á  los  canónigos  que  qui- 
siesen ir  á  estudiar  á  Lombardía  ó  á 
Francia  por  espacio  de  tres  años,  con  tal 
que  dejasen  un  presbítero  ó  diácono  que 
asistiese  en  lugar  de  ellos  en  el  coro  á 
las  horas  canónicas.  Lo  mismorr  se  fue  con* 
tinuando  aun  después  de  erigida  la  unir 
Tersidad  de   Lérida  en  el  año  i3oo. 

Algunas  otras  memorias  de  poca  enti^ 
dad  nos  quedan  hasta  el  año  laS^.  Mon-» 
cada  cong'etura  que  no  murió  hasta  el  mes 
de  Agosto  de  i233,  fundado  y  bien  en  que 
la  elección  del  sucesor  se  hizo  en  el  Se- 
tiembre inmediato.  Abraham  Bzovio  puso 
en  sus  anales  un  feo  borroii  á  los  últimos 
días  de  nuestro  obispo ,  asegurando  que 
fue  privado  de  su  silla  porque  sentía  mal 
de  la  fe  católica ,  y  añadiendo  que  el  jui- 
cio de  esta  causa  se  cometió  al  inquisidor 
Fr.  Pedro  de  Cadireta  dominico.  Mas  es- 
te religioso  era  muy  joven  en  1282,  co- 
mo que  en  el  capítulo  de  su  orden  cele- 
brado en  Toledo  en  i25o  le  destinaron 
para   aprender  la   lengua  arábiga  ,  y  des- 
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pues  de  esto  le  instítuiriaa  inquisidor^  en 
cuyo  egercicio  le  mataron  en  1279.  ^^ 
otra  parte  es  extraño  que  no  quede  por 
acá  memoria  de  cosa  que  debia  de  *haber 
sido  muy  ruidosa.  Asi  que  tengo  por  fábu- 
la esta  especie,  constándonos  de  la  probi- 
dad y  excelentes  virtudes  de  este  prelado, 
que  se  acrisolaron  bien  en  la  acusación 
que  dejamos  referida  del  año  1207.  Ape- 
nas murió  este  obispo  se  apoderaron  de 
su  espolio  el  prior  y  convento  de  S.  Pe- 
dro de  Caserras :  no  sé  con  qué  motivo, 
acaso  serian  algunas  deudas.  Reclamaron  el 
capítulo  y  obispo  sucesor  5  y  por  comi- 
sión del  papa  sentenciaron  los  abades  de 
S.  Juan  de  Ripoll  y  de  S.  Benito  de  Ba- 
ges  que  se  entregasen  á  esta  iglesia  el  Sal- 
terio  glosado^  y  otros  libros  de  escritura 
y  derecho  civil :  ítem  un  breviario  que 
había  hecho  el  obispo,  y  su  báculo  pasto- 
ral. Lo  demás  con  algunos  libros ,  entre 
otros  los  UsageSj  quedó  para  Caserras.  Fue 
esto  en  3  de  Julio  de  i235.  Estaba  ya  en- 
tonces en  posesión  de  esta  silla  el  sucesor 

S.  Bernardo  Calvó  ,  apellidado  asi 
por  la  casa  heredad  de  este  nombre  que  lo 
dio  á  su  familia  ^   situada  en  el  campo  de 
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Tarragona.  Era  abad  del  monasterio  de 
Santas  Cruces,  donde  tomó  el  hábito  há-» 
cia  el  I2i5  ^  de  cuyo  año  es  el  testamenr* 
to  que  hizo  antes  de  profesar  á  :2i  de  Ju^ 
lio,  cuya  copia  envío  (a).  En  él  verás  las 
disposiciones  que  hizo  á  favor  de  su  madre 
Beatriz  y  de  sus  hermanos  Guillermo  Cal^ 
vó  y  Guillerma  y  otros  parientes,  revo- 
cando otro  testamento  que  habia  hecho  en 
Tarragona  en  una  grave  enfermedad  que 
al]  i  padeció.  Debía  ya  ser  muy  entrado  en 
edad  cuando  vistió  la  cogulla  ;  pues  como 
vimos  arriba  en  1209  era  ya  hombre  pro- 
vecto; y  capaz  de  ser  asesor  del  arzobispo 
de  Tarragona  en  la  sentencia  que  dio  en 
el  pleito  entre  el  obispo  Guillermo  de  Ta^ 
s^artet  y  Guillermo  de  Moneada.  Eligióle 
este  capitulo  por  compromiso  firmado  dia 
3o  de  Agosto  de  i233,  hecho  en  Bernar- 
do de  Tornamira,  Pedro  Guarretes  y  Juan 
Draper  ,  los  cuales  le  nombraron  obispo 
á  10  de  Setiembre  de  i233.  Casi  la  prime- 
ra operación  de  su  pontificado  fue  la  per- 
secución de  los  hereges  Albigenses  ,  para 
cuya  inquisición  en  toda  la  provincia  Tar- 
raconense le  autorizó  el  papa  Gregorio  IX^ 

(or)     Apend.  n.  IH. 
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dándole  por  coadjutores^  al  prior  de  los 
dominicos  de  Barcelona  y  á  Fr.  Guiller- 
mo Barbera,  también  dominico.  Esto  es  del 
citado  Bzpyio.  Mas  cierta  es  la  sentencia 
que  ganó  contra  el  abad  de  Poblet  sobre 
el  patronato  de  la  parroquial  de  f^erdú, 
la  cual  dieron  á  3i  de  Agosto  de  i:235  el 
arcediano  de  Benasque  ,  B.  de  Trogo  y  el 
maestro  Mateo,  arcediano  de  Terrantona, 
subdelegados  del  maestro  Pedro  de  Alba- 
lat  5  sacrista  de  Lérida ,  principal  comisio- 
nado por  el  metropolitano.  Este  Pedro  fue 
sin  duda  el  arzobispo  de  Tarragona,  Exis- 
te esta  sentencia  en  el  archivo  episcopal, 
y  también  la  confirmación  de  ella  en  el 
año  siguiente. 

En  1^36  á  19  de  Marzo  consagró  la  igle- 
sia de  nuestra  Señora  de  Caselías^  la  cual 
edificaron  Ermengaudo  Sine térra  y  su  mu-? 
ger  Elisendis,  En  el  Octubre  siguiente  se 
halló  en  las  cortes  de  Monzón ,  en  que 
ofreció  asistir  personalmente  con  algunos 
soldados  en  la  guerra  contra  Valencia»  An- 
tes de  cumplir  esto  tuvo  encargo  particu- 
lar del  papa  Gregorio  IX  junto  con  Don 
Pedro  de  Albalat ,  obispo  de  Lérida ,  y  San 
Raimundo  de  Peñafort,  para  elegir  el  pri- 
mer obispo  de  Mallorca  y  consagrarle,  bus- 
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cando  para  ello  otros  obispos  que  no  fue- 
sen de  la  provincia  Tarraconense ,  y  to- 
mando al  nuevo  prelado  el  juramento  de 
obediencia  á  la  silla  apostólica.  La  data 
de  esta  bula  (tan  original  por  lo  que  en 
ella  se  manda)  es  de  i5  de  Julio  de  laSy. 
De  esto  se  dirá  en  lo  de  Mallorca ,  y  no 
te  ha  de  pesar  de  leerlo.  Se  verificó  el  nom- 
bramiento en  D.  Raimundo  Torrella ,  que 
muy  pocos  meses  después  ya  suena  eger- 
ciendo  su  dignidad  en  aquella  isla.  Pasó 
luego  nuestro  prelado  á  la  guerra  de  Va- 
lencia ,  y  llegó  al  egercíto  cuando  el  rey 
tenia  ya  puesto  cerco  á  aquella  capital, 
donde  debió  portarse  con  valor  que  me- 
reciese la  donación  que  le  hizo  el  rey  an- 
tes que  se  rindiese  la  ciudad  á  20  de  Ju- 
lio de  1238  ,  de  dos  alquerías  en  el  tér- 
mino de  Murviedro ,  llamadas  Labajrren^  y 
Cunillera^  y  de  otras  dos  en  el  término  de 
Paterna  ,  llamadas  Alcudia  y  Benialca- 
zini'j  estas  dos  últimas  le  permutó  el  rey 
tres  años  adelante  con  la  posesión  del  cas- 
tillo llamado  Sagart.  Todos  estos  hereda- 
mientos se  cambiaron  después  por  el  cas- 
tillo y  villa  de  Sallent  ,  en  la  ribera  de 
Llobregat.  Omito  hacer  memoria  de  las 
escrituras   que   esto   contienen;  las  cuales 
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servirán  para  la  colección  de  documentos. 
También  firmó  nuestro  prelado  entre  otros 
la  carta  de  los  pactos  con  que  se  rindió 
aquella  capital  y  y  asistió  á  Ja  purificación 
de  su  iglesia.  Hecho  esto  se  vino  con  su 
metropolitano  al  concilio  provincial  de 
Tarragona  que  se  tuvo  á  i8  de  Abril  de 
i23g. 

Apenas  concluido  el  concilio  visitó  el 
metropolitano  la  iglesia  de  Vique,  donde 
dejó  ordenadas  y  encargadas  al  celo  de 
nuestro  obispo  las  constituciones,  que  in- 
dujo por  ahorrarme  el  contarlas  aquí, 
y  porque  merecen  publicarse  (a).  Su  fecha 
es  apud  Vicum  II.  Nonas  Augusti  anno 
Domini  M.CC.XXX.  nono.  Visitó  tam- 
bién nuestro  obispo  el  monasterio  de  ca- 
nónigos de  S.  Agustín  del  Estanj  en  1^40, 
é  hizo  algunas  constituciones  sobre  regla- 
mento de  porciones  y  buena  administra- 
ción déla  hacienda.  He  visto  alli  el  docu- 
mento original  en  que  hace  mención  de^ 
otra,  visita  suya  anterior.  Es  de  notar  en 
él,  que  supone  no  haberse  aun  introducido 
en  sus  prelados  el  dictado  de  Abad  ,  con 
que  se  honraban  ya  catorce  años  mas  ade- 

(a)     Apend.  n.  IV. 
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lante.  De  esto  se  dirá  en  su  lugar. 

No  se  halló  nuestro  prelado  en  los  con- 
cilios provinciales  de  1240  y  1242,  délos 
cuales  he  visto  algunos  egemplares  anti- 
guos. Pero  de  ellos  consta  que  asistió  al 
de  1243  á  5  de  Mayo  en  Tarragona.  Pocos 
días  después,  es  á  saber,  á  i4  del  Julio  si- 
guiente, no  pudiendo  hacer  testamento, 
como  él  mismo  dice ,  por  ser  monge  ,  ex- 
tendió un  memorial  ó  inventario  de  cuan- 
to tenia  ,  y  de  las  deudas  á  que  estaba  obli- 
gado (a).  Poco  mas  le  durp  la  vida,  es  á 
saber,  hasta  el  26  de  Octubre  del  mismo 
año  1243  en  que  murió  en  su  palacio.  Es- 
tuvo patente  é  incorrupto  su  cuerpo  en  la 
catedral  por  espacio  de  ocho  dias  ,  al  ca- 
bo de  los  cuales  lo  depositaron  en  un  se- 
pulcro de  marmol  en  una  capilla  cerca 
de  la  pila  bautismal.  Al  año  siguiente  al 
de  su  muerte  ya  se  actuó  proceso  de  los 
milagros  que  obraba  Dios  por  su  interce- 
sión, y  luego  se  le  dio  el  título  de  Beato j 
y  se  pusieron  lámparas  en  su  sepulcro.  En 
el  capitulo  general  de  17  de  Mayo  de  i3i2 

(a)  Este  instramento  que  es  por  muchos  títulos  pre- 
cioso,  lo  imprimió  posteriormente  el  canónigo  de  esta 
iglesia  D.  Jaime  RipoU.  Y  de  él  es  la  copia  qne  ya  en  el 
apend.  n.   V . 
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resolvieron  los  canónigos  :  quod  cum  con-- 
tigerit  Beatum  Bernardum  quondam  Vi- 
censem  episcopum  faceré  miracula ,  ipsis 
miraculis  publicatis  pulsentur  cimbala 
maiora  unum  magnum  tractum ,  et  quod 
dicta  miracula  per  Vicensem  clavigerum^ 
seu  eius  locum  tenentem  ,  scribantur  in 
quodam  libro  ,  et  nomina  etiam  illorum 
qui  sciverint  dicta  miracula  facta  Juis» 
se  ;  et  quod  primo  sequenti  sermone  ,  qui 
fiet  in  dicta  sede  ,  publice  denuntientur 
dicta  miracula.  Mas  que  todo  esto  es  lo 
que  hallo  en  las  actas  del  mismo  capítu- 
lo del  año  iZ2^\  ItemfiatfestumlX.  fe- 
ctionum  SS.  Luciani  et  Marciani  marty^ 
rum.  Ei  celebretur  ipsorum  festivitas  in 
tertia  die  post  festum  Sane  ti  Bernardi 
episcopi  Vicensis.  Donde  se  ve  que  ya 
tenia  su  festividad  señalada.  Sin  embargo 
de  esto  á  3  de  Junio  de  i338  resolvieron 
los  canónigos  en  capítulo  general  enviar 
á  Roma  uno  de  ellos  que  solicitase  la  ca- 
nonización de  S.  Bernardo  Calvó-  Otras 
memorias  hay  de  esto  mismo  en  los  años' 
inmediatos ;  y  consta  que  efectivamente  se 
envió  á  Roma  el  proceso  de  sus  milagros. 
En  i38i  hallo  que  el  obispo  Garda  Fer-^ 
nandez  de  Herediale  construyó  un  sepul- 
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ero  suntuoso  ciim  rexiis  ,  pidiendo  para 
esto  el  auxilio  de  las  limosnas  de  los  fie-, 
les,  á  quienes  concede  por  ellas  varias  in- 
dulgenciasen las  principales  fiestas  del  año, 
contando  en  su  número  la  de  dicho  S.  Ber-r 
nardo.  El  edicto  se  firmó  á  5  de  Diciem- 
bre de  ese  año  i38i.  'Del  mismo  tiempo 
hay  memorias  de  haberse  ya  erigido  altar 
á  su  nombre.  Por  donde  consta  con  evi- 
dencia de  su  culto  inmemorial,  y  de  su 
canonización  particular.  El  P.  Onofre  Re- 
lies jesuita ,  en  la  vida  de  nuestro  santo, 
que  imprimió  en  Barcelona  en  1689,  se 
inclina  á  creer  que  está  también  solemne- 
mente canonizado ,  aunque  no  se  sabe  por 
qué  papa.  No  caben  congeturas  en  esto.. 
En  el  año  162S  ni  aun  estaba  beatifi- 
cado por  la  S.  Sede  ,  cuando  el  arcediano 
D.  Juan  Barrera,  gobernador  de  esta  igle- 
sia vacante  por  muerte  del  obispo  Fr.  An- 
dres  dé  S.  Gerónimo ,  imprimió  un  edic- 
to para  que  los  fieles  de  toda  la  diócesi 
contribuyesen  con  sus  limosnas  á  los  gas- 
tos de  la  beatificación  de  dicho  santo.  Tres 
años  después  todavía  se  esperaba  aqui  la 
beatificación ,  como  se  ve  en  un  papel  im- 
preso sobre  los.  derechos  de  la  dignidad  de 
arcediano.  ¿Quien  creerá  que  co$a,  de  tan- 
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ta  entidad,  pudiese  ocultarse  á  la  diligen- 
cia de  los  que  la  buscaron ,  siendo  de  casi 
nuestros  tiempos?  (a). 

Bernardo  de  MuP  (de  Muro),  electo 
poco  después  de  la  muerte  del  antecesor^ 
como  que  á  8  de  Diciembre  del  mismo 
año  1243  ya  confirmó  su  elección  el  arzo- 
bispo de  Tarragona*  Sin  embargo  el  elec- 
to no  prestó  su  obediencia  canónica  al 
metropolitano  hasta  el  dia  Jí/X.  KaL  Febr. 
anno  M.CC.XL.V*  como  consta  del  ori- 
ginal que  de  ello  queda  y  y  he  visto  en  el 
archivo  de  aquella  metrópoli*  Nada  nos  di- 
ce Moneada  de  la  persona  de  este  obispo* 
Yo  he  hallado  que  fue  arcediano  de  la 
iglesia  de  Urgel,  y  que  siéndolo  estudia- 
ba en  Bolonia  en  el  año  i238  junto  coa 
Guifredo  de  Terracia,  Raimundo  áe  An^ 
guiaría ,  canónigo  de  Lérida  (que  después 
ocupó  esta  silla  de  Vique),  Berenguer  de 
Salceto  y  Berenguer  de  Cervaria  ,  Pedro 
de  Meerata  y  Pedro  de  Gualba ,  ^  los  cua- 
les todos  se  intitulan  Caúalaniy  y  ^studian- 

(a)  Debo  confesar  aqaí  con  dolor  qoe  tenia  recogi- 
das en  nna  hoja  suelta  otras  noticias  posteriores  9  la  cual 
lia  ]^erecido  sin  ser  posible  encontrarla  9  como  me  ha 
acontecido  con  algunos  otros  papeles. 

T.    VII.  3 
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tes  en  aquella  universidad,  en  el  vale  ó 
escritura  de  reconocimiento  que  hicieron 
á  favor  de  Jacobino.  Cóstoli,  cambista  dje 
aquella  ciudad ,  en  que  confiesan  deberle 
la  cantidad  de  cien  bezantes  alfonsinos  de 
oro.  Existe  el  instrumento  en  este  archi- 
vo, como  también  el  en  que  un  procura- 
dor de  Guido  de  Bagólo ,  canónigo  de  Vi- 
que,  vendió  á  Bernardo  de  Muro  arce- 
diano de  Urgel,  unum  decretum  de  littera 
antigua  in  cartis  edinis  :  apparatum  de 
apparatu  commune  ^  por  precio  de  55  li- 
bras. La  fecha  es  del  mes  de  Octubre  del 
mismo  año  i;238.  £n  los  primeros  años  de 
$u  pontificado  se  halla  un  Arnaldo  de  Mu- 
ro ,  arcediano  de  Vique  y  capellán  de  San- 
ta María  la  Rotunda ,  el  cual  se  hizo  frai- 
le dominico,  y  murió  en  Lérida  en  1241. 
La  primera  memoria  que  hay  de  su 
presencia  en  esta  sede  es  el  homenage  que 
le  prestó  Berenguer  de  Queralt  por  el 
castillo,  de  Iq,  Meda  á  12  de  Abril  de  1246. 
Mas  señalada  es  la  que  queda  sobre  reduc- 
ción de  canonicatos  hecha  en  el  mismo 
año  ,  á  instancias  del  mismo  y  del  capí- 
tulo, por  los  comisionados  apostólicos  el 
maestro  Mateo  arcediano  de  Terrantona,  y 
Ramón  de  Espluga   canónigo   de   Lérida, 
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los  cuales  reformando  la  constitución  del 
cardenal  Sabinen$e  que  estableció  3o  ca- 
nónigos ,  los  redugeron  á  20  ,  designando 
la  porción  de  uno  de  ellos  para  el  mante- 
nimiento de  un  maestro  de  gramática ,  se-^ 
gun  lo  mandado  en  el  concilio  general 
Lateranense.  Todo  lo  confirmó  después  el 
papa  Inocencio  IV  á  7  de  Abril  dé  laSi. 
En  favor  de  los  mismos,  canónigos  hizo 
por  este  tiempo  una  constitución ,  conce- 
diéndoles el  poder  testar  de  la  anata  de 
sus  rentas  inmediata  á  su  muerte  ,  la 
cual  sí  morian  intestados  se  adjudicase 
para  pago  de  sus  deudas*  La  ocasión  de 
esto  fue  la  tenuidad  de  las  rentas  ;  que 
ocasionaba  muchos  acreedores  y  poca  po- 
sibilidad de  satisfacerles. 

En  el  año  1247  á  2  de  Setiembre  lo* 
gró  del  rey  D.  Jaime  I  un  amplísimo  sal- 
voconducto para  su  iglesia  y  todos  sus  in- 
dividuos. Agradecidos  á  esto  y  por  las  ins- 
tancias del  mismo  monarca  le  cedieron  á 
1/  de  Setiembre  de  1248  el  castillo  de 
Gurb  y  que  pocos  dias  antes  habiaa  com- 
prado de  su  antiguo  dueño  Bernardo  de 
Queralt  por  16^  sueldos  melgoreses  coa 
otras  pensiones. 

lío  se  halló  nuestro  obispo  en  él  con- 
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cilio  Tarraconense  celebrado  este  mismo 
año  de  1248  ;  asistió  á  él  en  su  pombre 
Berenguer  BurdL  Dos  sínodos  nos  quedan 
de  él,  uno  tenido  á  28  de  Julio  de  i35i, 
y  otro  en  Febrero  dé  i252.  En  este  últi- 
mo se  trató  de  reprimir  la  autoridad  que 
se  tomaba  el  abad  de  Ripoll ,  impidiendo 
que  los  clérigos  que  regentaban  las  iglesias 
sujetas  á  aquel  monasterio  ,  prestasen  la 
obediencia  al  obispo  ,  acudieren  á  su  sí- 
nodo y  y  por  el  crisma  &c.  ^  Fulminóse 
pues  sentencia  de  excomunión  á  21  de  Fe- 
brero ,  la  cual  he  visto  én  el  archivo  epis- 
copal. 

Por  el  mes  de  Mayo  del  año  1^54  in- 
timó el  rey  á  su  veguer  Pedro  de  Vilara- 
gut ,  que  mandase  cesar  en  la  fábrica  de 
moneda  de  esta  ciudad.  Asi  consta  de  la 
requisición  que  el  obispo  y  capitulo  hi- 
cieron á  dicho  veguer  á  27  del  mismo  mes 
y  año.  Mas  como  este  era  un  derecho  an- 
tiquísimo de  la  iglesia ,  acudieron  por  nue- 
va confirmación  de  él  á  la  Sede  apostóli- 
ca. En  efecto  en  el  archivo  real  de  Barce- 
lona existe  un  breve  de  Inocencio  IV  di- 
rigido á  nuestro  prelado  ,  dado  en  Anag*- 
nia  á  i3  de  Julio  del  año  XII  de  su  pon- 
tificado. No  sé  que  mas  se  practicó  en  esta 
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demanda  del  rey  5  pero  es  regular  que  ce- 
diese en  ella ,  pues  á  6  de  Marzo  de  i254 
(i255)  hallo  un  decreto  de  nuestro  prela- 
do mandando  el  uso  de  la  moneda  de  Ví- 
que  9  conforme  dije  en  las  cartas  antece- 
dentes (a). 

Cundía  por  estos  tiempos  la  heregía 
de  los  Waldenses  en  las  montañas  de  Ur- 
gel  y  en  la  Cerdaña.  Para  remediar  este 
daño  fue  enviado  allá  el  dominicano  Fr. 
Pedro  de  Tenas.  El  cual  en  el  progreso  de 
su  inquisición  fue  privado  del  oficio  por 
su  provincial;  y  aun  el  obispo  de  Urgel 
recibió  igual  privación  de  la  santa  Sede. 
Ambas  cosas  resultan  de  dos  cartas  de 
S.  Raimundo  de  Peñafort  al  metropolita- 
no Benito  de  Rocaberti  y  que  témia  in- 
gerirse á  concluir  un  negocio  comenzado 
por  otros.  Mas  el  santo  le  exhortó  á  ello, 
y  efectivamente  pasó  á  Berga  acompañado 
de  varios  prelados ,  entre  otros  de  nues- 
tro obispo,  donde  dio  sentencia  contra 
ciento  y  setenta  y  ocho  acusados  de  here- 
gía. Consta  esto  del  archivo  de  Tarrago- 
na, de  donde  copié  la$  cartas  citadas  de 
S.    Raimundo  que   están   sin    fecha ;   pero 

(a)     V.  tom,  VI.  pag.  9. 
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son  poco  anteriores  á  la  de  esta  senten- 
cia^ es  á  saber,  20  de  Diciembre  de  i254» 
Estos  documentos  irán  en  lo  de  Urgel. 

Tras  esto  sabemos  que  nuestro  obispo 
se  bailó  en  el  concilio  provincial  de  i256 
y  en  las  cortes  de  Lérida  del  año  siguien-* 
te.  En  el  mismo  año  intentó  aumentar 
otra  vez  el  número  de  canónigos,  viendo 
lo  perjudicado  que  quedaba  el  culto  con 
?1  escaso  número  de  veinte,  Efectivamen* 
te  vino  comisión  del  papa  á  S.  Raimundo 
de  Peñafort ;   mas  nada  se  innovó. 

De  los  años  siguientes  quedan  memo- 
rias del  entredicho  que  puso  nuestro  pre- 
lado en  la  iglesia  de  Gurb  ,  que  era  ya 
del  señorío  del  rey,  por  haber  este  exigido 
algún  tributo  á  los  vasallos  de  la  iglesia  de 
Vique :  censura  que  no  levantó  hasta  ve- 
rificada la  restitución  de  lo  exigido.  Au- 
torizó el  obispo  con  su  consejo  la  divi- 
sión que  el  rey  D»  Jaime  I  hizo  de  sus 
reinos  entre  los  infantes  D.  Pedro  y 
D.  Jaime  en  1262,  A  pesar  del  número 
vicenario  de  canónigos  establecido  y  con- 
firmado por  la  santa  Sede  ,  lograban  mu- 
chos de  la  misma  la  gracia  de  nuevos  ca- 
nonicatos ,  de  que  resultaban  no  pocos 
gravámenes  á   esta  iglesia;  para  cuyo   re- 
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medio  á  i4  de  Junio  de  na&i  estableció 
nuestro  obispo  con  el  capítulo  que  los 
nuevamente  agraciados  ultra  el  número 
vicenario  ,  no  tuviesen  voto  en  capítulo, 
ni  se  les  diesen  capellanías  ni  dignidades 
hasta  que  recibiesen  la  porción  canonical. 
En  el  año  siguiente  restituyó  al  monaste- 
rio de  Santa  María  de  Estany  la  dignidad 
abacial  que  por  incuria  se  habia  omitido, 
gobernándose  mucho  tiempo  aquella  casa 
por  solo  el  prior.  Pocos  dias  después  de 
esto,  es  á  saber,  á  ii  de  Noviembre  de 
1264  murió  nuestro  prelado  en  Barcelo- 
na, y  fue  enterrado  en  la  capilla  de  San- 
ta Ana  del  convento  de  Santa  Catalina, 
orden  de  Predicadores  ,  en  la  cual  ha- 
bia profesado  ,  como  refiere  Diago  (Hist. 
Prov.  Arag.  lib.  II.  c.  6j.  Este  es  el 
que  López  (Crónica  de  S.  Dom.  lib.  II. 
c.  8.  J  llamó  D.  Hernando  de  Silvio  ,  y 
Fernandez  (Nomencl.  Episc.  Hisp. )  di- 
jo que  murió  en  1274-  Oigamos  el  ne- 
crologio  de  esta  iglesia  :  ///.  Idus  No^ 
"vembr.  obiit  Bernardus  de  Muro  Vi* 
cens.  episcopus  in  civitate.  Barchinon.^ 
qui  fecit  edificare  altare  Sanctae  Annae 
in  sede  Vici ,  et  ibidem  stabUis^it  unum 
sacerdotem  ,    qui  celebraret  quotidie  in 
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dicto  altari  pro  anima  sua  y  et  omnium 
fidelium  defunctorum,  Stabili'vit  etiam 
festum  ^ssumptionis  ,  et  fe$tum  Nativita-- 
tis  Beatae  Maride  Jieri  festa  maiora  cum 
omni  solemnitate  in  sede  Vici ,  et  anni- 
versarium  tam  canonicorum  quam  alio^ 
rum  sacerdotum  ,  qui  celebrent  in  die 
obitus  sui^  Recepit  autem  habitum  /ra^ 
trum  Praedicatorum ,  et  fuit  sepultas  in 
domo  fratrum  Praedicatorum  Barcino-^ 
nae  ;  pro  quo  fratres  Deum  rogemus 
ut  ei  misereri  dignetur.  Obiit  anno  Do-- 
mini  M.CCLXIF,  Sucedióle  por  elección 
del  capítulo 

Raimundo  de  ^inglesóla  (de  Angula- 
ría),  el  mismo  que  en  los  años  anterio- 
res suena  en  varios  instrumentos  sacris- 
ta de  esta  iglesia.  Fue  también  canónigo 
de  la  de  Urgel ,  uno  de  los  acusadores  de 
su  obispo  Ponce  de  Vilamur  en  isSa.  Éra- 
lo ya  mucho  antes  de  la  de  Lérida ,  es 
á  saber,  en  laSS,  como  vimos  en  el  ar- 
tículo del  obispo  antecesor,  con  quien  es- 
tudiaba entonces  en  Bolonia.  Todas  esas 
prebendas  juntas*^  poseía  con  la  licencia 
que  le  dio  el  papa  Inocencio  IV  por  su 
breve  fecho  en   Lyon   á  i6  de  Enero   de 
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1 347  j  ^11  el  cual  le  autoriza  para  obtener 
canonicatos  en  las  tres  iglesias  de  Lérida, 
Vique  y  Urgel ,  cuyas  rentas  ascendiesen 
á  la  suma  de  lOO  marcas  de  plata,  y  esto 
aunque  tuviesen  anexa  cura  de  almas ,  dis- 
pensándole al  efecto  la  constitución  de 
Juan  cardenal  Sabinense ,  que  en  el  con- 
cilio de  1:229  prohibió  la  posesión  simul- 
tánea de  muchos  benisficios.  El  papa  le 
llama  su  capellán.  Por  el  mismo  tiempo 
le  dio  también  licencia  para  estudiar  el 
derecho  en  cualquier  universidad,  sin  per- 
der Ja  renta  de  sus  prebendas  ,  que  con- 
sistía en  las  distribuciones   cotidianas. 

ílra  natural  de  Bellpuig^  y  de  la  nobilí- 
sima familia  de  los  señores  de  aquella  villa. 
Con  el  dictado  de  obispo  electo  residía  ya 
en  Vique  á  i4  de  Abril  de  I265,  cuando 
junto  con  su  capítulo  ordenó  que  las  por- 
ciones designadas  para  los  oficios  Coqui  et 
Pincernae  ,  que  eran  ya  inútiles  á  la  igle- 
sia, se  aplicasen  á  los  gastos  necesarios  del 
capítulo.  La  primera  memoria  de  estar  con- 
firmado es  un  mandato  á  Bernardo  de 
Portella  ,  para  que  prestase  el  homenage 
por  el  castillo  y  feudos  de  Llusá  ,  que 
poseía  á  nombre  de  la  iglesia  de  Vique. 
Es  del  dia  21  de  Ju|io  de  1265.  Poco  ¿es- 
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pues  ,  á  217  de  Diciembre  del  mismo  añoj 
confirmó  j  amplió  el  estatuto  de  su  an- 
tecesor Bernardo  de  Mur^  es  á  saber,  que 
los  que  habian  obtenido  canonicatos  ,  so- 
bre el  número  de  los  que  debia  haber 
aqui,  suh  expectatione  prebendarum^  no 
tuviesen  voto  en  capítulo,  ni  se  les  die- 
sen prelacias,  ni  capellanías  ,  ni  otros  be- 
neficios en  esta  iglesia,  hasta  que  ganasen 
las  distribuciones  cotidianas.  Este  freno 
podían  poner  las  iglesias  particulares  á  la 
ambición  de  los  que  alcanzaban  dé  la  de 
Roma  las  expectativas. 

En  el  año  siguiente  á  18  de  Octubre 
sabemos  que  asistió  al  concilio  de  Tarra- 
gona convocado  por  el  arzobispo  Benito 
de  Rocaberti  cuando  volvió  de  Roma» 
Notable  es  también  la  constitución  que 
hizo  con  su  capítulo  á  11  de  Abril  de 
1267  mandando  que  en  ninguna  iglesia 
pudiese  haber  mas  que  un  rector ,  el  cual 
para  que  el  culto  divino  no  padeciese 
detrimento,  pudiese  elegirse  los  presbíte- 
ros y  sirvientes  que  solia  tener  su  iglesia. 
No  parece  creíble  la  costumbre  de  tener 
cada  iglesia  dos  ó  mas  rectores  para  la 
cura  de  almas,  contra  lo  mandado  en  el 
concilio  Lateranense  III,    si   no   lo  viera- 
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mos  comprobado  con  el  decreto  de  prohi- 
bición ,  que  solo  por  esto  he  querido  co- 
piar (a).  De  ese  mismo  año  hay  una  es* 
critura  de  titulo  de  órdenes  ,  dado  por 
la  abadesa  y  monjas  del  convento  de  Pe- 
dregal (Pertechalis)  ^  que  creo  debia  estar 
bácia  Tárrega  y  Bellpuig  ,  y  era  de  cis- 
tercienses. 

Algún  detrimento  padecia  la  fábrica 
de  su  iglesia ,  cuando  en  22  de  Agosto  de 
1268  por  medio  de  una  carta  pastoral  ex- 
hortaba á  los.  diocesanos  á  que  contribu- 
yesen con  limosnas  para  su  reparación, 
considerando  que  era  la  cabeza  de  todas 
las  iglesias  del  obispado ,  y  que  en  ella  es- 
taba Corpus  heati  Bernardi  quondam  c- 
iusdem  episcopio  per  quem  Dominus  muU 
ta  miracula  operatur.  Con  el  mismo  ob- 
jeto instituyó  una  cofradía  ,  en  la  cual 
los  alistados  ganaban  varias  indulgencias^ 
que  con  otras  cosas  verás  en  la  copia  que 
he  tomado  para  la  colección.  Otra  cofra- 
día  erigió  el  año  siguiente  en  honor  de 
nuestra  Señora  en  la  villa  de  Tárrega ,  es- 
tableciendo para  su  régimen  algunas  le- 
yes ,  que  no  muestran  gran  diferencia  de 
costumbres    á    las    nuestras.    Hállanse  con 

(a)     Apend.  n.  VI. 


Digitized 


by  Google 


44  YIAGE    LITERARIO 

las  firmas  originales  del  obispo  y  de  otros 
muchos  en  un  gran  pergamino  del  archi- 
vo real  de  Barcelona ,  donde  al  rededor 
de  la  imagen  de  nuestra  Señora  están 
pintados  los  cuatro  ángeles  S.  Gabriel^ 
S.   Rafael  ,  S.   Miguel  y  S.  Uriel. 

Por  hallarse  vacante  la  iglesia  de  Tar- 
ragona, y  con  autoridad  de  su  capitulo, 
consagró  al  obispo  electo  de  Urgel  Pe- 
dro de  í/rg,  dia  39  de  Diciembre  de  ese 
mismo  año  1269.  En  la  escritura  que  de 
esto  se  hizo ,  firmó  de  esta  manera ;  Ego 
Raimundus  Dei  gratiá  f^icensis  episco- 
pus,  qui  auctoritate  ecclesiaeí  Terracho- 
nensis  ,  sede  ^vacante  ,  predictum  episco^ 
pum  consecravi ,  assistentibus  mihi  do- 
minis  A.  Barchin,  y  et  B.  Dertusen.  epis- 
copis.  El  obispo  consagrado  prestó  la  obe- 
diencia canónica  domitio  meo  futuro  ar^ 
chiepiscopo. 

Que  la  iglesia  de  Tarragona  estuvo  mu- 
cho tiempo  vacante  ,  sp  dirá  en  su  viage 
respectivo.  Aqui  nos  consta  ademas,  por 
una  licencia  que  á  a  de  Agosto  del  año 
anterioT  1268  dio  este  capítulo  de  Vique 
para  que  pudiese  un  difunto  enterrarse  en 
la  iglesia  de  los  frailes  menores.  En  ella 
dicen  que    el  obispo    y  el  arcediano  y  el 
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sacrista  y  otros  canónigos  estaban  enton- 
ces en  Tarragona  para  la  elección  de  arzo- 
bispo. Va  copia  de  este  documento  (a);  aun- 
•que  lo  que  es  la  costumbre  de  acudir  las 
iglesias  sufragáneas  á  la  elección  de  metro- 
politano,  se  dirá  en  otro  lugar  de  pro- 
pósito. 

Volviendo  á  nuestro  obispo,  sé  que  asis- 
tió á  los  concilios  provinciales  de  layS  y 
1277  ,  y  á  todos  los  que  se  celebraron  du- 
rante su  vida.  También  quedan  de^  él 
dos  sínodos,  uno  de  7  de  Marzo  de  1270, 
y  otro  de  18  de  Mayo  de  1396.  En  este 
último  mandó  quod  plures  missae  non  di- 
cantur  nisi  in  die  Natwitatis  :  et  quod 
hostiae  h  clericis  conficiantur.  Muy  im- 
portante seria  para  la  decencia  del  sacrifi- 
cio, que  no  se  hubiese  olvidado  este  se- 
gundo mandato. 

Gran  firmeza  mostró  el  obispo  por  es- 
tos tiempos  en  sostener  los  derechos  de 
su  silla ,  asi  contra  los  señores  feudatarios 
de  ella  ,  como  contra  las  peticiones  del 
bovage ,  hechas  por  el  rey  á  los  habitan- 
tes de  Vique.  No  sé  con  qué  motivo  pasó 
á  Roma  este  prelado   en  el  ano  i^Si  ;  lo 

(a)     Apend.  n.  VIL 
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cierto  es  que  volviendo  de  allá  asistió  al 
concilio  de  Tarragona  de  32  de  Marzo  de 
1283.  De  poca  entidad  para  la  historia  y 
todas  pertenecientes  á  hacienda  son  las  me- 
morias que  quedan  hasta  su  muerte^  sino 
es  la  constitución  para  que  los  canónigos 
en  su  ingreso  pagasen  una  capa  de  seda: 
y  otra  en  que  les  confirma  la  facultad  con- 
cedida por  su  antecesor  para  que  puedan 
testar  de  la  anata  post  mortem ;  y  otra  fi* 
nalmente  en  que  ordenó  varios  ritos  de  la 
iglesia ,  que  quedan  apuntados  en  su  lu- 
gar. Murió  este  prelado  en  Barcelona  á  i4 
de  Enero  de  1298,  de  donde  fue  traido 
acá  su  cadáver,  y  sepultado  apte  el  altar 
de  S.  Pablo  que  él  habia  reedificado.  Mas 
de  34  años  que  le  duró  el  gobierno  ,  los 
empleó  en  desempeñar  fielmente  las  oblir 
gaciones  pastorales ,  y  en  mantener  con  te^ 
son  las  jurisdicciones  y  derechos  que  po- 
seía su  iglesia.  Dedicó  en  ella  varios  alta- 
res,  es  á  saber:  el  de  S.  Estevan  en  1^71^ 
el  de  Santa  Ana  en  1^76,  y  el  de  S.  Mar- 
tin en  1278.  También  es  el  primero  que 
ordenó -con  el  capítulo  que  en  adelante 
se  escribiesen  todas  las  deliberaciones  ca- 
pitulares en  un  libro  que  debia  llamarse 
Libro  de  la  vida ,  y  asi  se  llama  hoy  dia. 
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£n  el  cual  advierto  de  paso  que  á  fines  de 
este  siglo  XIII  y  principios  del  siguiente 
se  contaban  los  años  á  Nativitate ,  llaman- 
do sin  embargo  primer  dia  del  año  al  i.* 
de  Enero.  De  esto  se  dirá  en  otro  lugar. 
£scusado  es  hacer  mención  de  los  sucesos 
ruidosos  que  alcanzó ,  cuya  narración  alar* 
garia  notablemente  la  nuestra.  No  callaré 
sin  embargo  que  este  es  el  pontificado  en 
que  Vique  comienza  á  llamarse  ciudad,  co- 
mo hasta  aquí  siempre  la  yeamos  llamar 
villa. 

Berenguer  de  Bellvis  (de  Pulcro  visu) 
fue  electo  á  24  del  inmediato  Febrero,  sien- 
do sacrista  de  esta  iglesia.  Acaso  era  na- 
tural de  Bellvis  y  en  el  campo  de  Urgel, 
de  cuya  villa  eran  señores  los  de  este  no- 
ble apellido.  En  el  archivo  de  Tarrag^ona 
vi  la  escritura  original  de  la  obediencia 
canónica  que  prestó  á  aquel  arzobispo  y^r/- 
die  Kal.  Septemb,  del  año  1298.  Poco  an-? 
tes  de  esto ,  es  á  saber ,  á  27  de  Mayo  or- 
denó el  capitulo  al  notario  público  de  Vi- 
que ,  que  no  recibiese  testamentos,  á  los 
cuales  se  hallasen  presentes  los  frailes  me- 
nores y  predicadores.  Fue  nuestro  obispo 
persona  muy  estimada  de  los  reyes,  como 
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que  D.  AlonsQ  III  lo  había  elegido  para 
acompañar  á  su  esposa  Eleonor  ,  hija  de 
Eduardo  rey  de  Inglaterra,  desde  Guíena 
hasta  Aragón.  Lo  cual  no  se  efectuó  por 
la  muerte  del  rey.  Su  breve  pontificado  no 
ofrece  cosa  que  contar,  sino  homenages  y 
concordias  de  hacienda.  Solo  hallo  fuera 
de  esto  haber  mandado  que  en  las  proce- 
siones principales  del  año  llevase  el  clero 
capas  séricas.  Ademas  se  sabe  que  celebró 
un  sínodo  en  1299,  en  el  cual  recopiló  las 
constituciones  de  sus  antecesores  Mur  y 
Anglesola.  Murió  en  su  palacio  á  ^4  de 
Noviembre  de  i3oi  circa  primum  somp^ 
num^  como  dice  el  capítulo  en  la  convo- 
catoria para  la  futura  elección ,  despacha- 
da á  3o  del  mismo  mes.  En  el  necrologio 
se  dice  de  él :  Qui  multas  pro  ecclesiae 
ssuae  defensione  angustias  ,  et  persecu- 
tiones  sustinuit ;  cuius  anímu  &c.  Su* 
cedióle 

Ponce  de  Vilaró  (de  Villarone),  pre* 
pósito  de  la  iglesia  de  Solsona ,  cuya  elec- 
ción por  compromiso  se  verificó  á  1 1  de 
Febrero  de  i3o3,  y  acto  continuo  en  el 
mismo  dia  y  hora  dieron  posesión  de  pon- 
tijicali  ápice  ,  stallum  in  choro  ,   et  lo- 
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€um  in  capitulo ,  á  Jaime  Soler  canóni- 
go, sobrino  del  electo,  admitiendo  ipsum 
in  episcopalem  cathedram  cori  Viciy  et 
tradendo  ipsi  portionem  duplicem  cano-^ 
nicam  pañis  j  "viniy  et  denariorum^  ut  mo^ 
ris  est.  Consta  esto  in  lib.  vitae^  foL  21 
jr  22.  Extraño  parece  que  no  se  esperase 
ni  el^consentimiento  del  electo,  ni  la  con- 
firmación del  metropolitano.  Pero  los  da- 
tos indicados  soh  ciertos,  y  del  libro  orit- 
ginal.  Muy  pronto  confirmó  la  elección  el 
metropolitano  ,  como  que  á  i.*  de  Junio 
del  mismo  año  ya  prestó  su  obediencia  ca- 
nónica al  arzobispo  Rodrigo  Tello  ;  cuya 
escritura  original  he  visto  en  Tarragona. 

Mas  es  5  que  á  3o  de  Mayo  del  mismo 
año  ya  se  halla  que  el  vizconde  de  Cardo- 
na Ramón  Folch  prestó  el  homenage  acos^ 
tumbrado  al  nuevo  obispo.  Siguiéronse 
Iras  éste  otros  de  los  feudatarios  ,  en  que 
no  le  faltaron  motivos  para  mostrar  su  ce- 
lo y  mansedumbre.  A  principios  del  año 
siguiente  i3o4  trasladó  á  la  ifflesia  de  San- 
ta Catalina ,  en  territorio  de  \Iervera ,  las 
religiosas  que  su  antecesor  Raimundo  de 
inglesóla  habia  establecido  en  la  de  San 
Miguel,  término  de  Rajadell^  bajo  la  rer 
gla   dé   S.   Agustin  ,  reservándose   en    esta 
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traslación  la  obediencia  canónica  de  la 
priora.  Esto  dicen  los.  historiadores.  Mas 
no  fue  traslación  ,  sino  nueva  fundación 
hecha  en  Cerrera ,  como  colonia  de  la  otra 
casa  de  Rajadell ,  que  no  se  intitulaba  de 
S.  Miguel^  sino  de  Santa  Lucia  ;  la  cual 
quedó  como  principal  y  matriz  de  la  otra, 
que  no  era  sino  una  dependencia  suya.  Es- 
to lo  verás  mejor  cuando  lleguemos  al  año 
13^4  en  esta  serie   de  obispos. 

En  i3o5  se  halló  el  nuestro  visitando 
y  castigando  con  severidad  los  desórdenes 
introducidos  en  el  monasterio  de  canóni- 
gos de  S.  Agustín  del  Estany,  y  desterran- 
do á  muchos  de  ellos  á  otros  monasterios 
de  la  provincia,  es  á  saber,  al  de  Llusá, 
Manresa  &c.  ,  y  citando  al  abad  Jaime  pa^ 
ra  que  respondiese  á  varios  cargos  ante  su 
presencia.  A  5  de  Febrero  de  i3o6  con- 
sagró el  altar  de  S.  Vicente  mártir,  cons- 
truido en  esta  iglesia ,  como  se  lee  en  loa 
martirologios.  Murió  este  obispo  á  5  de  Ju- 
lio del  mismo  año ,  como  consta  del  en- 
tierro que  nene  en  el  claustro  de  la  igle- 
sia de  Solsoña,  en  un  sepulcro  de  pie- 
dra común  con  muchos  escudos  de  armas 
y  figura  de  relieve  y  la  inscripción  si- 
guiente: .  V 
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BU  trei  praelati^  sub  eadem  stirpe  creatt^ 
Post  sortem  fati ,  tumulantur  mM9i>eiati. 

Anno  Dhu  MCCC.VI.  tercio  Nonas 
lulii  obiit  DñSé  Poncius  de  Vilarone 
y  icen.  Eps.  qui  fuit  Prepositus  ecle» 
siae  Celsonen.  XXXVI J.  annis  ,  quam 
Tnultis  honoribus  cum  augmento  reddi'^ 
tuum  decoravit :  cuius  anima  requiescat 
in  pace.  Píntase  allí  por  armas  una  casa 
con  torres. 

Dos  memorias  quedan  de  su  breve  pon- 
tificado dignas  de  referirse.  Una  es  la  re-» 
solución  del  capítulo  de  esta  iglesia  en  t3o5 
de  que  Consueta  brewariorum  redigatuF 
et  corrigatur  ad  unam  formam^  ad  agni^ 
tionem  Berengarii  Pauli  monachi  ,  et 
Guillermi  de  Nogaria  minoris  succento^ 
ris.  La  segunda  es  la  deliberación  que  hi- 
cieron los  ciudadanos  de  Vique  juntos  en 
el  cementerio  de  S.  Pedro  ^  determinando 
que  ningún  extrangero  que  injuriase  á  los 
habitantes  de  la  ciudad  y  se  atreviese  á  en* 
trar  en  ella;  y  que  en  tal  caso,  esta  no  es-* 
taria  á  la  eyiceion  del  daño  que  recibiese* 

Raimundo  jánglesola  y  sobrino  del  otro 
obispo  que  dijimos  de  su  mismo  nom- 
bre y  apellido ;  é  hijo  de  6u.illermo   de 
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Anglesola  y.  de  Constanza  ?de  Alagon  ,  se-: 
ñores  de  Bellpuig  ,  «iendo  camarero  «de 
Tarragona  fue  electo  por  compromiso  obis- 
po de  Viqud-  á  6  de  Agosto  de  i3o6.  Mu- 
rió luego,  y  tan  luego  que  á  19  del  inme- 
diato Setiembre  fue  elegido  del  mismo 
modo        ♦      .        . 

Berengiier  de  Guardia  (ó  Qaguardin), 
canónigo  de  Barcelona  y  de  Elna^  y  tam- 
bién lo  habia  sido  de  esta  iglesia,  admi- 
tido en  1299,  pero  después,  renunció.  Pres- 
tó su  obediencia  canónica  al  arzobispo. 
D.  Rodrigo  XF".  Kal.  Januarii  de  i3o6.. 
£n  la  escritura  original  que  se  hizo  de 
ello ,  y  he  visto  en  Tarragona ,  firma  co-, 
mo  testigo  Poncius  episcopus  Barchi- 
non.  A^  26  de  Abril  de  i3o7  se  halla  ya 
el  homenage  que  le  prestó  el  rey  D.  Jai- 
me II  por  las  décimas  de  Gurb  y  Otros 
lugares.  Pronto  se.  mudó  el  estado  de  es- 
tas cosas  :  porque  el  obispo  consideraba 
que  los  pontificados  antecedentes  habian 
sido  muy  egercil;ados  con  los  pleitos  na-r 
cidos  del  señorío  de  la  ciudad  de  Vique; 
y  asi  trató  luego  de  ponerla  en  mano^  de 
un  señor  que  pudiese  servir  de.  protec^ 
eion  á:  la -iglesia  é   indemnizarla  bien  con 
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un  cambio  razonable.  Fue  este  eí  mismo 
rey  D.  Jaime  II.  Tratóse  puelr  el  negocio 
con-  acuerdo  del  metropolitano,  y  se  con- 
cluyó á  23  de  Setiembre  de  i3i5,  en  cuyo 
dia  se  firmó  la  escritura  del  concambio. 
Este  es  el  sucesd^  de  mayor  entidad  de 
-este  pontificado  ,  que  forma  época  en  •  lo 
civil  y  eclesiástico ;  de  lo  cual  ya  se  ha- 
bló en  los  correos  pausados  (a).  No  lo  es 
menor  si  cabe  la  resolución  que  tomó'  coii 
su  capituló  dia  3o  de  Muyo  de  i3f8,  die 
reedifioar-yconstruir' los  «claustros  con  la 
magnificencia  que  corre^pondia  á  esta  igle- 
sia. Com^íieada  la '  óbriá  expidió  el  obispo 
una  pastoral  á  sus  feligreses,  exhortándo- 
les por  Tarios  camino^  á  contribuir  con 
limosnas  á  su  conclusrion;  Eiitre  otras'  co- 
sas elogiando  la  iglesia  de  Vique ,  le  atri- 
buye haber  sido  metropolitana  de  esta 
•provincia  por  espacio  de  3go  años,  Cuan- 
tos Tarragona  estuvo  suj-eta  á  los  sarrace- 
nos^ especie  que  después  se  ha  demostra- 
do ser  falsa.  Va  copia  de  esta  carta  fecha 
á  17  de  Febrero  de  i326  (¿).  En  las  actas, 
-capitulareis,  que    como  ya  se   dijo  llaman 

(a)     V.  tom.  VI,  pag.  6. 

(6)  Aféná.  ¿.  vm. 
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el  Libro  de  la  ayida  ,  hay  memoria  de 
haber  mandado  este  obispo  hacer  á  sus 
expensas  un  cirio  pascual  perpetuo ,  el 
cual  existiese  siempre  en  la  iglesia  ,,  te- 
niendo la  obligación  el  clawger  de  renor 
vario  y  reponerlo  anualmente  en  la  parte- 
que  se  consumía  :  y  en  .case  de  ^corrom- 
perse  por  su  vegez  ,  debiese  el  capítulo 
hacer  otro  en  su  lugar,  como  consta  har 
jberlo  hecho  por  algunas  resoluciones  que 
he  visto  >  en  dicho  Hbro^  Igual  costumbre 
Teremos  á  su  tiempo  en  otras  iglesias ,  y 
también  la  de  poner  colgada  de  dicho  cip- 
rio la  tabella  paschalis.  Sábese  que  nuesr 
tro  obispo  asistió  al  concilio  provincial  de 
i3i7,  y  á  las  cortes  que  se  tuvieron  en 
Tarragona  dos  anos  después  con  motivo 
de  la  renuncia  que  hizo  de  su  derecho  á 
la  corona  el  infante  D.  Jaime  hijo  de 
D»  Jaime  IL  En  i3ao  se  erigió  en  cano- 
nicato el  oficio  de  tesorero  de  esta  iglesia, 
el  cual  en  tiempo  de  Gregorio  XIII  que- 
dó incorporado  al  capítulo  con  sus  rentas 
y  obligaciones.  Hizo  varias  fundaciones  en 
su  iglesia  dirigidas  á  mejorar  el  cultQ. 
Suyo  es  también  un  sínodo  que  celebró  en 
i3i8  á  26  de  Noviembre  j  del  cual  lo  mas 
notable  es  la  conmutación  de  las  censuras 
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impuestas  á  los  concubinarios  en  penas 
pecuniarias.  Del  año  i3ai  se  nos  conserva 
la  queja  que  dieron  á  este  obispo  los  \e^ 
éinos  de  la  ciudad^  porque  les  quitaba  la 
costumbre  antigua  tenendi  gajrtam  (guay- 
tstm)  sive  badam  ,  et  cor¡iand¿  et  tubici- 
nandi  in  cloquerio  sedis.  Respondió  el 
prelado  que  el  cloquerium  era  de  la  igle-» 
sia  y  y  que  en  el  cambio  hecho  con  el  rey 
se  habia  prohibido  esta  práctica ,  como 
era  asi  la  verdad  ,  y  ya  dije  en  los  correo» 
anteriores  (a).  Finalmente  se  sabe  que 
juurió  en  Barcelona  á  i6  de  Octubre  de 
i3a8^y  trasladado  aquí  fue  enterrado  en 
el  baptisterio ,  sepultura  ordinaria  de  los 
obispos.  Largo  es  el  elogio ,  y  escrito^con 
lujo  particular,  que  se  halla  en  los  mar** 
tirologios.  Dice  asi :  Xf^I.  KaL  Novem^ 
bris  obiit  Berengarius  de  Guardia  sedis, 
huius  antistes  egregius  y  qui  B archín, 
praesentiam  regiam  pro  iustis  causis 
aggresusy  an.  Domini  M.CCC.XXJ^III. 
praesulatusque  sui  XXIII.  receptis  ec- 
clesiasticis  sacramentis ,  diem  vitae  con-- 
clusit  extremum.  Eius  vero  corpas  huc 
honorijice   reportatum^    cum  praedecesr 

.  (a)  .  V.  tom.  VL  pag.  7. 
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sorihus  fuit  ad  baptisterium  tumulatum. 
Hic  divino  fiiltus  auxilio ,  suique  capí- 
tuli  sano  ductus  consilio ,  iura  praeci- 
púa  civitatis  huius  et  pagiy  caeterasque 
regias  dignitatesy  et  castra  nvontis  Boviniy 
de  Toust  y  et  de  Espelto  ,  quae  sedes  ista 
non  sine  magnis  dispendiis  ,  et  iniuriis 
etiam  a  vasallis  perpessis ,  diu  possede- 
rat  y  ad  nostrum  commodnm  perpetuam- 
que  pacem  cum  D.  lacobo  bonae  me- 
moriae  rege  II.  simul  et  comité  permu- 
tavit.  Ab  eodem  domino  palatium  Caü- 
darum  protinus  h  se  reedificatum  ,  me- 
rum  imperium  Castri  noa)i  Saltentis  ,  at- 
que  de  Arters  ,  insuper  solidos  mille  per- 
petuos ,  refusis  vice  doni  ^el  praetii 
centum  fere  millibus  j  impetravit,  Cascla- 
nia  turrium  de  Artera  cum  ^pertinentiis 
et  cultura  y  domum  quoque  Templi  Bar- 
chinon.  cum  pulcris  appendiciis  et  ca- 
pella  y  suis  successorumque  iuribus  et 
usibus  applicavit.  In  altari  S.  MicháeliSy 
cuius  in  iuventute  rector  extiterat ,  u- 
num  praesbyterum  y  secundum  in  episco- 
pio y  praeter  triclinium  ,  quod  ibidem 
perfecerat ,  instituit ,  et  dotas^it.  Beato 
Petro  cupas  duas  argénteas  ,  et  unum 
pallium  devotus   obtulit.    Operi  claustri 
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novi  y  quod  sub  ipso  fuit  incoeptuniy  de 
suo  "vivens  et  moriens  contulit.  Annwer" 
saria  quinqué  denariorum  sex  ,  et  sex- 
tum  pro  die  transitas  ,  quod  est  acto: 
lampades  etiam  LI,  spe  iubilei  coelestis^ 
et  unius  nyeri  luminis  ,  stabilivit.  Et  sic 
probitatis  et  honestatis  exemplum  poS'- 
teris  derelinquens  ,  "vitá  functus  in  pace 
quievit  ;  unde  quidant  de .  nostris  eius 
actus  et  finem  metrice  sic  descripsit; 

Flores  despexít ,  fructus  atquirere.  spivit* 
Castus  prospexit  iter  id ,  quo  vita  praeivit. 
Pacificus  rexit ,  tándem  contritus  obivit. 
Sic  quem  dilexit  iam  dictus  praesul  adivit. 
Ergq^  laúdate  Bominum^  fratret  recítate. 

Sucedióle 


Galceran  Qacasta  ,  de  quien  me  consta 
que  era  ya  canónigo  de  la  Seo  de  Urgel  en 
i3i3,  y  que  alli  egercia  el  cargo  de  visi- 
tador por  el  arzobispo  de  Tarragona.  Mas 
adelante  obtuvo  el  arcedianato  de  Andorra 
en  la  misma  iglesia.  Fue  electo  obispo  por 
compromiso  á  26  de  Octubre  de  1828,7 
á  Í28  de  Febrero  del  año  siguiente  prestó 
la  obediencia  canónica  á  su  metropolita- 
no D.  Juan  de  Aragón.  Hállase  que  asistió 
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ya  al  concilio  provincial  del  año  siguieur 
te  j  lo  cual  egecutó  también  en  los  que  5e 
<:elebraron   durante   su  vida.    No  le  faltar 
roo  disturbios  y  cuentos  pesados  de  que 
apenas  hay  noticia/  solo  se  sabe  que  Don 
Pedro  de  Cardona,  hijo  de  D.  Ramón   de 
X^ardona ,  desafió  públicamente  á   nuestro 
obispo  :   con   cuya   autoridad    fue  después 
absuelto   de   la   excomunión    del    concilio 
Tarraconense,  en  que  por   ello  habia  in- 
currido, por  el   prior   del  monasterio  de 
S.  Jaime  de  Galaf  á  ^5  de  Abril  de  i334. 
Grandes   favores   experimentó  esta  iglesia 
del  rey  D.  Pedro  IV,  en  que  no  tuvo  po- 
ca parte  la  mediación  y  respeto  del  obis- 
po Galceran ,  que  por  los  medios  posibles 
sirvió  al  rey  ,  singularmente  en  la  jorna- 
da que  dispuso  en  auxilio  del  de  Castilla 
D.  Alfonso  XI  contra  los  moros  de  Anda- 
lucía ,  y  en  las  cortes  que  para  ello  juntó 
en  Barcelona  en  los  claustros  del  conven" 
Xo  de  Santa  Catalina  en  cL  Noviembre  de 
i34o.  En  el  Mayo  antecedente  habia  cele- 
brado un  sínodo ,  en  que  formó  una  colec- 
ción de  las   constituciones   mas   útiles   de 
sus  predecesores  ,   y  estableció   la  en  que 
manda  á  los  rectores  ó  vicarios  que  exco- 
mulguen  á  los  que   no  paguen   los  dere- 
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ehos  parroquiales.  Dos  años  después  y  á  :i4 
de  Mayo ,  hallándose  ausente  de  esta  igle^- 
sia ,  se  hizo  con  autoridad  de  su  vicario 
general  la  traslación  de  las  reliquias  de 
los  Santos  Luciano  y  M^irciano  de  la  arr 
ca  antigua  á  otra  nueva  que  costeó  un  de* 
voto  ciudadano.  Por  este  tiempo  construr 
yo  en  su  catedral  la  capilla  de  Corpore 
Christi  y  cuya  solemnidad  promovió ,  sicnr 
do  el  autor,  de  la  resolución  capitular  de 
1 33o  de  hacer  la  solemne  procesión  en 
dicha  fiesta.  En  esta  época  comenzaron 
los  de  Manresa  la  ohra  de.  su  famosa  acer 
quia  tomada,  del  Llobregat  y  no  sin  oposi- 
ción de  nuestro  obispo  é  iglesia ,  intervír 
niendo  en  ello  excomuniones  y  apelacior 
nes  4  la  Sede  apostólica ,  donde  á  la  pos- 
tre se  falló  por  entonces  contra  los  de 
Manresa ,  por.  el  daño  que  de  esta  obra  rer 
sultaba  á  los  intereses  de  Vique.  Por  es- 
tos tiempos  muchos  perversos  hombres  de 
varias  clases  y  aun  los  foragidos  y  cargar 
dos  de  armas  que  comunmente  llamaban 
malendrins  ,  ó  recibiau  furtivamente  la 
tonsura  eclesiástica  y  ó  se  vendian  por 
tonsurados  sin  serlo  por  escapar  del  fue- 
ro real.  £1  obispo  para  evita t  estos  daños 
publicó   una   co^nstituciop   á    1 5   de    No- 
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viembre  de  i344?  mamlando  que  nadie 
fuese  tenido  por  clérigo  aunque  llevase 
tonsura  ,  sino  se  hallaba  escrito  en  los 
registros  dé  la  mensa  episcopal ;  y  el  que 
se  fingiese  clérigo  ,  quedase  inhábil  para 
Tecibir  después  los  órdenes  sagrados.  En 
el  mismo  año  prohibió  con  su  capítujlo  que 
los  pordioseros  entrasen  en  el  coro  á  pe- 
dir limosna  al  tiempo  de  los  oficios  divi- 
nos; y  se  mandó  que  un  clérigo  se  encar- 
gase de  rccogéí  las  limosnas '  de  los  resi- 
dentes en  él  y  las  cuales  distribuyese 'entre 
ioí  pobres  en  el  claustro  ó  en  otro  lugar. 
En  estas  y  otras  cosas  útiles  á  su  'igle- 
sia y  á  la  reforma  de  la  disciplina  lé  co- 
]gió  la  muerte  á  5  de  Abril  i345.  Fue  etí- 
térrado  en  la  sobredicha  capilla  en  un  sé- 
pulcro  de  matmoj.  No  debo  omitir  el  re- 
galó que  hizo  á  su  iglesia  de  algunos  li- 
bros ,  coiAo  se  lee  al  principio  de  unas 
concordancias  de  la  Biblia  MSS.  al  fin  del 
siglo  XIII ,  donde  se  añade  que  dio  tam- 
bién el  Rationale  diuinorum  officiorumy 
et  missale  mixtum  et  completum ;  de  lo 
cual  ya  hablé  los  dias  pasados  (a).  El  su- 
cesor fue 

'    (íi)''V.  tom.  VI.  pagV86. 
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Miguel  de  Ricoma  (a),  natural  de  Gra-- 
nullers  en  el  Valles  ,  provisto  en  esta  si- 
lia  por  el  papa  Clemente  VI ,  á  los  seis 
(lias  de  la  muerte  del  antecesor.  Tal  dili- 
gencia se  ponía  en  la  época  de  las  reservas 
pontificias,  que  por  lo  tocante  á  esta  igle- 
sia comenzaron  en  este  prelado.  Hallábase 
el  en  la  corte  romana ,  donde  permaneció 
sia  venir  á  su  iglesia  ,  la  cual  gobernaron 
como  sus  vicarios  generales  Berenguer,  abad, 
del  monasterio  de  Besalú ,  diócesi  de  Ge- 
rona ,  y  Arnaldo  de  Bruno  ,  rector  de  la 
parroquia  de  S.  Salvador  de  Valencia.  Tal 
andaba  la  disciplina  de  aquellos  tiempos. 
Lo  primero  que  hicieron  estos  gobernado-- 
res  es  concordarse  con  los  de  Manresa  so- 
bre la  acequia^  obligándose  estos  á  pagar 
veinte  sueldos  anuales  de  censo  á  la  men- 
sa episcopal,  y  con  esto  prosiguieron  en 
su  obra.  Era  por  estos  tiempos  lícito  á 
cualquiera  persona  injuriada  ó  á  sus   pa- 


(a)  Lo«  cat¿]og08  impresos  en  las  sinodales  llaman 
k  este  prelado  Miguel  de  Naves,  Pero  constando  qae  es 
el  mismo  qne  fue  trasladado  á  Barcelona  en  1346*  nO 
puedo  dejar  de  poner  al  q ira  digo  ;  esto  sin  contar  otras 
razones  que  me  obligan  a  ello.  A  Naves  se  le  da  mas  ade- 
lante sn  propio  Ingar. 
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rientes  y  amigos ,  tomarse  la  venganza  hí- 
riendo,  matando  ó  injuriando  de  cualquier 
otra  manera  al  injuriador  ó  á  cualquier  pa- 
riente ó  amigo  suyo ,  aun  cuando  no  hubie- 
se sido  cómplice  en  la  injuria  recibida.  Era 
esto  una  corruptela ,  ó  digamos  una  infrac- 
ción de  las   leyes  del  duelo  ,  tan  sagradas 
entonces.  La  cual  habia  querido  desterrar 
él  rey  D.  Alfonso  IV,  mandando  en  iSSa 
que  los  injuriados  debian  notificar  á  la  par- 
te contraria  con  escritura  publica  la  reso*- 
lucion  en  que  estaban  de  vengarse ,  dándo- 
les cinco  dias  de  término  para  su  precau- 
ción. El  que  se  vengaba  sin  este  aviso  pre- 
vio ,   era  reputado  por  bausator  et  prodU 
tor ,  esto  es ,  traidor  ,  y  quedaba  obligado 
á   purgarse  por  medio    del  desafío.    Esta 
escritura  ó  cartel  se  llamaba  deseximent. 
Renovó  esta  ley  D.   Pedro  IV  de  Aragón, 
con  decreto  dado  en  Perpiñan  á  28  de  Oc- 
tubre de  1345^  extendiendo  el  término  de 
cinco  dias  á  diez.  Ambas  escrituras  he  vis- 
to originales  en  el  archivo  de  esta  ciudad. 
Lo  mismo  mandó  dos  años  mas  adelante 
á    3    de    Octubre ,    respeto   de    los   cléri- 
gos Guillermo  Arnau,  vicario  general  del 
obispo   sucesor.    Sobre   esto    se    ofrecerán 
nuevas  ocasiones  de  hablar  en  otras  ígle- 
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siaSy  y  aun  se  enyiarán  algunas  muestras 
de  dichos  carteles. 

Nuestro  obispo  fue  trasladado  luego  por 
el  mismo  papa  á  la  sede  de  Barcelona ,  y 
debió  ser  antes  del  Junio  de  i346y  pues  á 
28  de  dicho  mes  ya  fue  electo  obispo  dé 
Víque  por  el  mismo  papa 

Hugo  de  Fenollet,  hijo  de  D.   Pedro 
de  Fenollet,  vizconde  de  Illa  en  el  Rose- 
llon  y  diácono  y  canónigo  de  Elua.  No  ten- 
go duda  que  este  mismo  es   el  Huch  de 
Fenollet  que  suena  catedrático  en  la  uni^ 
Tersidad  de  Lérida  dia  i8   de  Octubre  de 
1 344  9    como   he   yisto    en    el   archivo   de 
aquella  ciudad,  en  el  registro  de  consejos 
generales  de  dicho  dia  y  año.  Desde  Poblet 
donde  se  hallaba  tomó  posesión  de  esta  si-* 
Ha  por  sus  vicarios  generales   á  a  de  Se- 
tiembre de  1346.  Uno  de  ellos,  que  tam- 
bién lo  fue  del  antecesor,  se  llamaba  Pe- 
dro de   Montells  ;   del  cual  hallo  que   eh: 
tiemjpo  de   la  vacante  ,  es  á   saber  ,  á  %x 
de  Julio  de  ese  año,  concedió  á  los  judíos 
ó  aljama  de  Tárrega  licencia  para  reedifi-^ 
ear  su  sinagoga  arruinada.  Es  documento 
curioso ,  y  va  copiado  (a).  De  Poblet  pasó 
(«r)     Ap«ii(l.  TI.  IX. 
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nuestro  obispo  á  Lérida  ,  donde  ^debió 
consagrarse  ;  á  lo  menos  consta  que  en 
aquella  ciudad  y  diócesi  egerció  algunas 
funciones  episcopales  hasta  el  dia  !.•  de  Di- 
ciembre. En  el  1 3  del  mismo  mes  se  halla- 
ba en  Valencia,  donde  celebró  órdenei 
en  las  témporas  de  adviento.  Pudo  ser  que 
hiciese  estos  viages  siguiendo  la  corte  del 
rey  D.  Pedro  IV,  de  quien  era  canciller; 
oficio  que  le  duró  hasta  el  Agosto  del  año 
siguiente  x34'J  en  que  se  lo  quitó  el  rey, 
acaso  contra  su  voluntad,  por  contentar 
á  los  aragoneses  en  las  cortes  que  les  te- 
nia en  Monzón  ,  donde  ademas  le  obliga- 
ron á  restituir  el  gobierno  general  de  to- 
dos sus  reinos  á  su  hermano  el  infante 
D.  Jaime,  depuesto  el  año  antecedente: 
cosa  en  que  no  sabemos  si  tuvo  alguna  par- 
te nuestro  obispo.  Pocas  son  y  de  poca 
monta  las  memorias  que  hay  aqui  de  su 
pontificado  ,  que  fue  muy  corto ,  sino  es 
un  sínodo  que  celebró  á  2  de  Mayo  de 
1348 ,  en  que  mandó  que  cada  cnra  ó  be- 
neficiado corrigiese  sus  misales  en  el  canon 
de  la  misa ,  bajo  la  inspección  de  su  deán 
ó  vicario  foráneo.  Entiéndase  esta  correc- 
ción de  las  oraciones  previas  y  de  lo  de- 
mas  que  pertenece  al  ordinario  de  la  mi- 


Digitized 


by  Google 


A     LAS   IGLESIAS    DC    ESPAÑA.  65 

sd/ en  que  había  mucha  variedad,  no  dé 
lo  que  llamamos  ahora  canon.  Pocos  dias 
después  fue  trasladado  á  la  iglesia  de  Va* 
lencia  ,   regalando  antes   á  'esta   una   cruz, 
mitra  y  otras  alhajas   ricamente  labradas. 
Hizo  esta  traslación  el  papa  Clemente  YL 
Parece  que  estando  ya  en  Valencia  es- 
te prelado ,  el  rey  quiso  que  fuese  conde- 
corado con  el  capelo ,  y  que  escribió  efec- 
tivamente á  Roma  para  el  intento ,  y  aun 
debió  rogar  á  algunas  ciudades   que   repi- 
tiesen esta  misma  súplica.   De  la  d«  Léri^ 
da  consta  en  el  manual  de  consejos  gene- 
rales de  1 35o  á  21   de  Abril,  donde  se  lee: 
Reebuda  la  letra  del  molt  alt  senyor  rey, 
en   la  que  nos,   pregue  que  deyam  súpli^ 
car  al  Sant  Pare ,  et  al  collegi  deis  car- 
denals  y   que  deguessen  ireebreen  carde^ 
nal  lo  noble  pare  en  Ckríst  Nuch  bisbe 
de  ¡falencia  ;  acordarem  que  les  dites  le- 
tres  et  soplicacions  sienfeytes.  Sábese  qué 
no  tuvo  efecto  esta  pretensión.  El  mismo 
papa  Clemente  nojobr^á  aqui  por  sucei^or  á 

Lope  Fernandez  de  Luna^  hijo  de  Don 
Lope,  señor  de  Luceni,  rico-hombre  de 
Aragón  ,  el  cual  tomó  posesión  á  3  de  Fe- 
brero de  1 349  por  su  procurador  Fr.  Mitr- 

T.  Vil.  5 
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tin  de  Alpartil ,  del  orden  del  Santo  Se- 
pulcro. Estaba  el  obispo  en  la  corte  ro- 
mana de  Aviñon ,  y  alli  permaneció  has- 
ta que  fue  trasladado  al  arzobispado  de 
Zaragoza  en  iSSa.  Acá  todo  se  gobernó 
por  sus  vicarios  generales ,  que  llegaron  á 
ser  cinco  á  un  mismo  tiempo,  como  dice 
el  deán  Moneada.  En  el  tom.  IV  del  Tea-- 
tro  de  las  iglesias  de  Aragón  se  dice  que 
entró  en  el  gobierno  de  Zaragoza  á  7  de 
Marzo  de  ese  ^ño.  Aqui  es  cierto  que  la 
iglesia  suena  vacante  á  16  de  dicho  mes^ 
y  que  contihúa  del  mismo  modo  hasta  to- 
do el  Abril. 

Ramón  de  Belleruy  monge  de  S.  Mi- 
guel de  Cuxa,  provisto  por  el  papa  á  3o 
de  Abril  de  i352j  el  cual  en  sus  bulas  lé 
llama  clericum  f^icenseniy  monachum^  et 
in  sacerdotio  constitutum.  La  expresión 
clericum  Kicensem  significa  que  era  na- 
cido en  esta  diócesi.  Vino  acá  á  mediados 
del  año  siguiente,  tiempo  en  que  D.  Ber- 
nardo de  Cabrera ,  señor  por  varios  enla- 
ces de  la  parte  de  Vique  llamada  de  Mon- 
eada ,  trataba  de  apoderarse  de  toda ,  co- 
mo lo  logró  por  el  cambio  que  hizo  con 
el  infante  D.  Juan ,  duque  de  Gerona  ,   á 
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guien  el  rey  su  padre  D.  Pedro  IV  le  te- 
nia cedida  la  parte  de  la  ciudad  que  anti- 
guamente fue  4e  la  iglesia ,  y  después ,  co- 
mo se  dijo ,  pasó  á  ser  de  la  corona  real, 
con  la  expresa  condición  de  que  jamas  pu- 
diese enagenarse  de  ella.  Del  nuevo  con- 
dado de  Osona  y  del  total  señorío  de  es- 
ta ciudad  tomó  posesión  á  i."*  de  Marzo  de 
1 356  D.  Bernardino,  vizconde  de  Cabre- 
ra, hijo  del  sobredicho  D.  Bernardo  de  Ca-» 
brera.  El  obispo  y  clero  y  aun  los  con  se- 
lleres  de  la  ciudad  se  opusieron  á  estas  pre- 
tensiones. El  rey  de  quien  aquel. señor  era 
gran  privado,  sintió  mucho  esta  resisten- 
cia y  mas  con  todo  quiso  que  se  oyese  la 
justicia  de  ambas    partes.    Parece   que    el 
obispo  tuvo  por  superfina  esta  operación, 
como  cosa  juzgada  ya  y  patente ,  y  porque 
no  habria  en  todo  el  principado  quien  sen- 
tenciase á  su  favor.  Irritado  el  rey  intimó  á 
nuestro  prelado  destierro  de  sus  dominios 
y  ocupación  de  sus  temporalidades.  Efec* 
tuose   asi;  pero  el  obispo  no  se  acobardó, 
antes  fulminó  por  medio  de  su  vicario  ge- 
neral ]as  censuras  mandadas  en  los  conci"^ 
líos    Tarraconenses,  y  partió  para  Aviñon 
donde  estaba  el  papa;  el  cual  á  instancias 
del  rey  levantó  el  entredicho  que  puso  el 
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obispo ,   y  este  volvió   á  su   iglesia.   Todo 
esto  pasó  hasta  el  año  iSS^.  La  causa  pen-^ 
dia   en    Tarragona  ,    de   donde    el    obispo 
quiso   llevarla   á  la  corte   romana,    y  allá 
finalmente  se  sentenció  á  su  favor  en  i365; 
porque  ya  entonces  faltando  D.   Bernardo 
de   Cabrera  ,    preso    en    Calatayud  por  el 
rey  de  Castilla ,  y  degollado  en  un  cadal- 
so, y  permaneciendo  su  hijo   D.    Bernar- 
dino  preso  en  Castilla ,  mudaron  las  cosas 
de  aspecto ,  y  en  el  año  siguiente  hallamos 
que  el  rey  volvió  á  incorporar  para  siem- 
pre con  su  corona  la  ciudad  de  Viqu-e;  con- 
firmando con  juramento  hecho   en  5arce- 
lona  á  i3  de  Febrero   de  i368  no   enage- 
narla   jamas.   Igual  promesa  hizo   el  rey   á 
la  villa  de  Cervera  á  3i  de  Marzo  de  i368, 
ofreciendo  y  jurando  no  separar  de  la  co- 
rona el  condado  de  Cervera  que  habia  crea- 
do y  conferido  á  su  primogénito  D.  Juan. 
Asi  supo  aquel  príncipe  contener  su  libe-^ 
ralidad,   que  pudiera   ser  dañosa   al  bien 
común  del  reino. 

Lqs  males  que  debieron  de  ocasionar 
en  esta  iglesia  las  revueltas  pasadas ,  son 
fáciles. de  entender:  destierros  de  canóni- 
gos y  clérigos,  trastorno  del  culto,  atraso 
en  los  intereses,  relajación  de  la  discipji- 
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na  y  otras  cosas.  El  rey  en  satisfacción  y 
desagravio  de  todo  esto  dio  luego  al  obis- 
po el  castillo  de  Sanforas  ,  que  antigua- 
mente habia  sido  de  su  competidor  Don 
Bernardo  Cabrei'a.  Este  remate  tuvo  cau- 
sa tan  ruidosa,  en  que  el  prelado  dio  mues- 
tras de  su  gran  tesón  y  paciencia ,  y  de 
no  menos  amor  á  su  iglesia.  Sin  embargo 
de  estas  revueltas  celebró  un  sínodo  á  i5 
de  Mayo  de  i358,  en  que  mandó  que  la 
Eucaristía  se  reservase  in  sacrario  in  lo- 
co  eminenti^  como  antes  se  deposítase  en 
cajas  y  sobre  las  cuales  con  grande  irreve- 
rencia cualquiera  se  sentaba  (a).  También 
he  copiado  las  constituciones  que  ordenó 
para  la  reforma  y  gobierno  de  las  monjas 
Agustinas  de  Santa  Lucía  de  Rajadell ,  y 
de  las  que  bajo  la  dirección  de  aquella 
misma  priora  vivian  en  el  convento  de 
Santa  Catalina  de  Cervera.  También  sié  que 
dio  posesión  de  un  canonicato  y  preposi- 
tura al  cardenal  Pedro  de  Luna  en  iS^G.  Y 
esto  es  lo  único  que  puedo  contar  de  su 
vida,  que  le  duró  hasta  el  día  lo  de  Ju- 
nio de  iSy'y.  En  su  tiempo  ,  esto  es  ,  en 
1874  á  4  ^6  Diciembre  se  hallaba  en  Ger- 

(á)     V.  tom.  VL  pag.  99. 
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yera,  que  era  de  esta  diócesi^  consagran^» 
do  la  iglesia  de  S.  Antonio  Abad ,  un  obis- 
po llamado  Francisous  episcopus  Cima» 
viensis ,  según  se  lee  en  una  inscripción 
que  queda  en  la  misma  iglesia,  y  se  co- 
piará en  su  lugar.  Seria  este  uno  de  los 
obispos  titulares  que  desde  el  siglo  XIII 
hasta  todo  el  XVI  se  hallan  en  esta  provin- 
cia egerciendo  acó  y  acullá  los  pontificales, 
conforme  los  llamaban  para  ello  los  obis- 
pos ,  y  según  los  pactos  que  les  hacian. 
De  estos  obispos  ambulantes  suelen  hacer 
poca  cuenta  los  que  escriben  los  episco- 
pologios  de  las  iglesias,  Y  cierto  no  debe 
ser  asi ;  yo  por  lo  menos  me  guardaré  bien 
de  observar  "ese  silencio  j  y  aun  tengo  pro- 
yectada una  obrilla  que  verás  á  su  tiempo. 

García  Fernande^í  de  Heredia ,  arago- 
nés ,  natural  de  Munebrega ,  de  la  casa  de 
los  condes  de  Fuentes,  era  canónigo  de 
Palma  eu  Mallorca  desde  el  año  i3y3, 
como  consta  en  las  actas  capitulares  4^ 
aquella  iglesia.  Electo  obispo  por  el  papa, 
tomó  posesión  á  17  de  Octubre  del  mis- 
mo año  l3'7y.  No  vino  á  su  obispado  has- 
ta 5  de  Julio  del  siguiente.  En  i38o  com- 
pró el  derecho  llamado   bovage,  que  de- 
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hia  pagarse  en  la  entrada  de  rey  por  los 
habitantes  de  la  diócesi  de  Víque.  Capi- 
tuláronse lío  sueldos  por  hogar;  los  lo 
para  el  obispo  en  razón  de  la  décima  y 
los  loo  para  el  rey.  Fue  uno  de  los  des- 
terrados de  las  cortes  de  Monzón  de  i383, 
ígiiorándose  la  causa  de  ello  :  acaso  no 
aprobaba  la  prosecución  de  la  guerra  de 
Sicilia ,  muerto  ya  el  juez  de  Arbórea, 
para  lo  cual  se  debian  pedir  auxilios  en 
dichas  cortes.  Sé  que-  nuestro  obispo  se 
separó  del  partido  del  rey  D.  Pedro  IV,* 
cuando  este  por  complacer  á  su  última 
muger  Sibila  Sforcia  se  indispuso  con  su 
primogénito  D.  Juan  en  i386:  diferencian 
que  luego  terminaron  con  la  muerte  del 
rey.  El  afecto  que  nuestro  D.  García  se 
grangeó  del  nuevo  príncipe  D.  Juan  I ,  le 
proporcionó  ser  luego  promovido  á  la  me- 
tropolitana de  Zaragoza  á  principios  de 
1887  (a).  A  7  de  Marzo  del  mismo  año  ya 
tomó  posesión  de  esta  silla 

(a)  A  este  tiempo  y  año  i386  pertenece  el  noñs- 
bramiekito  en  obispo  de  esta  iglesia  de  D.  Fr.  Árnaldo 
Simó  9  religioso  dominico  9  hijo  del  convento  de  Gerona^ 
qne  dejó  notado  el  P.  Roig  y  Jalpi  en  el  resum,  histor.  de 
Gerona  9  pag*  SS6.  Mas  no  prodaciendo  aquel  escritor 
praeba  alguna  de  su  dicho ,  ni  quedando  en  aquel  con- 
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Fernando  Pérez  Caldillo  (ó  Calvie- 
lio ,  como  dicen  algunos  manuscritos  de 
aqui),  natural  de  Tarazona.  Latasa  fjS¿¿/. 
an(.  de  Escrita  Aragón,  pag.  'j3.J  omitió 
la  noticia  de  este  pontificado.  Mas  es  cier- 
to que  lo  obtuvo ,  y  que  ya  residia  aqui 
en  el  Julio  inmediato  ,  cuando  hizo  una 
concordia  con  el  capitulo  sobre  provisión 
de  beneficios.  Trató  con  gran  cuidado  lo 
que  pertenecia  al  decoro  de  la  dignidad 
episcopal,  y  a§i  á  2^  de  Febrero  de  i388 
*asent6  con  el  capitulo  poder  usar  él  de 
almohada  en  el  aula  capitular ,  y  que  asis- 
tiendo de  pontifical  á  las  procesiones  , .  el 
diácono  llevase  el  báculo  delante  del  obis- 
po,  no  á  su  lado  como  hasta  entonces  se 
usaba;  y  sjno  iba  de  pontifical,  tuviese 
lugar  al  lado  del  celebrante,  como  hasta 
alli  hubiese  siempre  ocujiado  el  último 
después  de  los  canónigos.  No  sé  si  con 
semejantes  pretensiones ,  ó  con  el  celo  ar- 
diente en  corregir  algunos  defectos ,  ó  con. 
otra  ocasión  ,  se  indispuso  con  el  capítu- 
lo ;  el  cual ,  una  vez  perturbada  la  paz, 
no  cesó  en   sus    instancias  al    rey  ,    hasta 

vento  monumento  qne  lo  asegare ,  debe  tenerse  por  equi- 
vocada la  especie ,  constando  por  otra  parte  que  en  el 
año  sobredicho  no  vacaba  esta  sede. 
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^ue  logró  que  el  papa  trasladase  al  prela- 
do á  la  iglesia  de  Tarazona  dia  7  de  Mar- 
zo de  1 392.  Con  esto  seguramente  no  pu- 
do cumplir  el  precepto  de  celebrar  síno- 
do á  lo  menos  cada  tres  años.,  el  cual  le 
impuso  D.  Iñigo  Valterra ,  arzobispo  de 
Tarragona,  en  i3gi  ,  y  he  visto  aqui.  Des- 
pués fue  cardenal  conocido  con  el  nombre 
de  Tirasonense ,  del  partido  de  Benedi- 
to  XIII.  Muy  sentidamente  hablan,  de  él 
los  canónigo^  en  el  acto  de  posesión  que 
dieron  á  i3  del  mismo  Marzo  al  sucesor 

Juan  de  Bauphés  (ó  Bafés  cobío  lo 
llama  el  Teatro  de  las  iglesias  de  Aragón^ 
tom.  F^I  y  P^S*  ^9^)*  ^^  misma  obra  le 
supone  natural  de  Broys  en  la  Norman- 
día,  añadiendo  que  fue  trasladado  á  la 
iglesia  de  Huesca ,  y  que  lo  estaba  ya  á 
26  de  Setiembre  de  i394  en  que  cor^sagró 
un  altar  de  los  Santos  Juanes  en  el  monas- 
terio de  Taberna.  Mas  cierto  es  para  mí 
que  esta  sede  de  Vique  vacó  un  año  an- 
tes ,  y  que  á  10  de  Octubre  de  iSgS  ya 
firmó  los  poderes  para  toímar  posesión  de 
ella  el  jsucesor 

Francisco   Riquer  y  Bastero  y  natural 
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de  Barcelona  ,  sobre  cuyos  apellidos  hay 
gran  variedad  y  confusión.  En  la  citada 
obra  se  llama  J^iqueu  y  Riqueu.  Yo  le 
llamé  Regner  en  el  viage  á  la  iglesia  de 
Segorbe  ,  siguiendo  los  documentos  de 
aquella  iglesia.  Mas  en  esta  de  Vique  se 
llama  constantemente  Riquer ,  de  cuyo 
nombre  pudieron  ser  corrupciones  el  /^í- 
queu  y  Riqueu.  Nuestras  sinodales  le  lla- 
man Bastero  ;  y  pudo  tener  á  un  mis- 
mo tiempo  los  dos  apellidos.  La  noticia 
del  primero  me  consta  de  un  proceso  del 
año  i4i5  que  existe  en  el  archivo  de  esta 
catedral  (caj.  A.)  con  cubiertas  de  per- 
gamino ,  donde  también  se  dice  que  era 
de  ordine  fratrum  minorum.  También  se 
ha  de  tener  por  cierto  que  es  la  misma 
persona  que  de  Huesca  pasó  al  gobierno 
de  esta  iglesia  ,  y  de  ella  á  la  de  Segorbe 
en  i4oo.  Por  lo  que  toca  á  esta  de  que 
ahora  tratamos  es  cierto  que  tomó  pose- 
sión un  año  antes  de  lo  que  dice  el  au- 
tor del  Teatro  citado.  Existen  aqui  ori- 
ginales los  poderes  que  para  ello  otorgó 
en  Huesca  á  lo  de  Octubre  de  iSqS  á 
favor  de  su  vicario  general  Andrés  Urge- 
lés.  En  ellos  se  leía  lá  cláusula  :  et  nichi- 
lominus  ab  ipsis  dominis  canonicis  exhi- 
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gendi  et  recipiendi  iuramentum  fidelita- 
tis  y    obedientiae   et   reverentiae..^.  utah 
ipsis   est  consuetum  praestari  aliis  epis- 
copis    praedecessoribus    nostris.    Parece 
que   los    canónigos   se   resistieron  á   estoj 
y   en   su    consecuencia   el  obispo,   aman- 
te de  la  paz  ,  declaró  por  nula  y  no  pues- 
ta aquella   cláusula.   Esta  declaración   está 
feclia  á  a2   de  Noviembre  del  mismo  año 
1 393.     Seguidamente    tomó    posesión    dia 
3o  de  dicho  mes  y  año.  No  hay  muchas 
ni   grandes   memorias  de   este  obispo  ,   si 
no  es  una  constitución  que  publicó,  sobre 
la  residencia  del   clero,  y  una   concordia 
que  firmó   con   los  canónigos    reglares   de 
Manresa  ,    y   un   privilegio   de  protección 
que  á   el  y   á   su   iglesia   concedió  el   rey 
D.    Martin   á   8   de    Marzo    de    1399;    las 
cuales    cosas  he    visto  en   el  archivo  epis- 
copal.  Murió  á  I."*  de  Mayo  de  i4io  sien- 
do  obispo  de  Segorbe.    Fue   enterrado  en 
la  iglesia   de  S.    Francisco   de  Barcelona. 
Mi  docto  amigo   el  Sr.  D.  Josef  de  Vega 
y    Senmenat  ,    me   ha   comunicado    copia 
del   epitafio    que  tenia    esculpido  en  'una 
lámina    de    bronce   delante   de  las   gradas 
del  presbiterio  de    aquella  iglesia^  el  cual 
existió  hasta  el  año  1700  en  que  se  alar- 
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go  el  presbiterio  y  se  perdió  su  memo- 
ria. Mas  lo  dejaron  entonces  escrito  en 
un  libro  de  aquella  casa  ,  al  fol.  67 ,  que 
dice  asi  :  Hic  iacet  Re^erend.  in  Ckri-- 
sto  Pater  Fr.  Franciscas  Riquerit  «>- 
piscopus  Sugurbicensis  y  et  Sanctae  M<h- 
riae   de   Alharracino  ,  :  qui  Juit    ordinis 

Minorum  ,  et  fecit., Obiit  anno   DhL 

MCCCCX,  die  prima  M ai.  El  no:  haber 
aquí  mención  de  su  obispado  de  Viqué^ 
hace  sospechar  que  este  Riquer  fuese' dis- 
tinta persona  del  Bastero.  Aténgome  á  lo 
dicho ,  mientras  no  .hay  otra  cosa  con  que 
salir  de  la  duda.  El  papa  Luna  ,  que  co- 
mo se  dijo  habia  sido  canónigo  de  esta 
iglesia.,  y  habia  trasladado  á  nuestro  pre- 
lado á  Segorbe^  trajo  de  allá  á 

Diego  de  Heredia  ,  aragonés ,  el  cual 
tomó  posesión  de  esta  iglesia  á  4  de  Ju- 
nio de  i4oo.  Del  dia  20  del  Mayo  ante- 
rior hay  en  el  archivo  episcopal  una  ápo- 
,  ca  firmada  por  D.  Fernando  cardenal  (Cal- 
villoj  á  favor  de  nuestro  obispo,  de  55o 
florines  de  oro  de  cámara  en  razón  de  su 
traslación  de  Segorbe  á  Vique.  Antes  de 
ser  obispo  de  Segorbe  habia  sido  abad  co- 
mendatario  de  la   iglesia    de  S.    Félix   de 
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iSerona  desde  el  año  i363;  y  en  las  me- 
morias originales  de  aquella  colegiata,  que 
he  yisto ,  es  llamado  constantemente  Die- 
go Rodrigo  de  Heredia.  También  fue 
canónigo  de  esta  iglesia  de  Vique  desde 
1878  y  vicario  general  dé  su  obispó  y 
deudo  Garda  Fernandez  de  Heredia. 
Moneada  se  queja  de  la  escasez  de  noti- 
cias de  este  pontificado.  Diré  las  que  yo 
lie  hallado. 

En  el  archivo  de  la  casa  de  la  ciudad 
lisíy  una  concordia  que  el  obispo  y  su  ca- 
pítulo asentaron  con  el  magistrado  de  Vi- 
que ,    recibiendo  de  ellos  200  floriiíes   de 
oro  para  la  fábrica  de  campanario  y  cam- 
panas, y  concediéndoles  que  pudiesen  to- 
car con  ellas  á  sagramental ,   é  asonar  la 
guayta.   Fue  esto  á  i4   de  Julio  i4o6.  En 
el  mismo   año    aprobó    las   constituciones 
hechas   para    el  clero    de  la  parroquial  de 
Cervera  ,   junto    con    Raimundo  abad   de 
RipoU  ,    á   quien    entonces    estaba   sujeta 
aquella  iglesia  ,  en  cuyo  archivo  he  visto 
la  escritura.    Omito  algunas   mas   noticias 
que  quedan  de    cosas  de  hacienda.  En    su 
tiempo  predicó  aqui  S.  Vicente  Ferrer ,  y 
eon  gran  fruto,  según  dicen   los  historia- 
dores.    Duró    esta    prelacia   hasta    el   año 
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i4io,  en  que  sin  poderse  averiguar  el  fin 
que  tuyo  y  hallamos  ya  dia  4  ^^  Junio  en 
posesión  al  sucesor 

Alfonso  de    Tous ,    trasladado   por   el 
papa  Luna  ,    como    dice  el  mismo  obispo 
en  el  juramento  que  prestó  en  la  catedral^ 
sin  indicar  de  qué  iglesia.  A  3  de  Noviem- 
bre del  mismo  año  i4io  concedió  á  la  co- 
fradia  de  S.    Nicolás    de   Cervera   licencia 
para  construir  sepultura  común  de  sus  in- 
dividuos.  Hallóse  luego   en  el  parlamento 
de  Barcelona    convocado  para  tratar  de  la 
sucesión    del   rey   D.   Martin.    Siguió  con 
otros  obispos    el  partido  del  papa  Luna^ 
aun  después  que  el  rey  D.  Fernando  tuvo 
nombrados  sus  embajadores  para  el  conci- 
lio de  Constanza  ,    hasta   cuya  final  reso- 
lución  no   le  abandonó.    En    14^0   á    los 
primeros    dias  de    Marzo   se   hallaba  aqui 
fundando   un   aniversario,  como  se  ve   en 
los  martirologios   modernos.  Nada  mas  se 
sabe  de  él ,  sino  que  murió  en   su  palacio 
el  año  siguiente,  lunes   dia  3  de  Febrero  á 
las  ocho  de  la  mañana,  y  que  fue  enter- 
rado en  el  coro  de  la  catedral  en  un  "vas 
pregiion  (profundo)  per  tal  que   lo   dit 
cors  no   donas  JJlajrra  (tufo)  en  lo  cor^ 
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Así  se  lee  en  el  inventario  y  libro  de  su 
testamentaría :  do.nde  también  consta  que 
poseía  en  el  reino  de  Valencia  la  tenen- 
cia de  los  castillos  de  Benacasim  ,  y  de 
Montornés  y  Pobla  Tornesa ;  la  cual  te- 
nencia vendieron  sus  albaceas  á  Guilaber- 
to  de  Centelles  por  precio  de  4&^  suel- 
dos. Mucbas  y  curiosas  noticias  hay  en  el 
inventario  de  sus  bienes.  Por  amenizar  un 
poco  esta  narración ,  allá  van  las  siguien- 
tes: «Primo  sex  taceas  rotundas^  ó  naps 
))de  argent  blandí.  =  ítem  un  stoig  de 
))cuyr  ab  XII  culleres  d'argent ,  é  I  pun- 
)>xor  de  argent  de  dos  aguyons  per  men- 
))iar  confits  é  mores,  =^  ítem  un  mata- 
))laff  de  fustán  i  ab  sotana  vermella.  =r=9 
»Item  un  marcapa  ab  scacbs.  =  ítem  I 
)) libre  scrit  en  pergamins....  apellat  Pon- 
)>tifícal :  é  es  sumat  ab  posts  de  fusts  cu-^ 
»bertes  de  cuyr  vermell  empremptat  ab 
))^  bulletes.  ==  ítem  un  dona  pau  de' vori 
«ab  Crucifix  é  figures  de  la  Verge  Maria  é 
))de  Sant  Johan."  =  En  su  almoneda  se 
vendieron  cuatro  libros  por  171  florines^ 
que  alli  mismo  se  expresan  corresponder 
á  94  libras  y  un  sueldo.  Cuenta  cabal  á 
razón  de  11  sueldos  por  cada  41orin  de 
Aragón.  Ojalá  como  notaron  esto  ^dijeran 
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también  los  libros  que  eran.  Pero  esto  no 
importaba  tanto. 

A  22  de  ^Agosto  del  mismo  año  1431 
tenia  ya  el  difunto  por  sucesor  á 

Martin  de  Torres,  del  cual  solo  sa- 
bemos su  existencia  hasta  principios  de 
1423  en  que  murió.  Los  actos  de  su  va- 
cante comienzan  ya  á  16  de  Febrero  de 
ese  año.  En  igual  caso  estamos  respeto 
del  sucesor ,  que  lo  era  ya  á  ^29  del  Mayo 
siguiente 

Miguel  de  Naves,  acaso  «1  nombrada 
por  el  rey  D.  Fernando  su  embajador  en 
el  concilio  de  Constanza.  Sábese  que  era. 
canónigo  de  esta  iglesia  desde  el  año  i4^o, 
y  que  la  gobernó  muy  pocos  dias  ,  pues 
á  5  de  Julio  de  ese  año  14^3  Tacaba  la 
sede,  como  consta  en  actas  de  Pedro  March; 
Poquí,  notario  de  Vique.  Continuaba  la 
Tacante  á  16  de  Diciembre.  En  el  archÍTO 
de  la  ciudad  de  Lérida  y  en  el  registro 
de  cartas  del  año  14^3  se  halla  una  fecha^ 
á  I.**  de  Diciembre  de  ese  año,  en  que: los- 
paheres  de  aquella  ciudad  piden  al  rey  que 
dé  á  Salvador  Daygües  el  TÍce-cancillera- 
to   de   aquella   universidad  ,   vacante   por 
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promoción  de  Alfonso  de  Borja  (después 
Calixto  III)  al  obispado  de  Vique.  No  se 
verificó  esto ,  y  aun  acaso  seria  algún  ru- 
mor falso  que  se  esparciria.  Porque  no  ' 
parece  que  hubo  lugar  bastante  para  tan- 
tos nombramientos  ,  atendida  la  pronti- 
tud con  que  tomó  posesión  del  obispado 
el  sucesor 

Jorge  de  Ornos  ó  de  Órnós^  apellido 
que  todavía  se  conserva  en  Cataluña  ;  el 
cual  seis  años  antes  sé  que  era  arcediano 
roayor  de  Elna,  canónigo  de*  Mallorca  y 
de  Barcelona  ^  consejero  del  rey  y  su  pro- 
curador ó  enviado  en  la  curia  romana*  A 
lo  menos  consta  en  Zurita  flibé  XII.  cap. 
67J  que  nuestro  prelado  antes  de  serlo  en 
1 41 8  fue  enviado  por  dicho  rey,  como  gran 
curial ,  á  Constancia  ,  para  que  el  papa 
revocase  las  gracias  que  habia  concedido  á 
sus  vasallos,  y  para  otros  negocios  de  la 
iglesia.  Fue  doctor  en  ambos  derechos  y 
colector  general  de  la  cámara  apostólica 
en  casi  todas  estas  diócesis.  Tomó  poseaion 
de  esta  silla  á  6  de  Enero  de  1424  por  pro- 
curador, y  á  fines  del  mismo  mes  ya  vi- 
no á  su  residencia.  Muy  pronto  se  le  ofre- 
ció  ocasión  de  manifestar  la  firmeza  de  su 

T.    VII.  6 
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carácter  y  celo  en  defensa  de  sus  derechos, 
con  la  resistencia  qiie  hicieron  algunos  ca- 
nónigos del  monasterio  de  Manresa  á  re- 
conocerle por  superior.  Porque  en  el  mes 
de  Marzo  inmediato  pasó  allá,  y  con  gran 
rigor  castigó  su  inobediencia ,  imponién- 
doles penas  pecunarias  y  de  cárcel  y  otras 
aflictivas.  No  pararon  aquí  los  cuidados 
sobre  aquella  iglesia ,  porque  luego  se  in- 
tentó que  se  le  reuniera  la  de  Santa  Ma- 
ría del  Estanjr-y  lo  cual,  como  contrario 
á  la  jurisdicción  ej^iscopal,  no  consintió 
el  prelado,  y  fue  causa  de  varias  apelacio- 
nes al  metropolitano  y  á  la  Sede  apostó- 
lica, y  de  muchas  disensiones  entre  el  obis- 
po y  la  ciudad  de  Manresa,  que  hizo  cau- 
sa propia  la  de  los  monasterios.  No  he  sa- 
bido hasta  ahora  los  trámites  que  tuvo  es- 
te negocio.  Lo  que  sé  es  que  á  fines  del 
siglo  XVI,  suprimido  el  monasterio  de  ca- 
nónigos reglares  del  Estany:  ^  de  las  ren- 
tas de  su  abadía  y  de  otras  del  pais  ,  se 
crearon  cinco  dignidades  en  varias  iglesias 
de  este  principado,  una  de  las  cuales  es 
el  deanato  de  esta. 

A  principios  del  año  1426  pasó  nuestro 
prelado  á  Valencia ,  donde  se  hallaba  aun 
á  mediados  del  año  siguiente   con  el   rey 
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D.  Alfonso  V ,  del  cual  lojró  un  privile- 
gio ó  confirmación  de  sus  derechos  á  a5 
de  Noviembre  del  mismo  ano. 

Fue  uno   de    los   prelados  que  salieron 
á  recibir  al  cardenal  Pedro  de  Fox,  legado 
del  papa  para  acabar  con  las  reliquias  del 
cisma.  También  fue  uno  de  los  que  en  la  se- 
gunda venida  del  cardenal  asistieron  al  con* 
cilio  de  Tortosa  de  1429-  Cosas  sabidas  de 
todos  y  dichas  ya  en  las  cartas  anteriores; 
Hallóse  igualmente  en  el  de  la  misma  ciu- 
dad de  1436,  congregado  para   tratar   del 
pago  de  los  60^  florines  que  en  el  conci- 
lio anterior  se  prometieron  al  legado.      .> 
No  es  menos  conocido  el  negocio  del 
concilio  de  Basilea ,  al  cual  el  rey  D.  Al- 
fonso  mandó  en   14^7    que   acudiesen   los 
obispos  de  esta  provincia.  Solo  me  consta 
hasta  ahora  que  cumpliesen  esta  orden  los 
obispos  de  Vique   y  de  Tortosa,  que   iiij- 
terviníeron  también  en    la   deposición    de 
Eugenio  IV  y  elección  del  antipapa  Félix 
Y,  permaneciendo  ambos    gustosos   en  su 
obediencia ,  aun  después  que  el  rey  de  Ara- 
gón, puesto  de  acuerdo  con  Eugenio,  ha- 
bia  logrado  de  él  la  investidura  del  reino 
de    Sicilia.    Estaba    ya    entonces    nuestro 
Jorge ,  creado  cardenal  por  dicho  antipa- 
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pja ,  primero  con  el  título  de  Santa  Anas- 
tasia ,  y  después  de  Santa  María   Trans^ 
tiberim.  Téimbien  lo  era  el  obispo  de  Toft 
tosa   Otón   de  Mondada,   Ambos    salieron 
de  Basílea  en  fuerza,  de. las  repetidas  ór- 
denes del  rey  en  i44^  &  4  ¿.e  Agosto;  pe- 
ro jurando  jio  separarse  jamas  del  partido 
que  habian  abrazado.  Era  particular  el  eno- 
jo del  papa  Eugenio  contra  nuestro  obis- 
po, y  asi  no  contento,  con.  la  declaración 
general  del  concilio . Florentino,  que  con- 
denó como  cisimáticos  á  todos  los   d^  GBar 
^ilea,  anUiCn  la  absolución  de  las  censuras 
que  promulgó  en  favor  de  los  vasallos  del 
•rey  de  Aragón  á  29  de, Octubre   de  '1444? 
exceptuó,   como  dice  Moneada,  señalada^ 
mente  á  .nuestróoHápo.    Lo.  que  yo^  pue- 
do asegurar  «es  que  hacia  la  mitad -del  año 
.1443  debió  ser  depuesto  de  su  silla  por  el 
-papa ,  é  intimada  al  capítulo,  esta  deposi- 
ción;  pues  en  la  curia  eclesiástica  de  esta 
:ciudad  se  halla  Un  registro  comenzado  en 
,i44o,,  y  hacia  la   mitad  del   libro   se;  lee: 
Ilic  incipit  recipere   ius  sigilli  honor abi^ 
lis    archidiaconiis    die    XXVI,    Augusti 
MCCCCXLIII.  De  donde  es  clara  la  va- 
. cante  de  esta  sede  en  dicho  tiempo.  A  ella 
pertenece  la  absolución  que  el;  papa  envió  * 


Digitized 


by  Google 


A    LAS    IGLESIAS    DE    ESPAÑA.  85 

al  capítulo  de  todas  las  censuras  en  que 
habían  incurrido  por  su  inobediencia  pa- 
sada y  fecha  á  4  de  las  calendas  de  Noviem- 
bre año  XIV  de  su  pontificado ,  que  es  el 
1 444*  ^^^  embargo  poco  después  hallamos 
á  Ponce  de  Bruno  fBruJy  como  vicario  ge- 
neral del  obispo  y  cardenal  Jorge  ausen- 
te ,  egerciendo  su  jurisdicción ,  j  al  capi- 
tulo proveyendo  en  las  vacantes  de  cano- 
nicatos á  nombre  y  obediencia  del  mismo 
prelado.  De  esta  manera  continuaron  has- 
ta el  dia  19  de  Julio  de  i445>  como  se  ve 
en  los  citados  registros.  A  22  del  mismo 
mes  y  año  ya  tomó  posesión  de  esta  silla 
Ponce  de  FenoUet ,  canónigo  y  sacrista  de 
Barcelona,  á  nombre  del  obispo  sucesor,  el 
cual  habia  dado  estos  poderes  y  nombra- 
do sus  vicarios  generales .  estando  en  Bar- 
celona á    17  del  mismo  mes  y  año. 

Que  esta  sede  no  vacó  por  muerte  del 
obispo  Jorge  ,  sino  por  deposición  apos- 
tólica y  consta  de  las  palabras  de  una  bula 
del  papa  Eugenio  que  está  aqui  original, 
y  es  el  último  monupiento  de  estas  revuel- 
tas,  fecha  á  10  de  las  calendas  de  Octu- 
bre de  144^7  año  XV  de  su  pontificado;  en 
la  cuál  estando  ya  el  sucesor  en  posesión 
de  esta,  silla ,  absuelve  de  nuevo  á  los  ca- 
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nónígos  de  las  censuras  en  que  incurrie- 
Fon  por  su  reincidencia :  wPraefato  Geor- 
»gio  (dice)  sic  ut  praefertur  damnato,  tam- 
))quam  vero  vestro  episcopo,  et  forsan  ali- 
»qui  ex  vobis  tamquam  cardinali ,  eiusqúe 
»monitis,  gestis,  atque  mandatis  plenarie 
)>obedire,  et  parere,  et  intendere  non  du- 
»bitayeritis ,  in  sententias  ^  censuras,  et 
))paenas  praedictas  damnabiliter  reinciden- 
))do.  Et  sicut  eadem  petitio  subiungebat, 
»vos  ad  praestandum  Georgio  obedientiam. 
))huiusmodi  ,  non  in  nostrum  vel  sedis 
))praedictae  contemptum ,  sed  ad  toleran- 
))dum  malignorum  temporura  varietates, 
))et  conditiones  deveneritis ,  et  alias  vene- 
wrabilem  fratrem  nostrum  Jacobum  epís- 
)>copum  Vicensem  ad  ecclesiam  Vicensem 
)yper  privationem  Georgii  tune  vacantem, 
))per  nos  nuper  promotum,  tamquam  obe- 
))dientiae  fílii  debita  honorificentiá  susce- 
»peritis  &c." 

El  obispo  Jorge  debió  morir  antes  de 
la  renuncia  del  antipapa  Félix,  porque  á 
haber  sobrevivido  ,  hubiera  sido  repuesto 
en  su  silla  y  confirmado  en  el  cardenala- 
to, como  lo  fue  su  compañero  en  el  cis- 
ma Otón  de  Moneada ,  obispo  de  Torto- 
sa.   No  debe  omitirse  que  este  prelado  tu- 


Digitized 


by  Google 


A    LAS    IGLESIAS    DE    ESPAÑA.  8'^ 

yo  por  su  vicario  general  al  famoso  Jaime 
Marquilles,  jurisconsulto  catalán,  comen- 
tador de  los  Usages.  En  14^9  se  hallaba 
aqui  un  obispo  Gonzalo  consagrando  el 
altar  de  S.  Nicolás.  He  visto  la  cedulita 
que  se  depositó  en  él  junto  con  las  reli- 
quias ;  mas  no  se  puede  leer  bien  el  títu- 
lo de  su  sede,  aunque  me  inclino  á  que 
,dice  e  pise  o  pus  Tingitanus  ,  y  pudo  ser 
auxiliar  de  esta  iglesia  en  el  largo  tiem- 
po que  estuvo  ausente  de  ella  el  obispo 
propio.  Pudo  ser  también  Gonzalo  obispo 
Auguriense  ,  que  egercia  por  acá  los  pon- 
tificales en  este  tiempo,  y  de  ello  hay  va- 
rias memorias. 
El  sucesor  fue 

Jaime  de  Cardona  ,  hijo  de  D.  Juan 
Ramón  Folch ,  segundo  conde  de  Cardona, 
y  de  Doña  Juana  de  Aragón ,  hija  del  con- 
de de  Denia.  Fue  refrendario  del  papá  y 
administrador  perpetuo  de  la  abadía  de 
Santa  María  de  Solsona,  como  se  llama  a  si 
mismo  en  varios  actos  judiciales;  y  tam- 
bién de  otros  consta  que  era  canónigo  y 
arcediano  de  Barcelpna.  En  los  principios 
de  su  pontificado  se  suscitaron  algunas  du- 
das sobre  las  preeminencias   entre  obispo 
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y  ^capitulo,  de  que  ya  hablamos  antes,  en 
las  cuales  por  sentencia  arbitral  del  año 
1449  *®  concordó  que  el  obispo  en  cual- 
quier procesión  ocupase  el  último  lugar  de 
los  canónigos  :  que  en  el  capítulo  tuviese 
una  almohada  de  cuero  en  los  pies :  que 
los  capítulos  se  convocasen  siempre  por  el 
arcediano ,  y  en  su  ausencia  por  el  canó- 
nigo antiquior  :  y  que  las  ofertas  en  las 
órdenes  conferidas  dentro  de  la  catedral, 
fuesen  del  capellán  mayor,  de  la  tesore* 
ría ,  hebdomadarios  &c» ,  y  fuera  de  ella 
se  dividiesen  entre  los^dichos  y  el  obispo. 
El  año  i45o  es  notable  para  esta  ciu- 
dad, porque  en  él  pasó  á  ser  toda  entera 
del  dominio  del  rey,  quien  compró  la  mi- 
tad de  ella  que  llamaban  de  Moneada ,  y 
ahora  poseía  el  conde  de  Foix.  Hízose  es- 
critura de  todo  en  el  mes  de  Marzo  en 
las  cortes  de  Perpiñan  que  habia  convo- 
cado la  reina  Doña  María ,  donde  también 
se  hallaba  nuestro  obispo.  Con  esto  cesa- 
ron de  una  vez  los  disgustos  que  son  con- 
siguientes al  choque  de  jurisdicciones.  Del 
inismo  año  hay  una  concordia  del  prelado 
cott  el  capítulo  sobre  negocios  interiores 
de  la  iglesia  ,  que  muestra  bien  lo  dispues- 
to que  se  hallaba   siempre   á  fomentarla 
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paz.  En  i45a  íe  hallamos  en  Villafranca 
de  Penadés  firmando  á  17  de  Agosto  el  de- 
creto que  expidió  para  la  erección  del  dea- 
Bato  ó  vicariato  foráneo  eñ  la  villa  dePrats 
de  rey.  Cosa  que  confirmó  él  papa  Calix- 
to ni  á  35  de  Mayo  de  i455. 

Mantúvose  nuestro  obispo  ausente  de 
su  iglesia  por  algunos  años  ,  como  .  se 
ve  en  varios  autos  de.  su  vicario  gene- 
ral. Y  sabemos  que  eri  el  de  i456  es- 
taba predicando  en  Barcelona  en  las  fies- 
tas que  i^e  hicieron  poi'  la  canonización  de 
S.  Vicente  Ferrer  dia  i.**  de  Febrero.  Per- 
xnanecia  allí  mismo  á  23  de  Octubre  de 
ese  año  ,  en  que  con  el  obispo  de  Elna, 
y  algunos  abades  y  procuradores  de'  capí- 
tulos ,  asistió  á  la  congregación  de  la  pro- 
vincia, donde  se  acordó  la  paga  del  sub- 
sidió impuesto  por  Calixto  III.  La  escri* 
tura  de  esto  vi  en  el  archivo  de  laí  cate- 
dral de  Mallorca. 

Segunda  vez  se  halló  en  Barcelona  en 
las  exequias  del  rey  D.  Alfonso  V,  donde 
celebró  de  pontifical.  En  i^Sy  se  hallaba 
en  su  sede,  cuando  confirmó  algunas  con- 
cesiones hechas  por  sus  antecesores  al  cle- 
ro de  Cervera.  He  visto  esta  escritura  en 
dicha  parroquia ,  donde  nuestro  obispo  se 
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llama  Jaime  Francisco  Cardonay  y  se  inti- 
tula administrador  de  la  abadía  de  Solsona. 
Levantóse  en  estos  años  la  ruidosa  y 
funesta  discordia  del  príncipe  D.  ^  Carlos 
de  Viana  con  su  padre  D.  Juan  II ,  rey 
de  Aragón.  Dividióse  entre  los  dos  parti- 
dos todo  el  principado :  nuestro  obispo 
siguió  constantemente  el  del  rey  ,  el  cual 
le  envió  por  su  embajador  al  rey  Carlos  de 
Francia,  junto  con  Gastón,  conde  de  Foix 
y  yerno  del  rey,  Luis  Despuig ,  maestre  de 
Montesa  y  otros,  para  solicitar  su  auxilio 
contra  el  hijo  rebelde»  Fue  esto  en  1459. 
Concluido  felizmente  este  encargo  ,  fue 
trasladado  en  el  mismo  año  á  ^  la  silla  de 
Gerona,  y  después  á  la  de  Urgel,  donde 
fue  creado  cardenal,  y  murió  en  1466,  co- 
mo se. dirá  en  el  viage  á  la  última  de  es- 
tas iglesias.  Por  lo  dicho  se  ve  el  crédi- 
to con  que  vivió ,  y  lo  estimado  que  fue 
del  rey  D.   Juan  el  IL 

Cosme  de  Monserrat.  Este  es  el  data- 
rio  y  confesor  del  papa  Calixto  III,  de  cu- 
yos libros  formó  un  copioso  inventario  que 
se  trajo  consigo,  y  existe  en  esta  iglesia. 
Llámase  alli  mismo  prior  de  la  iglesia  de 
Zaragoza.  En  la  BibL  Hisp.  vet.  (tom.  II. 
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pag,   255J  le  cuenta  Bayer  entre  )os  escri- 
tores ,  añadiendo  que  había  sido  arcedia- 
no de  S.  Lorenzo  en  Tarragona  y  obispo 
de  Gerona.   Lo  primero  es  cierto  y  cons- 
ta aquí  en  la  autentica  de  la  reliquia  de 
S.  Juan  Limosnero ,  de  que  se  habló  en  los 
correos  anteriores.   Lo  segundo  no  consta 
ni   aqui   ni   en    Gerona.    Mas   pudo   estar 
nombrado  ,  porque  realmente  vacó  enton- 
ces aquella  sede  mas  de  un   año.  Para  es- 
ta  de  Vique  fue  nombrado  por  Pío  11 ,  y 
estaba  ya  aqui  personalmente  á  3i  de  Mar- 
zo   de    1460.    Luego   tuvo   que  ausentarse 
para  las  cortes  de  Lérida,  donde  resuelta 
por  el  rey  la  segunda  prisión  de  su   hijo 
D.   Carlos ,  y  sentidos  vivamente  de  esto 
los  diputados,  nombraron  tres  de  los  prin- 
cipales que  tratasen   sobre  la  libertad  del 
príncipe.  Uno  de  ellos  fue   nuestro  obis- 
po.   Sabido  es  lo  que  en  esto  hubo,  y  co- 
mo  nuestro  prelado  acompañó  al  príncipe 
en  su  libertad  en  el  acto  de  jurarle  los  ca- 
talanes por  sucesor  del  reino,  y  también  en 
su  muerte  y  entierro  ,  haciendo   en  todos 
estos  actos  el  primer  papel.  El  deán  Mon- 
eada dice  que  contribuyó  mucho  á  que  el 
vulgo  creyera  los  milagros ,   que  luego  se 
atribuyeron  al  príncipe  difunto;  y  añade 
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que  la  causa  fue  el  resentimiento  que  te- 
nía con  el  rey  por  no  haber  consentido 
que  pasase  á  la  iglesia  de  Segorbe.  Grave 
calumnia  ,  en  que  nadie  debe  ser  creído 
por  sola  su  palabra  (a). 

Lo  que  yo   sé  es   que   el  obispo   per- 

'  (a)  A  este  propósito  en  las  actas  capitniaret  de  la 
catedral  de  Gerona,  á  4  de  Mayo  de  1479  >  ^^  }^^  ^^  *^* 
gaiente.  nFuit  dictum  ista  die  qnoá  apud  Barchinonam 

•  miracalam  Yenetornm  reputatnr  fabricatam  per  inimi* 
»C08  eoram.  £t  est  Terisimile  quod  inter  nos,  et  máxime 
» Barcbinone ,  faernnt  depntatae  noyem  personae  ad  ex- 
«cogitandam  ñora,  quibas  detinerentnr  rebelles  et  adhe- 
» rentes  Barchinonensibus ,  ne  venirent  ad  obedientiam 
» regiae  celsitndinis.  £t  bine  est  qnod  propria  temeritato 
»et   fíctione   miraculorum  Barcbinonenses    fecernnt'  sibi 

•  Sanctum  Karolom  fíliam  primogenitnm  illustrissimi  re- 
)>gis  loannis,  de  qao  tanta  praedicantar  roiracula,  qnanta 
«legantor  de  aliqao  sancto  canonizato  ab  ecclesia.  Sed 
'^postquam  illastríssimas  rex  loannes  piae  memoriae  in— 
»}  travit  Barcbinonam  vi  armoram ,  sen  yerius  oppre— 
isione  obsidionis  ,  evanaernnt  miracuTa  ,  et  amplius 
»non  fuemnt  aadita;  sed  discooperta  snnt  maleficia  qai— 
ñ  bus  utebántur  atbletae  diaboli  9  et  inimici  reipablicae 
nhaiüs  patriae,  et  rebelles  regiae  maiestatis.^^  Asi  ba«- 
biaba  el  sabio  D.  Andrés  Alfoncello  ,  vicario  general 
del  obispo  de  Gerona  D.  Juan  Margarit  9  autor  de  esta 
nota.  A  su  egemplo  yo  no  me  atreveré  á  echar  tan  feo 
borrón  al  obispo  Monserrat^  como  es  hacerle  impostor  c 
inventor  de  tales  milagros  9  si  bien  atendido  el  calor  de 
aqüelTos  partidos  9  la  cosa  ni  es  imposible  ni  inveriBimil. 


Digitized 


by  Google 


t         A    LA9   lOLfiSIA3   DE    EfiPAÑA.  qS 

md^eció  mucho  tiempo  en  Barcelona  aun 
<en  medio  de  lo6  alborotos  que  siguieron  á 
la  muerte  del  príncipe.  En  el  intermedio 
murió,  el  obispo  de  aquella  ciudad  Juan 
Soler  en  i463  ,  y  el  capitulo  nombro  en 
su  lugar  al  nue3tro,  á  cuya  elección  se  re^ 
fiistió  el  papa  Pió  .II,  sin  duda  por  su  te- 
nacidad eu  oponerse  á  la  autoridad  del 
rey,  á.  qui^n  el  papa  favorecia. . 

La .  misina.  causa  bastó  para  privarle  de 
Ja  administración  de  este  obispado.  Asi  es 
que  ejí  i^ñS  día  i4  de  Setiembre  el  obis- 
po de  Gerona  Juan  Margar it  presentó  y 
coló  el  beneficio  de  Santa  María  Egipciaca 
en  la  parroquial  de  Cervera  á  Francisco 
Rius  por  devoluta.  Este  acto  de  jurisdic- 
ción en  la  diócesi  Ausonen^e,  dice  el  obispo 
MargxLrit. qixe  le  pertenecía  como  admi- 
nistrador del  obispado  de  Vique  ,  depu- 
tado  por  .  Pedro  «de  .  Cardona ,  araiobispo 
.de  Tarragona  :  metropolita  auctoritate 
propt^r,  rebellionem  comissam  in .  sere^ 
\nis$imi0n  dominum.  regem  per^  re/v.  par 
trem  D.t  Qosmam  episcopum  f^icensem^ 
et  eius  capitulum.  Mas  adelante  autorizó 
el  papa  esta  inhibición  ,  como  se  ve  en  la 
escritura  de  consagración  de  la  iglesia  de 
S.    Francisco, de  Cervera,  hecha  á    ii   de 
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Agosto  de  1 468  por  Gonzalo  obispo  jáu- 
guriense  y  quien  dice  que  tenia  licencia 
para  ello  del  metropolitano  comisionado 
por  el  papa  con  breve  de  1467  (aunque 
no  decia  para  qué)  sin  duda  para  el  go- 
bierno del  obispado  de   Vique. 

Sin  embargo  de  esto  él  obispo  y  capí- 
tulo continuaban  egerciendo  su  jurisdic- 
ción en  la  iglesia  y  diócesi,  como  podrá 
verse  en  esta  curia  fLib.  V.  Porterii^  foL 
30  ^  22J.  No  sé  si  conquistada  Barcelo- 
na por  el  rey  en  1472  el  obispo  se  recon- 
cilió con  su  monarca.  Lo  que  puedo  aser 
gurar  y  consta  del  libro  citado  fol.  26 ,  es 
que  á  29  de  Julio  de  147 3  se  hallaba  en 
esta  catedral  asistiendo  al  capítulo  gene- 
ral. Debió  morir  pocos  dias  después  y  fue- 
ra de  esta  ciudad  ,  porque  á  20  del  Se- 
tiembre inmediato  ,  sabedor  el  arcediano 
Bernardo  Riera  de  la  muerte  del  obispo, 
tomó  posesión  de  ]a  sede  vacante  según 
consta  de  los  registros  de  ese  año.  La 
sede  vacó  hasta  el  dia  i5  de  Abril  de 
1474  («)  en  que  tomó  posesión  el  sucesor 

(a)  Acaso  pudiera  ponerse  en  este  hneco  nn  Fr.  Ro- 
dulfo,  dominico,  ¿  qaien  los  historiadores  de  la  misma 
orden  Fernandez  y  López  colocaron  en  este  catálogo  ha- 
cia los  años  1480.  £n  tal  caso  debió  ser  provisto  por  la 
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Guillem  Ramón  de  Moneada^  electo 
por  el  papa  Sixto  IV.  Resentíase  todavía 
esfa  provincia  de  las  turbulencias  pasa- 
das ,  y  asi  hubo  motivo  para  que  sin  con- 
tar con  las  cortes  que  se  tenían  en  Barce- 
lona en  i477>  ^^*  arapurdaneses  pusiesen 
su  parlamento  separado  en  Gerona  ,  pre- 
sidido por  el  obispo  de  aquella  ciudad, 
con  el  fin  de  oponerse  á  la  invasión  de 
los  franceses  en  las  fronteras.  Nuestro 
obispo  fue  encargado  de  pasar  allá  y  di- 
solver aquella  junta  en  que  nada  logró, 
porque  realmente  los  del  parlamento  no 
intentaban  mas  que  defender  sus  hogares 
(Zurita:  lib.  XIX.  cap.  6o).  En  1 479  pa- 
só á  Castilla  á  los  negocios  de  la  corona 
ya  reunida  bajo  el  gobierno  de  I>.  Fer- 
nando el  Católico,  donde  sin  duda  perHl^a- 
necio  hasta  el    año   i483,  que   es  cuando 

Sede  apostólica  sin  haber  tenido  efecto  el  nombramiento; 
pnes  aqarno  hay  memoria  alguna  de  él :  y  este  silencio 
hace  muy  probable  la  congetnra  de  otros  escritores  de 
dicha  orden ,  que  dicen  haberse  engañado  los  primeros 
con  la  semejanza  del  nombre  de  un  Landolfo  9  obispo 
Vicoeqnense ,  y  después  arzobispo  de  Matera  en  el  reino 
de  Ñapóles  9  muerto  en  i3o8.  Por  lo  demás  en  el  1480 
00  Tacaba  esta  sede.  Quede  lo  dicho  con  esta  duda,  mien- 
tras no  se  descubra  algo  mas. 


Digitized 


by  Google 


96  VIÁGE    LITERARIO 

comienzan  á  hallarse  memorias  de  su  re- 
sidencia en  la  iglesia.  Un  cronicón  coetá- 
neo que  hallé  en  el  monasterio  de  S.  Sal- 
vador de  Breda ,  dice  que  estaba  este  pre- 
lado en  el  santuario  de  nuestra  Sempra  de 
Cabrera  el  domingo  después  de  Pentecos- 
tés de  ese  año ,  y  que  bendijo  alli  una 
campana  en  presencia  de  i3oo  personas 
que  habian  venido  en  rogativa  por  la  pla- 
ga de  pidemies  ,  é  de  mal  calt ,  é  de  xin^ 
tiris.  En  1488  fue  nombrado  por  el  rey 
presidente  de  un  consejo  que  se  creó  para 
castigar  á  los  inquietos  y  revoltosos  de  la 
corona  de  Aragón  (Zurita:  lib.  XX.  cap. 
^2).  Estos  y  otros  negocios  le  tuvieron 
con  frecuencia  ausente  de  su  iglesia  hasta 
el  liño  1493  en  que  fue  trasladado,  no  á 
Tarragona  ^.corno  dice  Zurita,  sino  á  Ma- 
llorca, como  dice  el  epí^qopologio  de  esta 
iglesia  y  otros  documentos  de  la  misma, 
y  como  se  verá  en  el  viage  á  aquella  isla. 
£1  deán  Moneada  asegura  que  ^en  las  es- 
crituras que  quedan  de  su  gobierno  siem- 
pre se  intitula  obispo  electo  ,  y  yo  pue- 
do afirmarlo  de  varias  que  he  visto  hasta 
el  II  de  Junio  de  1484.  Asi  es  que  de  su 
tiempo  se  halla  memoria  de  dos  obispos 
titulares    que    conferian   órdenes    en    esta 
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iglesia/ es  á  saber ,  Pedro  obispo  Dolien- 
se  en  i477  y  Francisco  obispo  Tagatense 
en  1482.  A  8  de  Junio  del  año  sobredicho 
1493  tomó  posesión  de  esta  silla  el  sucesor 

Fr.  Juan  de  Peralta ,  benedictino ,  úl- 
tinlo  de  )os  abades  de  Monserrate  anterio-> 
res  á  la  congregación  reformada  de  Valla^ 
dolid.  .^o  hallo  aqui  cosa  que  contar  de 
su  gobierno  y  sino  es  la  impresión  de  un 
misal  que  mandó  hacer  para  el  uso  de  esta 
iglesia  j  la  cual  se  efectuó  en  fiarcelona  en 
1496.  Murió  en  aquella  misma  ciudad  á 
19  de  Noviembre  de  i5o4.  Intentó  el  ca- 
pitulo proceder  á  elección  de  sucesor^  mds 
respetó  la  que  el  rey.D.  Fernando  hizo  en 
la  persona  de  su  confesor  y  entonces  su 
embajador  en   Francia 

Fr.  Juan  de  Enguera^  dominico^  valen- 
ciano ^  hijo  del  convento  de  S.  Onofre,  á 
quien  despachó  sus  bulas  el  papa  Julio  II 
á  20  de  Diciembre  de  x5o5;  mas  no  tomó 
posesión  hasta  i4  de  Abri]  de  i5p6.  £n  el 
Marzo  anterior  y  dia  i5  de  él  ^  todavía 
suena  vacante.  ]a  sede  y  como  consta  de 
una  cartilla  de  tonsura  conferida  á  Jaime 
Vilamayor  en  la  iglesia  de  Bellpuig  por 
T.  VII.  7 
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el  obispo  Geropolitano  Vicente  TrilleSj 
de  -quien  hay  otras  memorias  en  este  pais, 
de  comisión  del  arcediano  de  esta  iglesia. 
En  el  i5o7  fue  nombrado  nuestro^  obispó 
inquisidor  general.  De  su  tiempo  es  un 
ordinario  propio  de  esta  iglesia  impreso 
en  Barcelona  por  Juan  Rosembach  en  i5o3 
en  4«">  del  cual  ya  apunté  en  los  correoá 
anteriores  algunas  curiosidades  rituales: 
Por  la  uniformidad  del  carácter  y  otrasf 
circunstancias  se  ye  que  en  la  misma  ofi-^ 
ciña  y  acaso  eñ  el  mismo  año  se  impri- 
mió un  misal,  distinto  de  otro  de  1547. 
De  ambos  he  -  visto  un  egemplar  en  la  bi- 
blioteca del  actual  Sr.  obispo  ,  recogidos 
por  D.  Francisco  Mirambell  y  Giol:  En 
este  misal  se  ve  que  era  entonces  recien- 
te la  costumbre  de  cantar  entre  tres  Id 
Pasión  en  los  dias  de  Semana  santa  ;  de 
lo  cual  hay  otras  noticias  mas  fijas  en  el 
discurso  de  mis  viages.  Pero  aqui  las  le* 
tras  ó  signos  con  que  se  indica  la  parte 
que  cada  uno  debe  cantar  ,  son  :  b  para 
las  palabras  de  Jesús :  3  P^^a  las  del  evan- 
gelista :  y  a  para  las  de  la  turba  y  de- 
mas.  Esto  sírvate  en  prueba  de  que  no 
me  he  descuidado  en  recoger  cuantas  no* 
tas  litúrgicas  me   han  parecido   oportunas 
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para  lo  <que  sabes.   Nada  mas  hay  que  de-^ 
cít  de  este  prelado  en  la  historia  de   esta 
iglesia  ,   sirio   que   fué  trasladado  á  la   de 
Lérida  por  el  papa   Julio   II    y    á  ruegos 
del  rejr,    íp'  de  Diciembre  de   i5io,    Eii 
la  vacante' Iballé  en  el  archivo  de  Cerverá 
que    Jaima    Fabra    episcopus   Scopiensis, 
de  licencia -de  este   capítulo ,  dio  tons^ira 
á  carias  pemonas  dia  i6  de  Mayo  de  i&ii. 
Usó    esté   auxiliar    en   sus    armas    de   un 
montecillo  qué  f  emata  en  flor.  Tardaron 
¿  llegar  las  bulas  de  la  sobredicha  trasla-» 
cion,  pues  corista  que  el  arcediano  no  to*^ 
mó  posesión  de  la  vacante  hasta  6  de  Mar*- 
zo  de  i5ii.  Estaba  ya  entonces  elegido 

Juan  de  Tormo  ,  valenciano,  el  caal 
tomó  posesión  á  i.**  de  Junio  de  iSvu 
Fue  después  nombrado  visitador  de  los 
monasterios  de  Sü  diócesi  por  el ""  papa 
León  X  en  i5:20.  Asistió  á  varias  cortes 
celebradas  en  estos  años.  Con  esta  ocasión 
én  t53o  consagró  en  Barcelona  á  su  ébis- 
po  Luis  de  Cardona.  En  i538'é  26  dfe' Ma- 
yo consagró  el  altar  de  S.  Justo ,  cuya  ca- 
pilla construyó  el  canóüigo  de  está  ígl-e- 
sia  Francisco  Vivét ,  de  lo  que  se  ha  di- 
cho ya  otro  dia.    Asistió  personalmente  á 
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casi  todos  los  «concilios  provinciales  que 
se  celebraron  en  su  tiempo.;  al  de  i55.i' 
envió  como  su  procurador  á  D^  Francisco 
Roures  obispo  de  N¡c<)pob\  ^  O-rdenó  de 
nuevo  el  misal  de  esta  iglesia,  el  cual  s? 
imprimió  en  Ljon  por  Corneiiode  Sep-f 
temgrangiis  en  i547.  TambÍ6.n  publicó  en 
el  mismo  año  el  breviario  y. ritual  de  es-ta 
iglesia;  y  estas  son  las  principales  y  aua 
Jas  únicas  memorias  que  hay  de  «u  ponti- 
ficado ^  con«  ser  asi  que  fe  duró  4^  «ños, 
e$to  es,  haata  el  diri  i.*  de  Eneró  de  iS53i 
en  que  mutió  en 'Barcelona,  donde  tenía 
el  oficio  de  diputado,  y  donde  residió  ca- 
si de  continuo  huyendo  de  la  ■  peste  que 
hubo  muchas  veces  en  Vique.  Fue  traido 
^cá  su  cadáver  y  enterrado  á  la  entrada 
del.  coró.  Sucedióle 


...;  Acisclo  de  Mojra  jr  Contreras  ,  na- 
tural, de  Pedrochas  jen  la  provincia  de  Cor- 
jdpjb^  :  ton^ó"  posesión  á  :23  de  Setiembre 
4fe  Jí554.,  Era  inquisidor  de  Ai^agon  á  ii 
de- Octubre  del. año  anterior,*  en  cuyo  dia 
se  le  dedicó  la  colección  de  lo  actuado  en 
Ja  2.'  reunión  del  concilio  Tridentino, 
impresa  en  Alcalá  por  Atanasio  Salzedo 
j[554,4«'*'  libro    raro   que  he   visto   des? 
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pues  en  poder  de  D,  Manuel  Abella-  n ufes- 
tro  académico.' Hallóse  en  la  última  -eon- 
Tocacion '  del  sobredicho  concilio.  A  su 
vuelta  ló  hílcieron  arzobispo  de  Valencia, 
dejando  ya  vacante  esta  sede  en  i5  de 
Abril  de  jr564';  y  queriendo  al  ir  allá  vi- 
sitar antes  á  riuestrat*  Señora  de  Monserra- 
te  ,  muri<$ -en' aquel  santuario  á  2  de  Ma- 
yo del  misino  año.  Acá  dejó  memoria  su- 
ya en  un  breviario  propio  de  esta  iglesia, 
que  se  imprimió  eñ  Lyon  apud  TheobdU 
dum  Paganum  i557  ,  8;*,  del  cual  vi  uri 
egempláT  en  el  monasterio  de  PP.  Geró- 
nimos de  la  Murta  j  junto  á  Barcelona:  El 
sucesor  fue  ' 

Fr.  Benito  de  Tocco ,  abad  del  sobre- 
dicho monasterio  por  segunda  vez ,  el  cual 
tomó  posesión  de  la  iglesia  á  3i  de  Oc- 
tubre del  mismo  año  ,  y  en  su  gobierno 
dejó  algabas  memorias  útiles  á  la  misma; 
aunque  en  otras  trabaja  en  vana ,  como 
fue  en  la  incorporación  de  las -"preposí- 
turas  qué  faltaban  á  la  mensa  capitular,' 
que  por  entonces  se  estorbó  después 'de 
resuelta.  Ordenó  é  imprimió  un  ritual 
para  la  diócesi  en  i568  en  Barcelona  por 
Claudio  Bornat.  Hallábase  en  aquella  ciu- 
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dad.  dia'4  d®  Setiembre  de  i5'ji  :  ubi,  dice^ 
nobis  per  rev^rendissimum  &t  insigne 
Capitulum  canonicorum  ecclesiae ,  sed§ 
vacaiptej  est  concessum  temtoriujn  ff.  terr 
ritoriumj.  Asi  se  ei^plica  el  mismo  en  1^ 
escritura  que  firmó  :Cise  dia  ,  y  con  qu? 
verificó  la  reuniou  ,  con  autoridad. apostó? 
lica  ,  de  los  conventos,  de  monjas  francijs»- 
canas  de  Tárrega,  Manresa ,  Vique  y  Cer- 
vera,  faltos  de  ii^dividups  y  de  reatas,  en 
uno  solo  que  fue  el  de  Cervera.  ELe  vist 
to  la  escritura  en  el  archivo  civil  de  esti^ 
última  qiudad  con  el  favor  de  mi  amigo 
el  Sr. .  marques  de  Gapmany.  También  asisr 
tió  al  famoso  concilio  provingial  de  1.q§ 
años  1 564  y  siguiente,  en  que  se  trató 
de  I4  admisión  del  Tridentinp.  Del  cual 
y  de  otros  nuevamente  descubiertos  de- 
seo ya  tener  ocasión  de  hablar  con  opor-r 
tunidad. 

En  iSya  fue  promovido  á  la  silla  de 
Gerona  y  y  luego  á  la  de  Lérida».  Murió  fi-i 
nalmente.en  iMonsercate.  á  3i  de  Enero 
de  1 585  ,  donde  tiene  su  epitafio  en  un 
sepulcro  que  se  destinó  para  su  cadáver, 
|n^«  dicen  que  está  vacío ,  y  e§  el  si- 
guiente: 
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Indita  marmóreo  sita  sunt  hoc  ossa  sepulcro 

Eximii  monatfhi^  pmtifioisque  piii 
jí  Toccú  cui  nomen  erat  Benedictus ,  et  esse 

Gaudibat  Taucüm  re ^á  progenies. 
Deserti  cultor ,  sacra  quiánam  pagina  monstret 

Didicit ,  et  valde  moribus  esse  probis, 
JSligitur   Montis   Serrati  primitas  Abbas^ 

Atque  ad  desertum  próiinus  Ule  redit, 
Inde  etiam  régimen  póst  pauca  vocatur  ad  idem. 

Fit  Viqi  praesul  ^  fitque ^^  Gerunda^  tuus'y 
Nec  non  Ilerdae  antistes  gratissimus  omni 

Et  clero ,  et  populo ,  coelitibusque  fuitf, 
Fit  Catalánorum  pariter  bis  serte  Triumivir^   , 

Cum  famo^  ^xercens  munu^  jutrumque  proba 
Corpus  habet  structum  hoa  efs  mar  more  mausoleun^ 

Mens  fri^ify^r  veris  pe^petuisque  bonis. 

Del  tiempo  de  este  prelado  hallo  un 
obíapp  titúlfir  dando  ordenes  en  Monser- 
rate  fin  i56j  y  6g,  Llamábase  i?.  Fr.  loan*' 
ne$  lubinus  episcopus  Constantinensisy 
del  ^u^l  $e  darán  copiosas  noticias  en  el  yia*r 
ge  de  Barcelona. 

Sa^ta  por   hoy  de  catálogo.  A  Dios. 
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CARTA  LL 

Continúa  el  catálogo  de  los  obispos  de 
la  santa  iglesia  de  frique. 


Mi 


Li  querido  hermano:  No  hay  preámbu- 
los, sino  acabar  con  nuestra  labor.  Al  obis- 
po Fr.  Benito  de  Tocco  sucedió 

■     -  .  '■  '  *  •    ^  ' 

Juan  Beltran  de  Guevara  ^  el  cual  to- 
mó posesión  de  su  silla  por  procurador  i 
29  de  Abril  de  iS^S.  Duróle  muy  poco  la 
dignidad',  y  murió  antes  del  5  dé  Diciem- 
bre del  mismo  año,  en  que  yá'*a(iminis- 
tra}>a  la  sede  el*  arcetiiano*  Hállase  que  á 
6  de  Di<íiembre  del  año  siguiente  Í574  to- 
mó posesión  de  ella 

Bernardo  de  Jossa  y  Cardona^  abcid 
4M)mendatario  de  S.  Salvador  de  Bred^  des- 
de el  1 564:  lo  fue  después  de  S,  Miguel 
deCuxá  en  iSya.' Tanjbien  disfrutó  poco 
el  obispado  ,  como  qiie  murió  en  esta  ciu- 
dad á  si  de  Setiembre  de  iS-yS.  Esto  conis- 
ta por  las  memorias  halladas  en  el  mo- 
nasterio de  S.  Salvador  de  Breda.  Suce- 
dióle 
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Pedro  de  Aragón ,  hijo  d¿  los  duques 
de  Segorbe ,  el  cual  tomó  posesión  á  4  de 
Marzo  de  1577 ,  y  gobernó  por  espacio  de 
siete  años  hasta  el  de  i584  >  en  que  á  a8 
de  Mayo  tomó  el  arcediano  posesión  de  la 
cacante,  como  consta  en  este  archivo  (Tib. 
Compulsa  y  foL  i6j.  Entonces  fue  traslada- 
do este  obispo  á  la  sede  de  Jaca ,  y  de  alli 
pasó  á  la  de  Lérida ,  donde  finalmente  mur 
rió  en  1597.   Quédanos  de  su  pontificado 
en  Vique  un  sínodo  en  i58i  ,  donde  en- 
tre otras  cosas  mandó  que  los  clérigos  no 
usa^n  de  sombreros  por  las  calles ,  sino 
solo  de  bonete  (pileo  crucisj  á  excepción 
del  tiempo  dé  lluvia  :  ítem  que  cada  dos 
meses  se  rasurasen  la  corona  y  barba,  no 
dejando  y  izotes  (mo^staxosj-^  ni  lo  que  lia-* 
maban  la  mer/fuesota ,  que  no  sé  si  seria 
la  perilla.   También  prohibió  :que  nadie  se 
enterrase  en  la  iglesia  sin  especial  licen- 
cia  suya.    No  es  menos  notable    que  esto 
la  bula  que  á  su^  instancias  le  dirigió  el 
papa  Gregorio  XIII  á  3o  de  Setiembre  de 
1 58o  y  prohibiendo  el  abuso  que  habia  aqui 
el  dia  de  la  Purificación ,  en  que  el  cele- 
brante ,  bendecidas  las  candelas  ,  arrojaba 
una  gran  porción   de  ellas  sobre  la  multi- 
tud del  pueblo  ,  á  que  se  seguian  muchos 


Digitized 


by  Google 


f  06  ;YU6E   X'ITE&AIIIO 

clamores ,  irreverencias  y  desgracias.  Tam- 
bién he  visto  en  el  archivo  de  la  ciudad 
las  instrucQÍO|ies  que  este,  magistrado  dio 
á  sus  enviados  en  Roma  ^  donde  reúnen 
muchos  cargos  y  quedas  contra  jbI  obispo* 
La  distancia  del  tiempo,  la  falta  de  do- 
cumentos y  la  poca  importancia  del  néy 
gocio,  nos  escusan  de  juzgar  si  eran  ó  no 
justas.  A  este  obispo  sucedió:  dia  3  de  Noj- 
siembre  de  'i584 

r  Juan  Bautista  Cardona^  del  cual  haf 
ble  con  alguna'extension,  aunque  siempre 
inferior  á  su  conocido  mérito  literario^ 
en  el.episcopologio  de  Tortosa  ,  á  donde 
fue  trasladado .  en  1 587.  A*^  i a  de  Abril  de 
ese  ano  el  arcediano  ya  administraba  .esta 
aede.  No  le  fue-inferior  el  que  le  suee^ 
dio ,  es  á  saber^  .  ' 

Pedro  Jaime-  ^  natural  de  Paracuellos 
de  Xiloca,  colegial  de  S*  Ildefonso  de  Al- 
ígala, y  catedrático  alli' mismo  de  teolo^ 
gía  j  de^pu^s  canónigo  del -íSanto  Sepulcro 
de  Calatayud  y  arcediano  de  Teruel  en  la 
iglesia  de.  Zariagoza,  Había  sido  nombrado 
para  la  silla  de  Jaca ,  que  íje  creyó  vacan- 
te por  promoción   de  Z?.  Pedro   de  Ara^ 
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gprí  á  ia  :de  Orihuela  ;  mas  no  habiépdor 
1^^  verificado  este  segupido  nombramiento, 
tampo^  lo  (ue  e\  primero ,  y  tentoncps  fue 
provisto. en  .esta. iglesia  vacante  pqr  la  t|^^ 
la^ipn  del  antwesor.    Tomó  posesión  por 
proeiiósd^r.  á  6  de  Noviembre  del  miamo 
SIMO  tS^j,  J£tl  enfogo  impreco  habla  oon 
gran   recomendación  de  su  s^ber ,  doleut 
ra ,  rectitud  y  celo-   Nada  de  ello  parece- 
jré  ponderado  'á  quien,  baya  leído  el  síno- 
do que  celebró  en  iSgl  ,;/fBl  cual  imprimía 
fil  mismo  ano  ep  Tarragpi^  Felipe  Robefrr 
to  >  en  4-°  Inéditos  ha^  ^u^dado  Jos   qac 
tuvo  en   i5g2  y  96,  cuya§  aqtas  originales 
be.  visto    en   el  archivo  episcopal  ;  de  las 
cuales    he  extr^iQtado    algun?;^   noticias   lír 
túrgicas  curiosas,  que  Qix^ito  aquí  por  np 
^largarmas  est§  narraciog.  £p  iSqs  coot 
sagró  la  iglesí¿i  de  nuestra  Señora  de  Mon- 
serrate.   Por  ej  mismo  t^eijipo  se  erigió  la 
silla  de  Solsoi^a  ,  compuesta  .de  parte   d^ 
este  obispado  y  del  de  UrgeL  Sábese  tam- 
bién que  instituyó    y  dotó  ^n  su  catedral 
la  fiesta  de  ^antü  Escolástica  ^  de  quien  hay 
aquí  una  reliquia  in^igp^y.como  ya  s^  di- 
jo.  También  construyó  á  g^s   expe^s^s  l^ 
pu^erta  lateral  del  templo  llamada  de  San 
Juan,  que   se  derribó  con  motivo   de.  la 
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nuera  fábrícd.  Finalmente  fue  trásladiádó 
á  la  silla  de  Albarracin  á'  principios  del 
año  1597,  dejando  esta  vacante-  día  10  dé 
Marzo.  Allá  obtuvo  el  horiof'  d^"  diputado 
del  reino  de  Aragón  ,  y  murió  en  1601 
ff^.  Latasa  BibL  de  escrlt.^  de  járag.Ji 
En  esta  le  sucedió  á  16  de  Julio  del  mis* 
mo  año  i5gj  -  >"  ¿ 

Juan  Vila^  natural  de*  Oer verá  (como 
se  cree  en  aquella  ciudad),  canónigo  déla 
de  Barcelona*,  y  catedrático  alli  de  teóló^ 
gía  y  cánonéá  jiór' espacio-  de  4<^  añosj 
varón  muy  docto  y  versado  en  las  lenguaé 
hebrea  y  griega*;  de  cuya  doctrina  no  pu- 
do disfrutar  está'  iglesia  por  haber  muerto 
antes  de  cuínpUrse  el  año  de  sü  gobierno^ 
en  el  cual  entró  á  7  de  Octubre  de  i5g8 

Francisco  Robuster  ( ó  Reboster )  jr 
Sala ,  que  de  arcediano  de  Süntá  María  del 
Mar  en  la  iglesia  de  Barcelona,. y  su  ca^ 
hónigo,  habia*  sido  promovido  al  obispado 
de  Elna.  Era- natural  de  Reus  en  el  cam- 
po de  Tarragona  ,  donde  construyó  un 
convento  á  los  PP.  carmelitas  descaiz€>si 
En  su  ingreso  tuvo  el  sínodo  acostumbra-* 
do.  Otro  qiiQda   mucho  mas  curioso  celeí- 
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brado  en.el  Junio  de  1602",  en  que  mandó 
que  á  los  enfermos  que  padeciesen  vómito 
no  se  les  aplícase  á  la  boca  la  Eucaristía 
para  besarla ,  según  costumbre ,  sino  que 
la  adorasen  solo  presentándola  desde  le-t 
jos.  Otras  particularidades  quedan  notadas 
en  su  debido  lugar.  A  8  de  Setiembre  de 
1606  se  bailaba  en  Manresa  consagrando 
al  obispo  electo  de  Caller  Fr.  Lorenzo 
Nieto ,  monge  de  Monserrate ,  con  asisten- 
cia del  obispo  de  Solsona  Luis  Sanz  ,  y  del 
de  Barcelona  Rafael  de  Rovirola.  Nada 
mas  se  de  nuestro  pirelado  sino  que  murió 
en  esta  ciudad  de  Yique  á  n'j  de  Abril  de 
^6079  y  ^^  1^  sucedió  á  i3  de  Abril  del 
año  siguiente 

Onofre  Rearty  natural  de  Perpiñan  y 
obispo  que  ya  era  de  Elna  ^  á  cuya  silla 
fue  promovido  de  canónigo  penitenciario 
de  Barcelona.  Celebró  aquí  dos  sínodos  en 
iGoQy  16109  y  en  el  año  siguiente  fue  tras* 
ladado  á  la  silla  de  Gerona,  cuyo  gobier- 
no renunció  al  cabo  de  algunos  añoa>>  y 
murió  en  su  patria.  De  esta  iglesia  tomó 
posesión  por  procurador 

Antonio   Gallart ,  á   16   de  Abril    de 
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i6i3  ,  obispo  también  de  Elna,  y  anteft 
canónigo,  arcediaiio  y  maestrescuela  de  Lé-* 
rida.  Duróle  poco  el  pontificado,  y  murió 
á  19  de  Diciembre  de  161 3.  Al  cabo  de  Q 
años  fue  llevado  su  cadáver  al  monasterio 
de  Escala  Dei.  Sucedióle 

Fr.  Andrés  de  S.  Gerónimo  ,  monge 
del  Escurial  y  su  prior.  Tomó  posesión  á 
17  de  Noviembre  de  1614.  Queda  de  él  un 
sínodo  que  celebró  é  imprimió  en  1618. 
Trajo  á  esta  ciudad  á  los  PP.  jesuitas, 
fundándoles  un  colegio  con  ]a  advocación 
de  S.  Andrés.  Dotó  en  su  catedral  las  fies- 
tas de  S.  Gerónimo  y  de  Santa  Eulalia^ 
y  murió  á  29  de  Setiembre  de  1625.  Duró 
la  vacante  hasta  el  1627 ,  en  que  á  28  de 
Junio  tomó  posesión 

Pedro  Magarolüj  arcipreste  de  Vila- 
bertran ,  canónigo  tesorero  de  Barcelona, 
prior  de  la  colegiata  de  Santa  Ana  en  la 
misma  ciudad ,  y  después  obispo  de  Elna. 
A  los  dos  meses-  de  Sü  posesión  tuvo  si- 
nodo.  Otro  tuvo  el  año  siguiente  16285 
el  cual  existe  impreso  el  mismo  año  en 
Barcelona  por  Gerónimo  Margarit.  En  la 
misma  oficina   publicó    un  ritual  de   esta 
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diócesi  én  1629.  £a  él  ,  -como  -en  todos 
los  demás  de  sus  antecesores  y  se  hallaíi 
impresos  en  lengua  materna  ciertos  edic- 
tos breves ,  que  los  curas  deben  leer  á  sus 
feligreses  en  Adviento ,  Cuaresma  y  otros 
tiempos  del  año,  para  hacerles  entrar  en 
el  espíritu  de  la  iglesia.  Medio  muy  opor- 
tuno para  que  las  ovejas  oigan  de  conti- 
nuo la  voz  del  pastor  aun  estando  ausen- 
te. Nuestro  obispo  fue  trasladado  á  la  si- 
lla de  Lérida  en  16^4  y  y  ^^  ^^  siguiente 
le  sucedió 

Gaspar  Gz'Z,  canónigo  lectoral  de  Za-^ 
rago2a  su  patria ,  y  antes  magistral  de  Ta- 
razona.  Tomó  posesión  dia  3  de  Abril  pof 
su  procurador  Miguel  de  Glariana;  Cónsa^ 
grose  én  Zaragoza  á  6  de  Mayo,  Su  pri-r 
mer  objeto  fue  la  erección  del  seminario 
Tridentino  bajo  la  invocación  de  S.  Joa* 
quin.  Casi  llegaron  á  cumplirse  los  de-^ 
seos  de  este  sabio  y  celoso  prelado  ;  mas 
el  diablo  perdia  mucho  en  éllój  y  logró 
ahogar  en  la  cuna  un  proyectó  de  qué 
pende  en  gran  parte  el  bien  de  cualquie- 
ra diócesi.  Hallóse  en  el  concilio  provin- 
cial de  Barcelona  de  i63y :  en  el  anterior 
habia  tenido  sínod<^  en  su  iglesia  ;y  que  he 
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visto  original.  Puso  la  primera  piedra  del 
convento  de  religiosas  de  Santa  Teresa^ 
y  promovió  su  fábrica  que  se  concluyó  en 
i638.  En  este  mismo  año  á  ^5  de  Agosto 
murió  este  obispo  ,  á  quien  pone  entre 
los  escritores  la  Bibliot.  de  Latassa  Ctom. 
JL  pag.  556J.  Sucedióle 

Raimundo  de  Senmanat  jr  Lanuza  ,  ca- 
nónigo y  arcediano  de  Barcelona  y  des- 
pués obispo  de  Elna  ,  tomando  posesión 
á  20  de  Abril  de  1640.  Poco  tardaron  en 
suscitarse  las  guerras  entre  España  y  Fran- 
cia que  asolaron  á  este  pais  invadido  por 
las  armas  enemigas  y  y  engañado  con  es- 
peranzas que  no  se  cumplieron.  Nuestro 
obispo  siguió  constantemente  el  partido 
del  rey  católico,  con  lo  cual  se  vio  preci- 
sado á  marchar  á  Madrid.  Arruinaron  en- 
tonces los  franceses  el  antiguo  palacio  epis« 
copal,  y  los  obispos  sucesores  se  vieron 
precisados  á  habitar  en  casas  particulares, 
hasta  que  reedificándose  poco  á  poco  se 
completó  aquel  edificio  en  nuestros  días. 
Fue  trasladado  este  obispo  á  la  siíla  de 
Barcelona,  en  i656,  y  acá  le  sucedió 

Fr.   Francisco   Crespi  de  p^alldauray 
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qne  tomó  posesión  á  6  de  Marzo  del  mis-; 
jno  año.  Era  natural  de  Valencia  e  hijo 
del  convento  de  Santo  Domingo  de  aquer 
Ha  ciudad.  Consérvanse  alli  dos  cartas  sji* 
yas  muy  notables.  Una  de  Conceptione 
B.  V.  Marías  dirigida  al  papa  Alejan- 
dro VIII  y  al  rey  Felipe  IV,  de  la  que 
habló  Marracci  (Apend.  Bibliot.  Marianae^ 
pag.  38J:  y  otra  escrita  al  mismo  rey  so- 
bre el  origen  de  las  tres  misas  en  el  dia 
de  ánimas  ,  que  es  la  que  publicaste  ya 
en  el  tomo  II  de  mi  viage  (pag.  i64).  Ya 
viste  en  ella  la  costumbre  que  habia  en 
esta  diócesi  á  mitad  del  siglo  XVII  de  pe- 
dir licencia  los  sacerdotes  seculares  al 
obispo  ó  á  síis  vicarios  para  decir  dos  mi-^ 
sas  en  dicho  dia ,  y  que  regularmente  no 
se  les  negaba.  He  visto  en  el  archivo  epis- 
copal el  original  de  un  ¿>ínodo  que  tuvo 
en  Abril  de  1657.  Luego  entendió  en  la 
traslación  del  convento  de  su  orden  al  lu- 
gai*  que.  hoy  tiene ,  costeando  en  gran 
parte  su  obra  y  solicitando  para  ello  va- 
rias limosnas.  Continuó  su  gobierno  has- 
ta el  año  1662  en  que  murió  dia  3o  de 
Mayo,  hallándose  en  Barcelona.  Trájose  acá 
su  cadáver  y  se  enterró  en  el  trasagrario 
de  la  iglesia  de  dicho  convento  con    esta 

T.    VII.  8 
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inscripción:  Hic  iacet  IlL  D.  D.  Fr.  Fran-^ 
ciscus  Crespi  de  P^alldaura  ord^  Praed, 
episc.  f^icen.  qui  fabricam  huius  templi 
ijycepit ,  et  perficere  non  potuit ,  quia 
obiit  die   3o  Maii  1662. 

Después  de  este  prelado  hallo  en  los 
registros  de  posesiones  la  noticia  de  uno 
omitido  en  los  catálogos  impresos^  que  es 

Braulio  Sunyer^  natural  de  la  Puebla 
de  Masaluca  ,  diócesi  de  Tortosa  ,  canci-» 
11er  de  competencias  de  Cataluña ,  tesore- 
ro y  canónigo  de  Tarragona  en  i654.  To- 
mó posesión  por  procurador  á  5  de  Junio 
de  1 663.  En  el  concilio,  de  Tarragona 
de  I.**  de  Setiembre  de  1664  asistió  con 
el  dictado  de  Episcopus  Vicensisy  et  ele- 
ctus  Ilerdensis.  Mas  no  pasó  á  aquella  si- 
lla hasta  12  de  Febrero  de  i665.  Tuvo 
por  sucesor  á 

Jaime  de  Copons ,  arcediano  de  An- 
dorra en  la  Seo  de  Urgel.  Comenzó  su  go« 
bierno  dia  ^5  de  Marzo  de  i665 ,  y  le  du- 
ró hasta  el  1674  ^n  que  fue  trasladado  al 
obispado  de  Lérida.  Dos  sínodos  celebró 
aqui,  uno  en  Abril  de  1667  y  otro  en 
1673 ;  mas  ni  uno  ni  otro  contienen  cosa 
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notable.  El  palacio  episcopal  le  debe  gran 
parte  de  su  restauración. 

Jaime  Mas ,  canónigo  de  Tarragona  y 
oriundo  de  la  misma  ciudad,  tomó  pose- 
sión á  J2  de  Diciembre  de  1674.  Celebró 
sínodos  en  1677  y  82:  murió  á  4  de  Mar- 
zo de  1684,  y  fue  enterrado  en  su  cate- 
dral. En  el  año  siguiente  á  Í21  de  Marzo 
ya  estaba  en  posesión  de  esta  mitra 

Antonia  Pascual  y  catalán,  natural  de 
Arenys  en  la  costa  entre  Barcelona  y  Ge- 
rona ,    colegial   que  habia   sido  en    el    de 
S.  Clemente  de  Bolonia,  visitador  general 
en   la    diócesi  de  Toledo  ,  vicario  .  de  Ma- 
drid ,  canónigo  y   arcedisíno  de  Gerona ,  y 
por  último    auditor  de  la  Rota   romana. 
Debe  á  este   prelado  su  diócesi   la  edición 
de  un  sínodo  que  celebró  á  4  de  Junio  de 
í685  ,   donde   ingirió  un   epítome  de  las 
constituciones  provinciales  Tarraconenses, 
impreso  todo  el   mismo  año  en  Barcelona 
por  Rafael  Figueró.  Otro  tuvo   en    1691, 
de    que   solo   quedan    algunos    borradores 
ilegibles.    No    fue   menor    el  servicio   que 
hizo  á  la  misma   con  la  completa  ;edicion 
de   su   ritual  en   tres  tomos  impresos   en 
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Gerona  en  1688  y  89  por  Gerónimo  Palol; 
El  1/  es  de  ritibiis  et  ceremoniis  sacra- 
mentorum.  El  2/  de  sepulturis  et  exe- 
quiis  defunctorum.  El  3."*  de  variis  fun- 
ctionibus  ecclesiasúicis.  Obra  muy  com- 
pleta en  su  clase,  y  apreciable  aun  en  la 
parte  tipográfica. 

Otras  muchas  cosas  le  deberá  que  yo 
ignoro.  Gobernó  diez  y  nueve  años  hasta 
el  día  26  de  Julio  de  1704  en  que  murió.;; 
fue  enterrado  en  el  coro  de  la  catedral. 
Seis  años  careció  esta  silla  de  la  presencia 
de  pastor  ,  no  porque  no  hubiese  en  todos 
ellos  nombramiento  de  obispo  ,  como  se 
cree,  sino  porque  las  revueltas  de  aque- 
llos tiempos  con  las  guerras  de  sucesión 
lo  estorbaron.  Yo  he  hallado  en  el  archi- 
vo de  esta  ciudad  la  noticia  de  un  obispo 
desconocido ,  que  fue 

Fr.  Baltasar  de  Montaner  ,  abad  de 
S.  Gucufate  del  Valles,  el  cual  dio  aviso 
de  su  promoción  al  cabildo  y  magistrado 
de  esta  ciudad,  con  carta  fecha  á  i6  de 
Mayo  de  i^oS.  En  su  consecuencia  los  cón- 
sules le  destinaron  una  embajada  para  dar- 
le la  enhorabuena  el  dia  19  siguiente.  Las 
turbaciones  de  aquellos  dias,  ola  muerte 
ílnpidierpn  su  consagración ,  y  aun  su  po-^ 
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«esíon.  Por  lo  que  no  se  cuenta  éntrelos 
obispos  de  esta  iglesia.  Hállase  también 
memoria  de  lo  dicho  en  el  abaciologio  de 
aquel  monasterio.  Lo  cierto  es  que  á  3o 
de  Junio  de  1706  ja-  dio  la  ciudad  la  en- 
horabuena por  su  promoción  á  esta  si- 
lla á       : 

Manuel  de  Senjusty  Pagés  ,  que  se  ha- 
llaba á  U  sazón  en  Barcelona  ,  y  cuya 
carta  >  de  gracias,  fecha  á  5  del  Julio  in- 
mediato he  visto  en  el  mismo  archivo.  Con 
todo  eso  tardó  cuatro  años  en  tomar  po- 
sesión de  la  silla;  lo  cual  verificó  el  dia 
I."  de  Abril  de  1710,  y  pocos  dias  des- 
pués hizo  acá  su  entrada  pública.  Era  ya 
pHor;  claustral  en  la  iglesia' de  Tortosa  y 
su  canónigo  á  3  de  Febrero  de  1691  en 
que  «aquella  iglesia  le  dio  poderes  para  asisr 
tir  al  concilio  provincial :  después  fue  di-? 
putado.  de  Cataluña.  Celebró  en  esta  ca- 
tedral un  sínodo  en  los  dias  próximos  á 
su  entrada  ,  y  otro  en  1714-  Prevaleciendo 
ya  entonces  en  Cataluña/ las  armas  de  Fe- 
lipe V ,  el  obispo  qué  seguia  el  partido 
de  la  casa  de  Austria,  se  vio  precisado  á 
abandonar  su  silla  y  retirarse  al  lugar  de 
la  Atmella  en  el  Valles  ,  diócesi  dé  Barce- 
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lona ,  donde  murió  ái8  de  Enero  de  1720-. 
Sucedióle   el  célebre  obispo 

Raimundo  de  Martmon y  Corberuy  hi- 
jo del  marques  de  Serdañola  ,  nacido  en 
Barcelona  en  1679,  Concluidos  sus  estudios 
en  Salamanca  pasó  á  Madrid  donde  residia 
su  padre,  y  luego  fue  nombrado  canónigo 
y  arcediano  mayor  de  Tarragona,  en  cuya 
iglesia  vacante  por  cansa  de  las  sobredi- 
chas guerras  de  sucesión  tuvo  el  oficio  de 
vicario  general  y  gobernador  apostólico, 
con  nombramiento  particular  del  papa  Cle- 
mente XI.  Con  esto  pudo  ensayarse  para  el 
gobierno  de  la  iglesia  de  Vique  ,  á  que  fue 
promovido  en  1721,  y  de  que  tomó  pósér 
sion  á  8  de  Marzo.  Consagróse  á  i.*  dé  Mar 
yo  en  su  misma  patria,  á  la  cual  no*vol- 
vio  jamas.  Quédanos  un  sínodo  que  tuV0 
en  su  entrada  ,  és  á  saber  ,:  en  el  26  Aé  Ju- 
nio, impreso  el  mi«mo  año  1721  en  Bafr 
celona  por  Jaime  Suria.  De  su  doctrina^ 
rectitud,  mansedumbre,  y  demás  virtudes 
personales  y  pastorales  habló  largamente 
el  P.  Antonio  Codorniu  jesuíta  ,  en  la  vi- 
da de  este  prelado  que  publicó  en  Barce- 
lona 1763,  y  con  mayor  elegancia  en  la 
latina  que  imprimió  Onofre  Prat  de  Saba, 
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«x-jesuita  ea  Ferrara  1785  ,  con  el  titulo 
Imago  optimi  episcopL  £a  el  necrologio 
de  esta  iglesia  se  dice-  de  él :  ex  divite 
pauper  pro  inopíbus  ejffectu&y  et  tamquam 
sttenuus  miles  pro  ecclesiastica  libértate 
decertans.  Alude  esto  á  los  cuentos  que 
pasaron  entre  él  y  D.  Pedro  Arredondo, 
comisionado  regio  para  el  impuesto  de  los 
millones,  y  á  otros  acaecimientos  en  que 
echó  mano  de  las  censuras  y  de  todo  el 
rigor  de  la  iglesia.  Murió  á  16  de  Enero 
de  1744*  ^^6  enterrado  en  el  pavimento 
de  la  capilla  de  .S.  Bernardo  Calvó,  alia- 
do de  la  epístola.  Sucedióle 

Manuel  Muñoz  y  Guil  ,  natural  de 
Murcia,  colegial  de  S,  Clemente  en  Alca- 
lá ,  y  alli  mismo  catedrático  y  canónigo. 
Tomó  posesión  de  esta  i^ill?  á  5  de  Setiem- 
bre de  1744-  ^^  tard4  m,uchos  meses  á 
celebrat  sínodo.  Otiro  tuvo  mas  adelante 
en  que  proporcionó  á'  su  esposa  un  bien 
sólido,  con  la  colección  de  sinodales  es- 
tablecidas por  sus  predecesores ,  las  cuales 
publicó  en  un  vol.  en  4«%  impreso  en  Vi- 
que  por  Pedro  Morera  1748.  El  mismp 
año  publicó  una  sabia  pastoral,  dando  va- 
rios documentos  á  los  fieles  de  todas  cía- 
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ses.  Dos  mas  publicó  en  i75i-,  una  dirigi- 
da solamente  á  tos  eclesiásticos  ^  y  otra  á 
los  padres  sobi'e  la  crianza  de  los  hijos. 
Mas  transcendental  y  duradero  fue  el  bien 
que  hizo  á  su  iglesia  con  la  erección  del 
seminario  conciliar ,  inútilmente  intentada 
por  sus  antecesores,  á  cuyo  establecimien- 
to logró  que  se  aplicasen  las  anatas  de  los 
curatos  con  bula  apostólica  que  para  ello 
alcanzó.  Por  todos  estos  títulos  será  me- 
morable su  pontificado ,  aunque  solo  du*- 
ró  siete  años,  esto  es,  hasta  el  dia  3o  de 
Setiembre  de  i^Si  en  que  murió.  Hállase 
su  entierro  en  la  sobredicha  capilla  de  San 
Bernardo  al  lado  del  evangelio.  De  allí  á 
un  año,  es  á  saber,  á  26  de  Setiembre  de 
i'jS^  estaba  ya  en  posesión  de  esta  silla 

Fr.  Bartolomé  Sarmentera  ^  de  la  or- 
den de  S.  Frfcnciáteo  ,  autor  de  un  curso 
de  teología,  que  se  imprimió  1760.  Cele- 
bró luego  un  sínodo  que  se  publicó  en  el 
mismo  año  de  su  entrada  en  Vique  por  el 
citado  Pedro  Morera.  También  se  impri- 
mieron las  ordinaciones  que  estableció  con 
su  capítulo  tocantes  al  régimen  de  los  di- 
vinos oficios  &c.  Decretó  el  plan  general 
de  reunión    de   los   beneficios   de  toda  la 
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diócesi.  Construyó  una  casa  dé  convale- 
cencia. Ocupado  en  estos  y  otros  útiles 
proyectos  murió  á  6  de  Diciembre  de  1775, 
y  fue  sepultado  en  la  capilla  de  S.  Bernar- 
do. Le  sucedió 

Fr.  Antonio  Manuel  de  Artalejo ,  na- 
tural de  la  villa  de  Gienpozuelos ,  diócesi 
de  Toledo ,  y  ex-general  de  la  orden  de  la 
Merced.  Tomó  posesión  á  8  de  Junio  1777. 
Quedan  acá  buenas  memorias  de  su  vigi-^ 
lancia  en  el  gobierno  ,  visita  y  consuelo 
de  sus  ovejas,  especialmente  en  el  aumen- 
to del  seminario  ,  que  como  tierna  planta 
padecia  mucho  en  los  pagos  de  anatas  y 
otros  réditos.  También  .le  llevó  su  aten- 
ción la  indispensable  renovación  del  tem- 
plo de  su  catedral,  varias  veces  intentada 
por  sus  antecesores.  Su,  ánimo  firme  y  re- 
suelto no  reparó  en  entrar  en  tan  costoso 
proyecto  sin  otros  auxilios  para  continuar- 
lo mas  que  la  liberalidad  de  los  hijos  de  es- 
ta iglesia.  Él  por  su  parte  ofreció  2^  libras 
anuales,  y  los  réditos  que  le  pertenécian 
de  las  pavordrías:  otras  2^  libras  ofreció 
el  capitulo.  Con  esto  solo  se  trató  de  der- 
ribar desde  luego  el  templo  viejo  ,  y  po- 
ner la  primera  piedra  del  nuevo  ;  lo  cual 


Digitized 


by  Google 


121  VIAGE   UTERXMO 

se  verificó  á  ^4  de  Setiembre  de  i^8i.  En 
tanto  pasó  la  residencia  al  convento  de  los 
PP.  dominicos.  La  historia  estará  siempre 
quejosa  de  los  suhalterbos  que  entendieron 
en  aquella  demolición;  porque  sin  aten* 
der  á  los  oportunos  avisos  del  prelado  y 
de  los  sabios  individuos  de  la  iglesia  j  y 
sin  contar  con  la  posteridad  ,  ni  con  los 
buenos  servicios  recibidos  de  los  enterra- 
dos en  aquel  venerable  templo ,  destruye- 
ron sus  sepulcros  con  todos  sus  adornos 
é  inscripciones.  El  obispo  sobrevivió  poico 
á  esta  época  ,  y  murió  á  i8  de  Junio  de 
1^82.  Con  motivo  de  la  obra  de  la  igle- 
sia fue  depositado,  interinamente  su  cada- 
ver  en  la  del  convento  de  su  orden  de  es* 
ta  ciudad  ,  de  donde  fue  trasladado  á  7  de 
Noviembre  de  1804  á  la  catedral,  y  á  la 
nueva  capilla  de  la  Concepción,  cuyo  al- 
tar se  construyó  á  sus  expensas ,  dejando 
alli  también  una  lámpara  de  plata.  Suce- 
dióle el  actual  prelado 

Francisco  de  Vejan  y  Mola  y  nacido 
á  25  de  Abril  de  1784  en  la  villa  de  Tama- 
rite  de  Litera  ,  reino  de  Aragón  y  obis- 
pado de  Léri  da ,  colegial  en  el  mayor  de 
S.  Vicente  de   Huesca ,    y  catedrático   alli 
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misino  de  cánones ,  doctoral  de  Taraeona, 
y  sucesivamente -de   Zaragoza ,  y  después 
arcediano  mayor  de  Santa  María  de  la  Mis- 
ma iglesia ,    donde  obtuvo    los  oirgos  Ae 
canciller  de  competencias ,  sub-colector  de 
^spolios  y  vacantes ,  juez  de  eruzáda  y  vi-^ 
«ario  general  en  la  vacante  por  muerte  del 
arzobispo  D.    Bernardo  Velardc   en  i-ySi. 
Fue  promovido  á  esta  silla  dos  años  des- 
pués, y   las  bulas  están  fechas  á  i5  de  Di- 
ciembre de    i^SS/  Tomó    posesión   en  at 
de  Febrero  del. año   siguiente,  fue  cousa*' 
jgrado  en  Zaragoza  á  i4  de  Mareo,  y  t^ino 
á  esta  ciudad  el   a3  de  Mayo.    Su  primer 
cuidado  debió  ser  la  conclusión  del  templo 
actual,  comenzado  por  su  antecesor,  pro- 
porcionando varios  auxilios  al  efecto  ;  en- 
tre los   cuales   logró  de  S.   M.  los  réditos 
de  la   capiscolía   vacante    por  diez  afibs   y 
después   hasta   21.     Contribuyó   con  aSoo 
libras  anuales  de  su  mensa,  costeó  varios 
altares,  cancel  y  otras  obras;  y  por  últi- 
mo  hizo  la  consagración  de  la  iglesia  dia 
i5  de  Setiembre  i8o3  ,   fijando  ese  mismo 
dia    para  la  fiesta  de.  la  Dedicación  en  lu*^ 
gar  del  3i  de  Agosto  en  que  se  celebraba 
la  del  templo  antiguo  ,  construido  por  su 
antecesor  Olisca.  £1  seminario  conciliar  le 
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mereció  mucho  mas  su  atención.  En  la  va- 
cante del   Sr.  Artalejo  se   estableció   una 
concordia  sobre   el  pago  de  anatas,  renta 
principal  de  aquella  casa ;  la  cual  no  cortó 
del  todo  las  quejas  de  los  párrocos  contri- 
buyentes, ni  los  motivos  de  ellas.  Verifir 
cose  esto  con  un  nuevo  arreglo  y  decreto 
del  consejo  real,  con  el  que  se  aseguró  dé^ 
un  modo  equitativo  y  suave  la  subsisten- 
cia del  seminario;  á  quien  también  aplicó 
otras  rentas,  con  quef  mejoró   su  edificio, 
aumentó  el  número  de  colegiales  y  el  salario 
de.maestroMi  de  primeras  letras  ,   gramática 
y  retórica ,  fijó  la  dotación  de  las  cátedras 
de  filosofía  y  teología  que  no  la  tenían, 
y  por  último   logró  que  quedase  esta  casa 
incorporada    con    todas   las    universidades 
de  España.  Extendióse  su  celo  al  cuidado 
y  educación   de  los    expósitos  ,    logrando 
con  repetidas  instancias  que  se  estableciese 
casa  para  recogerlos  ,  y  que  el  rey  aplicase  á 
su  dotación  la  décima  del  fondo    pió  be- 
neficial  de  esta  diócesi :  instituyó  y  dotó 
alli  un  maestro  de  primeras  letras  ,  y  una 
maestra  para  las  niñas.    En  suma  la  casa 
está  en  un  pie  respetable  ,  y  he  visto  man- 
tenerse en  ella  en  el  dia  mas  de  ocheiita 
expósitoi$  de  ambos  sexós..£l  palacio  epis- 
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copal  arruinado  en  las  guerras  de  los  años 
1640  ,  y  reedificado  lentamente  por  los 
prelados,  le  debe  su  total  perfección  por 
haber  construido  la  parte  de  norte  cola- 
teral á  la  iglesia ,  que  por  estar  destruida 
presentaba  un  aspecto  indecente ;  logran- 
do en  ello  otro  bien  ,  que  fue  ocupar  en 
esta  obra  y  la  de  la  casa  de  expósitos  á 
muchos  pobres  artesanos,  cuyas  manufac- 
turas  se  hallaban  arruinadas  por  la  guer- 
ra con  los  ingleses.  Omito  otras  obras  de 
celo  y  caridad  que  deben  tenerse  por  su- 
puestas y  sabidas. 

Lo  que  no  callaré  es  la  institución  de 
una  biblioteca  pública  que  hacia  gran  fal- 
ta en  esta  ciudad  subalterna.  Por  de  con- 
tado estaban  destinados  á  este  fin  los  li- 
bros de  los  ex-jesuistas  ;  mas  estos  se 
veian ,  como  hoy  quedan  en  algunas  ciuda- 
des, ocupando  inútilmente  los  desvanes,  y 
alimentando  polillas  y  ratones.  Deseoso 
del  bien  público  nuestro  prelado,  lo  pri- 
mero que  hizo  fue  escoger  y  costear  la  fá- 
brica material  ,  tomando  del  piso  segun- 
do de  los  claustros  de  la  iglesia  dos  ángu^i» 
los ,  y  adornándolos  decentemente  ,  hasta 
hacer  que  en  sus  ventanas  se  guardase  el 
mismo  gusto  gótico  de  todo  el  luneto  de 
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los  claustros.  Colocó  los  libros  ya  dichos^ 
y  los  que  él  tenia  de  varias  facultade9  y 
erudición  antes  de  ser  promovido  á  esta 
dignidad  ,  y  una  gran  porción  de  otros 
traidos  y  comprados  á  gran  costa ,  que  en 
todo  compondrán  el  número  de  siete  mil 
volúmenes ,  sin  contar  otros  tres  mil  pro- 
pios de  este  prelado  destinados  ya  á  aquel 
depósito.  Añadió  á  este  establecimiento 
un  pequeño  museo  de  historia  natural  del 
pais  ,  que  espera  su  aumento  y  perfección 
de  los  prelados  sucesores.  La  biblioteca, 
que  ya  tiene  nombrado  y  dotado  el  bi- 
bliotecario ,  solo  aguarda  la  conclusión  de 
los  índices  para  exponerse  al  público.  Este 
es  uno  de  los  bienes  mas  sólidos  que  un 
obispo  puede  hacer  á  su  diócesi. 

He  tenido  la  complacencia  de  ver  mi 
catálogo  de  obispos  ,  pintado  antes  que 
impreso.  Porque  luego  que  este  prelado 
leyó  mi  trabajo  sobre  el  episcopologio  an-r 
tiguo  y  moderno ,  resolvió  adornar  con 
ios  retratos  de  medio  cuerpo  de  sus  an- 
tecesores el  salón  de  sínodos  dispuesto 
para  ello  con  buena  proporción,  ordenando 
por  sí  mismo  los  epígrafes  latinos  de  cada 
uno  de  ellos.  Las  pinturas  son  decentes, 
obra  de  Mariano  Colomer  y   Luciano  Ro- 
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mea  ,  naturales  y  vecinos  de  Vique. 

Nada  mas  digo  de  este  prelado,  dejando 
á  los  venideros  la  relación  de  otras  cosas 
que  ahora  ofenderían  su  modestia.  A  Dios. 

Esto  se  escribió  ¿  priacipio».  del  afío  18069  cpie  ñ$ 
caaDdo  hice  el  vi  age  a  aquella  iglesia.  Las  tarbulenciat 
que  de  allí  á  dos  años  sobreTioieron  á  nuestra  Nación, 
asi  como  no  permitieron  imprimir  lo  escrito  9  también 
quitaron  á.  este  sabio  prelado  la  proporción  de  com- 
pletar la  ilustración  de  su  diócesi.  Porque  no  eran  aqne- 
Uoe  tiempos  sino  para  atender  á  lo  mas  necesario  9  que 
era  la  defensa  de  la  patria,  y  la  asistencia  y  consuelo 
de  los  fieles  invadidos  por  un  ambioioso  usurpador.  Lo 
que  en  esta  ocasión  padeció*  la  ciudad  de  Vique  9  y  lo 
que  por  ella  y  por  el  alivio  de  sus  vecinos  hizo  este  ver- 
dadero pastor  en  las  dos  veces  que  la  subyugaron  los 
franceses  9  «1  mismo  á  instancias  mías  me  lo  re6rió  en 
dos  cartas  muy  largas  que  me  escribió  en  los  años 
1809  y  1812^  las  cuales  entre  otras  muchas  oon  que 
frecuentemente  me  honraba  9  conservo  con  el  aprecio 
que  se  merece  un  obispo  tan  literato  y  virtuoso.  Acu- 
sáronle porque  no  había  abandonado  su  grey  9  cuando 
entraban  k  devorarla  los  lobos.  Tal  era  el  fanatismo 
de  lo  que  algunos  llamaron  entonces  amor  de  la  pa- 
tria. No  censuro  la  conducta  ^ie  nadie  ;  pero  no  puedo 
dejar  de  encarecer  el  esfuerzo  apostólico  que  tuvo  este 
obispo  de  Yiqne  9  que  acordándose  de  la  doctrina  y 
egemplo  de  S.  Agustin  {Epist.  ad  Honoratum),  y  sa- 
biendo que  la  tempestad  no  venia  solamente  sobre  su 
persona ,  sino  sobre  el  pueblo  que  Cristb  le  habia  en- 
comendado 9   no  solo   nó  abandonó  la    diócesi  9    sino   ni 
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aan  la  sede  y  palacio ;  en  el  cual  te  le  entraxon  loa 
generales  franceses  Saint  Cyr  y  Suchet^  y  de  ellos  fae 
acatado  y  de  todos  sus  subalternos  9  k  pesar  de  la  fran» 
quesa  y  constancia  con  que  en  varias  ocasiones  les  acri- 
minó su  usurpaciton  y  defendió  los  derechos  del  rey  Fer~ 
nando  VIL  Los  lances  que  en  esto  hubo  de  gran  peligro 
para  el  obispo  9  y  de  no  poco  provecho  para  su  feligre- 
sía 9  se  hallan  prolijamente  y  con  mucha  modestia  refe— 
ridos  en  las  cartas  sobredichas.  Las  cuales  tenia  resnel- 
to  imprimir  aqni,  para  que  sirviesen  de  apología  de  sti 
autor  9  y  desengaño  de.  los  que  de  palabra  y  de  obra  tiz- 
naron su  conducta  en  esta  parte.  Pero  viendo  que  son 
muy  largos  estos  escritos  9  y  que  tanto  me  falta  que  an«  * 
dar  en  los  mios  9  he  mudado  de  propósito  9  confiado  en 
que  acaso  hará  otro  por  sí  y  separadamente  este  oficio 
de  justicia  debido  á  la  virtud  y  memoria  de  tan  sabio 
prelado.  £1  cual  murió  de  edad  de  8  a  años  9  8  meses  y  5 
días  á  la  una  de  la  tarde  del  3o  de  Diciembre  de  181 5. 
Fue  enterrado  en  el  plano  de  la  capilla  de  nuestra  Seño- 
xa  del  Pilar  9  construida  á  sus  expensas  9  donde  se  le  pu- 
so  la  siguiente  inscripción  que  él  dejó  mandada  en  su  tea- 
tamento  9  encargando  que  no  se  le  pusiese  otra :  Hic  ¿a- 
cet  Franciscus  Veyan  et  Mola  9  episcopus  Vicensis.  jProe- 
fuit  kuic  sanctae  ecclesiae  triginta  duobus  annis  et  quinde^ 
cim  cUebus,  Obiit  die  3o  Decembris  anno  181S,  Orate 
Deum  pro  eo»  Era  de  estatura  regular  9  grave  en  su  tra- 
to 9  firme  en  sus  resoluciones  9  suave  con  los  necesitado69 
pronto  para  cuantos  le  buscaban  9  y  con  todo  eso  tan 
amante  del  retiro  9  que  bien  solian  pasársele  los  diez  y 
los  doce  meses  sin  salir  de  su  palacio  mas  que  para  los 
oficios  episcopales. 
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CARTA    Lili. 

Documentos  que    pudieran    servir   para 
ilustrar   la  historia  de  D.  Quijote* 


Mi 


[i  querido  hermano  :  En  adelante  me 
guardaré  bien  de  anticipar  la  noticia  de 
los  bocadillos  sabrosos  de  historia  y  litcf- 
ratura  que  voy  encontrando  por  acá;  por- 
que en  anunciándotelos ,  ya  no  sosiegas 
hasta  que  me  los  arrancas  aunque  sea  fue- 
ra de  tiempo  y  teniendo  que  interrumpir 
mi  tarea.  Por  esta  vez  y  sin  egemplar  voy 
á  darte  gusto  enviando  hoy  la  que  dias 
atrás  me  vino  á  mano  acerca  de  la  aven- 
tura de  D,  Quijote,  ^igo,  de  su  encuen- 
tro con  Roque  Guinard  y  otros  bandidos 
de  Cataluña.  ¿Quien  creyera  que  en  los  fa- 
mosos concilios  Tarraconenses  se  hallase 
con  que  ilustrar  aquel  fabuloso  poema? 
¿  Cuanto  hubiera  dado  su  nuevo  editor  Pe- 
llicer  por  topar  con  esta  curiosidad,  y  po- 
derla añadir  á  las  que  publicó  sobre  ese 
punto?  Y  es  bien  auténtica,  como  que  se 
halla  en  el  proceso  original  del  concilio 
que  con  fecha  de  1 5  de  Enero  de  i6i3, 
convocó  en  Tarragona  su  arzobispo  D.  Juan 

T.   vir.  9 
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de  Moneada  para  el  día  i5  del  próximo 
Febrero.  Reunidos  en  él  varios  obispos  y 
abades  con  asistencia  del  legado  regio 
D.  Raimundo  Iborra  ,  canónigo  y  sacris^ 
ta  de  Barcelona ,  después  de  varias  cosas 
que  se  trataron  sobre  la  disciplina  y  sub- 
sidio de  la  provincia,  se  presentaron  al- 
gunas quejas  de  los  monasterios  y  capítu* 
h)s  acerca  de  los  daños  que  en  sus  casas^ 
bienes  y  personas  recibian  diariamente 
de  los  facinerosos  que  infestaban  el  pais. 
Conmovido  el  concilio  con  la  noticia  de 
estos  desastres  que  alli  se  refieren  muy  por 
menor^  determinó  en  la  sesión  XIII ,  que 
fue  á  3o  de  Marzo ,  enviar  sus  embajado- 
res al  marques  de  Almazan,  virey  de  Cata- 
luña, suplicándole  entre  otras  cosas  que 
pusiese  fin  á  tamañas  desgracias.  A  esta 
embajada  contestó  el  virey  con  una  carta^ 
que  se  baila  también  original  en  el  mis- 
mo proceso  ;  y  por  lo  tocante  á  lo  que 
tratamos  dice  lo  siguiente: 

((Si  aprovechare  pedir  de  parte  del  Se*^ 
»ñor  Arzobispo  y  sacro  concilio  remedio 
))a  su  Magestad  por  perseguir  y  quitar  los 
)) ladrones  y. bandoleros,  ayudaré  de  boni- 
»sima  voluntad;  pero  ele  pedido  yo,  y  no 
))ha  sido  posible.  Y  aun  he  alcanzado  mas 
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»que  ningún  virrey  j  pues  he  dado  al  go- 
)>l>ernador  doze  cavallos  y    treinta    infan*' 
»tes  y  y  mando  que  vayan    donde  hay  mas 
» necessidad  ^  ya  a  Tortosa  ,  ya  a  Cervera, 
»y  agora  han  buelto  a  la  rr ibera  de  Ebro. 
»Y    esta    persecución    con    esta    gente   da 
))muy    grande    cuidado  y  trabajo  ;  porque 
))son    indómitos   estos   soldados ,   y    luego 
» hacen  lo  que    Trucafort  ^   que   persegüia 
»a  Roca     Guinarda,  y  el  ha  sido  peor  la* 
»dron,  y  agora  ha  estado  en   RipoU   tres 
))dias ;  y  assi  salen  peores  ladrones,  y  son 
»mas  en  numero.  Y  en  ste  Principado  no 
»hay  otro  remedio  sino  el  del  someten ;  y 
))es  tan  floxo  y  para  tan  poco ,  como   to- 
»dos  saben  ,   por  ser  gente  no  hecha  a  las 
»armas.    La   prematica  de  los  pedrenyales 
»ha  sido    de    grande  remedio    (aunque  lo 
)) replique  a  Su  Mag.  por   tres  vezes  ,   que 
))no   convenia  tan    presto)  y  vehemos   ha 
}) hecho    grandes   provechos.     Porque    trep 
»suértes    de,  gente    se  valían  dellos.    Los 
»buenos  por    su  deíTeusa  ^  los   malos  por 
whacer    danyos  ;  y  otros  por  una    cosa  y 
))Otra ,   y   quando   querian  ,   se    ajuntavaa 
))y  matavan  y  robavan  por  caminos  o  lu- 
«gares.    Los  dos  son  fuera  ya  ,  y  solo  que- 
»dan    los   malos  ;   pero  con   la    continua- 
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))cion  se  acabaran  presto.  Y  auque  pares- 
))C¡a  que  ayian  primero  de  sacar  los  la- 
wdrones  que  los  pedrenyales ;  no  es  asi, 
)) porque   el    pedrenyal    no    es    arma   sino 

«proditoria  y   de  traydores Dizen  que 

»aqui  los  cavalleros  tienen  libertad;  y  yo 
»los  hallo  mas  oprimidos  que  en  Castilla, 
»pues  no  pueden  salir  de  la  ciudad  sin 
» mucha  gente;  y  yo  hiva  de  Madrid  ha 
»Almazan  solo  o  con  un  criado  sin  temer 
»ha  nadie.  Ha  esto  llamo  yo  libertad,  y 
»no   ha  la  de  Catalunya. 

))Senyores,  hasta  aqui  he  andado  con 
»dolsura,  apacibilidad  y  amor;  pero  pues 
))no  ha  aprovechado  ,  he.  dé  llevarlo  con 
«crueldad  y  rigor,  poniendo  en  la  cárcel 
))quantos  cavalleros  lo  merecieren  ,  y  se- 
«questrando  las  jurisdicciones  y  vasallos 
» donde  recogerán  ladrones  ,  como  lo  he 
»'he,cho  en  el  Bayliu  de  Mallorca  y  Duque 
»de  Alba.  £n  mi  tiempo  he  hecho  mucha 
»y  mas  justicia  de  lo  que  se  ha  hecho  en 
))Otros:  que  solo  de  Roca  Guinarda  he  he- 
))cho  ahorcar  veynte  y  dos  ,  y  aun  confio 
whorcar  al  propio  Roca. 

)>Hasta  sacar  hombres  en  premio  de 
» ha  ver  prendido  otros  ,  voy  con  cuidado 
»que  no  sean  tan  malos  como  los  que  to- 
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))man;  que  muchas  vezes  piden  por  peo- 
))res.  A  los  forasteros  que  viven  aquí  des- 
aterrados de  sus  tierras,  los  mandare  pren- 
))der.,  y  pienso  ynviarles  todos  a  sus  or- 
))dinarios  ^  y  ha  algún  cavallero  que  sta 
» retirado  en  la  yglesia ,  lo  mandare  sacar 
))y  dar  un  garrote  ,  y  luego  holverlo  en 
»la  mesma  yglesia. 

» Con  la  muerte  del  religioso  de>Po- 
»blete  tomé  cplera,  porque  el  que  lo  ma^ 
))to  estuvo  preso  en  Poblete,  y  lo  sacaron 
))haviendo  de  horcarle  ;  y  mas  pues  el 
)>abad  de  l^oblete  es  tari  grande  principe 
»que  tiene  seys  mil  vasallos,  ¿a  de  temer 
))a  unos  quantos  ladrones  ,  ni  liazer  par- 
wselidad?  sino  en  hazer  danyo  en  sus  tier- 
»ras ,  que  los  castiga  (castigue).  Que  yo 
))favoresco  a  todos  los  Barones,  dándoles 
))los  presos  para  que  los  castigan  (casti- 
yoguen)  en  sus  tierras  y  donde  an  delin- 
wquido  ,  sino  es  que  aya  conveniencia  y 
)) respeto  por  algunos  presos  que.  yo  ten- 
))go.  Las  inmunidades  estorvan  mucho  al 
«buen  govierno  y  la  execution  de  la  jus- 
))ticía  ;  porque  en  el  hospital  biven  mu- 
»chos  ladrones,  y  quando  menos  se  aca- 
))tan  ,  por  las  tardes  van  fuera  y  hurtan 
ndonde  pueden,   y  luego  por  la  manyana 
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))buelven  al  mesmo  hospital.  Y  assi  es  de 
» muchas  hermitas  y  casas  de  deyocion  por 
«todo  el  Principado." 

Este  es  el  documento  que  decía  ;  por 
el  cual  se  ve  que  el  inmortal  Cervantes 
no  trató  de  fingir  todo  lo  que  acontecia 
al  héroe  ideal  de  su  fábula  ,  sino  que  se 
aprovechó  diestramente  de  algunas  cosas 
que  pasaron  en  su  tiempo  ,  con  el  fin  de 
acriminarlas  ó  ponerlas  en  ridículo.  Y  de 
esta  que  digo  hizo  tan  pronto  uso,  que  ya 
en  i6i5  en  que  se  imprimió  su  2/ Parte 
nos  pinta  á  D^  Quijote  detenido  por  Ro- 
que Guinard,  y  á  Sancho  hecho  el  jugue- 
te de  su  compañía. 

Y  ya  que  hablamos  de  D.  Quijote, 
vaya  otra  cosilla ,  que  acaso  cupiera  tam- 
bién en  las  notas  á  ese  poema.  Todos  en- 
tendemos que  la  Ínsula  prometida  á  San- 
cho por  su  amo,  realmente  hacia  relación 
á  una  isla  verdadera  ,  al  modo  de  las  que 
se  fingieron  gobernadas  por  los  escuderos 
de  los  caballeros  andantes.  Mas  también 
es  cierto  que  el  lugar  cuyo  gobierno  die- 
ron los  duques  á  Sancho  ,  estaba  en  tier- 
ra firme,  y  que  sin  embargo  Sancho  y  los 
duques  y  todos  constantemente  le  llama- 
ron   Ínsula.    Y  como  yo  he    hallado   va- 
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rías  memorias  de  ínsulas  ,  que  nunca  lo 
fueron  del  mar  ni  de  rios,v  ¿quien  sabe 
si  en  aquel  nombre  hubo  algo  mas  que 
seguir  el  estilo  y  humor  caballeresco? 
Florian  Docampo  fCron.  Gen.  de  Esp.  lib. 
3.  cap.  5.J  hablando  del  incendio  de  los 
Pirineos  ,  dice  :  y  no.  solamente  sé  quema^ 
ron  los  árboles  y  las  piedras  ,  ISLAS^ 
jertas  y  verduras ;  sino  también  las  ve- 
nas de  los  metales  derritieron  &c.  ¿Que 
son  aqui  estas,  ISLAS?  Porque  en  ningún 
diccionario  griego,  latino  ni  español  hallo 
cosa  que  diga  con  esta  palabra,  que  cier- 
to como  las  que  preceden  y  siguen,  debe 
significar  una  producción  natural  ,  y  no 
de  las  metidas  en  agua.  Y  en  algunas  es* 
crituras  he  hallado  mención  de  Ínsulas 
como  punto  ó  porción  de  tierra  ,  al  mo- 
do que  se  halla  de  balma  ^  cumba  y  quin^ 
tana  y  appendicio  y  y  otras  asi,  que  cier- 
to significan  cosas  de  la  tierra. 

Pues  aguarda  (¡que  noticia  esta  para 
la  secta  de  los  equivoquistas!):  en  la  igle^ 
sia  de  Santa  María  de  Mur,  antiguo  mo- 
nasterio de  agustinianos  en  la  Gonca  de 
Tremp  ,  hallé  una  escritura  (original  se 
supone)  hecha  en  1168,  y  es  la  donación 
que  el  conde  de  Pallas  Arnaldo   Mir  hizo 
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á  Juan  de  Mur  de  unas  tierras  in  ÍNSU- 
LA ,  quae  est  in  PARATAFIA.  ¡Vál- 
game Dios  !  ¡  si  tendria  Cervantes  noticia 
de  esto  para  llamar  barataría  á  la  Ínsula 
de  Sancho !  ¡  Como  lo  hubiera  lucido  el 
amigo  Pellicer ,  si  tal  supiera !  Ride  ,  si 
sapis.  A  Dios. 


CARTA    LIV. 

Viage  á  Monserrate. 


Mi 


Li  querido  hermano  :  El  monte  de  Mon- 
serrate, sito  en  el  confín  de  las  diócesis 
de  Vique  y  Barcelona  y  de  la  jurisdicción 
de  la  primei'b ,  es  uno  de  los  objetos  que 
llama  la  atención  de  naturales  y  extran- 
geros  ,  y  admira  aun  á  los  acostumbrados 
á  ver  rarezas  y  maravillas  de  la  naturale- 
za. No  hay  pincel  ni  pluma  que  pueda  ex- 
plicar las  perspectivas  que  ofrece  al  que  se 
interna  en  él.  Grupos  continuos  de  cilin- 
dros y  conos  de  varios  tamaños  ,  unidos 
con  mas  ó  menos  estrechez,  dejando  en  su 
unión  las  grietas  suficientes  para  que  la 
naturaleza  los  adorne,  y  digamos  los  bor- 
de con  sus  verdes  producciones,  que  ofre- 
cen una  labor  vistosísima.  Es  singular  la 
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magnitud  de  uno  de  estos  conos  que  digo, 
que  se  eleva  solo  en  la  cresta  de  la  mon- 
taña ,  y  llaman  el  Cavall  Bernaty  cuya  des- 
cripción hace  una  historia  MS.  en  hexá- 
metros, por  un  monge  llamado  Fr.  Anto- 
nio Brenach  en  estos  versos: 

Ad  iactum  apparet  cautes  miranda  sagittae 
Caiitibus  ab  reliquis  scopulisque  ,  per  dltum 
Aera  consurgens ,  ülnisque  erecta  trecentis. 

Las  ermitas  están  como  enriscadas  en 
lo  alto  del  monte,  y  algunas  encajadas  en- 
tre cono  y  cono.  Es  muy  extraño  que  no 
quede  memoria  de  este  lugar  en  los  geó- 
grafos antiguos  ,  siendo  como  es  tan  opor* 
tuno  para  denominar  si  importaba  una  co- 
marca. Algunos  historiadores  de  poca  cuen- 
ta dicen  que  se  llamó  Monte  Estorcil,  Los 
notarios  y  escritores  del  tiempo  medio  le 
llamaron  Mons-serratus  jr  Mons^obsera^ 
tus.  En  alusión  al  primer  nombre  tomó  el 
monasterio  por  armas  un  monte  á  quien 
corta  una. sierra. 

La  vista  mejor  del  monasterio  es  des- 
de la  ermita"  que  llaman  de  S.  Miguel,  que 
es  antigua ,  y  ya  hay  de  ella  memoria  en 
el  año  1042,  en  una  donación  que  le  hi- 
zo el  obispo  de  Barcelona  Guislaberto  ^  de 
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la  cual  se  hablará  en  lo  de  aquella  iglesia. 
En  otras  donaciones   de  los  años   io5g  y 
1062  se  supone  habitaban  en   esta  ermita 
los  monges  Trasvar  y  Guarin.  Puede  dar- 
se por  bien   empleado  todo    el  trabajo  de 
subir  dos  horas  por  una  cuesta  muy  agria 
desde  el  lugar  llamado  Collvató ,  por  go- 
zar  de  perspectiva  tan  graciosa.    Entrase 
en   el  monasterio  por  un  claustrito  viejo, 
obra  del   cardenal   Juliano  de  la   Royere, 
después  Julio  II,  que  era  abad  comenda- 
tario de  Monserrat.    He  visto   los   capítu- 
los de  la  obra  que  en  su  nombre  pactó  el 
prior  y  monasterio  con  los  arquitectos  Mes- 
tre    Jaime  Alfonso  y  Mestre   Pere    Baset, 
ciudadanos  de  Barcelona.  Fue  esto  en  1476. 
Consérvase  bastante  bien  esta  fábrica  con 
las  armas    del   cardenal,   y  en  el  dia  está 
llena  de  presentallas.   Subsiste   en  uno  de 
sus  lienzos  la  portada  de  la  iglesia  antigua 
que  se  extendía  muy  poco   de  poniente  á 
levante.   Créese  que  un  arco  por  donde  se 
entra  á  la  obra  nueva  sea  el  lugar  donde 
estuvo   la  imagen    de    nuestra  Señora.  Asi 
lo  dice  alli  la  siguiente  inscripción  :  Phi- 
üppo  tertio  Hispaniarum  rege  catholico 
praesente  ,  Deiparae  J^irginis  imago  hinc 
in  templum  novum  translata  fuit  V.  Idus 
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lulii  anuo   MDXCIX  y  cum  hic   septin*- 
-gentis  undecim  annis  miraculis  claruisset. 
Esta  antigüedad  supone  la  qne  comunmen- 
te  se  le  atribuye  desde  el  siglo  IX ,  y  lá. 
que  en  globo  consta  del  privilegio  del  con* 
de  Wifredo ,  dado    el  año   888  á  favoi*  de 
Ripoll  y  al  cual  entre  otras  cosas  concede 
locum  quem  nomma/^í Monte-serrato  eccle* 
sias ,  quae  sunt  in  acumine  ipsius  montis 
vel  ad  inferiora  eius.  La  misma  posesión 
confirmó   el  año    siguiente    919   el  obispa 
de  Vique  Jorge  en  la  escritura  que  he  \is-* 
to  aqui  original,  fecha  VJIl.    Cal.  AprU 
lis  armo  XXVII  quod  Karolus  rex  reg* 
nandi  sumpsit  exordium.    Mas  terminan- 
tes son  otras  dos  confirmaciones  á  la  mis- 
ma casa ,  una  del  conde  Suñer  de  Barce- 
lona anno  IV,  post  obitum  Caroli  regís ^ 
y  otra    del  rey    Lotario   año   982 ,   en   la$ 
cuales   se    expresa    que   se   da    á  Ripoll  el 
Monte    Serrato    con   las    iglesias  Sanotae 
Mariae  ,  S.  Acisclí^  S.  Petri  ,  et  S.  Mar- 
tini.  Estas  dos  últimas  estaban  donde  aho- 
ra es   el   lugar   de  Monistrql.   La   de  San 
Acisclo  está  separada  del  monasterio  como 
un  tiro  de   fusil  hacia  levante:  su  fábrica 
es  vieja,  y  hasta  estos  últimos  siglos  hubo 
en  ella  hospital  para  peregrinos  enfermos. 
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La    de   Santa    María   es   la  que   decimos, 
aunque  ni  rastro  queda  del  edificio  primi- 
tivo.  Los  cimieatos  de  la  iglesia  actual  se 
pusieron  en  tietaipo  del  rey  D.  Fernaudo  el 
Católico  ,  de  quien  he  visto  una  carta  ori- 
ginal, fecha  en  Medina  del  Campo  á  i4  de 
Marzo  de   i4^9>  ^n   que  exhorta  al  abad  j 
monasterio  á  la  empresa  de  la  obra ,  que 
cesó  á  los  diez  años  por  las  urgencias  del 
estado  ,  y  el  rey  en    carta  de*  i499   cedió 
á  favgr  del   monasterio  todos  los  enseres 
de    aquella    fábrica .,   destinada   solamente 
para   habitación   de    monges.    Mas  andan-* 
do  el  tiempo  el  abad  Fr.  Bartolomé  Gar- 
riga  se  aprovechó  de  lo  comenzado  para  la 
iglesia,  y  en    i56i  con  deliberación  de  la 
comunidad  aplicó  á  la  fábrica  el  producto 
^  del   jubileo   que   Pió    IV  habia   concedido 
por  diez  años  á  los  que  visitasen  este  san- 
tuario en  el  dia  de  la  Natividad  de  nues- 
tra Señora.    La   resolución  capitular  y  las 
constituciones    para    el  buen  gobierno    de 
la  fábrica  he  visto  en  el  archivo.  Tardóse 
en  concluir  hasta  el   iSpa,  en  el  que  Do- 
mingo  de  sexagésima   á   :2   de  Febrero   la 
consagró  el  obispo   de  Vique  Pedro  Jai-- 
me  y  con  asistencia  de  Jaime  Cas s ador ^ohis^ 
po  de  Gerona,  Andrés  Capilla  de  Urgel, 
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j  Francisco  Robuster  y  Sala  de  Elna^  y 
Fr.  Plácido  de  Salinas ,  abad  de  este  mo- 
nasterio. Hallóse  presente  el  virejr  de  Ca- 
taluña Pedro  Galcerán  ,  marques  de  Na- 
Tarrés.  Existe  en  el  archivo  la  escritura 
fecha  en  el  mismo   dia. 

Entrase  á  Ja  iglesia  por  un  patio  cua- 
drado.  En  la  portada   no   he   hallado    las 
estatuas  que  Pons  indica  en  su  viage,  aun- 
que están  labradas  para  colocarse.  La  nave 
de  la  iglesia  es  espaciosa  y  muy  proporcio- 
nada; su  latitud  no  incluyendo  las  capillas, 
es  de  76  palmos  catalanes,  y  su  longitud  to- 
tal es  de  J286  palmos.  Tiene  seis  capillas  por 
lado,  y  sobre  ellas  otras  tantas,  desconta- 
das las  del  coro ,  con  altares  y  buena  por- 
ción de  pinturas  que  se  trageron  de  Ro- 
ma en  el  tiempo  del  abad  Fr.  Manuel  de 
Espinosa.  En  las  bajas  las  hay  también,  y 
entre  ellas  es  notable  el   S.    Lorenzo  que 
está  en  el  altar  dedicado  á  este  santo.   A 
Pons  le  pareció  de  Ribalta,  y  yo  le  ten- 
go por  tan   suyo  como   el  S.  Vicente  que 
hay  en   el   salón   de  dominicos   de  Valen- 
cia.  En  la  capilla  de  S.   Ildefonso  hay  un 
cuadro  grande  del  Descendimiento  que  aquí 
atribuyen   á  Rubens  ;    este  profesor  pintó 
muckos  descendimientos,  c&mo  Cerezo  con- 
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cepciones  y  Orreiite  carneros,  y  no  digo 
mas.    También  tiene  su  mérito. por  la  no- 
vedad la  capilla  de  la  comunión,  cuyo  al* 
tar  está   colocado   dentro  de   otra   capilla 
que  forma  un  cuerpo  dórico  con  colunas 
de  madera  y  base^  de  piedra.  La  longitud 
de   la  iglesia,  queda    cortada   en  la   capilla 
quinta  por  una  verja  de  hierro  bien  labra-, 
da  hacia  el  año   1608,  por  precio  de  i4^. 
ducados,  cuya  cornisa  viene  con  la  prime^ 
ra  de  las  capillas }  y  como  estas  están  tam- 
bién cerradas  con  verjas   de  madera,  for- 
man un  todo  proporcionado ,  presentando-» 
se  esta   primera   pieza  como    un  salón   de 
184  palmos  de  longitud.    Tengo   por  ave- 
riguado  que- el  origen  desemejantes  divi- 
siones en  los  templos  debe  atribuirse  á  la 
costumbre  de  las  vigilias  de  los  fieles ,  las 
cuales  pasaban  en  lo  llano  de  ellos ,  quita- 
do asi  todo  peligro  de  robos  y  otros  desaca- 
ios.  Algunas  memorias  quedan  de  las  vigi-^ 
lias  de  los  peregrinos  en  este  santuario ,  de 
lo  cual  hablaré  después.  En  el  recinto  cua- 
drado entre  la  reja  y  el  presbiterio  hay  7 3 
lámparas   de  plata  puestas  en  alto  y  "muy 
pegadas  entre  sí  y  á  las  paredes  colatera- 
les y  á  la  misma  reja  :   en  esta  última  las 
sostiene  un  arco  de  hierro  de  tres  ó  cuatro 
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dedos  de  espesor,  cuyo  radio  es  ló  dncho 
de  la  iglesia ,  j  tan  rebajado  que  apenas 
se  eleva  sobre  su  centro  dos  palmos.  Hi- 
zolo  un  devoto  aragonés ,  según  me  dije- 
ron. £n  la  sacristía  y  piezas  contiguas  es- 
tá guardado  el  tesoro  que'  llaman  y  con 
razón,  por  la  multitud  y  preciosidad  de 
alhajas  y  joyas  de  gran  valor,  que  mas  son 
para  vistas  que  para  referidas.  Es  poca  su 
antigüedad,  que  no  excede  á  lo  que  creo 
á  los  reyes  católicos.  Hay  siete  bustitos  de 
emperadores  romanos  en  marmol  y  en 
marfil :  seis  camafeos  de  las  sibilas  Samia, 
Hellespontica  ,  Líbica  ,  Eritrea ,  Frigia  y 
Egipcia.  Hay  de  cristal  de  roca  todo  el  ser- 
vicio de  un  altar  ,  que  dicen  fue  del  papa 
Urbano  VIII.  Guárdanse  alli  varios  pectora- 
les de  obispos,  entre  ellos  el  del  Ven.  Pala- 
fox.  También  vi  y  tuve  en  mi  mano  una  es-* 
pada,  cuyo  puño  está  sembrado  de  flores  de 
lis ;  dicen  que  es  la  qué  dejó  S.  Ignacio  de 
Loyola  cuando  comenzó  aquí  la  carrera  de 
su  vocación.  En  el  mismo  lugar  donde  se 
ofreció  en  servicio  de  la  Virgen  queda  la 
inscripción  siguiente:  B.  Ignatius  h  Lo- 
jrola  hic  multa  prece  Jletuque  Deo  se  Vir- 
ginique  devos^it:  hic  tamquam  armis  spi- 
ritalibus  sacco   se   muniens  pernoctavit) 
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hinc  ad  societatem  Jesufundandam  pro- 
diit  anno  M.DXXII.  =  Fr.  Laurentius 
Nieto  Abbas  dicavit  ann.  i6o3.  =  De 
aqui  debió  derivar  la  costumbre  de  venir 
acá  los  novicios  jesuitas  de  la  provincia 
Tarraconense,  como  para  comenzar  la  car- 
rera donde  la  comenzó  su  santo  patriarca, 
y  á  esto  alude  la  fórmula  con  que  el  abad 
de  este  monasterio  los  despachaba  á  sus 
casas,  que  era  la  siguiente  :  ))Nos  Fr.  N. 
))N.  Dei  gratia  humilis  abbas  regii  monas- 
»ter¡i  B.  Mariae  de  Monteserrato  ordinis 
))D.  P.  N.  Benedícti  de  observantia  prae- 
))sentis  Cataloniae  principatus,  sacrista  ac 
))bibliotecarius  maior  suae  regiae  maiesta- 
))tis  in  regnis  et  corona  Aragonum  &c.  at- 
))testamur  per  praesentes  ,  et  fidem  facimus 
))dilectos  in  Christo  Fratres  N.  N.  supra, 
»vel  retro  scriptos  ad  Nos  dictumque 
.  ))nostrum  regium  monasterium  peregrina- 
))tionis  causa,  ex  iniuncto  obedientiae  prae- 
»cepto  de  speciali  instituto  devenisse,  re- 
»tro  scriptasque  litteras  presentasse,  debi- 
»tamque  obedientiam  praestasse  ,  atque  á 
))nobis  paterna  charitate,  ut  mos  est,  sus- 
«ceptos  esse,  et  ad  noviciatus  nostri  do- 
)>mum  remisissé,  ut  ibi  á  reverendo  patre 
wmagistro  novitíorum   salutarem  admoní- 
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))tíoneiii  et  disciplinam  ,circa  Deí  praecep- 
»ta  observancia  audirent ;  omnibusque  im- 
»pletis  9  ad  aacrae  poeniténtiae ,  eucharis* 
»tiaeque  sacrameipita  recipienda  accesisse, 
))et  ad  Terraoonensem  suae  religionis  do- 
»mum  remeasse.  In  quorum  fidem  fa^ 
»cio  &c."   . 

La  sillería  del  coro  es  obra  del  escul«- 
tor  Cristóbal  de  Salamanca,  el  cual  labró 
dos  sillas  por  muestra,'  y  e»  su  vista  se  hi- 
cieron las  capitulaciones:  con  el  monaste* 
rio  y  su  abad  Fr.    Felipe  de  Santiago  á  8 
de  Mayo   de  iSyS.  Estipulóse   en  ellas'  el 
precio  de  cada  silla  á  noventa  y  cinco  du- 
cados ,    corriendo    de   cuenta  del   maestro 
todo   su  coste,  y  aprontando  el  convento 
la  madera  de  roble    para  su  construcción. 
Trabajólas   todas   en   el   lugar   de   Monis- 
troly  no  sé  si  en  los   cinco  años  que  ha- 
bia  ofrecido.  Adórnánlas   muy  buenos  re- 
lieves de  la  pasión  de  Cristo  y  otros  asutí- 
tos  sagrados.    Junto   al   coro    está   el  aula 
capitular  nueva  con  el  altar  y  techo  arte- 
sonado   que   sirvieron    en   la   sala  antigua 
llamada  de  la  Colación  y  de  la  que  quedan 
vestigios  de  buen  gusto. 

La  biblioteca  es  buena  en  lo  material 
y   formal.  En  un  cuarto  de  ella  reservado 

T.    VIL  10 
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hallé  las  curiosidades  siguientes  :  ;Un  mi* 
sal  propio  de  la  iglesia  de  Tortosa  MS« 
en  el  siglo  XIII ,  como  se  ve  examinan- 
do su  calendario  ;  donde  es  notable  que 
mentando  á  S.  Rufo ,  solo  dice  de  él  Ru^ 
phi  martjris ;  y  en  el  cuerpo  del  misal 
nada  hay  de  este  santo  ,  siendo  asi  que 
contiene  todas  las  fiestas  principales  de  la 
iglesia  de  Tortosa*  Porque  veas  con  cuan- 
ta razón  dije  en  nii  viage  á  aquella  igltí- 
«ia,  que  en  los  primeros  siglos  de  sures* 
tauracíon  nunca  se  tuvo  á  S.  Rufo  por  su 
primer  obispo.  En  la  Dom.  IL  post  Pen- 
tecosL  facimus  ,  dice,  festum  sanctarum 
reliquiarum ;  y  en  la  oración  ,  sanctorum 
tuorum  ,  quorum  reliquiae  in  praesenti 
requiescunt  ecclesia. 

Otro  MS.  intitulado  :  Comensa  lo  libre 
de  les  natiodiats  compilat  de  la  medidla 
deis  actors  de  a^eritát  per  mans  de  Ber^ 
tomeu  Tresbens  ,  al  Rejr  en.Pere  Dará'- 
go  Tere.  Es  decir,  obra  de  .fines  del  si- 
glo. XIII.  Es  un  tratado   de  astrología. 

'  Otro  MS.  del  siglo  XV  tiene  este  títu- 
lo: uComieiiza  el  tratado  llamado  /nt^m- 
íícionario  ,  dirigido  al  muy  reverendo  é 
.» magnífica  Señor  Don  Alíonso  Carrillo, 
» arzobispo    de?    Toledo  ,    primado    de    la^ 
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uEspa&as ,  por  un  su  devoto  siervo  Al- 
))fonso  de  Toledo  ,  bachiller  én  decretos, 
nvezino  de  la  cibdat  de  Cuenca  ,  patria 
»de  dicho  Señor.  £  el  tratado  es  asi  11a- 
))mado,  conviene  á  saber,  In^vincionariOy 
» porque  en  él  se  fallaran  los  primeros  in* 
» ventores  de  las  cosas  ,  asi  temporales, 
)>como  espirituales  &c."  El  códice  llega 
hasta  el  último  capítulo  que  es  del  Maes- 
tro de  las  sentencias  ;  pero  no  está  com- 
pleto y  y  falta  el  final  ,  en  que  acaso  se 
jiotaria  fijamente  el  año  en  que  se  escri- 
bió. A  mí  no  me  queda  duda  en  lo  que 
dice  Bayer  en  la  Bibl.  J^et.  de  Nicolás 
Antonio,  tom.  II,  pag.  304?  que  es  an- 
terior á  Polidoro  Virgilio. 

De  Pedro  Juan.  Nuñez  hay  varios  frag- 
mentos de  exposiciones  diC  Cicerón,  y 
también  versiones  al  lémosin  de  algunas 
de  sus  cartas,  hechas  en  Barcelona,  año 
i585. 

í(  Libro  llamado  camino  de  perfecciorij 
» hecho  por  un  devoto  monge  de  nuestra 
»  Señora  de  Monserrat ,  del  orden  del  bien- 
» aventurado  San  Benito.''  ^^^  El-jáutor  es 
Fr.  Antonio  Alfaig.  Consta  de  3o  capítu- 
los ,  de  excelente  lenguage  del  siglo  XVI. 

De  otro   morí  ge   de    esta^^asa  llamado 
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Fr.  Bernardo  de  Hontiveros  hay  una  tra- 
ducción del  libro  de  amicitia  de  Cicerón. 

Historia  del  concilio  de  Trento  en  su 
tercera  convocación  por  el  papa  Pió  IVj 
escrita  por  D.  Pedro  González  de  Men- 
doza ,  obispo  de  Salamanca.  Dícese  en  el 
códice  que  fue  copiada  por  el  licenciado 
Diego  de  Colmenares  el  ano  1642  del  mis- 
mo original  de  su  autor,  que  se  guarda 
en  la  Cartuja  del  Patriar.  En  esta  copia 
ya  al  principio  la  vida  del  mismo  obispo. 
Bien  hubiera  querido  copiar  todo  este  li- 
bro; mas  ni  lo  sufrió  la  multitud  de  ob- 
jetos á  que  tengo  que  atender  con  pocas 
manos,  ni  la  escasez  de  auxilios*  de  que 
puedo  disponer  en  esta  expedición  para 
servirme  de  las  agenas. 

Hay  otro  misal  MS.  hacia  el  año  i4o8, 
según  consta  de  la  tabla  de  cómputo.  Al 
principio  vi  esta  nota :  Aquest  missal  es 
deis  hermitans  de  Muntserrat  Mas  prin- 
cipalment  es  dat  et  fet  per  la  celia- de 
sancta  Creu  per  honor  del  Senyor  quins 
ha  salvat.  Algo  se  ha  tomado  de  él  para 
nuestros  ritos.  Ahora  solo  copiaré  una 
Prosa  pro  defunctis  ^  para  que  veas  la 
libertad  que  cada  iglesia  y  auu  monaste- 
rio tenia  en  esto; 
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Lux  ettrna  beQtorum 
Animabas  defunetorum 
Luceat ,  ut  in  eternum 
Requiescant  in  pace.  Amen. 

Sánete  DeuSy  tu  sanctorum 
Miserere  miserorum^ 
Üt  cum  sanctis  in  etérñum,  R.  /.  P.  A, 

Sancta  virgo  vitginum^ 
Ora  semper  Dominum^ 
Ut  defuncti  ineterhum  R.  I.  P.  A. 

Sancti  quoque  spiritus, 
.Exorate  eoelitusi 
Ut  vobiscum  in,  eternum  ü.  I.  P.  A.  r 

Patriarchae  cum  prophetis 
Oro  Deo  suplicetis 
Pro  defunctis  ^  ut  in  coelis  JR.  /.  P*  A. 

Apostoli  lesu  Christi^ 
Hiis  solutis  loco  Christi 
Obtinete  ut  in  codis  R.  I.  P.  A. 

Martyrum  exereitus^ 
Expúgnate  penitus 
'  Harum  hostes\  ut  in  coelis  R.  /•  P*  Am 

Confessores  ,  prec.ibus 
Et  ijestris  vir^utibuf 
Subvenite  ,  ut  in  coelis  R,  I,  P.  A. 

Sanctae  prorsus  virgines^ 
Transcendentes  homines^ 
Vestrá  prece  in  eternum, R  J.  P»  A* 

Omnes  sancti  pariíer 
Supplicate  iugiter^' 
üt  hii  simul  et  in  coelis  R.  I.  P.  A» 
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Amen ,  amen  dicimus^ 
Vota  sanctis  fundimus: 
Christi  passionibus  R.  /.  P,  A.  ^ 

En  la  pieza  por  donde  se  entra  á  la 
biblioteca  está  colocado  un  buen  cuadro 
grande  del  jucio  final ,  cuyo  autor  ó  co- 
piante ,  porque  copia  parece  en  algunos 
lugares ,  podrá  ser  el  indicado  en  las  le- 
tras que  se  ven  escritas  en  el  costado  de 
un  sepulcro,  y  son  P.  ADL.  enlazadas  las 
tres  últimas  al  modo  de  los  monogramas: 
al  otro  lado  del  mismo  sepulcro  está  pin- 
tado el  año   1 578. 

El  camárin  de  nuestra  Señora  consta 
de  tres  piezas  pequeñas  llenas  de  cuadri- 
tos  casi  todos  de  gran  mérito ,  entre  los 
cuales  sobresale  un  S.  Pedro  de  Alcántara, 
un  S.  Francisco  de  Asis  y  algunos  de  la 
Virgen  con  el  niño  por  el  gusto  de  Ra- 
fael. La  imagen  es  venerable  por  su  anti- 
güedad ;  el  color  moreno  de  rostro  y  ma- 
nos téngolo  por  obra  del  que  la  encarnó; 
á  lo  menos  es  constante  é  indubitable  que 
ni  el  humo  de  las  lámparas  que  están  apar- 
tadas mas  de  3o  paliiyios,  ni  el  incienso  la 
pudieron  ennegrecer  ,  como  dijo  Pons; 
efecto  que  igualmente  debian   experimen- 
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tar  los  vestidos  y  nicho  y  cuanto  hay  al 
rededor. 

La  celebridad  y  fama  de  este  santua* 
rio  no  es  menester  que  la  diga  yo.  Son 
innumerables  las  memorias  de  los  reyes, 
cardenales  y  obispos  que  lo  han  visitado 
en  todos  tiempos,  y  de^  las  procesiones 
de  penitencia  de  los  cleros  vecinos,  espe- 
cialmente de  Barcelona,  que  acudían  á  él 
en  las  calamidades  públicas.  En  el  siglo 
XIII  mandó  el  rey  D.  Jaime  I  que  los  pe- 
regrinos se  trajesen  viandas  para  susten- 
tarse mientras  estuviesen  acá ,  porque  lo 
contrario  seria  carga  insoportable  para  el 
monasterio.  Del  siglo  XIV  queda  en  el  ar- 
chivo un  códice  que  contiene  varios  tra- 
tados curiosos,  y  entre  ellos  hay  esta  no- 
ta :  Quia  interdum  peregrini ,  quando  vi- 
gilant  in  ecclesia  B.  Mariae  de  Monte- 
serrato  ,  ^olunt  cantare  et  trepudiare  ,  et 
etiam  in  platea  de  die  y  et  ibi  non  debeant 
nisi  honestas  ac  devotas  cantilenas  can^ 
tare  ;  idcirco  superius  ac  inferías  ali^ 
quae  sunt  scriptae,  Et  de  hoc  uti  debent 
honeste  et  parce  ,  ne  perturbent  perse- 
verantes in  orationibus  et  devotis  con- 
templationibus  ,  in  quibus  omnes  vigilan- 
tes  insistere    debent  pariter  ,   et  devote 
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{Tacare.  Pónense  igualmente  y  con  canto 
las  canciones  latinas  y  lemosinas  que  de^ 
bian  cantar  durante  las  vigilias.  De  las  úl- 
timas pondré  la  muestra  siguiente; 

Birolay  de^  Madona  Sancta  María. 

Rosa  plasent ,  soleyl  de  resplendor, 
Stela  lasent ,  yohel  de  sanct  amor, 
Topazis  cast ,  diamaht  de  vigor,  - 
Rubia  milior  ,  carboncle  reluseot. 

Lir  traascendent ,  sobran  tot  ^Itre  flor, 
Alba  jausent ,  claredat  senes  fuscor, 
En  tot  contrast  ausits  li  pecador; 
A  gran  maror  est  port  de  salvament: 

Aygla  capdal ,  volant  püs  altainent, 
Cambre  reyal  del  gran  Oinnipoteiit, 
Perfayt'ament  auyats  tnoot  devot  xant, 
Per  tota  pyant  síatsnos  defendent: 

Sacrat  portal  del  Temple  permanent, 
Dot  virginal ,  virtot  sobreccellent, 
Quel  occident:  quins  va  tots  iorns  gaytant. 
No  pujce  tant  queas  face  vos  abseut. 

Traducción  literal  del  Birolay  sin  guardar  la  rima* 

Rosa  agradable ,  sol  ie  resplandor^ 
Estrella  brillante ,  joyel  de  santo  amor^ 
Topacio  casto  ^  diamante  de  valor ^ 
Rubí  mejor ,  carbunclo  rutilante. 

Lirio  oloroso  que  excede  á  todajior^ 
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Aíba  naciente ,  claridad  ein  obscuridad^ 
En  cualquier  contraste  ayuda  al  pecador^ 
En  gran  tempestad  eres  puefto  de  salvtunento.- 

jíguila  CQudal ,  de  vuelo  muy  remontado^     \  . 
Cámara  real  del  gran  Omnipotente^       ,  :  •  : 

Perfectamente  oye  mi  devoto  canta^ 
Por  todos  rogando  sednos  defensora. 

Puerta  sagrada  del  tefnplo  permanente^' 
Dote  virginal  ^  virtud  sobreexcelente^  -I' 

Que  el  occidente  que  cada  dia  nos  amaga^ 
No  pueda  tanto  que  de  vos  nos  ausente. 

A  este: tenor  hay  otras-  muchas  coplas 
dcTOtas  y.  carias  fórmulas  de  los  sérmonjes. 
y  exhortaciones  que   se  hacían  á  los   ro- 
meros.   Hoy   persevera  el  concurso  ,  pero 
sin  aquel  orden    y  piedad^    De  modo  que 
se    hace    notable    la  devoción   con   qusc  el' 
dia  8   de   Setiembre   vienen    los  fra»fceses 
comarcanos  . á   cumplir   en  nombre   de.lafij; 
villas  los  votos  que  hicieron  los  comunes; 
porque   luego  que   descubren   el  monaste-r 
rio  se   arrodillan  y  entonan  el  ^va  maris^ 
s te  lia  y   y  asi  entran  en  procesión  y  asis-' 
ten  á  la  fiesta  de  nuestra  Señora   Gon<  de^ 
voqion    y   compostura  ,    sin    mezclarse-  en 
ninguna  de   las  disoluciones  de  otros  con-, 
currentes. 

El  archivo  de  este- monasterio  está  bien 


Digitized 


by  Google 


l54  YIÁGC    LITERARIO 

arreglado  :  lo   regi&tré  á    mi  satisfaocion, 
merced  á  la  franqueza  con  que  me  trata- 
ron el  P.    prior  y  presidente  (ya  que  se 
hallaba  ausenté  el  Sr.  abad) ,  y  él  P.  Fr. 
Millan  Hermosilla  archivero ,  quien  suplió 
con   ventajas   las   que  yo    esperaba   lograr 
con  la.pericia^del  P.  M.  Fr.  Bqnito  Ribas 
que  también  se  hallaba  ausente.  Tomé  al- 
gunas noticias  acerca  de   Ja , historia  de  ]a 
casa,  y  muchas   .mas  sin    comparación  de 
las    tocantes  á  otras    iglesias  y   monaste- 
rios.. £ste   es  el.  gran   fruto*  délos  viages, 
y  por  cierto  el  mas  sabroso  :  hallar  en  un 
punto   cosas    que    pertenecen    á   otros   en^ 
que  no  se  pensaba  ,  y  con  que  se' ilustran, 
sus  antiguallas  Hay  alli  algunos  martiro- 
logios, entre  ellos- uno  ílipoUense  del  si- 
glo  XI,-  donde  lo   mas   importante   es  el 
necrologio.  Alli  mismo  vi  los- capítulos  de 
concordia  que  hiaío  este  monasterio  con  el 
impr-esor' Juan  Luxaver    á   7   de  Enero  de 
i499*j    obligándose    él   á    imprimir    varios 
breviarios  y  rituales  y  otros  libros   ecle- 
siáítioos  ,   como    efectivamente   se   impri- 
mieron .para  repartir  por  toda -la   congre-. 
gacion.    De   esta  oficina    portátil    salió    el 
año    siguiente    el    Exercitatorium    ^vitae 
spirituajis  del  abad  Fr.   García  de  Cisne- 
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ros,   libro  célebre  y  buscado  por  muchos 
motivos.  Rarísimo  es  también  el  libro  de 
las  colaciones  del  abad  Isaac,  traducido 
al  castellano  por  Fr.'  Bernardo  Boíl  y  mon* 
ge  y  ermitaño  de  Monserrate.   Hay  de  él 
aqui  un    egemplar  muy  bien   conservado, 
impreso   apud  S.    Cucufatum  s^allis  járe- 
tanae   XXIX.  No^mmbris   annó    Domini 
M.CCCC.LXXXIX.  en  4/  Habló  de  este 
libro  el  P.  Méndez  en  su   Tipografía  es- 
pañola del  siglo  Xf^.  Yo  no  puedo  per- 
suadirme que  el  lugar  de  esta  edición  sea 
el  San  Cucufat  del  Valles  ;  ya    por    no 
quedar' en  aquel  *  monasterio    memoria  al- 
guna de  haber  habido  alli   imprenta,  con 
ser'agi  que  se  conservan    exactas  apunta- 
ciones de  aquel  tiempo,  ya  prüicipalmen- 
te   pOTT-   no   convenirle    la    palabra  •  JPa/Zi> 
Ar^etanae  ,  que':cierto  luunca   se  llamó  asi 
el  Vhillés'  en  lengua  alguna.  ¿  Y  quien  sa- 
be ai  seria  alguh  San  Gucüfat.  del  Val  de 
Aranl  Dejemos  congeturas  ;    lo  cierto  e& 
que  este  traductor -^furé  hombre  dé  reputáis 
cion    en-   tiempo    de*  los   reyes;  ¿atdlicosy 
quienes  le  destinaron  á  la  América  en  ca* 
lidad  de  nuncio  apostólico ,  dándole  facul- 
tad de  escogerse  doce  compañeros  sacerdo- 
tes,  los  cuales  no   consta  quienes  fuesen. 
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Después  se  dice  que  volvió  y  fue  abad  de 
Güxé,  y  le  ocuparon  en  otros  negocios 
graves.  Muchos  materiales,  tengo  recogi- 
dos de  acá  y  de  acullá,  hasta  de  la  isla  de 
MaUorca  y  para  escribir  \bí  historia  de  este 
célebre  personage  /  de  quien  algunos  es- 
critores han  hecho  tres  ,.  y  cuyos  hechos 
han  confundido  de  una  manera  .  increíble, 
atribuyendo  á  los  sobrinos  lo  que  es  del 
tio ,  y  al  contrario:  y  haciendo  catalanes 
á  los  que  no  son  sino  valencianos.  Eii  süh 
ma  este  punto  biográfico*  merece  una  ^.di- 
sertación separada.  *.     .^  \    ,;.^    : 

Ya  quedó  dicho  arriba  i  que  desde  i  el  sí^ 
glo  X-se*  hizo:  donaeíbniíai  mdnastelBiei:  d^ 
Ripoll  de  la  iglesia  de  'nuestra  Se£i¡or«;;f.Ma« 
de  haber  habitado  en  eUa  monges'.no.liay 
memoria  hasta  el' sígld  ^siguiente  ^  en»,  que! 
suena  co'mo  una  de  •  ks; io¿e<í¿e7zc ¿a j*  suje- 
tas á'  aqiiella  casa  ,■  cuyo  abad  nombraba» 
aqui  un  prior  .-para  »sii  gobierno.  Asi  :per^' 
maneció  hasta: el  i4io>jen  que  cou  autori- 
dad de  fienedioto  XIII'  (Luna)  salió  de 
aquella*  .dependencia  y-  se  erigió  en  a^aidia, 
la  cual  obtuvo  el  primero  Fr.  Marcos  de 
Villalba.  Unióse  después  á  la  congrega- 
ción de  Valladolid  en  >i493-  Entonces  y 
siempre,  estuvo   sujeto    el    monasterio    al 
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obispo  de  Víque,  de  cuya  jurisdicción  era 
y  es  todo  el  monte ;  y  esto  habrás  obser* 
Tado  en  varias  cosas  que  se  dijeron  en  el 
episcopologio  de  aquella  iglesia,  y  lo  ye- 
ras  todavía  mas  claramente  en  lo  que  me 
queda  que  decir  en  el  correo  inmediato. 
Habla  resuelto  poner  aqui  el  catálogo  de 
sus  priores  y  abades,  que  me  ha  propor- 
cionado el  citado  P.  Hermosilla ;  pero  está 
tan  diferente  del  que  publicó  Florez  (tom^ 
XXVIII)  ^  que  seria  menester  detenerme 
á  dar  las  pruebas  de  su  discordancia.  Asi 
que  quede  esto  para  la  historia  completa 
del  monasterio,  que  se  está  preparando 
con  actividad  ,  y  me  aseguran  que  muy 
«n  breve  se  publicará.  A  Dios. 

CARTA  LV. 

Del  monasterio  de  Santa  Cecilia  de  Mon- 
iérrate.  Memorias  de  su  abad'CesariOy 
j  de  haber  sido  reconocido  por  arzo^ 
hispo  Tarraconense. 

iVli  querido  hermano:  Todavía  estoy  en 
Monserrate ,  y  todavía  me  queda  que  de- 
cir de  él  ,  porque  á  este  monasterio  de 
Santa    María    pertenece    y    está    hoy    in- 
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corporado  el  llamado  de  Santa  CeciUa, 
que  antes  era  el  principal  y  la  única  aba- 
día independiente  de  toda  esta  montaña^ 
<;uando  ni  aun  como  priorato  existía  el  de 
Santa  María.  Su  sitio  era  el  castillo  llama- 
do Marró ,  á  una  hora  .de  distancia  de  esta 
casa  en  el  mismo  monte  hacia  levante.  Hay 
ya  memorias  de  este,  castillo  y  de  la  igle- 
sia de  Santa  Cecilia  en  el  año  87'!  ,  del 
cual  es  la  escritura  original  que  existe  en 
este  archivo  con  algunas  copias  antiguas  de 
ella,  todas  conformes  en  la  fecha.  Es  una 
venta  que  hizo  Rodulfo  á  Ansulfo  y  á  su 
muger  Druda  del  castrum  Marre  in  latera 
Montisserrati  positum...  propter  precium 
V.  librarum  optime  píate....  Adven&rimt 
auteniy  dice  el  vendedor,  prefata  hec  om- 
nia  ob  largitionem  ^Domini  mei  gloriosis- 
simi  regis  Karoli  (el  Calvo)....  simul  cum^ 
ipso  loco  in  quo  edijicata  est  ecclesia  nun- 
cupata  Sancta  Cecilia....  Actum  est  hoc 
-anno  incarnationis  Christi  DCCCLXXI. 
indictione  I III.  IIII.  Kal.  Maii  anno  III. 
regnante  Ledojcus  rex.  En  la  Marca 
Hisp.  (col.  388  y  853)  se  pone  est-e  docu- 
mento en  el  año  941 ,  y  al  margen  de  la 
última  de  estas  páginas  ,  á  la  par  de  la 
fecha  se  lee:  Haec  sunt  corrupta. 
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£n  efecto  debe  haber  alguna  equivoca- 
ción    respeto   de  los   años   del    rey  Luis, 
que  cualquiera  que  sea  d^  este  nombre,  no 
Tienen  bien  con  el  de  Cristo  871,  qu6  cons- 
tantemente se  escribe  en  el  original  y  en 
las  copias ,  y  con  él  cuadra  también  la  In- 
dicción IV.  La  coeVencia  de  estas  dos  no- 
tas obliga   á  creer  que    la  escritura  es  de 
ese  año  y  no  del  94^)   ^1   cual  la  atrasó 
Balucio  (7¿¿rf.J;  que  en  todo  caso,  si  queria 
reducirla  al  año  IH  de  Luis   Ultramarino^ 
debió  ponerla  en  gSg.  A  pesar  de  estas  du- 
das ,  la  noticia  de  la  venta  de  dicho  cas- 
tillo es  cierta  y  consta  ademas  de  otras  es- 
crituras posteriores.  De  la  compradora  2?ríí- 
da   era  primo   el  presbítero  Cesarlo,  que 
tanto  ruido  hizo  y  hace  aun  ahora  con  su 
pretensión  de  metropolitano   Tarraconen- 
se ;  el  cual  adquirió  dicha  posesión  por  do- 
nación de  su  prima  y  del  hijo  de  ella  jín^ 
sulfo  en  el  año  94^.  Que  Druda  casada  ya 
en  871   viviese  todavía  setenta  y   un  años 
mas  ,    alguna   dificultad  es  ^   pero  no  tan 
grave  que  nos  obligue   á  desmentir  Ja  fe-^ 
cha  de  la  primera  escritura  originaL 

Puesto  pues  Cesarlo  en  posesión  de  es- 
te lugar,  reunió  algunas  personas  que  pro- 
fesasen alli  ía  vida  solitaria  ,  y  tan  pron- 
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to  que  en  el  año  94^  estaba  ya  plantificado 
el  monasterio ,  y  en  estado  de  <jue  Jorge 
obispo  de  Vique  confirmase  la  fundación 
6  restauración  ,  dándole  ademas  algunos 
bienes  ad  restaurationem  ,  dice  y  kuius  ce- 
nobiL  En  la  escritura  fecha  indictione  III. 
VIII.  KaL  lulii  anno  VIII I.  reinante 
Ludos^ico  gloriosissimo  filio  Karoli  (épo- 
cas que  cuadran  bien  entre  si) ,  se  da  por 
sentado  que  dicha  restauración  fue  hecha 
por  los  condesa  de  Barcelona  Suñer  y  su 
esposa  Richildis ;  lo  cual  está  bien  dicho, 
aunque  solo  diesen,  para  ello  su  permiso. 
Doce  años  después  en  el  de  957  el  obispo 
}Vad(tmiro  de  Vique  dio  á  Cesarlo  y  á  sus 
monges  la  regla  de  S.  Benito  ,  consagró 
su  iglesia  y  confirmó  sus  posesiones.  De 
esta  escritura  que  está  original  en  Santa 
María,  aunque  muy  maltratada,  y  de  las 
otras  anteriores,  se  habló  ya  en  el  episco* 
pologio  de  Vique.  Otras  memorias  hay  de 
este  monasterio  en  el  mismo  siglo  X;  de 
algunas  de  ellas  se  hará  mención  mas  ade- 
lante. 

Ya  yimos  al  principio  que  la  montaña 
de  Monserrate  con  todas  sus  iglesias  se  ha- 
bía adjudicado  al  monasterio  de  Ripoll, 
como  su  propio  alodio.  Parece  ser  que  con 
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la  erección   de  abadía  en  la  de  Santa  Ce- 
cilla  $e  había  hecho  esta  independíente  de 
aquella  casa.    Pues  consta  que  el  abad  de 
Ripoll   Oli'va ,  siendo  ya  obispo  de  Vique, 
reclamó    esta    posesión    ante   el  conde   de 
Barcelona  Berenguer  Borrell ,  el  cual  final- 
mente  declaró  sujeta   á  aquella    abadía  la 
de  Santa  Cecilia ,   el  año  XXVII  del  rej 
Roberto  ^    que   es  el    loaS  de   Cristo.   El 
cardenal   Aguirre  publicó  esta  escritura  en 
su  colección  de  concilios ,  con  la  equivoca- 
pión  notable  de  reducirla  al  año  990,  cuan- 
do aun  no  existían  el  conde  ni  el  obispo. 
Andando  el  tiempo  hallo  otra  cuestión 
suscitada  por. Rolando  y  abad  de  S.  Cucufate 
del    Valles ,  de  la  cual  se  habló  en  el  epis- 
copologio  de  la   iglesia  de  Vique  y  donde 
en  resolución  yiste  que  el  año  i  io3  se  dio 
este  monasterio  por  independiente  del  de 
S.    Cucufate,   y  en    11 08  se  declaró   judi- 
cialmente que  debía  estarle  sujeto.  No  me 
consta  con  claridad  como  se  reunió  después 
al  de  Santa  María  dp  este  monte ,  de  cu- 
yo patronato  es  hOy  día. 

De  esta   antigua   casa   no  quedan   sino 
algunos  trozos  del  edificio,  entre  ellos  el 
cascaron  del  altar  mayor,  donde  hoy  in- 
vertido el  orden  se  halla  la   puerta  de  la 
T.  vn.  ir 
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Iglesia  que  está  remendada  con  obra  pos- 
terior. Algunas  memorias  3e  conservan  de 
sus  abades  antiguos ,  parte  en  escrituras 
y  parte  en  un  necrologió  manuscrito  en 
el  siglo  XIV  propio  de  aquella  casa  ,  que 
está  hoy  en  la  de  Santa  María.  Las  apun- 
taré aqui ,  porque  no  perezcan  del  todo^ 
ya  que  me  vinieron  á  mano. 

Cesarlo  y  primer  abad  y  fundador  de 
esta  casa  desde  antes  de  945,  No  me  cons- 
ta la  época  de  su  muerte ;  pero  debió  acae- 
cer bácia  el  año  981 ,  en  cuyo  tiempo  se. 
sabe  que  estaba  gravemente  enfermo,  se- 
gún se  ve  en  una  escritura  de  que  hablaré 
después.  El  citado  necrologió  pone  su  óbi- 
to de  esta  manera  :  VIII.  idus  Augusti: 
obiit  Cesarías,  qui  primo  fuit  archiepi^ 
scjpus  Terracone  ,  secundo  vero  abbas, 
qui  istam  domum  edijicavit.  De  la  especie 
de  haber  sido  arzobispo  de  Tarragona  di- 
ré luego  de  propósito. 

Existencia.      Muerte. 


Ferreolo. 994.  996. 

Fochearo  (f.  Fol- 

cher)..... 999.       

Bonifilio io:í6.  io3x. 
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Guillermo  ..^ io4o.       io43 

,  A  este  abad  7  &  su  monasterio  dtó  un  alodio 
Miró  Geribertí»  que  se  intitula  á  si  mismo  prin^ 
ceps  Oler  dolé  t  y  el  alodio  también  estaba  junto 
á  la  ciudad  de  OUrdola,  Vi  la  escritura  origi- 
nal en  Santa  María  de  Monserrate  {caj,  jg, 
lig,  ^.  n.  j.)  fecl^a  III.  nonas  lulii  anno  XI, 
regnante  Henrici  regís,  1043  de  Cristo.  No  es 
esta  la  única  memoria  que  tenemos  de  OUrdo- 
la ,  de  cuyo  lugar  se  hablará  acaso  otro  dia. 


Pedro io56 

JDalmacio ,..      1088.       iio3. 

Geraldo nao 

^rnaldo.... iiaa.      ....... 

Mirón !..., 


Pertenece  á  este  siglo.  £1  necrologio  pone  su 
óbito  ¿  i8  de  Octubre. 

Guillermo ii43 

Guillermo,.., 1200. 

Geraldo ^^^Q*      - 1220. 

ArnaldodeGalders     1220 , 

Raimundo * 1281. 

A  esta  época  pertenece  la  nota  siguiente  del 
necrologio:  VIL  Kal.  Martii:  eodetn  diefuit 
diruftum  castrum  de  CasteUeto,  et  Guiller- 
mus  domus  eiusdem  fuit  interfectus  ansto 
M,CaLXXVIL 


Raimundo 1290. 


El   necrologio   menciona   estos   Raimundos, 
apellidando  á  uno  de  ellos  de  Bri%  {Bricii). 
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Bartolomé  de  Cas-                           ..,..' 
telloli. iSay 1343. 

El  necrologio:  IIL  Kal,  díaii.  Ob,  Fr,  Bar- 
tholotneus  de  Castro  mlino,  quifuit  monachus 
S.  Btnedicti  (de  Bages)  et  abbas  isfius  menas- 
Urii:  fecit  multa  baña :  anno  M,CCC,XLJIL 

Bernardo  de  Gaste- 

lloü  ,  electo   en     i347 

Cuya  elección  confirmó  Hugo,  obispo  de  Vi- 

Andrés i38i. 

Pedro  Andrés iSgg. 

El  necrologio:  Xllít,  Kál.  Octob,  Ob.  ora 
vesferorum  rev,  £).  Fr.  Petrus  Andreas  ab- 
bas istius  monasterii,  qui  huic  monasterio 
multa  bona  fecit :    anno  h  Nativ.  Dñi. 

M.Qcaxaix. 
B  e  rengue  r  Mar  ch, 

electo  en ^^gg 

Congeturo  que  aqui  cesó  la  serie  de 
estos  abades ,  con  la  introducción  de  ellos 
en'  el  monasterio  próximo  de  Santa  María 
en  el  año  i4io  ,  cuyo  engrandecimiento 
debió  influir  mucho  en  la  decadencia  del 
nuestro. 

Volvamos  ahora  á  ver  lo  que  decíamos 
del  abad  Cesaripy  digo  de  haber  sido  ar- 
zobispo de  Tarragona.  Es  constante  que 
los   obispos   de  Cataluña  posteriores   á  la 
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inyasion  de  los  árabes,  y  en  los  cuatro  si- 
glos de  cautiverio  de  su  metrópoli  Tarra- 
gona ,  reconocieron  por  metropolitano  al 
Narbonense.  En  esta  época  tal  cual  vez 
sucedió  que  algunos  ó  resentidos  de  esta 
'  dominación  extrangera  ,  ó  por  ambición^ 
ó  por  la  perturbación -y  revueltas  de  aque- 
llos tiempos,  se  proclamaron  legítima  ó 
ilegítimamente  arzobispos  de  Tarragona. 
Del  primer  modo  lo  fueron  con  autoridad 
del  papa  los  obispo^  de  Vique  A  ton  en 
el  siglo  X  y  Berenguer  Rosanes  á  fines 
del  XI.  Mas  entre  los  no  reconocidos  por 
la  provincia  se  cuenta  nuestro  Cesario  ,& 
quien  se  le  dio  este  título  y  cargo  en  un 
concilio  de  Compostela  ,  celebrado  según 
se  supone  en  el  año  gSS. 

El  P.  M.  Florez  fEsp.  sag.  tom,  XIX. 
pag.  iSgJ  corrige  esta  fecha  atrasando  el 
suceso  hacia  el  año  962  ,  y  se  inclina  á 
creer  que  el  Cesarlo  arzobispo  es  persona 
distinta  del  abad  de  Santa  Cecilia,  Mas- 
deu,  pasando  muy  adelante  como  tiene  de 
costumbre,  niega  la  existencia  del  conci- 
lio, del  nombramiento  de  Cesarlo  y  y  tam- 
bién la  de  su  perdona.  El  necrologio  cita- 
do de  Santa  Cecilia  dice  como  ya  vimos 
que    Cesarlo   fue    arzobispo  antes   de  ser 
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abad.  Lo  mismo  da  á  entender  el  priyile- 
gio  que  cité  del  conde  Berenguer  á  favor 
de  Ripoll  y  su  abad  OZ/Va  del  año  lo^B, 
donde  se  lee  que  el  conde  Suñer  y  su  es^?- 
posa  Richildis  dieron  el  monasterio  de  San^ 
ta  Cecilia  y  sus  bienes  á  Gesario  ,  qui  pro^ 
fitebatur  se  archiepiscopum  Taj^raconen-- 
sem  esse'y  y  habiéndose  verificado  esa  dona-!> 
cion  de  Suñer  en  el  año  q/^2  antes  de  la 
fundación  ó  restauración  de  la  casa ,  es  cla- 
ro que  da  á  entender  que  Cesarlo  era  ya 
arzobispo  antes  de  ser  abad. 

Mucho  hay  que  escardar  aquí.  Sin  em- 
bargo salimos  de  este  embrollo  y  pronto 
y  con  felicidad,  con  la  simple  narración 
y  extracto  de  los  documentos  que  me  han 
venido  á  mano ,  que  por  ser  originales  y 
coetáneos  y  fuera  de  toda  excepción ,  va- 
len mas  que  todo  el  pirronismo  de  Masdeu, 
y  que  las  congeturas  del  sabio  M.  Florez, 
y  las  equivocaciones  de  los  MSS.  posterio- 
res. Son  las  siguientes. 

1/  Escritura  de  cambio  de  Virgiliay 
llamada  Druda^  con  el  monasterio  de  Santa 
Gegilia,  al  cual  y  á  Gesario  abba  sive  ar- 
chiepiscopus  da  un  alodio  en  Saltellas. 
Su  fecha:  actiim  Xf^.  KaL  Maii  anno  VI. 
regnante  Leutario  rege  y  que  es  el  de  g5g. 
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2/  '  Gésario  archipresul  y  abad  de  San- 
ta Cecilia  junto  con  sus  monges  Barone 
sacer^Galindo  mon.  Ferrucius  mon.  Sen*- 
sudas  mon.  Geldemirus,  mon.  járiolo  mon. 
Barone  mon.  ,  establecen  á  Comemiro  j 
á  su  muger  Speciosa  un  alodio  en  el'cas- 
tiUo  de  Bonefacio ,  llamado  de  la  Guar* 
dia.  Actum  V.  KaL  lanuarii  atino  XX: 
regnante  Leutario  rege.  Firma  original: 
Cesarías  archipresul  abba  Sancta  Ceci* 
Ua.^s  del  año  973. 

3.*  VIII.  Idus  Aprilis  anno  XXV. 
regnante  Leutarius  rea:.  Geldemiro  sacer 
da  á  Santa  Cecilia  sab  mana  archipresul 
Dei  gratid  Domno  Cesarías  una  heredad 
en   el  término  de  castro   Gélida  :  es  año 

978. 

4.*  ////.  nonas  Febr*  anno  XXVII. 
regnante  Leutario  rege.  Cesarius  archi* 
presul  y  junto  con  los  monges  de  Santa 
Cecilia  ,  vendió  á  Dadelevo  ,  presbítero, 
unas  tierras  junto  á  Manresa,  en  el  Bru-* 
go  que  dicen  Pugo.  Firma :  Cesarius  quí 
propter  egritudinem  corporis  non  possum 
ser  ib  ere  ,  et  dígito  firmo  f.  Es  del  sAo 
980. 

D>e  estas  cuatro  escrituras  que  he  visto 
originales  en  el  archivo  de  Santa  María  de 
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Monserrate ,  se  infiere  con  claridad:  i.* 
que  real  y  verdaderamente  Cesarlo  se  tu- 
vo por  arzobispo  ,  y  que  por  tal  le  reco- 
nocieron sus  monges  y  las  personas  con 
quienes  contrataha:  2/ que  era  una  mis- 
ma persona  el  CesariOy  abad  de  Santa  Ce- 
cilia ,  y  el  llamado  arzobispo  de  Tarrago- 
na; y  3.^  que  su  ordenación  en  arzobispo 
es  muy  anterior  al  962 ,  puesto  que  ya  en 
969  le  hallamos  adornado  con  este  título; 
Y  ¿que  época  señalaremos  á  este  suce- 
so? Diré  lo  que  resulta  de  todos  los  do- 
cumentos citados.  En  el  año  942  Cesario 
era  solamente  presbítero  y  cuando  su  pri- 
ma Druda  le  hizo  donación  del  castillo 
Marró.  También  lo  era  en  945,  cuando 
Jorge  ,  obispo  de  Vique ,  confirmó  la  fun- 
dación de  su  monasterio  5  y  cuando  el  obis- 
po sucesor  Wadamiro  le  dio  exv  957  la  re- 
gla de  S.  Benito ,  y  consagró  su  iglesia  de 
Santa  Cecilia.  En  estas  escrituras  no  se 
da  á  Cesario  otro  dictado  que  el  de  abad; 
Y  ¿quien  podrá  creer  que  si  fuese  ya  en- 
tonces y  se  tuviese  por  arzobispo,  se  su- 
jétase á  un  sufragáneo  suyo  hasta  mendi- 
gar de  él  la  consagración  de  su  iglesia  y  la 
confirmación  de  sus  bienes?  Ni  ¿como  el 
de  Vique  egerceria  su  jurisdicción  ordina- 
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ria  sobre  su  metropolitano ,  si  lo  reconocía . 
como  tal  ?  y  si  no  lo  reconocía  ¿  como  dis- 
pensaba estos  favores  y  beneficios  pastora- 
les á  quien  se  arrogaba  una  jurisdicción 
que  no  le  competía ,  causando  con  su  pre- 
tensión tan  graves  escándalos  en  la  pro- 
vincia ?  Queda  pues  demostrado  que  en  el 
año  967  Cesarlo  no  era  todavía  arzobispo^ 
cuando  ya  muchos  años  que  era  abad;  por 
que  á  serlo ,  ni  se  omitiera  en  las  escritu- 
ras este  dictado ,  como  no  se  omite  en  las 
posteriores,  ni  el  obispó  de  Vique  hubie- 
ra tenido  tanta  consideración  con  un  in- 
truso. 

Mas  conio  indubitablemente  y  por  es* 
crituras  originales  nos  consta  que  ya  se  in- 
titulaba arzobispo  en  el  año  969  (VI  del 
rey  Lotario)  es  imposible  no  fijar  la  épo- 
ca de  su  ordenación  buena  ó  mala  en  el 
año  958 ;  y  acaso  es  este  el  error  que  tie- 
ne la  carta  de  Cesario  al  papa  Juan ,  cuan- 
do dice  que  su  provisión  fue  en  988 ,  épo- 
ca notoriamente  equivocada  ,  como  demos- 
tró el  P.  Florez.  Yo  opino  pues  por  lo  di- 
cho y  que  nombrado  Cesario  arzobispo  de 
Tarragona  en  el  año  968  por  el  concilio 
Compostelano ;  y  viniendo  á  su  provincia, 
comenzó  á  experimentar  la  resistencia  que 
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indica  de  los  cuatro  obispos  de  Cataluña 
mencionados  en  su  carta  ,  la  cual  dirigió 
en  los  años  inmediatos  al  papa  Juan  y  que 
lo  fue  hasta  el  968.  A  este  periodo  de  cin- 
co años  en  que  se  verifica  la  coexistencia 
del  papa  con  los  cuatro  obispos ,  pertene- 
ce la  famosa  carta  de  Cesarlo,  Es  yerdad 
que  en  ella  no  se  intitula  abad ;  mas  esta 
omisión  no  preyalece  contra  tantos  testi- 
monios auténticos  de  que  lo  era.  Por  úl- 
timo se  sabe  que  hasta  su  muerte  conser- 
TÓ  el  dictado  de  arzobispo ,  aun  cuando  no 
era  reconocido  por  ninguno  de  los  prela-* 
dos  que  él  quisiera  fuesen  sus.  sufragáneos. 
Esto  he  hallado  con  que  ilustrar  esta 
especie.  A  Dios;  y  me  paso  á  la  vecina 
Manresa,  y  al  monasterio  de  Bages. 
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CARTA   LVL 

Noticias  de  la  ciudad  de  Manresa  ,  /  de 
su  iglesia  antigua.  Época  de  la  canó- 
nica Agustiniana  en  ella.  Calidad  y  cá* 
tálogo  de  sus  prelados.  Descripción 
de  su  templo  actual  ^  claustro  y  sepuU 
cros  y  reliquias.  Monasterios  de  esta 
ciudad.  Memorias  de  S.  Ignacio  de  Lo^ 
jola.  Sucesos  portentosos  de  los  siglos 
XIV  y  XV. 

iVli  querido  hermano :  De  la  ciudad  dtí 
Manresa  habló  difusamente  el  P.  Roig  y 
Jalpi  en  su  historia  impresa  en  1692.  El 
P.  M,  Florez  fEsp.  ^ag.  tom.  XXVIII) 
dijo  también  lo  suficiente  de  su  antigüe* 
dad  y  vicisitudes  ,  extendiéndose  en  im- 
pugnar la  pretendida  catedralidad  que 
Roig  defendió  y  que  el  pueblo  cree  ,  y 
aun  algunos  que  debian  saber  algo  mas 
en  la  materia  ,  y  no  dar  con  sus  palabras 
mas  peso  á  hablillas  y  fábulas  sin  aparien*- 
cia  de  verdad.  Manresa  no  necesita  de  glo- 
rias fingidas.  £1  dictado  de  ciudad  con 
que  la  distinguen  cuantas  escrituras  ha- 
blan de  ella ,  y  la  actividad  é  industria  de 
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SUS  naturales  desde   el  siglo  XIV  acá ,  la 
hacen  célebre  y  respetable  entre  todos  los 
pueblos    de    Cataluña.    En    iSSq  abrieron 
con-  privilegio   real    una   copiosa    acequia 
tomada  del  rio  Llobregat   cerca  del  lugar 
de  Balsarenjr  y    distante  cuatro    horas  de 
^sta  ciudad  ,  la  cual  concluyeron  en  poco 
tiempo ,  conduciéndola  por  rodeos  de  sie- 
te leguas  ^  y  gastando  en  su  construcción 
mas  de  180  iá)  sueldos.  Al  par  de  la  utili- 
dad que  sacan   de  estas  aguas  para  el  rie- 
go   de   sus    hermosos    y    fértiles    campos, 
se  aprovechan    también  de  las  de  otro  rio, 
que  baña   la  ciudad.,   llamado    Cardenery 
para  muchas    fábricas   de  hilados  de   algo- 
don   y  seda  ,  que  son   de  grande  utilidad 
á  todo  el  vecindario.   No  sé  si  el  rio  de- 
biera mas    bien    llamarse    Cardoner  ,   en 
alusión  á  los  montes  y  territorio  de   Car- 
dona 5  por  donde  pasa.   Una  escritura  ori- 
ginal de    Bages  del  año  XXXI  de  Lotario, 
que  es  gSS  de  Cristo,  le  llama  Cardasna- 
rio  y  y  asi  es    nombrado   en  otras   del  si- 
^lo  XI.*  De  este  último  siglo  y  siguiente 
hay  varias  memorias  de  haber  tenido  esta 
ciudad  moneda   propia,  es  á  saber,   suel- 
dos y  dineros  j  las  cuales  nd  es  necesario 
acotar. 
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La  primera  noticia  eclesiástica  que  te-- 
nemos  de  Manresa,  es  la  dotación  de  la 
sede  de  Vique  hecha  por  el  rey  Odón  año 
889  j  en  que  nombra  á  Godmaro  obispo 
Ausonense  y  Manresense ,  y  la  iglesia  de 
Santa  María  que  alli  se  expresa ,  ya  dije 
que  á  mi  entender  no  era  la  Rotunda  de 
Vique,  sino  esta  de  Manresa  que  siempre 
tuvo  este  título.  Debió  construirse  de 
nuevo  su  templo ,  puesto  que  poco  des- 
pués lo  consagró  y  dotó  el  obispo  Auso* 
nensQ-Jorge  ^  que  como  vimos  ló  fue  des- 
de el  año  914  hasta  todo  61947.  Con  mo* 
tivo  de  la  nueva  invasión  de  los  árabes  á 
fines  de  ese  siglo  X  pereció  la  escritura 
que  de  ello  se  hizo.  Pero  del  hecho  noa 
conservó  noticia  la  que  se  formó  el  año 
I02Q,  cuando  el  obispo  Oliva  y  acompa- 
ñado de  la  condesa  de  Barcelona.  Erme- 
siadis,  y  del  hijo  de  ella  Berenguer  ^  FxCS- 
tauró  la  iglesia  ,  confirmándole  ]a  pose- 
sión de  sus  derechos,  que  justificaron  ser 
ciertos  algunos  testigos.  Esta  escritura  tra^ 
la  Marc»  Hisp.  (Apend.  n.  CXCIII.) 

Hasta  fines  del  siglo  XI  suben  las  me- 
morias de  la  canónica  de  esta  iglesia ;  y 
no  dudo  que  seria  ]a  Aquisgranense,  como 
es   cierto  que  lo    fue   la   de   Vique   según 
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dijimos.  El  año  XXXVIIII  del  rey  Feli- 
pe  ,  dia  6  de  Noviembre  ,  Ponce  Raí- 
mundo  dotó  de  nueyo  esta  canónica  coa 
la  condición  que  abrazase  la  regla  de  Saa 
Agustin  ,  sujetando  el  nuevo  estableci- 
miento á  Bernardo  prior  del  monasteria 
del  Estanjr  durante  su  vida ,  pero  con  fa- 
cultad de  qué  pudiesen  elegirse  prior  pro- 
pio cuando  aquel  muriese.  Da  razón  de  ello 
la  copia  adjunta  (a),  que  lo  es  de  un  tras-^ 
lado  coetáneo  escrito  en  uq -códice  de  los 
evangelios  de  la  misma  iglesia,  que  llamaT 
ban  Textum  argentL  El  año  3^  de  Felipe 
debe  reducirse  al  de  1098  ;  porque  habienr 
do  confirmado  este  establecimiento  el  obis^ 
po  Berenguer  Rosanes , .  que  como  demos- 
tré murió  á  principios  del  1099,  la  escri? 
tura  de  que  tratamos ,  que  cierto  debe  ser 
anterior  ,  no  podia  hacerse  en  Noviem-^ 
bre  del  mismo.  Esta  disputa  jamas  se  po-r 
drá  terminar  por  la  cuenta  de  los  años 
del  rey  Felipe ,  en  que  tan  varios  andu- 
vieron los  escribanos  j  y  asi  se  ha  de  bus* 
car  un  documento  que  sea  original,  y  su 
data  de  mayor  certidumbre.  Tal  es  la 
bula  de  Urbano  II  que  -cité  en  el  episco- 

(a)     Apend.  n.  X. 
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pologio  de  Vique ,  la  cual  :á  la  mitad  del 
año  1099  supone  ya  muerto  al  obispo  Be^ 
renguer.  Por  consiguiente  el  origen  de 
la  canónica  Agustiniana  de  Manresa  de- 
be fijarse  en  el  día  6  de  Noviembre  de 
1098.  La  causa  de  sujetar  la  nueva  plan- 
ta á  la  dirección  de  Bernardo  prior  del 
Estanjr  ,  no  fue  otra  mas  que  la  práctica 
que  él  tenia  en  aquel  género  de  vida,  por 
ser  su  canónica  anterior.  Mas  luego  que 
él  murió  ,  ya  se  eligieron  priores  propios 
de  la  nueva  casa/;  y  en  este  derecho  los 
confirmó  el  papa  Celestino  II ,  y  mas 
adelante  Celestino  III  en  el  año  1194 
con  su  curiosa  bula  que  va  copiada  {a). 
Padeció  esta  canónica  los  daños  que  otras 
por  causa  de  las  reservas  pontificias  y  en* 
comiendas.  Al  fin  la  secularizó  Ciernen-^ 
te  Vm  €n  1592,  erigiéndola  en  colegiata 
servida  de  un  prepósito  y  doce  canónigos 
como   hoy  permanece. 

Volvamos  otra  vez  al  origen  de  la  ca- 
nónica. Es  notable  que  aquel  mismo  Pon- 
ce  Raimundo  que  la  reformó  y  sujetó  al 
prior  del  Estanjr  ,  en  la  misma  escritura 
que  de  ello  se  hizo>  firma  el  primero  con 

(a)     Apend.  n.  XI. 
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estas  palabras  :  Poncius  abba  f  ego  €¡ui 
hanc  electionem  fació  &c.  Casi  00  puede 
dudarse  la  identidad  de  la  persona ,  y  que 
él  mismo  fue  luego  electo  abad  de  la  casa 
que  restauró  ,  siendp  cierto  como  lo  es, 
qué  trece  años  después  la  gobernaba ,  esto 
es ,  en  1 11 1 ,  cuando  Guillermo  Isarno  fir- 
mó escritura  de  reconocimiento  de  todo 
lo  que  poseía  en  Apierola  por  la  iglesia 
de  Manresa,  ¿n  prae sentía  y  dice,  de  domr 
ñus  Poncius  Raimundi  abbas  ecclesiae 
Sanctae   Marías  urbis  Minorissae ,  y  de 

los  otros  canónigos.  Facta FU.  KaL 

Nos^embris  anno  IIII.  Leodoci  regis.  Es- 
te es  el  único  abad  y  aun  prelado  de  esta 
iglesia,  de  quien  he  hallado  memoria  en 
todo  el  siglo  XII.  Los  que. lo  fueron  des- 
de principios  del  XIII  hasta  nuestros  dias^ 
suenan  siempre  con  el  dictado  de  prepó- 
sitos ,  cuyos  nombres  y  serie ,  aunque  in- 
terrumpida y  falta  en  muchos  puntos  por 
la  escasez  de  documentos  ,   pondré  aqui. 

Principio.  Existencia.  Muerte, 


Pedro 1210 

Arnaldo i225 

Bernardo 1246.   1275. 
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Valmacio 1:^91. 

Guillermo  ...,; i3i3. 

Romeo i348. 

Bernardo.........    i364.    i38í. 

Valentino      (7a- 

torre ••i4o3. 

Guillermo 1428. 

Este  era  juntamente  abad  del  Éstany,  j  fir- 
ma con  los  dos  títulos  Mañrtstnsis  tt  Sfag- 
nensh, 

Mateo  Mercer i445. 

Pedro  Calbo i^^S 

Juan  Pedro i455 

Miguel     Guitar-  ^ 

des i47'*    '4^9 

Lucas  Gerona 1490 ^499* 

Bernardo  Alum- 

gaver i499*    ^^^i.  

Miguel  Póu i535. 

J^icente  Gener..   i535.    i538 , 

Juan  de  Cor  de- 
ltas    i538 i55x 

Fue  obispo  de  la  Guardia  en  Italia. 

frícente     Gener 

(segunda   vez).    iSSa.  i556 '.. 

Juan  Oriol i556.  i56o 

J^icente     Gener 

(tercera   vez) i564 

Existente  en  el  concilio  provincial  de  ese  año. 

T.  vn.  12 
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ílafael     Casano- 

0)6$ , iSgi i5g6. 

Ultimo  prepósito  regular.  Su  vacante  prove- 
yó el  papa  en  el  primero  secular 

Juan    de   Aime^ 

rich...\. ........  ..•••••    iSgG.   1602 

Asistió  al  jcondlio  provincial  de  este  último 
año ,  cuy9  proceso  original  le  llama  Juan, 
y  no  FranfiscQ  como  dicen  aquí. 

De  los  siguientes  prepósitos  bastará 
apuntar  los  nombres  cual  los  he  hallado 
en  los  procesos  de  los  concilios  provin- 
ciales ,  es  á  saber  :  yalentin  Paratge  y  Jai- 
me  Llagostera  y  Juan  de  Vilades  y  Juan 
Grarriga  ,  Francisco  Nogués  ,  Nicolás 
Barrera  y  N..  Estalella^  Mariano  Liado  j 
Dalmases  y  Bonifacio  Oller  y  Jacinto  Ro- 
manja  jr  Cas  te  lis  ,  Isidro  Oliver  ,  Juan 
jigustin  García  jr  la  Casa  /actual. 

Creen  aqui  que  la  antigua  iglesia  par- 
roquial de  Manresa  ,  fue  la  que  aun  se 
conserva,  intitulada  de  S.  Miguel.  Yo  pue- 
do asegurar  que  existen  varias  memorias 
suyas  desde  el  año  io5o  en  el  archivo  del 
monasterio  de  Bages  y  en  otras  partes,  y 
en  ninguna  hay  indicio  de  quq  fuese  par- 
roquial. Por  otra  parte  sabemos  que  á  fi- 
nes de  ese  siglo  XI  se  instituyó  la  cañó- 
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nica  en  •  el  templo  de  Santa  Maria ,  que 
ya  deáde  priocipios  del  siglo  X  era  el  prin- 
cipal de  Manresa  ,  y  el  único  que  nos 
consta  haber  merecido  el  honor  de  ser  de* 
dicado  por  el  obispo  Jorge. 

£1  templo  actual  de  Santa  Marta  j  que 
aqui  llaman  la  SeUy  se  comenzó  á  construir 
en   1^28:   es  edificio  de  los  mas  recomen* 
dables  de   aquel,  tiempo  por  su  elevación 
y   proporción  ajustada  de  las  colunas  que 
dividen  las  tres  naves.  Los  altares  por  lo 
común  están  llenos   de  mala  talla.   Deba- 
jo   del   mayor  ,   en   una   capilla   subt errá- 
tica ,    ó  digamos  confesión  ^  se  veneran  las 
reliquias  ,    y    aun   dicen    los    cuerpos    de 
Santa  Inés  V.   y  M.  y  de  S.  Mauricio  M., 
traidos  á  España  desde  Yiena  del  Delfina- 
do  á  instancias  de  un  arzobispo  ,  hermano 
del  rey  de  Castilla  D.  Alonso  el  empera- 
dor,  en  tiempo   del    conde  de   Barcelona 
R.  Berenguer  III.    Añaden  que  detenidos 
en  su  viage  los  conductores  en  un  lugar- 
cilio    cercano  á   esta  ciudad  ,   llamado  de 
S.  Fructuoso  y  con  ocasión  de  varios  por- 
tentos tuvieron  que    dejar  allí   las   santas 
reliquias  ,    donde   permanecieron   hasta  el 
año  1372,  en  que  con  autoridad  de  Guido 
obispo  Portuense  y  legado  apostólico ,  que 
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se  hallaba  en  Barcelona  ,  fueron  traslada-, 
das  á  esta  iglesia  dia  3o  de  Agosto ,  j  fi*- 
nalmente  depositadas  en  la  sobredicha  ca- 
pilla á  39  del  mismo  mes  del  año  iS-jS- 
Juntamente  se  veneran  en  el  mismo  lu- 
gar una  porción  de  cenizas  de  los  Santos 
Fructuoso  ,  Augurio  y  Eulogio  ,  que  lo- 
graron los  enviados  por  aquel  arzobispo 
en  su  tránsito  por  Tarragona.  Esto  se 
cuenta  ,  y  esto  escribió  el  P.  Fr.  Juan 
Germes,  dominico^  en  la  historia  de  estos 
santos  mártires  que  imprimió  en  Barce- 
lona 1607,  en  8.°   .  .    .     ' 

En  la  torre  de  las  campanas,  dicen  al- 
gunas memorias  no  auténticas  ,  que  tra- 
bajaron á  fines  del  siglo' XVI  los  arquitec- 
tos franceses  Juan  Font  y  Giralt  Canta-r 
rell,  comenzándola  en. 1 572  y  concluyén- 
dola en   1 590. 

En  el  pequeño  claustro  pegado  á  la 
iglesia  hay  algunas  urnas  sepulcrales  con 
inscripciones  de  poca  monta ;  mas  porque 
no  digas  que  lo  dejo  por  pereza  ,  copiaré 
para  muestra  la  que  está  en  un  ángulo  so- 
bre la  puerta  llamada  del  Pavordre.  Di- 
ce asi: 
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Anno    DñL   M.^  ce.'' LXX.'' rill.''  V.  Idus 
lunii  obiit  £.  de  MinorissQ  miles. 

Prudens^  et  sóbrius  extitit  ^  atque  pius: 

Miti  ^\prudenti  ^  ¡argO>^  belloque (f.  potenti) 

JBrgo ,  Deus ,  toa  regna  das  equiti  sine  tegna» 
Iñtu$  in  hacfissa  daudu^tur  puf  vis  et  o^^a . 
Bernardp  dicti  ^  factis  ^.,d¿ctis  bénedícti, 
Clirístus  ditavit ,  hunc  celí  sede  locavit. 

En  el  mismo "ddustro  se  halla  la  ca- 
pilla de  S.  Agustin ,  en  cuya  pared  late- 
ral hay  un  sepulcro  <le  marmol  -construi- 
do con  sencillez  ^  y  sobre  él  una  estatua 
bien  egecutada  del  canónigo  de  esta  igle- 
sia Francisco.  Mulet  ^  muerto  violentamen- 
te en  ella  por  Francisco  Blanes  y  procu- 
rador fiscal,  dia  8  de  Setiembre  de  i438. 
£1  motivo  de  tan  honorífica  sepultura  es 
el  prodigio  que  de  él  se  cuenta  ^  y  es 
que  á  las  tres  horas  de  difunto  resucitó 
para  detestar  la  opinión  que  hasta  su 
muerte  habia'  tenido  de  que  la.  santa  vir- 
gen María  fue  concebida  en  pecado  origi- 
nal. De  esto  se  formó  proceso  6i  años  des- 
pués, en  el  de  14^9:  en  el  cual  deponen 
como  testigos  los  que  al  tiempo  del  suce- 
so eran  niños  de  poca  edad  ,  y  aun  de 
ellos  no  hay  uno  que  diga  que  lo  vio  con 
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SUS  0)0s  ú  oyó  con  sus  oídos.  Lo  malo 
que  hay  en  esto  es  que  se  venda  al  pue- 
blo este  suceso  por  los  oradores  cristianos 
como  una  verdad,  histórica  en  que  jio  ca- 
be duda ,  1q  que  aun  dejado  en  >  el  grado 
ínfimo  de  tradición  es  harta  tolerancia. 
Tuve  por  inútil  copiar  aquel  proceso.  Y 
como  es  fácil  abultar  y  añadir  en  ^stás 
cosas,  hállanse  en  tarios  cuadros  de  di- , 
cha  capilla  algunas  que  no  constan '  del 
proceso. 

Por  la  misma  capilla  se  entra  al  aula 
capitular  y  archivo ,  pobje  de  antiguallas^ 
y  en  que  ha  medrado  muy  poco  mi  vía-? 
ge.  En  la  sacristía  se  guarda  el  x:ódice 
que  dije,  de  los  evangelios  (Textus  argén- 
ti)  y  el  dual  conducían  en  las  procesiones, 
y  aun  hoy  sacan  para  cantar  la  calenda 
de  Navidad.  Al  fin  de  él  están  copiados 
dos  instrumentos  importantes  para*  esta 
iglesia:  uno  el  que  ya  dije  de  la  dotacioa 
de  su  canónica  por  Ponce  Raimundo  \¡  y 
el  otro  su  confirmación  por  el  obispo  J5e- 
renguer,  publicado  por  el  M.   Florez. 

En  algunos  archivos  de  esta  provincia 
tomé  algunos  apuntes  de  los  monasterios 
que  hubo  antes  en  Manresa  ;  mas.  no  me 
detuve   en   copiar    todo   lo    que    pudiera, 
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contando  coh  que  Roig  díriá  dé  esto  muy 
de  propósito.  Mas  hallóme  ahora  burlado; 
que  ni  siquiera  i  menciona  lo  poco  que 
puedo  decin  del  «monasterio  de  la  orden 
de  S.=  Pablo  primer  ermitaño  fundado  aquí 
en  'i!4i2  ,  paRi  el  cual  cedieiron  los  jura- 
dósnld  ermita  de  S.  Marcos  y  Santa  Bár-r 
bara'  en  el  arrabal.  Duró  poco* 5-  y»  «n 
i47¿  lo  cedieron  al.  prior  de  F^alldaur€k 
ya  destruido.  Este  áe  f^alldíiura  era  ori- 
ginariamente el  de  monjas  que  se  fundó 
háeia  el  1 241  cerca  del  de  la  Port&lla^ 
en  el  sitio  llamado  Ta¿ar,  por  •  Geralda 
de  Valldaura.  Y  como  las  monjas  no  qui^ 
siesen  trasladarse  á  Serga,  según  se  lo  ro-' 
gabán  por  los  años  i336  ,  de  una  partef 
de  sus  rentas- se  fundó  en  está  última  vi- 
lla un  monasterio  intitukdo  Montis  be^ 
nedictL  Ambas  casas  perníanecieron  poco 
tiempo ;  y  el  de  las  monjas  fue  traslada- 
do á  Manre^a  en  i'Sgg  á  la  capilla  Sane  ti 
Spiritus  :  cuyo  priorato  fue  dotado  con  el 
otro  de  S.  Pablo.  Esto  es  'lo  único  que  he 
podido  sacar  de  mis  apuntes. 

El  convento  de.  PP.  carmelitas  es  el 
mas  antiguo  de  esta  ciudad^,  fundado  en 
i3o8.  Su  iglesia  es.de  una  nave  muy  ca- 
paz ,  y  con  algunos  altares  de  buen  gusto 
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del  siglo  XVI.  Eix  el  arco  del  presbiterio 
se  lee  de  letra .  moderna  :  Lux^  arta  es^  eis 
anno  i345.  Dij.éronme  quealudia  á  un  mi*- 
lagro  que  acaeció  «se  año  en  que  vino  unii. 
estrella  ó  luz  de^sde  el  vecino  Monserrfate^ 
y  entrando  par*  una  ventana  en  este  tem- 
plo' se  dividió  en  tres,  y  reunida  repitió 
Qtras  dos  veces. esa  separabion,  de  modoiqué 
se  tuvo  por  una  clara  significación  del  au*- 
gusto  misterio  de  la  Trinidad  (a).  Seii  de 
ésto  lo  que  fuere,  á  losi  historiadores  que-* 
dó  poca  luz  de  un  hecho  tan  singular;  por- 
que nó  tiisn^n  ^lli  sino  una.  relación  en 
lémosin ,  que  cuenta  varias  revelaciones  y 
cijpjcuñstancisis  ,  ,y  una  copia:  hecha  en  el 
siglo.  XVJ:  del;  proceso  y  sumaria  de  mas  de 
cien  testigos;.:  Tiempo  era  aquel  en  que  lai* 
bagatelas  mas  ;déspreciables  se  autorizaban 
por  los  notarios  públicos  ;  y  no  sé  como 
pudieron  andar  tan  descuidados  en  cosa 
tan  grande.  La,  cjual  es:  aqui  tanto  mejor 
0?eida ,  cuanto  aseguran  que  por  este  me- 
dio descubrió  Dios  la  inocencia  de  esta 
ciudad  9  que   sufria  un    largo  ,  entredicho, 


(d)  Pueden  verse  eobre  esto  Lezana :  cron.  de  la  ord, 
del  Carm.  Fr.  Joeef  Ehas  Estrng:  Fénix  catalana  i€l^lf. 
y  Roig:  historia  de  Mantesa. 
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puesto   por*  el  obispo   de  Víque  ,  ea  cas- 
tigo del  tesón  cod  que  proseguian  la  ace-' 
quia  qué  dije.  Esta  calumnia  es  muy  gro- 
sera   y   sin  pruebas   en   la  historia^   Insti- 
tuyóse   entonces    una   cofradía    en   honor 
de   lá  SS.   Trinidad ,   cuyas  constituciones 
confíniuS   el   rey  D.    Pedro   IV    en    iSyg, 
y  á  cuyoa  individuos  tenia  concedidas  va- 
rias indulgencias  el  papa  Clemente  VI  pa- 
ra diferentes  fiestas  del  año :   specialiterj 
dice,  qui  dictam  cape llam  XXI.  die  men- 
sis  Februarii  devote  visitaverint  prúpter 
miraculum  seu  prodigíum'j  quod  de  coelo 
illa  die  in  capella  praedicta  apparuitj  plu^ 
ribus  videntibus.   La  fiesta  se   celebra  ese 
dia  ,  y  el  pueblo  gusta  de  oir  desde  el  pul- 
pito las,  circunstancias  honoríficas  á  la  cau- 
sa de  la  acequia.   D  ícese  lá  misa  de  Trini* 
tate  y  nías  el  subdiácotio  canta   la  epísto- 
la: Surge,  illumirare  lerusalem ^  y. el  diá- 
cono el  evangelio»:  In  principio  eraí.  En 
Roma  ya  se  sabe  que  suelen  dejarse  correr 
con   disimulo  y  tolerancia   las  tradiciones 
del  vulgo,  que  no  se  oponen  á  la  piedad. 
Y  el  de  Manresa  estaba  en  ese  siglo  acos- 
tumbrado á  oir  y  creer  otros  portentos  se* 
rnejantes  de  luces  extraordinarias,  dividi- 
das y  vueltas  á  unir :  cosas   que  se  tuvie- 
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pan   por   mas   verisímiles  en   los  tiempos 

del  concilio  Niceno. 

Y  para  que  veas  que  esta  especie  de  mi- 
lagros era  entonces,  común  en  este  pais^ 
copiaré  aqui  la  relación:  de  otra  casi  igual 
acaecido  en  Monserrate  ^  tal  cual  está  en 
un  cod*  fol.  max.  de  aquella  casa,  escrita 
á  mitad  del  siglo  XIY.  Dice  asi  fol.  2: 
)iGum'quadam  die  vigilantes  peregrini  et 
nromipetae  numero  bentum  et  ampliüs  ex 
ndiversis  r.egionibus.  et  locis,  in  diefesti 
))passionis  domini  ,  essent  in  ecclesia  S. 
))Mariae  de  Monteserrato  ,  focta  hora  noc- 
»tis  media  factum  est  qupddam  lumen  mul- 
})tum  lucidura,  et  splendens,  sed  non  oom* 
nburens  á  coelo  missum.  Et  descendit  in 
))praesentia  ómnium  vigilantium  jpráedic- 
>ítorum  per  rectitudinénl  desuper  altari  in 
«praedicta  ecclesia  S.  Mariae;  etdisposuit 
»seipsum  in  uno  tantum  radio  in '  capí  te 
»seu  corona  imaginis  SS;  Virgiiíis  Mariae; 
))quae  ibi  est  multum  devota  et  sancta,  et 
»non  invenitur  esse  manibus  hominum  fac- 
ntam.  Afflato  tamen  aliquantulum  ex  lu- 
»mine  ipso  capite  seu  corona  ,  ex  radio 
))ípsius  luminis  tres  per  Dei  gratiam ,  et 
nipsius  piissimae  matris'  facti  sunt  radii* 
»Qui  tres  radii  totam  ipsam  imaginem  ili- 
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»fra  clamidem  eius  diyinis  flamís  et  igni* 
))¿us'  repleverunt.  Dicti  reto  romipetae  et 
]Dperegrini  territi   et   mirantes  de   iisdem 
»quae  yiderunt,  timebant  ne  forte  com* 
nbureretur  ipsa  imago,  et  omnia  quae  ibi« 
»deiB.    aderant.   Pulsayerunt    nímbala,    et 
Ainonaehos  cunctos,  et  alios  dicti  loci  ser- 
» vitorea  ad  yidendum  dictam  yisionem  ex- 
))citaFunt  ^  máxime  ut   dare^t  operam  ne 
»di€ta  imago  sancta  combureretur.  £t.  om« 
)»niibu9   admirantibas    et    con&picientibus, 
))eodem  tempore  ethora,  de  tribus  radiis 
»ipáii£S:  l'upminís  nnua  factus  est.   Quod  lu- 
)>men  eandem  sanctam  imaginem !  illesam, 
»et  incorruptam ,  imo  potius  á  sancto   fa^* 
nmine  afíLatam ,  dimiissit^  et  in  celestibus 
))nubibus,  á  quibus  yenerat,  exarsít.  Quod 
))fait    actum    in   die   passionia    praedictae 
))imaginis  domini ,  qno  die  (9  dé  Novíem^ 
níbre)   festum  S.  Salyatoris  celebra  tur  per 
))t6tam  díoecesím  Barchinone."  No  dice  el 
año   en   que  sucedió   este    portento  5  pero 
su  carácter  muestra  que  es  uno  de  los  del 
siglo  XIV ,  cuando  ya  se  liabia  generaliza* 
do  la  fiesta  de  passione  imaginis  y  que  es 
la  del  Cristo  de  Berito.  Y  el  códice  en  su 
epígrafe   final   dice   haber   sido  escrito   in 
urbe  Valentina  anuo  ab  incarnatione  Do- 
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mini  M.CGC.XXVII,  in  mense  Aprilu 
qui  fuit  inchoatus  in  -mense  MartiL  Exiis- 
te  en  el  archivo  de  dicho  monasterio  (caj. 
4).  De  paso  advierte,  en  esas  últimas  pa- 
labras del  epígrafe,  que  en  iS^^- todavía  se 
contaba  en  Valencia  por  años  de  la  Encar- 
nación,  comenzándolas  eti  Marzo;  pero  esa 
misma  nota  que  piiso-  el  escribiente  indica 
que  no  estaba  desusada  el  contarlos  á  Na- 
timtate  y  ó  del  dia^  i/  de  Enero;  Detesto 
se  hai  dicho  ya  otras  veces  ,  y  otras*  inu- 
ehas  se  ofrecerá  hablar:  •  •?>     :     :  o- 

El  convento  de  Santa  Domingo^  es;  fi^n- 
dación  del  año  i3i8.  Su. iprimer. prior  fue 
jP/*.  Juan  Llotgér,  inquisidor  de  esta  .pro- 
vincia y  que  se  hizo  fam(i^o  en  la  causa  de 
los  Templarios  y  de  Arnaldo  de  Vilanova. 
La  iglesia;  del  mismo  tiempo  que  la  del 
Carmen',  fue  consagrada  en  i438  por  Fr. 
Gonzalo-,  obispo  AuguPiense  ,  cuya  acta  he 
copiado  por  especificarse  en  ella  todas  las 
ceremonias  que  en  esta  función  se.  hicie- 
ron ,  y  por. sernos  tan. útil  para  la  histo- 
ria de  ritos  (a).  En  su  claustro  hay  una 
capilla ,.  donde  es  tradición  que  vivió  al- 
gunos meses  S.  Ignacio  de  Loyola,  cuaa- 

(a)     Apend.  n.  XII» 
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dk)  Vino  acá  desde  Monserrate  hacia  el  año 
1 52*2^  y  comenzó  .en   dicho   convento   su 
carrera  de  la  perfección ,  dirigido  por  un 
religioso  dominica  llamado  Fr.  Gabriel  Pe- 
rellós,  'el  cual  le  enseñó  también  las  pri- 
meras letras.  En  memoria  de  esto  hay  en 
la  iglesia  un  cuadro  que  representa  al  san- 
to en  actitud  de  recibir  limosna  é  instruc- 
ción de    un    fraile  dominico.   Reparé   que 
pintándose  alli  la  portería  de  este  conven- 
to*, dibujaron  un  escudo  de  armas  diferen- 
te del  actual.   Diéronme   á  esto  una  solu- 
ción cabal ,  mostrándome  la  piedra  anti- 
gua que  quitaron   con  ocasión  de  remien- 
dos posteriores,   y  guardan  en  un  rincón 
de  la  casa.  En  la  misma  capilla  del  claus- 
tro y  en  su  único  altar  se  venera  una  cruz 
grande,   la   cual  es  tradición   que  cargaba 
sobre  si  el  santo  patriarca  algunas  noches, 
paseando  los  claustros  en  egercicio  de  pe- 
nitencia.   Un    letrero    que  se   escribió  en 
ella,  conserva  la  memoria  de  esto. 
,.    De  lo  dicho  puedes  inferir  que  Manre^ 
sa  debe  gloriarse  de  haber  sido  la  cuna  de 
la  vida  espiritual  de  S.  Ignacio.    También 
se  conserva    la   cueva    donde    se  escondía, 
para  entregarse  á  la  contemplación;   sino 
que  no  se  sabe  si  es  una  que  tomaron  ba^ 
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jo  SU  custodia  los  PP.  capuchinos,  ó  la 
que  después  incluyeron  dentro  de  su  casa 
los  jesuítas.  Mientras  esta  cuestión  no  se 
decide ,  ambas  están  miradas  por  el  pueblo 
con  la  debida  veneración.  Mas  memorable 
es  la  iglesia  del  hospital  de  Santa  Lucia^ 
donde  tuvo  este  santo  el  famoso  rapto  de 
ocho  dias.  He  estado  en  la  capillita  que 
se  fabricó  con  ese  titulo.  £n  el  hueco  de 
la  mesa  del  altar  hay  una  estatua  del  sanr 
to  enagenado  y  tendido  como  muerto.  So* 
bre  la  mesa  en  una  urnita  de  cristal  se 
guarda  un  dedo  suyo ,  y  con  él  atado  un  li- 
bríto,  que  los  que  me  acompañaban  dije- 
ron ser  el  original  de  los  Egercicios.  Con- 
sidera tú  si  podría  dormir  la  curiosidad 
sin  hacer  las  diligencias  posibles  para  ver 
una  alhaja  que  tanto  ruido  ha  hecho  en  el 
mundo  literario  y  místico.  Vilo  en  efecto, 
y  vi  que  era  otra  cosa,  y  que  no  debía  es- 
tar expuesto  á  la  veneración  de  los  fieles 
junto  con  la  otra  reliquia  ;  y  que  uno  y 
otro  debía  estar  mejor  custodiado  de  lo  que 
allí  está.  Es  pues  un  librito  en  iQ."*  con 
cubiertas  de  plata ,  adornadas  de  primoro-» 
sa  filigrana  ,  todo  ello  donosísimo  sobre 
manera.  Contiene  un  devocionario  ó  co- 
lección manual  de  oraciones  diarias,  y  lo 
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que  decimos  Bgerc icio  cotidiano  ^  escritas 
en  vitela  finisima  ,  y  con  singular  esmero 
y  buenas  miniaturas.  Lo  escribió  un  ca- 
nónigo de  Lieja  llamado  Roberto  Ches« 
neau  pira  uso  de  D.  Gastón  Espinóla 
año  i583.  He  aqui  el  principio  de  su  de- 
dicatoria: «Generoso  ac  nobili  viro  D.  Gas- 
»toni  Espinolae  Robertus  Giiesneáu  scrip- 
í>tor  S.  D.  P.  =  Magno  quidem  desiderio, 
))I1L  D.  ,  pro  tua  in  Deum  pietate,  ac  re- 
«ligiosa  quadam  devotione  exoptasti  ,  ut 
» iste  órationum  libellus  cito  á  me  conscri- 

))beretur Jin.  Leodii  scribebat  Rober- 

»tus  Chesneau  ^  Gameracenus^  coUegíi  S.- 
))Ioannis  evangelistae  Leodien.  canonicus, 
))dnno  i583."  En  el  principio  y  fin  del  li-p 
bro  se  baila  repetido  de  letra  corriente  /o* 
seph  Maria  Russo ,  que  debió  ser  el  dueño 
del  librito  por  algún  tiempo. 

Nada  mas.  Mañana  paso  al  monasterio 
vecino  de  Bages.  Allá  nos  veremos.  A  Dios. 
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CARTA    LVIL 

Origen  de  las  rúbricas  en  las  firmas.  Uso 
del  latín  en  las  escrituras  de  los  siglos 
medios.  Subscripciones  con  los  apelli^ 
dos  latinizados  ,  j"  en  {tersos  leoninos. 
Uso  de  los  apellidos  patronímicos  en 
Cataluña.  De  la  introducción  de  la  len- 
gua castellana  en  esta  pros^incia* 


Mi 


Li  querido  hermano  :  De  Manresa  á  Ba- 
ges  me  I  vine  á  pie  y  como  paseando  ,  en 
compañía  de  cierto  sugeto  dotado  de  gran 
curiosidad  en  recoger  antiguallas.  A  pocas 
palabras  conocí  que  era  del  número  de 
los  que  procuran  conservar  en  la  memoria 
ciertos  bocadillos  con  que  poder  amenizar 
las  tertulias,  y  donde  acaso  son  tenidos 
por  muy  profundamente  versados  en  la 
historia.  Esta  superficialidad  que  tan  re- 
prensible es  en  los  que  deben  ser  litera- 
tos, es  loable  en  los  que  llanamente  con- 
fiesan que  no  lo  son ;  y  ojalá  se  propaga- 
ra hasta  los  artesanos  esta  curiosidad,  que 
á  veces  suele  ser  la  puerta  d^  mas  sólida 
instrucción. 

Digo  pues  que    este  sugeto  comenzó  á 
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hablar  sobre  el  origen  de  lo  que  hoy  lla- 
mamos rúbricas  y  ó  signos  que  cada  cual 
á  su  arbitrio  pinta  y  deja  colgados  de  su 
nombre  y  apellido  en  las  cartas,  escritu- 
ras &c.  Punto  por  cierto  pequeño  ,  aun- 
que no  despreciable;  porque  al  cabo  cosa 
es  que  los  hombres  respetan  mudio  ,  y 
que  vale  tanto  como  su  persona  de  ellos: 
que  aunque  sea  á  mil  leguas  de  distancia, 
con  sola  la  vista  de  un  garabato  que  lla- 
mamos rubrica  y  los  egércitos  se  baten  y 
destrozan ,  los  ricos  desembolsan  su  dine- 
ro j  y'  todos  damos  entero  crédito  á  quien 
nunca  vimos. 

¿Y  será  ,  dijo,  muy  antiguo  el  uso  de 
estas  rúbricas?  =  Considerado  el  objeto, 
respondí,  para  que  las  hacemos  servir  aho- 
ra ,  parece  que  debiera  haberse  usado  des- 
de que  se  inventaron  las  letras;  porque 
asi  como  el  hombre  tuvo  necesidad  de  ha* 
blar  á  los  distantes  ,  asi  la  tuvo  de  ser 
creido  de  ellos  en  las  cosas  públicas  ó  per- 
sonales. Pero  no  he  hallado  que  en  lo  an- 
tiguo usasen  para  esto  de  otro  signo  mas 
que  de  su  mismo  nombre  sin  ai^adidura 
de  colgajos ,  que  sirviesen  como  de  con- 
traseña de  la  identidad  de  una  persona 
que  firmaba  un  escrito.  A  esta  nimiedad  y 

T.    VII.  i3 
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duplicado  trabajo  han  querido  sujetarse 
los  hombres  en  los  últimos  siglos  ,  como 
no  bastándoles  lo  que  bastó  á  los  anti- 
guos ,  y  temiendo  que  el  nombre  escueto 
de  la  persona  pudiese  ser  contrahecho  por 
los  falsarios.  Y  si  asi  vamos,  pues  tan  fá- 
cil es  coritrahacer  también  la  rúbrica ,  aca- 
so se  inventará  otro  tercer  signo  que  afian- 
ce la  verdad  de  los  dos  primeros. 

Pues  digo  que  en  lo  antiguo  no  sé  yo 
que  el  que  algo  queria  asegurar  ,  pusiese 
mas  que  él  nombre  con  que  era  conocido, 
después  del  cual  ponia  la  palabra  subscri- 
bo ,  con  *  que  daba  á  entender  que  tenia 
por  cierto  lo  que  contenia  aquel  escrito. 
Y  por  abreviar  ponian  en  lugar  de  esa 
palabra  entera  y  á  renglón  seguido  de  la 
firma  tres  S  grandes,  enlazando  la  extremi- 
dad de  la  primera  con  el  principio  de  la 
segunda.  Esto  vemos  por  acá  en  todos  los 
diploínas  desde  el  siglo  VIII;  y  asi  se  prac- 
ticó hasta  el  XV,  en  que  según  lo  que  por 
ahora  se  ine  acuerda  ,  comienza  á  verse 
esotro  signo  ó  abreviatura  del  subscribo^ 
no  en  línea  horizontal  del  nombre^  sino 
debajo  de  él.  Lo  cual  poco  á  poco  fue  de- 
generando en  lo  que  ahora  vemos ,  tan 
distante  de  su  origen  ,  y  tan  vario  y  ca- 
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príchoso  como  sus  autores ;  los  cuales  ade- 
mas están  en  la   necesidad  de  usar  de  un 
mismo  signo    mientras   les    dure   la   vida^ 
para  asegurar  la  identidad  de  su  persona. 
Y  diga  V.   ,   interrumpió  el  compañe- 
ro j    i  antes    todos   firmaban    en   latin  7  ^sae 
Todos  ,    respondí  ,   porque  en  ese   idioma 
se    extendian    las    escrituras   de   cualquier 
clase  que  fuesen ,  aun  después  de  los  man- 
datos repetidos    del  rey   D.    Jaime  I.'   de 
Aragón ,  que  mandó  escribirlas  en  lengua 
vulgar.  =»  Yo  habia  oido ,  replicó  ,  que  el 
primer  monarca  que  mandó  tal  cosa,  fue 
D.   Alonso  X  de  Castilla  apellidado  el  Sa^ 
bio.  =^=  Pues  no  señor  ,   le   dije  :    3o  años 
antes  que  aquel  rey  lo  decretase ,  lo  man- 
dó su  suegro   el   de  Aragón  ,  como  se   lo 
haré  ver   á  V.     cuando  lleguemos  á  don- 
de  pueda  desatar  mis  legajos.  Y  fue  obe- 
decido en  ello   por  algún    tiempo  ,    cokno 
se   ve    en   algunas   escrituras    de   compras 
y  otros  contratos   de  hacia  los  años  i23!2; 
mas  al   fin  prevaleció,   la    costumbre   con- 
traria ,  y  todo  siguió  haciéndose  en  latin 
como   antes.    Sino   que   en    ese    siglo  XIII 
se  escribía   ya  mas   correctamente  que    en 
los  anteriores,  esto   es  ,    en  cuanto  al  ré- 
gimen   y    construcción   de    las    palabras. 
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Porque  hasta  casi  todo  el  siglo  XII  esta- 
ba   muy    ignorada     la    sintaxis   latina  ,   y 
los  notarios  que  primero  fueron  los  mon-- 
gesy  y  después   ya  lo  fueron  los  clérigos, 
daban   en  esta  parte  caidas  lastimosas  ;   y 
cuidado  que   eran  los  únicos  que  estaban 
en  disposición  de  darlas  :   que  los  demás, 
inclusos  los^  condes  y  grandes  señores,  ni 
aun    eso  sabian  hacer.    Pues  vea   V.   ,  so- 
lian  decir :  dono    á  Domino    Deo    et    ad 
Sancto  Petro  quod  est  fundatum  in   lo^ 
cum  que  s^ocitant  sede  F^ico.  =  Dono  vi^ 
neas  cum  suas   arbores   &c.    y   asi  otras 
locuciones.   Mas  luego  que  en  los  concilios 
Lateranenses  III  y  IV   se  mandó   que  las 
catedrales  tuviesen    escuela    de  gramática*, 
fse  acabaron  aquellos  solecismos  ;   pero    en 
los  siglos  XIII  y  XIV,  cuando  los  notarios 
eran    ya   seglares  ,    sucedió  ■  el  barbarismo 
del  idioma  latino ,  al  cual  trasladaban   las 
palabras  vulgares ,  aunque  con  el  régimen 
que  en  él  les  correspondia.  De  esto  es  im- 
posible decir  los   retazos  graciosos  que  se 
tne  han   ofrecido   en  mis  viages.    Asi   que 
con  esta  mania  de  escribir  en   latin  ,   los 
que  primero  latinizaban   el   régimen,  des- 
pués latinizaron  las   palabras.    Y   esto  úl- 
timo en  ninguna  parte   se  observa  mejor 
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que  en  los  apellidos ,  que  es  lo  que  V. 
preguntaba.  Y  asi  decían: 

Bernardos  Aspice  si  ve- 

niunt (B.  Guardasivenen.) 

N.  de  Ocalostrícto (de  üllastret.) 

....  de  Castroaulino *     (de  CastelloU.) 

.•••  de  Montecateno (de  Moneada*) 

«...  de    Capite    excubia- 

ram...... (de  Capdeguayta.) 

....  Calapodii (Calabuig.) 

•...  de  Capite  magno. (de  Capmany. ) 

•••.  de  Podialibua   rustí- 

corum (de  Pujáis  deis  pagesos.). 

....  de  Podialibus    mili^ 

tum.. ..»••.. • (de  ^Pujáis  deis    cava^ 

\  llers»)  ,   . 

•*..  de  Pulcro  visu..« (  Bellvis,  ó  Bellv^er ,  se- 
gún los  diferentes  parr 
tidos. ) 

....  de  PKcamanibus (áe  Piegamans.) 

....  de  Rivo  lutorum (de  Riudellots.) 

....  de  Monte  niazello....  .  (  de  Monmell. )    . 
....  de  P,alatiolo  rivo  vi- 

tis (  de  Palol  de  reverdit.) 

....  de  Rivis  mortuis (de  Rimorts.) 

....  de  Monte  lauro (de  Monitor.) 

¿Ríe  V.  al  oír  esto?  ¿Pues  que  será 
cuando  le  diga  la  estudiada  manera  con 
que  solían  firmar  los  mas  cultos ,  llevados 
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del  gusto  de  los  leoninos  que  tan  arrai- 
gado estaba  por  acá  desde  el  siglo  XII? 
Diré  los  que  me  ocurran. 

Hoc  Ricardas  ita  sig  f  num  trahit  archilevita. 
Hoc  fecit  signum  f  Radulfus  idest  quia  dignum. 
Non  est  indigmim  Ricardum  poneré  sig^nutn» 
Signum  Guidonis  f  confirmat  vis  rationis, 
His  favet  A.  sigi  no  Rúbea  de  Turre  benigna, 
Hic  ea  quae  laudat  ^  Guillermus  carmine  firmat. 
G.  scriptis  favet  archidiaconus  istis. 
Bernardui  paraphonista  hic  adsunt  sua  scripta. 
Istis  iocundus  favet  archilevita  Reimundus. 
Haec  primicherius  fir^avit  nomine  Petrus. 
Ista  superscripta  Bernardas  firmo  sacristai        .    . 
Gauf redas  tándem  causam  confirmat  eandem. 
G,  de  Comellis  probat  haec   chirographa  pellis. 
Ut  res  manifestavi ,  sic  ego  Poncius  f  in  ista  carta 
.    notavi. 

Por  estas  muestras  se  conoce  el  gusto 
de  aquel  tiempo  ,  y  los  conatos  loables 
aunque  desgraciados  de  los  que  en  él  vi- 
vian,  para  cultivar  la  literatura  hasta  don- 
de podiah  alcanzar.  Tenían  en  sus  manos 
códices  de  Horacio  y  de  Virgilio  5  pero  lea 
acontecia  lo  que  á  los  arquitectos  del  tiem- 
po de  Carlos  II,  que  viendo  los  edificios 
de  Herrera-  no  los-  sabian  imitar.  Lo  mis- 
mo venios   en  Góngora  respeto  de  los  bue- 
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nos  poetas  que  le  preceílieron ,  y  lo  mis- 
mo veremos  siempre ;  y  es  que  cada  siglo 
tiene  su  corriente,  obra  de  una  combina- 
ción inexplicable  de  causas,  la  cual  envuel- 
ve y  arrastra  á  todos  los  que  eu  él  viven. 
Y  esta  manía  de  metrificar  de  los  antiguos 
llegaba  al  extremo  de  poner  en  verso  ca- 
si todo   el  contexto  de  las  escrituras   que 
extendían ,  dejando  en  prosa  solamente  lo 
que  había  de  determinar  los  lugares  ó  cam- 
pos que  eran  la  materia  de  las  donaciones, 
ó  bien,  porque  no  al^ganz^ba  á  tanto  su  pe- 
ricia ,  ó.  porque  sus  cláusulas  debiesen  en 
algún   tiempo  producirse   en   los  tribuna- 
les. Detesto  hay   varios  egemplares   en  la 
mitad  del  siglo  X,  particularmente  en  las 
donaciopes  que  hizo  á  Besalú  Miron^  obis- 
po de   Gerona,  el  cual  según  creo   era  el 
autor  de  los  mismos   diplomas:   y  en   las 
fechas   usaba    también   de  palabras  griegas 
para  indicar  varios  computos,  con  lo  cual 
logró  hacerlas   casi  ininteligibles  ,   sino  á 
quien  para  en  ello  mucho  la  consideración. 
Diga  V.      ,  interrumpid  el  amigo,  ¿y 
los  apellidos  que    llamamos  patronímicos, 
tuvieron   aqui  lugar  como  en  Castilla?  == 
Sí  tuvieron,  dije,  aunque  no  eran  tan  fre- 
cuentes como  en  aquel  reino:  que  aqui  los 


Digitized 


by  Google 


200  yíAGE    LITERARIO 

apellidos  por  lo  común  eran  geog'ráficos; 
pero  tal  cual  vez  .  se  usó  ,  singularmente 
entre  los  grandes  señores,  que loís  hijos  to- 
masen por  apellido  el  nombre  del  padre. 
Asi  el  hijo  de  Borreil ,  conde  de  Barcelo- 
na y  Urgel ,  se  llamó  Ramón  Borreil:  del 
otro  Berenguer  Borreil  y  el  hijo  se  llamó 
Ramón  Berenguer.  Del  conde  de  Cerda-^ 
ña  Guifredóá  fines  del  siglo  X  todos  lo« 
hijos  que  tuvo  tomaron  ese  apellido.  Los 
vizcondes  de  Cabrera  de  los  siglos  XI  y 
XII  todos  se  llamaron  Geraldo  Ponce  y 
Pofíce  Geraldo.  Porque  hubo  ciertos  nom- 
bres como  vinculados  etí  una  famili^a,  á  cu- 
yo principal  poseedor  no  se  le  permitia 
variarlo ;  y  aun  en  los  testamentos  de  los 
padres  hay  mandatos  especiales  para  que 
el  heredero  mude  su  nombre  en  el  de  la 
familia.  Asi  el  de  Raimundo  vino  á  ser 
propio  de  los  condes  de  Barcelona  ,  has- 
ta que  plugo  á  Doña  Petronila  mudarlo 
en  el  de  Alfonso.  Ermengol  lo  fue  de  los 
condes  de  Urgel,  Artaláe  los  de  Pallas, 
Hugo  de:  los  de  Empurias  ,  y  asi  otros. 
Sin  embargo  de  lo  dicho  los  cuatro  últi- 
mos condes  de  Barcelona  ya  no  tomaron 
el  apellido  patronímico  j  y  asi  el  hijo  de 
Ramón   Berenguer  /,    se    llamó   Ramón 
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Berenguer  .como  &u  padre  y  y  lo  mismb 
los  siguientes;  Y  es  que  á  fines  del  siglo 
XI  ya  se  usó  fijar  los  apellidos,  para  ctí-^ 
tar  la  confusión  que  acaso  advirtieron  que 
debia  resultar  de  la  alternativa  de  R.  Be-^ 
renguer  y  B.  Ramón.  . 

Pero  dejando  esto  y  volviendo  á  lo  que 
decíamos,  esos  apellidos  patronímicos  lo|S 
expresaban  acá  como  en  Castilla  en  geni- 
tivo,  diciendo :  Guillelmí/is,Guifrediy  Ger. 
raidus  Poncii ,  lacobus  Dominiciy  Beren- 
garius  Petri:  esto  es,  GwiZ/er/»o  hijo  de 
Guifredo  y  Geraldo  hijo  de  Ponce  &c. 
Mas  la  lengua  vulgar  catalana  nunca  dio 
á  estos  apellidos,  cuando  ya  se  radicaron 
en  las  familias ,  la  terminación  que  la  cas- 
tellana dio  á  los  suyos.  Que  allá  del  Sancií 
hicieron  Sánchez':  del  Dominici,  Domin-f 
guez  :  del  Martini  ,  Martínez  &c.  ;  mas 
aqui  siempre  quedaron  en  vulgar  SanZj 
Domenech  y  Martí.  La  terminación  en  ez 
de  los  apellidos  patronímicos  es  entera- 
mente desconocida  en  las  antigüedades  ca-r 
tala  ñas ;  si  alguna  hay  es  moderna,  poste* 
rior  á  la  venida  del  rey  D.  Fernando  I, 
el  electo  en  Caspe,  que  trajo  consigo  mu- 
chas familias  castellanas  :  ó  será  efecto  del 
roce  eon  los  que  hablan  el  idioma  general 
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de  España  ^  con;  el  cnaL  se  va  venciendo 
sin  sentir  la  repugnancia  que  sus  paiisanos 
de  V.  han  tenido  siempre:  4  aquella  leur 
gua.  Repugnancia  que  viene  ya  de  muy 
atrás ,  y  'que  en  su  origen  me  atreveré  i 
decir  que  era  justa. 

Porque  sabido  es  que  los  castellanos 
que  acá  vinieron  con  el  rey  que  dije,  te- 
nian  una  habla  tosca  y  poco  abundante  y 
armoniosa  ,  muy  inferior  eri  todo  esto  y 
en  la  gallardía  y  donaire  á  la  catalana ,  que 
todavía  conservaba  el  sabor  de  sn  siglo  de 
oro  con  que  brilló  en  todo  géuero  de  es- 
critos en  los  reinados  desde  D.  Alfonso 
II  de  Aragón  hasta  D,  Martin.  Asi  qué 
era  difícil  que  se  acomodasen  sus  oidos  á 
la  rudeza  de  la  que  comenzaba  á  salir  de 
las  mantillas,  y  que  tardó  mas  de  un  si-; 
glo  en  Uegarv  á  ser  lo  que.  debía.  Mas  ya 
que  esto  se  verificó  en  el  siglo  XVI,  com- 
poniendo entonces  Cataluña  una  sola  co- 
rona con  Castilla:*  ya  que  desde  entonces 
muchos  escritores  catalanes  ,  ó  conocien- 
do la  necesidad  de  acomodarse  ,  ó  venci- 
dos de  la  hermosura  y  propiedad  de  la 
lengua  castellana,  han  escrito  en  ella  obras 
excelentes ,  ¿por  que  no  se  ha  de  depo- 
ner la  resistencia  antigua  ?  ¿porque  se  ha 
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de  continuar  la  enseñanza  del  catecismo  y 
oraciones  en  el  vulgar  catalán  á  los  niños 
en  la  escuela  ?  ¿  No  es  estd  cerrar  la  puer- 
ta al  tesoro  que  esconde  la  lengua  caste- 
llana? Prohiben  justamente  las  sinodales 
de  Solsona  que  se  predique  en  castellano. 
Mas  quitese  la  causa  y  cesará  la  prohi*^ 
bicion. 

Esta  manía  han  fomentado  ciertos  lite- 
ratos de  grande  opinión  en  este  pais.  Uno 
de  ellos  que   murió  hace  poco  ,    al   cata- 
lán que  le  escribía  en  castellano  ,  ni  con- 
testaba ni  aun  leia  su  carta.  ¡  Que  contras- 
te hacen  con  esto  las  sabías  plumas  del  se* 
ñor  arzobispo  Amat  y  de  D.  A.  Capmany ! 
Esos  solos  bastan  para  demostrar  cuan  sus- 
ceptibles son  las  cabezas  catalanas  de  igua- 
lar cuando   menos  á   los  que   aprendieron 
con  la  leche  aquel  idioma,   Y  es  claro  que 
por  lo  mismo  no  todos  los  castellanos  es- 
criben con  la  pureza  que  su  idioma  requie- 
re. Mas  acá  y  en  Valencia  los  que  se  dedi- 
can á  este  estudio,  lo  hacen   en  los  libros, 
y  en  tal  caso  escogen   los  mejores.  Y  asi 
hemos  visto  escritores  de  estas  provincias 
que  han  impreso  libros  que  desdicen  poco 
de  la  fluidez   y  hermosura   que  brilla  en 
Fr.   Luis  de  Granada. 
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Esto  decíamos  estando  ya  muy  cerca 
del  monasterio ,  con  cuya  vista  se  acabó  la 
conversación.  A  Dios. 

CARTA  LVIII. 

Fundación  del  monasterio  de  S,  Benito 
de  Bages  :  su  sujeción  á  S.  Pedro  de 
Roma  y  é  incorporación  con  la  abadía 
de  S.  Ponce  de  Torneras.  Catálogo  de 
sus  abades  hasta  Jines  del  siglo  XV^. 
Iglesia  y  claustros  y  archi^fo  j  biblioteca 
de  esta  casa.  Devastaciones  que  pade-^ 
ció  en  diferentes  épocas.  Posee  el  cuer* 
po  de  Á\  ■f^alentin  M,  desde  el  siglo  X¿ 
Cual  de  los -muchos  santos  de  este  nom^^ 
hre  sea  el  \f enerado   aqúi. 


Mi 


Li  querido  hermano  :  A  distancia  de  dos 
horas  al  oriente  de  la  ciudad  de  Manresft 
se  halla  el  antiguo  monasterio  de  Bages  y 
de  la  orden  de  S.  Benito ,  situado  en  un 
estrecho  valle  á  la  orilla  del  rio  Llobre- 
gat  y  cerca  del  lugar  que  las  escrituras  an* 
tiguas  llamaron  Montepactano  y  Monte^ 
peítano  ;  nombre  que  aun  conserva  una 
posesión  en  lo  alto  del  monte  llamado  de 
Monpeitá.  En  los  mismos  documentos  an- 
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tiguos  Bages  se  llama  Balas  y  Baies :  bien 
distante  por  cierto  del  ameno  Baias  de 
Horacio.  (EpisL  lib.  /.  epist.  i.J 

Nullus  in  orbe  sinus  Baiis  praelucet  amoenis* 

Si  este  nombre  se.  deriva  ó  no  de  la  pró- 
xima Bacasis  antigua  (hoy  Manresa  como 
congetura  Marca),  y  del  nombre  general 
de  Bages  dado  á  todo  este  campo ,  quede 
para  los  curiosos  que  abundan  de  ocio. 
Harto  es  para  mí  averiguar  los  monumen- 
tos existentes. 

La  fundación  de  este  monasterio  debe 
fijarse  hacia  la  mitad  del  siglo  X;  aunque 
la  primera  memoria  conocida  de  él  hasta 
ahora  sea  del  año  972.  £s  asi  que  un  no- 
ble llamado  Salla  resolvió  construir  en 
estos  contornos^  un  monasterio;  y  de  esta 
su  voluntad,  no  fijada  todavía  á  lugar  de- 
terminado ,  es  prueba  una  escritura  que 
se  conserva  en  el  archivo  de  esta  casa ,  ó 
mas  bien  un  borrador  de  ella  de  letra  de 
aquel  tiempo,  en  que  declara  toda  su  in- 
tención ,  dejando  en  blanco  el  lugar ,  or- 
den ,  alodios ,  fecha  &c.  Determinado  sé 
hallaba  ya  el  año  gSo  cuando,  como  cons- 
ta alli  mismo ,  permutó  con  Gunderigo 
por  las  tierras  que  son  el  suelo  y  sitio  de 
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este  monasterio  las  que  él  tenía  junto  á 
la  iglesia  de  S.  Acisclo.  Lo  que  Salla  ad- 
quirió para  el  monasterio  estaba  sito  ¿n 
ipso  ángulo  iuxta  Jlumen  Lubricato  pro- 
pe  Montepactano  j  y  lindaba  de  parte  o- 
rientis  in  Jlumen  Lubricato  :  de  meridie 
persfenít  usque  ad  ipso  ponte  vel  in  stir^ 
pe  :  de  occiduo  usque  in  sumitate  de  ip-- 
sa  ser'ra  sicut  aquam  vertit  :  de  circio 
inlaterat  se  in  térra  de  Quixilo  Deo  di^ 
cata.  ¿Si  será  esta  Quixilo  la  hija  del  con- 
de Wifredo,  que  murió  año  94^,  y  cuya 
inscripción  sepulcral  se  conserva  en  la 
parroquia  de  S.  Esteran  de  la  Garriga^  dió- 
cesi de  Barcelona  ?  Esto  tengo  por  mas 
probable  que  el  que  fuese  otra  Quixilo  y 
hija  de  Salla  el  fundador,  como  sé  dirá. 
Porque  no  es  creible  que  viviendo  el  pa- 
dre, poseyese  ya  una  hija  suya  tierras, 
con  las  cuales  lindasen  las  que  eran  de  he- 
rencia paterna.  Mas  dejando  esto,  nuestro 
monasterio  se  comenzó  á  construir  en  el 
sitio  indicado  ,  y  estaba  ya  en  pie  y  ser- 
vido de  monges  en  el  año  960  ,  es  á  sa- 
ber ,  F^.  KaL  lunii  anno  VI.  reinante 
Leutario  rege  filium  Ludoici  regu  Esta 
es  la  fecha  de  una  donación  que  existe 
aquí  original ,  hecha  por  Ricardis  viuda  y 
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casada  en  segundas  nupcias  con  el  citado 
Salla  ^  ad  domum  (dice).  Sane  ti  Benedicti 
sub    iussione    heatissimi    Petri  principis 

jápostolorum Voló   enim   ut   cunctis 

diebus  omnia  que  supra  texui  in  potes- 
tate  et  dominatione  Sancti  Benedicti  per- 
maneat  perenniter.  lili  vero  sencientes 
domum  Sancti  Benedicti  ,  presentes  sci- 
licet  et  futuri^  ita  obtineant  sicut  cete- 
ris  alaudibus  et  munijicentiis  Sancti  Be- 
nedicti pertinentibus ,  usuandi ,  fructuan- 
di  &c.  Seis  años  después,  IIII.  KaL  Octo- 
bris  anuo  XIII.  regnante  Lothario  rege 
filium  Ludoici  re  gis  ,  el  fundador  Salla 
hizo  otra  donación  mucho  mas  copiosa  á 
la  misma  casa ,  la  cual  quiere  que  perma- 
nezca siempre  sub  ditione  Sancti  Petri 
quievit  in  pace  urbis  Romae  (asi  se  lee 
en  el  original  j  en  las  repetidas  copias 
que  hay  de  é\) ^  obligando  á  los  monges 
á  que  paguen  cada  año  ad  domum  Sancti 
Petriy  qui  est  situs  in  urbe  Roma  y  solidos 
XXX,  Esta  sujeción  del  monasterio  á  San 
Pedro  de  Roma  .era  tan  notoria  en  este 
pais  9  que  muchas  de  las  donaciones  que 
le  hicieron  en  el  siglo  X  se  dicen  hechas 
á  S.  Pedro  de  Roma.  La  expresión  Sancti 
Petri  quievit  in  /9aC6  indicará  seguramen* 
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te  el  sepulcro  de  S.  Pedro  ,  ó  la  iglesia 
donde  descansa  su  cuerpo. 

Poco  después  de  esta  donación  murie-^ 
iron  ambos  fundadores  Salla  y  RicardiSy 
sin  ver  concluido  el  monasterio  é  iglesia, 
como  consta  de  las  actas  de  su  consagra- 
ción publicadas  en  la  Marca  Hisp.  (Apend. 
n.  CXI  I.)  Documento  curioso  por  la  sen- 
cillez y  sabor  de  antigüedad  que  respira 
todo  su  contexto.  Lo  he  visto  aqui  origi- 
nal, y  ademas  algunas  copias,  de  las  cua- 
les una  tiene  escritos  entre  los  renglones 
y  al  reverso  varias  preces  y  oficios  de  la 
Trinidad,  de  S.  Saturnino  y  otros  santos, 
letanías  y  ritos  de  rogativas  ,  y  purgacio- 
nes canónicas,  que  aun  prescindiendo  del 
carácter  de  la  letra,  muestran  clara'mente 
iser  de  los  siglos  X  y  XI.  Sino  que  es  muy 
entretepida  su  copia ,  y  no  sé  si  podré  de- 
tenerme á  sacarla,  quedándome  tanto  que 
hacer  en  lo  mas  principáis  Y  aun  cuando 
esto  haga ,  solo  servirá  para  la  historia  de 
nuestros  ritos. 

Volviendo  á  lo  que  decia,  I  samo  y 
Wifredo^  hijos  de  los  fundadores  ,  prosi- 
guiendo la  intención  de  sus  padres  ,  los 
cuales  fueron  enterrados  en  la  parte  exte- 
rior de  la  puerta  de  la  iglesia ,  continua^ 
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ron  su  fábrica  con  tanto  calor,  que  á  3  de 
Diciembre  del  año  972  pudo  ya  consagrar- 
la Froya  obispo  de  Vique ,  asistido  de  los 
obispos  Pedro  de  Barcelona  y  Wisado  de 
Urgel,  sobrino  délos  fundadores.  Hallóse 
igualmente  en  aquella  solemnidad  Borrellj 
conde  de  Barcelona  y  y  las  hijas  del  fun- 
dador Aigo  y  Chixilo  ,  con  la  abadesa 
Filmeray  hija  de  Aigo.  Wifredo  ya  citado 
no  asistió  por  hallarse  enfermo.  Lo  demás 
que  á  esto  pertenece  puede  verse  en  laé 
actas  sobredichas. 

No  es  para  omitida  la  declaración  del 
fundador  que  en  ellas  se  expresa  ,  el  cual 
quiso  que  los  abades  que  gobernasen  esta 
casa  fuesen  siempre  de  su  misma  fami- 
lia. Que  cierto  fue  harta  distinción  para 
la  disciplina  monacal  de  aquel  tiempo. 
Asi  desde  luego  hallamos  abad  y  el  pri- 
mero de  todos  á 

Abbo  y  6  Abbone  y  6  Adabone  (que 
con  todos  estos  nombres  le  expresan  las 
escrituras).  Hay  algunas  donaciones  he- 
chas á  él  desde  el  año  X  de  Lotario  (964) 
llamándole  clerico ,  levita  y  et  monacko; 
lo  cual  prueba  que  antes  de  la  erección 
de  la  abadÍ£^  habia  aqui  monges  y  de  los 
cuales  seria  este  la  cabeza.  Como  abad  go- 

T.  VII.  "  1 4 
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bernaba  ya  la  casa  dos  años  antes  del  de 
la  consagración  sobredicha,  esa  saber,  en 
97^ ,  según  consta  de  escritura  que  hie  vis- 
to ;  continúan  sus  memorias  hasta  gyS. 
Llámase  en  ellas  á  si  mismo  Abbo  ley^ita  y 
Abbo  monacho  cum  cuneta  congregatio- 
ne.  Muy  pronto  se  alteró  la  voluntad  del 
fundador  ,  sobreviniendo  á  esta  casa  al- 
gunas tribulaciones.  Es  asi  que  luego  se 
apoderó  violentamente  de   la   abadía 

jidalberto ,  de  cuyo  gobierno  hay  me- 
moria en  escritura  del  año  985.  Abbo  des- 
pojado del  oficio  por- este  intruso,  vuelve 
á  nombrarse  abad  en  escritura  fecha  //. 
Idus  Decemb.  anno  I.  regnante  Eugone 
re  gis  (987)  ,  llamándole  Adabóne  abba. 
Adalberto  fue  también  echado  del  puesto 
por  otro  intrusó  llamado 

^Seniofredo  ,  cuya  existencia  se  sabe 
por  escrituras  de  los  años  992,  996  y  999. 
La  que  citaré  luego  de  la  elección  del  su- 
cesor dice  que  este  abad  Seniofredo  mu- 
rió in  anno  quod  Ismaélitae  perturba- 
runt  castella  vel  loca  huius  regione. 
También  dice  que  Adalberto  no  entró  á 
ser  abad  sino  por  muerte  de  Abbon.  Es- 
tas contradicciones  son  consiguientes  á  la 
distancia  en  que  estamos  de  aquellos  tiem- 


Digitized 


by  Google 


A    LAS    IGLESIAS    DE    ESPAÑA.  !2II 

pos,  y  á  la  perturbación  y  daños  que  cau- 
saron los  dos  últimos  abades  en  la  enage- 
nücion  de  libros  y  alhajas  ,  y  disipación 
de  otros  bienes.  Esto  movió  á  los  monges 
Adroario  ,  Baldemares  ,  O  rucio  ,  Ermen- 
gaudo  y  otros  hasta  en  número  de  i8  ó 
19,  á  pedir  al  conde  Raimundo  Borrell 
de  Barcelona  que  pusiese  el  remedio  con- 
veniente ,  dándoles  un  abad  que  fuese  pas- 
tor y  no  lobo.  Hizo  entonces  el  conde. un 
viage  á  Roma  junto  con  el  obispo  de  Vi- 
que  Arnulfo ,  y  tratado  el  negocio  con  el 
santo  padre  y  autorizado  por  él ,  en  vol- 
viendo de  allá  nombró  abad  al  que  pidie- 
ron los  monges  ,  que  fue 

Ramio  y  levita  y  canónigo  de  la  cate- 
dral de  Vique  ,  hombre  rico  y  de  loable 
conducta ,  con  lo  cual  socorrió  de  pronto 
las  necesidades  de  los  monges  en  comida 
y  vestido ,  y  no  solo  recobró  lo  perdido, 
sino  que  aumentó  y  puso  en  estado  flore- 
ciente el  monasterio.  Hízose  esta  elección 
ó  aclamación  dia  i3  de  Octubre  del  año 
de  la  Encarnación  1002  ^  Era  io4o,  Indic- 
ción XV,  año  VII  de  Roberto  rey  de 
Francia.  Esta  es  la  fecha  de  la  escritura 
que  va  copiada  de  su  original  junto  con 
otra  no  menos  puriosa  que  extendieron  los 
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monges  dos  años  después ,  en  que  recono- 
cidos á  los  beneficios  recibidos  del  cande 
y  del  nuevo  abad,  cuentan  como  pasó  este 
negocio  ,  y  lo  que  liabian  hecho  los  tres 
abades  antecedentes  (a).  Es  de  notar  ^lie 
en  la  primera  escritura  se  contaron  Ips 
años  del  rey  Roberto  desde  el  996  por  en- 
tero, como  también  se  observa  en  otrasj 
porque  si  contaran  desde  el  24  de  Octu- 
bre de  996,  en  que.  comenzó  á  reinar, 
debian  añadir  un  año  mas,  y  decir  ano 
VIH.  Esta  última  cuenta  se  siguió  en 
otra  escritura  que  es  la  primera  en  que 
hallamos  á  Ramio  egerciendo  su  oficio ,  fe- 
cha//^.  non,  Septemb.  annoVII.  Rober- 
ti  regis  ,  y  corresponde  al  ioo3;  no  sien- 
do posible  que  obrase  como  abad  antes  de 
ser  electo  ,  como  sucederia  si  perteneciese 
al  Setiembre  de  1002.  Desde  esta  época 
son  continuas  las  memorias  de  su  gobier- 
no hasta  el  dia  ///.  Kals  Maii  annos 
XXX.  peractos  VI,  anno  regnante  Rat- 
berta  rege.  Esta  fecha  es  muy  notable^ 
c^mo  también  otra  del  ///.  Idus  Jprilis 
del  mismo  año  XXXVI  de  Roberto,  que 
hay  aqui.    Los  que  saben    de  estas  cosas, 

(a)     Apend.  n.  XIH  y  XIV. 
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saben  también  que  nuestras  escrituras, 
digo  las  del  tiempo  del  rey  Roberto  ,  ja- 
mas le  atribuyeron  mas  de  35  años  de  rei- 
nado. Realmente  este  príncipe  reinó  35 
años  ,  8  meses  y  28  dias  ,  desde  la  muer- 
te de  su  padre  hasta  la  suya.  Mas  de 
las  escrituras  que  cuentan  por  primero  de 
su  reino  todo  el  año  996,  no  se  ha  halla- 
do una  que  le  atribuya  36  anos  de  gobier- 
no, sino  son  las  presentes  ,  que  sin  duda 
alguna  deben  reducirse  á  los  dias  11  y  29 
de  Abril  de  io3i  en  que  coincide  el  año 
XXXVI  de  Roberto  calculado  por  esta  úl- 
tima manera.  A  no  ser  que  la  del  39  de 
Abril  pertenezca  al  año  siguiente  io3'2  por 
la  expresión  ^^X  PERJCTOS  VI. 
armo ,  que  cierto  no  se  cumplian  hasta  pa- 
sado todo  el  año  io3i  ó  hasta  el  ^4  de  Oc- 
tubre del  mismo  ,  según  las  -dos  épocas  re- 
feridas. En  este  género  es  mas  notable  to- 
davía la  escritura  que  hallé  en  la  catedral 
de  Gerona  (armario  de  la  prepositura  de 
Noviembre) ^  cuya  fecha  es:  Facta  scrip- 
tura  pignoratiónis  IIII.  Idus  lanuarii 
anno  XXXVI.  quibus  dicitur  obisse  Rot- 
bertus  rex  ^  qui  et  primus  cepit  regnare 
Jianricus  filius  eius.  Es  del  dia  ii  de' 
Euero    io32.     Otra    hay  alli    mismo    que 
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cuenta  hasta  el  año  XXXVII  del  reino  de 
Roberto.  De  estp  se  dirá  de  propósito  al- 
gún dia.  Volviendo  á  lo  de  acá,  la  prime- 
ra de  estas  dos  escrituras  de  Ramio  va  co- 
piada (a).  En  ella  firma  eJ  abad  de  esta 
manera  :  f  Ramio  abba ,  qui  ductus  fui 
ad  }ícribere  y  et  non  possum  propter  in- 
Jirmitatem  corporis  mei.  Hállanse  las  fir- 
mas de  los  abades  Adalberto  y  Egjredo, 
que  serian  de  algunos  monasterios  comar- 
canos. El  nuestro  es  verisimil  que  murie- 
se díe  la  enfermedad  que  él  indica;  á  lo 
menos  no  hay  otra  memoria  posterior  de 
su  vida  y  gobierno. 

Advierto  que  en  escritura  que  he  visto 
del  año  1007  ^®  Hania  este  abad  Raimun- 
do; mas  por  otra  parte  me  consta  que  era 
la  misma  persona,  y  la  semej^anza  y  deri- 
vación de  Raimundo  respeto  de  Ramio 
es  notoria.  Mas  gracioso  es  que  en  cuan- 
tas escrituras  hay  de  ventas  ó  donaciones 
hechas  á  él ,  siempre  le  tratan  asi:  et  tibí 
Ramio  indignus  abba.  De  su  tiempo  queda 
aquí  una  bula  del  papa  Benedicto  VIII, 
confirmatoria  de  los  bienes  del  monasterio, 
dat^    in  mense  Decembrio  die  XVI.  In- 

(a*)     Apend.  n.  XV. 
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dictioñe    XV ,   que    corresponde    al    año 
1 01 7.   Del  abad  sucesor 

Bonejilio  6  Bonjilio  no  hay  memorias 
hasta  los  años  VII  y  XII  del  rey  Enrique, 
que  corresponden  á  los  de  1087  y  1042. 
En  un£i  de  estas  escrituras  se  intitula  abba 
et  praepositus. 

Miro  era  abad  X.  Kal.  Maii  año  XV 
de  Enrique ,  que  es  el  io45  ,  y  en  el  IV  de 
Felipe  (1064).  En  escritura  original  //.  Id. 
Octob,  anno  regnante  Philippo  regis  V. 
fue  nombrado  albacea  junto  con  su  her- 
mano Sancio  en  el  testamento  que  hrzo 
Guillermo  Berenguer,  y  está  aquí  (leg.  de 
S.  PedórJ.  El  Sancio  no  se  llama  monge. 
En  un  libro  antiguo  (partido  de  las  Pre- 
sas) se  lee:  Domnus  Miro  abbas  nobiUsy 
sanctitate  et  virtute  nobilior. 

Pedro.  Hállase  memoria  de  este  abad 
en  escritura  del  año  1067  (leg.  de  Torrue- 
lia).  Por  este  tiempo  parece  haberse  incor- 
porado esta  abadía  con  la  de  S.  Ponce  de 
Torneras,  situada  ocho  leguas  hacia  el  nor- 
te de  Narbona.  En  consecuencia  de  ello 
esta  casa  suena  gobernada  por  prior,  y  en 
las  escrituras  de  importancia  se  pone  el 
nombre  del  abad  de  S,  Ponce,  que  es 

Frotardo  ó  Frotario.  A^i  se  ve  desde 
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SU  primera  memoria  del  año  loyS.  En  otra 
del  año  1078  se  llama  juntamente  abad  dé 
los  dos  monasterios:  Ego  Frotardus,  di- 
ce, abbas  Sancti  Poncii  et  Sancti  Bene- 
dicti  Baiensis  cenobiiy  cum  ^volúntate  et 
assensu  priorum  Sancii,  videlicely  et  Rai- 
mundi.  Esta  unión  de  las  dos  abadías  está 
enteramente  ignorada  en  la  Gall,  Christ, 
(tom.  VI.  á  pag.  223J.  Cosa  tanto  mas 
extraña,  cuanto  es  cierta  una  bula  del  pa* 
pa  Lucio  III.*  á  favor  de  S.  Ponce,  en  que 
aun  un  siglo  después  le  confirma  la  suje- 
ción del  monasterio  de  Bages,  cuando  ya 
este  se  gobernaba  por  su  propio  abad.  No 
he  hallado  el  origen  de  tal  incorporación j 
mas  es  indubitable  que  nació  como  las  de- 
mas  de  este  pais,  de  la  ambición  de  unos 
y  debilidad  de  otros.  La  GalL  Christ.  di- 
ce que  el  abad  i^roíarrfo*»  murió  en  1099. 
Mas  en  este  archivo  (partido  del  Valles) 
hay  escritura  de  oblación  de  una  mtiger 
llamada  Oda^  ad  monachílem  habitum^  fe- 
cha IIII.  Nonas  lanuarii  anno  incarna- 
tionis  Dñi  M.^'C."'!.''  re  guante  PhUippo 
rege  XLI\*  anno  regni  sui.  Esta  oblación 
se  hizo  in  potestate  Domini  abbatis  Fro- 
tardiy  et  monachorum  suorzím.  Otra  hay 
muy  curiosa;  aunque  para  determinar   el 
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fin  de  esta  prelacia  no  sirve.  Es  del  año 
1097,  y  se  halla  en  el  leg.  de  Tona.  Su 
exordio  es  :  In  nomine  Domini :  Ego  Fro- 
tardas  abbas  Tomeriensis  ^  et  tVilelmus 
prior  Sane  ti  B  ene  dic  ti  y  cum  ceteris  fra^ 
tribus  in  eodem  cenobio  Sancti  Benedi- 
cti  deientibus  &c,  =:=  Su  fecha :  Facta  har- 
ta die  Kals  Augusti  anno  ILXIIII.  a 
PASSIONE  Christi ,  regnante  Philippo' 
rege.  Otra  hay  igual  del  año  io63  a  pas- 
sione.  Se  ha  de  tener  por  cierto  que  aqui 
se  siguió  la  cuenta  de  años  desde  la  pa- 
sión y  no  de  la  encarnación  de  Cristo,  co- 
mo algunos  quieren  interpretar.  Porque 
ya  vimos  que  en  1064  de  la  encarnación 
y  aun  después  existia n  aqui  abades  an- 
teriores á  Fro tardo.  En  esta  escritura  fir- 
ma Mirone-f gracia  De  i  humilis  episco^ 
pus  j  que  hasta  ahora  no  he  podido  des- 
cubrir quien  sea. 

De  los  priores  que  gobernaron  en  este 
tiempo  nuestro  monasterio  puedo  decir  que 
el  primero  fue  Sancho  y  á  quien  todos  los 
historiadores  hacen  hijo  del  conde  de  Bar- 
celona Berenguer  Borrell,  muerto  en  io35, 
llamado  por  eso  Sancho  Berenguer  ,  el 
cual  se  hizo  monge  en  S.  Ponce  de  Tome- 
ras,  y  de  alli  vino  á  ser  prior  de  Bages, 
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y  lo  fue  por  lo  que  consta  de  este  archi- 
vo desde  el  año  1075  hasta  el  de  1089.  El 
otro  prior  Raimundo,  que  suena  al  mismo 
tiempo ,  como  vimos  arriba  ,  y  en  unas 
mismas  escrituras,  seria  prior  de  S.  Ponce. 
Roig  y  Jalpí  (Historia  de  ManresaJ  dice 
que  Sancho  dejó  el  monacato,  y  pasó  á 
ser  conde  de  Manresa. 

A  él  sucedió  en  el  priorato  Guillermo  y 
del  cual  vhay  memorias  en  escrituras  d^ 
XII.  Kal.  jáprilisjjr  XII.  Kal,  Decembris 
del  año  XXXV  del  rey  Felipe  (1094).  En 
el  de  1097  ya  vimos  su  existencia  por  1^ 
escritura  que  contó  los  años  por  la  pasión 
de  Cristo  ;  y  el  nombre  de  este  prior  aho- 
ra y  no  entonces,  es  un  nuevo  apoyo  de 
aquel  cálculo  que  seguimos^  Siguen  sus  me- 
morias hasta   1 1 04.  ' 

Otro  prior  llamado  G/rierío  hizo ^  co- 
mo cabeza  deL  monasterio  un  estableci- 
miento de  una  viña  el  año  iio5,  sin  que 
se  haga  mención  de  S.  Ponce  de  Torneras  ni 
de  su  abad  Pedro.  Mas  es  cierto  que  este 
Pedro  sucedió  en  el  gobierno ,  como  se 
ve  en  escritura  del  año  1104  (partido  de 
las  Presa&J.  Poco  duró  aquella  dependencia, 
y  esta  casa  se  gobernó  en  lo  sucesivo  por 
abades  propios,  y  lo  fue  ya  muy   pronto 


Digitized 


by  Google 


A    LAS   IGLESIAS   DE    ESPAÑA.  21 Q 

Benedicto  y  que  egercia  este  oficio  ^V/. 
Kal.  Februarii  del  año  I  del  rey  Luis  (el 
Gordo)  que  es  el  iiog^ó  el  anterior,  por- 
que el  principio  de  este  reinado  está  muy 
dudoso  en  nuestras  escrituras.  Continúan 
sus  memorias  hasta  el  año  iiSa  y  XVI  de 
Luis  el  Joven.  Ya  creo  haber  hecho  me- 
moria alguna  vez  de  la  moneda  de  Manre- 
sa,  con  que  se' hizo  aqui  una  venta  durante 
este  gobierno.  Nuestro  abad  asistió  en  1119 
á  la  consagración  de  la  iglesia  de  S.  Pedro 
de  las  Presas ,  y  firmó  en  la  escritura  que 
va  copiada  del  archivo  de  Gerona  (a),  lo- 
grando del  obispo  de  aquella  iglesia  Be- 
renguer  Dalmacio  que  con^rmase  á  este 
monasterio  la  posesión  de  la  tercera  parte 
de  la  décima  de  las  Presas  que  le  habia 
cedido  Mirón  y  obispo  de  Gerona,  con  es- 
critura de  I.*  de  Enero  del  año  XVII  de 
Lotario  (971).  De  dicho  obispo  Beren- 
guer  se  halla  aqui  una  nueva  confirmación 
de  la  misma  décima  hecha  en  11 25  que 
va  copiada  (¿).  Es  notable  la  causa  que  á 
ello  le  movió  :  propter  obpressionem ,  di- 
ce ,  paganoruniy  unde  graviter  s^ideo  illiim 

(q)     Ápend.  n.  XVI. 
(6)     Apead,  n.  XVII, 
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monasterium  iam   dicti  Sancti  Benedicti 
esse  devastatum. 

Punce  suena  abad  en  iiSs.  En  el  de 
II 63  y  XXVII  de  Luis  el  Joven  se  halla 
otro  Uamadp 

Gerberto.  Y  luego  suena  otro 
Portee  y  del  cual  hay  memorias  conti- 
nuas hasta  el  1186.  De  su  tiempo  queda 
una^  oblación  in  monacum  con  la  ceremo- 
nia de  envolver  la  mano  del  ofrecido  en 
la  toalla  del  altar,  como  se  mandó  en  el 
cap.  59  de  la  regla  de  S.  Benito.  La  es- 
critura dice  asi :  In  nomine  Domini,  Ego 
Bernardas  de  Callers  et  uxor  mea  Ste- 
pha.nia  ,  assensu  et  volúntate  Jiliorum  no- 
strorum  ,  tradimus  et  offerimiis  Domino 
Deo  et  beaio  Benedicto  Baiensis  cenobii 
Jilium  nostrum  Benedictum  ad  monachi-- 
lem  habitum  ,  et  manum  eius  coram  tes- 
tibus  involvimus  in  palla  altaris  y  et  pro- 
mittimus  ut  ñeque  nos ,  ñeque  per  suf- 
fectam  personam  liceaty  ut  ei  amplius  col-^ 

lum  excuteret  sub   iugo  regulae  &c 

Actum  est  hoc  VIII,  KaL  Februarii  an- 
no  XXXII.  Ludovici  iunioris.  ^Archivo 
de  este  monasterio  leg.  de  Castellfullit 
del  boix.J 

Mas    curiosa    es    otra  oblación  de   una 
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muger  al  hábito  monacal ,  que  dice  asi :  In 
Dei  nomine.  Ego  Stephania  dono  Corpus 
meum  et  animam  meam  Dño  Deo ,  et  S. 
Benedicto:  et  timado  me  ad ,  monachilem 
habitum  in  potestate  et  in  manu  Poncii 
abbatis  j  et  reliqui  conventus  libenti  ani- 

mo ut  ibi  Deo  serviam  iugiter.  Offe- 

ro  'mecum  praedicto   monasterio  &c.¿ 

Et  ego  Poncius^iam  dictas  abbaSy  et  alius 
consientas  cons^enimus ^  et  damas  tibi  par. 
tem    unius  mónachi  ,    et    ut  teneam   tibi 

unam  ancillam  ad  tuum  sers>icium Ac- 

tum  est  hoc  VII.  Idus  Octobris  anno  in- 
carnationis  Dominicae  M.C.LXXXVI. 
et  Philippi  regis  VI.  Esta  es.  la  última 
noticia  de  la  existencia  de  este  abad,  y 
notable  por  continuarse  el  cómputo  de  los 
anos  de  los  reyes  de  Francia  aun  después 
del  1180,  eu  que  dicen  se  mandó  en  un 
concilio  provincial  que  cesase  esta  cuenta. 
Sucedió 

Pedro  y  de  quien  hay  memorias  en  1 189, 
y  duran  hasta.  1 196,  en  que  recibió  una 
bula  de  Celestino  III  en  confirmación  de 
los  bienes  del  monasterio. 

Raimundo  era  ya  abad  en  1197  á  i.°de 
Agosto.  Comenzó .  la  obra  de  una  acequia 
tomada  del  Llobregat,  á  cuya  fábrica  exhor- 
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taba  el  obispo  de  Vique  Guillermo  de  Ta- 
DUrtet  en  un  cartel  de  indulgencias  que 
existe  aqui.  Duraba  aun  esta  obra  tres  si- 
glos después.  Del  tiempo  de  este  gobierno 
quedan  aqui  dos  escrituras  graciosas  lati- 
no-lemosinas,  una  de  i3o4  y  otra  de  I2i5, 
las  cuales  he  copiado  por  curiosidad  ,  y 
verás  otro  dia.  Gran  duda  tengo  en  fijar 
el  remate  de  esta  prelacia  por  la  identi- 
dad de  los  nombres  en  los  abades  siguien- 
tes. La  falta  de  necrologio  en  esta  ca- 
sa lo  es  grande  parsi  estos  lances.  Sin  em- 
bargo diré  lo  que  me  parece  mas  confor- 
me á  las  muchas  escrituras  que  de  ese  tiem- 
po quedan.  El  abad  Raimundo  vivia  en 
1 2 10,  en  que  como  testigo  depjuso  en  un 
pleito  entre  el  obispo  Pedro  de  Bar- 
celona y  el  camarero  de  Ripoll.  Conti- 
núan sus  memorias  hasta  e]  1224  en 
que  debió  morir,  porque  ya  luego  suena 
abad 

Bernardo  de  Nespleda  en  i225,  y  si- 
guen las  memorias  hasta  3o  de  Noviem- 
bre de  1227.  Luego  sigue 

Raimundo  en  los  primeros  meses  de 
1228  y  parte  del  1229.  Lo  restante  del 
año  es.  ya  otro  abad  también 

Raimundo  ,   que   entonces    y   hasta .  el 
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1 23o  se  llama  electas.  Esto  y  la  diferen- 
cia de  letra  en  las  firmas  originales  de  es- 
tos Raimundos  ,  acredita  la  diversidad  de 
las    personas.    Este  último  gobernó  hasta 

i244« 

Berenguer  de  Puigpardines  comenzó 
en  1245  y  y  viyia  aun  á  lO  de  las  calendas 
de  Abril  1247  que  es  1248. 

Raimundo  existia  en   i249. 

Ferrario  ó  Ferrer  lo  fue  según  escri- 
turas desde  i25i  hasta  3  de  Noviembre  de 
1267  en  que  murió.  A  19  del  mismo  mea 
y  año  fue  electo 

Berenguer  de  Manganell ,  el  cual  vi- 
vió poco ,  pues  en  1270  ya  tenia  por  su- 
cesor á 

Geraldo  de  Castellbeir(de  Castro  pul- 
chro)  que  gobernó  muchos  años  hasta  la 
mitad  ó  poco  mas  del  i322;  pues  en  es- 
critura de  2  de  Octubre  de  ese  año  sue- 
na ya  difunto.  Son  innumerables  las  que 
hasta  ese  tiempo  quedan  firmadas  de  su 
mano. 

Bernardo  era  ya  abad  á  6  de  las  calen-^ 
das  de  Diciembre  del  año  i323.  Murió  á 
2  de  Julio  de  i348,  y  acaso  de  la  horri- 
ble peste  que  asoló  la  población  de  esta 
provincia  en  ese  año,  de  lo  cual  se  dirán 
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algunas  cosas  en  otros  lugares.  En  este  mo- 
nasterio quedaron  con  vida  solos  dos  mon- 
ges  llamados  Fr.  Bernardo  ^aboxeda  ,  y 
Fr.  Francisco  Qariba ;  los  cuales  para  ele- 
gir nuevo  abad  convocaron  á  dos  religio- 
sos dominicos  de  la  vecina  ciudad  de  Man- 
resa ,  llamados  Fr.  Jaime  (jásala  y  Fr.  Ni- 
colás Corona;  y  fue  electo  por  los  cuatro 
dia  3o  del  mismo,  mes  y  año 

A  maído  Qacoma  (de  Cumba),  enfer- 
mero de  esta  casa  ,  que  á  la  sazón  se  ha- 
llaba en  Roma.  El  papa  Clemente  VI  apro- 
bó todo  lo  hecho  á  instancias  de  los  elec- 
tores, con  su  breve  de  23  de  Agosto  del 
mismo  año  , .  que  existe  aqui  ,  en  el  cual 
refiere  la  historia  de  la  elección.  El  electo 
debió  morir  antes  del  i374>  P^es  á  19  de 
Febrero  de  ese  año  firma  por  razón  de  do- 
minio el  procurador  del  monasterio  en  una 
escritura  (leg,  de  las  Presas)  con  estas  par 
labras:  Sig^num  fratris  Poncii  de  Cum- 
ba  y  prior  claustralis  monasterii  Sane  ti 
Benedicti  de  Bagüs,  ach  procurator  "ve- 
nerabilis  conventiis  ipsiusy  comissario  col- 
lee  toris  Dñi  nostri  papae  ,  qui  ad  ma- 
ñus  suas  tenet  bona  abbátiae  dicti  mona-- 
sterii  per  mortem  fratris  járnaldi  bonae 
memoriae  condam  abbatis  dictae  abbátiae j 
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firmo  atque  laudo  y  salido  tamen  iure  et 
dominio  dictae  abbatiae  in  ómnibus.  De- 
bió sucederle   otro  abad 

jirnaldo  ,  pues  se  halla  su  nombre  y 
firma  en  losj  años  siguientes  iS^S,  76  &c. 
hasta  el  4  ^^  Julio  de  i386.  Y  con  todo 
eso  hay  escrituras  que  nos  hablan  de  un 
abad 

Domingo  de  Comalda  ,  electo  y  ben- 
decido eq  x379,  y  cuyas  memorias  alcan- 
zan hasta  1387.  No  sé  si  el  negocio  del 
gran  cisma,  que  comenzó  por  entonces  pu- 
do yá  traer  los  ánimos  tan  divididos,  que 
ocasionase  esta  coexistencia  cierta  de  dos 
diferentes  abades^  como  en  otros  monas- 
terios sucedió  y  también  en  varias  órdenes 
religiosas. 

Guillermo  lo  fue  desde  iSS^  hasta  el, 
19  de  Mayo  de  1392 ,  que  es  su  última  me- 
moria. Con  todo  eso  dos  años  antes  en 
1390  ya  suena  abad  en  algunas  escrituras 
Juan  Pedro  (Petri),  y  continua  su  me- 
moria hasta  14^5.  A  la  turbación  del  mis- 
mo cisma  me  parece  que  podrá  atribuirse 
el  haber  estado  suspenso  del  gobierno  es- 
te abad  hacia  el  año  i^iOj  en  que  á  10  de 
Marzo  en  escritura  de  reducción  de  censos 
hecha  en  su  nombre,    y  con  su   firma  de 

T.    VII.  i5 
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mano  agena^  se  halla  estotra  subscripción 
original:  Nos  Fr.  Raimundus  Dei  gratiúy 
abbas  Sancti  Petri  de  Port.  (f.  Portella) 
administratorque  S.  Benedicti  de  Bagiisy 
praedicta  Jirmamus  ,  salseo  iure  dicti  mo^ 
nasterii  in  ómnibus. 

Miguel  de  Rajadell  fue  abad  desde 
17  de  Agosto  de  14^9  basta  26  de  Febre- 
ro de  i^ZQ. 

V^alentin^  desde  1437  á  i44o. 

Raimundo  y  i4i^» 

Miguelj  de  i444  ^  i^^i> 

Luis  Manuel  dé  Cruilles,  de  i455  á 
1466. 

Pedro  jálba  ^  hay  memoria  de  él  en 
1 483  y  1490. 

Por  la  muerte  de  este  abad  eligieron  á 
Fr.  Juan  Agusti  de  Merlés,  prior  de  Cas- 
tellfoUit  de  Riubregos.  No  prevaleció  esta 
elección  ,  y  el  papa  aombró  á 

Galcerando ,  que  lo  era  ya  en  1490* 

Pedro  de  Pilares  ó  Paitares  goberna- 
ba como  abad  comendatario  este  monaste- 
rio en   1 507.  Era  arzobispo  de  Galler. 

Clemente  May  ^  desde  i53i  á  i535.  Va- 
caba la  abadía  á  18  de  Mayo  de  iSS^. 

Juan  Pmóí  existía  en  i55i. 

Pedro  Frígola  desde  10   de  Abril  de 


Digitized 


byCoogle 


A    LAS   IGLESIAS    DE    ESPAÑA.  2ÚJ 

1 554  hasta  2  de  Octubre  de   1676  en  que 
murió. 

En  1594  con  bula  de  Clemente  VIII 
fue  unida  esta  casa  á  la  de  Monserrat,  que- 
dando desde  entonces  filiación  suya^  y  una 
de  las  tres  que  la  Congregación  de  Valla-* 
dolid  tiene  en  este  principado  de  Catalu* 
ña.  £1  primer  abad  después  de  esta  épo« 
ca  fue 

Fr.  Bernardino  de  Navarra ,  en  iSgG* 
Fr.  Joaquín  Bonanat^   i6o3. 
Fr.  Josef  Porrasa  ,  1609. 
Y  dejólo  aqui  porque   la   utilidad  que 
ha  de  resultar    á  la  historia  del   catálogo 
completo  de  estos  prelados ,  no  correspon* 
de  al  inmenso  trabajo  que  ha  de  costar  su 
averiguación. 

Ya  habrás  reparado  en  lo  que  ya  di^ 
cho ,  que  también  se  recibían  en  esta  ca- 
sa mugeres  ad  monachilem  habitum  y  á  la 
obediencia  al  abad.  Esto  claramente  prue- 
ba que  era  monasterio  doble  ^  como  los  que 
en  los  siglos  IX  y  X  había  por  acá  y  en 
Córdoba  y  en  otros  puntos  de  España.  No 
creo  que  fuese  de  ésta  especié  la  obedien- 
cia que  prestó  otra  muger,  cuyo  nombre 
no  apunté  cuando  vi  la  escritura  original 
del  año  XI  de  Luis  el  Joven  (ii48)«  Pues 
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digo  que  á  esta  muger  viuda ,  sujeta  á  la 
obediencia  del  abad  y  monges,  en  ua  esta- 
blecimiento que  le  hioieron  ese  año  se  le- 
impone  por  censo  unum  eschad  obtimum' 
in  mense  lulio  ad  festum  Beati  Benedi- 
ctiy  et  hoc  nullo  modo  praetereas  &€.,  y 
después  se  añade :  Ita  sane  ,  ut  in  i^ita  tua 
virum  non  possis  accipere  síne  .  nostro 
consilio.  Esto  mas  bien  era  obediencia  de, 
Tasallage  que  otra  cosa. 

La  fábrica  de  esta  iglesia  es  la  del  si- 
glo X ,  aunque  algo  desfigurada  posterior- 
mente con  cornisa  y  otros  adornos.  La 
puerta  principal  no  está  colocada  en  el  cen- 
tro de  la  nave  por  estorbarlo  una  torre  que 
$jn  duda  es  anterior  á  su  construcción^ 
porque  á  ser  de  un  mismo  tiempo  la  hu- 
bieran retirado  ,  y  dispuesto  el  total  de 
otra  manera.  £1  claustro  es  del  mismo 
tiempo  y  y  los  capiteles  de  sus  colunitas 
son  del  gusto  que  duró  hasta  todo  el  siglo 
XII.  Hay  en  él  varios  sepulcros  de  perso- 
nas ilustres.  £1  de  los  fundadores  está  á 
la  raiz  de  la  torre  sobredicha  en  la  parte 
exterior  de  la  puerta  de  la  iglesia,  como 
insinúa,  la  escritura  citada  de  su  consagra- 
ción. Esta  era  la  disciplina  de  aquel  tiem- 
pP;  que  aun  á  los  mayores .  bienhechores 
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dé  las  iglesias  solo  permitía  que  se  enter- 
Tasen  á  la  parte  exterior  de  sus  puertas. 
Mas  aqui  no  era  este  lugar  tan  distingui- 
do Vque  no  fuese  común  á  otroTs  difuntos; 
porque  se  ve  claramente  que  era  el  ámbi- 
to anterior  del  templo  ,  cerrado  ya  con 
otra  puerta  exterior,  y  que  según  indican 
lo»  arranques  de  arcos  pensaron  cubrir  co- 
mo los  pórticos  llamados  Galilea  ,  y  des- 
titfados  para  entierros  de  muchos  fieles. 

El  archivo  está  curiosamente  conserva- 
do:  abunda  en  escrituras  preciosas  de  los 
siglos  X,  XI  y  siguientes.  Lo  he  examina- 
do con  la  franqueza  que  he  debido  al  ac- 
tual Sr.  abad  D.  Manuel  Blasco  ,  y  con' 
el  auxilio  del  P.  Fr.  Agustin  Trilla  ,  or- 
ganista de  la  casa ,  y  muy  versado  en  la 
paleografía  é  historia  del  monasterio. 

La  biblioteca  es  pequeña;  mas  una  cuar- 
ta parte  de  ella  son  ediciones  del  siglo 
XV  5  obras  de  padres,  teólogos  y  filósofos, 
todas  extrangeras,  sino  son  los  libros  ri- 
tuales que  se  imprimieron  en  Monserrate 
en  i5oo  ,  y  los  Éticos  de  Aristóteles,  tra- 
ducidos por  Aretino ,  impresos  en  Barce- 
lona por  Juan  Luchsner  en  i5o2.  Es  de  no- 
tar que  este  monasterio  ha  padecido  va- 
rías  calamidades   y  destrozos.    Ademas  de 
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lo  que  robaron  y  enagenaron  los  abades 
intrusos  2/  y  3.*  como  ya  se  dijo,  hubo 
á  fines  del  siglo  X  furiosas  invasiones  de 
los  sarracenos  que  asolaron  y  devastaron 
algunos  monasterios  é  iglesias  ,  quedando 
el  nuestro  comprehendido  en  esta  desgra- 
cia ,  como  insinué  arriba.  Sobre  esto  pa- 
deció esta  casa  un  grande  incendio  en  i635. 
Por  estas  y  otras  causas  no  es  extraño  que 
falten  acá  códices  antiguos  y  el  gran  nú- 
mero de  reliquias  que  expresa  la  esícritu- 
ra  de  consagración  en  97^9  de  las  cuales 
dice  que  poseía  capsas  duas  cum  lignum 
Domini,  et  reliquias  $anctorum  probatis* 
simae,  ... 

A  pesar  de  todo  ello  se  há  conservado 
hasta  el  presente  el  precioso  cuerpo  de  San 
Valentin  M.  que  ya  poseia  esta  casa  en  el 
año  965  j  año  XI  del  rey  Lotario  ,  dia  3 
de  Agosto  y  que  es  la  fecha  de  donación  de 
una  viña  en  el  término  de  Calders ,  he- 
cha á  S.  Valentin  en  Bages.  Desde  esta  épo* 
ca  son  continuas  é  inume rabies  las  escri-^ 
turas  que  prueban  el  depósito  de  su  cuer- 
po en  esta  iglesia.  Sus  fórmulas  regulares 
son  las  siguientes  :  donator  sum  ad  do- 
mum  S.  P^alentini  martiris  ,  cuiíis  Corpus 
hequiescit    in,  baselicu   Sancti  Benedicti 
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Xienobii.^,.  (VIL  KaL.Maii  auno  XI.  Roher- 
t i)  1006  ^=^\CQnce(HmKS  [id  domum  Saur 
cti  Beneídictii^t,  ^afictl  Valentini  mártir 
ris  y  quod^in  ^imc  ecclesiae  eiu^  requies^ 
cit  alaudem  iw^trum  &^...  (IIII.  Kal*  Apri- 
lis  año  XIL  de  Roberto)  1007  =  in  liono^ 
rem  S.  JKalentini  ibi  quiesfientis  (j  esta 
última  es  la  mas  común)  =^  in  honorem 
corporis  Sariati  f^alentini  ,  dijo  ^1  abad 
JFerrer  en  ^1  siglo  X.III,  en  la  fundación 
de  cuatro  candelas  que  ardiesen  ail  tiempo 
del  alzar  en  la  misa  n^ayon  .Asi  que  es  in- 
dubitable la  tradición  . de,  estar  aquí  este 
santo  cuerpo  desude  la  fündacron  del  mo- 
nasterio, Y  esto  era  tan  generalmente  sa-» 
bido ,  que  comunmente  se  llamaba  la  ca-r 
isa  de  S.  Benito  j  S.  Valentin ,  como  he-r 
mos.  yisto  ^ji  las  palabras  eitadas.  Tam- 
bién le  intitula,  asi  una  escritura  lili. 
Nonas  S^ptemb.^  anno  /•  JRadabertus  rex 
(997)  V^^  dice  :  wEgo  Qdricus  et  coniux 
)>sua  Adaleldii  venditores,  Sumtis  tibi  Senio^ 
wfredo  abba  cum  cpngre^tione  tua,  vqI 
)>in  voce  SanQti  BenedÍQti  vel  Sancti  J^a^ 
üílentini  cenobii.&c.^^  Los  mismos  títulos 
se  ven  igualmente  .unidos  en  las  bulas  de 
los  papas  del  siglo  XII.  No  dudo  que  de  la 
veneración  del  santo  en  este  lugar  habrá 
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nacido  el  hallarse  en  estos  contornos  mu- 
chasr  personas  llamadas  p^alentin^  y  esto 
ya  en^  el  siglo  X  y  en  el  año  gSo,  como 
he  visto  en  escritura  de  ese  año. 

Venérase  hoy  día  aqui  el  cuerpo  del 
santo  en  una  arca  de  plata  en  el  altar  de 
su  nombre  ,  doiide  hay  gran  porción  de 
huesos  y  parte  del  cráneo.  Es  tenido  en 
gran  devoción  de  toda  la  comarca ,  singu- 
larmente eñ  los  partos  peligrosos.  En  cu- 
yo caso  llevan  á  las  pacientes,  y  aun  di- 
cen que  alguna  vez  se  llevó  á  la  Corte 
para  las  reinas,  ún  globito  de  cristal  que 
Itamán  de  S.  Valentin  ,  de  ciiyo  origen  se 
cuenta  que  el  santo  apareció  á  una  muger 
que  lo  invocaba,  y  tomando  un  puñado  de 
agua  se  la  entregó  cristalizada.  En  tiem- 
po de  sequía  sacan  el  santo  cuerpo  en  ro- 
gativa^ y  lo  llevan  con  solemne  procesión 
á  la  ribera  del- Llobregat ,  y  dejándolo  so- 
bre un  grueso  canto  que  llaman  el  codol 
de  Sent  Valenti,  se  dicen  varias  preces 
por  aquella  necesidad,  y  lo  retornan  á  su 
lugar  con  la  misma  pomp.<i.       • 

Qué  S.  Valentín  sea  '  edte  ,  no  es  fácil 
averiguarlo.  Acá  se  ha  delebrado  siempre 
su  fiesta  el  día  i4  de  Febrero,  y  ya  se  ce- 
lebraba el   año   1004 )  en  que  Isarno   con 
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motivot  de  eíla  dio  eñ  el  mismo  día  á  es- 
te monasterio  ciertos  alodios  en  F^ila  de 
Cavalls.  Dice  asi  la  escritura  :  Cum  inmen- 
si  regís  eterni  nomine  advenit  vir  Isar- 
ñus  causa  orationiSj  s^el  excubia  celebran- 
do ,  ad  monasterium  Sane  tí  Benedicti  ad 
festisfítatem  Sane  ti  yalentíníy  quí  in  prae- 
fato  monasterio  requiescit  ,  divina  in- 
lustrante  gratid  cohvenit  suis  ab  animis 
ut  omnia  sua  per  onorem  prefato  monas- 
terio ibi  contulissedj  sicut  et  fecit....  Pa- 
cta ista  carta  donatlóne  XKI.  Kal.  Mar- 
cií  anno  VIIII.  regnante  Rudberto  rege. 
Mas  como  en  ese  dia'i4  de  j^ebrero  hay 
muchos  santos  en  el  martirologio  con  el 
nombre  de  Valentín^  no  es  muy  llano  de- 
terminar cual  sea  el  nuestro.  Es  notable 
que  en  cuantas  escrituras  se  hallan  desde 
el  siglo  X  siempre  es  llamado  mártir  y 
no  obispo.  Mas  en  un  cuadro  del  siglo  XV 
se  representa  al  santo  con  planet»  x;ele- 
brando  misa  y  en  ademan  de  alzar  la  hos* 
tia  y  y  al  lado  se  ve  la  mitra.  Esta  especie 
nueva  de  ser  obispo  se  ha  propagado  y 
arraigado  mas  con  lo  que  se  lee  en  unas 
coplas  modernas  de  las  que  aqui  llaman 
gozos  y  en  Galicia  rogosy 
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De  Espoleta  y  mártir  sarUy 

foreu  supremo  pastor^ 
■  jr   Tolosa  triumfant 

i^os  tingué  al  temple  major. 
Por  otra  parte  aada  consta  del  tiem- 
po y  modo  de  la  Tenida  del  santo  cuer- 
po á  este  pais.  ¿Quien  sabe  si  será  algún 
mártir  nacional?  porque  yo  por  mártir  lo 
tengo  ^  y  baste.  No  se  si  queda  que  decir 
algo  mas.  A  Dios.    • 


CARTA  LIX. 
F'iage  al  monasterio  del  Estany. 


Mi 


Li  querido  hermano  :  En  ei^ta  misma 
diócesi  habia  desde  mediados  del  siglo  XI 
un  monasterio  de  canónigos  reglares  de 
S.  Agustín  y  llamado  de  Santa  María  del 
Estanjr  ,  situado  junto  á  un  gran  estan- 
qué ,  de  donde  tomó  el  nombre  ,  á  tres 
horas  de  Vique ,  en  un  breve  recinto  y  pe- 
que^a  cuenca,  que  se  forma  en  lo  alto  de 
los  montfís  que  se  extienden  al  mediodía 
de  aquella  ciudad»  Hoy  se  ve  ya  desagua- 
do aquel  pernicioso  depósito ,  y  beneficia- 
do su  suelo;  tampoco  existe  ya  el  monas- 
terio ,   suprimido  con  los  demás  de  aque- 
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lia  profesión  por  Clemente  VIII  en  iSga, 
Solo  queda  allí  una  parroquial  servida  de 
un    cura  dotado  de  las  rentas    del    oficio 
antiguo  de  la  sacristía:  hts  de  la  camare*- 
ria  se  aplicaron  al  arciprestazgo  de  la  villa 
de    Moya.    Las    de   la    abadía  agregadas   á 
otras  suprimidas   sirvieron   para   la   dota- 
ción de  los  deanatos  de  Gerona  y  Vique, 
y  para  la  tesorería  y  arcedianatos  de  Ba- 
dalona  y  Llobregat  en  la  catedral  de  Bar- 
celona. Subsisten  la  iglesia  y  claustro  anti- 
guo ,  con   algunos  entierros   en  leste   últi- 
mo, de  que   se  dirá. en  el  catálogo  délos 
abades.  £1  archivo  está  incompleto ,  faltán- 
dole como  es   regular  los  instrumentos  tor 
cantes  á  las  rentas  de  las   dotaciones  insi- 
nuadas.   Sin   embargo   entre  varios  libros 
corales ,  no  importantes ,  hallé  un  vol.  en 
4.*"  vit.  MS.  del  siglo  XI  ó  principios  del 
XII  que   contiene  :   I.   Incipit  capitulatia 
super  canon  habitum   in  civitate    Trecas 
temppribus  Ludovici  imperatoris  a  lohan* 
ne   papa  romano  ,   atque  episcopis   Lf^. 
Son  78  capítulos  :  1.  de  fide  Sánete  Trinis 
tatis  ,  qualiter  a  presbiteris  tenenda  si( 
et  populis  predicanda.   El   último  78 :  de 
his  qui  alienum   s^endiderint  corpas  j  s>el 
suum.  =.  II.  Consolatio  beati  Isidori  epis- 
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Copi  Spalensis  ad  unwersos  sacerdotes 
post  lapsum  penitentes.  Princip. :  J}omi- 
no  "Dero  (yere)  sancto  ,  meritisquaé  béa-' 
to  Masoni  episcopo ,  Isidorus.  Veniente 
ad  nos  fámulo  vestro  sfiro  religioso  Ni- 
cetio  &c.  =  III.  Varios  fragmentos  del 
concilio  Niceno  y  otros  antiguos.  ==  IV. 
Inóipit  prologUs  in  vita  preclarissimi 
confessoris  Xpi  Hjrlarii  Pictáviensis  e- 
piscopL  Domino  patri  ,  et  meritis  bea- 
tissimo  patri  Pascentio  papae  ,  Fortuna- 
tus.  =  Religiosi  pectoris  studio  sollici- 
tante  comm^onitus  ^  d  papa  beatissime,.:. 
Sigue  la  vida.  =  V.  Epístola  S.  Hflarii 
ad  Abram  filiam.  =  VI.  Himno  en  elogio 
de  S.  Hilario,  de  poca  entidad.  =¿  VII. 
Fragmentos  de  consueta  antigua  de  este 
monasterio. 

Viniendo  ahora  á  su  fundación  ,  digo 
que  no  la  he  podido  averiguar  por  no  ha- 
llar documentos.  Solo  puedo  decir  que  an- 
tes del  año  1090  ya  existia  gobernado  por 
priores  ,  y  que  asi  prosiguió  hasta  1264 
en  que  el  obispo  de  Vique  Bernardo  de 
Mur  ^  á  quien  estaba  sujeto  ,  le  restituyó 
el  honor  de  abadía,  como  se  supone  que 
tuvo  en  sus  principios.  Este  abad  estuvo 
largos  años  agregado  á  la  canónica  de  Vi- 
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que,., y  acudia  en  ciertas  solemnidades  á 
celebrar  los  oficios  divinos  que  se  le  ha- 
bían consignado  ,  como  á  uno  de  sus  in- 
dividuos. Por  lo  que  resulta  de  los  docu- 
mentos que  vi  en  el  archivo ,  la  serie  de 
sus  prelados  es  la  siguiente. 


Bernardo.............      lOQi-     ^099. 

'  Esté  fue  él  escfogido  para  gobernar  la  canó- 
nica Agustiniana  de  Manresa^  como  se  dijo 
en  9U  lugar. 

Guillermo íi3g.     ii5o. 

De  este  tiempo  queda|Una  escritura  que  ya 
copiada  para  muestra  de   lo  que  eran  nues- 
.....  tras  fórmulas  4e  absolución  ó  remisión  del 
voto  del  monacato  (a). 

Berenguer iiSg.  ii83. 

Bernardo 1191-  1214. 

Raimundo  de  Gurb.  1217.  1222. 

Guillermo ^....  1 234.  1 258. 

Este  prio/  institoyó.  el  oficio  de  ferialerh 
en  1224:  qui  'feneatur,  dice  en  la  escritura 
que  he  visto«  daré  canonicatwram  de  ovis,  ef 
.  de  caséis  omnihus  canónicas »  ef  fratribus fa- 
miliaribtís  fanem  frumenti  comedentibus ,  in 
tribus  diebus  unicuique  ebdomade,  scilicet,  fe- 
ria IL  et  JV,  et  sabbato,  nisi  intervenerit  sol- 
¡emnitasIX,  lettiontan.  --^  En  tiempo  de  este 
prior  yisitó  dos  veces  el  obispo  de  Vique 
S.  Bernardo  Calvó  dicho  monasterio',  y  que- 
dan las  constituciones  de  la  segunda  viijita  en 
2243. 

(a)     Apend.  B.  XVin. 
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Ferrer 1264.     ^^6? 

Este  es  el  primero  que  se  Uamó  abad. 

Jaime .' 1^85 i3ii. 

Berengiier  Des\fall.     i3i2 i3i6. 

Otro  Berenguer 1329. 

Estos  tres  últimos  tienen  su  entierro  en  el 

claustro. 

Berenguer  de  Riu^ 

deperas i33o,      i34i 

Berengaria    (acaso 

el  mismo) i358.      i363.     .•, 

Raimundo..... iS6g 

Marcos iS'ji      y  72 

Berenguer 1378.      1408 

Guillermo  Ramón..      i4^4 

Murió  salado  á  i6  de  Julio  de  1435  en  casa 
de  Togores,  diócesi  de  Bajrcelona ,  excomul- 
gado ;  y  fue  electo  por  el  monasterio  el  si- 
guiente. . 

Raimundo  de  Pino- 
sa       1435.      1454 

Era  camarero  de  Santa  María  de  Zaragoza. 

Gabriel  de  Ros^ira^     1481.      i494'     

Pedro  de  Rovira...      iSoy.      i52i 

Bernardo  de  Rovi- 

ra i534,  36  y  4o. 

Carlos  de  Cardona.     i543.   15^2 

La  existencia  de  estos  tres  últimos  en  las 
épocas  indicadas  ,  consta  de  los  procesos 
otiginales  de  los  concilios  provinciales  de 
Tarragona. 
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De  la  consagración  de  esta  iglesia  y 
dotación  de  su  canónica  en  ii33,  habló 
el  P.  Florez  Ctom.  XXVIII.  pag.  2o3j. 

Nada  mas.    A  Dios. 


Digitized 


by  Google 


Digitized 


by  Google 


APÉNDICE 

DE  DOCüMENTOa 


I. 

Decretum  electíonis  D,   Guilhrmi  de  Tavartet  in  e- 
piscopunt  Ausonensem,  armo  MCXCf^,  (V.  pag.  i5.) 

Ex  autogr.  in  arch,  eccL  Tarracon. 

Danctissimo  patri  ac  domino  Raimundo  sola  De  i 
dignatioDe  Tarragonensi  archpo.  ,  dignitate  per- 
iBpícao,  clerus  et  populus  Yicensis  ecclesiae,  totius 
devotionis  famulatum.  Credimiis  m.inime  latere 
archiepiscopatus  vestri  celsitudinem  ,  quod  nostra 
eccla.  sit  viduata  suo  proprio  pastore  ,  ac  .prop- 
ter  lioc  solatio  proprii  sit  destituía  rectoris»  Qua- 
propter  ne  pastore  absenté  grex  Dominicus  per- 
fidorum  luporum  morsíbusípateret,  et  ne  impro- 
bi  raptoris  fieret  praeda ,  communi  yoto  atque 
consensu  elegímu^  Guillelmum  in  pontífícem, 
nostrae  ecclae.  diaconem ,  atque  nostrum  conca- 
nonicum,  virum  utique  prudentem ,  hospitalein, 
bonis  moribus  ornatum  ,  castiim ,  sobrium  ,  le- 
gítimis  natalibus  ortum ,  scientiá  litterarum  im- 
butum ,  mansuetum,  benignum ,  Deo  et  hominí- 
bus  per  omnia  piacentem.  Quem,  scilicet,  ad  ar- 
chiepiscopatus vestri  digoitatem  indubitanter  mit- 
tere  curavimus  ,  unanimiter  postulantes ,  et  aurem 
benignitatis  vestrae  humiliter  obsecrantes,  nobís 
iilum  ordinari  pontifícem ,  quatenus  auctore  Deo 

T.    YII.  1 6 
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nobís  ntiliter  idoneus  pastor  praeesse ,  et  prodes- 
se  Taleat,  nosque  siib  sacro  eius  regímine  Dno 
I.  Xto  semper  militare  possimiis.  Ut  autem  om- 
nium  nostrum  yeta  in  hanc  electionem  conycni- 
re  noscatis ,  huic  canónico  decreto  propriis  mani- 
bus  roborando  subscripsimus.  Qiiod  est  factum 
in  Ausonensi  sede  per  manus  Andreae  canonici, 
et  pnblici  scriptoris ,  in  festo  Sancti  Yitalis,  quod 
est  IV.  Kalendas  Maii  anno  Dnicae.  incarnatío- 
nis  M.C.XC.V.  =  Ego  Bernardus  subscribo  ár- 
cbidiaconus.  =  Ego  Bernai'dns  primixerius  sub- 
scribo. :^=  Ego  Guiilelmus  secundixerius  subscri- 
bo. =  Raimundo  de  Avinione  firmo.  ^=  Ráimun-* 
dus  sacerdos.  =  Guiilermus  de  Mídala  firmo.  =s 
Dn.  Bernardi  de  Balano.  =  Guiilelmus  leyita.  =3 
Peti'us  de  Fluo  petrarum.  ==  Deyigius  Geral- 
dus.  =»  Arnaldus  de  Menleu  firmo.  =  Raimnndás 
de  Villagerans  firmo.  =:  Petrus  de  Talayera  fir- 
mo, =  Berengarins  de  Kauforis  subscribo.  =  Ber- 
nardus de  Tornamira  firmo.  =  Ego  Arnallus  de 
Glocario  firmo.  =  Guiilelmus  de  Podio  sacerdos 
et  canonicus  Yicensis.  =  Bernardus  sacerdos 
de  Villaleonum.  =  Guiilelmus  de  Gastelar.  =3 
Berengariusr  de  Lacustadia  sacerdos  et  canoni- 
cus S.   Petri  ,   qui  hoq  firmo  -f-. 


Digitized 


by  Google 


DE   DOCUMENTOS.  ^4^ 

n. 

Jhnocentíí  papae  IIL  breve  suptr  absolvendis  cri" 
minosis  accusatoríbus  episcopi  Vicensis  ,  íowa 
MCCFIII.  (V.  pag.  19.) 

Ex  arcK  eiusd.  eccL 

Innocentius  epíscopus  >  seryns  servo  rom  Dei,  re* 
nerabilibus  fratribus  archiepiscopo  Terraconae» 
et  episcopo  Vicensi,  salutem  et  apostolicam  he- 
nedictionem.  Sicut  seclis  apostolicae  circanspec- 
tá  provissio  superbos  consuevit  et  contumaces  in 
süa  re^elíone  comprimere,  sic  Hnmiles  et  dero- 
%oa  solét  maternis  aífectíbas  consolarí ;  ut  et  illis 
poena  debita  suae  peryicatiae  cumuletur  ,  et  isti 
pro  devotione  sua  se  gaadeant  benignitatis  gratiam 
invenisser  Hínc  est  etenim,  quod  iicet  Guillermus 
Grossus ,  et  Giiabertus  de  Monte  regali ,  Vicen- 
tes canonici,  pro  ep  quod  in  illorum  probatione, 
quae  contra  te ,  frater  episcope  ,  olim  obíeeerant, 
defecérunt ,  per  nostram  sententiam  fuerint  ab 
officío  benefícioque  suspensi ;  qiiia  tamen ,  sicut 
ex  vestra  et  multorum  testifícatione  didicimus, 
éandem  sententiam  serraverunt  bactenus  humili- 
ter  et  devote,  ac  misericordiam  sepius  lacrima- 
biliter  petierunt,  nos  tam  ipsorum ,  quam>  alio- 
rum  multorum  ,  qui  apud  nos  pro  eis  muitípii- 
catis  praecibus  institerunt,  supplicationibus  íu^ 
clinati,  de  misericordia  ,  quaé  sáperexaltat  iudi- 
tio ,  eandem  suspensionis  sententiam  duximus  re« 
laiandam,  poenam  quam   ex  hoc  incurrisse  no^ 
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scuntur  penltns  remittentes.  Quo  círca  fraterní-» 
tali  vestrae  per  apostólica  scrípta  mandamus,  qua- 
tinus  canónicos  memóralos  denuntiantes  publice 
absolutos ,  non  permitatis  eosdem  ab  aliquibus 
propter  hoc  indebite  molestan.  Datum  Lateran. 
III.  Idus  Maii  f  pontificátus  nostri  anno  undécimo. 

m. 

Testdmentum  S,  Bemardi  Calvó ,  monachí  SS.  Cru^ 
cuniy  ac  postea  episcopi  Ausonensis,  (V.  pag.  26.) 

Ex  árcK  eiusd.  monast. 

Xn  Christi  nomine  :  ego  Bernardus  de  Calvó, 
existens  adbuc  noyitius  intra  conyentus  portam, 
sano  plenoque  sensu ,  et  memoria  integra ,  fació 
meum  testamentum ,  in  quo  nomino  manumisso- 
res  et  procuratores  me  os  Raimundum  praeposi- 
tum  Tari'aconae  ,  et  Raimundum  de  Timors  sa- 
cristam  Tarraconensem  ,  Micbaellem  Nayarrum, 
Bernardum  de  Tamarito,  et  Arnaldujn  de  Mar* 
toreüo ,  quibus  confero  plenam  potestatem  divi- 
dendi  ,  dístribuendi ,  et  disponendi  de  ómnibus 
meis  bonis  ,  secundum  quod  ordinatum  inyéne* 
rint  in.bac  carta.  In  primis  instituo  mibi  liaere* 
dem  Guille Imum  Galyionem  fratrem  rneurn!.  Di- 
mitt0\  ei  totum  ius  meum,  quod  babeo ,  et  ha- 
bere  debeo  aliquo  modo ,  in  manso  de  Purpúris, 
ad  omnes  volúntales  suas  inde  faciendas ,  ut  ego 
faceré  poteram.  Dimitto  Domino  Deo,  et  Beatae 
JVIariae  de  Sanctis  Crucibus  libros  me  os  onines. 
Dimitto  sorori  meae   Guillelmae   mansum  meum 
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de  Randelia ,  cum  pertinentiís  sais  et  tenedoni- 
bus  ,  franche  et  libere  ad  omnes  voluntates  suas. 
Dimitto  dominae  matx*i  xneae  Beatrici  cameram 
meam  totam ,  et  omnem  supellectilem.  Voló  et 
mando  ,  quod  eidem  matri  meae  soiyat  Guiliei- 
mus  Calvó  CG.  morabatinos,  pro  quibus  me  eí 
iam  dudum  est  obligavi ,  quemadmodum  in  car- 
ta inde  confecta  habetur  ,  eo  quod  de  sponr 
salitio  suo  sibi  deberentur.  Michaelli  Navarro 
solvat  similiter  G.  morabatinos  ,  quos  ei  debeo 
adhue  de  exovario  Beatricis  uxoris  suae.  Caete- 
ra  debita  mea  omnia  atque  le  gata ,  voló  et  prae» 
cipio  quod  solvat  idem  frater  meus  ,  omoi  mali- 
tiá ,  et  contradictíone  penitus  deficiente..  De  de- 
bitís ,  quibus  teneor  Bernardo,  de.  Tamarito  ,  vel 
alus  quibuscumque  ,  credatur  ipsi  Bevnardo ,  auo 
simplioi  verbo,  absque  sacramento  et  calumnia» 
eo  quod  fere  plenam  babet  ipse  notitiam  super 
datis  ómnibus  et  acceptis ,  recognitione  tamen 
mea  et  confessipne  super  debitis  non  cbyrogra- 
fariis  nibilominus  praevalente.  £a  quae  GuílieU 
mo  scutario  meo  ,  et  Geraldo  de  Crosis  dedi 
aut  reliqui ,  cum  essem  adbuc  Tarraconae  in  ip. 
sa  mea  infírmitate  ,  firma  et  illibata  iubeo  eusto- 
diri.  Voló  quod  reddantur  Arnaldo  Bafancdlo 
de  G.  solidis  ,  quos  ab  eo  babui  pro  plácito  quod 
0ecum  babebam ,  triginta  solidi  ad  conseientinm 
meam  sanius  conservandum.  Artaldo  de  Creixel- 
lo  reddantur  similiter  triginta  solidi.  loanni  Aq- 
glea  de  ^Icoario  triginta  solidi.  loanni  Forcald 
de  Monterubeo  XY,  solidi.  Guidam  homini  de 
Begali ,  nomine  Olsine  ,  XV.  solidi.  Dimitto  Ar- 
naldo Garrofer  baiulo  meo  LX.  solidos  >  eo  quod 
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propter  fratrem  meam  passus  sit  damnum  peca- 
niarium»  et  quoque  corporale.  Dimitió  Guiliel- 
fnono  fiiio  Geraldi  et  Asalaidis  C.  solidos  ^  cum 
^ibus  fiat  frater  conversas  in  monasterio  Sane* 
farum  Crucum  ,  cum  ad  aetatem  yenerit  ,  quá 
fieri  possit  frater.  Si  yero  noluerit  esse  frater, 
nihilominus  habeat  ipsos  C.  solidos.  Voló  quod 
reddantur  Saurinae  de  Castelleto  X.  quartcreas. 
ordei ,  eo  quod  pater  meus  habuerit  quondam 
de  pignoratione  Plnetae  XL.  quartereas  ordei 
ultra  sortem.  Si  Guillelmns  Calvó  quocumque 
casu  contingente  heres  mihi  non  fnerit ,  suhsti- 
tuo  ei  in  ómnibus ,  quae  sibi  dimitto  ,  Beatricem 
neptem  meam  ,  ita  quod  ipsa  teneatur  satisfacere 
debitis  meis  ,  et  legatis  ,  fideicomissis  ,  yel  re- 
lictis.  Si  quid  yero  soiyit  pro  me  ,  aut  contem- 
platione  mei  GuiUelmus  Calyó  in  debitis  meis, 
yel  si  quid  impendit  pro  me  ín  honore  meo  uti- 
liter  yel  necessario ,  boná  fide  ¡Uud  totnm  resti- 
tuatur  ei  a  Beatrice  dicta  ,  fructibus  nihilomi- 
nus yel  proyenlibus  ex  honore  meo  percepti« 
in  sortem  ab  eo  computandis.  Quod  si  etiam 
ipsa  Beatrix  ,  neptis  mea-,  ex  causa  substitutio- 
nis  heres  míhí  non  fuerit ,  pknam  potéstatem  et 
Jicentiam  habeant  manumissores  mei  yendendi» 
distraendi  ,  et  quomodocumque  yoluerint,  ali&- 
nandi  tptum  honorem  tnenm  yel  partem ,  ut  ex- 
inde  possint  satisfaoere  debitis  meis  ómnibus,  et 
relictis.  Verum  si  quid  remanserit  de  honore 
meo  y  quod  yendi  Qon  oportuerit ,  illud  habeat 
totum  sóror  mea  Guillelma ;  et  si  totum  yendi 
necesse  fuerit  ,■  qu6d  supererit  solutis  debitis  et 
relictis ,  habeat  similiter  ipsa  totam,  ita  quod  te- 
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neatnr  daré  in  eo  casa  Raimando  de  Barberano 
hepoti  meo  ,  causa  studiorum  quantum  ego  dan-* 
dum  TÍdero ,  vel  quantum  ipsi  Gnillelmae  placue- 
TÍt ,  si  forte  me  tune  non  contingerit  snperesse. 
Quod  si  totus  honor  yenditus  ,  non  suíTecerit  ad 
debita  solvenda ,  rendantur  quoque  dúo  cifí  meí 
argentei  et  omnia  alia  mea  bona  ,  praeter  ea 
quae  babuerunt  Guilielmus  scutarius  meus ,  et 
Géraldus  de  Crosis.  In  yenditione  yero  honoris 
facienda  praeferatur  ille  ,  quem  ex  titulo  emp* 
tionis  ,  iusto  interveniente  praetio  ,  ego  yoluero 
praeferendum.  £t  est  certum  quod  manumisso* 
res  mei  licite  et  de  iure  possunt  venderé  hono- 
xem  meum  totum  si  opus  fuerít ,  non  obstante  iis 
clausula  substitutionis  in  testamento  prius  appo* 
sitae  ,  aut  aliquá  alia  causa,  eo  quod  de  iure 
«luarum  legitimarum  ,  seu  falcidiarum  habuerim 
«um  in  causa ,  quam  obtinui  contra  fratrem  meum 
Guillelmum.  Si  quam  dubitationem  aut  quaestio- 
nem  ex  hoc  testamento  oriri  forte  aliquando  con- 
tigerit,  ipsa  confessioni  meae  et  recognitioni  re- 
linquantur  dilucidanda  et  declaranda.  £a  quae 
«libi  debe nt  domina  Guillelma  de  Castro  veteri, 
et  F.  de  Guardia ,  vel  alius  quicumque ,  nec  re- 
mito ,  nec  voló  quod  ab  baerede  meo ,  vel  sub- 
fititutá  nepte ,  aut  a  manumissoribus  exigantur, 
*8ed  fíat  de  illis  secundum  (quod)  de  permissione 
^naioris  mei  faceré  disposuero.  Cartas  vero  meas, 
-quae  non  secundum  voluntatem  meam  fuerunt 
traditae  Guillelmo  Calvoni,  reservo  mibi  repe- 
^  tere  posse  quandocumque  ,  si  voluero.  Illud  au- 
tem  testámentum  ,  quod  feci  Tárraconae  in  ma- 
Du  domini  Fetri  Raimundí   capeUani,  quod  iam 
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alias  revocaTi  coram  testibus  adliibitis ,  stare  nnl« 
latenus  voló  ,  sed  ruptum  ,  frivolum,  atque  oul- 
lum  coDstituo  ,  ita  quod  nulli  unqiiam  persoDae 
ex  illo  competat  actío  aliqua  utilís  vel  directa^ 
istud  pro  illo  eligens  ,  et  pro  legitima  consti-» 
taens  volúntate.  Quod  si  non  valet  iure  tésta- 
me nti  ,  valeat  iure  codicíüorum ;  et  si  valere  noa 
possit  ut  scriptum,  valeat  ut  nuncupatívum.  Quod 
est  actnm  XII.  Kalendas  Augusti  anno  Domini' 
M.CC.XV.  =^  Sig-f-num  mei  Bernardi  Calvonis, 
qui  hoc  testamentum  firmo  ,  et  a  testibus  firma- 
ri  rogo  ,  et  a  manumissoribus.  =  Sig^J^num  Fra-« 
tris  Gaufridi  de  Roqueta.  :==  Sigfnum  Bernardt 
de  Albano.  =3  Sig*pnum  Bernardi  Piquer.  =a 
Sig-f-num  Berengarii  .Carceler.  =  Sig-t*num  Guil- 
lelmi  de  Clirsa.  =  Sig«{«num  Petri  de  Sancto  Mar* 
tino  ,  vicem  prioris  tenenti.  =  Sig*f*num  Bernar- 
di de  Biscarre  monacbi.  =  Sig*f*num  Fratris  Ber* 
nardí  de  Clusa.  =  Sig*)*num  Fratris  Arnaldi  de 
Frontiniano.  =  Sig*f«num  Fratris  Petri  Bernar- 
di. =  Sig  •{•  num  Fratris  Bernardi  Grandis  Syl- 
vae,  =*  Sig-f-num  Bernardi ,  abbatis  de  Sanctis 
Crucibus.  =  Ego  Frater  Petrus  noyitius  haec  fir- 
mo. =  Ego  Raimundus  Tarraconensis  praeposi- 
tus,  =  Sig  f  nuña  Bernardi  de  Tamarito  haec  fir- 
mo, =7  Ego  Arnaldus  de  Martorello  haec  fir- 
mo; =  Sig  •{•num  Raimundi  de  Timors  ,  Tarraco- 
nensis ecclesiae  sacrista.  =  Ego  Miehael  capella- 
ñus  Yillaerotundae ,  et  notarius,,qui  hoc  scribe- 
re  mandavi  ét  f  subscribo.  ==  Ego  Frater  Guil- 
lelmus  Petri ,  qui  hoc  testamentum  iussu  Ml- 
chaelis  de  YíUarotunda  capellán!  scripsi  et  hoc 
fiigf  num  íecu 
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StaUda  D,  Petri  de  Alhalat ,  archiepiscopi  Tarraco" 
nensísj  pro  ecclesia  cathedrali  Vicensi  ,  facía  in 
ehis  msitatione  armo  MCCXXXIX*  (V.  pag.  29.) 

Ex  arch,   eccL  Vitensis. 

X .  inÍ8er$tione  divina  Terraclioii.  arcliiepiscopus, 
renerabíli  fratri  B.  per  eandem  Viccn.  episcopo, 
salutem ,  et  sinceram  in  Domino  karitatem.  Cum 
essemus  in  Vicensi  ecclesia  personaliter  consti- 
tuti ,  eandem  ex  debito  pastoralis  .offícii  visitan- 
tes,  et  de  statn  eiusdem  inquirentes  sollicite, 
qaaedam  invenimus  digna  reformatione  iuxta  ca- 
nónicas sanciones  et  ordinationem,  qaam  vene- 
rabilis  pater  I.  Sabinensis  episcopus  apostolicae 
sedis  legatus  fecerat  in  eadem.  Quopropter  vo- 
bis  praecipimus  ét  mandamus ,  quatinus  nullua 
canónicus  ,  vel  clericas  álius  cendadalum  deffe- 
rat'  rubenm  vel  viride  ,  nec  aurum  in  calca- 
ribus  ,  frenis,  et  sellis  ,  et  pectói^alibus';  nec  ali- 
quis  in  dignitate  vel  sacerdotio^  constítutus  capam 
manicatam  induat  y  nec  comam  nutriat  ,  immo 
rotundam  gerat  tonsuram  capitis  ,  secundum- a-» 
probatam  consuetudinem  clericonim.  Volnmus 
etiam  ,  et  mandamus  ,  quod  illí  canonici  ,  qui 
duas  canonias  intitulatas  detinent  ,  earum  alte- 
ram  infra  mensem  eligant,  quam  obtabunt;  alio- 
quin  canoniis  et  beneficiis  ,  quae  ratione  ^cano- 
niarum  possident,  priventur,  nisi  privilegio  Se- 
dis apostolicae  poterunt  se    tueri.  £t  mandamus 
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quod  diligens  fiat  inquísitio  contra  heréticos  et 
clerícos  concubinaríos  /  secundum  quod  provide 
fuit  in  Terrachon.  concilio  ordinatum.  Super 
clericis  non  residentibus  in  ecclesíis  fiat  símilí*- 
ter  inquisitío  ,  et  priyentar  eisdem,  qui- noiue- 
rint  residere.  Ordinationes  vero\venérabilium  pa- 
trum  I.  quondam  Sabinensis  episcopi,  et  Spara- 
gi  bonae  memoriae  quondam  Terracbón.  archie- 
piscopi  y  y  estro  arbitrio  duximus  relinquendas, 
at  in  executione  ipsarum  ,  secundum  quod  pro- 
cedendum  yideritis  ,  procedatis.  ítem  praecipi- 
mus  et  mandamus  ,  quod  omnes  canonici  tenean- 
tur  confiteri  singulis  *annis  proprio  confessori, 
et  in  tri]>us  anni  soUempnitatibus  publice  reci- 
piant  Corpus  Cbristi.  ítem  constituimus  quod 
tiuilus  babens  administrationem  yel  dignitatem, 
beneficia  ad  administrationem  yel  dignitatem  per^ 
tinentia  aiii  quasi  pro  benefitio  audeat  assignare; 
propter  quod  post  mortem  yei  translationem  eius- 
dem  8U0  snccessori  possínt  yei  debeant  aliquate- 
BUS  impediri.  Et  si  quis  in  contrarium  fecit  yel 
leccrit,  irritum  babeatur  et  yacuum.  Et  boc 
Ídem  de  benefíciis  ad  mensam  episcopi  pertinen- 
tibus ,  quae  canonÍQÍs  sunt  collata »  yel  in  poste- 
rum  conferentur,  obseryandum  dicimus  et  mán- 
iiamus.  Praeterea ,  quia  episcopus  ,  sicut  intel- 
ieximus,  yacante  sacristia  maiori ,  arcbidiaconatu 
yel  praecentoria  maiori ,  mandat  alicui  habenti 
capeilaniam  yei  beneficium  ,  cuius  coliatio  per* 
tineat  ad  episcopum  tantum  ,  ut  eidem  rénun- 
ciet  antequam  ei  conferat  sacristiam,  archidiaco- 
natum  vel  praecentoriam  yacantem  ,  et  talis  suo 
beneficio  non  rénuntiaret  ,    nisi  crederet    aliud^ 
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qnod  yacat  ,  beneficium  obtinere  ,  qaod  quidem 
continere  credímus  speciem  simoniae  ;  talem 
consuetudlnem  reprobantes  y  quae  censenda  est 
potíus  corruptela ,  ne  id  de  caetero  fieri  debeat, 
penitus  inbibemus  ;  de  conseDsu  episcopi  et  ca- 
pitulí  statuentes  ;  quod  cum  aiiqna  de  praedictis 
dignitatibus  yaccare  contigerit ,  epíscopus  libere 
eam  conferat ,  cui  mérito  viderit  conferendam, 
et  canonicus  illam  recipiendo  ,  beneficiís  sive  ca- 
pellaniis  ,  quae  possidet  ,  quarum  donatio  perti- 
net  ad  episcopum  tantum  ,  yel  ad  epíscopum  et 
capítalum  in  simul  ,  sit  ipso  iure  privatus  ;  ita 
quod  episcopus  libere  possít  alus  iUud  conferre. 
Feríale  yero ,  communi  mensae  canonicorum  a 
suae  institutionis  principio  assignatum  ,  quod 
postea  iptelleiiLimus  inter  aliquos  in  aliqua  sui 
parte  pro  praebendis  diyisum ,  praecípimus  in- 
tegrar! ;  quod  circa  ipsins  diyisionem  bactenus 
fuerat  attemptatum  ,  de  cementes  irritum  et  inna-> 
ne.  Insuper  praecipimus  et  mandamus  ,  quod  in 
TÍgiliis  Natbalis  Domini  et  Pentecostés  ,  omnium 
Saüctorum  ac  Beati  Petri  apostoli,  evangelium 
et  epistolam  in  altari  maiori  decantent  canonici, 
sicut  de  soUempnitatibus  IX.  lectionum  in  ve- 
stra  ecclesia  extitit  ordinatum.  Horum  autem  exe- 
cutionem  yobis ,  fratér  episcope  Vicen. ,  com- 
mendamns ,  rogantes  atque  praecipientes  quati- 
nus  eam  faciatis  taliter  in  vestra  ecclesia  efFectui 
mancipari,  quod  laus  et  fama  inde  redoleat  apud 
bomines  ,  et  aeteroam  retributionem  a  Deo  pro- 
mereamini ,  et  gloriam  ín  futurum.  Dat.  apud  Ví- 
cum  II.  Nonas  Augusti  anno  Domini  M.CC.XXX. 
nono* 
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V. 

JDe  bonis  ac  dehitis  divi  Berñardi  Calvó,  cpiscopi  F^i-^ 
censis  ,  cíorta  mtmorialis  ab  ipso  coruUta  anno 
MCCXUIL  (V.  pag.  5o.) 

Ex  arch,  eccL  Vicen. 

In  Christi  nomine:  Hoc  est  memoriale  quod  nos 
Bernardas  Dei  gratiá  Yicensís  episcopus  facímus 
presentibus  Petro  de  Ayreis,  et  Petro  de  Brollo, 
et  Petro  de  Pausa,  Vicens.  canonicis  ,  de  ómni- 
bus pannis ,  et  vasculis  tam  pañis  quam  víni ,  et 
de  ómnibus  alus  arezamentis  et  rebus ,  que  nos 
emimus  ,  et  modo  sunt  in  palacio  nostro  ;  et  e- 
tiam  de  ómnibus  debitis ,  que  nos  solvere  teñe- 
mur.  In  primis  sunt  in  palacio  VIL  culcitre ,  et 
XIIII.  lodices,  et  XY.  capcialia,  et  IIII.  mata- 
lasla,  et  Y.  saglits,  et  YIIII.  lecti  lignei,  et  IIL 
stráils ,  et  I.  álmuseria ,  et  due  vanoe ,  et«  I.  co- 
opertorium  staminis  fortis ,  et  Y.  pulvinaria.  In 
coquina  sunt  due  caidarie  eree ,  scilicet  I.  parya, 
que  est  fracta  ,  et  alia  magna,  que  non  est  fra<^ 
cta ,  et  dúo  clámaseles  ferri ,  et  III.  olle  eree, 
et  II.  olle  eree  ,  que  $unt  fracte ,  et  unum  mor- 
terium  ereum,  et  IIII.  ferres  ignis ,  et  I.  caput 
focarium  ,  et  due  conque  de  lautone  ,  et  I.  pel- 
vis, et  IIII.  quantareles  eree,  et  due  padeles,  et 
IIII.  asts  ferri ,  et  IIII.  seoures,  et  III.  cooper- 
tore  ferri,  et  quedam  grailles ,  et  quedam.mols 
ferri ,  et  due  cacie  eree  fracte  ,  et  I.  tórrador 
caseorum ,   et  IIL    loces ,  et  L  morterium.  iapi- 
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denm ,  et  I.  sperla  ferri ,  et  I.  forroil.  Ítem  est 
in  palacio  una  lanterna  ferri  ciim  coopei*torio  de 
staminea ,  qne  pendet  in  consistorio.  Est  in  ca- 
mera episcopi  una  ataúd.  Sunt  in  dispensa  Y.  ar- 
che,  et  I.  ataúd,  et  II.  pasteres  ,  et  III.  gerres 
olieres ,  et  due  bote  ligni ,  una  in  qua  stat  néc- 
tar ,  et  alia  in  qua  stat  acetum.  Et  in  farnera  sunt 
II.  atauds ,  et  in  granario  II II.  atauds  ,  et  in  ca- 
pella  Sancti  Narcissi  est  una  ataúd.  Et  sunt  in 
dispensa  VII.  toyailles  ,  et  II.  tessórs.  Et  sunt 
ih  palacio  X.  tabule ,  et  I.  mensa  rotunda ,  et  Y. 
banchs.  Et  sunt  in  palacio....  condirecta  ,  et  I. 
cub  esdogad,  et  II.  soladors,  et  aliud  cub  par- 
Tum,  et  I.  tinea  )  et  IIII.  paria  de  portatoribus 
maneris  ,  et  XIII.  tonne  ,  et  Y.  austores  prime...» 
,  camera  palacii  maioris  I.  ataúd.  ^  ítem  sunt  in  pa- 
lacio Y.  selabasts ,  et  dúo  porci  pastius.  Sunt  in 
capella  palacii  IIII.  libri ,  scilicet ,  offíeiarius,  et 
epistolarius ,  et  textus ,  et  misale ,  et  dúo  vesti- 
menta sacerdotalia ,  et  dúo  cálices ,  unus  argen- 
teus  et  alius  stagni,  et  una  almuceria ,  tamen  calíx 
argenteus  est  ecclesie  Sancti  Petri.  Et  sunt  in  ca- 
pella ,  quam  nos  defiferimus  nobiscum,  indumenta 
pontifícalia ,  et  unus  iiber  qui  dicitur  ordinariud 
episcopalis  ,  quem  nos  fieri  iecimus.  Sunt  in 
manso  nostro  dúo  paria  boum  ,  et  tria  aradria 
condirecta,  et  dues  axades.  Preterea  habemus  in 
nostro  palacio  Yici  unam  alcubam.  Et  babemus 
apud  Yalenciam  in  domibus  nostris  aliam  alcu- 
bam maiorem  et  pulcriorem  illa  alia  predicta. 
ítem  habemus  YIII.  anulos  áureos  cum  lapidibus, 
et  unum  anulum  argenteum  cum  lapide.  Preterea 
habemus  ununí  lapidem,  qui  dicitur  stopacius,  si- 
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ne  analo.  Certam  est  autem  ^od  nos  emimus 
omnia  et  síngala  supradicta ,  preter  panca.  De- 
bita siquMlem ,  que  tenemar  solvere ,  sunt  hec* 
In  primís  certum  est  ,  qaod  debemus  quinte 
MMxM.  C.XC.  VIIII.  sol.  et  V.  di.  Et  in  compo- 
tum  quinte  non  yenit  illud  quod  tenemur  daré  pro 
nostra  parte,  quod  levat  si  ve  facit  M.DCCC.XL.L 
sol.  et  I.  di.  nisi  magister  Phillppus  ,  vel  eius 
locum  tenens ,  yoluerit  quod  déducantur  expen- 
se mansi  nostri ,  que  sunt  D.  L.  sol,  preter  L. 
sol.  qui  iam  computati  sunt  in  illa  summa  VIIII 
milia  CC.V.  sol.  et,V.  di.  Et  est  certum  quod 
dominus  archiepiscopus  habuit  iam  de  quinta  XL 
milia  sol.  ítem  debemus  domino  archiepiscopp 
Tarracbon.  C.  morabatinos  qui  ^unt  de  quinta,  de 
quibus  Ídem  arcbiepiscopus  babet  instrumentum. 
ítem  recepimus  nomine  quinte  a  priore  Stagnen. 
DCCC.  sol.  ítem  de  CC.LXX.  et  IIII.  aureis,  quos. 
debebamus  P.  de  Torrentibus,  pro  quibus  erat 
ei  obiigatus  noster  ñirnus ,  fuit  iam  ipsi  P.  de 
Torrentibus  satisíactum  de  exitibus  ipsius  furni 
in  festo  Sancti  loannis  proxime  transacto ,  in 
PCCCC.L.  et  III.  sol.  monete  cm*ribilis  Barcbin. 
de  duplo.  ítem  debemus  eidem  Petro  de  Torren- 
tibus ex  alia  parte  CC.  áureos,  pro.  quibus  est 
ei  obiígatum  cum  carta  illud  debitum,  quod  Ber- 
nárdus  de  Ángulo  de  Arteriis  dehel  nobis  ratio- 
ne  venditionís  exítuum  castri  de  Arteriis.  ítem 
de]bemus  Huberto  de  Pulcroyicino  cum  carta  D. 
sol.  laeben.,  pro  quibus  ei  obligavimus  illos  cen- 
suales de  Terrachona,  qui  sunt  XXX.  aurei  vei 
circa.  ítem  debemus  cum  carta  isti  presentí  pre. 
pósito  Minorise  CCC.  sol.  Barcbin.  de  duplo,  quoji 
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ab  ípso  mutiíó  recepíxnus  quando  ivimus  Yalen- 
tlam,  pro  quibas  ei  obligaTÍmus  exitus  de  Mar-* 
ganello ,  quos  exitus  levayit  per  dúo  expíela  cmn 
isto  presentí  expleto,  ítem  debemns  magístro  R. 
Barcbin.  canónico  XL.  II.  áureos  vel  círca  ,  prout 
in  instrumento  inde  confecto  pleníus  continetur. 
ítem  debemus  magístro  Guillenno  commoranti  ín 
Vico  LX.  áureos ,  quos  ab  eodem  mutuo  recepi- 
mus  ad  íllam  solucionem  C€C.  aureorum,  quam 
faceré  tenebamur  pro  facto  Vaiencie  et  castri  de 
Torrodella.  ítem  debemus  Petro  de  Subtusrocba 
y.  ihorabatinos  ,  quos  manulevayimus  ad  predic- 
tam  solucionem  faciendam.  ítem  debemus  Fn 
Petro  de  Calczareíns  LXX.  sol.  dé  duplo,  et  Be- 
rengario  de  Sancto  Salyatore  Yicen.  ebdomada- 
rio  LX.  sol.,  ét  Petro  de  Sala  clerico  XL.  sol. 
et  lóanni  clerico  et  monacbo  Sancti  Martiui  de 
Cotibus  pro  facto  de  Torrodella  XXXYII.  soL, 
^t  Guillermo  clerico  de  Quadris  XX.  sol.  pro 
eodéta  facto  de  Torrodella.  ítem  debemus  R^  de 
Sala  Yícen.  canónico  XXII.  sol. '  ítem  debemus 
Gisberto  DGCXLIII.  sol.  et  Y.  di.  ,  prout  in  al* 
barano  ínter  no«.  et  ipsum. facto  per  alphabetum 
diyiso  continétur.  ítem  debemus  prepositura  A* 
prilis  CXX.  sol.  melgai'onen. ,  quos  recepimus  a 
Bernardo  de  Moraría  de  Minorísa ,  prout  in  in- 
strumento yendícíonís  continétur. 

£t  quia  certum  est ,  quod  omnia  debita/  qui- 
bus  nos  sumus  oblígatí,  debemus  pro  facto  Ya* 
lencie  ,  et  pro  castro  de  Torrodella,  et  pro  cau- 
sa Riyíppollí ,  et  pro  melíoramento  quod  fecímus 
in  furno  yille  Yíci ,  si  successor  noster ,  vel  ali- 
qua  alia  persona  opposuerit  alíquod  impedímen- 


Digitized 


by  Google 


¿56  APÉNDICE 

tum  ad  predicta  debita  persolvenda ,  in  presen- 
ti  assígnamus  et  ohlígamus  ad  ipsa  debita  persol* 
Yenda  castrum  de  Torrodella,  et  omnes  domos^ 
quas  babemus  in  civitate  Valencie,  et  castram 
de  Sagard,  quod  est  in  regno  Valencie,  et  illas 
duas  alcberias ,  videlieet,  de  Labayren,  et  de  Cu- 
nilayre  ,  quas  nobis  auifert  dominas  rex ,  et  illos 
y.  aareos  ,  quos  emimus  in  palacio,  et  omnia  va- 
sa vinaria ,  et  universa  alia  superius  nominata, 
que  nos  emimus  ,  et  totum  bladum  nostrum  quod 
babemus  in  palacio  ,  et  apud  Montem  bovinum, 
et  nostras  decretales  novas.  Ceterum  in  recom- 
pensacionem  servicii  -nobis  exbibiti  a  Raimundo 
de  Glotis  ,  et  Gisberto  Gauterii,  damus  ipsi  Rai- 
mundo de  Glotis,  si  nos  mori  contigerit,  nostram 
mulam  falvam ,  et  damus  eidem  Gisberto  nostrum 
palafreudum ;  que  muía  et  qui  palafreudus  ípsis 
dentur  et  tradantur  statim  post  obitum  nostrum 
sine  aliqua  questione.  Praedicta  quidem  otania  et 
singula  comitimus  fidei  P.  de  Gavarr^to  Yicen. 
sacriste  ,  et  predictorum  Petri  de  Ayrcis  ,  et  Pe- 
tri  de  Brolio,  et  Petri  de  Pausa,  Vicen.  canónico-^ 
rum ,  ut  ipsi  omnia  nostra  debita  persolvi  faciant, 
ut  superius  dicitur  de  ómnibus  rebus  predictis, 
et  etiam  quod  faciant  restituí  de  ómnibus  rebus 
predictis  omnes  nostras  iniurías  ,  si  quas  alicui 
tenemus.  Quibus  debitis  persolutis ,  et  iniuriis 
restitutis ,  totum  residuum  tradatur  successori 
nostra  episcopo.  Et  si  predictus  sacrista  nequiret 
hiis  predictis  interesse,  dicti  tres  procedant,  suá 
absenciá  non  obstante,  ad  predicta  debita  persol- 
venda et  iniurías  emendandas,  et  ad  omnia  alia, 
ut  dictum  est,  adimplenda.  £t  quia  testamentuxn 
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íkcere  non  possumus ,  nec  debemus  ,  cum  simus  . 
monachus/  facimus  memoriale  de  nostris  debitis 
ómnibus,  et  de  rebus  aliís  predictisanÍTersis,  que- 
madmodum  superius  est  expresum.  Rogamus  ita*- 
que  archídiaCbonuní ,  et  precentorem ,  et  totuní 
capitulum  Vicen*  ,  quod  non  opponant  aliquod 
impedimentum,  nec  opponi  permitant,  ad  nosira 
debita  persolvenda ,  et  ad  iniurias  nostras  resti- 
tuendas,  sire  ad  alia,  ut  predicitur,  adimplenda. 
Denique  ponimus  et  mitimus  istud  memoriale,  et 
omnia  bic  expressa  ,'  sub  proteccione  et  deíFen- 
sione  domni  arcbiepiscopi  Terracbon. ,  eidem  bu- 
militer  supplicando ,  quod  omnia  et  singula  bic 
scripta  attendi  faciat ,  et  compleri ,  ac  íiriniter 
ob$ervari  in  ómnibus,  quemadmodum  sunt  supe- 
rius annotata.  Hec  autem  omnia  facimus ,  salvo 
iure  soccessoris  nostri ,  in  rebus  ,  yidelicet ,  spec- 
tantibus  ad  mensam  episcopalem.  Quod  est  fac- 
tura pridie  Idus  lulii  anno  Dni  MCCXL.  ter- 
cio. =  Ego  Bernardus  Vicensis  episcopus  sub- 
scribo •{•.  =  Ego  Petrus  de  Pausa  Vicen.  cano- 
nicus  subscribo  •}•.  =s:  Eg-f'O  Pétrus  de  Brulio  Yi- 
censis  canonicus  firmo.  =  Ego  Petrus  de  Gavar- 
reto  Vicen.  sacrista  firmo  •}•.  =  Cum  Fr.  Guil- 
lermus  de  Carzana  monacbus  Sanctarum  Crucum 
apportasset  nobis  presens  memoriale  ex  parte  ven. 
fratris  Vicen.  episcopi ,  quod  subscriberemus  ín 
eo,  et  literas  ab  eo  recepissemus  :  Nos  Petrus 
Ste.  Terracb.  ecclesie  arcbiepiscopus  subscribi- 
mus  in  eodem.  =  Sig'fnum  Petri  de  Ayreis  Vi- 
cen. canoriici  ,  et  publicí  ville  Vici  notarii.  = 
Sigfnum  Poncii  de  Argilagosa  scriptoris  iurati, 
T.  VII.  17 
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c{ui  hec  soripsit  mandato  Petri  de  Ajreis  Jiubiir 

ci  Y  icen.  Mot.  die  et  auno  quo  supra. 

VL 

Statutum  de  único  rectore  cuilibet  ecclesiae  praejlcien^ 
do  in  diócesi  f^icensi ,  anno  M.CC.LXVIl,  (V* 
pag-  45.) 

Ex  arch.   eccL  F'icens* 

JN  overint  universi ,  qaod  nos  Kaimundus  Dei  gra- 
tía  Yícensis  episcopus  ,  habito  diltgenli  tractatu 
cum  capitulo  nostro,  videntes  et  attendentes  quod 
aliquae  ecclesiae  nostrae  diócesis  habent  quaeli- 
bet  earum  dúos  hebdomadarios,  sive  dúos  recto-^ 
res,  et  diabolo  instigante  yix  ínter  dúos  ipsos 
rectores  inveniatur  concordia  in  caritate  fundata, 
immo  pluribus  de  causis  semper  discordia  ínter 
eos  inveniat  no  vítate  s  ,  propter  quas  insurgunt 
plurima  scandala ,  non  tantum  ínter  eos ,  sed  ín- 
ter subditos  parochianos  ,  atque  alios  : .  attenden- 
tes  nichilominus  quod  una  ecclesia  unius  debeat 
esse  sacerdotisa  volentes  etiam  removeré  praedíc- 
ta  scandala  plurimorum :  communiter  una  cum  ca. 
pitulo  nostro  statuimus ,  ut  quaelibet  ecclesia  de 
cetero  unum  habeat  tantum  rectorem  ,  et  de  coe- 
tero  nuUus  admitatur  praesentatus .  ad  rectoriam 
unius  ecclesiae  ,  nisi  unus.  Yolumus  tamen  et  orr 
dinamus  ,  ad  hoc  ut  divinus  cultus  propter  hoc 
non  minuatur ,  quod  ille  ,  qui  fuerít  rector,  tot  te- 
neat  presbyteros ,  et  servitores  in  eadem  ecclesia 
in  suo  officio  ,  quot  usque    nunc  consueverínt  ibi 
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esse  y-  et  debnerint.  £t  ut  hnic  instrumento  fides 
plenior  habeatur,  ipsum  sígilH  nostri ,  et  capitu. 
li  Yicensis  munímine  fecimus  roborari.  Quod  est 
factam  III.  Idus  Aprílis  ,  anno  Domini  M.CC.LX. 
séptimo . 

VII. 

Licentiafratríhus  Minorihus  cortees sa,  ut  defunctum  in 
propriáeccles,  sepeliré  possent,  armo  MCCLXVIII, 
(V.  pag.  45.) 

Ex  arck.  cap.  Vicens. 

X  ateat  cunctis  ,  quod  cum  Guilabertus  de  Alba- 
íes,  mayordomus  domini  Gastonis  iníirmaretur 
apud  Tonam  in  domo  Petri  de  Fonte,  Guillelmus 
Baimundi  de  Doazeto  procurator-  domini  Gasto- 
nis dixit  Guardiano  ,  et  fratribus  Minoribus  de 
Vico  ,  quod  ipse  elegerat  sepulturam  in  domo 
eorum ,  et  Guardianus  et  aiii  fratres  responde- 
runt,  quod  non  sepeiirent  ipsum  síne  licentia  et 
Toluntate  ecclesiae  Vicen.  Dictus  vero  Guillermus 
Raimundi  de  Doazeto  rogavit  capituiüm  Yicen.; 
quod  yellet  et  consentiret  ,  quod  corpus  dicti 
Guiiaberti  sepeliretur  in  dicta  domo  fratrum  Mi- 
norum.  lili  vero  canonici,  qui  tune  erant  presen- 
tes in  ecciesia  Vicen. ,  sciiícet,  Guillelmus  Xetmar, 
Petrus  de  Ayreis ,  Ferrarius  de  Tornamira,  Pe- 
trus  de  Sancto  Hipólito  ,  Guillelmus  de  Mirabais, 
Petrus  de  Pausa,  Gaucerandus  de  Savassona,  Ber- 
nardus  de  Plano  ,  et  Petrus  de  Torrentibus,  ba- 
bitá  deiiberatione  super  hoc ,  quia  iste  erat  pri- 
mus ,  qui   ibi  elegerat  sepulturam ,  dnbitayerunt 
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istud  concederé ,  cum  dóminos  episcopns,  archi- 
diaconus ,  et  sacrista ,  et.  quidam  aiii  canonici  e- 
iusdem  ecclesiae  essent'apud  Terrachonam  pro 
electione  archiepiscopi.  Tándem  ob  honorem 
domni  Gastonis  ,  et  predicti  Guille Imi  Baimun- 
di,  et'quia  dictus  Guilabertus  erat  extraneus,  con- 
cesserunt ,  de  gratia  tamen ,  quod  absque  omni 
preiadicio  ecclesiae  Vicen.  et  aliarunir  ecclesia- 
Tum  Vicen.  diócesis,  Corpus  dicti  Guilaberti  se- 
peliretur  in  predicta  domo  fratrum  Minorum;  lion 
consencientes ,  ñeque  concedentes  alias.,  quod  fra- 
tres  Minores  habeant  sepulturam  nisi  fratrum  suo- 
rum.  £t  dicti  canonici  preceperuut  Petro  de  Ali-' 
beroso  scriptori ,  quod  de  ista  licentia  faceret  pu, 
blicum  instrumentum.  Quod  est  factum  III I.  No- 
has  Augusti,  annoDomini  M.CCLX.  octavo.  Te- 
stes liuius  rei  sunt  Bernardus  Pontii  lurisperitus, 
civis  Barcbinonen.  ,  Ferrarius  Cochi ,  Peti'us  Co- 

qui,  Berengarius  Dulceti ,  Guillelmus  de »  Pe- 

trus  de  Sala  iurisperitus ,  Ilaimundiis  Micbaéiis, 
Arnaldus  de  Podiolo,  Berengarius  de  Sancto  Sal- 
vatore  ,  Petrus  Blancbi  de  Guardiola ,  Matheus 
Gali ,  Ferrarius  de  Hospitali ,  Berengarius  Poleti, 
et  plures  alii.  =  Sig-[<num  Peti'i  de  Ayreis  Vicen. 
canonici  et  publici  villae  Vici  not.  =  Sigfnum 
Petri  de  AÜbero  scriptoris  iuratr,  qui  haec  scri- 
bi  fecit  et  clausit  mandato  Petri  de  Ayreis  pu- 
blici Vicen.  notarii ,  die  et  anno  quo  supra. 
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vra. 

2?.  Berengarii  Qaguardia  episcopi  Vicensis  hortatO" 
ria  ad  populum  siiae  dioeceseos  et  aliarum  epí- 
stola ^  ut  opus  claustri  in  ecclesia  ipsius  cathe- 
drali  inceptiini  piis  eleemosinis  promoveré  non  de-- 
tistant:  anno  Dñi  MCCCXXVI.  (V.  pag.  55.) 

Ex  arch.  eccL  Vicensis. 

Universis  Christi  fidelibus ,  praesentem  litteram 
inspecturís,  Berengarius  miseratíone  diyiná  Vi- 
censis episcopus  ,  salutem  in  Filio  Virj^inís  glo- 
riosae  ,  et  bonis  operibus  habundare.  In  medio, 
pectoris  pontifica  lis  offícii ,  ad  quod  ,  licet  im- 
meriti ,  sumus  sola  patientiá  divina  vocati ,  vene- 
rabiiis  Vicensis  ecclesia ,  sicut  sponsa  praedilec-. 
ta  recumbens ,  in  caritatis  visceribus  iilam  prae 
nimia  diiectione  portamus  ,  et  sincerae  aíFectio- 
nis  bracbiis  amplexantes  ,  eam  libenter  spiritua- 
linm  et  temporaÜum  donorum  decoi*amus  orna- 
tibus  y  et  gratiarum  dotibus  insignimus  ,  et  eo 
desiderantius  appetimus  ,  ut  fidelium  popiili  in 
spiendore  ambulent  yultus  eius  ,  quo  illam  de- 
Totionis  igne  succensi  ,  ac  ipsius  ,  cum  pulcra 
füerit  et  decora  ,  et  ut  castrorum  acies  ordinata 
elaruerit ,"  eius  pulcritudinis  aspectu  gavisi,  fre- 
quentius  visitantes  ,  delitiarum  coelestium  se  af-.- 
fluentius  reffici  prospexerint  ubertate.  Haec  est 
enim  illa  ,  quam  de  spurcitia  paganorum  erep- 
tam  antiquorum  devotio  principum  suorum  do- 
norum   iargitione  ,    ac  multarum   libertatum  in-' 
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sígnüs  ,  nec  non  prívilegíorum  afflnentiá  decora^ 
yit.  Haec  est  quae  dudum  civitate  Terrachonen- 
gium  ab  agaranorum  populis  occupata,  trescen-* 
torum  nonagiota  annorum  spatto  ,  sicut  antiqua 
scripta  declarant  ,  metrópolis  extitit ,  et  Terra- 
chonensis  ecclesiae  tenuit  príncípatum.  Haec  est, 
quae  beatorum  apostolorum  Petri  et  PauH  in- 
signita  yocabulo,  insígnis  extitit  ecclesia  ,  et  alias 
multae  coruscat  privilegio  dignitatis.  Haec  est, 
in  qua  de  ipsius  apostoH  Petri  sacratissimo  cor- 
pore  et  aliorum  apostolorum,  martírum ,  confes- 
sorum,  et  virginum  relíquíae  yenerabiles ,  quae 
multa  sunt  a  cunctis  íidelibus  veneratione  co<- 
lendae  ,  honorabiliter  requiescunt.  Haec  est,  quae 
nos  in  minori  ofíicio  constitutos  ,  non  nostris  me- 
ritis,  sed  diyiná  patiente  cleinentiá  ,  ad  apicem 
pontiíjcalis  dignitatis  assumpsit.  Haec  queque  i»- 
fra  mentis  praecordia  recensentes  ,  mérito  indu- 
címur  et  movemur  ,  ut  digne  ad  ipsius  ecclesiae 
honoris  et  status  augfnentum  studi^  nostra  con- 
rertimus ,  et  digne  ad  eius  decorem  opportunas 
soUicitudines  adbibemus ,  ac  reoatos  fonte  bap- 
tismatis  spiritu^Iibus  muperibus  invitamus.  Cuni 
itaque  claustrum  ,  quo  dicta  ecclesia  evidentis-* 
sime  indígebat,  cum-  nu|lum  aut  penitus  insuffi- 
ciens,  eiusdem  ecclesiae  qualitate,  ac  cleri  et  po*- 
puli  multitudine  ciyitatis  pensata  ,  baberet  ,  in 
cadem  ordinaverimus  nos  et  nostruní  capitulum 
construendnm ,  et  iam  ad  eíus  incboationem  pro- 
cesserímus ,  illudquf  in  opere  habemus  construe. 
re  et  perficere  sumptuoso,  ad  quod  propriae  dic- 
tae  ecclesiae  absque  subyentione  Cbristi  fidelium 
non  suppetunt  íacultates  ;  ea  propter  decena  et 
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congraum  reputantes  nt  fídeles  populí ,  quos  ,  si- 
cnt  nobis  ex  debito  pastoralis  incumbit  offíeií 
acceptabiles  reddere  desideramus  altissímo  da 
fiolutionem  operis  supradicti  ,  et  ad  imploran- 
dum  ibidem  diyínam  misericordíam  pro  pecca- 
tis ,  ac  duicedinem  reíFectionis.aeternae  sumen- 
<lani  ,  ad  ecclesiam  ipsam  velut  ad  portum  con- 
iiuant  salutarem  ,  de  omnipotentis  Dei  miseri- 
coirdia ,  ac  Beatorum  Petin  et  Pauli  apostolorum 
eius  auctoritate  conñsi ,  ómnibus  veré  paeniien- 
tibus  et  confessis  ,  qui  ad  eandem  ecclesiam  in 
iéstivitatibus  ipáorum  apostolorum  Petri  et  Pau- 
li y  ac  dedicationis  eiusdem  ,  quae  ultima  díe 
jnensis  Augusti  anno  quolibet  ceiebratur ,  et  per 
iomnes  ipsarum  festivitatúm  octavas  ,  nec  non 
sanctorum  martirum  Luciani  et  Marcíani ,  qui  in 
£Ívitate  praedicta  fueriuit  palma  martirii  corona- 
.ti  ,  et  Beati  lusti  confessoris  ,  ac  in  die  deposi- 
liouis  viri  laudabilís  Bernardi  quondam  eiusdem 
f  cclesiae  episcopi ,  cuius  meritis  multa  et  apor- 
ta miracula  in  eadem  ecclesia  virtus  altissimi 
operatur  ,  quorum  corpora  ibidem  requiescunt, 
<Ievotionis  causa  accesserint ,  annuatim  singuUs 
&ingulas  quadragenas  pro  qualibet  horarum  divi- 
ni  ofíicii  ,  quibus  in  ecclesia  ipsa  intei^fuerint. 
Nec  non  ómnibus  qui  in  tam  sancta  confraterni- 
tate  dicti  operis,  quam  fieri  de  consensu  nostri 
capituli  duximus  ordinandam  ,  statuerínt  se  col- 
legas et  bc^nefícia  prestiterint  annuatim  ,  ac  aliisi 
qui  dicto  operi  alias  manus  porrexerint  adiutri- 
ces  y  pro  singulis  elemosinis  quadraginta  dies  de 
iniunctis  eis  legittime  penitentiis ,  per  gratiam 
sancti    Spiritus ,    dummodo  ad  id   loci    diocesani 
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ascensas  accesserit  ,  misericorditcr  relaxamns, 
aliorum  índulgentías  praelatorum ,  quantum  nos- 
trae  dignítati  congruit  ,  in  nostra  civitate  et  dió- 
cesi confirmantes..  Confratres  etiam  et  heneíiEic-* 
tores  praecíictos  a  vatis  fractis,  Ilierosolimitana, 
ac  Sancti  lacobi ,  ac  castitatis  excepto  ,  dummo- 
do  in  eorum  obseryatíone  reddeant;  nec  non  iu- 
ramentorum  et  fídei  transgressores ,  in  quihus 
proximus  non  ioeditur  :  transgressores  etiam  fes- 
tivi  tantum  ac  oíFendentes  patrem  et  matrem  si- 
ne  manus  iniectione  :  clericos  etiam ,  qui  per 
oblivionem  ,  vel  per  neclíj>entiam  canónicas  ho- 
ras dimise rint  ,  ab  earum  obmissione  eádem  auc- 
toritate  ,  per  Spiritus  sancti  gratiam,  absolyimus 
a  reatu  huiusmodi  peccatorum.  Statulmus  etiam 
de  consiiio  et  assensu  nostrí  capituli  suprádicti, 
ut  tam  in  sede  nostra  Vicensi ,  quam  in  ómni- 
bus et  síngulis  ecclesiis  parrocbialibus  et  cappel- 
lis  nostrae  civitatis  et  diócesis  ,  singuii  praesbi- 
teri  cuiuscumque  status  ,  ordinis  vel  conditionis 
existant  ,  celebrent  vel  celebrari  faciant  anno 
quolibet  hinc  ad  decem  annos  ,  quibns  durare 
vohimus  buíus  confratriam  ,  quatuor  míssas  pro 
confratribus  et  benefactoribus  operis  supradicti, 
tam  pro  vivis  ,  quam  etiam  pro  defunctis.  Qua- 
rum  primam  prima  die  veneris  mensís  Octobris, 
secundam  prima  die  mensis  lanuarii,  tertí^nm  die 
veneris  prima  mensis  Aprilis  ,  quartam  vero  die 
veneris  prima  mensis  lulíi  celebrare  ipsorum 
presbiterorum  quilibet  annis  singnlis  teneantur. 
Et  si  ipsa  dies  veneris  in  diem  festivam  cade- 
ret,  vel  alio  impedimento  legitimo  missam  bu* 
iusmbdi     dicti    presbiteri     celebrare    nequirent, 
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eam  in  sequenti  die  próximo  non  festÍYO  ha- 
beant  celebrare.  £t  consideratione  probahili  ha- 
bita ,  quod  in  ciyitate  et  diócesi  nostra  praedic- 
tis  mille  quingenti  presbiteri  commorentur ,  ex- 
timamus  et  invenimus  quod  sex  milie  missas  nu- 
meras missamm  huiusmodi  anno  quolibet  com- 
prehendat.  Quilibet  yero  parrochiaiium  ecclesia- 
rum  rectores  ,  dies  ,  quibus  missae  celebrabun- 
tur  praedictae  ,  per  spatium  octo  dierum  antea 
parrochianis  suis  denuncient  et  edicant  ,  et  i- 
psis  dichas  palsatis  campanis  populum  advocent 
ad  eoram  eccles^ias  ad  ipsum  oíficiam  audien- 
dum.  Tuncque  cimiteria  ecclesiarum  suarum  ab- 
solvant  dicentes  ,  ut  est  moris  ,  officía  mortuo- 
rum.  Singalis  qaoque  diebus  dominicis  rectores 
praédicti  et  yicarii  ,  ac  loca  tenentes  ipsoram, 
popalum  eis  comissum  piis  exortacionibus  índu-* 
cant ,  ut  pro  confra tribus  et  benefactoribus  aliís 
operis  supradicti  preces  eíTundant  ad  Dominum, 
et  Ínter  cactera  orationem  dominicam  ac  saluta- 
tionem  beatae  Virginis  dicant  quilibet  pro  ipso- 
rum  confratrum  et  benefactorum  salute  ,  tam 
eorporam  ,  quam  etiam  animarum.  Ad  maiorem 
autem  merccdis  et  sahitis  augmentum ,  de  con- 
silio  et  assensu  dicti  nostri  capituli ,  omnes  con- 
fratres  et  benefactores  operis  supradicti  ,  om- 
nium  missarum ,  horarum,  et  aliarum  orationum, 
elemosinarum  ,  yigiliarum ,  ieiuniorum  ,  et  alio- 
rum,  operum  caritatis ,  quae  in  nostra  ciyitate 
vel  diócesi  fieri,  Deo  inspirante,  contigerit,  re- 
cipimus  ,  consentimus  ,  et  fieri  yolunius  parti- 
cipes et  consortes.  In  favorem  preterea  et  ne- 
cessitate  cperis  supradicti  concedimus,  ut  de  ra- 
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pÍDÍs  ,  usurís  et  alus  male  acquisitis  possit  fieri 
restitutio  operi  supradicto  ,  et  eius  operariis,  et 
ipsi  ea  possint  recipere  et  habere  ,  dummodo  hii 
quibus  eoram  restitutio  fieri  debeat-,  oiudíqo 
ficíri  yel  inveniri  non  possint.  £a  etiam  quae  ad 
pias  causas  in  testamentis  yel  alias  dimitti  con- 
tigerit  vel  legari ,  dum  tamen  ad  certos  vel  de- 
terminatos  usus  relicta  non  fuerint  yel  le  gata, 
dicti  operarii  in  totum  vel  in  parte  percipere 
yaleant ,  in  expensis  et  snmptus  dicti  operis 
convertenda.  Et  quod  negotium  buiusmodi  con- 
fratriae  vobis  cordi  existat ,  operis  exequutione 
monstretis  ,  caeterique  exemplo  vestri  laudabilí 
ad  benefaciendum  praesentí  operi  animentur,  yos 
in  Domino  exortamur  ,  et  praecipiendo  vobis  in^- 
iungimus,  ut  in  confratria  praedicta  velitis  sta- 
tuere  vos  collegas ,  de  bonis  a  Domino  vobis 
credítis  ,  quod  tobis  ab  eo  inspira tum  fuerit, 
annis  singulis  larga  manu  ad  operis  supradicti 
subventionis  auxilium  tribuendo  ,  et  ad  idem  par- 
rocbianos  vestros  piis  exortationibus  inducendo. 
Hiis  quoque  ,  qui  comode  statutis  diebus  non  po- 
terunt  ieiunare  ,  ut  ad  sui  parrochialis  rectoris 
arbitrium  possint  ipsa  ieíunia  redimere  ,  elee- 
mosinas  dicto  opéri  tribuendo  ,  liberam  conce- 
dimus  facultatem.  Benefactoribus  etiam  operis 
antedicti  peccata  oblita  et  venialia  remittimus  de 
misericordia  Ihesu  Christi.  Confratribns  prete- 
j:ea  operas  memorati  presentibus  litteris  indulge- 
mus  ,  ut  possint  sibi  idoneum  eligere  coníesso- 
rem ,  qui  eorum  confessione  auditá  ,  illos  va- 
leant  a  peccatis,  quae  ipsis  confessoribus  con- 
fessi  fuerint  ,   etiam    in   casibus  nobis  spetialxter 
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reseryatis  ,  absolrere  ,  dummoilo  confessores  ha- 
iusmodi ,  quos  duxerint  eligendos  ,  litterati  fue«- 
rint  et   discretí  ,   et  ipsi  confitentes  excomncinDi- 
oati  non  fuerint  ab  h omine  reí  a  iore ,  aut  ho- 
.fidícidiom  yolantaríma  ,    saeril^gium ,  aut  falsnm 
lestimonium  non  commiserint ,  neo  períurii  fue- 
rint crimine  irretiti ,  et  nobis  non  teneantur  ad 
paenam    aliquam  pecuniariam    persolvendam.    In 
bus   quippe   caisibus    dictis    confessoribus.  absol- 
Tendi   potestatem   omnímodam    denegamus.  Par-^ 
rocbiaiibus    autem    rectpvibus ,    ut    parrochianoa 
suos  ,  confratres    dictae    confratriae  ,   confitentes 
eisdem  ,  absolvere  in  mortis   articulo  a  peccatis 
suis  ,  quae  eis  in  confessione  apperuennt,<a  qiii* 
bus  per  nos  possent  absolvi ,  si  personalíter  ades-* 
semus,  potestatem  praesentibus  litteris  indulji^e- 
mus.   Clericis    praeterea ,    qui  confrati*es    fuerint 
huiusmodi  confratriae  ,  et  íllis  ex  eis  ,  qui  in  ex- 
positioné  et   expedítione   praesentis  negotü  fue- 
rint diligentes  ,   boras  diyini  officii  per  impoten- 
tiam  vel  obliyionem  obmissas   misericorditer  in- 
dnlgemus.    Vobis    autem    abbatibus  ,    prioribus, 
prepositis  ,  decanis  ,   ebdomedariis  ,    caeterisque 
eeciesiarum   rectoribus  ,    et    yestrí    locatenenti- 
bus  per  Vicen.  civitatem  et  diocesim  constitutis, 
ad  quos  presentes  lítterae  pervenerint,  in  yirtu« 
te  sanctae  obedientiae  ,  et  sub   paena  suspensio- 
nis  officii  et  beneficii  ,  districte  praecipimus  in« 
inngentes  ,   quatinus  cum  nuncii   dictí   operis  ad 
vos  yel  ecclesias  yestras    accesserint  ,  ele^mosi- 
ñas  ad   opus    ipsius   operis   petituri  ,   ipsos  nun- 
tíos  praesentes  littéras  deíTerentes  benigne  recí- 
pere  ,   boneste   tractare  ,  populumque  yobis  co- 
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mi^sam  ad  henefaciendum  operi  iam  dicto  sala- 
bríbus  monitís   inducere  ,  unumque  yel   dúos   ex 
parrochíanis  vestris  ciericos  vel  láyeos  ,   quos  ad 
hoc  idóneos  inveneritis  ,  et  fideles  ,  qui  iti  ves- 
tris  ecciesiis   diebus  domínicis  singulis  et   festí- 
vis  elemosinas  pro  dicto  opere  colligant,  et  con- 
servent  ,  et  procuratoribus  tradant  operis  supra-* 
dícti,  vel  nuntio  db  ipsis  ad  haec  spetialiter  de- 
pntato  ,  eligere  ,  nec   non  indulgentias   et  gratias 
confratribus  et  benefactoribus    dicti   operis  con-" 
cessás  et  concedendas  ,  ac  necessitatem  eiusdem' 
operis  ,  ac  cartellos   haiusmodi  gratias  et  indul-* 
gentias  continentes  ipsi  populo  exponere  cnm  di- 
ligentia   studeatis,  vel  per  diotos  mintios ,  sí  ma- 
luerint  ,  exponi  libere   permittatis ,  nullo   quovis 
alio   impedíente  vel  praéheunte  quaestore  ,    cu- 
iuscumque    status   vel    conditionis    existant.    Nos- 
enim  quaestores  dicti  operis  caeteris  quibuscum- 
que  quaestoribus  volumus  anteferri.  Diebus  quo- 
que  sex    in  anno  ,  quos   quaestores   dicti  operis 
duxerint   eligendos  ,    omnes    et    singulos    parro- 
cbiahos  ,  et  parrocbianos  vestros  aetatem  baben- 
tes  pulsatis  campan is ,    et  alias  per  salubria  mó- 
nita   ad    vestras    ecclesias    horis    congruis    con- 
vocetis ,    indulgentias   et    gratias    confratribus   et 
aiiis  benefactoribus   operis  iam  dicti  ,   et  neces- 
sitatem  étiam   eiusdem  operis  audituros,  quibus 
diebus  omnes  alios  quaestores  cuiuscumque  sta- 
tus ,    ordinis    vel   conditionis    existant,     cessare 
omnino  volumus  ,   reverentiá  tamen  Sedis  apos- 
to licae  semper    salva ,    non    obstantibus    quibus- 
cumque   litteris  vel   mandatis  in   centrar ium  vo»- 
bís  factis  ,  vel  etiam  durante  dicto  opere  facien- 
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dis  ,  per  qaae  praese^nti  mandato  nostro  nuUnni' 
penitus  volumus  pi^eiuditíum  generar!  ,  yel  ip- 
sum  in  aliquo  impediri ,  etiam  si  de  ípso  prae- 
senti  mandato  in  aliis  sub  quacumque  forma  yel 
expressione  verborum ,  aut.  etiam  de  verbo  ad 
verbum  expressa  mentio  haberetur.  Parrocbía- 
uos  vestros  praeterea  in  testamentis  et  confes- 
sionibus  inducere  studeatis,  ut  de  bonis  eis  a 
Domino .  coilatis  necessitati  operis  praedicti  sub- 
yeniant  ,  ut  ros  et  ípsi  per  haec  et  bona  alia, 
quae  Domino  inspirante  feceritis  ,  ad  eternae 
possitis  felicitatis  gaudia  pervenire.  Vobis  au- 
tém  decanis  locorum  nostrae  diócesis  ,  et  vestri 
iocatenentibus  sub  paena  suspensíonis  officii  di- 
atricte  praecipimus  ,  ut  si  qui  rectorum  yel  alio- 
r4im  clericorum  aut  relígiosbrum  nostrae  dióce- 
sis in  huiusmodi  exequutione  mandati  necligen- 
tes  fuerint  vel  remissi ,  yel  buiusmodi  negotium 
impeilire  ,  quod  absit ,  per  se  yel  alium  quo- 
quomodo  presumpserint  ,  tales  ad  instantiam 
quaestorum  seu  nuntiorum  operis  supradicti  ci- 
tare legitima,  citationé  curetis  ,  ut  décima  die  a 
citatione  eadem,  et  si  ipsa  feriata  fuerit ,  sequen- 
ti  non  feriatá,  coram  n'obis  yel  oíBciali  nostrp 
Vicensi  compareant  apud  Vicum ,  pro  temeritate 
huiusmodi,  quod  iustum  fuerit,  responsuri.  Non 
obstante  constitutione  Viceñsis  ecclesiae  sinoda- 
li ,  per  quam  clericis  nostrae  diócesis  indulge-^ 
tur  ,  quod  extra  decanatus,  in  quibus  consistunt, 
nequeant  per  nostras  yel  ofñcialium  aut  dele- 
gatorum  nostrorum  littéras  ,  absque  nostri  spe- 
tiali  licentiá  ,  ad  iuditium  evocari.  Sic  igitur  yos 
in  exequtione  mandati  et  negotii  huiusmodi  ha- 
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beatis ,  ni  ab  eo  inde  mer^tum  sperare  possitiíi, 
qui  in  centupluin  remunerat  omne  bonum.  Da-p 
tum  Barchinonae  tertiodecimo  Kalendas  Martii> 
anno  a  na  tí  vítate  Domíní  míilessímo  trescentes-^ 
simo  TÍcesimo  sexto. 

IX. 

Decrefum  pro  restauratíone  synagogae  in  villa  Tar^ 
rega,  armo  MCCXLFI.  (V.  pag.  63.) 

Ex  arch,  episc.  Vicens* 

X  etrus  de  Montelís....  universitatí  ludeorum  víl- 
lae  Tarragae  YíceD.  diócesis ,  salutem  ,  et  in  fide 
viam  agnoscere  veritatis.  Vestra  nobis  oblata  bu« 
milis  suppHcatío  continebat  ,  quod  cum  vestra 
sjnagoga  antiqua  adeo  fuisset  aedifícata  in  loco 
ribali,  et  iuxta  ínundationes  aquarum  pluvíali  tem- 
pore  sitúa ta  ,  in  tantum  pridem  intumnit  ex  plu- 
vialibus  decursibus  quídam  torrens,  qui  suos  so-^ 
litos  iuxta  ipsam  synagogam  babebat  meatus,  quod 
ex  ipsius  ruinantis  aquae  superbía  seu  tumore 
borribilius  sólito  protendente ,  dicta  synagoga, 
prottt  alias  sepius  contigerat,  prostrata  extitit, 
et  ipsam,  cum  non  potuerit  defensionis  remedium 
abbiberi ,  pportiút  ad  ruinam  et  ad  omne  praeci*^ 
picium  devenisse  ,  sic  quod  multí  ludeorum,  ni- 
si  sibi  per  fugae  remedium  providissent ,  vitae  be- 
neficio caruissent ;  propter  quod  supplicastis  per 
nos  vobis  ad  evitanda  tanta  discrimina  et  corpo- 
rum  pericula  ,  ex  bumanitatis  intuitu  de  infra- 
scripto remedio  m.isei*icorditer  proyideri.   Quare 
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]No8    aíTectuQqis   precibus  specialiter  serenissimi 
princípis  et  domini   domni  nostri  Aragonum  re- 
gis,   quibus  máxime  in  liciiis  et  honestis   óbse-* 
candare  tenemur ,  debite  annuentes,  consideran** 
tesque  quod  christiana  pietas  yos  receptat  et  sus^^ 
tinet ,  et  cañones  prohibent  cimiteria  yestra  in** 
yadi,   et  yestras  consuetudines  et  festiyitates  so- 
litas  pertnrbari ,  quodque  per  domnum  Pontium 
quondam  Vicen.  episcopum  iam  vobis  infra  con- 
cessa  fuere  ,  yestris  etiam  humilibus  supplicatio- 
nibns  humaniter  inclinati ,  ut  de  noyó  oratorium, 
scoiam  seu  synagogam  unam  in  aliquo   alio  loco 
dictae  yillae  Tarragae  cum  domibns  ad  hoc  iax- 
ta  yestram  consuetudinem  opportuerit  ,  quae   ta- 
znen  octuaginta  in  longitudinem ,  quinquaginta  la- 
titudinem  ,  et  sexaginta  in  altitudinem,  paimornm 
qnantitatem  non  excedat,  construere,  quae  cons- 
tructie  in  reparationem  scolae  veteris  yobis  ce-* 
dat,  ac  in  ea  synagoga  uti  rotulis  legis  mosaice, 
quibus  uti  yolueritis  ,  et  yestram  orationem  face- 
re  ,    et    ritus   yestros ,  quos    liactenus    babuistis 
laudabiles  exercere  ,  pro  ut  in  synagogís  yestris^ 
est  bactenus    obseryatum  ,  libere  yaleatis ,   yobis 
et  toti   Alyamae   dictae  yillae  ,   et   successoribus 
yestris,  bac  yice  tantum,  et  sine  iuris  preiudicío 
alieni ,  autoritate  presentium  liberam  concedimus 
facultatem.    Proyiso  tamen   quod    secunda    porta 
scolae  seu  synagogae  predictae  ,  per  quam  ad  ip- 
sam  ,  ubi  horae  yestrae  dicentur ,  ingressus  ba-» 
bebitur ,  de  yia  publica  cbristianorum  yideri  non 
possit,  quodque  per  boc  parrocbíali  ecclesiae  de 
Tari^aga  ,  in  biis  ,  quae  a  ludeis  babitantibus  in 
eadem  y  illa  consueyit  y  el   debet  babere  et  reci- 


Digitized 


by  Google 


a^^  APÉNDICE 

pere  ,  praeiudicium  non  paretiu'.  Inhibemus  in- 
anper ,  ne  quisquam  bonas  vestras  consuetudines 
aeu  ritus  ,  quos  bactenus  iaudabiles  babuistís,  im* 
mutare,  et  praesertim  in  festívitatum  vestrarum 
ceiebratione  ,  vei  dum  orationem  feceritís ,  fusti- 
bus  vei  lapidibus  tos  perturbare  ,  ac  címiterium 
vestrum  mutilare  vei  invadere ,  corpora  bumata 
fodere ,  seu  exhumare  aliquo  modo  presumat, 
si  canonicam  voluerint  efugere  uitionem.  In  quo- 
rum omnium  testimonium  praesentes  vobis  ñeri 
per  notarium  infrascriptum  et  sigilii  yicariatus 
offícii  appendicii  munimine  iussimus  communiri. 
Dat.  et  act.  Yicí  XII.  Kalendas  Augusti ,  anno 
Domini  M.CCC.XLVL  presentibus  discreto  Tbo- 
ma  Pastoris  rectore  ecclesiae  de  Gurbo ,  Gnillel- 
mo  Augustíni  scriptore  ,  et  Guilleimo  de  Querio 
rectore  ecclesiae  de  Monte  obríone  ,  ac  piuribus 
alus  pro  testibus  ad  baec  yocatis  et  rogatis. 

X. 

Introductio  vitae  canonicae  S,  Augustini  in  eccUsia 
Manresensí,  armo  MXCFIH.  (V.  pag.   174.) 

Ex  ú'onsL  coevo  in  cod.  Evang.  eccL  Minoris.  quem 
textum  argenti  vocabant. 

i^uoniam  mos  plerisque  inolevit  fídelíbus  »  ut  pro 
animarum  suarum  remedio,  ex  bis,  quae  tempo- 
ralifer  perfrui  videntur,  alíquid  conferant  omni- 
potenti  Deo  ,  quatenus  per  huiusmodi  comercium 
consequi  valeant  eternae  vitae  stipendium;  ¡cir- 
co ego  Poncius    Kaimundi  ,  cum  assensu    atque 
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consilio  domni  Bercngarii  Terragotiensis  archie- 
piscopus,  suorumquc  clericorum,.nec  non  et  cum 
consilio  Poncii  Geralli ,  atque  Raimiindi  Guifre- 
di  ,  Raimundi  Geriberti.,  et  Bernardi  Berengarii, 
aliorumque  multorum ,  tam  ciericorum  quam  lai- 
corum,  unanimiter   in  huiusmodi  negotio  faven- 
tium,  trado  alque  mea  electione  committo  eccle- 
fiiam  Sanctae  Mariae  intra  Minorisam  cívitatis  me- 
nia  constructae  ,  tibi  Bernardo  priori ,  et  Amal- 
lo Bonifilii  sacerdoti  praedietae  ecclesíae,  et  cle- 
ricis  eiusdem  loci ,  cum  ceteris  qui  ibi  venerint, 
Deo   sub   tuo   regímine  regulariter  famulantibus; 
tali  modo  ,  ut  tu  praephatus  Bernardas  fías  prior 
isti.us  loci  ómnibus  diebus  yitae  tuae :  post  tuuni. 
obítum  ¡psi  clerici  praescríptae  ecclesíae  Minori- 
sae  eligant  príorem  de   ilHus  congregatione  ,  aut 
aliunde  ,  cum  consilio  domni  ,  arcbicpiscopi  Ter- 
ragonensis.  Ea.  scil^cet  coudltione  ,  ut  ipsum  lo- 
cum  in    quantum  poteritis ,  aut  melius  studeatis. 
reformare  ,  et  Sancti  Angustini  regulam  ibi  per- 
petuo indesinenter  teneatis,  et  ut  ñeque  ego,  ne^ 
que  ^aliqua  secularis  vel  ecclesiastíca  persona,  hoc 
vobis  praesumat  auferre ,  ñeque  ex  his  ,  quae  ibi 
a  fidelibus  coUata  sunt ,  quicqtiám  demere  ,  nec 
ipsum  locum  conetur  destruere.  Ego  igitur  Pon- 
cius    praephatus    concedo    p'raelibatae    ecclesiae 
cuneta   quae   aut  praesens    noscitur  habere  ,   vel 
in  antea  habuerit,  vel  per  quodlibet  modum  ad-* 
quisierit ,  cum  capellaniis,  et  ecclesiis ,  et  ómni- 
bus ,   quae    ad  práephatum  locum  pertinent ,   yel 
pertinere  debent,  excepta  ipsa  dominicatura,  quam 
exinde  solitus   sum  tenere.  Tali  yidelicet  ratione, 
ut  liaec  omnia  teneatis ,  et  vi^stro  iure  posideatis, 
T-  vil.  i8 
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et  tamquam  fideles  díspensatores,  secundum  quod 
vestrum  decet  ordinem  ,  in  Christí  ecclesiaeque 
ípsius  necessitatibus  negocíemini  ,  ad  libitum  ye- 
strum  in  ómnibus  ,  quibus  yobis  melíus  visura  fiie- 
rit ,  erogetis.  Hanc  autem  scripturam  si  quis  de- 
struere  ,  vel  anuliare  temeré  conatus  fuerit ,  ve| 
praephato  priori  et  clericis  ipsius  sub  S.  Augus- 
tini  regula  Domino  ibidem  famulántibus  ,  auíerre 
vel  iminuere  praepbatum  locum  praesumpserit, 
doñee  satisfaciat ,  omnipotentis  Dei  iram  incurre- 
re  se  noverit  ,  et  anatematis  nexibus  constrictus 
perpetua  pena  multandus  permanebit.  Acta  bu* 
iusmodi  conscriptio  VIII.  Id.  Novembr.  anno 
XXXVIIII.  regis  Pbilíppi.  =  Poncius  abba  •{• 
cgo  qui  banc  electionen  fació  et  firmo  et  firma- 
re rogo.  ==  Sigfn.  Kaimundi  Guifredí.  =  Sig*f*n. 
Bernardi  Berengarii.  ==  S¡g»f-n.  Bernardi  üzalar- 
di.  =  Sig'fn.  Petri  Bermundi.  =  Sig-{«n.  Arnalli 
Kaimundi.  =  Bernardus  diaconus  ,  qui  oartam  il« 
lam  scripsit,  vocitatur. 

xi. 

Celestíni  Papae  III,  breve  pro  ecclesia  Manresensi, 
armo  M.CXCIF.  (V.  pag.    lyS.) 

Ex  autogr,   in  arch.  eiusd.   eccL 

vjelestinus  episcopus ,  servus  servorum  Dei ,  di-* 
lectis  filiis  conventui  canonicorum  regularium  Mi- 
norisen.  ecclesiae  ,  salutem,  et  apostolicam  be-* 
nedictionem.  Sicut  antecessor  noster  papa  Celes- 
tinus  instituit  ,  cum  praeficiendus  est  aiiquis  in 
rectorem  ecclesiae  ,  primum  est  de  ipso  gremio 
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ad  faaec  idoneus  requirendus  ;  qui  si  forte  in- 
ventus  non  fuerit,  tunch  aiter  de  altera  ecclesia 
eligatar,  ne  in  aliena  stipendia  alter  obrepat,  et 
emeritis  peregrini  seu  extranei  praeferantur,  sed 
unusqnisque  habeat  fructum  sttae  militiae  in  ec-^ 
clesia  illa  in  qua  suam  transegit  etatem.  Quo- 
circa  vestris  praecibus  inclínati  ,  praesenti  pagi* 
na,  sine  lesione  tamen  alienae  iustitiae,  probibe- 
mus,  ne  quis  de  aliena  ecclesia  in  abbatem  yel 
priorem  vestrum  praefíciatur,  quamdiu  in  coUe- 
gio  yestrae  ecclesiae  ad  hoc  idoneus  inyenitur. 
£t  quia  secundum  legem  diyínam  non  est  aran- 
dum  simul  in  boye  et  asino,  idest,  bomines  di* 
yersae  professionis  ,  secundum  expositionem  Hi- 
spalensis  concilii ,  cui  beatus  Isidoi^s  interñiit, 
simul  sociandi  non  sunt,  cum  coberere  et  con- 
íungi  non  possint ,  quibus  et  studia  sunt ,  et  yo» 
ta  diyersa ;  praesenti  similiter  auctoritate  statui-^ 
mus ,  ut  cum  sitis  canonici  regulares ,  yobis  nul- 
lus  praeficiatur ,  nisi  yitam  iam  professus  fuerit 
regularem.  Decernimus  ergo  ut  nuUi  &cc.  Si  quis 
¿ce.  Dat.  Komae  apud  S.  Petrum.  XYII.  Kal.  De^ 
eembris ,  pontifícatus  nostri  anno  quarto. 

xn. 

Acta  consecrationis  ecclesiat  conventus  FF.  Prat" 
dic.  civitatis  Minorissae  ^  anno  MCCCCXXXVUl. 
(V.   pag,  1 88.) 

Ex  0utogr.  in  arch,  eiusd.  cpnv. 

Xn  nomine  Domini  lesu  Cbristi,  eiusque  glorio* 
sissimae  genitricis  yirginis  Mariae  ,  ac  Beati  Pe** 
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trí   martiris-  órdinis  fratrum  Praedicatoram,   to- 
tiusque  curiae  caelestis.  Amen.  Síngulis,  ac  om* 
nibus  paginam  hanc  perlecturis   constet  in  aperr 
to ,    quod    anijio    a    natiyitate    Domini  miliessímo 
quadringentessimo  triscessimo    octayo ,    die   vero 
luartis  intitulata  yicessima  secunda  mensis  Apri- 
lis  ,    in   praesentla   mei   lacobi  Guitardes  notarii 
infra  scriptí  ,  et  testium  infra  scriptorum  ad  haec 
specialiter  yocatorum  ,   et   assumptorum  ,  reve- 
rendas   in    Christo    pater    et     dominus    domnus 
Fr.    Gundissalvus    miseratione    divina   episcopus 
Aúgurien.    regni   Angliae  ,   constitutus  persona- 
liter  in'ecclesia  Beatae  Mariae  civitatis  Minoris- 
sae   indutus  pontiñcalibus  ,  et  seu  sacerdotaiibns 
vestimentis  ,  cum  suis  minístris  gestantibus  ,  seu 
portantibus   in   eorum  maníbus   in   diversis  vasis 
argentéis    sanctum-  crisma  ,    vinum  ,    aquam  ,  sa- 
lem ,    ova ,   calcem ,  cinerem,   ysopum  ,    savinaní, 
et  quasdam  alias  res  ad  consecratíonem   eclesia* 
rum  ,  et  infra  scripta  necessarías  ,  debitas  ,  et  as- 
suetas ,    ut   Ídem   reverendus  dominus   episcopus 
a^seruit :  volens  igitur  recedere  a   dicta  Minori- 
sen.  ecclesia  pro  accedendo   solemniter  tam  d'e-^ 
bite  ,  quam  devote  ad  monasterium  fratrum  Prae- 
dicatornm  civitatis  eiusdem  pro  consecrando  ec- 
clesi^m   ipsorum    fratrum.  (praecedente   enim  ut 
asserebatur  debita  ,  et  bumiíi  supticatione  yene- 
rabí  lis  ,  et  religiosi  fratris  GuiÜelmi  Lobosa  prio- 
ris  ,    et   fratrum    conventus   eiusdem   monasterii) 
exiit  ecciesiam  eapdem  Beatae  Maxía^  Minorissae 
proccssionaliter    simui    cum   dictis   miñistris  ,  et 
cum  mültitudine  copiosa  religiosorum  ,    clerico- 
rum\  et  ijaicorum  notabilium^   et   ínter  caeteros 
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fnterfuerunl  Petrus  de  Tresserís  praeposítas  Sanc- 
ti  Petri  de  Arquellis  ,  revcrendique  in  Ghris- 
to  patris  ,  et  domini  domni  Georgíi  missera* 
tione  divioá  Yicen.  episcopi  in  spiritualibus  et 
temporalibus  yicaríus  generalis  :  venerabiles  re- 
ligiosí  Franciscus  Solerii  sacrista,  Petrus  de  Ro- 
cafort  prior  ,  Bei^engarius  Ganeti  iníirmariu^, 
loannes  Cabrera  rector  ecclesiae  Sancti  Micbaéiis, 
canonici  ecclesiae  praedictae  Beatae  Mariae  :  Fr. 
Petrus  Pujol  prior  mouasterii  fratrum  Beatae  Ma- 
riae de  monte  Carmeli  civitatis  antedictae ,  Fr. 
Galcerandus  Monfari  lector,  régens ,  et  quídam 
alii  fratres  conventuales  monasterii  ipsius  ,  et 
diversi  alii  clerici ;  bonorabilis  Gabriel  Lado  mi- 
les yicarius  ,  et  baiulns  ,  yenei^bílis  loannes  Sala 
-subvicarius  ,  et  subbaiukis  ,  Thomas  de- Solano, 
Petrus  Negrell ,  Guillelmus  Torolio ,  et  Petrus 
Micbaélis  ,  consiliarii  boc  anno  civitatis  Minoris- 
sae  praedictae  ,  et  plures  aliae  notabiles  perso- 
nae  utriusque  sexus.  Et  intrantes  processionaLi- 
ter  in  praefatum  monasterium  ,  et  ecclesiam  ipso- 
nim  fratrum  Praedicatorura  ,  in.qua  inter .  cae- 
teros  fuerunt  adinyenti  in  cboro  ecclesiae  ipso- 
rum  fratrum  Praedicatorum  bonorabilis  Fran- 
ciscus Caldero* ,  dominus  castri  de  Segur ,  ,Guilr 
^elmus  de  Pegaría ,  dominus  castri  de  Balcereny, 
Bernardus  de  Pegaria  ,  dominus  castri  de  Olost, 
Guillelmus  Galcerandus  de  Hippis  milites,  et  quae- 
dam  aliae  notabiles  personae  in  multitudine  satis 
copiosa.  Quare  ídem  reyerendus  dominus  Gundi- 
salyus  praedictus  cum  ministris  suis ,  et  prae- 
dicti  bonorabilis  yicarius  generalis  praefati  rc- 
yerendi  domini    episcopi  Vicen.    «t    quidanx  %Vn  . 
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ex  religiosifl  supra  dictis  ad  altare  maius  éccle- 
siae  praedictae  fratrum  Praedicatorum  iam  dicto- 
rum  edificato  sub  invocatione  Beati  Petri  marti- 
ris  accedens,  ac  accedentes  cum  solemnitatibas 
in  símilibus  dcbitis  et  solítis  fieri  ,  ut  ibidem 
dicebatitr  ,  procesit  praelibatus  dominus  Angu- 
ríen,  episcopus  ad  consecrationem  ecclesiae  i- 
psius  cum  ceremoniis  sequentibus ,  ínter  alias, 
6ub  forma  buiusmodi.  Primo  enim  benediccndo 
salem  et  aquam  miscuit  eas  ad  inTÍcem ,  et  de- 
cantatis  devotissime  certis  orationibus,  factaque 
benedictione  praedicta ,  acceptaque  de  aqua  ipsa 
benedicta  cum  ysopo  ,  ut  est  morís ,  sparsít  per 
loca  diversa  altarís  ípsíus  supra  ,  et  ínfra  ,  ae 
ctiam  per  parietes  ,  ca p ellas  ,  altaría,  et  cborum 
ecclesiae  einsdem  íntus  ,  et  etíam  extra  eccle* 
aiam  ipsam  fn  circuitu  eíusdem.  Quo  facto  ídem 
reyerendus  dominus  Gundisalvus  episcopus  cum 
quodaín  ferro  sculpsít,  siye  scripsit  íncipíendo 
per  pañetes  qui  sunt  in  circuitu  ípsíus  .altarís 
maioris ,  et  propriam  eíusdem  ,  et  per  ípsas  ca- 
pe I  las  ^  et  parietes  earundem ,  et  alias  partes  et 
loca ,  plures ,  et  diversas  figuras ,  sive  lítteras, 
ut  prímis  aspectíbus  apparebat,  bebraicas  ,  gre- 
cas ,  et  latinas  ;  quae  omnia  fecit  per  tres  víces 
propalando ,  et  dícendo  diversas  orationes ,  et 
sive  antípbonas  ;  et  dum  baec  fiebant ,  praédicti 
relígíosi  et  cleríci  decantabant  alta  voce  alíqua 
responsa ,  sive  metra ,  et  etiam  aliquos  psalmos 
cum  magna  modulatíone.  Quibus  sic  peractís, 
prolatisque  díversís  oratíonibus  ,  quibusdam  prae- 
fatiis  ,  yersibus ,  et  alíís  ceremoniis  factis  ,  ídem 
reverendus  dominus  episcopus  processit  ad  cele* 
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brationem  missae  maioris  in  praedícto  altarí  ma- 
iori  ecclesiac    ipsorum    fratrum    Praedicatorum; 
inceptaque   ípsa    míssá  cum    organis   solemnitei% 
decantathque  Kyrie  ehison^  iam   díctus  dominus 
episcopus  fecit  certas  alias  ceremonias ,  et  bene- 
dictiones  ,   factaque  comísLtione ,  sive  bítumine  ex 
dictís  otís  ,  calce  ,   et  qiiibiisdam  alus  rebus  de^ 
super  specifícatis ,    babitisque    ac    acceptis   cer* 
tis  reliquiis ,  sive   quamdam  particulam  ipsarum, 
cisque  abstractis  a  quodam  reliqniario   argénteo, 
'  et  qiiadam  caxiá ,  et  ínter  alias  ,  de   costa  Beati 
Tbomae   de    A  quino ,    de    ossibus   Sancti  Mauri^ 
tii  ,  et  alíis  diversís  sanctís  ,  ut  ibidem  dicebatur 
per  circumstantes  ,  ípsisque  inyolutis  in  quodam 
panno  sérico  ,  ídem  dominus  episcopus  apposuit 
ípsas  in  quadam  concavitate   noviter  facta  in   la- 
pide  ipsius   altaris    maioris  ,    ipsasque    reliquias, 
sive  particulam  earundem  cooperuit  cum  duobus 
parvulis  lapidibus  ,    et  postea  super  ípsos  posuit 
de  dicta   commixtione ,  sive    bitumine  ,  et  supina 
ipsam  de  dictis  ysopo  et  sayina.  Quibus  sic ,   ut 
premittitur ,  gestis  ,   factisque  ante    et   post  dí- 
versis  alus  actibus  ,   et  ceremoniis   devote  ,   cor 
opertoque  ,  et  adórnate  dicto   altare  suis  pannis, 
et  diversis  reliquiariis  »   idem  dominus  episcopus 
continuando  celebrationem  ipsius  missae    decan- 
tavit  ,  sive  incepit  decantare  alta  yoce  illum  glo- 
riosum  b  jmnum   angelí  cum ,    scilicet ,    Gloria  in 
excelsis  Deo  \  quo   cum  organis  ,  ut    in  similibus 
celebritatibus  solítum  est  fieri  ,   perfecto  ,  prae- 
fatus  dominus  episcopus  continuando  dictam  con- 
secrationem ,  fecit  certas  benedictiones  solemni- 
ter ,    et  postmodum  fecit  de  dicto    sacro  crisma 
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super  dictitm  altare  certas  craces ,  ct  Ipsas  pan- 
no lineo  postea  stersit  ,  et  etiam  ascenclendo  in 
quadam  scala  incípiendo  ad  tinam  partem  parie- 
tiim  ipsius  altaris  maioris  ,  et  circuhiendo  pa- 
ríetes  ipsíus  ecclesiae  ,  et  cunctarnm  capellaruiu 
eiusdem  ,  fecit  per  diversas  partes  ipsíus  plures 
cruces  de  dicto  sacro  crisma  ,  unamquamque 
ipsarutn  cum  dicto  panno  línteo ,  simiÜter  di- 
cendo  et  propalando  plures  et  diyei'sas  oraciones, 
ct  benedicciones  in  qualibet  cruce  ,  et  etiam  a- 
scendendo  ,  et  descendendo  stersit>;  et  comple- 
tis  praedictis  ,  et  diversis  aliis  actibus  ,  praeli- 
batus  doniinus  episcopus  processit  ad  celebratio- 
nem  ipsius  missae  maioris.  Quá  celebrata  usque 
ad  praefatium  exclusive  ,  ascendit  tronum  chori 
ecclesiae  praedictae,  et  fecit  ibi  unum  notabí- 
lem  sermonem  ,  in  quo  quasi  omnia  per  ipsum. 
acta ,  gesta ,  facta ,  et  provisa  circa  consecratio- 
nem  praedictam  interpretando  singulariter  sin  gu- 
la quid  signifícabant  ,  moráliter  declaravit  ,  de- 
duscendo  plures  auctoritates  sacrae  scripturae; 
et  etiam  manifestavit  diversas  indulgentias  con- 
ces^as  ecclesiae  ipsorum  fratrum  Praedicatorum 
vigore  dictae  consecrationis.  Et  completo  dicto 
solemni  sermone  ,  idem  dominus  episcopus  de- 
eantavit  praefatium  missae  ,  completaque  dicta 
missá  cum  órgano  ,  et  musicis  instrumentís  ,  et 
magnis  solemnitatibus ,  redditisque  laudibus  Al- 
tissímo  de  praedictis  ,  tam  dictus  reverendus  do- 
minus episcopus  ,  quam  dictus  Fr.  Guillelmus 
Lobosa  prior ,  presente,  vidente,  et  consentien- 
te  dicto  venerubili  Petro  de  Tresseris  vicario 
ante  dicto  ,  qui   ómnibus  ,  et  singulis  actibus  su- 
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pra  dictis  interfuit ,  yoluerunt  ,  et  rcqnisiverunt 
dicto  priori  ,  et  eius  conventui  fieri ,  et  tradi 
publicum  instrumenttim  unnm  ,  et  plura  ,  tot 
quot  ¡iide  petierint,  et  habere  voluerint  ad  rei 
memoriam  sempiternam  per  me  notarium  ante 
dictum.  Acta  fuerunt  haec  anno  ,  mense,  die  ,  et 
locis  saperius  expressatis ,  praesente  me  notario 
memorato  ,  et  praesentibus  testibus  dictis  vene*- 
rabilibus  relígiosis  Petro  de  Rocafort  priore  ,  Pe- 
tro  de  Monte-coníllo  ,  canonicis  dictae  ecciesiae 
Beatae  Mariae  de  Minorissa  ,  Fr.  Petro  Pajol 
priore  dicti  monasterii  Beatae  Mariae  de  monte 
Carmelo  ,  discretis  Petro  Vitalis  praesbitero  Mi- 
norissae  ,  et  lohanne  Gisquefre  praesbitero  villae 
Sanctae  Columbae  de  Queralto  ,  et  alus  in  miil^- 
titudine  satis  grandi.  =  Sig*f«num  lacobi  Gui- 
tardes  notarii  publici  Minorissae  ,  qui  -haec  scri- 
psit  ,  et  clausit ,  .cum  litteris  supra  positis  in  li- 
neis  JL.  alii,  XXIII.  ipsarwn ,  et  in  raso  positis 
XXVII.  benedictiones^ 

XIII. 

Actd  electionU  Baniionis  ahhaiis  monasterii  S»  Be^ 
necUcti  Bagensis  ,  anuo  Mil,  (V.  pag.  312.) 

Ex  autogré  in  arch.  eiusd.  monasL 

A.tinnente  divina  pietate  »  cuius  olimpi  hac  telia-» 
ris  titanis  atque  rerum  aeriis  patrator  huius  vi- 
brantissimus  numinís  celicole  cerneré  queunt  ru- 
tilantíaque  protalata  palmo  concludit  mátberie. 
Hys  nempe  bumane  fictor  sua  eis  nimirum  comu 
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iubar  conspicit   profectibns  eníterii.    In  hoc  ab 
aunís  incarnationis  eiusdem  patrator  domini  no- 
stri  Ibesu  Christi  revolutos  temporís  post  anno  II. 
hiiilessimo ,  era  mülesíma  XL. ,   Indíctione  XV. , 
tertio  Idus  October ,  anno  VII.  regnante  Ragua- 
berto  rege  impelíante  Francia.  Obhit  ením  ín  pla-o 
gis  nostrae  partibus   in  cenobio  beati   Benedicti, 
qui  est  situs  in  comitatu  Ausona  in  términos  de 
Minorisa  insta  amno   Lubripato.  Fuit  quidam  de- 
fiincto  abbatis   Seniofredt  in  anno  quod  Ismaélite 
perturbai'unt  casteila  yel  loca  huius  regione.  An-- 
tea    eniíu    fuit    princeps    Kaimundo    Komam    ad 
apostólica    sede  beati   Petri    apostoli    principem 
apud   pontifícem   Ausonensis    nomine  Arnulpbo, 
et    fuit   ibi   altercatio    de   predicto    cenobio    pro 
fundatores    ecclesíae.    Apostolicum  autem,    quod 
eodem   die    regebat   sede    romulea ,   in   suis   re- 
sponsis   corara   cunctis  dixit:   Frisca   legum   sta- 
tuta  praeceptum  est  ,    ut  regia   potestate  sen  in 
principibus   monasteriis    aut  maiori  giadu   epis* 
copali    in    Ulorum   arbitrio    cui  placuerit   in  Dei 
honore  donationis  opus  perficiat.  Tune  vero  Rai- 
mundo comité  dixit  ad  prelibato  pontifíce:  quid 
facimus  de  hoc?  Ule  autem  inquid :  Iterabo  do- 
mui  prememorato  cenobio  ,  exquiram  eorüm  vo- 
luntates  ,  quod  voluerint ,  aut  quod  eligerint  pa- 
tronem.   Ita  et  fecit.   lili  autem   respondentibus, 
Adroarius  monacbus,  et  Teudalecus  monacbus,  et 
Baldemarus  monacbus  ,   et  Ermengaudus    mona- 
cbus, cum  coeterorum   congregatioue  famulanti- 
bus  Deo  de  praedicto  cenobio  cum  consensu  pres- 
byterorum  ,  et  diacbonornm ,  et  subdiacbonorum. 
vel    universorum    laicborum  ,    omnes  unanimiter 
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aiunt :  Domine  ,  in  volúntate  Dei  et  yestra  est, 
non  in  nóstica.  Qui  enim  Domino  dederit  et  pla- 
cuerit,  nos  volumptarie  elegimus  in  obsequiis  Dei. 
Scimus  enim  in  vestra  sede  yirum  bonum  quod 
nobls  complacnerit^  nomine  Ramio,  nobiiem,  aedi- 
ficatorem,  bonís  moribus  ,  et  secundum  snam  uti- 
litatem  sapientem ,  in  elemosinis  promptum  ,  in 
yigiliis  assidans  ,  in  orationé  iugi,  et  pro  bis  et 
alus  bonis  ,  quod  scimus  ,  yestram  precamur  cle- 
mentiam  ut  concedatis  illum  in  Dei  opera  et  ser-r 
vitio  ,  et  beati  Benedicti  cenobio.  Et  nos  supra 
fixi  monaci  cumi  caterya  clericorum  yel  consensu 
fratrum  nostrorum  sic  proclamamus  et  eligímus 
eum  ad  abbatem,  si  Domino  placuerit,  dignus  est 
ut  obtineat  banc  dignitatem» 

Adroarius  monachus,  qui  propfter  acgritu- 
dinem  corporis  mei  scribere  non  potui ,  sed  sig- 
num  f  crucis  impressionis  feci.  =  Baldemares 
monachus  SS.  =  Orucius  monachus  SS.  =  Toda- 
lécus  -f*  monacbus.  =  Ermengaudus  monacbus 
SS.  =  Auduagrio  monacbus  SS.  =  Argericus 
monacbus  SS.  =  Willelmus  monacbus  SS.  =  Wi- 
fredus  monacbus  SS.  =  Viyentius  monacbus  SS.= 
Ansolpbus  monacbus  SS.  =  Stepbanus  monacbus 
SS.  =  Miro  monachus  SS.  =  Sendi^dus  mona- 
cbus SS.  =  Ansulpbus  sacer  SS.  =  Pontius  le- 
yita.  =  Badelevusr  sacer  SS.  ==  Ai'nulpbus  bao 
si  indignus  gratiá  Dei  episcopus  et  abba.  ==t  Rai- 
mundus  comes  ,  qui  ista  electione  fecit  fieri,  et 
firmayi  et  firmare  rogavi  •[•.  =  Sendreus  "f».  =  Wi- 
fredus  •{•.  =  Gombaldus  f.  =  Nos  omnes  una» 
nimiter  qui  banc  electíonem  proclamamus  ,  et  fir- 
mare rogavimus. 
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XIV. 

Memoriale  eíectionis   eiusdem  ahhatis  ,    et  bonorum 
ab  ipso  eidem  monasterio  collatorum.  (V.  pag.  212.) 

'  Ex  autogr,  in  arch.  eiusd.  monast 

1  roviílentia  cst  Deí  omnipotentfs ,  ut  per  cune- 
ta muñdí  clima ta  constnierelur  aecclesia.  Igítur 
ad  iatidem  et  honoreiu  patrator  omnium  Deus  fa- 
bricavere  viri  laudahíli  condam  Sallani ,  et  prop- 
ter  eius  discessu  sobolem  eiiis  Isarni  aecclesiam 
ín  nomine  Sanctí  Benedicti  confessoris  Xpi  insta 
alveum  quod  ab  antiquis  accepit  nomen  Lubríca- 
tus  ,  propc  planicie  urbis  Minorisa ,  quem  ad  ce- 
nobiticum  honorem  cum  magno  sudoris  laborem 
perduxere  ,  favorem  ab  ipso  Domino  accipiant 
suam  promissionem  atqiie  retribiicionem.  Ubi  de- 
mura  élegere  abbatem  oognominatus  Abboni ,  qui 
ibi  iugiter  Dei  pfecepta  absque  pigritia  in  quan- 
tum yaluit,  adímpievit.  Eo  vero  obiente,  atque  de- 
functos  predictos  con-structores  ,  surrexere  éx  il- 
lorum  stirpe  tam  filias  quam  neptis ,  qui  non  tam 
récte  cavere  culminara  predicti  cenobii;  et  ibi 
putavere  constituere  rectores  ,  qui  pocius  fuere 
predicti  loci  desertores.  Ex  quibus  unus  fuit 
Adalbertus  ,  qui  inde  vivens  fuit  expulsus.  Alius 
vero  Seniofredi,  qui  opus  Dei  neglegenter  ad  fa- 
tjultatem  predicCi  loci  ad  nichiium  reduc.  Eo  ve- 
ro obiente,  surrexit  omnis  katerva  monacborum 
procédeiltes  in  presentiara  inlustrissimi  comité 
Raimundo  ,  implorantes    eiu$    clemcntiam  ut   eis 
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dedisset  patr,em  yel  rectorem  ,  qui  egecisset  iam 
dicto  cenobio  de  egestate  tel  paupertate  ,  quia 
nimio  aflicti  erant:  omnia  necessaria  deficiente 
per  distructionem  liistius  loci.  At  prephatus  co- 
mes misericordia  motus  in  consiiio  pontificum 
ceterorumque  yirorum  nobilium,  secundum  volun- 
tatem  yel  adcLamationem  monachorum ,  qui  pe- 
ciere  yel  adclamayere  virum  Deo  timoratum  Icr 
yita  Ramione  cannoniciis  alme  sedis  Sancti  PiEstri 
Ausonensis,  ditatus  opibus  ,  bonis ,  yel  iocuple- 
tem  facultatibus ,  cum  illorum  consensu  bac  pon* 
-tifices  et  séniores,  absque  munei^a  sibi  promissa 
yel  dotata ,  constituit  illis  in  prepbato  cenobio 
iiac  benedix.it  ad  abbatem  yel  rectorem  preliba- 
to  Kamione  ,  eo  nolente  ,  et  nulla  sua  suplicia  in- 
tercedente; quia  necessarium  preyidebat  talem 
patronum  .a  predictum  monasterium  aptum  yel 
congruum.  Fecit  hoc  predictus  princebs  Romana 
auctoi'itate  accepta ,  sicut  in  prelibato  abbate  re- 
sonat  in  sua  aclamacione.  Obinde  nos  monacbi 
yel  famuli  Sancti  Benedicti  cum  magno  desiderio 
suscepimtis  prcdictum  abbatem,  qui  nobis  ex  sua 
substancia  co'ntuiit.yictum  et  yestitum ,  et  muni- 
ficenciis  predicti  monasterii  eleyayit  nobk  ad  no- 
stra  necessaria  exibenda,  quia  eremum  yastatum 
yel  destructum  erat;  et  exarayimus  hanc  pagino- 
lam  memorialem ,  ut  notum  sit  boc  ignorantibus^ 
yel  posteris  nostris  :  quia  talein  beneficium  et.nos 
et  nostro  monasterio  impercit.  Jleliqui  yero  in 
cuius  potestate  nosti'o  cenobio  fuit  post  discessum 
prelibatos  cultores  omnia  prelibata  cenobio  dis- 
sipayere,  linteamina  yel  palios,  atque  yolumina 
librorum  yendtdere  yel  impignorayere,  Quem  po-r 
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stea  supra  scriptus  abba  Kamione  adqaisiyít  yel 
redemit.  Patenam  ex  (et)  kalicem  argénteo  in 
husu  iliorum  expenderé :  bubus  ex  agris  nostris 
eiecere  ,  et  extráñeos  dedere  simul  et  omnia  alia 
animalía  et  comedere  et  abstulere :  panem  et  vi- 
num  nobis  dírípuere ,  et  huno  cenobíum  yel  cel- 
laría  yaccua  relinqúerunt :  terris  et  yineis  atque 
molendinís  eremis  yel  desertis  dimisere  ,  et  ad 
culturam  neminem  perduxere  ;  qnousqne  prepba« 
tus  princebs  sedem  Romanam  apostolicam  perre« 
xit ,  et  sua  potestate  ad  regendum  yindicavit ,  et 
huno  abbatem  nobis  concessit  ,  qui  nobis  omnia 
perdita  recuperavit ,  et  deserta  construxit,  insa« 
per  et  sua  omnia  snpra  scripto  monasterio  et  no- 
bis largivit.  Facto  memoriale  bao  testimoniale 
firmo  perpetúale  anno  VIH  I.  regnante  Roberto 
rege  die  XIII.  Kalendarum  Aprelinm. 

XV. 

Donatio  /acta  monasterio  S.  Benedicti  de  Bages  an» 
no  MXXXII.  (V.  pag.  240.) 

£x  auíogr,  in  arch.  eiusd.  monast. 

In  nomine  Domini*  £go  Ramio  indignas  abba  cum 
ceteris  monacbis  servientes  Sancti  Benedicti ,  do* 
natores  sumus  yobis  Wifredus  et  uxor  tua  Ada- 
lez.  Donamus  namque  yobis  al|iudem  proprium 
Sancti  Benedicti  cenobii  et  de  Sancti  Valentini 
jnartyris  ,  id  sunt ,  kasas  cum  solos  et  super  pó- 
sitos ,  et  térras  et  vineas  cultas  et  ermas  cum  om- 
ni  genera  arborum  qui  infra  sunt.  Et  est  bec  om- 
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nía  in  comitatu  Minorisa  infra  termines  de  ca- 
strnm  Odena  ,  ín  iocum  que  dicnnt  Arbucar.  £t 
afrontant  ipsas  casas  et  térras  et  yineas  cultas  et 
ermas  cum  omni  genera  arboram  ,  de  horíentem 
in  strada  publica,  de  meridie  in  ipsa  serra ,  de 
occiduo  in  ípsa  serra  yel  in  ipsa  Abela,  de  circi 
in  yineas  de  Wifredus  yel  eres  snos.  Quantum 
bistas  afrontacionés  includunt,  sic  donamus  yobis 
yel  posteritas  yestrum  in'  ipsa  omnía  et  per  unum- 
quemque  annum  de  ipso  pane  et  de  ipso  yin  o 
que  exinde  exierit  ipsa  tasca  ad  Sancti  Benedic* 
ti  et  ad  Sancti  Yalentini  Martyris  donetís ,  ut 
plantetis  et  edificetis  ipsa  omnia ,  et  nullam  licen- 
ciam  nec  yos  neo  posteritas  yestra  alínm  senio- 
rum  faceré  ,  nec  baiulía  nisi  Sancti  Benedicti  et 
Sancti  Valentini  Martjris  et  abbates  yel  seryien- 
tes  Sancti  Benedicti.  Quod  si  nos  donatores  aut 
ullusque  bomo  qui  contra  bista  donacione  yene- 
rimus  aut  yenerit  ad  inrumpendum ,  non  hoc  ya» 
leat  yindicare  ,  sed  componamus  atque  componat 
yel  ipsa  omnia  in  duplo  cum  omnem  suam  inme- 
lioracionem.  £t  in  antea  bista  carta  donacio  fir- 
ma permaneat  omnique  tempore.  Facta  bista  car- 
ta donacio  III.  Kals  May  annos  XXX.  peractos 
VI.  anno  regnante  Ratberto  rege.  =  f  Bamio 
abba,  qui  diictus  fui  ad  iscribere ,  et  non  possum 
propter  infirmitatem  corporis  mei.  =  Adalbertus 
abba.  -f*  :t=  Egfredus  abba  -f*.  =  loannes  mona- 
cfaus.  =  Sig-f-num  Bonefilius*  =  Sig-f-num  Mi- 
ro. =  Sig*{*num  Seniofredus.  =  Banagiidus  pres- 
byter  yel  monacbus  ,  qui  bista  carta  scripsit 
et  •{•  die   et  anno  quod  supra. 
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XVI. 

Acta  consecratíonis  ecclesiae  S*  Petrí  de   las  Pre^* 
sas  in  dioecesi  Gerundensí,  armo  MCXIX.  (V.  pag. 

Ex  autogr,  in  arch.  ecclesiae  Gerunden* 

A,     ,      ,       ,       ^   ^ 
nno  domínicae  IncarnationismiUesimo  G.XYIIII 

venit  domnus  Berengarius  gratiá  Dei  Sanctae  Se- 
dts  Gerundensis  episcopus  ad  consecrandam  aec« 
clesiam  in  honore  Sancti  Petri  Apostoli  construc- 
tam  in  comitatu  sciiicet  Bisullunensi,  in  loco  qui 
dicítur  ad  ipsas  Preses.  In  qua  die  consecratíonis 
dedit  iam  dictus  presul  prefate  ecclesie  decimas 
et  primicias  et  oblaciones  íidelium^  tam  vívorum 
quam  etiam  defunctorum ,  et  insuper  ex  omni  par- 
te cymiteriura  habens  XXX.  legitimos  passus. 
Quod  sub  tali  deñensione  et  qaietudine  consti* 
tuit,  ut  aliqíiis  homo  cuiuscumque  ordinis  vel  eta- 
tis  ibi  aliquam  violenciam  quocuiñque  tempere 
non  inferat,  sed  ob  honorem  et  reverentiam  ec« 
clesie  salvo  munimine  consistat.  Terminas  antem 
parroechie  prefate .  aecclesie  ita  se  habet.  Ab 
orientaii  parte  terminatur  in  finibus  parroechie 
Sancti  Michaélis  de  ipsa  Cote  ,  de  meridie  in  il- 
la Sancti  Stephani  de  Occulo ,  ab  occiduo  in  illa 
Sancti  Privati ,  et  in  Fluviano ,  a  parte  vero  cir- 
cii  in  illa  de  Olot,  et  in  IVÍalatoscher.  Redditus 
yero  huius  ecclesie  est  per  singulos  annos  soli- 
dos II.  de  diners.  Preterea  «nbdidit  Presul  pre- 
íatam  ecclesiam  taliter  ditioni  sedis  Gerundeusis» 
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ut  ottini  anno  xrisma  inde  accípiat,  el  in  ómni- 
bus eius  instítutis  el  preceptionibus  pareat ,  et 
bis  in  anno  ad  synodutn  in  prelibatam  sedem  ve- 
nial. Scripta  haee  dos  II.  Kalendas  Februarii  an- 
no XL  regnante  Lud'ovico  rege.  In  qua  predicta 
die  consecrationis  liiiius  eccl^síe  fuit  orla  conten- 
tio  ínter  predictum  episcoptim  el  abbalem  Sancli 
Benedicli  de  Baies  ,  de  lercia  parle  decímarunx 
buius  ecclesie,  quae  fuerat  dominium  ipsius  ca- 
pelJaniae  quae  eral  inde  ablata.  Quam  etiam  par- 
tem  ,  scilicel  lerciam  decimariim,  prediclus  abbas 
Benediclus  cum  suís  monacbis  inslanli  cura  et 
sollícitudine  prescripli  episcopi  el  clericorum 
eius  iam  dictae  ecclesie  Sancli  Petri  reddidit,  et 
permanSurám  ibi  consliluit.  =  Berengarius  Dei 
graliá  Girundensis  ecclesiae  episcopus.  =  •{«  Be- 
nediclus abbas.  =  Gaucefredus  Bisullunensis  ar- 
cbilevita.  =  Arnalus  lobannis  presbiler,  qui  hanc 
dolem  scripsi  et  SS.  prenótalo  die  et  anno. 

XVIL 

Confirmatio  donationis  tertiae  partís  decimae  S.  Pe 
tri  de  Preses  facía  monasterio  S.  Benedicti  de  Ba" 
ges  ah  episcopo  Gerundensí ,  anno  MCXXF,  (V. 
pag.  2Í9.) 

Ex  autogr.   in  arch,  eiusd,  manaste 

Oit  nolum  cunclis  praesenlibus  alque  futurís, 
quem  (qtiod)  ego  Berengarius  Sanctae  Maríae 
Gerundensis  ecclesiae  episcopus  cum  consilio 
omnium  arcbidiaconorum  ,  neenon  et  omnís  con- 
T.   viF.  19 
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ventus  S.  Mariae  ,  bono  animo  et  spontanea 
volúntate  dono  ,  reddo ,  atque  ómnibus  modis 
concedo  Domino  Deo  et  cenobio  S.  Benedicti 
de  Baies  iilam  tertiam  partem  decimae  ecclesiae 
S.  Petri  de  Preses  ,  quam  capellanus  ecciesiae 
acclamare  solebat.  P^unc  vero,  sicut  iam  supra 
dictum  est  ,  dono  Deo  et  cenobio  S.  Benedicti 
atque  ómnibus  monacbis  ibi  commanentibus  so- 
lide et  libere  sine  vinculo  uUius  bominis  iam 
dictam  tertiam  partem  decimae  ecclesiae  S.  Pe- 
tri de  Preses  ,  ut  babeant  et  possideant  in  per- 
petuum  ,  et  in  usus  praedicti  monasterii  eam  ex- 
pendant.  Hoc  autem  donum  fació  propter  oppre- 
sionem  paganorum  unde  graviter  video  illum  mo- 
nasterium  iam  dícti  S.  Benedicti  esse  devasta- 
tum  ;  et  ut  Deus  propitius  sit  animae  meae ,  nec 
non  et  omnium  parentorum  meorum.  Est  autem 
supra  dicta  ecclesia  S.  Petri  de  Preses  in  comi- 
tatu  Bisuldunensi  ,  ap  in  valle  de  Bass.  Si  quis 
contra  banc  scripturam  donationis  venerit  ad  in- 
rumpendum ,  nibil  penitus  proficiat ,  sed  pro 
sola  praesumptione  in  duplum  componat  cenobio^ 
S,  Benedicti-,  bac  scriptura  donationis  fírmisime 
persistente.  Acta  XV.  Kal.  lanuarii  anno  XVIII. 
regni  Ludovici  regis.  =  Berengarius  Dei  gratiá 
Gerundensis  ecclesiae  episcopus,  qui  salva  Ge- 
rundensis  ecclesiae  in  ómnibus  reverentiá  ,  boc 
firmo  •}-.  ==  Berengarius  Gerundensis  arcbidiaco- 
nus  •)-.  =  Gaucefredus  BisulUinensis  arcbilevi- 
ta  •{•.  ==  Adem^rus  Matensis  clericus.  =  Sig*f-na- 
vi  scripta  Geralli  Poncius  ista,  =  -f*  Poncius  le- 
vita ,  qui  boc  rogatus  scripsi  dle  et  anno  quo 
supra. 
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xvm. 

Litterat  dimissoríae  ,  sive   ah^oludonis   votí  mona'* 
sticif  armo  MCXXXIX.  (V.  pag.  25 7.) 

Ex  arch.  tccL  S,  Mariae  de  Stagno. 

A.d  noticiara  presentium  yel  futurorum  dedu- 
cere  Tolumiis  quod  quidam  frater  et  sacerdos 
nomine  Ferrarius  ecclesiae  Sánete  Marie  Lorone 
decidid  in  nimia  et  prolixa  infírmitate.  In  eadem 
vero  egritudine  divina  inspiracione  compunctus 
in  lectulo  sue  infírmitatis  iussit  se  deduci  ad 
sánete  Dei  genitricis  et  semper  virginis  Marie 
locum  nominatum.  situm  Stagní.  In  «odem  loco 
per  meiútum  et  clemenciam  eiusdem  virginis  mi- 
rabiliter  sanus  factus  est.  Cumque  pleniter  con- 
valuisset ,  percontatus  a  priore  et  a  fratríbus  eius- 
dem loci ,  ut  impleret  promissionem  suam,  quam 
promiserat  vivere  se  regulariter  secundum  regu- 
lara Beati  Angustini.  Ule  vero  in  eodem  loco 
constitutus  per  spacium  X.cem  ebdomadarum  con- 
siderans  se  non  posse  equanimiter  ferré  vincu- 
lum  regule  eiusdem  loci  prcpter  etatem  iuven- 
tutis  sue  ,  causara  rei  huius  distulit  ad  presens. 
Fratres  vero  seorsum  et  privatim  misericorditer 
corripientes  eum  de  bono  opere  penituisse  ,  vo- 
lentes  ut  feliciter  impleret  quod  benigne  promi- 
serat. lUorum  ergo  increpacionem  equanimiter 
suscipiens ,  votum  suum  quandcque  vovit  se  im- 
pleturum.  CoUacione  autem  facta  communi  defi- 
nicione   prior    et    ceteri  fratres    decreverunt  illi 
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faceré  literas  dímíssorias  (quod  et  fecerunt)  secan- 
dum  auctoritatem  Beati  lohaDÍs  apostoli  et  evan- 
geliste  editas  ,   ad   cuius  convcrsíonem  venientes 
•dúo  fratres    Aticus  et  Eugenius  secuti  sunt  euní 
ubícumque  ipse  ibat.   Qui  cum  illo   venientes  in 
quodam  loco  viderunt   servos  suos  in  gloria  ful-' 
gentes  ^  se  vero   in    egestate   pósitos.    Penitentiá 
ergo  ducti  discesserunt'  a  sancto  proposito.  ídem 
vero    Beatus  lobannes    reddidit  illis    cuneta  que 
ad    conversionem    detulerant ,  sicut    ipsi   melius 
nostis.    In  commentariis   eciam  Beati    Augustini 
cpiscopi  patenter    bostenditur  ,  quia  ipse    nemi" 
nem  vi  cogeré  volebat,  sed  ñeque  ipocritas  que" 
rebat.   Refert   eciam  Beatus    Augustinus  in    qno- 
dam  e eclesiástico   sermone  de  quodam  clerico  ad 
eius    conversionem  venienti  ,   qui    noluit    secum 
manere;  et  ipse    Augustinus  statuit  primitus  au- 
ferré  illi  clericatum ,  deinceps  vero  in  conspectu 
tocius  ecclesie  ,  tam  clericorum  ,  quain  laicorum 
utriusque   sexus  mutavit   consilium  ,  non   deber* 
ei  toUere  clericatum  ,  sed  manere  extra  commu- 
nem  vitam  babens   libertatem  iré   co  vellet.  Ego 
vero  Guielmus  prior  et  omnes  fratres  tocius  no- 
stre  congregacionis,  arum  et  aliarum  exempla  con- 
firmati,  damus  e¡  potestatem,  ut  ubicumque  voluc- 
rit ,  humiliter  serviat  Deo.  Quod  est  actum  IIII. 
Nonas    Novembris   annp    III.   regnante   rege  Le- 
doico   iunforis.    =   Guillelmus  prior  qui  bis   as- 
sencio  •{•.  =  Raimundus  Bonefilius  prior  f.  =  Be- 
rengarius  sacerdos  •{•.   =   Berengarius  sacer ,  qui 
bec  scripsit   cunl  literiá  fusis  et  suprapositis  die 
et  anno  *¡*  quo   supra. 
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Bada  y  guayta  :  qué  era.  55  -  77. 
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de  Viqne.    66   8Íg.  -  fae  degollado.  68. 

^acoeta  (Galcerán),  obispo  de  Yique:  8n  pontificado.  56, 

Gadireta  (Fr.  Pedro  de) ,  dominico :  iioticiaB  de  su  vida 
y  muerte.  24. 
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do.  5a  -  a6i. 

Gatdes  9  lugar.    56. 

Calixto  III:  si  fue  promovido  al  obispado  de  Yíque.  81. 

Calvó  (S.  Bernardo)  9  obispo  de  Yique :  memorias  suyas 
antes  de  serlo.  20-26  -  244  -  su  pontificado.  25 
8Íg.  -  inventario  de  sus  alhajas  y  deudas.  a52  -  sa 
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Canción  lemosina  del  siglo  XIY.  i52. 
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testar  de  la  anata  post  mortem.  35  -  46  -  en  su  in- 
greso debían  pagar  una  capa  de  seda.  46. 

Capilla  (Andrés),  obispo  de  UrgeL  140. 

Cardona  (Pedro  de) :  desafió  al  obispo  de  Yique.  58. 

_^  (Luis  de),*  obispo  de  Barcelona.   99. 

.  (Jaime  de) ,  obispo  de  Yique.   87.  -  fue  carde- 

nal. 90. 

(Juan  Bautista)  9  ídem.    106. 

Carlos  de  Yiana :  su  discordia  con  su  padre  D.  Juan  II 
de  Aragón.  90  sig .  -  milagros  que  se  le  atribuyeron 
después  de  su  muerte.    91  sig. 

Casellas ,  lugar  :  dedicación  de  su  iglesia.    27. 

Caserras  (monasterio  de):  sentencia  sobre  la  posesión 
de  algunas  de  sus  tierras.  7.  -  su  pleito  con  la  igle- 
sia de  Yique  sobre   los  bienes   de  un   obispo,   a 5. 

Cassador  (Jaime),  obispo  de   Barcelona.    140. 

CastfeUterzol  (Raimundo  de),  obispo  de  Yique.  il  - 
arzobispo  de   Tarragona.    i3  -  su   muerte.    14, 

Centelles  (Guilaberto  de),  compró  los  castillos  de  Bena- 


Digitized 


by  Google 


2()6  ÍNPICS 

casíin  5  Montornes  &c.  en  el  reino  de  Valencia.  79.  . 

Gervera  (ciudad  de) ;  su  monasterio  de  monjas  de  Santa 
Catalina.  49  -  69  --  el  rey  prometió  no  enagenar  su 
señorío.  68  -  su  iglesia  estaba  sujeta  á  RipoU.  77  - 
'en  cofradía  de  S.  Nicolás.  78.  r-  consagración  de  la 
iglesia  de  S.  Francisco.  93  -  reunión  en  ella  de  va- 
rios conventos  de  monjas.    102. 

Cesario  9  restaurador  del  monasterio  de  Santa  Cecilia  en 
Monserrate.  iSc^  sig.  -  i6^a  -  es  el  mismo  que  pre- 
tendió ser  tenido  por  metropolitano  Tarraconense. 
164  sig.  —  documentos  de  que  lo  fue.  i6ó  ^  168  -.  épo- 
ca de  este   dictado.    168  sig. 

Cirio  pascual  perpetuo.  64  —  poníase  en  él  la  tabella 
paschalis.  ibid. 

Cisneros  (Fr.  García  de):  autor  del  exercitatorium  ntae 
spiritualis»    1 54. 

Clérigos;  constitución  contra  los  que  se  fingían  serlo. 
S9  •«  no  se  les  permitía  usar  de  sombreros,  ni  de  bi- 
gotes y  perilla.  loS  —  varias  ordinaciones  sobre  su 
vestido  9  costumbres  &c.    io5  -  249. 

Códices :  memoria  de  algunos  antiguos,  a 5  -  3,4  -  60  - 
79  -  145  sig.  -  184  -  25^9  -  a35. 

— —  litiirgicos  y  rituales  propios  de  Vique.  60  -  64  - 

.    79  •  97  -  98  -  100  -  loi  -  lio  -  ii5  -  a53. 

Cofradías    antiguas.    43  —  a6i. 

Santa  Goloiua?  lugar:  jurisdicción  de  su  iglesia.  6. 

Concepción  de  nuestra  Señora:  prodigio  que  se  cuenta 
sobre   ello.  18 1. 

Concilios:  el  Lateranense  IV.  ai. 

— de  Lérida    í 229.    23.  ' 

de  Tortosa.  83. 

"~-~-~ —  de  Basilea.  83  sig. 

■^  de  Trento.  loo. 
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Concilios:  de  Tarragona  11 66.   8. 

ibid.   1 1 80.  aai. 

—  ibid.  varios,  lo  -  36  -  38  -  4a  -  45  -  46  - 

.54  -  58  -  100*-  loa  -»  III  -  iii^-  117  -^129. 
a  los  de  Tarragona  asistiaun  legado  regio.  i3o. 


Concabinarios :  se  coBmataron  sas  censaras  en  penas  pe* 

caniarias.  55. 
Constitaciones  de  Viqne.  29, 
Consueta:  reforma  de  este  libro  en  Yiqae.  5i. 
Copons  (Jaime  de),  obispo  de  Viqae.    114. 
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pos  de  aquella  iglesia.    17. 
Derechos  parroquiales :  censaras  puestas  a  los  morosos  es 

pagarlos.  58. 
Deseximent:  qué   era.  6a. 
Dominicos  (los  PP.)  en  Vique.   Il3. 
Duelo :  corrupción  de  sus  leyes.    6a  -  remedio    contra 
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Eleonor  9  bija  de  Eduardo  rey  de  Inglaterra.  48* 
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Epidemias:   de  mal  calt  y  de  xintiris.  96. 
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Digitized 


by  Google 


298  ÍNDICE 

barbariemos  de  las  launas.  196  -  algunas   escritas   en 
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escribió  la   bistoria  del  concilio  de  Trento.    148. 
Granen  a  (castillo  de) :  donación  becba  en  él  á  los  Tem<* 
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Hostias;  solo  podían  fabricarlas  los  clérigos.  45. 
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quias &c.  179  -  prodigios  extraordinarios  que  alli  se 
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Marró  9  castillo  :  eo  Monserrate.    1 58  sig. 

Mas  (Jaime) ,   obispo  de  Yiqae.   1 1 5. 

Meda  (castillo  de  la).  34. 

Mcrquesota :   qné  era.    10  5. 
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vidad. 45  -  cómo  se  permitió  k  cada  cnra  corregir 
las  palabras  del  canon.  64  -  origen  de  las  del  dia  de 
animas.    iiS. 

Monacato :  el  qne  lo  recibia  en  la  orden  de  S.  Benito 
envolvia  la  mano  en  la  toalla  del  altar,    aao. 

Monasterios  dobles:   221  -  227. 
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Mbnserrat  (Cosme  de)  ,  obispo  de  Vique.  90  -  parte  que 
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imprenta  en  el  monasterio,  ibid.  -  sujeción  de  esta  ca- 
sa á  la  de  Ripoll  ba&ta  qne  se  erigió  en  abadía.  1 56  -* 
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antigüedad  de  la  imagen  de  naeatra  Señora  qae  allí  se 
venera.  i38  sig.  -  i5o. 

Monserrate  (monasterio  de  Santa  Cecilia  de):  su  anti- 
güedad. 167  8ig.  -  y  sujeción  al  de  RipoU  y  al  de  San 
Cucofat  del  Valles.  léo  sig.  -  sns  abades.  16a  -in- 
corporado al   de  Santa  María.    i58. 

Montaner  (Fr.  Baltasar),  electo  obispo  de  Viqne.   116. 

Montañola,  logar:  dedicación  de  su  iglesia.  9. 

Moya  y  Gontreras  (Acisclo  de),  obispo  de  Viqne.   100. 

Muñoz  (Manuel),  idem.    119. 

Mur  (Bernardo  de),  idem.  33  -  bizose  fraile  domini- 
co.  39. 

(Arnaldo  de) ,  dominico.  34, 

Naves  (Miguel  de),  obispo  de  Viqne.  61  -  80. 

S.  Nicolás  (monasterio  de)  en  Alfandarella :  su  fundación 

y   obediencia  al   obispo   de  Vique.    22  -  sn  reunión 

al  de  las  Avellanas.   23. 
Nieto  (Fr.  Lorenzo),  obispo  de  Caller.   1 09. 
Nuñez  (Pedro  Juan):  obrillas  mss.  147, 

Obispos:  los  confirmaba  el  capitulo  metropolitano 9  sede 
vacante,  y  prestaban  obediencia  al  arzobispo  futuro. 

,     44  "-  acudían  á  la  elección  del  metropolitano.  46. 

"■  de  Vique  desde  el    siglo  XII.   i  sig.  —su   no- 

ticia inexacta  en  las  sinodales  impresas,  a  —  sn  jaris- 
diccion  sobre  los  delitos  cometidos  en  aquella  ciudad. 
1 7  -  les  obedecian  aun  las  iglesias  sujetas  a  los '  mo- 
nasterios. 36  -  diose  posesión  a  algunos  antes  de  la 
confirmación  del  metropolitano.  48  sig.  -  permutaron 
con  el  rey  el  señorío  de  la  ciudad.  52  -  su  sepultu- 
ra ordinaria.  55  -  cuando  empezó  á  proveerlos  la  si- 
lla apostólica.  61  -  ceremonial  con  que  eran  tratados 
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en  el  capítulo  y  en  las  procesiones.  7a   -   87  sig,  - 

ruina  de  su  palacio.  112  *-  y  xeediEcacion,  124  -  re* 

tratos  de  ellos.  126. 
Obispos  titulares: 

Cimanense  (Francisco).  70. 

Av^wriense  y  Tingitano  (Gonzalo).  87  -  94:-  188. 

Doliense  (Pedro).  97. 

Tagatense  (Francisco).  97 

GeropoUtariQ  (Vicente  Trilles).  98. 

ScopieJise  (Jaime  Fabra).  99. 

^IcopiditanQ  (Francisco   Honres).  100. 

Constantinense  (Juan  Jubi)»    io3. 
Olerdola   (ciudad  de).    i63. 
Ordenes  sagradas :  á  quien  tocaban  en  Yiqne  las  ofertas 

de  los  que  las  recibían.  88.. 
Ornos  (Jorge  de),  obispo  de  Vique.  81  -  siguió  tenazínen- 
.    te  el  partido  del  antípapa  Félix  en  Basilea.  83  sig.  - 

túvole  grande  enojo  Eugenio  lY  9  el  cual  le  depuso  de 

su  silla.   84. 
Osona  (condado  de).  6^, 

Pascual  (Antonio)  9  obispo  de  Vique.  1 1 5. 

Pasión :  cuando  comenzó  á  cantarse  entre  tres  en  la  Se- 
mana Santa.  98. 

Pedreñal 9  arma  proditoria.  i3i  sig. 

Pedro  II 9  rey  de  Aragón :  medios  de  paz  que  tentó  en 
la   guerra  de  los  albigenses.  21. 

Pedro»  obispo  de  Barcelona.  20. 

Peñafort  (S.  Kaimundo  de):  elige  el  primer  obispo  de 
Mallorca.  27  -  sus  cartas  sobre  inquisición  contra  los 
bereges.  37. 

Peralta  (Fr.  Juan  de)  9  obispo  de  Vique.  97. 

Pérez  GalviUo  (Fernando),  idem.  72  -  76. 
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Pertegaz  ó  Pedregal  (monasterio  de  monjas  de).   43. 

Ponce,  obispo  de  Barcelona.    5a; 

Pordioseros:  permitíaseles  la  entrada  en  el  coro  de  Yi- 
que:  reforma  de  este  abuso.    6o* 

Prats  de  rey :  erección  de  su  deanato  6  vicaría  foránea.  89. 

Prebendas :  estaba  pi:ohibido  poseer  muchas  á  un  tiempo. 
41  -  249  -mas  el  papa  solia  dispensar  en  ello.  ibid. 

PrepOí^itnras  en  la  iglesia  de  Vique :  su  creaeion.  9  -  sn  * 
incorporación  4  la  mensa  capitular.  10 1. 

Presas  (las),  lugar  :  dedicación  de  su  iglesia.  2i9»d88sig^ 

Procesiones:  en  las  principales  usaba  el  clero  de  capas  sé- 
ricas. 48. 

Prosa  antigua  del  dia  de  ánimas.  148. 

Purgaciones  canóni<^as:  mandadas  en  el'-siglo  XIII.  -iB. 

Purificación  (fiesta  de  la);  abuso»  que  habia  en  ella.  io5< 

Qneralt,  lugar :  pleito  sobre  jurisdicción  de  sa  iglesia.   6. 

Qnixilo ,  hija  del  conde  Wifredo.  ao6. 

Quijote  (D.):  noticias  para  ilnstrar  este  poema.  129. 

Rajadell  (monjas de):  noticias  de  este  monasterio.  49  -  69 

Ramio :  nombre,  raiz  de  Raimundo.  214* 

Reart  (Onofre),  obispo  de  Vique.  109. 

Rector :  prohíbese  que  baya  mas  de  nno  en  una  parro- 
quia. 42  ^  2689 

Redorta  (Pedro  de),  obispo  de  Vique.  3. 

Relies  (Onofre) :  impugnado,  32. 

Reu8  (villa  de):  fundación  del  convento  de  Carmelitas 
descalzos.    108. 

Ricoma  (Miguel  de),  obispo  de  Viqne.  61. 

Riquer  y  Bastero  (Francisco),  idem.  73. 

Roberto,  rey  de  Francia:  variedad  en  contar  los  aüos 
de  su   reinado.  212  sig. 
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Robuster  (Francisco),  obispo  do  Viqae.   108-141, 
Rocaberti  (Benito  de),  arzobispo  de  Tarragona:  senten-* 

ció  a  los  waldenses.    37. 
Rodas  (S.  t^edro  de) ,  monasterio.    19. 
Rodolfo  9  obispo  Vicoeqoense  9  no  Yicense.  94. 
Romearías  a  Monserrate.  i5i  9\g. 
Rotonda  (Santa  María  la) :  sn  dedicación.  lo. 
Rovirola  (Rafael  de),  obispo  de  Barcelona.    109. 
Rubricas  ó  firmas:  so  origen.  193. 
S.  Rufo:  no  fae  obispo^ de  Tortosa.  146. 

Sagart,  logar:  poseyólo  el  obispo  dé  Viqne.  a8  ->  a 56. 
Salamanca  (Gristoval  de),  escoltor  del  siglo  XVI.  145. 
Sallent ,  lugar :  pasó  al  señorío  del  obispo  de  Yiqoe  por 

permuta.  a8  -  56. 
Sanforas,  lagar :  dedicación  de  sn  iglesia.  6  -  69. 
Sanz  (Luis)',  obispo  de  Solsona.   109. 
Sarmentero  (Fr.  Bartolomé) ,  obispo  de  Yiqne.  lao. 
Segorelles ,  lugar :  su  iglesia  era.  de  patronato  de  la  do 

Viqne.  6. 
Seminario  tridentino  en  Viqne.  iii  -  120  sig.  -  12Z, 
Senjust  (Manuel),  obispo  de  Vique.  117. 
Sen manat  (Raimundo  de),  ídem.  na. 
Sepultura:  no  se  permitía  la  de  los  fieles   en   las  iglesias 

de  los  frailes  mendicantes.  4S  -  a 59  -  ni  en  otras  igle« 

sias  sin  licencia  especial.  io5  -  aa8. 
Simó  (Fr.  Axnaldo),  dominico:  no   fne  obispo  de  Vi- 
qne. 71. 
Sinagogas  :  protejidas  por  la  autoridad  eclesiástica.  63  * 

270. 
Sínodos  de  Vique.  36  -  45  -  48  -  54  -  58  -  64  -  69  - 

73  -  Jo5  -  107  -  108  -  109  -  lio  -  iix  -  ii3  ^ 

114  -  ii5  -  117  -  118  -  119  -  lao. 

y.  VII.  ao 
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Solsona :  «reccion  de  8u  catedral.  107. 
Sparago,  arzobispo  de  Tarragona,  aa  ^  a3. 
Spelt,  lagar.  56. 
Sunyer  (Braulio }»  obiapo  de  Yiqae.  114. 

Tabla :  equivalía  ¿  einpré«tito.  aa« 

Taladell,  lugar :  pleito  sobre  la  jurisdicción  de  su  igle- 
sia.  6. 

Tárrega  (villa  de):  cofradía  de  nuestra  Señora,  instituida 
en  ella.  43  —  mándase  reedificar  alli  una  sinagoga^ 
63  -  270  -  pleito  sobre  la  jurisdicción  de  su  iglesia.  6. 

Tavartet  (Guillermo  de),  obispo  de  Yiqne^  14-241  m 
es  injustamente  acusado.  18  -  24  -  243* 

Tenas  (Fr.  Pedro  de),  inquisidor.  37. 

Santa  Teresa  (monjas  de)  en  Vique.  112. 

Tesorero  (oficio  de)  en  Yiqne :  cuando  fue  elevado  a  ca- 
nonicato. 54* 

Testamentos:  no  se  recibian  cuando  estaban  presentes 
los  frailes  menores  y  predicadores.  47. 

Tocco  (Fr.  Benito  de),  obispo  de  Vique.  loi. 

Toledo  (Alfonso  de):  su  libro  llamado  Insnncionario.  146 
sig.  -  anterior,  al  de  Polidoro  Virgilio.    147, 

Tormo  (Juan  de),  obispo  de  Vique.  99. 

Torrella  (Raimundo  de)^  primer  obispo  de  Mallorca: 
quién  le  nombró  y  consagró.  28.  > 

Torres    Martin  de),  obispo  de  Vique.  80. 

Torroja  (Guillermo  de) ,  obispo  de  Barcelona.  7. 

Tord  (Bernardo),  arzobispo  de  Tarragona.  7.. 

Tous  (Alfonso  de)  9  obispo-  de  Vique.  78. 

Toust  9  logar.  56. 

Trilla  (Fr.  Ágaftti&)5  organista  y  docto  arcbivero  de  Ba- 
ges»-229. 
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Uaiversidad  de  Lérida:  su  fundación.  24. 
Urg  (Pedro  de)  9  obispo  de  Urgel:  consagrado  por  auto- 
ridad del  capitulo  de  Tarragona  9  sedo  vacante.  44. 

Valencia:  noticias  de  su  conquista.  27  -  a8  -  39» 

S.  Valentín  M. :  su  cuerpo  se  Teñera  en  Bagea*  a3o  síg.  - 
cual  es  de  los  Santos  de  este  nombre,  a 3 a. 

Valldaura  (monasterio  de  monjas  de).  1 83. 

Valles  (territorio  del) :  si  pudo  intitularse  vallii  aretana 
i55.  . 

Veguería:  concordia  sobre  los  derechos  de  la  de  Vigne.  17* 

Verdú  (parroquia  de):  su  patronato  era  del  obispo  de 
Vique.  a7. 

Versos  leoninos :  usáronlos  algunos  en  sus  firmas.  198  - 
y  aun  en  el  contexto  de  las  escrituras.  t99« 

Veyan  y  Mola  (Francisco  de),  obispo  de  Vique.  12a.  -  ni 
conducta  con  los  franceses  que  inyadieron  aquella  ciu- 
dad. 1 27  -  su  muerte.   128. 

S.  Vicente  Ferrar :  predicó  en  Vique,  y^» 

Vigilias :  si  las  de  los  fieles  en  los  templos  fueron  oca- 
sión de  cerrarse  con  verjas  la  capilla  mayor  y  las  la- 
terales. 14a  -  en  ellas  solían  cantarse  varias  cancio- 
nes.   i5i   -  muestra  de  las  de  Monserrate.  i5a. 

Vila  (Juan),  obispo  de  Vique.  108. 

Vilademuls  (Berenguer  de),  arzobispo  de  Tarragona:  le 
mató  su  sobrino.  i3. 

Vilaró  (Ponoe  de),  obispo  de  Vique.  48. 

Vique  (ciudad  de):  exenta  de  los  impuestos  llamados 
Chesta ,  Tolta  y  Forcia,  5  -  1 5  -  jariediccion  sobré  los 
delitos  que  en  ella  se  cometían.  17  -  su  moneda.  36  — 
cuando  comenzó  a  llamarse  ciudad,  16  -  47  -  reso- 
lución sobre  los  extrangeros  que  injuriasen  á  sus  ve- 
cinos. Si  -  pasó  á  ser  del  señorío  del  rey.  Sa  -  66  - 
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68  -  88  -  su  biblioteca  pública.  laS. 

Viqae  (iglesia  de) :  86  le  concedió  defender  sns  posesio- 
nes con  armas  temporales.  1 6  -  numero  de  sos  canó- 
nigos. a3- 34-38-  oñoios  saprimidos  en  ella.  41  * 
restauración  de  sa  templo.  43  -  lai  -  ia3  -  su  nneva 
dedicación.  ia3  -  fábrica  de  sns  clanstros.  53  -  a6i  - 
no  fue  siempre  metropolitana  de  esta  provincia.  53  — 
su  capitulo  quién  lo  convoca.  88  -  estatutos  para  su 
gobierno.  249.  Y.  Expectativas, 

Voto  monástico:  absolución  de  él.  391. 

Waldenses:  inquisición  contra  los  del  condado  de  Ur- 
gel  &c.  37. 

Xedmar:  apellido  da  Cataluña,  11  sig. 
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ADICIÓN 

AL  TOMO  V  DE  ESTE  VIAGE. 


Mi 


Li  erudito  amigo  el  Sr.  D.  Jaime  Barcalli ,  ca- 
nónigo de  la  santa  iglesia  de  Tortosa ,  me  ha  hecho 
advertir  la  equivocación  qqe  padecí  en  la  pág.  115 
del  tomo  V  de  mi  viage ,  por  no  haber  podido  dis- 
frutar de  los  documentos  que  ahora  me  comunica. 
Dice  pues  lo  siguiente :  ^£1 .  obispo  conocido  aqai 
»con  el  apellido  de  Campaña  ó  Campana^  se  llamd 
9»D.  Juan  fiantist^  Veschi ,  y  era  natural  de  la  cia<- 
99dad  de  Campaña ,  en  la  provincia  del  principO:- 
»do  ulterior  de  Ñapóles.  Hallóse  en  los  dos  sitios 
99que  pusieron  los  franceses  i  esta  ciudad  (Torto^ 
ma)  en  1642  y  1647,  en  el  liltimo  de  los  cua- 
tíes, entrando  el  enemigo  á  saco,  estuvo  á  pi- 
lque de  perecer.  En  el  primero  hizo  voto  de  fuá- 
»dar  el  convento  de  religiosas  de  la  Purísima  Con- 
9)cepc¡on.  £1  cual  cumplítf  cuando  el  papa  Alejandro 
»VII,  que  le  era  muy  amigo^  le  trasladd  á  la  sede  de 
»Puzol  (esto  debió  ser  afines  del  año  1655,  pues  en 
99el  siguiente  ya  tenia  sucesor).  Porque  antes  de 
99partir  pagd  el  sitio  del  convento  y  la  fábrica  que 
»habia ,  en  tres  mil  ducados  de  plata.  AI  paso  por 
«Genova  concertd  con  algunos  artífices  el  altar  ma- 
»yor  de  finos  mármoles  en  3500  escudos  de  plata 
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99dobIe ;  el  cual  se  ha  conservado  auo  del  furor  de 
7>\a  ultima  invasión  de  los  franceses  ,  como  tam- 
síhiea  el  sepulcro,  que  era  del  gusto  italiano,  y 
99Con  la  estatua  del  obispo  de  rodillas  hicia  la  Vír* 
99gen,  asi  como  solia  orar.  Pero  amenazando  la  pa- 
99red,  y  por  otras  dificultades  que  con  mas  dinero 
99se  pudieran  superar,  la  urna  sepulcral  y  la  estatua 
«quedan  á  la  parte  interior  de  la  grada  ó  corillo  de 
xUtíS  religiosas,  resultando  invisible  la  inscripción 
»qne  se  le  puso.  Muerto  el  obispo  en  1660  lograron 
«las  monjas  al  cabo  de  14  afíos  que  ¿e  tragese  acá  el 
«cadáver  de  su  fundador  ^  lo  cual  se  biso  con  la 
«debida  autenticidad ,  y  celebrándose  aqui  sotem- 
«nemente  sus  exequias  á  17  de  Octubre  de  1674, 
«en  que  dijo  la  oración  fdnebre  el  P.  Josef  Perera, 
«jesuíta.  El  epitafio  lo  compuso  el  P.  Bernardo  Key, 
«también  jesuíta.  Lo  he  leído  varias  veces  ,  y  es  el 
«siguiente: 

D.  O.  M. 

Hic  iacet  Illustrissimus  et  Reverendissimus 

D.  D.  F.  loannes  Baptista  Vesahi  de  Campania 

Neapolitanus. 

Qui 

Postquam  singulari  dexteritate^  et  prudentia 

totius  Seraphicae  familíae  clavum  ienuit^ 

Ad  Dertusenses  Ínfulas  evectus^ 

omnium  sibi  ánimos^  et  vota  devinxit; 

Marianae  puritatis  inconcussus 

aeque^  ac  amantissimus  fuit  assertor: 

Pro  cuius  gloria  extollenda^ 
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nullis  pepercit  studiis^ 

nullis  sumptibus,  ac  vigiliis  induUiU 

In  huius  pietatis   tesseram  ,    et  pignus^ 

hoc  templum^  et  coenobium^ 

sul  tantae  matris  stemmate^  et  auspiciU 

erexit* 

Dertusensi  tomen  invidens  ecclesiae 

Puteolana  sedes^ 

Parentem  nolis  eripuit ,  et  pastorem. 

Cumque  dignissimo  nohilitaretur  Praesule, 

communem  ómnibus  iacturam 

praematurá  morte  persolvit 

Puteolis 
die  XI  Novembris  MDCLX. 

T¡Dñ  la  fundación  de  dicho  convento  hay  un  to- 
»mo  escrito  por  el  P.  Cristoval  de  Berlanga,  jesui- 
:9ta,  impreso  ea  Barcelona  por  MartiQ  Gelabejrt, 
3?i695  en  4. 
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principios  del  siglo  XII.  Catalogo  de  sus  aba^ 
des.  Noticia  de  un  capítulo  de  canónigos 
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p^iage  al  monasterio  de  Santa  María  de 
Ripoll.  Origen  de  esta  casa.  Catálogo 
de  sus  abades.  Cuatro  consagraciones 
de  su  iglesia.  Descripción  de  su  fábrica 
material.  Noticia  de  sus  sepulcros.  Ar-* 
chivo  de  esta  casa  y  códice  precioso 
de  los  salmos.  Noticias  antiguas  de  la 
biblioteca  :  su  estado  actual  j-  descrip^ 
cion  de  algunos  códices  notables  jr 
ohras  inéditas.  Iglesia  de  S.  Pedro  y 
de  la  de  S.  Eudaldo  M.:  traslación  d$^ 

'■    este  santo  á  Ripoll  en  el  siglo  X. 


Mi 


Lí  querido  hermano  :  Si  el  P.  M.  Flo- 
rez  hubiera  podido  hacer  un  viage  á  este 
monasterio  de  Santa  María  de  Ripoll,  es- 
toy bien  persuadido  de  que  según  era  gran- 
de su  amoF  á  la  antigüedad ,  y  su  pericia 
en  examinarla  7  nos  hubiera  dejado  una  re- 
T.  vni.  I 
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lacion  completa  de  lo  que  es  esta  casa,  íisi 
en  la  parte  histórica  como  en  la  literaria. 
Pero  piles  esto  no  pudo  ser ,  y  en  lo  po- 
quísimo que  de  ella  nos  dijo  se  ^alió  so- 
lamente de  lo  que  ya  sabia  el  mundo,  su- 
pliré yo  esta  falta,  aunque  con  fuerzas  tan 
inferiores ,  contándote  cosas  que  no  te  pe- 
sará saber. 

Dos  veces  he  estado  en  este  monaste- 
rio: una  en  Febrero  de  1806,  siendo  abad 
D.  Francisco  Codol,  y  otra  en  Octubre 
de  1807 ,  en  los  primeros  dias  del  sucesor 
D.  Andrés  de  Gaaaus.  En  ambas  he  expe- 
rimentado toda  la  franqueza  qué  necesita- 
ba en  el  examen  de. los  tesoros  literarios 
y  diplomáticos  de  aquel  antiguo  monaste- 
rio :  merced  á  la  ilustración  de  sus  mon- 
ges,  y  á  la  protección  que  debí  á  su  prior 
y  vicario  general  D.  Antonio  Rocafíguera, 
que  me  hospedó  en  su  casa. , 

La  situación  del  monasterio  es  en  la 
villa  llamada  Ripoll^  asentada  en  el  con- 
fluente de  los  rios  Ter  y  Frezer.  A  este 
último  llaman  las  escrituras  de  los  siglos 
X  y  XI  Freber  y  Febrer.  Estos  dos  rios 
ocasionaron  sin  duda  el  nombre  antiguo 
de  Rivispollens  ,  Rivipullense ,  RiopullOy 
y  ahbra  por  corrupción  RipolL  Los  princi- 
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pios  del  jPíijOna^tenó  aos  son  desconocidos. 
La  primera  memoria  publicada  hasta  aho- 
ra es  la  dq  la  consagración  de  su  iglesia 
en  el  año  888  que  hallarás  en  la  Marca, 
Hisp.  (apend.  n.  XLV).  Pero  ademas  de 
que  este  documento  supone  ya  existente  el 
monasterio- 9  no  solo  en  su  fábrica  y  sino 
en  la, congregación  de  monges  y  en  la  ob- 
servancia monástica  ^  digna  de  que  el  con- 
de Jf'^ifredo  el  Velloso  entregase  ya  al 
abad  Daguíj^o  uno  de  sus  hijos  llamado 
iJaí/wZ/b^  ademas^  digo,  de  esto,  he  halla- 
do en  $u  í^rchivo  la  escritura  original  que 
va  copiada'  («),  en  que  Ariulfo,  presbíte- 
ro, hizo  á  esta  casa  y  á  su  abad /?ac/i¿«o 
una  donación  íecliSL  IIII.  norias  Decemb. 
anno  secundo  Karle  tnagnó  rege ,  que  es 
sin  duda. alguna  el  de  8805  en  eL  cual  es 
menester  también  suponer  existente  y  for- 
mada la  casa  ^  y  asi  debemos  remontar  á 
mayor  antigüedad  su  origen.  Con  esto  se 
hace  probable  la  tradición  de  que  antes 
estuvo  el  monasterio  en  la  parte  mas  al- 
ta de  los  montes,  hacia  la  puebla  que  lla- 
man de  Lillet.  Mas  esto  es  obscuro,  y  lo 
que  hay  que  saber  de  la  suerte  y  alterna- 

(a)     ÁpeoiÜ.  jx,  I. 
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tiva  que  cupo  á  efete^  insigne  monasterio 
en  lo  material  y  formal  ,  lo  iré.  diciéndd 
al  mismo  tiempo  que  forme '  el  catálogo  de 
sus  abades  ;  el  cual  merece  publicarse  no 
solo  por  la  excelencia  de  la  casa  j  coma 
dijo  el  P.  Florez  ,  que  solo  'escribió  ios 
nombres  y  los  años  con  no  pequeñas  equi- 
Tocaciones  en  lo  uno  y  en  lo  otro ,  sino 
porque  algunos  de  sus  hechos  ilustran  mu- 
cho la  historia  general  de  Cataluña ,  y  súl 
serie  sirve  para  la  certidumbre  en  la  ce- 
lebración de  cortes,  muertes  y  testamen- 
tos de  reyes  y  de  condes ,  y  otras  mil  co- 
sas. Porque  aunque  es  cierto  que  antes  de 
unirse  Cataluña  y  Aragón  no  suenan  en 
los  privilegios  los  obispos  y  abades;  mas 
desde  la  entrada  del  rey  D.  Alfonso  II  en 
li63  subscriben  como  testigos  muchos  de 
ellos  en  todos  los  privilegios  y  escrituras 
de  importancia ,  y  asi  continuaron  por  sis- 
tema político  y  por  una  fórmula  de  gobier- 
no. Debo  confesar  que  en  este  trabajo  me 
he  ayudado  y  servido  de  las  apuntaciones 
y  memorias  que  dejó  el  P.  M.  Fr.  Beni- 
to Ribas,  monge  de  Monserrate  ;  el  cual 
habrá  unos  cuatro  ó  cinco  años  arregló 
parte  de  este  archivo  de  RipoU.  Mas  sin 
fiarme  de  su  dicho ,  aunque  de  mucha  au- 
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toridad  ,  las  he  cotejado  con  escrituras, 
fiecrologios,  cronicones  ,  y  otras  memorias 
Áe  dicha  casa. 

Catálogo  de  los  abades  del  monasterio  de 
Santa  María  de  Ripoll. 

Daguino  6  Dachino  era  ya  abad  el  año 
88o  ,  como  prueba  la  escritura  citada.  Eu 
888  á  30  de  Abril  se  hizo  la  primera  de- 
dicación de  esta  iglesia  y  casa  ,  cuya  es- 
critura como  dije  trae  la  Marca  Hisp,  Dos 
años  después  se  verificó  la  de  la  iglesia  de 
S.  Pedro,  vecina  al  monasterio  y  sujeta 
á  él  (ib id.  n.  L).  Tiene  ademas  este  abad 
la  gloria  de  haber  recibido  y  educado  á 
Rodulfo  ,  hijo  del  conde  Wifredo,  que  des- 
pués llego  á  ser  obispo  de  UrgeL  Murió  á 
22  de  Enero  de  902. 

Daniel  lo  fue  desde  ese  año ,  y  llegan 
sus  memorias  hasta  el  de  916  ;  pero  se 
sospecha  que  viviese  hasta  cerca  del  919, 
en  que  comienzan  las  del  sucesor 

EnnegOy  el  cual  murió  á  29  de  Abril 
de  948.  Este  abad  no  satisfecho  con  Ja  fá- 
brica de  la  iglesia  primitiva ,  que  debia  ser 
pobre ,  emprendió  la  construcción  de  otra 
nueva ,  la  que  tuvo  ya  en  estado  de  (jue 


Digifized 


by  Google 


6  VIAGE    tlTERARIO 

fuese  dedicada  en  $35;  solemnidad  á  qtíe 
asistieron  los  obispos  Jorge  de  Vique,  y 
Radulfo  de  Urgel  (ibid.  col.  386J.  Suce- 
dióle en  el  mismo  año  de  su  muerte 

Arnulfó  y  el  cual  fue  electo  obispo  de 
Gerona  á  i/  de  Setiembre  de  964  ,  y  lo 
fue  hasta  17  de  Abril  de  970  en  que  liiu- 
rio,  como  se  probará  hasta  la  evidencia 
cuando  se  trate  de  aquella  iglesia.  También 
es  cierto  que  juntó  con  la  dignidad  epis-p 
copal  conservó  el  gobierno  de  este  monas- 
terio donde  fue  enterrado,  Todo  esto  ,  y 
particularmente  la  entrada  en  la  abadía  á 
fines  del  año  94S,  consta  evidentemente  de 
escrituras  originales  que  prueban  la  existen- 
cia de  su  antecesor  Ennego  basta  ese  año. 
Con  esto  se  acaba  de  ver  qué  la  bula  de 
León  VII  en  favor  de  este  abad  Arnulfo  no 
se  extendió  en  el  año  938;  tiempo  en  que 
tainpoco  existian  algunos  de  los  obispos  á 
quienes  va  dirigida,  como  se  demostró  en 
el  episcopologio  de  la  iglesia  de  Vique  (a). 
Un  monge  anónimo  autor  dé  la  historia 
de  este  monasterio,  escrita  el  año  ii47  J 
publicada  en  la  Marcu  Hisp.  (apené,  n. 
CCCCIfí^.J  atribuye  á  este  abad  la  intro* 

(a)     V.  tom.  VI.  pag.  1^7. 
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duccion  de  la  regla  de  S.  Benito  en  esta 
casa  ;  pero  de  varios  documentos  consta 
que  ya  estaba  en  u^o  muchos  años  antes. 
Acaso  nació  esta  especie  de  haber  él  cons- 
truido algunas  de  las  oficinas  monásticas, 
las  murallas  ó  cerca  del  monasterio  ,  la 
acequia  que  aun  persevera  para  un  molino 
dentro  de  casa ,  y  otras  cosas  que  propor- 
cionaban el  retiro  de  los  monges.  Algo  de 
esto  expresa  el  abad  sucesor  Oliva  y  obis- 
po de  Vique.en  el  poema  de  alabanzas  de 
esta  casa,  de  que  se  dijo  otro  dia  (a),. don- 
de hablando  de  los  abades  dice: 

Est  hic  et  Arnulfus  harum  qui  prima  domorum 
Moenia  construxit^  primus  fundamenta  iecit. 
Sedis  et  egregiae  praesul  rectorque  lerundae. 

Advierto  que  el  autor  de  este  poema 
es  un  siglo  anterior  á  aquel  anónimo.  Mu- 
cho mas  se  dirá  de  este  abad  en  el  episco- 
pologio  de  Gerona.  Sucedióle  acá  el  mis- 
mo año  970 

ff^idisclo  y  el  cual  concluyó  las  obras 
comenzadas  por  su  antecesor  Arnulfo^  en- 
tre las  cuales  debe  contarse  la  iglesia,  que 
por  tercera  vez  fue  dedicada  á  17  de  No- 

(a)     V.  ibid.  pag.  190. 
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yiembre  de  977,  asistiendo  á  este  acto  los 
obispos  Froja  de  Vique,  Miro  de  Gerona 
y  Frisado  II  de  Urge!  por  medio  de  su 
vicario,  con  otras  personas  nobles.  Hay 
de  esto  una  muy  curiosa  escritura  (ibid. 
n.  CXXIIIJ.  También  trajo  acá  el  cuerpo 
de  S.  Eudaldo,  como  se  dirá.  Falleció  á  aS 
de  Julio  de  979.^ 

Singfredo  6  Seniofredo  que  murió  dor 
xningo  á  4  de  Julio  del  ano  ioo8 ,  como 
consta  de  la  encíclica  que  expidió  esta  ca- 
sa, anunciando  su  muerte  á  las  iglesias  y 
monasterios  de  Cataluña  y  de  la  Galia 
Narbonense.  Este  es  el  primer  monumen- 
to de  esta  clase  que  aqui  se  conserva  con 
las  contestaciones.  De  este  uso  se  liabló 
ya  otro  dia  (a).  Sucedió. 

Oliva  ^  hijo  del  ODnde  de  Cerdaña  y  de 
3esalú  Oliva  Cabreta ,  el  cual  se  hizo  mon- 
ge  en  esta  casa  el  año  1002,  según  dice 
el  cronicón  RipoUense ,  que  está  en  la  bi- 
blioteca del  Carmen  descalzo  de  Barcelo- 
na: anno  Mil.  Dominus  Oli\fa  episcopus 
et  abbas  venit  ad  conversionem.  Llaman- 
le  aquí  obispo  ,  porque  sin  dejar  la  aba- 
día, lo  fue  de  la   iglesia  de  Vique   desde 

(a)     Y.  ibid.  pag.  189. 
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el  año  1018  hasta  el  día  3o  de  Octubre  de 
J046  en  que  murió,  como  se  dijo  en  el 
episcopologio  y  donde  también  se  habló  de 
sus  escritos ,  hechos  notables  y  sepultura. 
J>el  tiempo  de  este  prelado  es  la  cuarta  y 
¿Itima  dedicación  de  esta  iglesia  y  yerifica* 
da  á  1 5  de  Enero  del  año  loSa  con  asis^ 
tencia  suya  y  de  los  ol»ispos  Berenguer 
de  Elna,  fVadaldo  de  Barcelona,  PFifre* 
do  de  Carcasona  (antes  de  Besalú)  y  Ame'-» 
lio  de  Albi,  La  escritura  trae  la  Marca 
Hisp.  (apend.  n.  CCVIIIJ.  En  el  episco-» 
pologio  se  dijo  también  como  el  conde  GuU 
Uermo  de  Besalú  ^  presentándose  en  este 
monasterio,  eligió  dia  i4  de  Marzo  de  1047 
por  sucesor  á 

Pedro ,  del  cual  hay  memorias  ciertas 
basta  io56.   Sucedióle 

Guillermo ,  á  quién  llama  Guillermo 
Bernardo  un  catálogo  antiguo  MS.  al  fin 
de  un  códice  de  la  biblioteca  de  este  mo^ 
nastjerio ,  señalado  con  el  número  201.  £1 
M.  Florez,  omitiendo  al  antecesor  Pec/ro, 
anticipa  el  gobierno  de  este  Guillermo  al 
año  en  que  aquel  comenzó.  Muchos  dístur-' 
bios  hubo  por  este  tiempo  ,  ocasionados 
por  un  abad  intruso  llamado  Adalbertoy 
el  cual  se  apoderó  de  la  casa  hacia  el  año 
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1062.  Recuperó  luego  su  lugar  nuestro  abad^ 
como  lo  expresa  un  inventario  de  los  bie- 
nes pertenecientes'á  la  enfermería  ,  forma- 
do en  su  nombre  por  el  morige  Oliva,  dis- 
tinto del  obispo,  en  el  año  siguiente  io63: 
Postqiiam  y  dice  y  Dominns  abbas  recupe- 
ravit  abbatiam.  El  cronicón  citado  fija  la 
inuerte   de   este   abad  en  1068  y  taínbien 
le  llama  Guillermo  Bernardo.  El  catálo- 
go MS.   le  da  por  sucesor  antes   de  Ber- 
nardo á  Daniel  y  y  de  él  se  debió   enviar 
la  copia  al  P.   M.  Florez  ,  que  lo   cuenta 
existente  desde  1068.  Yo  no  tengo  otra  no- 
ticia/ ni  puedo  salir  fiador  de  la  existen- 
cia de  este  abad,  constándome  que  el  año 
siguiente  á  la  muerte  de  Guillermo   1069 
estaba  ya  apoderado  de  la  abadía  Mirón. 
Asi  se  ve  en  escritura  original  de  un  es- 
tablecimiento de    tierras   en   este  archivo 
(^armario  de  la  camarería)  fecha  X,  Kal. 
Octobris  anno  VIIII.  regni  Philippi  re- 
gis  j  que  es  el  que  he  dicho.  Estaba'  este 
Mirón  excomulgado   por  el   papa  aun  an- 
tes  de  hacerse  abad  ,  lo  cual  logró   simo- 
niacámente.    Este    crimen  quiso    remediar 
el  conde  de  Besalú  Bernardo ,  ^arrojando  á 
Miran   del  monaste<*io   con  el  auxilio   de 
Guifredo ,  arzobispo  de  Narbona ,  Beren- 
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guer  ^  obispo  de  Gerona  y  Guillermo^  obis- 
po de  Vique.  Ademas,  para  desterrar  la» 
simonías  que  fueron  la  puerta  para  entrar 
en  la  abadía  desde  la  muerte  del  abad  Oli- 
s>a  y  resolvió  sujetar  este  monasterio  al  de 
S.  Víctor  de  Marsella,  y  su  abad  Bejmar^ 
do ,  dándoles  facultad  para  elegir  abad  que 
gobernase  esta  casa.  A  este  fin  escribió  una 
carta  é  hizo  escritura  de  unión  de  ella^  la 
de  S,  Víctor.  La  primera  está  sin  fecha, 
según  la  costumbre  ;  mas  la  segunda  tiene 
la  data  de  27  de  Diciembre  del  año  1070, 
año  X  de  Felipe.  Ambas  se  hallan  en  la 
collect.  €implíss.  de  Martene  ftóm.  /. 
col.  473  seqq.)  las  cuales  en  vano  he  bus- 
cado aquí.  En  la  carta  pone  la  condición 
de  que  el  primer  abad  electo  por  los  de 
S.  Víctor  para  RipoU  sea  Girberto,  á  quien 
pedían  los  monges  de  esta  casa.  Mas  ni 
aun  esto  se  les  concedió.  Duró  esta  unioa 
103  años,  en  que  hubo  disturbios  conside*^ 
rabies.  El  poder  del  monasterio  de  S.  Vic-* 
tor  y  la  condescendencia  de  nuestro» 
condes  fueron  gran  parte  para  que  se  ve- 
rificasen estas  y  otras  reuniones  dolorosas^ 
pero  ciertas ,  á  pesar  de  las  dudas  con  que 
ha  querido  desterrarlas  de  nuestra  histo- 
ria el  crítico  Masdeu- 
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Abades  Marselleses. 

Bernardo  fue  el  primero  de  ellos,  cu-» 
yk  existencia  y  gobierno  consta  pqr  escri- 
turas desde  el  1071  hasta  1102  en  que  mu-^ 
rió  dia  20  de  Junio.  Asi  se  lee  en  la  encí- 
clica que  expidió  el  monasterio  con  gran^ 
des  elogios  del  difunto ,  la  cual  existe  con 
las  contestaciones  de  muchas  iglesias  y 
monasterios :  todo  en  un  rollo  grande  con- 
servado en  este  archivo.  En  su  tiempo,  es 
á  saber,  en  1079  se  incorporó  á  esté  mo- 
nasterio el  de  S.  Andrés  xle  Tresponts  en 
la  diócesi  de  Urgel.  De  lo  cual  irá  la  es* 
critura  en  aquel  viage.  Otra  m^s  curipsa 
todavía  enviaré  acerca  de  la  sujeción  á  es- 
ta casa  del  priorato  de  Santa  María  de 
Gualter ,  junto  al  rio  Segre  ,  fundado  por 
el  conde  de  Urgel  Ermengol  IV.  Entre 
otras  personas  de  que  hace  memoria  la  es* 
eritura  una  es  nuestro  abad.  Su  fecha  es 
de  io83;  Sucedió 

Benedicto  ,  el  cual  murió  á  si  de  Oc- 
tubre de    1 10 7,  y  tuvo  por  sucesor  á 

Guazfredo  ó  Gaufredo ,  como  le  llama 
el  catálogo  MS.  citado.  Murió  á  22  de  Fe- 
brero de  mi.      .      . 
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Gaucelmo  6  Galt&htó^  íségiift  Icé  el 
mismo  catálogo,  gobernó  hartan ao«  !> 
•  ;.  Elias  j  omitido  por  !Pl(ipei&',  lo  fue  has- 
ta 1 1 24-  D  ícese  que  por  estos  tiempos  Rai*- 
mundo  de  ^esguinyoles^  abad  de  S.  Maiw 
tin  de  Canigó,  ocupó  nuestra  abadía.  Nada 
jíuedo  asegurar  de  esto  sino  que  los  anrmos 
andaban  turbados  con  él  go^bierno  extran-^ 
géro ,  el  cual  prosiguió  én 

'  Pedro  Raimundo  ,  de  quien  hay-  me* 
inopias  en  ii5o  y  ii53.  Todavía  su-* 
cedió  :.:... 

Gaufrédo  ,  el  cual  murió  á  i3  de 'Abril 
de  1 169.  ..    \ 

Estos  áon  los  siete  ábsldeá  de  Rípoll 
electos  por  el  abad  de  S.  Víctor.  No  sá 
en  qué  manera  nuestro  tncma^terio  reco-^ 
bró  su  independencia ;  lo  cierto  es  que  en 
1172  eligierpn  los  monges  de  Ripoll  por 
su  propio  abad  á 

Raimundo  de  Berga ,  catalán  ,  el  cual 
murió  en  i2o5.  El  catalogo  citado  añade 
el  dia  que  fue  idus  OctobriSy  y  que  rexil 
XXXIIII.  annos. 

Bernardo  de  Peramola  fue  electo  á  9 
de  Febrero  de  1206  :  existia  en  1209  en 
que  restauró  las  murallas  del  monasterio; 
mas  no  se  sabe  su  muerta. 
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i  Bernardo  4^  .S.  Agustín  murió  á  üo 
de  Junio  de  1317* 

Raimundo  De^back  (de  Bacho).  Hay  ya 
memorias  de  él  en.  Abril  de  1318.  Murió 
á  20  de  Enero'  de  1234*  Está  enterrado  eq 
el  trascoro  de  esta  iglesia..  ;,í 

Dalmacio  de  Qagarriga  murió  en  laSS, 
como  dice  el  catálogo  MS.   citado. 

Bertrando  Dezbach  (de  Bacho)  ,  mur: 
rió  á  26  4e  Enero  de  1280.  Tiene  su  en- 
tierro en  esta  iglesia  sobre  la  pila  del  agua 
bendita.  Por  su  muerte  vacó  la  abadía; 
de  lo  cual  habla  asi  el  catálogo  citado: 
Vacavit  abbatia  XI.  annis :  fuit  cisma  in 
écclesiay  et  in  monasterio  per  duas  ele- 
c dones  y  una  Raimundi  de.  Vitar io  aciitOy 
altera  Petri  de  Baco  prioris  Montissoni. 
Prevaleció  la  primera  de  estas  dos  elec- 
ciones por  haberla  apoyado  y  confirmado 
el  papa,  como  dicen;  y  asi  será,  porque 
desde  el  1291  suena  constantemente  abad 

Raimundo  de  p^ilaragut ,  el  cual  mu- 
rió á  22  de  Agosto  de  i3io.  Sucedió 

Guillermo  de  Camps  y  que  murió  á  21 
de  Octubre  de  1822,  como  dice  el  cátalo-* 
go  citado. 

Ponce  de  Vallespirans ,  de  quien  no 
queda  memoria  alguna  \  mas  es  cierto  que 
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fue  abad,  como  se  ve  en  escritura  de  cen- 
so que  firmó  el  sucesor 

Hugo  De^bach  el  año  i3a6,  donde  se 
llama  á  sí  mismo  Huguetus  ,  y  menciona 
á  su  antecesor.  Ponce.  Este  abad.  Hugo  es 
el  primero  provisto  en  esta  abadía  por  el 
papa,  y  en  :el.cual  comienzan  las  reserva- 
ciones apostólicas.  Continuó  en  -el  gobier- 
no de  esta  abadía  hasta  el  año  i35i  en 
que  fue  ele^tp  obispo  de  Urgel  ,  donde 
murió  á  17  d:e  Enero  de  i36i.  Por  su  pro- 
moción al  .obispado  sucedió  en  la  abadía 

Jaime  de  Vwers  (de  VivBriis) ,  el  cual 
renunció  en  i3t62,  como  dice  el  catálogo 
citado.  , :. 

Raimundo  de  Sabarés  y  murió  á  10  de 
Setiembre  de  i38o. 

[:  Galceran  de  Besora  ,  llamado  por  Flo- 
TGZ  Bertrando  de  Bisuira^  murió  en  i383, 
tiempo  en  que  andaba  ya  turbada  la  igle- 
sia con  el  famoso  cisma  de  occidente.  Por 
cuya  causa  Ips  monges  eligieron  luego  en 
abad  á 

Raimundo  Descatllar  y  el  cual  por  no 
estar  en  la  gracia  del  i'ey  D.  Pedro  de 
Aragón  ,  se  ausentó  y  pasó  á  la  Grecia. 
El  rey  dio  esta  abadía  en  i386  á  Fi\  Pe- 
dro de   Betet.   Kelnando  después  su  hijo 
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D.  Jaán  el  1/  solvió  el  ab&d  Raimundo 
á  su  dignidad  ,  y  la  conservó  hasta  que 
fue  hecho  obispo  de  Elna  en  i4o8,  aun* 
que  de  ello  no  hay  noticia  en  laL.Gallia 
Christ.  Poco  después  fue  promovido  á  la 
silla  de  Gerona ,  y  murió  estando  en  Va- 
lencia año  i4i5.  £n  esta  abadía  sucedió 

Marcos  de  J^iUalba  y  y  la  obtuvo  solo 
un  año  hasta  el  de  1409  ^n  qué  pasó  á 
ser  el  primer  abad  de  Santa  María  d^ 
Monserrate,  q^ue  hasta  esta  época  fue  solo 
priorato  del  de  RipoU  ,  y  ahora  con  la 
autoridad  de  Benedicto  XIII  (  Luna  )  se  hi- 
20  independiéiaite ,  y  erigió  en  abadía.  En 
la  de  RipoU  sucedieron 

Berenguer  de  Rejadelíy  de  quien  dice 
el  catálogo   citado  que  murió  en  i4io. 

Dalmacio  de  Cartellá  ,  que  murió  á 
1/  de  Diciembre  de  14^9  (Florez  en  14^^)9 
como  se  ve  en  su  sepulcro  junto  á  la  es* 
calera  de  la  entrada  del  claustro  á  la  igle- 
sia. Sus  armas  son  Varías  cartelas  con  el 
lema  A\^e  María. 

Bernardo  de  Sarnoso  (Florez  de  Man- 
cione)y  electo  por  los  monges  durante  el 
cisma  de  Basilea  á  16  de  Enero  de  i44^9 
y  confirmado  después  por  el  papa  Euge- 
nio IV.  En  una  congregación  que  celebró 
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esta  provincia  en  Barcelona  dia  aS  de  Oc- 
tubre de  1 456  para  tasar  el  subsidio  con 
que  debia  contribuir,  según  lo  mandó  Ca- 
lixto III  y  se  halló  el  abad  de  esta  casa 
llamado  Bertrando  ;  según  consta  de  una 
escritura  de  concordia  que  se  hizo  con  los 
colectores  apostólicos ,  la  cual  he  visto  en 
el  archivo  de  la  catedral  de  Mallorca.  Sos- 
pecho que  es  el  nuestro  ,  á  quien  unos  ú 
otros  equivocaron,  siendo  tan  fácil  tomar 
un  nombre  por  otro.  Murió  en  Gapua  á 
17.  de  Junio  de  i458. 

Narciso  Miguel. 

Rodrigo  de  Borja^  cardenal  ,  lo  fue 
hasta  1463. 

Ponce  Andrés  de   J^ilar  :   i^^Q. 

Ascanio  María  Sforcia  :  i5o5. 

D.  Fadrique  de  Portugal. 

D.  Jaime  cardenal  de  S.  Clemente. 

Estos  cinco  ó  seis  abades  comendata- 
rios dejaron  de  su  gobierno  tan  pocas 
memorias,  que  ni  siquiera  se  puede  fijar 
un  año  de  los  que  lo  tuvieron.  Por  los 
procesos  de  los  concilios  Tarraconenses,  que 
con  varios  objetos  registré  en  Tarragona, 
se  puede  decir  .algo  mas   de  los  sucesores 

Jaime  Rich ,  que  ya  lo  era  en  i53o,  y 
lo  fue  hasta  i534* 

T.  viiL  2 
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Clemente  May  lo  era  ya  en  i536  ,  y 
lo  fue  hasta  i584  por  lo  menos.  Yaco  la 
abadía  algunos  años  hasta  el  1697  en  que 
fue  electo 

Francisco  de  PonSy  y  gobernó  hasta 
1611. 

Juan  de  Guardiola ,  murió  á  2  de  Fe- 
brero de   16 1 6, 

Francisco  Senjust  lo  fue  hasta  1623, 
en  que  fue  hecho  obispo  de  Gerona. 

Pedro  Sancho  lo  era  ya  dia  i4  de 
Mayo  de  1623  en  que  consagró  el  altar 
mayor  de  este  monasterio,  construido  en 
distinto  sitio  del  anterior,  eii  el  cual  co- 
locó las  reliquias  antiguas.  Las  actas  he 
yisto  copiadas  en  un  libró  (armario  de 
privilegios  reales).  Murió  en  1627.  Va- 
caba aun  la  abadía  en  i63o:  mas  en  i636 
la  poseía 

Francisco  de  Copons  jr  p^ilaplanay 
cuyas   memorias   llegan    hasta   i65i. 

Gisperto   Amat  lo  era  en   1664. 

Jaime  de   Meca. 

Gaspar  de  Casamitjana  y  Eril  lo  era 
yá  en.  1670.  Duran  sus  noticias  hasta  1696. 

Benito  Sala  (obispo  después  de  Bar- 
celona.) 

Rafael  de  Molner :  así  escribe  su  ape- 
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Uido  el  proceso  del  concilio  provincial  de 
1699  á  que  asistió.  Otras  memorias  hay 
hasta   1704. 

Félix  de  J^ilaplana  se  halló  en  el  con- 
cilio provincial  de  1713:  debió  continuar 
hasta  1732.   Luego  fue  electo 

Juan  Flwviá  jr  Aguilar^  que  murió  en 
el  mismo  año.  En  el  concilio  provincial 
de  ese  año  por  el  Mayo  ,  se  dice  estaba 
vacante  esta  abadía. 

Fernando  de.Züñiga  lo  fue  hasta  1742. 

Francisco  de  Copons  jr  de  Copons  lo 
fue  hasta  1755.  En  tiempo  de  este  abad 
se  terminaron  los  largos  y  funestos  plei- 
tos entre  esta  casa  y  el  obispo  de  Vique 
sobre  jurisdicción.  Confirmó  la  concordia 
el  rey,  y  el  papa  Benedicto  XIV  expidió 
sobre  ello  una  bula  dada  á  22  de  Setiem- 
bre de  1748. 

Martin  Sarmiento  murió  electo  sola- 
mente. 

Josef  de  Oriol  jr  Tord  asistió  al  úl- 
timo concilio  Tarraconense  en  1757.  Hizo 
concordia  con  el  obispo  de  Solsona  sobre 
algunos  puntos  á  16  de  Marzo  de  1776. 
No  sé  cuando  acabó  su  prelacia. 

Francisco  de  f^alencia  y  Segrera  lo 
fue   hasta    1793. 
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Isidoro   de  Rocabruna ,  electo. 

Francisco  de  Codol  desde  1796.  Mu- 
rió en  Marzo  de  1806. 

uíndres  Casaus ,   actual. 

Viniendo  ahora  á  hablar  del  templo^ 
debo  prevenir  que  el  que  hoy  vemos  es 
el  mismo  que  últimamente  se  consagró  en 
io32  por  el  abad  y  obispo  Oliva -y  y  por 
consiguiente  permanece  la  fiesta  de  su  de- 
dicación en  i5  de  Enero.  Tiénese  aquí 
por  tradición  que  aquel  prelado  no  hizo 
otra  cosa  mas  que  el  crucero  ó  nave  del 
altar  mayor  ,  dejando  intactas  las  naves 
que  abocan  á  ella  ,  que  eran  obra  de  los 
abades  antecesores  Arnulfo  y  Widisclp. 
Como  la  arquitectura  de  los  siglos  X  y 
XI  es  una  misma  en  la  parte  que  no  ad- 
mitia  relieves,  e^o  es  fácil  advertir  esta 
diferencia.  Voy  á  hader  la  descripción  mas 
detenida  y  exacta  que  pudiere  de  este 
edificio  respetable  ,  ya  que  no  puedes 
verle  como  yo. 

Éntrase  á  la  iglesia  por  un  pórtico  des- 
pejado y<;errado  con  verjas  de  hierro,  en 
el  cual  hay  cinco  sepulcros  á  la  raíz  de  la 
pared  con  vestigios  de  inscripciones  que  ya 
perecieron.  Es  indubitable  xjue  aqui  están 
enterrados  algunos  de  los  condes  ó  personas 
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principales  ,  cuyos  cuerpos  según  las  me- 
morias antiguas  de  la  casa  descansan  en 
ella ,  ignorándose  su  lugar.  Un  registro 
exacto  de  estos  y  otros  depósitos  acaso 
seria  muy  útil  á  la  historia  y  suntuaria 
de  aquellos  tiempos.  Creo  que  la  ilustra- 
tjiori  del  actual  Sr.  abad  y  de  los  demás 
monges  verificarán  un  dia  mis  deseos ,  que 
en  mi  tránsito  quedaron  inútiles.  El  pór- 
tico es  la  Galilea  antigua  ,  sitio  donde  se 
enterraban  las  personas  de  cuenta  hasta 
el  siglo  XIV ,  en  que  comenzaron  á  to- 
lerarse tal  cual  vez  las  sepulturas  dentro 
de  la  iglesia. 

La  portada  forma  en  el  plano  de  la  pa- 
red como  un  retablo  de  5o  palmos  de  lon- 
gitud total ,  dividido  en  su  elevación  en 
siete  cuerpos  de  tres  palmos  cada  uno  po- 
co mas  ó  menos:  subdivididos  estos  en  va- 
rios cuadros  donde  se  representan  de  relie- 
ve algunos  pasages  del  antiguo  testamento 
con  sus  letreros  correspondienteí?.  El  ca- 
rácter de  la  letra  y  escultura  no  dejan 
duda  que  esta  es  obra  del  obispo  Oliva ^ 
y  del  tiempo  de  la  dedicación  que  hizo  en 
io32.  La  puerta  en  el  centro  tiene  12  pal- 
mos de  radio,  compuesta  de  seis  recalados 
ó  arcos  concéntricos  de  medio  punto,  en 
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los  que  se  representan  de  relieve  algunos 
hechos  de  la  vida  de  S.  Pedro ,  los  doce 
meses  del  año  y  otras  curiosidades  ,  con 
varios  foUages  y  grecas  que  no  carecen  de 
gracia.  Todo  ello  es  de  piedra  comun^ 
pero  muy  sólida.  Es  extraño  que  los  se- 
ñores del  viage  pintoresco  hayan  dejada 
olvidado  este  monumento  ,  habiendo  co- 
piado otros  de  menos  importancia.  Yo  hu- 
biera suplido  su  falta;  mas  es  obra  costo- 
sa y  que  pide  grande  esmero  y  proligi- 
dad.  Las  puertas  del  templo  son  las  cons- 
t;ruidas  en  1877  á  costas  de  N.  UmbrellSy 
monge  y  sacrista  de  esta  casa  ,  cuyo  nom- 
bre y  año  está  grabado  en  las  chapas  de 
hierro. 

Entrase  á  la  iglesia  bajando  cuatro  ó 
cinco  gradas.  En  la  pared  testera  á  maño 
derecha  se  halla  colocado  en  alto  un  se- 
pulcro de  madera  ,  que  antes  estuvo  en 
la  pilastra  inmediata  al  testero  del  coro 
en  la  mano  izquierda.  Con  motivo  de  al- 
gunos reparos  en  el  edificio,  se  trasladó  al 
sitio  actual  hace  pocos  años.  Entonces  se 
reconoció,  y  dicen  que  se  halló  entero  el 
cuerpo  del  conde  Ramón  Berenguer  IV 
de  Barcelona  que  murió  en  11 62,  con  su 
barba  y   pelo  crespo  de  color  rubio.  Pro- 
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baba  su  identidad  un  pergamino  que  se 
bailó  dentro  de  escritura  de  aquel  tiem- 
po ^  y  es  un  panegírico  del  difunto.  Lo 
he  podido  copiar ,  porque  ya  no  existe  en 
el  sepulcro  donde  debieran  guardarle,  ni 
aun  en  el  archivo,  donde  acaso  no  pere- 
ceria  ,  como  sucederá  andando  de  mano 
en  mano  entre  los  monges  (a).  En  la  úl- 
tima entrada  de  los  franceses  en  este  pais, 
robaron  sus  tropas  algunas  planchas  de 
plata  que  adornaban  su  atahud,  encerra- 
da dentro  de  la  caja  de  madera  que  de- 
cía. En  ella  hay  un  letrero  del  siglo  XIV 
ó  XV  que  especifica  los  títulos  de  este 
príncipe  de  esta  manera: 

Dux  ego  matre  ,  Rex  coniuge ,  Marchio  patre: 
Marte ,  fame  fregi  mauros ,  dum  tempore   degí; 
Et  sirte  iactura  tenui  Dominó   sua  iura. 

Para  que  acompañase  á  este  sepulcro 
colocaron  entonces  en  la  pared  de  la  ma- 
no izquierda  otro  grande  sepulcro  de  pie- 
dra ,  que  muchos  siglos  habia  estado  en  la 
salida  de  la  iglesia  al  claustro  á  mano  de- 

(a)  No  Ta  la  copia  de  este  docümeDto  qne  tre  prome- 
te en  el  vía  ge  9  por  estar  posteriormente  pnblicado  en  el 
tom.  XLIII  de  la  Esp,  Mog.  i^a^.  466  9  aanque  con  alguna 
inexactitud  que  no  quita  la  substancia  de  la  cosa. 
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recha.  Está  sostenido  sobre  colunas.  Pre- 
senta la  urna  varios  relieves  divididos  en 
cuadros  alusivos  á  la  enfermedad,  muerte 
y  entierro  del  difunto.  £n  las  pilastritas 
ó  fajas  intermedias  se  escribió  de  abajo 
arriba  su  elogio  con  caracteres  mayúscu- 
los mal  formados  y  encajados  unos  con 
otros  á  la  gótica^  como  decimos.  Ademas 
de  esto  y  de  la  postura  incomoda  y  peli- 
grosa ,  tiene  la  piedra  mil  roturas  ^  de 
modo  que  yo  no  pude  leer  sino  el  primea 
ro  de  los  versos  leoninos  (porque  eso  son), 
que  dice  asi: 

Marchio  Raimundos  moriens  petat  etera  mundus. 

No  es  fácil  decidir  qué  conde  es  el  enter- 
rado aquí.  Reconocido  el  sepulcro  dicen 
que  se  halló  un  cadáver  entero  con  el  pe- 
lo crespa  do  rojo.  Créese  que  es  uno  de 
los  Raimundos  Berengueres  de  Barcelona, ' 
y  aun  la  opinión  común  es  que  sea  el  HI.*-* 
de  este  nombre,  supuesto  que  el  I.**  lla- 
mado el  Viejo  está  en  la  catedral  de  Bar- 
celona ,  y  el  II. •  llamado  Cap  de  estopa 
en  la  de  Gerona,  Asi  parece  preciso  decir 
que  el  de  acá  es  el  III. "*,  y  á  esto  favore-, 
ce  el  haber  él  mismo  señalado  aqui  su  se- 
pultura, y  la  memoria  que  se  conserva  en 
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un  necrologío  antiguo  de  esta  casa  que 
dice :  XIII,  Kal.  Augusti  Raimundus  co- 
mes  Barchinonensis  in  claustra  iacet: 
con  lo  cual  concuerda  lo  que  leemos  en 
los  historiadores  ,  que  este  príncipe  mu- 
rió á  fines  del  mes   de  Julio. 

.  La  iglesia  es  de  cinco  naves  de  poca 
elevación  :  la  del  medio  tendrá  unos  /^o 
palmos  de  latitud,  y  todas  ellas  120:  las 
colaterales  están  divididas  parte  por  colu- 
nas, parte  por  machones.  Hay  en  ellas  al- 
gunos sepulcros  del  siglo  XIII:  entre  ellos 
está  el  que  dije  del  obispo  Oliva.  Vense 
también  alli  algunas  pinturas  antiguas  so- 
bre tabla ,  dignas  de  conservarse  para  la 
historia  de  este  arte  en  el  siglo  XIV  á  que 
pertenecen.  La  longitud  total  del  templo 
será  de  unos  3oo  palmos  catalanes.  En  la 
parte  superior  de  él  hay  un  crucero  ó  na- 
ve transversal  que  forma  como  un  marti- 
llo con  las  demás :  tiene  de  largo  unos 
200  palmos.  El  pavimento  delante  del  al- 
tar mayor  es  un  mosaico  grueso,  que  re- 
presenta varios  delfines  ,  perros  &c.  No 
creo  que  haya  quien  le  tenga  por  roma- 
no 5  y  mas  bien  es  alguna  imitación  de 
aquel  género  en  los  siglos  posteriores,  de 
lo  cual  hay  otros  egemplares  en  esta  pro- 
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YÍncia.  £1  altar  es  de  madera  de  bastan-» 
te  buen  gusto.  La  ara  entera  de  jispe  es 
la  de  ]a  última  consagración  del  abad  y 
obispo  Olwa.  Su  vista  me  hizo  acordar  de 
las  muchas  reliquias  que  en  ella  se  depo- 
sitaron ,  cuya  noticia  nos  conservó  un  ser- 
món hecho  para  leerse  anualmente  en  es- 
ta solemnidad,  escrito  á  fines  del  siglo  XI 
en  un  códice  de  esta  biblioteca  (num.  Sy), 
y  va  copiado  (a).  Son  notables  las  reli- 
quias que  expresa  de  S.  Saturnino  ,  qui 
primas,  dice,  post  apostólos  nostrarum 
partium  ignorantiae  tenebras  e^vangelicd 
praedicatione  detersit.  Hace  también  men- 
ción de  las  reliquias  S.  Urbici  nostrae 
patriae  venerandi  martiris.  La  voz  patriae 
indica  este  condado  ,  ó  á  lo  menos  este 
pais.  Alude  esto  ó  al  S.  Urbicio  que  se  cree 
el  segundo  obispo  de  Urgel,  ó  mas  cierta- 
mente al  mártir  que  se  venera  en  el  monas- 
terio de  Serrateix.  Allá  se  verá  mas  de  pro- 
pósito. 

Olvidábaseme  decir  que  el  altar  mayor 
era  antiguamente  de  oro  ,  de  peso  de  3o 
marcos  ,  muy  semejante  al  de  Gerona  ,  dá- 
diva del  citado  Oliva ,  ó  de  alguno  de  los 
condes   de   Barcelona   bienhechores   de   la 
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Digitized 


by  Google 


A.    LAS    IGLESIAS    DE    ESPAÑA.  37 

casa  j  como  dice  un  anónimo  catalán  ,  de 
que  hablaré  luego.  Lo  cierto  es  que  el  mo- 
nasterio perdió  esta  alhaja  con  otras  mu- 
chas hacia  el  año  i463,  cuando  los  minis- 
tros del  rey  D.  Juan  el  II  ,  so  pretexto 
de  las  urgencias  del  estado  y  de  poder  re- 
sistir á  los  que  seguian  el  partido  de  su 
hijo  el  príncipe  Garlos  de  Viana ,  despoja- 
ron esta  casa  entre  otras  de  todas  sus  pre- 
ciosidades. Lo  éual  fue  reputado  un  robo 
sacrilego ,  aun  por  los  mismos  que  seguian 
con  mas  calor  el  partido  del  rey.  Uno  de 
ellos  era  el  obispo  de  Gerona  D.  Juan  Mar- 
garit,  que  con  esta  ocasión  y  para  hacer 
ver  al  monarca  la  injusticia  de  este  des- 
pojo de  Ripoll,  escribió  el  libro  intitula- 
do Templum  Dominij  desconocido  hasta 
ahora  de  todos  los  bibliógrafos ,  y  del  cual 
vi  un  egemplar  en  la  catedral  de  Barce- 
lona^. En  el  viage  á  aquella  iglesia  se  dará 
un  extracto  de  esta  obra.  En  el  de  Gero- 
na verás  otros  documentos  auténticos  en 
prueba  de  este  robo.  Del  mismo  habla  un 
anónimo  catalán  que  escribió  la  historia 
trágica  del  último  conde  de  Urgel ;  por- 
que pintando  la  maldad  de  los  nobles  del 
país,  que  dejaron  arruinar  aquella  ilustrí- 
sima  familia,  y  cómo  en  justo  castigo  ellos 
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también  vinieron  á  menos  ,  dice  lo  si- 
guiente:  «La  casa  de  Mossen  Pere  de  Ro- 
))caberti,  jatsie  sia  fama,  que  en  aquesta 
wtempestat  de  la  guerra,  essent  cap  i  tá  de 
))la  fórca  de  Girona  ,  ses  fet  gran  rích, 
» perqué  ha  disipat  é  robat  tot  TEmpurdá; 
«empero  sanct  morí.  E  la  gran  riquesa  qui 
))en  aquella  era  li  fou  Uevat  á  la  gloriosa 
wverge  María  ,  é  les  llagrimas  é  oracions 
))dels  monjos  del  monestir  de  Ripoll  ,  é 
«encara  la  óssa  é  la  anima  de  aquell  comp- 
))te  de  Barcelona,  qui  avia  donat  en  aque- 
))lla  cambra  aquell  gran  joell,  del  qual  ell 
))no  sens  gran  sacrilegi  la  despulla,  nit  é 
))d¡a  lo  encalpan  ,  el  faran  venir  á  mala 
«perdició."  Dejo  aparte  otras  muchas  ca- 
lamidades de  guerras  que  ha  sufrido  esta 
casa  en  los  siglos  posteriores  5  que  cierto 
hay  para  maravillarse  cómo  ha  podido 
conservar  gran  parte  de  sus  antiguallas  li- 
terarias. 

La  imagen  de  Santa  María  colocada  en 
el  altar  mayor,  y  que  da  título  á  este  mo- 
nasterio ,  es  de  madera  y  de  color  ateza- 
do y  de  poca  elegancia  en  la  escultu-; 
ra.  Suple  por  todo  su  antigüedad  ,  que 
sin  duda  es  la  misma  que  ya  se  veneraba 
en    su    primera  dedicación   del   año    888. 
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Prescindo  segua*  lui  costumbre  de  las  cir- 
ctinstancías  maravillosas  relativas  á  su  ha- 
llazgo &c.  :  cosas  en  que  siempre  se  mez- 
clan especies  inciertas  y  de  poco  funda- 
mento. 

De  la  iglesia  se  baja  por  siete  ú  ocho 
gradas  al  claustro  que  forma  un  trapezio 
grande  y  desahogado.  Sus  arcos  pequeños 
se  sostienen  sobre  colunas  pareadas  de  jas- 
pe morado  del  pais,  de  buen  lustre  y  de 
siete  palmos  cada  una  :  las  cuales  son  ei^ 
todo  220.  Casi  otras  tantas  son  las  del 
piso  superior,  pero  de  piedra  comun^  de 
que  son  también  los  capiteles  de  ambos 
pisos,  labrados  con  gran  variedad  y  capri- 
cho ,  como  otros  que  he  visto  en  este  país 
de  los  siglos  XII  y  XIII.  Esto  y  la  forma 
circular  de  los  arcos  ,  desconocida  aqui 
desde  mitad  del  siglo  XIII  hasta  muy  en- 
trado el  XVI,  me  persuaden  que  son  obra 
anterior  á  ese  tiempo  intermedio.  Y  aun- 
que del  siglo  Xy  se  halla  aqui  algún  libro 
de  gasto  hecho  en  la  obra  del  claustro, 
mas  seria  remiendo  que  nueva  construc- 
ción. Esto  aun  en  caso  que  dicho  libro 
pertenezca  á  esta  casa ;  lo  cual  puede  po- 
nerse en  duda,  sabiéndose  que  en  la  agre- 
gación de   otros    monasterios   á   este ,   vi- 
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níeron   acá  todos   los  libros  y  papeles  de 
los  incorporados. 

Como  quiera  que  esto  sea ,  hay  en  di- 
cho claustro  entre  el  capítulo  é  iglesia  al- 
gunos sepulcros  de  condes  de  los  siglos  X 
y  XI,  en  cuyo  tiempo  era  este  monaste- 
rio como  el  Escorial  de  Cataluña.  Mas  con 
la  humedad  del  sitio  han  perecido  muchas 
de  sus  inscripciones,  y  por  otra  parte  no 
se  sabe  ciertamente  quienes  sean  estos  se- 
ñores. Asi  que  solo  podré  dar  razón  de 
dos  sepulcros :  uno  encierra  á  los  dos  con- 
des de  Besalú  Bernardo  Talla/erro  muer- 
to el  año  1020,  y  á  su  hijo  Guillermo  lla- 
mado el  Gordo  y  que  todavía  vivia  en  io55, 
como  se  demostrará  en  otra  ocasión  con- 
tra Pedro  de  Marca  y  otros.  Púsose  en  el 
mismo  siglo  un  epitafio  común  á  padre  é 
hijo  ,  el  cual  se  lee  con  harta  dificultad 
por  estar  el  sepulcro  á  la  raíz  de  la  pa- 
red ,  y  por  hallarse  ya  gastadas  las  letras. 
Mas  con  todo  se  lee  bien  Jo  siguiente: 

Splendor  ^  forma  ^  caro ,  virtuz^  cum  germine  claro^ 
Vi  cito  flúrescunt ,  módico  sic  fine  licuescunt, 
Hoc  dúo  testantur  Comités  hic  qui  tumulantiir^ 

de  Taiaferr ,  Guilelm,  cógnomine  Crassus^ 

Ródano  fatalia  passuñi 

Armis ,  consilio ,  rebus ,  fama  viguere. 
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Super  (f.  sumptibus)  hanc  multis  ditare  domum 

fituduere: 
linde  Qoronati  regnent  super  astra  locatL  Amen. 

La  expresión  Ródano  fatalia  passus 
confirma  grandemente  la  opinión  de  que 
el  conde  Bernardo  Tallaferro  murió  aho- 
gado al  pasar  aquel  rio,  lo  cual  dijeron 
también  los  monasterios  de  RipoU  y  Cuxá 
en  la  encíclica  que  expidieron  con  motivo 
de  la  muerte  de  aquel  príncipe  (Marc. 
Hisp.  apena,  n.  CLXXXVIIJ.  Estos  dos 
monumentos  bastan  para  no  tener  por  fa- 
bulosa esta  especie ,  como  pretende  Diago. 

El  otro  sepulcro  es  del  conde  de  Bar- 
celona Wifredo  el  t^elloso ,  aunque  dicen 
que  no  es  él  solo  el  enterrado  alli.  No 
queda  en  él  mas  que  un  fragmento  de  la 
inscripción  que  nos  ha  conservado  entera 
la  curiosidad  del  que  la  copió  en  un  có- 
dice de  esta  biblioteca  escrito  en  el  siglo 
XI  (n.  5^  fol.  i6),  donde  se  lee  :  Hec 
sunt  metra  dompni  Guifredi  comitis  scrip- 
ta  super  tumulum  ipsius: 

Hic  diré  cum  prole  sitas  es  ,  Guifrede  Pilóse^ 
A  quo  dotatus  locus  est  hic  ^  et  hedificatus. 

Hoy  solo  se   ve   el    último   verso.    En  un 
necrologio  antiguo  se  dice  del  mismo  con- 
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de  al  día  ///,    idus  Augusti qui  hanc 

domum  edificavit  ,  in  claustra  iacet.  La 
palabra  edificavit  no  debe  tomarse  coa 
todo  rigor ;  ó  digamos  que  él  edificó  la 
iglesia  que  se  dedicó  en  888.  Entre  su  prole 
enterrada  con  él  en  el  mismo  sepulcro, 
podrá  contarse  acaso  Radulfo  ,  el  cual  en- 
tregó dicho  conde  en  el  m.ismo  año  á  esta 
casa  ad  monachum  cum  sua  hereditate ,  y 
después  llegó  á  ser  obispo  de  Urgel. 

Baste  de  sepulcros  y  de  edificios  ma- 
teriales ,  y  veng*amos  á  hablar  de  lo  que 
mas  ennoblece  á  este  monasterio ,  digo  de 
su  archivo  y  biblioteca.  El  primero  se  ha 
conservado  bastante  bien ,  á  pesar  de  los 
hurtos  ,  exportaciones  y  guerras.  Del  ex- 
ti^avio  y  pérdida  de  algunas  escrituras,  se 
quejaba  ya  en  el  siglo  XI  el  obispo  y  abad 
Oliva  ^  y  para  su  recobro  publicó  una  car- 
ta amenazando  con  la  excomunión  al  que 
las  retuviese.  Existe  este  documento  en  la 
primera  hoja  de  un  códice  de  la  bibliote- 
ca (n.  io4)  de  donde  es  la  copia  adjun- 
ta (a).  De  lo  que  quedaba  se  aprovechó 
bien  el  arzobispo  Pedro  de  Marca  ,  á  no 
ser  que  él  contribuyese  por  su  parte ,   co- 

{a)     Apend.  n.  III. 
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mo  acá  se  sospecha  ,  á  empabrecer  este 
precioso  depósito;  mas  para  denigrar  con 
tan  feo  borrón  á  aquel  grande  hombre^ 
son  menester  datos  ciertos.  Yo  puedo  ase- 
gurar que  he  visto  aqui  muchísimos  de  los 
instrumentos  que  él  copió  para  su  Marca 
Hisp.'j  como  también  puedo  afirmar  que 
la  mayor  parte  de  sus  copias  son  de  los 
cartorales ,  y  no  de  los  originales  que  exis- 
ten aun  en  los  archivos  que  visito.  En  el 
nuestro  hay  todavía  ^  mucho  en  que  pue- 
dan cebarse  los  aficionados  á  la  diplomá- 
tica y  paleografía  ,  y  mas  si  ,  logran,  la 
franqueza  que  yo  he  debido  á  los  monges 
archiveros.  Ya  dije  al  principio  que  el 
P.  M.  Fr.  Benito  Ribas  ordenó  y  clasificó 
todo  lo  perteneciente  á  la  abadía.  £s  de 
sentir  que  no  pudiese  hacer  lo  mismo  con 
los  archivos  particulares  de  cada  uno  de 
los  oficios  de  esta  casa;  y  también  lo  es 
que  algunos  de  estos  se  hallen  fuera  del 
archivo  común  en  los  cuartos  de  sus  due^ 
ños ,  con  peligro  de  perderse  algunos  títu- 
los antiguos  y  respetables.  Lo  que  yo  he 
medrado  en  este  escrutinio ,  y  las  precio- 
sidades que  alli  he  encontrado  ,  no  debo 
decir  aqui^  y  se  guardan  para  los  lugares 
respectivos  á  que  pertenecen ;   porque'  ya 
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se  sabe  que  en  una  iglesia  6  monasterio 
hay  documentos  para  todos  los  demás: 
asi  como  de  los  otros  se  haü  sacado  para 
la  de  este. 

No  es  para  omitir  la  noticia  de  un  ce- 
dice  custodiado  en  el  mismo  archivo, 
y  es  un  salterio  escrito  con  letras  platea-» 
das  sobre  vitela  teñida  de  morado ,  y  las 
iniciales  y  epígrafes  de  los  salmos  con  le^ 
tras  de  oro.  En  una  llana  está  la  versión 
vulgata,  y  en  la  otra  la  de  S.  Gerónimo. 
En  la  última  hoja  se  lee :  Karolus  gratiá 
Dei  rex  et  imperator  Franchorum.  El 
carácter  de  la  escritura  hace  creer  que  el 
códice  es  del  tiempo  de  Cario  Magno,  y 
á  lo  menos  de  Carlos  Calvo  ;  es  decir  que 
pertenece  cuando  menos  al  siglo  IX.  Lo 
mas  singular  es  que  en  tanta  antigüedad 
las  letras  están  como  acabadas  de  escribir; 
con  ser  asi  que  en  otros  códices  esta  al- 
quimia de  plata  tiene  muy  poca  consisten- 
cia y  duración.  Me  acuerdo  haber  visto  en 
la  biblioteca  nacional  de  Tolosa  un  códi- 
ce de  los  cuatro  evangelios  del  tiempo  de 
Cario  Magno,  escrito  también  sobre  vite- 
la morada  con  letras  de  oro  ,  en  el  cual 
han  perecido  enteramente  los  epígrafes  de 
los  capítulos  que  .estaban  escritos  en  pía- 
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ta.  Su  bibliotecario  ni  aun  por  cortesía 
quiso  creerme ,  cuando  le  contaba  esto  de 
nuestro  códice ,  que  tanto  hacia  rebajar  el 
mérito  del  suyo.  No  sé  desde  qué  tiempo 
posee  esta  casa  tan  preciosa  alhaja.  Pero 
sí  me  atrevo  á  afirmar  que  estaba  ya  ea 
ella  á  i4  de  Marzo  del  año  1047,  cuando 
Guillermo,  conde  de  Besalú,  hecha,  como 
dije,  la  elección  del  abad  l^adro ,  sucesor 
de  Oliva  ,  formó  inventario  de  las  alhajas 
y  libros  que  aquí  habia  ,  y  entre  ellos 
menciona  Psalterium  argenteum ,  qne  sin 
duda  es  este  códice. 

Mas  respetable  es  en  este  punto  la  bi- 
blioteca del  monasterio  en  que  hay  unos 
3oo  códices  MSS.  de  varias  materias  ,  si- 
glos y  erudición.  En  el  inventario  so- 
bredicho consta  que  ya  entonces  habia 
192  códices:  et  sunt,  dice,  libri  nume- 
ro centum  XC.  dúo.  De  todos  ellos  es- 
critos ya  se  ve  en  la  primera  mitad  del 
siglo  XI  y  en  los  anteriores,  escasamente 
quedarán  ahora  dos  docenas.  Gran  pérdida 
para  la  literatura  y  para  la  opinión  de  es- 
te monasterio  ,  entre  cuyos  individuos  aca- 
so se  hallaria  algún  escritor  no  conocido. 
Otro  catálogo  de  los  libros  existentes  aqui 
en  el  siglo  XII ,  va  copiado  de  un  códi- 
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ce  de  ese  tiempo  por  su  curiosidad  (a),> 
He  registrado  á  mi  satisfacción  los  que  se 
han  salvado  de  las  calamidades  del  tiem- 
po y  de  la  rapiña  de  los  golosos.  En  es- 
to he  debido  gran  franqueza  ^á  D.  Rafael 
Subirá  ,  bibliotecario  y  sacrista  de  ca- 
sa. Dejando  pues  aparte  la  noticia  de  li- 
bros comunes  y  de  poca  importancia,  di- 
ré como  me  ^vinieron  á  mano  de  los  que 
por  varios  caminos  pueden  interesar  á  la 
literatura. 

!.•  Vol.  fol.  vit.  (num.  57)  MS.  sec. 
XI.  ¡neun.  contiene  XLVII  homilías  del 
V.  fieda  sobre  los  evangelios.  ==  Poema 
inédito,  del  obispo  y  abad  Oli\fa  en  alaban^ 
za  de  esta  casa  ,  compuesto  hacia  el  año 
loSa,  del  cual  hablé  y  envié  copia  con  el 
cpiscopologio  de  Vique.  Hállase  al  fol.  i5. 
b.  ==  P^ita  S.  Nicholai  ;  su  autor  lohannes 
indignas  diachonus  sendas  Sane  ti  lanua- 
rii  j  compuesta  á  instancias  de  un  Fr. 
Athanasius,  =  Fragmento  de  la  vida  de 
Cario  M. ,  escrita  por  Eginardo ,  al  fin  de 
la  cual  se  hallan  estos  versos: 

H08  Ubi  versículos  ad  laudem ,  máxime  princeps^ 
Edidit  aeternam  memoriamque  tuam^ 

(a)     Apend.  n.  lY* 
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Oeruuardus  súpplex  famulus ,  qu¿  mente  benigna 
Egregium  extollit  nomen  ad  ostra  tuum. 

Hanc  prudens  gestam  noris  tu  scribere  lector 
Einarde  magni  magnificum  Karolin 

Finit  vita  KarolL  =  Incipiunt  lectio* 
nes  in  hónore  beatissimi  Cucufati  marti- 
rio Christi  Barchinonensis  urbis ,  et  pa- 
triae  doctoris  egregiiy  cuius  festi^>itas  ce- 
lebratur  VIII.  Kalendas  Augusti,  Esta 
obrita  supone  todos  los  martirios  del  san- 
to en  Barcelona ;  mas  la  muerte  y  sepul- 
tura octavo  milliario  de  aquella  ciudad, 
que  bien  corresponde  al  castro  Octavia^ 
no  y  aunque  no  lo  nombra.  =  Explanatio 
Paschasii  et  Gisleberti  siiper  lamentatio* 
nes  leremiae, 

3."  Vol,  fol,  vit.  (num.  4^)  contiene 
las  Excerptas  de  los  libros  de  S..  Agustín 
hechas  por  S.  Evipio  (otros  llaman  Eugip- 
pio)  abad  LucuUanense  cerca  de  Ñapóles, 
que  floreció  á  principios  del  siglo  VI.  El 
título  de  este  códice  dice  asi :  Hic  est  lír 
ber  Sancti  Evipii  de  diversis  doctoribus 
ex  Riopullensis  monasterii.  Si  quis  eum 
Jicraverit  y  aut  folia  absciderit,  anathema 
sit.  La  obrita  consta  de  358  capítulos  bre- 
ves. Al  primero  de  ellos  precede  este  epí- 
grafe que  descubre  la  antigüedad   del  có- 
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dice  :  In  nomine  sánete  et  individué  TH-- 
nitatis  incipit  líber  sancti  Evipii^ex  Rio- 
pollensi  monasterii  exerptum  sub  potes- 
tate  et  dominio  domni  Arnulphi  episco- 
pi  vel  abbatis  exaratum  ab  humillimos 
Christi  servos  ac  si  indignos  Sendredus  le- 
pitay  necne  et  Suniarius  presbiter.  El  abad 
Arnulfo  fue  obispo  de  Gerona  desde  el  año 
954  hasta  970 :  y  á  esta  época  pertenece  el 
MS.  Parece  que  la  copia  se  hizo  de  otro 
que  habia  en  la  catedral  de  Ñapóles  ,  se- 
gún indica  la  nota  final  de  la  obra  que  di- 
ce asi:  ))Hunc  codicem  scerptorum,  quem 
»ex  opusculis  Sancti  Augustini  beate  recor- 
»dationis  Evipius  Pbr.  et  abba  fecit,  et 
»eum  codicem  Dei  aspiratione  pro  amore 
wdivinarum  scripturarúm  adhuc  in  laica 
»vita  constitutus  Redux  misericordia  Dei 
))Epus.  conscribi  fecit.  Et  prefatus  Eedux 
»Dei  gratiá  favente  in  eadem  Neapolitana 
wcivitate  á  Dno.  beatissimo  Pelagio  sedi» 
» romane  pontifice  est  Epus.  ordínatus  eo 
))lo....;  Ego  Petrus  notarius  sánete  eccle- 
))sie  catholice  Neapolitanae,  ut  potui  emen- 
»davi  sub  die  iduum  Decembrium  Imp. 
))Dmn.  Tiberio  Constantino  PP.  Aug.  án- 
))no  séptimo  pe.    eiusdem  Aug.  anno  IIL* 
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»índitíone  XV.  ™a  obsidentíbus  Langobar- 
))dis  Neapolitanam  civitatem.  Quem  co- 
»dícem  pro  memoria  recordationis  nomí- 
»nis  sui  predictus  Epus.  devote  Sanctae 
))£cclae  Neapolitaníae  ,  cui  praeest ,  pro 
))edífícatione  aeclesiae  et  populi  Xpiani 
))noscitar  obtulisse.  Et  obtestor  vos  sane- 
)>tos  successores  aécclesiae  supra  scriptae, 
))Dei  gratiá  succedentes  in  diversis  ordini- 
))bus  constitutos,  per  Dei  nri.  omnipoten- 
»tis  adventum,  ut  hic  codix  in  aeda  Dei 
wsemper  valeat  permanere.  Ut  quomodo  fi- 
})des  aeterna  est  Xpiana,  sich  hec  oblatio 
))'codíx  in  aecclesía  iure  Deo  custodíente 
wvobísque  servantíbus  ibidem  perseveret. 
))Testans  etiam  vos  per  confessionem  me- 
))ri taque  beati  lanuarii  martirís,  ut  sub  nul- 
íilo  argumento  ,  nuUa  alienatione  ,  nulla 
»commutatione  de  arehíbo  aécclesiae  vel 
))iure  aliquo  modo  discedat,  ne  cum  pre- 
» dicto  pontifice  Reduce  in  divino  iuditio 
))  causas  reddere  videamini.'' 

Por  esta  nota  se  ve  que  hacia  el  año 
582  en  que  era  la  indicción  XV  (aunque 
las  otras  épocas  del  emperador  Tiberio 
Constantino  no  cuadran  con  este  año)  el 
notario    Pedro   enmendó  el  códice  que  el 
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obispo  de  Nadóles  Re dux  había  hecho  es-: 
cribir  siendo  aun  lego.  Indica  también  que 
S.  Evipio  habia  vivido  mucho  tiempo  an« 
tes.  Cuadran  perfectamente  estas  noticias 
y  confirman  á  maravilla  las  que  se  leen  en 
la  biblíot,  de  Fabricio  añadida  por  Mansi 
p^.  Eugippius.  Los  copiantes  del  nuestra 
vuelven  á  repetir  sus  nombres  al  fin  de 
esta  manera :  Gratias  agimus  Deo  nostrOy 
qui  nos  confortavit.  Qici  legaty  orat  pro 
scriptores  misérrimos  serbos  Sanctae  Mor- 
rie  Suniarius  presbiter  et  monachus  y  et 
Senderedus  les>ita. 

3."  Mayor  es  la  antigüedad  y  también 
la  importancia  de  otro  cod.  fol.  vit.  (num. 
49)  í^^  tiene  este  título :  In  nomine  Do- 
mini  incipit  liber  sententiarum Sancti  Gre- 
gorii  Papas  Romae.  Es  evidentemente  la 
obra  que  corre  bajo  el  nombre  de  S.  Isi- 
doro Hispalense  con  el  mismo  título ,  ó  de 
summo  bono ,  la  cual  en  este  y  otros  có- 
dices que  he  visto,  se  atribuye  á  S.  Gre- 
g^orio  Magno ,  porque  casi  toda  es  tomada 
de  sus  obras  ,  como  expresamente  lo  dice 
otro  códice  de  la  catedral  de  Vique  ,  de 
que  creo  haberte  hablado.  Las  ediciones 
hechas  hasta  el  presente  no  ponen  mas 
que  tres  libros.  Los  que  tuvieren  á  mano 
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la  Isidoriana  del  jesuíta  Arévalo,  podran 
formar  juicio  de  lo  que  son  los  libros  IV 
y  V  que  añade  este  códice.  Con  este  ob- 
jeto ,  después  de  notar  los  primeros  y  úl- 
timos capítulos  de  los  tres  primeros  libros, 
he  copiado  todos  los  de  los  libros  restan- 
tes (a).  También  es  curioso  su  epígrafe  fi- 
nal, que  dice:  Expletus  ab  opere  scrib- 
torio  est  líber  per,  manus  eoctr emita tís 
Fidelis  de  ni.  sub  die  XIII.  Kalendas  Au- 
gustas Era  DCCCCX^FIIIIa.  Ob  deliu^ 
quentem  scribtorem ,  ó  vos  sanctimonia-^ 
les  puelley  Christum  Dominum  non  dedig- 
nemini  precare  ;  forsan  obtentu  vestro 
sacro  mereatur  quandoque  peccatorurri 
onere  carere.  rebiLenortam.  Estas  letras 
acaso  serán  iniciales  ;  mas  es  cierto  que 
leídas  al  revés  dicen :  Matrone  líber.  La 
X^  con  él  rasguíUo  significa  XL,  como  en 
este  mismo  códice  lo  muestran  claramen- 
te los  índices  que  escriben  con  la  misma 
cifra  los  capítulos  4^ ,  ^i  &c.  Así  que  fue 
escrito  en  la  era  949?  año  de  Cristo  911. 
Mas  como  en  ese  tiempo  estuviese  ya  des- 
usado en  este  país  el  carácter  gótico  cur- 
sivo, cuyo  uso  por  lo  que  consta   de  es- 

(a)    Apend. -n.  V.    • 
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cri turas  y  otros  libros  solo  duro  ac¿  has- 
ta el  reinado  de  Garlos  el  Calyo ,  po- 
co mas  de  la  mitad  del  siglo  IX ,  sospe- 
cho que  este  códice  gótico  en  la  escritura 
se  escribió  en  otra  provincia  interior  de 
España.  Asi  es  mas  dificil  averiguar  quie- 
nes son  las  sanctimoniales  puellae  j  á  quie- 
nes se  dirige  el  copiante.  Aunque  si  fuese 
monge  de  esta  casa  y  tenia  muy  cerca  la 
de  monjas  de  S.  Juan  de  Rip.oU ,  que  ezx 
varias  escrituras  son  llamadas  puellae  y  co- 
mo lo  fueron  otras  monjas  de  Barcelona>. 
que  aun  son  conocidas  con  ese  nombre. 

Conforme  cou  este  códice  en  cuanto  al 
número  de  libros  ,  hay  aqui  mismo  otra 
del  siglo  XII  (num.  Sa),  que  tiene  tam- 
bién al  fin  los  dos  libros  de  S.  Agustia 
de  sermone  Domini  in  monte.  Otro  códi- 
ce hay  (num,  ia5)  del  mismo  tiempo  y 
con  la  misma  obra,  pero  atribuida  á  San 
Isidoro  y  y  compuesta  de  tres  libros  como 
los  impresos. 

4-*  -Biblia  parafraseada  de  varios  me- 
tros latinos,  MS.  del  siglo  XIII.  Al  prin- 
cipio de  letra  del  siglo  XV  se  lee :  Auro- 
ra vocor.  Es  la  obra  que  con  este  nom- 
bre compuso  Pedro  de  Riga  en  el  siglo 
XII }  mas  falta  á  este  egemplar  el  prólogo 
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que  ya  dije  en  la  noticia  de  los  MS3.  de 
Santo  Domingo  de  Valencia. 

5.*  Códice  de  los  IV  evangelios  con  las 
iniciales  iluminadas  sin  distinción  de  ca- 
pítulos, escrito  en  el  siglo  XI.  Preceden 
según  costumbre  las  tablas  de  las  concor- 
dancias, y  á  cada  evangelio  la  imagen  de  su 
autor  de  dibujo  incorrectísimo.  Otro  hay 
casi  igual  y  del  mismo  tiempo.  En  el  evan- 
gelio de  S.  Juan  se  lee :  qui  non  ex  san-- 
guinibus ,  ñeque  ex  voluptate  carnis ,  ne-- 
que  ex  voluptate  viri ,  sed  &c.  A  los 
evangelios  sigue  el  liber  Sacramentorum 
editus  a  S.  Gelasio  papa  romano ,  emen-- 
datus  et  bres^iatus  a  beato  Gregorio  pre- 
fate  sedis  apostólico. 

6.'  Vol.  fol.  vit.  (num.  3o)  MS.  sec. 
XI,  contiene  primero  la  historia  qualiter 
Corpus  beati  Stephani  ab  Iherosolimis 
Constantinopolim  sit  translatum  XVII I  I. 
lanuarii.  Obrilla  breve  de  Amallo  Scolas- 
tico,  á  quien  no  conozco  ,  escrita  á  ins- 
tancias del  monge  Segoino.  =  :í.'  Los  ca- 
pitulares de  los  reyes  de  Francia  Cario  M. , 
Luis  y  Lotario,  junto  con  las  instruccio- 
nes que  dieron  á  sus  missos  para  explorar 
el  estado  de  la  disciplina  clerical.  Este  es 
el  códice  que  se  llevó  Pedro  de  Marca    á 
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Francia  para  servirse  de  su  texto  en  la 
edición  de  aquellas  leyes,  del  cual  habla 
fiálucio  en  la  prefación  á  aquella  obra  num. 
LXVII  j  añadiendo  que  lo  restituyeron 
á  esta  casa  ;  y  pues  en  ella  está,  ya  ves  cuan' 
sin  razón  calumnian  algunos  á  aquel  pre- 
lado ,  achacándole  lo  que  en  nuestros 
dias  han  visto  practicar  á  algunos  litera- 
tos demasiadamente  enamorados  de  ciertas 
antiguallas,  de  las  cuales  no  supieron  se- 
pararse, aunque  en  ello  defraudasen  á  sus 
dueños,  y  dejasen  burlada  la  diligencia  de 
los  que  las  buscaron  en  su  depósito  pro- 
pió  y  conocido. 

•  7/  Del  mismo  siglo  XI  hay  otro  códi- 
ce (uúm.  33)  que  contiene  los  libros  de 
hierarchia  de  S.  Dionisio,  vita  S.  Mar^ 
ciáüs  Ep.  et  Conf.^  la  epístola  de  S.  Ful- 
gencio de  Fide  ad  Petrum  diaconuniy  y 
las  Categoriae  jíristotelis  ab  Augustino 
translatae  ,  con  estos  versos  al  fin: 

jíugustinus  tonans  divini  fulmine  verbi 
Explicuit  ampia  sao  stringens  dialéctica  pugno, 

8/  VoL  fol.  init,  sec.  XL  contiene  el 
ai^s  métrica  del  V,  Beda,  y  la  gramática  de 
Donato.  De  esta  última  obra  y  otras.de  la 
misma  clase  hay  muchos  egemplares  de  va- 
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ría  antigüedad,  que  acreditan  la  laboriosi* 
dad  de  los  monges  antiguos  en  copiar  cuan- 
to podia  ser  da  provecho  á  sus  hermanos. 

g.**  De  S.  Isidoro  se  hallan  (num.  36) 
sus  exposiciones  in  Penthateucum  ,  libros 
regum ,  Paralipomenon ,  Isaiam  ,  et  le-- 
remiam.  God.  MS.  de  fines  del  siglo  X 
6  principios  del  siguiente.  Otro  egemplar 
hay  del  siglo  XII.  (num.   loo). 

{O.  Mas  detenida  descripción  merece 
un  cod.  en  4*"  vit.  (num.  6a)  que  es  del 
siglo  VIH,  como  ademas  de  la  escritura 
lo  muestran  algunos  de  sus  articulos.  Con* 
tiene  i."  el  libro  Questionum  de  S.  Agus- 
tin  ;  son  67 :  la  primera  sobre  las  palabras 
In  principio  erat  sferbum :  las  dos  últi- 
mas son ,  LXJ^I.  quod  genera  sunt  Apos» 
tolorum  ,  '  vel  guale  nomen  &c.  Res^ 
pond.  apostólas  interpretatur  missus  &c. 
LXFII.  Interr\  ¿Et  quomodo  possumus 
scire  qui  mittuntur  h  Deo  ?  Respon.  Illum 
cognosce  missum  ¿l  Deo  &c.  ===  2.*  Inter^ 
rogationes  de  Fide  catholica.  Princ.  Pa^ 
trem  nec  factum  nec  natum  esse  credo.  =* 
3.**  Dictio  S.  Aiígustini  contra  quinqué 
hereses.   Al  fin  hay  estos  versos: 

Augustine ,  mentitur  qui  te  totum  legisse  fatetur. 
Aut  quis  cuneta  leetor  tua  habere  possit  ? 
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Namque  voluminibus  milU^  jáug^tine^  rejulgesi 
Testantur  libri  que  locar  ipse  tuL 
Et  quamvis  multorum  placeat  prudentia  libris^ 
Si  Augustinus  adest^  sufficit  ipse  tibi. 

4/  Expositio  fidei  catholice  Sane  ti  Am-^ 
brosi  Mediolanensis  cibitatis  epscí:::  Qui- 
cumque  vult  salivas  es  se  &c.  atribuida  co- 
rnuomente  á  S.   Atanasio.  =  5."*  Breve  co- 
lección de  cánones  por  materias,   en  que 
se  mencionan  los  de  los  concilios  Toleda- 
nos y  Tarraconenses.  =^6,*"  Incipit  exor^ 
dium  de  ortu  s^el  pbitu  Patrum:  Esaias 
profeta  qui  interpretatur  &c.  En  este  tra- 
tado al  fol.  57  del  libro  se  ven   al  mar- 
gen escritas   estas  palabras :  Magister  ms. 
novol  (ó  novel)  q ;  me  miras  novel.  Esta 
bagatela  en  lengua  vulgar  es  notable  por 
su  antigüedad;  porque  la  letra  es  del  siglo 
X ,  ó  cuando  mas  de  los  principios  del  si- 
guiente. =  7.**  Expositio  S.  Hieronjmi  in 
Matheum.   =  S^  Incipit  liber  ICHDRÍ 
( Isidóri )    Spalensis    sedis     episcopi    de 

DINISSMllmiA  legis  evang.  Yo  leo 
divinissima  nomina  legis  evangelicae.  Esta 
es  sin  duda  la  obra  Allegoriarum  y  sobre 
cuyo  autor  tanto  han  disputado  los  biblió- 
grafos ,  diciendo  unos  que  es  de  Isidoro 
Cordubense  del  siglo  V ,  coetáneo  de  Oro- 
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sio  Tarraconense ,  á  quien  está  dedicada. 
Otros,  á  pesar  de  no  hallarse  el  nombre  de 
Orosio  en  el  siglo  de  S.  Isidoro  Hispalen- 
se, afirman  que  es  obra  de  este  doctor. 
Pérez  Bayer  en  las  notas  á  la  bibliot.  vet. 
de  Nicol.  Antón,  sospecha  que  el  nombre 
de  Orosio  que  se  halla  en  los  códices,  pu- 
do ser  corrupción  de  Theodosio  ^  ú  otros 
obispos  coetáneos  de  nuestro  S.  Isidoro. 
En  este  estado  es  digna  de  toda  conside- 
ración la  lectura  de  nuestro  códice,  en  el 
cual  comienza  asi  la  prefación  ó  dedicato- 
ria :  Kmo.  Domino  ac  referentissimo  Jfra" 
tri  imjTUyiO  Isidoras.  El  nombre  di- 
bujado puede  leerse  ff^surio ,  fP^rusio^ 
fVrurio  j  FTsusio  ;  porque  r  jr  s  son  muy 
semejantes  en  este  género  de  escritos. 
¿Quien  sabe  si  esta  lectura  tendrá  mas  ana- 
logía con  el  nombre  de  algún  obispo  coe- 
táneo de  S.  Isidoro,  con  lo  cual  sé  acab^ 
de  declarar  este  solo  punto  que  falta  para 
que  no  se  dude  ya  mas  que  este  santo 
es  el  autor  de  esta  obra?  =«  9/  Decre-^ 
tale  editum  ab  urbe  Roma  de  recipiendis 
sis^e  non  recipiendis  4iuctoribus  quod  con- 
stitutum  est,  ==:  10.  Tabla  de  los  años  de 
las  eras  antiguas  y  yidas  de  patriarcas.  En- 
tre ellas  se  halla  este  curioso  artículo:  j^^* 
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incarnatione  autem  DñL  Jhu.  Xpu  us^ 
que  in  presentem  primum  Quintiliani 
principis  annum  ,  qui  est  Era  LXX. 
quarta  ,  (falta  la  nota  DCC.)'  sunt  anni 
DCC,XXX,VI.  De  aqui  se  infiere  que 
esta  hoja  y  obrita  (y  por  consiguiente 
todo  lo  anterior  uniforme  en  la  letra) 
se  escribió  el  año  736  ,  y  que  entonces, 
poco  mas  de  20  años  de  la  invasión 
de  los  sarracenos ,  reinaba  un  príncipe 
Quintiliano  ,  nombre  tan  semejante  al 
Quintila  6  Chintila  de  los  Godos.  Mas 
donde  reinaba  no  es  fácil  averiguarlo ,  ni 
este  códice  ofrece  raatro  alguno  del  lugar 
donde  se  escribió.  Solo  puedo  decir ,  que 
su  carácter  gótico  cursivo  es  de  la  niisma 
índole  que  el  de  las  escrituras  de  este  pais 
de  fines  del  siglo  VIII,  que  he  visto  en  la 
Seo  de  Urgel.  Por  otra  parte  el  códice 
está  escrito  conocidamente  por  un  monge, 
cuya  ocupación  era  de  esta  clase  ;  y  aun- 
que no  sepamos  la  existencia  del  monas- 
terio  de  Ripoll  en  el  año  786  ;  mas  es 
cierto  que  habia  otros  en  ese  tiempo  ,  y 
no  pocos  en  estas  faldas  de  Pirineos,  al- 
gunos de  los  cuales  andando  el  tiempo  se 
incorporaron  con  este  de  Ripoll  ,  y  de 
ellos  pudo   VQuir  aquí   el  ..códice  con   las 
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demás   escrituras  de  sus  posesiones,  y  con 
otros  libros,  que  aumentasen  esta  biblio- 
teca. £n  suma  los  moros  tardaron  mucho 
á  dominar  estos  montes,  en  los  cuales  co- 
mo  en  Asturias  pudieron   recogerse   algu- 
nos   cristianos   bajo    la    conducta    de    ese 
príncipe  Quintiliano  6   Quintilano¿  ==  ii. 
Trac  tutus  de  sollemnitate  pascali  editas 
hSancto  Hieronjmo  pbro.  =  12.    In  no- 
mine    Dni   nri    Jhu    Xpi    incipit    Ciclas 
pascalis.  Es  una  tabla  de  los  dias  de  Pas- 
cua ,  continuada   por   un  ciento    de   años, 
desde  el  773   hasta  el    883.    He  aqui   una 
muestra  :  Anno    DCCLXXVI.    hissextas 
ERIT ,   dies  II.  fr.    quem  pretermittis 
diem  f^I.  nonas  Mar.  ,  et  de  die  III.fr. 
compatabis  :   adduntur   ad  lunae  cursum 
IIII.  Tolluntur  in  Dei  nomine  carnes  V. 
nonas  Mar.  5  et  ERIT  dies  sane  tas  Pas- 
ee XVIII.  Kts  Maias  Lun.  XFIIII.  La 
palabra    erit  indica   que    esto   se   escribió 
anteriormente  j  y  como  por  otra  parte  se- 
ria cosa  ridicula  que  se  escribiese  una  ta- 
bla pascual  de  cien  años   ya    pasados  ,    es 
forzoso  decir  que    este    ciclas  pascalis   se 
escribió    lo  mas   tarde  el  año  773 ,  que  es 
el  primero  indicado  en  él.  ==  i3.  Incipit 
discretio  litterarum.  Es  un  tratado  de  or- 

T.    YIII.  4 
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\  tografía  muy  borrado.  ='  14.  De  litteris  iu- 
ris:  explicación  alfabética  difusa  de  las  siglas 
y  cifras  del  derecho.  5=  i5.  Incipit  epzstO" 
la  atque  tractatus  Sancti  Martini  episco- 
pi  de  idolorum  cultura  ^  directum  ad  Po- 
lemium  episcopum.  =  Finalmente  com- 
prende este  precioso  códice  algunas  epís- 
tolas de  S.  Gerónimo  ,  y  otros  tratados 
comunes,  y  sermones  con  algunos  exorcis- 
mos al  fin. 

II.  Vol.  fol.  yit.  (n.  io4)  MS.  med. 
sec*  XI.  Contiene  los  IV  libros  de  la  vida 
de  S.  Gregorio  Magno  ,  su  exposición  in 
Ezechielem  ,  y  in  Cántica  Canticorum. 
Esta  última  comienza  asi  :  Postquam  a 
paradjsi  gaudiis  eocpulsum  est  genus  hu^ 
manunij  in  istam  peregrinationem  a)itae 
praesentis  veniens ,  cecum  cor  ab  spiri- 
tuali  intellectu  habet.  Cui  caeco  cordi  si 
diceretur  :  sequere  Deum  ,  s^el  dilige 
Deum  y  sicut  ei  in  legó  dictum  est^  semel 
foris  missum^  et  per  torporem  insensibi- 
litatis  frigidum ,  non  caperet  ^uod  audi- 
ret,  Idcirco  per  quedam  enigmata  serme 
divinas  animae  torpenti  et  frigideloqui- 
tur  &c.  Este  principio  ni  es  del  comen- 
tario del  santo  doctor,  que  anda  entre  sus 
obras  impresas,  ni  tampoco  el  del  que  yo 
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he  descubierto  en  Barcelona  y  en  Roda. 
El  códice  está  escrito  por  un  monge  Gui- 
fredo; 

12.  De  S.  Julián  arzobispo  de  Toledo 
se  halla  el  liher  Pronos  tic  orum  futuri 
saeculí;     cod.   n.    i58  MS.  sec.  XI. 

1 3.  Vol.  fol.  vit.  MS.  hacia  el  año 
loio  ,  que  contiene  la  colección  de  las  le- 
yes godas  ó  fuero  juzgo,  con  este  epígra- 
fe :  In  nomine  Domini  incipit  liber  iudi- 
cum  popularis  :  quorum  merita  iudicialis 
sententia  premit.  Scriptum  videlicet  in 
Barchinona  cis>itate  a  iussione  Bonus  ho- 
mo levita  ^  qui  et  iudice :  a  rogatu  de  Sin- 
deredo  diácono,  Jilium  quadam  (quondam) 
Fructuoso  Camilla  y  ad  disc emendas  cau- 
sas iudiciorum  inter  potentem  et  paupe* 
renij  noxium  et  innoxium  j  iustum  et  in- 
iustum  ,  veridicum  et  fallacem  ,  rectum 
et  erroneum  ,  raptorem  et  suajbene  uten- 
ti.  Cuius  libri  explicatio  die  Kalendas 
Septembras  anno  XV.  regnante  Roberto 
rege  fr ancor um  in  Francia.  Códice  muy 
completo  y  escrito  con  gran  lujo  y  lim- 
pieza. Al  principio  de  cada  ley  se  halla 
escrito  ó  Antiqua  ,  ó  el  nombre  del  rey 
godo  que  la  estableció.  Esta  es  una  prue- 
ba de  que  en  este  pais  rigió  constantemen- 
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te  la  legislación  goda ,  á  pesar  dé  la  sub- 
ordinación á  la  Francia.  Y  esto  no  solo 
en  el  siglo  XI,  sino  en  el  X  y  en  el  IX, 
como  se  ve  en  varias  sentencias  judicia- 
les que  he  copiado  ,  y  se  hallarán  en  sus 
respectivos  lugares.  Mas  expresamente  lo 
dice  la  carta-puebla  de  Cardona  del  año 
g86.  Parte  de  estas  leyes  se  observaban 
todavía  en  el  siglo  XIII ,  como  se  dirá  en 
el  viage  de  Lérida.  Al  fin  del  códice  se 
halla  Benedictió,  aquae  calidae ,  in  qua 
manum  ad  iudicium  Dei  mittitur.  El  no 
hallarse  otras  fórmulas  de  purgaciones, 
parece  indicar  que  esta  sola  era  la  usada 
en  el  siglo  XI;  y  efectivamente  solo  de 
esta  he  hallado  tal  cual  escritura ,  y  no 
de  las  otras.  Verás  copia  de  ello,  y  también 
de  un  poema  que  hay  al  principio  con  can- 
to en  elogio  de  Sansón.  Otro  códice  hay 
(n.  ^Q¿\)  que  comprende  el  mismo  fuero 
juzgo:  es  un  vol.  en  8.**  MS.  del  siglo  X, 
y  está  sin    principio  ni  fin. 

14.  Consueta  de  este  monasterio  (n. 
4o)  MS.  del  siglo  XII,  de  que  me  he  apro- 
vechado para  los  ritos.  Del  particular  de 
esta  casa  sobre  decir  alleluia  el  dia  de  la 
Purificación  cuando  viniere  después  de 
Septuagésima,  habla  asi:   «Si  ipsa  festivi- 
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))tas  avenerit  post  dimissum  alleluia,  an- 
))tequam  vesperíe  incipiantur,  legatur  pri- 
»vilegium  Benedicti  papae  ,  et  decantetur 
y>allelu¿ay  et  Gloria  in  excelsis  &c.^^  No 
sé  sí  te  he  dicho  que  este  privileg-io  lo 
habia  concedido  al  monasterio  el  papa  Be- 
nedicto IX  y  cuya  bula  está  en  este  archi- 
vo fcaj.  I.  leg.  4'J  y  y  ^^^  ^1  obispo  Oli^^a 
y  los  demás  que  asistieron  á  la  consagra- 
ción de  su  iglesia  en  1082,  lo  confirma- 
ron de  nuevo.  La  Marca  Hisp.  fcol.  4^^ 
jr  4^'j.J  habla  de  ello  ;  pero  llama  Bene- 
dicto VIII   al   que  no  era  sino  IX. 

i5.  Vol.  fol.  vit.  sec.  XII  (n.  ii5). 
Contiene  353  epístolas  de  S.  Gregorio  Mag- 
no, y  seguidamente  la  vida  de  S.  Ansel- 
mo obispo  de  Luca ,  escrita  en  dos  mil 
versos  poco  mas  por  Rangerío  sucesor  de 
aquel  santo.  Este  poema  comprende  toda 
la  historia  de  las  disputas  de  S.  Grego- 
rio VII  con  el  emperador  Enrique  IV,  y 
de  paso  los  hechos  de  la  condesa  Matilde. 
Domnizon  ,  autor  de  lá  vida  de  esta  se- 
ñora ,  es  el  único  que  dio  noticia  de  la 
obra  de  Rangerio,  la  cual  no  conoció  Mu- 
ratorij  y  Fabricio  (bibl.  lat.)  cree  que  pe- 
reció ,  ó  que  todavía  sirve  de  pasto  á  las 
polillas.   Nuestro  códice  la  conserva  ente- 
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ra  y  bien  escrita,  de  donde  la  he  copia- 
do ,  y  se  publicará  Dios  mediante  en  la 
colección  separada  de  opúsculos  inéditos. 
Lo  mismo  haré  con  otra,  obrilla  también 
en  verso  del  mismo  Rangerio  que  se  halla 
en  este  códice ,  intitulada  de  annulo  et  bá- 
culo y  cuyo  objeto  es  reprender  el  abuso 
de  las  investiduras  que  se  arrogaban  los 
cesares  y  príncipes  de  aquel  tiempo.  Obra 
igualmente  ignorada  por   los  italianos. 

i6.  En  un  libro  de  varias  apuntacio- 
nes del  siglo  XVI  se  hallan  algunas  cu- 
riosidades de  oratoria  y  gramática ;  entre 
ellas  merecen  memoria  Oratio  J^incentii 
Ciuranae  in  laudem  historiae.  =  Compa-* 
ratio  Ínter  Ludpvicum  Vives ^  et  Erasmurriy 
auctore  Laurentio  Palmjrreno,  ==  Eius- 
dem  encomium  pulicis  ,  et  de clamatio  fa- 
ceta, =  Petri  loannis  Nunnezii  comen* 
taria  in  somnum  Scipionis.  =  Preguntas 
muf  delicadas  del  batxiller  Hernán  Ló- 
pez :  y  asi  otras. 

17.  Al  fin  de  uno  de  los  volúmenes 
MSS.  de  la  exposición  de  Nicolás  de  Lira 
se  halla  este  gracioso  epígrafe: 

Vinum  scriptori  dehetur  de  meliorvy 
Sed  quia  credo  mori ,  potabo  de  meliori. 
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i8.  Una  colección  de  cánones  (n.  i55) 
que  creo  sea  la  de  Dionisio  Exiguo  ,  MS. 
del  siglo  XII.  =  Otro  volumen  hay  sin 
número,  MS.  de  principios  del  siglo  X,  que 
contiene  ademas  los  capitulares  de  Fran-» 
cia.  Nada  puedo  afirmar  de  su  autor,  sino 
que  al  principio  hay  dos  formularios  he- 
chos por  un  Ads^entio  obispo  (y  acaso  será 
el  de  Metz),  uno  para  ahorrar  los  escla- 
vos de  las  iglesias  ,  y  otro  para  extender 
las   cartas  que    llamaban  yórmaía^. 

19.  Vol.  fol.  (n.  37)  MS.  á  fines  del  si- 
glo XI  ó  principios  del  siguiente.  Des- 
pués de  un  breve  martirologio  se  halla  es- 
ta obrita  :  Incipiunt  epistolae  de  pas- 
ehali  cj'clo  Dionjcsialiy  ab  Olisca  sanctae 
pirginís  Mariae  Rivipollensis  monacho 
editae.  Va  copia  del  prólogo  (a)  :  lo  de- 
mas  son  tablas  de  cómputo  dificilés  de 
entender  y  mas  de  copiar.  A  esto  sigue  el 
cronicón  que  ya  publicaste  tú  en  el  tom.  V 
de  mi  viage.  Sigúese  un  tratadito  de  pon- 
deribus  et  mensuris  ,  sin  nombre  de  au- 
*^^  ?  y  y^  sospecho  que  sea  del  mismo 
monge  Olwa  ,  de  quien  es  ciertamente  el 
siguiente  :    Incipiunt    regulae    abaciy   ab 

(a)     Apend.  n,  VI. 
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Oliva  virginis  Marine  Rivipollentis  mona- 
cho  editae.  De  todas  estas  obritas  sola  la 
primera    es   conocida    al  público.    BaluzLo 
la   supone   escrita  el   año    1047;  y  asi  él 
como  el  P.  M.  Florez  ftom.  XXf^IIL  pag. 
iSgJ  dudan  si  su  autor  Olisca  es  distinto 
del    Oliva  obispo   y  abad.    Bayer    en    las 
notas  á  la  bibl.  vet.  afirma  que  es  el  mis- 
mo. Para  raí  es  evidente  que  es  otro  moa- 
ge  distinto  y  contemporáneo  del  obispo. 
Primeramente  halla nse  aqui  dos  profesio- 
nes  de   dos    Olivas ,  distintas   en   sus  fir- 
mas.   Mas   sin   acudir  á    esto  ,    basta  ver 
dos   epistolas    inéditas  que  be   copiado  del 
mismo  códice  y  van  adjuntas  (a).  La  pri- 
mera  dice  :  Incipit   epistola    Olivae  mo- 
ñachi  ad  domnum  Olivam  episcopum^  de 
feria  diei  nativitatis  Christi.  En  ella  ve- 
rás que  se  escribió  el  año  1087 ,  y  la  dis- 
tinción  de    estas,  dos  personas.    Mas   claro 
es  esto  todavía  en  la  segunda  carta  dirigi- 
da  al   monge   Dalmacio   sobre    el   mismo 
asunto  año   io65,  en    la  cual  dice  que  al- 
gunos se  empeñaban  en   afirmar  que  Cris- 
to  nació    en  domingo,  respuentes  j  dice, 
eay  quae  domno  Olivae  pontifici  Ausonen- 

(a)     Apend.  n.  Vil  y  VIIL 
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si  y  et  abbati  Sanctae  Marine  cenobii  Ri- 
^ipóllentis  fecimus  ,  ubi  eandem  festivi- 
tatem  sabbato  ,  sicut  máxima  comperi- 
mus  inquisitione ,  annotavimus.  Y  dicien- 
do el  autor  que  la  escribía  el  año  io65 ,  es 
claro  qne  no  pudo  ser  el  Olisca  obispo 
que  murió  en  1046.  ==  La  erudición  de 
este  nuevo  escritor  en  las  matemáticas 
consta  ademas  de  otro  códice  (n.  io3),  en 
cuyo  principio ,  después  del  tratadito  de 
música  de  Boecio  ,  se  halla  al  foL  5  este 
prólogo  suyo  ,  que  por  ser  breve  copiaré 
aqui: 

Maiores  tropos  veteres  dixere  quaternos^ 
Ómnibus  ac  proprios  istis  posuere  minores, 
Tertius  at  quartum  fert  primus  iure  secunáum^ 
Sextum  nam  quintus ,  octavum  septimus   ambit. 
Maior  in  ascensu  cordas  sibi  vendicat  octo 
Finali  a  propria^  et  quiñis  descendit  ab  ipsa. 

Explicados  los   ocho   tonos  ,   concluye 
la  obra  de  esta  manera: 

lam  nunc^  Petre^  tibi  placeant  versus  monocordii^ 
Quos  prece  multimodá  monachus  tibi  fecit  Oliva» 
Hic^  Petre^  menté  pia  frater  te  poscit  Oliva^ 
Emendes  recte^  quod  videris  esse  necesse. 
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Sigue  SU  obrilla  de  música.  Curiosa  es 
también  entre  estas  hojas  que  comprehen- 
den  varias  cosas  misceláneas  ,  la  siguien- 
te prosopopeya ,  donde  se  recomienda  la 
pericia   del  obispo   Olwa. 

Sede  sedeas  diva  comes  ^  abbas^  praesul  Oliva^ 
Rimans  cum  studio  quid  musicet  eufona  Clio^ 
Me  fore  delegit ,  Arnaldus  iussa  peregit^ 
Qui  iussus  peragit  quicquid  laudabile  sentit, 
Gualterus  vero  de  fonte  regressus  hibero^ 
Formis  signavit^  nümeris  sígnala  probavit. 

20.  Por  último  hay  un  vol.  4»°  (num, 
22)  que  es  un  cronicón  misceláneo  ó  co- 
lección de  noticias  que  alcanzan  desde  el 
siglo  XII  hasta  el  XIV,  muertes  de  obis- 
pos, matrimonios  de  reyes,  empresas  na- 
vales, duelos  &c.  Estos  y  otros  artículos 
curiosos  se  fueron  notando  por  varias  ma- 
nos en  este  librito  de  letra  coetánea  á  los 
mismos  sucesos.  He  copiado  los  artículos 
mas  importantes  ,  y  á  algunos  he  puesto 
algunas  notitas  para  su  ilustración  (a).  A  es- 
te género  pertenece  el  extracto  de  algunos 
artículos  notados  en  un  martirologio  MS, 

(a)     Apend.  n.  IX. 
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del  siglo  XI  (num.  4<>)  q^®  también  va 
adjunto  (a). 

Por  estas  muestras  puede  juzgarse  de 
lo  apreciable  que  es  esta  biblioteca  ,  y 
cuan  digna  de  ser  conservada.  No  faltan 
en  ella  códices  rituales  de  varia  antigüe- 
dad ,  de  que  me  he  aprovechado  para  lo 
de  ritos.  La  mayor  parte  de  los  restantes 
son  códices  del  siglo  XV  y  de  obras  ya 
conocidas  y  publicadas  }  mas  no  por  eso 
despreciables. 

Junto  á  la  iglesia  del  monasterio  está 
la  parroquial  de  S.  Pedro  sujeta  al  abad 
del  mismo,  cuya  dedicación  se  verificó  en 
el  año  8go,  como  se  ve  en  la  Marca  Hisp. 
(apend.  n.  Z.J,  á  lo  cual  nada  hallo  que 
añadir,  ni  en  ella  cosa  que  contar. 

Otra  iglesia  antigua  hay  en  el  cen- 
tro de  esta  villa ,  cuya  fábrica  muestra  ser 
del  siglo  XII,  donde  se  venera  el  cuerpo 
de  S.  Eudaldo  M.  traido  acá  el  año  978 
con  la  diligencia  del  abad  PFidisclo  que 
envió  monges  á  Francia  á  buscar  reli- 
quias de  santos.  La  historia  de  esta  trans- 
lación ,    aunque    incompleta  ,    he    copiá- 


is)    Apend.  n.  X. 
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do  (a)  de  un  breviario  de  esta  casa  es- 
crito en  el  siglo  XIV,  donde  está  distri- 
buida en  ocho  lecciones  para  la  fiesta  en 
que  se  celebra  dicha  translación  el  dia  6 
de  Noviembre.  Lo  demás  puede  verse  en 
Domenec  (Historia  de  los  santos  de  Ca- 
taluñaj  y  donde  también  está  la  vida  del 
santo ,  cuya  fiesta  principal  se  celebra  en 
esta  villa  como  de  su  patrono  dia  ii  de 
Mayo.   A  Dios. 


(a)     Apend.  n,  XI. 
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CARTA  LXL 

Viage  á  S.  Juan  de  las  Abadesas.  Origen 
de  este  nombre^  error  de  Pedro  de 
Marca  sobre  ello.  Pruebas  de  la  exis- 
tencia  de  monjas  en  aquel  monasterio 
desde  el  siglo  IX:  expulsión  de  ellax 
á  principios  del  XI,  Erección  del  obis- 
pado de  Besalü ,  j"  si  esta  iglesia  fue 
la  sede.  Muéstrase  la  equivocación  del 
P.  Florez  sobre  esto.  Canónica  Aquis- 
gránense  y  Agustiniana  en  S.  Juan :  su- 
jeción á  S.  Victor  de  Marsella  :  nue- 
va introducción  de  monjas :  decreto  y. 
época  de  un  concilio  de  Tolosa  sobre 
la  restauración  de  los  Agustinianos:  su 
restablecimiento^  total  a  principios  del 
siglo  XII.  Catálogo  de  sus  abades.  No- 
ticia  de  un  capítulo  de  canónigos  Agus^ 
tinianos  en  Lérida.  Estado  actual  de  es- 
'  ta  colegiata.  Códices  y  templo  y  sepul- 
cro del  V.  Mirón.  Noticia  de  una  san- 
ta forma  depositada  en  la  cabeza  de 
una  imagen  de  J.  C. 

IVli  querido  hermano:  Del  monasterio  de 
Santa  María  de  RipoU  pasé  á  la  yilla  de 
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S.  Juan  de  las  Abadesas,  situada  tres  ho- 
ras hacia  el  E,  á  la  orilla  del  rio  Ten 
Se  llamó  en  lo  antiguo  S.  Juan  de  Ri- 
polly  por  estar  todavía  en  el  valle  de  es- 
te nombre  y  de  donde  nació  la  confusión 
con  que  algunos  escritores  tomaron  el  mo- 
nasterio de  S.  Juan  de  canónigos  Agusti- 
nianos  por  el  de  Santa  María  de  monges 
Benitos  9  de  que  hablé  en  el  correo  ante- 
rior. El  primero  es  comunmente  conoci- 
do con  el  nombre  de  S.  Juan  de  las  Aba- 
desas (^S.  loannís  de  AbbatissisJ  en  las  es- 
crituras del  siglo  XIV.  Comenzaba  ya  á 
usarse  este  titulo  en  el  siglo  XII,  como 
he  visto  en  escritura  copiada  en  el  carto- 
ral  llamado  de  Cario  Magno  en  el  archi- 
vo episcopal  de  Gerona,  fecha  el  año  XX 
,  de  Luis  el  Gordo  (11^7). 

El  arzobispo  Pedro  de  Marca  creyó  ha- 
ber encontrado  la  etimología  de  este  nom- 
bre en  la  Beseda  romana^  del  cual  se  for- 
mase badesa ,  y  no  de  abadesas ,  ni  de 
monjas  que  hubiese  habido  allí  en  lo  an- 
tiguo, como  dicen  nuestros  historiadores. 
Opinión  que  trata  como  una  fábula  mons- 
truosa con  estas  palabras  :  »  Vocis  istius  an- 
wtiquae  ignoratio  peperit  monstrum  ad 
))expiicationem  huius    appellationis    inve- 
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»iiiendaiii Ut  interpretationem  iuva- 

»rent  fábula,  somniarunt  eo  in  oppido 
))fuisse  monasteriura  sanctimonialiüm  ,  in 
»quo  plures  erant  abbatissae.  Egregium  sa- 
))ne  commentuin ,  ^uod  plures  contra  di- 
»sciplínam  canonum ,  et  perpetuum  eccle- 
»siae  usum^  abbatissas  eodem  tempere  uni 
«monasterio  tribuit,  ad  fayendam  nimirum 
))concordiam  muliebrem.  Nulla  unquam 
r>in  hoc  loco  fuit  domus  aut  habitatio 
V) sanctimonialiüm  y  sed  collegium  tantum 
»canonicorum  regularium  Sancti  Augusti- 
»ni  &c.''  (Marca  Hisp.  col.  iSg  seq.J.  Si 
este  escritor  hubiera  registrado,  como  di- 
cen que  lo  registró,  el  archivo  real  de  Bar- 
celona ,  era  imposible  que  no  topase  con 
alguno  de  los  innumerables  instrumentos 
que  alli  existen  relativos  á  aquel  monas- 
terio antiguo  de  monjas;  con  lo  cual  no 
dijera  con  tanta  confianza  y  con  tan  in- 
justo desprecio  de  nuestros  historiadores 
lo  que  acabas  de  leer. 

Sea  enhorabuena  aquel  lugar  el  sitio  de 
la  Beseda  romana.  Lo  cierto  es  que  la 
voz  Badesa ,  que  él  tiene  por  su  derivado, 
en  la  lengua  vulgar  catalana  antigua  y  ac- 
tual significa  Abadesa;  Y  como  el  nombre 
de  la  villa  San  Juan  de   las  Abadesas  ó 
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Badesas  ^  sea  tan  moderno  en  la  lengua 
vulgar ,  que  solo  comience  á  ser  frecuente 
después  del  siglo  XII,  es  mas  que  verisi^ 
mil  que  lo  tomaron  del  S.  loannis  de 
Abbatissis  que  ya  vemos  usado  en  ese 
tiempo,  ó  digamos  que  el  nombre  latino 
se  tomó  del  vulgar,  que  es  á  lo  que  mas  me 
inclino.  Y  sea  lo  uno  ó  lo  otro ,  debes 
tener  por  cierto  que  no  hay  un  documen- 
to anterior  á  esta  época  que  ni  en  latiñ 
ni  en  vulgar  llame  á  este  sitio  ó  monas- 
terio con  el  dictado  de  Abbatissis  6  Ba-^ 
desas'y  sino  que  siempre  le  dijeron  S.  Juan 
de  Ripolly  en  cuantas  escrituras  quedan 
desde  el  siglo  IX  inclusive  hasta  el  XII. 
Estando  pues  tan  desusado  y  olvidado  el 
nombre  Beseda^  ¿no  es  mas  regular  dar 
otro  origen  al  de  las  Badesas  la  primera 
vez  que  se  oye  en  los  tiempos  modernos? 
y  ¿que  cosa  mas  llana  que  dexúvarlo  de 
las  Abadesas  que  gobernaron;  en  aquel  mo- 
nasterio ?  No  afirmaré  yo  que  hubiese  mu- 
chas en  él  á  un  mismo  tiempo.  Lo  que 
diré  es  que  negar  la  existencia  del  monas- 
terio por  la  imposible  coexistencia  de  mu- 
chas abadesas  en  él ,  no  débia  caber  en 
un  escritor  tan  versado  como  supo;nen 
en  la  historia  de  Cataluña.  Cualquiera  que 
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la  conozca  medianameDte ,  sabe  que  hubo 
en  este  pais  algunos  monasterios  en  que  ha- 
bía á  un  mismo  tiempo  dos  y  tres  abades, 
y  eran  benedictinos  como  aquellas  mon- 
jas. Igualmente  era  contra  los  cánones 
Aquisgranenses  el  estado  de  matrimonio 
en  los  canónigos  que  servian  las  catedra- 
les. Y  con  todo  eso  Balucio,  fidelísimo 
discípulo  del  S.  Marca,  no  tuvo  dificultad 
en  creer  que  hubo  uno  de  ellos  casado  en 
la  iglesia  de  Vique,  gobernada  por  aque- 
llos mismos  cánones  (7¿.  col.  44^  J ^^^9lJ' 
Por  fortuna  esta  es  una  fábula  inventada 
por  el  mismo  ,  y  de  poco  honor  para  el 
crédito  de  su  erudición  (a).  Y  también  es 
una  calumnia  atribuir  asi  en  cerro  á  toda 
Cataluña  la  opinión  de  que  en  aquel  monas- 
terio hubo  muchas  abadesas  simultáneas, 
y  que  de  ahí  tomó  su  nombre  el  lugar.  Los 
juiciosos  siempre  han  dicho  que  por  ser 
aquella  villa  del  señorío  de  las  abadesas 
del  monasterio ,  se  llamó  de  las  Abadesas ^ 
como  se  llama  San  Sebastian  de  los  Re- 
jes ,  Car r ion  de  los  Condes.  Lo  demás  lo 
ha  dicho  el  vulgo.  Mas  para  Marca  y  pa- 
ra otros  todíj  España  es  vulgo. 

V 

(a)     V.  tom.  VI,  pag,  647  igS. 
T.    VIH.  5 
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La  ignorancia  de  un  punto  tan  princi- 
pal de  la  historia  de  este  pais ,  fue  la  que 
precipitó  á  aquel  escritor :  que  con  ha- 
ber visto  no  mas  que  los  índices  antiguos 
del  archivo  real,  saliera  de  su  error.  Hu- 
bo ciertamente  un  monasterio  de  monjas 
en  el  lugar  que  decimos ,  fundado  por  los 
condes  de  Barcelona  Wifredo  y  su  espo- 
sa fVinilde  el  año  887  para  su  hija  Emo, 
Erna  ó  Entona  (que  con  todos  estos  nom- 
bres la  expresan  los  instrumentos).  Yo  no 
he  podido  dar  con  esta  escritura  que  los 
PP.  Domenech  (a)  y  Ribera  (¿)  asegurar! 
haber  visto.  Mas  sí  puedo  afirmar  que  exis- 
ten en  aquel  archivo  muchísimos  instru- 
mentos de  compras  y  establecimientos  he- 
chos por  esta  señora ,  como  abadesa  de  la 
nueva  casa  \  los  cuales  llegan  hasta  el  añp 
III.*'  después  de  la  muerte  de  Carlos  el 
Simple  (932).  Otra  abadesa  hallo  mas  ade- 
lante llamada  Adalaicis  ,  elegida  por  el 
obispo  de  Vique  fVadamiro ,  por  el  conr 
de  Suñer  y  otros.  La  escritura  está  en  el 
arc-iivo  real,  fecha  ante  Guiliarado  pres- 
bítero XVII.  KaL  Sept.  anno  XIIII.  reg- 
ni  Leudo  sfic  i  Jila  Karoli^  Indictione  VIII ^ 

(a)     Historia  de  los  santos  de  Cataluña  9  pag.  p2. 
{b)     Centuria  mercenaria  9  pag.  61  a. 


Digitized 


by  Google 


A    LAS    IGLESIAS    D£    ESPAÑA.  67 

que  es  el  año  de  Cristo  gig^  en  que  la  in- 
dicción debia  ser   VIH  I.  Cinco  años  des- 
pués hay  memorias  de  otra  abadesa  llama- 
da Ranlo  p  de  la  cual  quedan  algunas  do- 
taciones de  iglesias  que  se  dirán  en  otros 
yiages.  En  el  año  966  gobernaba  este  monas- 
terio la  abadesa  Fredeburga  ^  la  cual  con  la 
congregación    de    monjas    y    de    canónigos 
habitantes    en  dicha    casa ,    bajo    la    regla 
de  S.  Benito,  de  consentimiento  de  Attorij 
obispo  de  Vique  ,  hizo  un  cambio  con   el 
cpnde  Seniofredo  y  Oliva,  ibidem  comiti^ 
y  su  hermano  el  levita  Miro  ,  del  alodio 
de    Vidrá   en  el  condado  de  Osona  ,   por 
el  de  Arca  y  Camrodon  ó   Genes  tosa  en 
el  de  Besalú ,  que  era  del  monasterio.  La 
escritura   está  en    el  citado   archivo    y  va 
copiada  (a),  para  que  veas  al  mismo  tiem- 
po los  nombres  de  las  monjas  que  alli  vi- 
vian.   De  este  instrumento  consta  que  en 
,  aquel  monasterio  se  profesaba  la  regla  de 
S.   Benito.   Acaso  por  esta  razón  el  monge 
de  Santa  María  de>  RipoU  que  escribió  los 
libros  Sententiarum  de  S.   Isidoro   el  año 
911  ,  de  los  cuales  hablé  en  la  carta  ante- 
rior ,  los  dedicó  á  estas  religiosas  como  á 

(a)     Apend.  n.  XII.  > 
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SUS  hermanas ,  á  las  cuales  llama  sane  ti-- 
moniales  puellae  ;  constándome  por  otras 
escrituras  del  mismo  siglo  X  que  les  da- 
ban comunmente  ese  mismo  dictado.  Tam- 
bién observarás  en  esa  escritura  que  jun- 
to con  las  monjas  habia  en  aquella  casa 
congregación  de  canónigos,  los  cuales  na 
debian  ser  solo  asistentes  y  pagados  para 
el  servicio  de  la  iglesia,  puesto  que  figu- 
ran en  las  compras  y  ventas.  Asi  que  pue- 
de este  ser  tenido  por  uno  de  los  monas- 
terios dobles.  Otra  abadesa  llamada  Ingil-^ 
berga  presidia  aqui  á  principios  del  siglo 
XI ,  la  cual  era  hermana  de  Oli'va ,  abad 
de  Santa  María  de  RipoU,  y  tia  de  GuU 
llermo ,  que  después  fue  obispo  de  Viqtie 
desde  el  año  1047  ?  como  se  dijo  en  su  lu- 
gar. Estas  son  las  memorias  ciertas  que  he 
recogido  de  las  abadesas  de  aquel  monas- 
terio. 

Parece  que  de  la  cohabitación  de  los 
canónigos,  ó  de  la  concurrencia  de  los  no- 
bles del  pais  á  aquel  lugar  con  motivo  de 
la  caza  ,  debió  nacer  verosimilmente  la  e- 
norme  y  escandalosa  disipación  de  que  in- 
formaron al  papa  Benedicto  VIII  el  conde 
Bernardo  Tallaferro ,  y  el  arcediano,  pri- 
micerio y  otros  clérigos  de   la   iglesia  de 
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Víque.  El  papa  citó  á  las  monjas  para  que 
se  justificasen ,  y  no  compareciendo  expi- 
dió una. bula  dirigida  ai  obispo  de  Vique 
Borrell,  y  á  OU\fa  abad  de  Santa  María  de 
Rípoll  y  mandándoles  que  arrojadas  las 
monjas  de  la  casa ,  la  ocupasen  canónigos 
que  con  su  santa  vida  purificasen  el  lugar 
profanado  con  tantas  deshonestidades  y 
parricidios.  Esta  bula  está  bien  reducida 
por  el  P.  M.  Florez  al  año  1017.  Va  co- 
pia de  ella  sacada  del  archivo  real  de  Bar- 
celona (a),  donde  se  guarda  no  original  si- 
no en  copia  simple  ,  á  la  cual  se  aña- 
den seguidamente  otros  privilegios  y  do- 
cumentos en  favor  de  aquella  casa.  Mas 
esta  copia  debió  servir  para  notificación 
ú  otro  acto  judicial  ,  puesto  que  al  pie 
del  pergamino  se  hallan  originales  algu- 
nas certificaciones  de  obispos  y  de  aba- 
des que  aseguran  ser  copia  fiel  de  sus  res- 
pectivos autógrafos.  Los  que  esto  afirman 
son  B.  obispo  de  Elna ,  Dalmacio  abad  de 
Santa  María  de  RipoJl,  Pedro  abad  de  San 
Lorenzo  (que  puede  ser  del  Monte  ,  Ma- 
runjs ,  Bagá  &c.)  G.  abad  de  Villabertran 
y  Otón  abad   cisterciense  de  Fuenfria  en 

(a)     Apend.  n.  XIII. 


Digitized  by  VjOOQIC 

r 


7o  VIAGE    LITERARIO 

la  diócesi  de  Narbona.  La  coexistencia  de 
todos  estos  prelados  solo  se  verifica  desde 
los  años  1 25o  hasta  i256.  Y  asi  se  ha  de 
creer  que  la  copia  es  de  este  tiempo  ,  y 
que  ellos  vieron  entonces  el  original. 

Después  de  tantas  pruebas  y  tan  ter- 
minantes de  la  existencia  de  moujas  en  San 
Juan  de  las  Abadesas,  ¿que  caso  haremos 
de  las  palabras  de  Marca:  nulla  unquam  in 
hoc  loco  fuit  domus  aut  habitatio  sanc^ 
timonialiuml  * 

Efectuóse  lo  mandado  por  el  papa;  y 
asi  hallamos  que  en  el  mismo  año  1017  el 
conde  de  Besalú  Bernardo  TallaferrOy  pi- 
diendo á  S,  S,  el  honor  de  silla  episco- 
pal para  su  condado ,  propuso  que  se  eri- 
giese ó  en  Besalú ,  ó  en  S,  Pablo  de  Fe- 
nollet  ,  ó  en  S,  Juan  de  Ripoll:  cosa  que 
ni  pidiera  ni  se  efectuara ,  si  la  única 
iglesia  que  consta  hubiese  en  este  lugar 
de  que  hablamos,  estuviese  servida  y  ocu- 
pada por  las  monjas.  Esto  quedará  mas  en 
claro  con  la  noticia  de  este  obispado  que 
acabo  de  insinuar,  que  tan  de  cerca  toca 
á  la  iglesia  de  S,   Juan. 

El  condado  de  Besalú  estaba  casi  todo 
incluido  en  las  diócesis  de  Gerona  y  Vi- 
que.  El  conde  Bernardo  Tallaferro  y  prín- 
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cipe  muy   poderoso   en   aquellos  tiempos, 
aspiraba  á  tener  obispo  propio  de   sus  es- 
tados,  para   estar   asi  menos  dependiente 
de  los  otros  condes  que  pertenecian  á  aque- 
llas   diócesis.    Con    este   fin  hizo    un    via- 
ge    á   Roma   acompañado    de  su  hijo  Gui- 
llermo y  de  IVifredo  ,  para  pedir  al  papa 
esta  gracia.    Concedióla  S.  S,    eligiendo  j 
consagrando  en   obispo   al  sobredicho  fVi^ 
fredo ,    y   reservando   á   la    santa   sede   la 
consagración  de   sus  sucesores.    Reflexiona 
cuan   anterior   es    esto   al    pontificado   de 
S.  Gregorio  VII.   De  las  tres  iglesias  cita- 
das antes ,  el  conde  señaló  para  sede  epis- 
copal ,  según   la  permisión    apostólica  ,    la 
de   S.    Salvador,   Santa  María  ,    S.    Miguel 
y  S.    Gines  de    Besalú.    Las  dos  escrituras 
que  prueban  lo  dicho  se  hallan  en  la  Mar- 
ca Hisp.  (ap.  n.  CLXXVII  y  sig.J.  Quien 
fuese  este    obispo    Wifredo  ,    y    el    cómo 
y    por   qué   se    suprimió    este    obispado  de 
Besalú ,    se  dirá   á  la  larga    en  el   viage  á 
aquella  iglesia,  como  en  su  propio  lugar; 
y  ya  algo  se   insinuó    en   el  episcopologio 
de  Vique.    Solo   añadiré  aqui  lo    que  hace 
á  estotra    de    S.    Juan,    de    que   tratamos. 
La  primera    de   las  posesiones    con  que  el 
conde    dotó   á  su    nueva    sede  ,    dice   asi: 
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))Dono  igitur  ad  supra  dictam  sedem  Sanc- 
))ti  Salvatoris  (de  Besalú)  ex  iure  paterno 
))abbatiam  Sancti  lohannís^   quae  est  sita 

))in    comitátu  Riopollensi ut   semper 

»illi  sít  subdita^  eo  tamen  conyentu  at- 
))que  defiíiitione ,  ut  nulli  unquam  epi- 
»scopo  líceat  praedictam  abbatiam  Sancti 

))Iohaiinis  destruere sed  ^emper  in  ca- 

))nQnicali  ordine  cum  honéstate  magna 
))pcrmaneat ,  ibique  assidue  Domino  ser- 
)) vientes  éa  omnia  ,  quae  ad  praedictam 
5)abbatiam  pertinent,  secure  et  quiete  pos- 
))sideant  sub  ordine  canonicae  religionis, 
))et  cum  ordinatione  episcopi  praedictae 
«sedis  &c."  Vese  claro  en  estas  palabras 
que  en  el  año  1017,  que  es  al  que  perte- 
nece esta  escritura ,  ya  no  quedaban  mon- 
jas en  esta  iglesia  de  S.  Juan ,  sino  que 
solo  babia  canónigos  presididos  por  un 
abad  ,  que  al  mismo  tiempo  era  obispo 
de   Besalú. 

Mas  este  obispado^  á  quien  se  anexó 
la  abadía ,  duró  muy  poco.  Marca  dice 
que  no  pasó  del  año  loao.  Será  asi;  pero 
la  abadía  de  S.  Juan  permaneció  anexa  á 
la  misma  persona  de  Wifredo  ,  traslada- 
do al  obispado  de  Carcasona  ,  no  al  de 
Narbona  (como  dijo  Dia^o)^   confundien- 
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do  á  este  TVifrédo  con  el  hijo  del  conde 
de  Cerdaña  promovido  á  aquella  metró- 
poli. El  obispado  de  Garcasona  de  nues- 
tro abad  consta  del  necrologio  de  esta 
iglesia  de  S.  Juan  ,  .donde  de  letra  del 
siglo  XI  se  lee  lo  siguiente  :  J^.  Kal. 
OctobriSy  annq  dominicae  Incarnationis 
M.L.IIII.  obiit  domnus  Gaufredus  (sic) 
huius  ecclesiae  episcopus  j  et  postea  Car- 
cassonensis  episcopus  ,  et  abbas  huius 
loe  i.  Al  margen  de  letra  del  siglo  XII 
se  añade:  Hic  fuit  episcopus  huius  eccle-* 
siae  y  impetrante  comité  Bisuldunense  a 
domino  papa.  Postea  contradicentibus  e- 
piscopis  J^icensi ,  Gerundensi ,  et  aliisy 
non  potuit  obtinere  quod  hic  locus  esset 
episcopalis  ,  et  remansit  abbas  ;  et  fuit 
postea  episcopus  Carcassonensis,  Esta 
pequeña  nota  ,  que  tan  poco  trabajo  cos- 
tó á  su  autor,  nos  ha  conservado  la  his- 
toria de  dicho  obispado,  y  cómo  Wi/re-- 
do  ó  Gaufredo  depuesto  de  aqueí  honor 
quedó  abad  de  S,  Juan,  y  cómo  lo  fue 
hasta  el  fin  de  su  vida,  aun  después  de 
trasladado  á  la  sede  de  Garcasona.  Gonsta 
también  el  dia  y  año  de  su  muerte ,  que 
fue  el  37  de  Setiembre  de  io54 ,  época 
ignorada  en  la    Gallia   Christ.^  donde   se 
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hace  ver  que  ya  era  obispo  de  Carcasona 
desde  el  año  io3i.  Este  pontificado  no 
fue  conocido  por  el  autor  de  la  Marca 
Hispánica ,  aunque  pudiera  colegirlo  vien- 
do un  iVifredo  obispo  de  Carcasona  asis- 
tente á  la  consagración  de  la  iglesia  de 
Ripoll  en  io32,  y  de  la  de  Gerona  en 
io38,  cuyas  actas  se  hallan  én  la  misma 
obra  (ap.  nn.  CCVIII  j   CCXXFIII). 

De  lo  dicho  se  ve  claramente  por  qué 
en  algunos  actos  judiciales  pertenecientes 
á  S.  Juan  de  las  Abadesas  ,  Wifredo  que 
egercia  alli  su  jurisdicción  como  abad,  se 
llama  al  mismo  tiempo  episcopus  ,  con 
relación  ciertamente  á  la  silla  de  Carca- 
sona. Del  mismo  modo  ,  y  por  que  debió 
quedar  con  el  gobierno  de  Santa  María 
de  Besalú ,  se  entenderá  la  escritura  de 
un  censo  que  hizo  á  favor  de  Raimundo 
Mirón  el  año  XVII  del  rey  Enrique  (1047), 
la  cual  vi  en  el  archivo  real  de  Barcelona, 
y  dice  :  Wifredus  gratiá  Dei  episcopus 
cura  cuneta  congregatione  Sanctae  Ma- 
riae  ,  qui  est  sita  infra  muros  Bisulduni 
&c.  Porque  cierto  es  que  estaba  ya  supri- 
mido mucho  tiempo  habia  el  obispado  de 
Besalú  y  y  que  solo  podia  llamarse  obispo 
por   serlo  de   Carcasona  ,    de   donde   cier- 
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lamente  lo  era  entonces.  Y  de  esto  hay 
cgemplos  repetidos  en  Oliva  obispo  de  Ví- 
que  y  Arnulfo  de  Gerona ,  ambos  abades 
juntamente  de  Ripoll ;  los  cuales  dicen  tal 
cual  vez  :  Ego  Oliva  6  Arnulfus  ,  epi- 
scopus  cum  cuneta  congregatione  5.  Ma- 
riae  Rivipulli  ,  sin  que  por  eso  se  diga 
que  eran  obispos  de  Ripoll,  También  en- 
tenderás ahora  que  en  esto  consistió  la 
equivocación  del  P.  M.  Florez ,  cuando  di- 
jo que  nuestro  Wifredo  fue  obispo  de  Vi- 
que.  Porque  viéndole  egercer  su  jurisdic- 
ción en  S.  Juan  de  las  Abadesas  con  el 
dictado  de  obispo  ,  le  tuvo  por  territo- 
rial. Y  no  fue  sino  que  como  abad  (lla- 
mado obispo  por  serlo  de  Carcasona)  re- 
cibió la  restitución  que  á  él  y  á  sus  ca- 
nónigos hizo  Guillermo  obispo  de  Vique, 
de  la  iglesia  de  S.  Quirico ,  enagénada  de 
aquel  monasterio  por  la  abadesa  Ingilber- 
ga  poco  antes  del  año  1017  ,  cuya  pose- 
sión me  consta  que  perteneció  á  aquella 
casa  desde  su  fundación  ,  y  que  jamas  to- 
có ni  tuvo  relación  con  la  iglesia  de  Vi- 
que. 

Otra  cosa  conviene  aquí  examinar.  En 
la  nota  citada  del  necrologio  de  esta  igle- 
«iia  de  S.  Juan  ,   Wifredo  es   llamado   dos 
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veces  episcopus  huius  ecclesiae  :  y  añade 
que  por  la  resistencia  de  los  obispos  Au*- 
sonense  y  Gerundense  non  potuit  obtine- 
re  quod  hic  locus  esset  episcopalis.  Don- 
de parece  que  se  da  á  entender  que  esta 
iglesia  fue  la  propia  sede  del  obispo  Ff^i" 
Jredo.  Por  otra  parte  consta  que  el  pa- 
pa Benedicto  VIH  no  designó  la  del  nue- 
vo obispado  ,  sino  que  dejó  en  libertad  al 
conde  Bernardo  Tallaferro  para  elegir  en 
catedral  una  de  las  tres  iglesias  que  él  le 
habia  propuesto.  Es  igualmente  cierto  que 
este  principe  eligió,  como  dije,  la  de  San^ 
ta  María  de  Besalú,  sujetándole  la  aba- 
día de  S.  Juan  de  Ripoll.  Mas  ¿quien  sa- 
be si  esto  se  verificó  con  todo  rigor  :  ó 
si  en  el  poco  tiempo  que  hubo  para  plan-  - 
tificar  el  nuevo  obispado  ,  las  tres  iglesias 
se  tomaron  el  honor  de  sede  episcopal, 
quedando  todas  igualmente  concatedra- 
les? A  esta  sospecha  da  margen  la  nota 
sobredicha  ,  que  puntualmente  es  la  úni- 
ca noticia  descubierta  hasta  ahora  sobre 
las  publicadas  en  la  Marca  Hisp.  Por  don- 
de vendría  a  verificarse  que  aquel  obispa-, 
do  no  se  llamó  de  Besalú^  por  serlo  solo 
de  la  iglesia  de  aquella  villa  ;  sino  por 
serlo   de    todo  el   condado ,  que  es  lo  que 
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bastaba   para   que    se    cumpliesea    las    mi- 
ras del  conde. 

Vuelvo  ahora  á  tomar  el  hilo  de  mi 
narración.  Los  canónigos  que  sirvieron  es- 
ta iglesia  ,  excluidas  las  monjas  en  el  año 
1017,  profesaron  sin  duda  alguna  la  vi- 
da canónica  Aquisgranense.  De  esto  pue-, 
de  ser  indicio  y  aun  prueba  el  códice  MS. 
á  principios  del  siglo  XI,  que  se  guar- 
da en  el  archivo  de  esta  iglesia  y  con- 
tiene aquella  regla.  No  me  consta  quien 
fue  el  sucesor  del  abad  WifredOj  ni  aun 
se  puede  asegurar  que  lo  tuviese  y  pues 
parece  que  excluidos  los  canónigos  Aquis- 
granenses,  pasó  esta  iglesia  á  ser  de  mon- 
ges^  si  creemos  á  un  cronicón  de  Ripoll 
que  dice :  atino  Domini  MLXXXIII.  ce- 
nobium  Sane  ti  lohannis  redditur  mona- 
chis.  A  no  ser  que  por  monges  entendie- 
se este  cronicón  con  grande  impropiedad 
á  los  canónigos  reglares  de  S.  Agustín, 
que  fueron  introducidos  en  esta  iglesia  por 
ese  tiempo.  Mas  yo  tengo  por  época  de 
esta  nueva  canónica  el  año  1086  en  que 
Bernardo  conde  de  Besalú,  hallándose  en 
esta- iglesia  el  dia  i3  de  Octubre^  la  en- 
tregó á  los  clérigos  que  alli  habia  y  á  sus 
sucesores,   con  tal  que  profesasen  la  regla 
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de  S.  Agustín  9  jurando  no  quitarles  la 
casa  y  posesiones.  De  toda  esta  buena 
disposición  fue  el  autor  y  trazador  el  obis- 
po de  Vique  Berenguer  Rosaiies ,  el  cual 
quedó  constituido  abad  de  la  nueva  canóni* 
ca ,  á  quien  habia  enriquecido  con  gran 
liberalidad.  Por  su  muerte  podian  elegir 
los  canónigos  abad  sucesor.  Va  copia  de 
esta  escritura  como  también  de  la  bula 
del  papa  Urbano  II  (a)  dada  el  año  1089, 
y  dirigida  al  mismo  obispo  en  que  confir-- 
ma  todo  lo  sobredicho,  imponiendo  á  la 
nueva  canónica  el  censo  anual  de  tres 
mancusos  de  moneda  valenciana  en  reco- 
nocimiento déla  protección  apostólica,  y 
de  la  exención  de  la  potestad  secular  que 
habia  logrado. 

Establecida  asi  la  casa  ^  el  obispo  Be- 
renguer renunció  la  abadía;  y  yo  sospe- 
cho que  quiso  apoderarse  de  ella  un  pres- 
bítero llamado  Pedro  Rigual^  abandonan- 
do la  iglesia  de  Santa  María  de  Vilaber- 
tran  ,  de  cuyo  gobierno  estaba  encargado* 
A  lo  menos  da  margen  á  ello  la  queja  de 
los  canónigos  ó  precepto  del  sobredicho 
obispo,  mandándole  dejar  libre  esta   igle- 

(a)     Apend.  nn.  XTV  y  XV. 
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sia  y  volver  á  su  oficio.  Quede  esto  asi: 
de  lo  cual  ya  te  hablé  en  otra  ocasión  (a). 
Mas  sea  que  los  canónigos  no  solicitasen  el 
consentimiento  del  conde  en  la  elección 
del  abad  sucesor  ,  como  habia  mandado 
el  papa  Urbano,  sea  por  inconstancia  de 
ánimo  de  aquel  príncipe ,  á  quien  por  esta 
razón  algunos  cronicones  llaman  perjuro-j 
lo  cierto  es  que  él  faltó  á  su  palabra ,  y 
arrojando  á  los  nuevos  canónigos  de  este 
monasterio ,  lo  entregó  al  de  S.  Victor  de 
Marsella  y  á  su  abad  Ricardo  ,  el  cual 
volvió  á  poblar  la  casa  de  monjas,  y  le 
usurpó  posesiones  y  ocasionó  otros  daños* 
Un  cronicón  de  Ripoll ,  que  está  en  la 
biblioteca  del  Carmen  descalzo  de  Barce- 
lona ,  fija  la  segunda  entrada  de  estas  mon- 
jas en  el  año  1099  con  estas  palabras:  Era 
M.CXXXFII.  anno  Dfii  MXCFIIII. 
Hoc  anno  ^venerunt  sanctimoniales  in  mo- 
nasterio Sancti  lohannis.  De  este  tiempo 
queda  la  memoria  de  una  abadesa  llama- 
da Elisabet  y  q\xe  junto  con  el  prior  de 
este  monasterio  admitieron  la  donación 
de  un  manso  en  el  término  de  CabatSy 
año  XLIII  del  rey  Felipe  (iio3   de  Cris- 

(a)     V.  tom.  VI.  pag.  ai  a. 
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to).  Otras  muchas  escrituras  hay  de  ese 
tiempo,  en  las  cuales  suena  aquí  comuni-^ 
dad  de  monges  y  de  religiosas. 

Los  canónigos  arrojados  dieron  su  que- 
ja contra  el  abad  Ricardo  de  Marsella  en 
un  concilio  de  Tolosa,  el  cual  presidió  Re- 
nerio  cardenal  y  legado  de  la  santa  ^ede, 
con  asistencia  de  Amato  arzobispo  y  lega- 
do del  papa  Urbano  II,  y  veinte  prelados 
mas  entre  obispos  y  abades.  Oida  alli  la 
queja,  se  mandó  restituir  á  los  canónigos 
el  monasterio  y  sus  posesiones,  y  para 
ello  escribió  el  sobredicho  cardenal  á  los 
obispos  B.  de  Gerona ,  B.  de  Vique.,  B.  de 
Ujígel,  B.  de  Barcelona  ,  y  A.  de  Elna. 
Esta  carta  y  la  noticia  de  lo  decretado  en 
el  concilio  existe  en  un  pergamino  escri- 
to á  fines  del  siglo  XI  ó  principios  del  si- 
guiente, en  el  archivo  de  esta  iglesia,  y 
va  copiada  (á).  Está  sin  fecha  j  mas  las  le- 
tras iniciales  de  los  obispos  que  pone  la 
carta ,  pueden  fijar  la  época  de  este  suceso, 
siendo  cierto  que  corresponden  á  los  pre- 
lados que  gobernaron  las  iglesias  expresa- 
das, como  verás   por  el    estado-  siguiente. 

En   Gerona  fueron  obispos  Berenguer 

(a)     Apend.  n.  XVI. 
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Wifredo  y  Bernardo  Umberto  desde  io5i 
á  iiii. 

En  Barcelona  lo  fue  Bertrán  de  1086 
á  1095. 

En   Urgel  Bernardo  Guillem   de    1076 
á  1091. 

En  Jaique  Berenguer  Rosanes  de  loyS 
á  1099. 

En  Elna  Artaldo  de   1087  á  1096. 

Resulta  pues  que  este  concilio  y  la. car- 
ta pertenecen  á  los  años  desde  1086  al  de 
1091,  y  deberá  fijarse  en  el  de  1090,  en 
que  la  Gallia  crist.  menciona  un  conci- 
lio celebrado  en  Tolosa  ese  año  para  la 
reforma  de  costumbres.  Con  todo  eso  e^ 
preciso  decir  que  no  tuvo  efecto  este  de- 
creto ,  puesto  que  como  vimos  en  1099  en-^ 
traron  en  el  monasterio  las  monjas ,  y  en 
los  años  inmediatos  suenan  abadesas  y  mon- 
ges  gobernando  esta  casa  sin  mención  ala- 
guna de  canónigos.  Parece  que  esto  fue 
efecto  de  una  nueva  bula  de  Urbano  II  en 
que  confirmó  la  sujeción  de  este  monaste- 
rio al  de  S.  Victor  de  Marsella.  De  esta 
concesión  da  noticia  la  que  luego  citaré  de 
Pascual  II. 

Muerto  el  conde  de  Besalú  Bernardo 
Guillem  en  el  año  mi,  volvieron  los  canó- 

T.    VIII.  6 
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nigos  á  arrojar  de  la  iglesia  al  abad  Ricar- 
do y  á  las  monjas  que  él  liabia  introduci- 
do y  y  quedaron  en  posesión  de  ella.  Die- 
ron los  expulsos  su  queja  á  la  sede  apos- 
tólica ,  apoyados  en  el  decreto  citado  de 
Urbano  II.  Mas  era  ya  papa  con  el  nom- 
bre de  Pascual  II  el  mismo  cardenal  Renerio 
que  habia  mandado  restablecer  á  los  canó- 
nigos agustinianos  enS.  Juan  de  Ripoll.  Re- 
solución que  sostuvo  ahora  declarando  que 
no  fue  lícito  al  conde  sujetar  á  otro  mo- 
nasterio una  iglesia  censual  de  la  sede  ro- 
mana ,  y  mandando  restituir  por  entero  la 
casa  y  sus  posesiones  al  abad  Berenguer 
y  á  sus  canónigos,  que  alli  viviesen  se- 
gún la  regla  de  S.  Agustin  y  costum- 
bres de  S.  Rufo.  Va  copia  de  esta  precio- 
sa bula  que  vi  en  el  archivo  real  de  Bar- 
celona (a)  y  la  cual  abraza  toda  la  historia 
de  esta  casa ,  é  indica  la  alternativa  con 
que  se  sucedieron  clérigos ,  monjas  y  mon- 
ges,  expresando  ademas  el  censo  anuo  trium 
aureorum ,  correspondiente  sin  duda  á  los 
tres  mancusos  de  moneda  valenciana  que 
dije  arriba  ,  impuesto  por  Urbano  II.  Su 
fecha  es  del  4  de  Diciembre  del  año  1114. 

{a)     Apend.  n.  XVII, 
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Un  año  mas  alargan  esta  restauración  I03 
cronicones  de  este  pais,  de  los  cuales  dice 
uno:  anno  M.C.XP^.  monas  terium  Sane  ti 
Johannis  tollitur  devotiSy  et  redditur  cle^ 
ricis. 

Como  quiera  que  sea,  esta  es  la  épo- 
ca en  que  se  fijó  en  esta  iglesia  la  canó- 
nica Agustiniana ,  para  no  padecer  ya  mas 
altera  ciones  que  las  comunes  á  las  otras  de 
este  principado,  que  son  las  reservas  pa- 
pales, las  encomiendas,  y  la  extinción  de 
este  género  de  vida  en  iSga.  De  todo  esto 
iré  dando  razon^  al  mismo  tiempo  que  es- 
criba el  catálogo  de  sus  abades,  formado 
sobre  los  documentos  existentes  particu- 
larmente en  el  archivo  de  esta  iglesia,  que 
he  visto  á  mi  satisfacción:  merced  á  la  fran- 
queza de  su  capitulo  y  de  sus  dos  comi- 
sionados para  el  efecto  D.  Juan  Puig  y 
D.   Valentin  Torres  y  Amat,  canónigos. 

Catálogo    de    abades  de  San  Juan  de  las 
Abadesas  desde  el  ano  iii4- 

Berenguer  A  mal  existia  en  iii4>  á 
quien  el  papa  Pascual  II  le  dirigió  la  bu- 
la sobredioiía.  Sus  memorias  continúan  has- 
ta el  año  1 128.  Le  hé  añadido  el  apellido 
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járnaly  por  haberlo  hallado  asi  en  una  es-* 
critura  del  cartoral  llamado  de  Garlo  Mag-- 
no  en  la  curia  episcopal  d^  Gerona,  fecha 
el  año  XX  de  Luís  el  Gordo  (1127  ó  si^.). 
Por  donde  infiero  que  sea  este  mismo  el 
Berenguer  Arnal^  de  quien  el  necrologio 
de  esta  iglesia  de  S.  Juan  hace  un  grande 
elogio  por  el  celo  que  mostró  en  la  expul- 
sión de  las  monjas  intrusas.  Porque  cierto 
á  este  abad  se  debe  la  última  restauración 
de  la  casa.  Pero  es  de  reparar  que  el  ne- 
crologio no  le  llama  abad  ^  y  fija  su  muer- 
ta á  21  de  Octubre ^de  iiSy,  lo  cual  es  in- 
compatible con  las  notic^s  del  sucesor 

Pedro  y  que  ya  era  abad  en  1 1 3 1  y  lo 
fue  hasta  11  Sg.  A  él  y  á  su  canónica  pro- 
metió el  conde  de  Barcelona  Ramón  Be- 
renguer IV  que  cumpliría  lo  mandado  por 
el  papa,  Pascual  acerca  de  esta  casa  ,  co- 
mo lo  habia  hecho  el  conde  su  padre.  Va 
copia  de  esta  escritura  original  (a)  que  en 
su  exordio  se  dice  hecha  XIIII.  Kal.  Fe-- 
bruarii  del  año  nSy  (n38),  y  al  fin  da- 
ta el  año  XXVII  del  rey  Luis  (el  GordoJ^ 
"que  mas  corresponde  al  ii34  ó  35.'  Ni  po-. 
dia  ser  de  la  primera  época,  pues  enton- 
ga)   Apead,  n.  XVIIL 


Digitized 


by  Google 


A    LAS   IGLESIAS    DE    ESPAÑA.  85 

ees  había  ya  fallecido  S.  Olaguer  arzo- 
bispo ,  al  cual  supone  vivo*  la  escritura. 
En  ella  subscriben  como  testigos  Raiman^ 
do  obispo  de  Vique,  Berenguer  obispo 
de  Gerona  ,  y   Udalgario  de  Elna, 

Ponce  de  Mulnells  ó  Monells  y  consta 
por  escrituras  que  era  ya  abad  en  ii44' 
Concluyó  la  fábrica  de  su  iglesia  que  aun 
hoy  subsiste,  la  cual  dedicaron  el  año  ii5o 
los  obispos  Pedro  Redorta  de  Vique,  Gui^ 
llermo  Torrofa  de  Barcelona,  y  Beren-* 
guer  de  Llers  de  Gerona,  con  asistencia 
de  los  abades  Pedro  Raimundo  de  RipoU, 
Gaufredo  de  S.  Rufo,  Raimundo  de  Ar- 
les y  Bernardo  de  Besalú  ,  y  de  muchos 
canónigos  de  catedrales  y  nobles.  Va  co- 
piada del  original  (a).  También  se  dedi- 
có en  1 164  la  pequeña  iglesia  de  S.  Miguel 
que  estaba  iuxta  domum  infirmorum ,  esto 
es,  la  enfermería  del  monasterio,  la  cual 
aun  hoy  existe  pegada  al  claustro.  El  año 
siguiente  ii65  fue  electo  obispo  de  Tor- 
tosa,  donde  vivió  hasta  el  ^6  de  Julio  de 
1 193  en  que  murió,  conservando  siempre 
el  gobierno  de  esta  abadía,  como  demos- 
tré en  el  viage  á  aquella  iglesia  (6),  don- 

(a)     Apend,  n.  XIX. 
(6)     V.  tom.  V.  pag.  75. 
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de  se  copió  el  epitafio  del  sepulcro  que 
alli  tiene.  Ahora  añado  que  fue  hermano 
de  Guillermo  de  Monells  ^  obispo  de  Ge- 
rona, 

Pedro  Guillem.  Hay  memorias  de  él  en 

1 194  y  1197- 

'    Raimundo  lo  era  en  1198. 

Pedro  de  Soler  existia  ya  en  1204,  J 
murió  en  el  mes  de  Setiembre  de  1217.  Es- 
tá enterrado  en  el  pórtico  de  esta  iglesia, 
llamado  antes  claustro  de  S.  Mateo. 

Arnaldo  de  Curzas>ell  entró  á  ser  abad 
en  1217,  y  continúan  sus  memorias  hasta 

1225, 

Aimaldoj  creo  que  distinto  del  anterior, 
y  llamado  al  mismo  tiempo  Prior  Mau- 
seolensis  (de  Manlleu)  suena  en  escritura 
djl  año   1229. 

Raimundo  de  Bisbah  Hay  de  él  noti- 
cias desde  i23o  hasta  el  1248*  Este  abad 
cercó  de  muros  la  villa, 

Guillermo  existia  en  1248. 

Berenguer  Arnauy  ó  de  Sancto  Stepha^ 
no.  Quedan  memorias  de  él  desde  el  año 
1254  hasta  1259,  en  que  renunció  en  ma- 
nos de  S,  Raimundo  de  Peñafort,  comisio- 
nado pontificio, 

Dalmacio  de  Minjana.  Hay  noticias.de 
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¿1  en  los  años  1^63  hasta  12^3.  Sábese  que 
renunció  y  se  hizo  religioso  dominico. 

Berenguer  de  Blanes.  Su  primera  me- 
moria es  del  1280:  murió  en  Junio  de 
X2qZ  :  está  enterrado'  en  el  pórtico  sobre- 
dicho. 

Guillermo  existia  en  1296,  continúan 
9US  memorias  hasta   1309. 

Raimundo  de  Cornelia  era  ya  abad  en 
t3i5  :  murió  en  Enero  de  i3i9,  y  se  en- 
terró en  el  mismo  lugar  con  este  epitafio 
de  leoninos: 

jínno  milleno  ter  C.^IX.^que  deno 
Sex  Idus  in  lanofinem  de  Corneliano 
Clausit  Raimundus^  vir  honestus ,  corpore  mundus^ 
JEt  meritis  pollens ,  cunctis  ^ratus^  mala  tollens^ 
Multis  non  annís  abbas  Sanctiqué  Johannis 
Extitit  inventas:  caruit  sua  labe  iuuentus. 
Hac  iacet  in  fossa  sua  quá  clauduntur  et  ossa^ 
Pro  quo  mente  pia  laudeiur  Virff>  Maria. 

Raimundo  fue  abad  desde  i322  hasta 
1346.  De  él  hay  una  memoria  insigne  to- 
cante á  nuestra  historia  eclesiástica.  El  pa- 
pa Benedicto  XII  expidió  una  bula  de  re- 
forma para  los  canónigos  reglares  de  San 
Agustin  ,  dada  Idibus  Maiiy  pontijic.  anno 
quinto j  mandando  entre  otras  cosas  que  se 
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reuniesen  en  congregaciones,  las  cuales  ce- 
lebrasen sus  capítulos  y  tratasen  de  restau- 
rar la  disciplina  canónica.  Estas  constitu- 
ciones publicó  Ensebio  Amort  (\}et.  disc^ 
canon,  reguh  part.  IV.  cap.  I,)  ,  y  aña- 
de (cap.  II.)  con  el  testimonio  de  Pen- 
noto  que  las  provincias  Cesaraugustana  y 
Tarraconense  se  juntaron  in  castro  regio 
civitatis  Ilerdensis ,  donde  se  admitieron 
las  constituciones  del  papa.  Yo  puedo  aña»- 
dir  que  en  la  iglesia  de  Solsona  he  yisto 
tin  códice  que  contiene  la  celebración  de 
este  capítulo  de  Lérida,  al  cual  asistieron, 
todos  los  prelados  de  canónigos  Agustinia- 
no5  de  ambas  provincias,  incluso  el  obispa- 
do de  Mallorca.  Convocaron  á  él  con  autori- 
dad apostólica  Ximeno  abad  de  Montaragon, 
y  nuestro  Raimundo  de  S.  Juan  de  las  Aba- 
desas, fijando  su  celebración  á  26  de  Agosto 
de  1 339.  La  escritura  que  certifica  haberse 
celebrado  el  capítulo  y  leido  en  él  las  cons- 
tituciones del  papa,  que  también  se  insertan, 
está  fecha  á  7  de  los  Idus  de  Mayo  de  i34o. 

Francisco  Roig  lo  era  ya  en  i348,  y 
murió  en  el  Diciembre  de  i355  ,  como 
consta  de  su  sepulcro  en  el  lugar  citado. 

Raimundo  de  f^allmanja  ,  electo  en 
i356  :  murió  en  1393. 
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jírnaldo  F'iUalba^  era  natural  de  la  casa 
de  la  Serra,  sita  sobre  el  collado  de  don- 
de nace  el  arroyo  Trentapassay  caminan- 
do desde  la  villa  de  S.  Celdoni  al  lugar 
de  Linas.  Esto  dice  la  escritura  que  lue- 
go citaré  hablando  de  la  santa  Hostia  que 
aquí  se  guarda.  Fue  abad  desde  iBgS  has- 
ta 14^7  en  que  murió.  Este  prelado  logró 
para  sí  y  sus  sucesores  el  uso  de  insignias 
episcopales. 

Pedro  de  Moncorp  (de  Montecurvo) 
gobernó  desde  14^7  hasta   i447« 

Pedro  Galbo  desde  i448  hasta  i454. 

Bernardo  Guillem  de  Qamassó  de  14^4 
hasta  1456  en  que  murió.  En  la  vacante 
el  capítulo  eligió  por  sucesor  á  1).  Juan  de 
Avinyó,  abad  de  Santa  María  la  Real  de 
Perpiñan.  Fue  esto  en  el  Agosto  del  mis- 
mo año  1456.  Mas  no  prevaleció  esta  elec- 
ción, porque  el  papa  Calixto  III  á  i."  de 
Setiembre  del  mismo  año  dio  esta  abadía  á 

Miguel  Isalguery  que  la  gobernó  hasta 
1484  en  que  murió. 

Abades  comendatarios. 

Juan  y  cardenal  de  Santa  Sabina,  lla- 
mado vulgarmente  de  Aragón:  i485,  1486. 
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.  Juan  Miguel  y  cardenal  de  S.  Marcela, 
vulgo  de  SantangelOy  obispo  de  Verona: 

Juan  de  Peraltay  obispo  de  Vique:  i5o3^ 
i5o5. 

jílfonso  de  Aragón  y  arzobispo  de  Za- 
ragoza :   i5i3  ,   i5i6* 

Bernardo  Juan  de  S.  Clemente :  i5a4t 

Henrique  de  Cardona:  iSa^,  i53o.    . 

Miguel  Jgullana:  i53o,  i58i. 

Aqui  acaba  la  serie  de  los  abades  de 
esta  canónica  Agustiniana,  porque  ella  tam- 
bién acabó  el  año  iSga  en  la  supresión  ge- 
neral de  estas  canónicas  en  toda  Cataluña 
y  Rosellon,  hecha  por  Clemente  VIIL  Eri- 
gióse entonces  en  colegiata  compuesta  de 
un  arcipreste  y  doce  canónigos.  Mas  gran 
parte  de  sus  rentas  se  aplicaron  á  Ja  erec- 
ción de  los  deanatos  de  Gerona  y  Vique,  y 
de  la  tesorería  y  arcedianatos  de  Badalo- 
na  y  Llobregat  en  la  catedral  de  Barce- 
lona, 

Pocas  reliquias  quedan  acá  de  las  cos- 
tumbres reglares  antiguas ,  sino  es  algunas 
consuetas,  necrologios,  rituales  y  misales, 
de  que  me  he  aprovechado  para  lo  de  ri- 
tos y    otros  puntos*    Consérvase  también 
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en  el  archivo  una  biblia  en  dos  tomos  fol. 
impresa  en  Venecia  en  147  !•  It^m  el  có- 
dice de  la  canónica  Aquisgranense  ,  de  que 
ya  hablé.  En  uno  de  los  martirologios  es- 
ta dibujada  la  figura  de  la  corona  antigua 
canonical^  abierta  en  la  parte  superior  de 
la  cabeza ,  de  gran  tamaño.  Alli  mismo  es- 
tan  las  fórmulas  de  ingreso  y  profesión,  y 
la  con  que  eran  admitidos  á  la  congrega- 
ción y  hermandad  canonical  muchos  legos 
y  aun  niugeres.  El  necrologio  está  lleno 
de  óbitos  de  monges  de  varios  monasterios, 
y  singularmente  de  canónigos  de  la  cate- 
dral de  Tortosa,  con  cuya  iglesia  tenia  la 
nuestra  hermandad   particular. 

Después  de  la  secularización  el  hábito 
coral  de  los  canónigos  era  hasta  pocos  años 
ha  sotana  azul ,  sobrepelliz  y  muceta  tam- 
bién azul  con  cenefa  de  tafetán  carmesí. 
Asi  continua  hoy  dia,  sino  que  la  sotana 
es  negra. 

La  iglesia  es  la  misma  que  se  constru- 
yó á  principios  del  siglo  XII  y  se  dedicó 
en  ii5o,  con  solo  una  pequeña  altera- 
ción en  la  bóveda  del  testero.  Su  figura 
es  de  una  cruz  espaciosa,  con  una  nave 
que  cerca  el  altar  mayor.  Este  es  de  ma- 
dera ,   formado  todavía   al  estilo  gótico  y 
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dividido  en  tres  cuerpos  llenos  de  pintu- 
ras bastante  buenas  ,  todo  de  fines  del 
siglo  XV  ó  principios  del  siguiente.  Otro» 
altares  hay  de  la  misma  antigüedad  ;  en* 
tre  los  cuales  es  notable  el  de  S.  Agus- 
tin  egecutado  en  marmol.  De  la  misma 
materia  es  la  imagen  de  nuestra  Señopa, 
que  ya  de  muy  antiguo  se  venera  en  una 
hermosa  capilla  en  la  nave  que  rodea  el 
altar  mayor.  Sobre  el  nicho  de  nuestra 
Señora  hay  un  balcón  por  donde  se  ma- 
nifiesta al  pueblo  la  imagen  de  Jesucristo 
en  la  actitud  del  descendimiento  de  la 
cruz,  colocada  en  un  hermoso  camarín ,  al" 
cual  se  sube  por  los  lados  exteriores  de  la 
capilla.  La  cabeza  del  Cristo  está  cónca- 
va con  una  puertecilla  en  la  frente,  don- 
de se  conserva  y  venera  una  santa  for- 
ma ,  á  quien  llaman  aqui  el  Sant  Miste- 
ri.  Es  tradición  apoyada  con  el  testimo- 
nio del  siglo  XV ,  que  va  copiado  (a) ,  que 
en  ]a  cabeza  de  dicha  imagen,  mandada 
fabricar  por  Dulce t  año  i25i,  se  depósito 
entonces  la  sobredicha  forma  partida  en 
tres  trozos,  y  en  las  espaldas  reliquias  de 
varios  santos  :  y  que  queriendo  el  abad  Ar- 

'  (o)     Apend.  n.  XX. 
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naldo  dé  Villalba  pintar  de  nuevo  en 
1426  estas  figuras  deterioradas  ,  hallaron 
esta  novedad  que  ya  se  había  borrado  de 
la  memoria  de  los  hombres  ,  y  cuya  no- 
ticia conservaba  un  misal  en  cierta  nota 
que  copian  en  el  citado  instrumento.  Yo 
no  he  podido  dar  con  este  misal  ,  ni  sé 
mas  que  lo  que  dice  la  sobredicha  escri- 
tura, la  cual  aunque  está  sin  las  formali- 
dades legales,  es  indubitablemente  de  le- 
tra de  ese  tiempo.  También  puedo  decir 
que  desde  entonces  ha  sido  visitada  la  san- 
ta Hostia  varias  veces  por  los  obispos  dio- 
cesanos ,  y  nuevan>ente  por  el  actual  Se- 
ñor D.  Francisco  de  Veyan  y  Mola  ,  los 
cuales  ,  vista  su  incorruptibilidad  ,  nada 
han  innovado  en  orden  á  su  culto. 

En  otra  capilla  colateral  está  deposi- 
tado en  el  hueco  de  la  pared  el  cuerpo 
del.  venerable  Mirón  ,  canónigo  reglar  de 
esta  iglesia,  que  murió  el  año  1161 ,  cuya 
vida  publicó  el  P.  Florez  ftom.  XXVIII, 
pag.  2ZZJ.  Hasta  nuestros  dias  ha  tenido 
culto  y  lámparas  colgadas  en  su  sepulcro^: 
el  que  se  le  hizo  de  nuevo  en  i345  que-f 
do  casi  derrotado  en  la  entrada  que  hi- 
cieron por  acá  las  tropas  francesas  ea 
1794?  y  aunque  se  ha   reparado  en  lo  po- 
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sible,  han  perecido  las  inscripciones  qiie 
en  él  habia  y  las  cuales  pondré  aqui  copias- 
das  de  un  libro  antiguo.  Dicen  asi: 

Hic  discessit  bis   centenis 
Lustris  Christo  genito 
Annis  centum  et  sex  denis 
Uno  superaddito: 
Die  tertio  pridie  idus 
In  mense  Septembrio 
Coeli  regna  petit  sidia 
Perfruendi  bravio» 

Quia  Miro  vir  beatas 
Huic  monasterio 
In  canonicum  est  .datas 
Pro  Dei  servitio; 
Et  quia  fuit  Deo  grata 
Eius  conversatio^ 
Ideo  est  huc  translata 
Ossium  collectio 
Anno  et  festo  Augustini 
Sub  Christo  millesimo 
Quinto  sint  viginti  bini 
Hic  cum  treeentessimo. 

Aqui  ves  claro  que  el  año  de  la  muerte 
del  venerable  Mirón  fue  el  de  1161 ,  y  el 
de  su  traslación  al  actual  sepulcro  el  de 
1343. 

En   un  libro  que  contiene  la   descrip- 
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cion  de  la  iglesia ,  se  dice  que  de  las  dos 
puertas  que  hay  en  ella  >  una  era  para  los 
hombres  y  otra  para  las  mugeres.  Este 
usó  del  siglo  XVI ,  de  cuyo  tiempo  es  el 
MS.,  no  deja  de  ser  notable.  Una  de  di- 
chas puertas  salia  al  claustro  llamado  de 
S.  Mateo  ,  entierro  común  de  abades  y 
canónigos ,  de  los  cuales  quedan  todavía 
algunos  sepulcros  en  el  pórtico  inmediato 
á  dicha  puerta.  El  claustra  que  queda  al 
otro  lado  es  obra  del  siglo  XV.  De  prin- 
cipios del  mismo  son  los  vestigios  de  claus* 
tros,  capilla  y  otras  piezas  que  hay  den- 
tro del  palacio  de  los  abades  ,  obra  del 
abad  Arnaldo  J^illalbay  de  quien  es  tam^ 
bien  un  báculo  y  mitra  que  se  guardan 
en  la  sacristía.  El  no  quedar  vasos,  alha- 
jas y  libros  de  grande  antigüedad ,  debe 
atribuirse  á  las  vicisitudes  y  mudanzas  de 
dueños  que  tuvo  esta  casa ,  y  á  las  hosti- 
lidades que  tan  frecuentemente^  ha  sufri- 
do este  país  limítrofe. 
A  Dios   &c. 
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De  la  obra  intitulada  Marca  Hispánica. 
De  las  historias  particulares  de  ciuda- 
des é  iglesias.  Falta  que  hace  la  biblio- 
teca de  escritores  catalanes :  algunas 
condiciones  con  qiie  debe  escribirse  es^ 
ta  obra. 


Mi 


Li  querido  hermano:  Varias  veces  me 
ha$  dicho  9  como  para  alentarme  en  la  pe« 
sadísima  carga  que  he  tomado  sohre  mí^ 
que  puedo  ayudarme  de  lo  que  se  haya 
publicado  en  la  Marca  Hispánica ,  y  en 
la^  historias  particulares  y  generales  de 
Cataluña  ,  y  en  la  biblioteca  de  escrito- 
res de  esta  provincial.  Mas  yo  te  juro  que 
si  estuvieras  con  las  manos  en  la  masa^ 
verias  por  experiencia  que  no  son  estos 
auxilios  lo  que  te  imaginas,  y  que  algu- 
nos de  ellos  dejándolo  de  ser  ^  pasan  á  ser 
estorbos. 

La  Marca  Hispánica ,  por  egemplo ,  es 
sin  disputa  obra  de  mucho  mérito  ,^  por 
contener  investigaciones  curiosas  sobre  las 
antigüedades  geográficas  y  políticas  de  este 
pais ,  y  un  copioso  número  de  sus  memo- 
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rias  eclesiásticas  y  civiles.  Mas  Pedro  de 
Marca  que  la  trabajó,  y  Estevan  Balucio 
que  la  publicó  añadiéndole  el  libro  IV,  sé 
muestran  alguna  vez  mal  animados  contra 
las  glorias  de  España ,  y  ágenos  de  la  im- 
parcialidad que  tailto  debe  resplandecer 
en  la  historia.  Fijados  en  el  congreso  de 
Ceret  los  limites  entre  España  y  Francia 
en  virtud  de  las  paces  generales  del  año 
1659,  para  justificación  de  lo  resuelto  eu 
él  parecióles  preciso  escribir  la  obra  so- 
bredicha. En  la  cual  influyó  maS  de  lo  que 
debia  ser  el  espíritu  de  partido  que  reinó 
en  las  conferencias  de  loS  ehviados  por 
ambas  partes.  Y  esto  lo  conociera  cual- 
quiera que  lea  dicha  obra,  en  que  desde 
su  prefación  se  descubre  la  jactancia  fran- 
cesa y  muy  fuera  dé  propósito  en  quien  al 
mismo  tiempo  incurria  en  equivocaciones^ 
que  mas  desdoran  al  que  las  escribió ,  que 
á  la  reputación  de  una  nación  amiga,  Pero 
esto  no  es  lo  que  hoy  queria  decir.  Mejor 
será  guardarlo  para  cuándo  haya  humor  de 
reunir  en  un  punto  de  vista  los  renuncios 
de  Balucio,  Lo  que  digo  es  que  eso  mis- 
mo estorba  lejos  de  ayudar;  porque  cosa 
es  de  nuevo  trabajo  estar  cada  momento 
rectificando  fechas  ^  aclarando  equivocacio'» 
T.  vni.  7 
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nes,  desTaneciendo  calumaias,  en  suma^ 
volviendo  á  la  historia  lo  que  ea  suyo, 
esto  es,  la  verdad  que  le  robaron  los  que 
quisieron  enriquecer-  su  casa  á  costa  ágena. 
Otra  cosa  hay  que  observar  en  esta 
obra  de  que  hablo ,  y  es  que  la  mayor 
parte  de  los  documentos  que  en  ella  se 
publican  y  están  tomados  y  no  de  los  ori- 
ginales,  sino  de  los  traslados  de  ellos.  Es- 
to también  advertirá  cualquiera  que  ten- 
ga proporción  y  paciencia  de  hacer  algu- 
nos cotejos,  como  yo  los  he  hecho  con  el 
fin  de  ahorrar  trabajo  en  nuevas  copias. 
Hállanse  en  las  iglesias  y  monasterios  car- 
torales  ,  ó  como  llaman  en  Castilla  tum- 
bos y  becerros  y  donde  en  los  siglos  XII 
y  XIII  se  usó  copiar  todas  sus  escrituras 
importantes:  hállanse  en  los  mismos  ar- 
chivos los  originales  de  ellas.  Pues  las  pu- 
blicadas en  la  Marca  están  por  la  mayor 
parte  conformes  con  las  escritas  en  aque- 
llos libros  ,  esto  es ,  tienen  todos  los  de- 
fectos de  los  que  alli  las  trasladaron  y  de 
los  cuales  carecen  los  pergaminos  auténti- 
cos. Con  esto  yo  que  repetidas  veces  ten- 
go hecha  esta  observación  ,  ya  no  puedo 
fiarme  en  documentos  de  importancia,  aun- 
que los  halle  impresos  en  esa  obra :  es  pre- 
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ciüo  cotejarlos ,  y  algunos  de  ellos  copiar- 
los de  nuevo.  Y  asi  no  hallo  en  ese  libro 
todo  el  auxilio  que  de  él  se  debia  esperar. 
En  lo  que  puedo  me  sirvo  de  él,  citán- 
dole para  que  leas  alli  ciertos  documentos 
que  contienen  la  verdad  de  los  hechos, 
aunque  entre  inexactitudes  paleográficas  y 
diplomáticas.  Porque  ¿  como  atenderá  á  la 
mayor  perfección  de  lo  ya  publicado,  quien 
tiene  á  la  vista  tantas  riquezas  inéditas? 

.    Mucho  menos    que  esto  me  han  ayu- 
dado las  historias  particulares  de  algunas 
ciudades  é  iglesias.   Casi  todas  ellas  se  es^- 
cribieron    cuando  tenian  gran   crédito  los 
falsos  cronicones j  y  asi  las  hallarás  atesta- 
das  de  obispos  y  santos  y    sucesos   fabu-^ 
losos,  amen  de  la  Ion  gura  de  las  narrati- 
vas ,   exornadas  con   erudición  de  toda  es- 
pecie menos  de  la  histórica.  Poquísimo  es 
lo  que  he  leido   de  tales  libros;  y  si  algo 
he  visto ,  ha  sido  después  de  haber  exami- 
nado los  archivos  respectivos,  y  de  haber 
ordenado  la  historia  de  cada  punto,  y  no 
antes ,  en  ninguna  manera  j  porque  la  ex- 
periencia de  una  ó  dos  veces  me  escarmen- 
tó para  siempre.    Los   archivos,   esos  son 
los  libros  que  leo;  lo  que  en  ellos  queda, 
eso  enseña  la  verdad.  Narración  sin  prue- 
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ba  al  canto ,  y  mas  en   cosas  de  antigüe- 
dad remota,  no  merece  ser  creída.  Bien  veo 
que   con  este  plan  que  sigo  ,  no  sale  com* 
pleta  la  historia  de  cada  ciudad,  iglesia  ó 
monasterio  ,   esto    es  ,   no  contiene   junto 
con   lo  que  yo  he  hallado ,  lo  demás  que 
hallaron  ó  escribieron    otros  sin  hallarlo. 
A   lo  cual   responderé  dos  cosas:    i/  que 
mas  vale   saber  lo  poco  con  entera  certi- 
dumbre de  su   verdad,   que   muchas  cosas 
con    duda    y   sospecha.   2.'    Que  á   mí  no 
me  encarga  el   Gobierno  reunir  en  un  es- 
crito cuanto  haya  que  decir  de  cada  punto, 
sino  solamente    recoger  lo   que  el   tiempo 
y    la   ignorancia   permitieron    que   llegase 
á  nosotros  en  códices ,  escrituras ,  piedras, 
monedas  y  demás  monumentos  de  nuestra 
literatura.    Y  cierto  que  para  desempeñar 
este  encargo  no  son  muy  del  caso  los  li- 
bros que  digo.   De  cuya  clase  por  lo  que 
toca  á  esta  provincia ,  exceptuó  el  epísco- 
pologio  de  Barcelona^  escrito  por  el  P. 
Aymerich ,  y  las  memorias  de  los  MM.  de 
Gerona  ordenadas  y  analizadas  por  el  sa- 
bio canónigo  de  aquella  iglesia  D.    Fran- 
cisco  Dorca.  Estas  obras  si  que  son  apre- 
ciables ,  y  de  ellas  me  he  servido  bien. 
Por  último  la  biblioteca  d^  escritores 
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catalanes  todavía  no  existe,  y  dei  ellos  no 
se  sabe  mas  que  lo  qne  en   la  general  de 
España  dijeron  Nicolás  Antonio,  y  su  ano- 
tador  Pérez  Bayer ,  y  lo  que  acá  y  acullá 
publicaron  algunos  aisladamente  y  por  in- 
cidencia.  Cosa  es  esta  que  á  muchos  ha  de 
parecer  increible.    Una  provincia  como  la 
de   Cataluña  que  tanto  floreció    en    todas 
las  ciencias  y  artes  en  sus  dos    siglos  de 
oro   XIII   y  XIV  ,   contando  á  centenares 
los  escritores  de  jurisprudencia  ,  teología, 
política  ,    filosofía  moral  ,  poesía    y   otras 
mil  cosas ,   en  número  mucho   mayor  que 
cualquiera  otra  de  España:  una  provincia 
dominada  de  un  gusto,  y  digamos  del  jge^ 
nio  tutelar  de  la  música ,  y  donde  las  no*' 
bles  artes   han  hallado  un  íisilo  tan   opu- 
lento, que  ya  no  hay  corte  en  la  Europa 
donde  no  haya  catalanes  pensionados  por 
el  consulado  de  Barcelona  para  perfeccio- 
narse en  la  estatuaria,  pintura,  arquitec- 
tura  y  grabado;   cuya  capital  encierra  en 
sus   muros  tantos    objetos  de   lujo   litera- 
rio,  escuelas  particulares  de  cirugía,  quí- 
mica ,  física  ,  matemáticas  ,   sordo-mudos, 
museos ,  monetarios  y  otros  muchos   esta- 
blecimientos, sin  contar  los  públicos  de  ar- 
tes y  ciencias:  pues  digo,  ¿esta  provincia 
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todavía  ha  de  estar  sin  biblioteca  de  sus  es- 
critores? Tienen  la  suya  los  aragoneses  es- 
crita por  Latassa,  y  los  valencianos  las  dos 
de  Bodriguez  y  de  Ximeno ,  á  las  cuales  va 
á  imprimirse  un  tomo  de  adiciones  y  cor- 
recciones recogidas  por  D.  Justo  Pastor 
Fuster ,  encuadernador  de  libros :  y  Cata- 
luña que  fue  la  cuna  del  saber  de  la  an- 
tigua corona  de  Aragón  se  está  sin  publi- 
car la  suya  ,  y  sufre  con  paciencia  que  al 
paso  que  se  saben  las  proezas  militares  de 
sus  mayores ,  y  su  pericia  en  la  náutica ,  y 
su  ingenio  en  las  artes,  queden  ignoradas 
las  producciones  de  su  ingenio  y  erudi- 
ción. £1  siglo  de  oro  de  los  catalanes  tuvo 
la  desgracia  de  preceder  á  la  invención  de 
la  imprenta;  y  esta  es  la  causa  principal 
porque  se  ignoran  los  progresos  de  la  lite- 
ratura de  esta  provincia  tan  fértil  en  inge- 
nios. Pero  ella  misma  debia  ser  la  que  mas 
estimulase  á  los  sabios  del  dia  á  indagar  y 
hacer  públicas  las  obras  de  sus  maestros. 
Que  ora  sean  MSS.  ó  impresas,  la  noticia 
de  los  literatos  trae  consigo  la  de  la  lite- 
ratura en  que  brillaron  los  siglos  pasados, 
sin  cuyo  conocimiento  ni  la  patria  tiene 
el  honor  que  le  corresponde,  ni  nadie  de- 
be tenerse  por  sabio.  Este  fruto  no  se  ad- 
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quiere  sino  se  reúnen  en  un  cuerpo  y 
cronológicamente  todos  los  escritores  do- 
mésticos, que  es  como  una  escuela  y  di- 
gamos espejo  del  progreso  que  hicieron  los 
conocimientos  humanos» 

Estas  quejas  he  manifestado  franca- 
mente desde  mi  entrada  en  Cataluña ,  sin 
cesar  en  ellas  hasta  que  traté  en  Barcelo- 
na á  D.  Ignacio  Torres  y  Amat,  bibliote- 
cario del  colegio  Tridentino  de  Belén  ,  al 
cual  hallé  dedicado  con  fruto  á  este  tra- 
bajo. Entonces  supe  que  ya  el  difunto  P. 
D.  Jaime  Caresmar  habia  recogido  muchas 
noticias  de  escritores  antiguos,  y  supe  que 
de  los  que  aun  viven  ayudaban  algunos  á 
la  empresa,  cada  cual  con  lo  que  podía. 
Yo  he  querido  también  ser  de  este  núme- 
ro, ofreciendo  comunicar  notas  puntuales 
de  los  escritos  y  escritores  que  en  mis  in- 
vestigaciones me  viniesen  á  mano,  con  tal 
que  se  rae  den  las  particulares  que  tocan 
á  la  biblioteca  de  mi  orden.  Asi  se  está 
cumpliendo  por  ambas  partes;  y  yo  vivo 
persuadido  que  dentro  dé  dos  ó  tres  anos 
podrá  ya  salir  á  luz  la  deseada  biblioteca 
catalana ,  atendida  la  actividad  y  lectura 
infatigable  de  dicho  sugeto  ,  junto  con 
el   tino   necesario   para   analizar  las   obras 
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y  formar  d©  ellas  el  debido  juicio  (a).. 
Porque  claro  está  que  de  editas  biblio-* 
tecas  ^  sino  son  mas  que  una  noticia  seca 
de  la  yida  de  los  autores,  -y  de  los  títu- 
los é  impresiones  de  sus  libros  ,  algua 
fVuto  sacará  la  bibliografía,  pero  muy  es- 
q¿^o  la  literatura;  y  cierto  parece  justo 
qiie  pudiendo  ser ,  se  procuren  las  dos  co- 

/  (a)  Poco  deapncB  de  escrito  esto  el  citado  D.  Igna- 
cio Torres  fue  hecho  deán  de  la  santa  iglesia  de  Gero-* 
na ,  da  coya  ciadad  sitiada  por  los  franceses  pndo  esca- 
par no  sin  riesgo ,  para  servir  á  la  patria  en  cosas  aná- 
logas a  sps  conocimientos.  Mas  habiendo  sido  destina- 
do tesorero  de  los  hospitales  militares,  trabajó  en  ello 
con  tanto  ahinco,  qne  TÍno  á  ser  víctima  de  su  celo. 
Murió  en  Salle ut  su  patria  á  a6  de  Mayo  de  181I9  4 
les  43  años  de  su  edad.  La  falta  de  este  sugeto  esta  dis- 
puesto á  suplir  su  hermano  D.  Félix,  a  qnieti  en  1804 
trate  siendo  rector  del.  seminario  de  Tarragona,  y  hoy 
ee  halla  de  sacrista  en  la  catedjral  de  Barcelona.  Si  es*  ^ 
te  sugeto  no  iguala  al  difunto  en  la  diligencia  escru- 
pulosa y  digamos  nimia  proligidad  para  ciertas  pequene- 
ces necesarias  a  la  bibliografía,  en  mi  dictamen  le  ex- 
cede en  la  erudición  y  sólidos  conocimientos  científicos, 
tan  precisos  para  que  la  biblioteca  sea  de  un«  lectura  pro- 
vechosa y  deleitable.  Y  cierto  no  le  cede  en  el  amor 
4  la  ilustración  de  su  patria,  con  el  cual  ha  logrado 
sya  en  la  biblioteca  de  Belén  qne  se  haya  destinado  un 
ealon  para  reunir  todas  las  obras  MSS.  é  impresas  de 
autores  catalanes  ,  de  los  cuales  en  breve '  dará  á  las 
la  descripción  correspondiente* 
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sas  á  un  tiempo.  La  erudición  de  un  bi- 
bliotecario debe  ser  mayor  que  la  de  un 
comerciante  de  libros.  Al  que  estudia  fí- 
sica ,  por  egemplo  ,  de  poco  le  serviria 
saber  que  N.  escribió  un  libro  de  esa  cien- 
cia ,  y  que  murió  tal  año ,  y  que  tuvo  es- 
ta ó  la  otra  suerte.  Lo  importante  es  dar 
á  conocer  los  libros,  mas  que  los  autores 
de  ellos.  Por  esto  son  justamente  elogia- 
dos Poicólas  Antonio  en  la  biblioteca  es- 
pañola antigua,  y  Quetiff  y  Echard  en  la 
de  mi  orden  j  y  por  la  falta  de  ello  nun- 
ca lo  será  Latassa  en  la  suya  de  Aragón. 

Otra  cosa  entiendo  yo  que  deberá  te- 
nerse presente  en  la  formación  de  esta 
nueva  biblioteca;  y  es  que  no  se  dé  lu- 
gar en  ella  sino  á  los  que  hayan  escrito 
alguna  obrilla  que  merezca  ese  nombre, 
ó  pueda  hacer  figura  en  la  historia  de  las. 
ciencias  y  artes.  Difícil  es  fijar  en  esto 
una  regla  segura  j  pero  no  lo  es  señalar 
el  extremo  en  que  han  caido  algunos  bi- 
bliógrafos ,  colocando  entre  los  escritores 
á  cualquiera  que  haya  impreso  no  mas 
que  un  sermón  ó  un  soneto,  y  aun  al 
que  dejó  MSS.  estas  piezas  de  oratoria  y 
poesía.  Cosa  por  cierto  insufrible ,  que 
solo   puede   tener  cabida  en  la  pluma  del 
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que  piense  que  el  mérito  de  las  bibliote- 
cas se  mide  por  el  numero  de  los  escri- 
tores y  no  por  la  calidad  de  sus  escritos. 
Tampoco  deben  olvidar  los  señores  ca- 
talanes que  no  todos  los  escritores  que 
tienen  ese  nombre,  lo  son;  el  cual  suelen 
dar  los  bibliógrafos  extrangeroí  al  que  es- 
cribió ^n  idioma  lemosin  que  ellos  siem- 
pre llaman  catalán  ,  aunque  sea  natu- 
ral de  Mallorca  ó  de  Valenci^i  ó  de  otros 
puntos  donde  se  habló  aquel  idioma.  Asi 
á  S.  Vicente  Ferrer  llamaron  catalán  al- 
gunos historiadores  antiguos  ,  y  aun  de 
los  modernos  hay  quien  tenga  por  cata- 
lana la  biblia  que  á  ese  santo  se  atribu- 
ye, y  no  es  sino  de  su  hermano  el  car- 
tujo D.   Bonifacio ,  también   valenciano. 

Asimismo  los  condados  de  Rosellon, 
Conflent ,  Vallespir  &c.  estuvieron  antes 
unidos  á  la  corona  de  Aragón  ,  y  como 
tan  pegados  á  Cataluña  ,  aun  hoy  dia  se 
habla  en  ellos  el  idioma  de  esta  provin- 
cia. Lo  cual  podía  ser  ocasión  de  que  en 
escritos  de  antigüedad  remota ,  la  misma 
escasez  de,  noticias  ciertas,  obligara  á  que. 
sus  autores  fuesen  tenidos  por  catalanes, 
no  siéndolo.  Digo  pues  que  supongo  ha- 
brá en    esto    la   debida  discreción ,  y   que 
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HO  se  dará  lugar ,  como  en  otras  bibliote- 
cas ha  sucedido  ,  á  que  se  verifique  la  tan 
manoseada  fábula  de  la  corneja. 
A  Dios  &c. 

CARTA  LXIII. 

J^íage  al  monasterio  de  S.  Pedro  de  la 
Portella  (a):  su  fundación^  titular  ^  de- 
dicación ^  y  cofradía  notable  instituida 
en  él.  Consagración  de  GuislabertOy 
obispo  de  Barcelona.  Actas  originales 
de   un  concilio  de  Narbona. 

iVli  querido  hermano:  Desde  el  monas- 
terio de  Ripoll  ,  la  segunda  vez  que  en 
él  estuve,  saliendo  del.  obispado  de  Vi- 
que  tomé  la  ruta  hacia  poniente  y  al  anti- 
guo condado  de  Berga  ,  que  antes  fue  de 
la  diócesi  de  ürgel  ,  y  hoy  pertenece  á 
la  nueva  sede  de  Solsona.  El  primer  pun- 
to á  donde  me  dirigí,  fue  el  monasterio 
de  S.  Pedro  apellidado  de  la  Portella^  cu- 
yo abad  D.  N.  Blanco,  consumido  de  años 
y  de  achaques  ,  se  resistió  á  dejarme  ver 
las  antiguallas  diplomáticas  de  la  casa.  El 

(a)     Este  yiage  y  los  que  signen  en  este  tbmo  se  hicie- 
xon  á  fines  del  año  1807. 
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disgusto  que  tuve  coa  esta  negativa,  des* 
pues  de  un  viage  tan  incomodo  por  cami- 
nos ásperos  j  sumamente  peligrosos,  cre- 
ció sobre  manera,  viéndome  á  media  tar- 
de (porque  esa  era  la  hora)  solo  en  aquel 
desierto   tan  desapacible  y  con   tan   poca 
compiñía.  Porque  has  de  saber  que  el  mo- 
nasterio no  es  mas  que  la  iglesia  y  tres  6 
cuatro  casas   sueltas  sin   cerca,  con   otros 
tantos  monges,  de  los  cuales  en  aquel  mo- 
mento no  hallé  ninguno.   Mas  á  poco  rato 
volviendo  de  su  paseo ,  y  enterados  de  mi 
situación,  me  ayudaron  á  vencer  la  resis- 
tencia ó  digamos  manía  de  aquel   venera- 
ble viejo ,  con    el   cual  me  pasaron   cosas 
que  no   son  para  escritas,  y  sabrás  algún 
dia  dándolo  Dios,  y  reirás  con  ellas.  Pues 
digo  que  aquellos  venerables  solitarios  lo- 
graron que  su  superior  abriese  el  archivo 
peculiar  de  su  dignidad,  que  era  una  ar- 
quilla metida  en  un  rincón ,  y  depósito  de 
cosas  harto  apreciables, 

Y  lo  primero  que  me  pusieron  en  la 
mano  fue  una  escritura  original  ,  cuyo 
exordio  es  este :  Anno  ab  incarnationis 
Domini  nostri  Ihesu  Christi  nongentési- 
mo ,  era  nongentésima  XXXVIII ^  in- 
dictione    JST,    die    chalendarum    Decem- 
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brium  j  armo  II.    regnante   Karolo  rege. 
Todo  esto  va  bien ,  dije ,  menos  la  indic- 
ción que  no  era  la  X  sino  la  III :  y   esto 
que  parece  una  equivocación  del    notario^ 
no  lo  es  en   una   escritura  original   como 
esta,  sino  que  tengo  para  mí  que  algunos 
siguieron   en   las   indicciones   una    cuenta 
diferente   de   la   nuestra ;   de  lo   cual  hay 
muchas  y  repetidas  pruebas.  El  año  II  del 
rey  Carlos  el  Simple  está  bien :  y  esta  es 
una  demostración   de  que  en  Cataluña  se 
calendaron  las  escrituras    de  su    tiempo, 
comenzando  ¿  contar  su  reinado  desde  el 
año  898  en  que  murió  Odón.  Continué  le- 
yendo, y  me  hallé  con  la  dedicación  ó  co- 
mo  decian   consagración   de    la  iglesia   de 
Santa  María,  S.  Saturnino  y  S.  Hilario  del 
lugar  de  Lacorre  j  que  antiguamente   ha- 
bía sido  de  idólatras ,  y   estaba  en  lo  alto 
de   una  roca  :  cuya   solemnidad  y  confir- 
mación de  la  dote  y  distrito  ó   parroquia 
de  la  iglesia  hizo  el  obispo  de  Urgel  Nan-- 
tigiso  á  ruegos  de  los  vecinos  de  aquel  lu- 
gar ,   cuyos   nombres   se  expresan  :  impo- 
niendo  ademas  al   sacerdote  que  allí  hu^ 
biese  la   obligación  ut  per  singulos  annos 
tercíale  censum  persolvat  de  annona  mo-^ 
dios  V.  et  solidos  II.  denarii.  Dijéronme 
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los  monges  que  dicha  iglesia  (hoy  llama^ 
da  de  Lacor)  dista  poco  del  monasterio, 
al  cual  se  unió  con  el  tiempo,  y  esta  es 
la  razón  de  hallarse  en  él  esta  escritura; 
la   cual   copié  y   va  adjunta   (a). 

No  estaba  entonces   fundado  este  mo- 
nasterio, ni  lo  estuvo  hasta  un  siglo  des* 
pues ,  es  á  saber  ,   hasta   por    los  años  de 
Cristo  ioo3.    Pereció  la  escritura  primor- 
dial  de   la   fundación,  pero  de  los  docu* 
mentos  que  iré  alegando  y  de   otros  cuya 
mención  no  es  necesaria  ,   consta  que   los 
fundfi^dores  fueron  JVifredo ,  hijo  de  Por^ 
te  Ha  y   de  Doda  su  muger  ,   casado   coa 
Ermetruit;  los  cuales  dotaron  la  casa  para 
que  en  ella  se  profesase  la  regla  de  S.  Be- 
nito. Todo  ésto,  con  el  año  que  dije ,  cons- 
ta de  un  cabreo,    ó   relación   de   los   pre-p 
dios    del   monasterio  ,    que   queda  en   él, 
cuyo  principio  es   el   siguiente  á  la  letra: 
Armo  ab  incarnatione  Domini  nostri  Ihe^ 
su  Christi  millesimo  trigesimi  tertii ,   era 
millesima  septuagesimi  primij  indictione 
prima ,.  epacta  VII ^  armo  tertio  regnan^ 
te  Aenrico  rege  Francorum  (todos  estos 
datos  están  conformes) ,  et  armo  TRIGE* 

(a)     Apend.  n.  XXI. 
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SIMO  quo  domus  haec  constructa  ,  et 
ex  quo  hic  monachi  sunt  coadunati  y  Deo 
annuente ,  sub  regula  almi  patris  Bene^ 
dicti  "vivere  cupientes  ,  adiuvo.nte  Chri* 
sto  :  exinde  simul  fratres  in  unum  con- 
gregatíy  definitum  est  ab  illis  ut  ex  pre- 
diis  eiusdem  cenobíí  cartula  deberetur 
inquirí  &c.  Esta  escritura  tan  próxima  á 
la  fundación  del  monasterio ,  no  deja  du- 
da en  que  se  verificó  treinta  años  antes^ 
esto  es,  en  el   de  ioo3. 

Los  nombres  de  los  fundadores  constan 
en  otra  escritura  de  donación  hecha  por 
ellos  cinco  años  después  ,  en  el  de  1008, 
XII  del  rey  Roberto ;  la  cual  vi  en  la 
misma  abadía  ,  y  va  copiada  solo  por  es* 
to  (a).  Dícese  en  ella:  Ego  Dodajemina, 
cuín  filio  meo  tVifredo  ,  PROLES  Por- 
telle  ,  donatores  sumus  &c.  De  otra  es- 
critura del  año  io35,  que  diré  luego,  cons- 
ta que  la  muger  de  Wifredo  se  llamaba 
Ermetruit  y  y  que  los  que  hasta  ahora  no 
suenan  mas  que  como  sus  bienhechores, 
eran  sus  constructores ,  como  alli  se  dice. 

Averiguado  esto  j  pasemos  á  ver  el  tí- 
tulo del  monasterio.  Todas  las  escrituras 

(a)    Apend.  n.  XXII. 
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antiguas  le  llaman  de  S.  Pedro  de  Frón- 
tehá  (Sancti  Petri  Frontanianensis  ,  ó  de 
FrontenianoJ  ,  por  estar  en  el  territorio 
(appendicio)  deL castillo  de  ese  nombre. 
Ahora,  y  yo  no  sé  desde  cuando,  es  co- 
nocido con  el  dictado  de  la  Portella.  Solo 
diré  que  aL  fundador  Wifredo  su  misma 
madre  Doda  le  llama  hijo  de  Portella ,  y 
parece  3er  que  este  nombre  del  padre  vino 
á  ser  propio  de  un  castillo  cerqano  de  que 
era  señor,  como  aparece  de  otra  escritu- 
ra del  año  1069  ^^  4^®  ^^  ^^]^  ^®  ^^^^ 
TVifredo  y  nieto  de  Portella  se  llama  á 
sí  mismo  sénior  castrum  Porte llensis.  Mas 
como  al  mismo  tiempo  continuaban  inti- 
tulando al  monasterio  de  Frontenianoy 
debe  decirse  que  no  se  introdujo  enton- 
ces el  otro  dictado ,  pero  que  al  fin  de 
ese  castillo  se  derivó.  Volvamos  al  exa- 
men de  las  escrituras. 

Entre  las  cuales  me  presentaron  una 
muy  apreciable,  en  cuyo  análisis  me  de- 
tendré con  gusto  y  no  sin  provecho,  En 
primer  lugar  veamos  la  fecha  que  está  en 
el  exordio  :  Anno  ab  incarnationis  Do- 
minice  XXXy.  post  millesimum  ,  era 
MLXXIIIj  inditiofie  III y  e pacta  XX y 
XI.  Kal.  OctobriSf  anno  y.  regni  Aien- 
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rici  regís.  Todos  estos  cómputos  cuadran 
con  el  dia  21  de  Setiembre  del  año  de 
Cristo  io35.  En  ese  día,  que  cayó  aquel 
año  en  domingo  ,  se  congregaron  en  este 
monasterio  el  arzobispo  de  Narbona  Ff^i-* 
fredo ,  S.  Ermengol  obispo  de  Urgel  y 
JVifredo  de  Carcasona  (que  es  el  que  antes 
lo  habia  sido  de  Besalú).  Los  motivos  de 
esta  reunión  fueron  tres:  j/  consagrar  al 
nuevo  obispo  de  Barcelona  Guislabertoi 
2/  dedicar  la  iglesia  de  este. monasterio  y 
confirmar  su  dotación  :  3.**  erigir  una  co-f 
fradía  de  los  que  ayudasen  con  sus  biene$ 
á.  la   nueva  fundación. 

En  cuanto  á  lo  primero ,  que  sin  du- 
da fue  el  principal  objeto  de  esta  reunión, 
como  lo  indica  la  escritura,  asi  como  es 
curioso  el  hallar  el  principio  del  pontífi-^ 
cado  de  Guislaberto ,  ignorado  hasta  alio-» 
ra,  también  es  notable  que  para  su  con<«í 
sagracion  se  reuniesen  en  lugar  tan  áspe-^ 
ro  aquellos  prelados.  Y  aunque  al  mismo 
tiempo  se  propusiesen  hacer  las  otras  co- 
sas ,  como  es  asi  la  verdad  5  yo  entiendo 
que  del  venir  aqui  Guislaberto  pudo  ser 
otra  la  causa ,  que  era  el  ser  él  de  por 
acá,  y  el. estar  heredado  en  este  condado 
de  fierga.  Cosa  que  indican  las  mucha^s  es^ 

T.    VIII.  8 
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cri  turas  que  de  él  y  con  sus  firmas  y  las 
de  sus  padres  Udalardo  y  Rachel  ó  Ri^ 
childe  j  se  hallan  en  el  archivo  de  Solso^ 
na.  Mas  esto  no  pasa  de  congetura;  Algo 
mas  es  el  hallarle  ya  firmando  de  su  ma- 
no ,  Guislabertiis  levita  y  en  escritura  del 
año  ioo5:  cosa  que  no  viene  hien  con  el 
estado  de  matrimonio  que  le  atribuyen  los 
historiadores.  Esto  ya  no  es  de  aqui ;  me- 
jor será  examinarlo  en  lo  de  Barcelona. 

Lo  segundo  que  se  propusieron  aquellos 
prelados  fue  consagrar  la  iglesia  del  mo- 
nasterio ,  dedicándola  á  nuestro  Señor  Je- 
su  Cristo  ,  á  S.  Pedro  ,  S.  Juan  Bautista 
y  S.  Martin  confesor,  que  serian  los  tres 
altares  que  en  ella  habria ,  y,  confirmando 
todo  lo  que  sus  fundadores  Wifredo  y  su 
madre  Doáa  y  su  muger  Ermetruít  le  ha- 
bian  dado,  y  cuanto  en  el  dia  de  su  con- 
sagración ofrecieron  los  nobles  y  pueblo 
que  concurrieron  á  aquella  solemnidad. 

Lo  tercero  que  hicieron  los  obispos  fue 
dar  su  consentimiento  y  aprobar  la  co-i 
fradía  que  instituyó  el  obispo  territorial 
S^  Ermengol  y  concediendo  varias  indul-^ 
gencias  á  sus  individuos ,  y  mandándoles 
que  mutuamente  se  auxiliasen  en  sus  .en- 
fermedades ^  y  estableciendo  sufragios  pa- 
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ra  los  finados ;  todo  ello  en  favor  de  lo» 
que  contribuyeren  al  monasterio  con  pan, 
YÍno,  oro  ó  plata. 

No  para  en  esto  el  contenido  del  do- 
cumento ,  sino  que  establecidas  las  dos  úlr 
timas  cosas  ,  mandaron  aquellos  prelados 
al  fundador  del  monasterio  ff^ifredoy  que 
con  la  escritura  que  de  ello  se  extendió  se 
presentase  al  futuro  concilio  de  Narbona, 
y  obtuviese  de  los  obispos  asistentes  en  él 
la  aprobación  de  todo.  Obedeciendo  ff^ir 
fredo  se  llevó  consigo  la  escritura  con  un, 
gran  hueco  en  blanco  entre  el  remate  de 
lo  acordado  en  este  acto ,  y  las  firmas  del 
arzobispo  de  Narbona  y  de  S.  £rmengol> 
para  que  en  el  concilio  se  continuase  á 
renglón  seguido  el  decreto  de  los  obispos, 
como  en  efecto  lo  está.  Y  esta  es  la  razón 
de  hallarse  la  firma  original  de  iS*.  Ermengol 
después  del  decreto  de  aquel  concilio ,  al 
cual  ya  no  pudo  asistir,  pues  consta  que 
murió  á  los  4^  dias  de  haber  aquí  consar 
grado  á  Guislaberto  y  la  iglesia  del  mo* 
nasterio  &c. ,  es  á  saber,  á  3  de  Noviem- 
bre del   mismo  ano  io35. 

Pusiéronse  pues  los  decretos  concilia- 
res, primero  aprobando  canónicamente  la 
dotación  del  monasterio,  y  segundo  confir* 
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mando  lá  hermandad  instituida  por  S.  Er- 
mengol  en  favor  de  la  misma  casa.  Mas 
en  este  último  se  especifican  y  amplian  los 
favores  y  gracias  mucho  mas  que  lo  hizo 
aquel  santo  obispo.  A  esto  siguen  las  fir^ 
mas  de  los  metropolitanos  fVifredo  de  Nar- 
bona  y  Raiambaldo  de  Arles,  con  las  de  3i 
obispos  de  los  siglos  XI  y  XII  que  sucesi- 
vamente fueron  aprobando  la  cofradía.  No 
me  es  fácil  averiguar  á  punto  fijo  por  fal- 
ta de  libros  cuales  son  de  todos  ellos  los 
XVII  que  se  hallaron  en  aquel  concilio^ 
como  dice  el  decreto ,  porque  sus  subs- 
cripcioneá  andan  mezcladas  con  las  de  otros 
obispos  ciertamente  posteriores  ,  que  fir- 
maban donde  hallaban  vacio,  como  ^aben. 
todos  los  prácticos  en  esto.  Tampoco  se 
sabe  el  año  én  que  se  tuvo  aquel  concilio; 
pero  es  inegablé  que  ha  de  ser  anterior 
al  1046,  puesto  que  todavía  firma  como 
asistente  Oliva  ,  obispo  de  Víque ,  que  mu* 
rió  en  ese  año.  Yo  me  atrevo  á  decir  que 
se  tuvo  en  Narbona  én  io43  ,  y  que  es 
el  que  mencionan  las  colecciones  de  con-» 
cilios;  aunque  dan  de  ^l  tan  escasa  noti- 
cia. Mas  al  fin  se  sabe  que  asistieron  á  él 
el  arzobispo  de  Arles  y  otros  obispos  que 
suenan  en  el  nuestro.  Para  cuando  se  haga 
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una  nueva  edición  de  aquella  obra  no  ven- 
drá mal  este  documento  que  va  copiado  (a) 
con  la  nota  de  los  años  en  que  lo  fueron 
los  obispos  de  nuestras  iglesias.  Por  último 
no  eches  en  olvido  la  existencia  de  S.  Err 
mengol  en  este  año  io35 ,  al  cual  todos  sur 
ponen  muerto  lo  mas  tarde  en  io33.  En  el 
episcopologio  de  Urgel  se  demostrará  hasta 
la  evidLcncia  que  no  falleció  hasta  el  3  de 
Noviembre  del  año  que  dije.  Y  basta  de  estOi 

Del  año  1069  vi  otra  escritura  que  tanx-r 
bien  copié  (¿),  y  es  la  donación  de  la  igler 
^ia  de  Santa  María  de  Quarr ,  hecha  á  esr- 
te  monasterio  por  Bernardo  Guifredo ,  ser 
ñor  del  castillo  de  la  Porte  lia ,  y  por  su 
muger  Migdpnia ,  los  cuáles  Jiabian  com- 
prado su  territorio  al  vizconde  de  Cerdaña 
Bernardo  Seniofredo  y  á  su  mugér  Guilliá, 
por  precio,  scilicety  dice,  XX f^  uncías 
de  auro  óptimo  probato ,  quem  diciint  he^ 
nés.  No  sé  que  oro  seria  este  llamado  Ae- 
nés,.  Firma  en  la  escritura  Bernardo  y  o-- 
hispo  de  Urgel  ,  uno  de  los  de  ese  nopi- 
bre  en  el  siglo  siguiente. 

En  este  documento  se  hace  mención 
del  abad  de  esté  monasterio  Ponce ,  el  prir 

(a)     Apend.  n.  XXIII. 
(6)     Apend.  n.  XXIV. 
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mero  de  quien  tehemos  noticia.  Muy  esca- 
sas son  las  que  tengo  de  los  sucesores.  £tt 
1265  lo  era  Arnaldo  :  en  1 285  Romeo  :  .en 
1 338  murió  Bernardo  :  en  el  mismo  año  á 
4  de  Julio  fue  electo  Guillermo  de  Ro{>i- 
ra ,  confirmado  por  Arnaldo,  obispo  de  Ur* 
gel :  en  1396  lo  era  Raimundo:  en  i442 
Francisco  :  en  i53o  Pedro  de  J^ilatorta. 

Nada  mas  tengo  que  decir  de  esta  ca- 
sa, ni  de  su  parte  material,  sino  que  me 
despedí  de  ella  tan  contento  como  habia 
entrado  triste.  Buen  agüero,  dije  para  mí: 
no  va  mal  en  la  nueva  diócesi  de  Seise- 
na. A  Dios. 

CARTA    LXIV. 

Casa  de  Puig  en  Berga.  Viage  al  monas- 
terio  de  Serrateix :  origen  de  esta  ca- 
sa y  de  su  abadía :  memorias  de  S.  Ur- 
hicio  y  de  otros  santos  venerados  allu 
Fábrica  y  renovación  del  templo.  Se- 
pulcro del  conde  Oliva  Cabreta  :  có- 
dices :  catálogo  de  los  abades. 


Mi 


LÍ  querido  hermano  :  La  misma  tarde 
que  salí  de  la  PorfeWa  llegue  á  la  villa  de 
Berga ,  que  es  de  un  vecindario  respeta- 
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ble ,  y  en  lo  antiguo  mereció  ser  cabeza 
del  condado  de  su  nombre.  Me  hospedó  el 
comerciante  D.  Pedro  Puig  ,  que  es  al  mis* 
mo  tiempo  arquitecto  inteligente,  y  ha 
transformado  su  casa  en  una  academia  de  las 
nobles  artes ,  en  las  cuáles  se  ocupan  con 
fruta  todos  los  individuos  de  su  dilatada 
familia  :  tiene  sus  talleres  separados  de 
dibujo ,  de  escultura ,  de  pintura ,  y  tam- 
bién un  salón  de  música  con  la  orquesta 
á  punto,  y  varios  instrumentos  y  colec- 
jpion  de  buenos  papeles^  y  un  órgano  com- 
pleto que  se  deja  atrás  á  los  de  algunas 
iglesias.  Viéneles  de  casta  la  afición  á  las 
artes  de  gusto,  bien  asi  como  descendientes 
del  célebre  pintor  Viladomaty  cuyos  estu- 
dios y  borrones  heredaron  y  conservan  con 
el  debido  aprecio ;  los  cuales  ,  digo  la  cu- 
riosidad de  verlos ,  fue  la  ocasión  de  que 
yo  pudiese  conocer  á  esta  apreciable  fami- 
lia ,  y  disfrutar  de  su  afabilidad  y  trato 
dulce  y  festivo,  que  rara  vez  dejan  de 
acompañar  á  Ids  que  estudian  la  naturale-^ 
za.  Pocas  hqras  me  detuve  ,  y  ^sas  basta- 
ron para  desengañarme  de  que  el  archivo 
de  la  iglesia  parroquial  ijo  contiene  nin- 
guna de  las  otras  delicias  que  yo  apetez-. 
co;  y  asi  me  pasé  á  la  soledad  del  monas? 
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terio  de  Serrateix  que  abunda  en  ellas,  cu- 
yo abad  el  M.  I.  S.  D.  Felipe  Antonio 
Escofet  me  recibió  no  solo  con  el  agrado 
propio  de  la  hospitalidad  monástica,  sino 
con  los  deseos  que  suelen  acompañar  á  un 
literato. 

El  monasterio  está  situado  á  dos  ho- 
ras al  E  de  Cardona  en  un  llano  que  se 
forma  en  lo  mas  alto  del  monte ,  que  las 
escrituras  llamaron  Serra  Texiiy  de  Ta-- 
xo  y  de  Texo ,  de  donde  vino  la  dic- 
ción Serrateix.  Pertenecía  al  appendi^ 
cío  ó  distrito  de  castro  Edrale  6  Herra^ 
lie  y  y  tenia  ademas  su  castillo  y  lugar, 
que  algunas  escrituras  llaman  p^ico  Ser^ 
ratex  ,  y  nos  conservan  memoria  de  guajr^ 
ta  y  bada ,  que  no  había  sino  en  lugares 
poblados.  Disfruta  de  un  horizonte  muy 
despejado  ,  y  de  puntos  de  vista  deliciosos. 

La  primera  memoria*  que  hasta  ahora 
ée  conoce  de  esta  casa ,  es  la  publicada  en 
la  Marca  Hisp.  del  año  977.  Mas  antes  de 
eso  es  cierto  que  existía  ya  el  monaste- 
rio, como  consta  del  contexto  de  ese  mis- 
mo instrumento,  de  que  hablaré  después.  Y 
existía  ya  había  37  años,  como  se  ve  en  una 
escritura  que  aquí  está  original  (arm.  de 
la  camarería)  fecha  //.  Idus  lanuarii^  an* 
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no  y.  rege  Ledevicq  filio  Karloni  y  qne 
es  el  Ultramarino  (año  940  de  Cristo); 
y  contiene  la  donación  de  un  alodio  en 
el  lugar  de  Arboceda  junto  al  castro 
'Edrale ,  hecha  por  Onofredo  vizconde  y 
su  muger  Guinedella ;  los  cuales  dicen: 
Tradimus  a  domino  Deo  ,  et  eius  matri 
Sánete  Marie  CENOBII  Serratexi,  Sanc^ 
tique  Urbicii  martiris  ,  qui  in  presentí 
eius  ecclesia  requiescit.  Habia  pues  ya 
monasterio  é  iglesia  dedicada  á  Santa  Ma-* 
ría  y  S.  Urbicio. 

Todavía  se  suponía  en  ese  tiempo  que 
la  casa  era  anterior ,  pues  en  una  escritu- 
ra de  que  hablaré  en  la  serie  de  los  aba- 
des del  año  987  y  se  dice  de  ella  :  quam 
hedificavit  Guifredus  comes  bone  memo- 
rie.  Y  si  hablaba  de  los  Wifredos  de  Bar- 
celona ,  ya  se  sabe  que  el  III  y  último  de 
ellos  murió  en  912.  O  pudo  ser  que  lo 
aplicasen  al  Wifredo  que  fue  conde  de 
£esalú  desde  el  año  960  hasta  el  967. 

Con  ser  esto  asi,  también  lo  es  que  no 
estaba  allí  señalada  la  regla  de  su  profe-» 
sion  ,  ni  tenían  los  monges  abad,  ni  la  ca* 
sa  se  hallaba  autorizada  por  la  potestad 
civil  y  eclesiástica.  Todo  esto  dicen  que 
fie  verificó  á  i5  de  Octubre  del  año  977, 
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en  que  se  extendió  la  solemne  escritura 
que  hallarás  en  la  obra  citada  (apend,  n. 
CXXII.)  y  la  cual  ngta  Balucio  que  se  co- 
pió de  un  pergamino  yiejo  de  Manresa* 
En  este  monasterio  se  halla  original,  har- 
to conforme  con  la  copia  impresa ,  cuanr 
to  basta  para  escusarme  el  trabajo  de  tras- 
ladarla de  nuevo.  Solo  hallo  que  aquí  se 
nota  en  la  fecha  el  año  XXII  de  Lotario, 
y  Balucio  ó  equivocadamente  ó  de  propór 
sito  puso  el  año  XXIII.  Es  cierto  que  si 
se  sigue  la  cuenta  usada  de  los  años  de 
aquel  rey  ó  desde  el  i  o  de  Setiembre  de 
954?  ó  excluidos  los  meses  de  él,  desde  tor 
do  el  955,  el  día  i5  de  Octubre  de  gy-j 
corresponde  al  año  XXIII  de  ese  rey.  Mas 
yo  entiendo  que  el  notario  no  se  equivor 
có  en  ello,  sino  que  muy  de  acuerdo  pu- 
so el  año  XXII,  por  ser  de  los  que  atrasa^ 
ban  un  año  la  época  de  este  reinado.  Y 
para  creer  esto  bastaria  pensar  que  no  es 
fácil  hubiese  equivocación  de  pluma,  ó  ig- 
norancia del  autor  en  cosa  tan  principal 
como  es  la  fecha  de  una  escritura  de  la 
importancia  que  esta,  en  la  cual  subscri- 
bieron condes  y  obispos,  y  se  trataba  de  la 
jurisdicción  parroquial,  déla  erección  de  un 
monasterio  y  de  su  dotación.  Pero  hay  ade* 
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mas  otros  muchos  egemplares  que  apoyan 
esa  cuenta  que  siguió  el  notario  ;  y  algunos 
verás  en  el  episcopologio  de  Urgel.  Basta 
-ahora  para  prueba  otra  escritura  de  esta 
casa ,  donde  se  refiere  la  elección  del  pri- 
mer abad  Frojrla  ,  que  solo  es  ocho  dias 
^anterior  á  la  otra;  cuya  fecha  entera  dice: 
anno  traheationis  Xpi  DCCCCLXXVII ^ 
era  míllesima  XV ^  indictione  V ^  nonis 
Octubrii,  anno  XXII  regnante  Leutario 
Francigeno  rege.  Si  en  ambas  escrituras 
en  tan  poca  diferencia  de  dias  puso  el  nota- 
rio el  año  XXII  de  aquel  rey ;  ¿  por  que  le 
hemos  de  enmendar  nosotros  la  plana^  pre- 
sentando el  documento  de  otro  modo  que 
él  lo  dejó  escrito?  ¿Hay  quien  se  atreva  á 
decir  que^  se  equivocó ,  porque  no  se  aco- 
modó en  su  cómputo  al  nuestro?  En  reso- 
lución los  documentos  antiguos  deben  pu^ 
blicarse  como  están ,  y  las  correcciones  que 
en  ellos  haya  que  hacer  se  hacen  por  medio 
de  notas ,  pero  no  en  el  texto. 

Vengamos  ahora  al  origen  de  «sta  aba- 
día. Balucío  como  vimos  la  fijó  en  el  i5 
de  Octubre  de  977  j  apoyado  en  la  escritu- 
ra citada  ,  donde  se  refiere  esta  elección 
del  abad  Frojrla.  Pero  bien  claro  está  en 
el  texto  de  aquel  documento  qu€  ya  en- 
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ton  ees  la  supone  hecha  ,   y  fundado  tam- 
bién  el  monasterio ;  porq\ie  aquella  escri- 
tura no  es  mas  que  de  la  dotación  de  la 
nueva  casa ,   y  está  muy  distante,  del  ca- 
rácter y  manera  de  las  que  son  verdade- 
ramente de  elección.  La  del  primer  abad 
JPvojrla   está  aqui   mismo  original  ,  hecha 
ocho  dias  antes ,  de  la  cual  he  copiado  1q 
necesario  ,  suprimiendo  las  cláusulas  de  es- 
tilo que  pongo  á  la  larga  en  otra  de  otro 
abad  posterior,  porque  la  copié  primero. 
En  resolución  la  cosa  pasó  de  esta  ma-? 
ñera.  El   monge  Frojla  ,   por   revelación 
de  Dios   y  de  su  santa   madre,  quae  de^ 
monstravit  sibi  suum  proprium  oratorium^ 
edificó  la  primera  iglesia ,   donde  se  reco- 
gió con   algunos  monges ,  cfuyos    nombres 
pone  la  escritura  de  elección  de  abad.   Lo 
cual  visto  por  el  conde  Oliva  Cabreta  y 
su  hermano   el  obispo  Mirón,  con  el  con- 
sentimiento de  Wisado  Jl  ^  obispo  de  Ur^ 
gel,  resolvieron  formalizar  el  monasterio, 
señalándole  por  distrito  (parrochia)  toda 
la:  sierra  de  Taxo ,  dándole  el  derecho  de 
elegirse  3U  propio  abad  con  consentimien- 
to del  fundador  y  sus  sucesores  y  de  los 
obispos  de  Urgel ,  y  determinando  su  ali-r 
mentó,  vestido,  camas  i5cc. ,  todo  según  la 
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regla  de  S.  £asílio  y  S.  Benito,  mandan- 
do J>or  último  que  el  monasterio  sea  igle- 
sia mayor  y  esto  es  ,  parroquial  con  facul- 
tad de  bautizar  y  enterrar  á  todos  los  que 
en  aquel  lugar  vivieren.  Y  esta  es  una 
nueva  razón  para  decir  que  alli  debió  ha*- 
ber  población  que  mereciese  llamarse  P^i" 
cus  como  dije.  El  conde  Oiiva  lo  era  en- 
tonces solamente  de  Gerdaña  ;  y  pues  él 
obraba  en  este  territorio  como  señor  ,  y 
mandaba  que  los  abades  no  se  eligiesen  si» 
el  consentimiento  de  sus  sucesores,  claro 
está  que  este  condado  de  Bergá  á  que  per- 
tenecia  el  monasterio,  estaba  incorporada 
entonces  y  unido  con  el  de  Gerdaña.  Lo 
mismo  se  verá  mas  adelante,  cuando  hallen 
mos  que  solos  los  condes  de  Gerdaña  dan 
Í5U  consentimiento  para  elegir  estos  pre- 
lados. 

Este  es  el  origen  del  monasterio,  cu- 
yas vicisitudes  en  lo  formal  y  material  se 
dirán  en  «1  catálogo  de  los  abades.  Su  ti- 
tular siempre  fue  Santa  María ;  mas  jun- 
tamente nombran  todas  las  escrituras  an- 
tiguas y  modernas  á  S.  Urbicio  M.  (6  Ur^ 
huno  y  como  le  llama  la  de  «kccion  del  abad 
Frojla!)j  añadiendo  qui  ibidem  quiescit.  Y 
yo  no  dudo  que  este  santo  será  el  que  «n 
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el  viage  á  Ripoll  Tiste  llamado  patriae 
nostrae  martjrr  (a).  Modo  de  hablar  que 
claramente  denota  la  tradición  de  que  Saa 
Urbicio  padeció  martirio  por  estos  paisas. 
Y  ahora  hallo  en  esta  casa  un  martirolo- 
gio del  siglo  XI,  en  el  cual  día  6  de  Agos- 
to hay  escritas  al  margen  y  de  letra  del 
siglo  XII  estas  palabras :  VIII.  Idus  Au- 
gusta Eodem  die  in  Spaniisj  in  vico  que 
nimcupant  Taxo  ,  depositio  Sane  ti  Ur- 
bicii  martiris  y  qui  cum  esset  in  fide  Xpi 
perseverans  j  a  paganis  iugulatus  esty  et 
sepultas  infra  baselica  Dei  genitricis  Ma- 
He  :  et  cum  eo  alii  dúo ,  Felicule  et  Vic- 
torisy  cuius  memoria  habetur  XVI.  KaL 
Marcii.  La  expresión  a  paganis  iugulatus 
indica  que  este  santo  y  sus  compañeros 
fueron  martirizados  por  los  moros,  en  al- 
guna de  las  correrías  que  hicieron  por  acá; 
y.  que  ellos  vivirian  en  este  lugar  que  des- 
pués se  llamo  Vicus.  El  vulgo  siguiendo 
la  antigua  tradición  llama  roe  de  Sent 
Urbici  á  un  peñasco  no  lejos  de  este  mo- 
nasterio y  señalándolo  como  el  lugar  de  sa 
martirio.  Su  fiesta  se  celebra  aun  aqui  el 
dia  6  de  Agosto.  El  cuerpo  no  es  invero- 

(a)    V.  snp.  pag;  a6. 
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símil  que  estuviese  debajo  del  altar  ma- 
yor, donde  hay  una  cavidad  bastante  ca- 
paz, á  modo  de  capilla  ó  confesión  peque- 
ña. Hoy  está  en  su  altar  propio  ,  coloca- 
do en  una  urna  recien  hecha ;  la  anterior 
que  será  obra  del  siglo  XIV  se  conserva 
en  el  archivo.  Ambas  le  representan  como 
obispo  y  mártir,  y  con  ese  rito  es  vene- 
rado. Aten  gome  á  los  monumentos  anti- 
guos, que  como  viste  solo  le  llaman  mar- 
tü\  Sospecho  que  el  añadirle  el  dictado 
de  obispo  pudo  nacer  de  la  opinión  de  los 
que  ponen  un  S.  Urbicio  obispo  de  Ur- 
gel,  en  el  siglo  L""  de  la  iglesia,  segundo 
después  de  S.  Ctesifon.  Lo  cual  aunque 
fuese  asi,  y  no  tan  incierto  como  es,  no 
basta  para  confundir  aquel  prelado  con  es-» 
totro  que  bien  claramente  se  da  á  enten- 
der que  era  lego  y  no  mas.  También  se 
veneran  aqui  los  cuerpos  de  Santa  Felícu- 
la,  S.  Víctor  y  S.  Cenon  en  urnas  nuevas» 
La  iglesia  actual  es  obra  de  fines  del 
siglo  XI  y  principios  del  siguiente.  Ade-* 
mas  de  su  fábrica ,  lo  dice  una  nota  coe- 
tánea que  hay  al  fin  del  martirologio  ci-^ 
tado  con  estas  palabras:  Anno  XVII.  Phi* 
Upo  rege  ,  XVII.  KaU  Septembris ,  feria 
lili,  post  assumptionem  Sánete  Alarie^ 
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sic  inqiioavit  domnus  abba  Petras  ,  cí 
Miro  Sania  ipsa  opera  Sánete  Marie.  Eiy 
decir  que  empezó  la  fábrica  de  la  iglesia 
miércoles  á  16  de  Agosto  del  año  1077 
en  que  regía  la  let.  dom.  A.  Mas  de  4<> 
años  tardó  á  concluirse  el  edificio,  el  cual 
finalmente  consagró  S.  Olaguer ,  arzobis-^ 
po  de  Tarragona,  á  petición  y  con  asis- 
tencia del  obispo  de  Ui^el  Pedro  Beren- 
guer  y  j  del  de  Vique  Ramón  GaufredOy 
y  del  abad  Guillermo.  No  he  topado  coa 
la  escritura  de  este  acto;  pero  sé  que 
existia  en  el  año  i586 ,  cuando  visitó  esta 
casa  el  obispo  de  Elna  Pedro ,  como  sub-. 
delegado  del  nuncio  apostólico  César  obis- 
po de  Novara;  el  cual  en  el  inventario 
que  formó  de  todas  las  escrituras,  extrac- 
ta esta  que  digo,  copiando  también  su  fe* 
cha  de  esta  manera :  anno  MCXXVI.  tra^ 
be&tionis  Xpi^  III.  KaL  Octobris ,  anno 
XVI.  Ludosfico  rege  Francorum  regnañ^ 
te.  Consiguiente  á  esto  es  la  costumbre 
que  aun  dura  de  celebrarse  acá  la  fiesta  de 
la  dedicación  el  ag  de  Setiembre ;  que  eS 
otra  prueba  de  ser  el  mismo  templo,  Sia 
embargo  lo  mezquino  é  incómodo  del  edi- 
ficio y  la  ninguna  proporción  y  aun  feal-? 
dad  de  su  bóveda  ,   obligó  al  ^eñor  abad 
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actual  á  valerset  de  la  pericia  del  arqui- 
tecto, que  dije  D.  Pedro  Puig,  para  que 
sio  alterar  la  substancia  de  la  obra  se  le 
lii^ciese  un  adorno  interior  de  buen  gusto 
en  el  orden  corintio,  el  cual  está  ya  casi 
concluido.  Y  yo  acordándome  de  la  queja 
que  tenemos  de  nuestros  mayores,  que  por 
modestia  ó  por  pereza  no  nos  dijeron  cua- 
tro palabras  de  sus  edificios  y  de  sus  co- 
sas, puse  una  sencilla  inscripción  por  don- 
de conste  á  los  venideros ,  que  este  tení* 
pío  es  el  mismo  del  siglo  XII. 

Gon  estas  noticias  de  su  fábrica  cier- 
tas y  seguras,  como  tomadas  de  las  mcr 
morías  originales  de  la  casa ,  no  cuadra^ 
bien  lo  que  nos  dice  la  Malaca  Hisp.  (col. 
469  y  1189)7  que  este  monasterio  fue  uni- 
do y  sujeto  al  de  S.  Martin  de  Canigó  y 
á  su  abad  Pedro  Suñer  en  el  año  1091. 
Porque  si  esto  quiere  decir  que  este  mo- 
nasterio quedó  reducido  á  obediencia  ó 
priorato  del  otro  ,  debe  tenerse  por  fal- 
so; pues  no  faltó  acá  entonces  la  serie 
de  abades  propios ,  como  lo  verás  luego. 
Y  asi  no  cabe  aqui  el  derecho  que  se  di- 
ce' darse  al  de  S.  Martin  sobre  todo  lo  de 
esta  casa,  scilicet  ^  de  largiendis  konori^ 
bus  j  €t  monachis  mutandis  ^  et  regulari- 
T.    VIII.  9     ^ 
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bus  disciplinis  dandis  &c.  Mucho  menos 
viene  bien  la  causa  que  se  alega  para  di^ 
cha  cesión,  que  es  lo  arruinado  y  relaja-^ 
do  que  se  hallaba  el  monasterio.  De  la  re* 
lajacion  de  los  monges  nada  diré;  mas  la 
ruina  y  descuido  del  edificio  no  cabe  que 
se  ponderase  tanto  en  el  año  logí  (XXXI. 
anuo  Philippi  regís  FrancigenoJ ,  cuando 
acabamos  de  ver  que  catorce  años  antes 
el  abad  Pedro  ya  puso  la  primera  piedra 
de  la  iglesia  y  y  que  poco  después  ya  es- 
taba concluida.  Asi  que  ó  la  cesión  que  se 
supone  hecha  por  Guillermo  conde  de  Cer- 
daña  es  falsa  ,  ó  pertenece  á  otra  época 
que  ignoramos.  Aténgome  á  lo  que  me  en- 
señan mis  documentos  domésticos. 

Entrando  en  esta  iglesia  á  mano  iz- 
quierda hay  un  sepulcro  viejo  de  piedra 
sin  inscripción  alguna ,  ni  empresa  en  los 
escudos  que  son  llanos ;  solo  se  ve  sobre 
él  tendida  la  figura  de  un  caballero  ar- 
mado con  daga  y  espada.  La  tradición  lia 
dicho  que  esta  es  la  sepultura  del  con- 
de de  Cerdaña  y  después  de  Besalú  Oliva^ 
apellidado  Cabreta ,  que  murió  en  990  y  el 
cual  quiso  enterrarse  aqui  como  fundador 
de  esta  casa,  obra  tan  principal  de  sus 
manos  y    liberalidad.    Esta   circunstancia 
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kace  muy  verisímil  Ja  tradición,  y  mu- 
cho mas.  no  .  habiéndose  hasta  ahora  des- 
cubierto lugar  alguno  de  la  sepultura  de 
aquel  príncipe.  Porque  lo  que  se  lee  en 
la  Marca  Hisp.  (col,  49?)  q^^  está  enter- 
rado en  la  iglesia  de  Gustoya  del  Rose- 
Uon ,  debe  tenerse  por  una  voluntariedad 
de  Balucio  que  todo  lo  quisiera  meter  en 
Francia.  £1  obispo  de  Elna  hizo  algunas 
donaciones  a  aquella  iglesia  por  el  alma 
de  este  conde;  mas  no  dice  ni  hay  rastro 
de  su  sepultura  en  ella.  Y  asi  yo  estoy  por 
el  entierro  de  Oli'va  en  Serrateix ,  mien- 
tras no  se  me  demuestre  lo  contrario.  Por 
consiguiente  apoyé  el  pensamiento  del  ac* 
tual  señor  abad  ,  acerca  de  grabar  en  el 
pedes  talón  sobre  que  descansa  el  sepulcro 
una  inscripción  breve  ,  de  cuyo  autor  sé 
que  quisiera  fuese  mejor  y  enteramente 
digna  de  principe  tan  católico  ,  á  quien 
tan  sin  razón  han  injuriado  algunos  es- 
critores. 

Antes  que  se  me  olvide^  en  la  escri^ 
tura  que  dije  de  la  consagración  de  esta 
iglesia ;  entre  varias  cosas  con  que  entou* 
ees. la  dotaron,  $e  halla  lo  siguiente:  iJtem, 
))de  dominicatura  de  Serrateix,  cum  eccle- 
»í¿a  Sancti  Petri^  que  ibidem  est/unda- 
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y)ta  y  cum  decímis  &c."  Existe  todavía  esta 
iglesita  de  S.  Pedro  y  separada  del  monas-- 
terio. 

Pocos  códices  antiguos .  quedan  aquí, 
merced  á  ]as  invasiones  de  los  franceses, 
de .  cuyas  itianos  es  maravilla  que.  se  sal- 
vase lo  que  queda.  Sin  embargo  se  guarda 
un  buen  leccionario  MS..  del  siglo  XII, 
^del  cual  se  han  tomado  algunas  notas  para 
las  vidas  de  santos  &c.  Mucho  mfis  apre- 
ciable  es  el  martirologio  que  ya  dije  MS. 
del  siglo  XI ,  donde  están  alargadas  las  ac- 
tas de  los  mártires ,  y  la  fiesta  de  la  Anun- 
ciación de  nuestra  Señora  á  x8  de  Diciem- 
bre, con  otras  vejeces  de  esta  clase.  Es 
sensible  que  le  falten  las  hojas  de  mas  de 
la  mitad  del,  mes  de  Noviembre.  Al  fin 
del  códice  ,  y  después  de  varios  metros, 
se  halla  el  calendario  con^  la  noticia  de 
varios  óbitos  de.  personas  de  cuenta  para 
la  historia  ,  con  otras  que  nada  le  im- 
portan. De  ello  es  el  extracto  que  va  ad- 
junto (a). 

El  siguiente  catálogo  de  los  abades  de 
esta  casa  ,.  que,  he  formado  por  escrituras 
la  mayor  parte   originales  ,   dirá   también 

(a)    Apend.  n.  XXT. 
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alguna  cosilla  curiosa  tocante  á  la  historia 
de  este  lugar* 

Abades  de  Santa  María  de  Serrateix. 

Frojla  6  Frojrlano.  Ya  se  dijo  que 
este  es  el  que  edificó  la  iglesia  y  monas- 
terio ,  en  el  cual  vivia  con  otros  monges 
en  el  año  940.  Su  santa  vida  llamó  la 
atención  del  conde  Olwa  y  de  su  herma- 
no Miro  y  del  obispo  de  Urgel  TVisado  11^ 
bajo  cuyos  auspicios  fue  elevado  el  mor 
nasterio  á  abadía  de  la  orden  de  S,  Beni* 
to  ,  dotada  por  ellos  abundantemente  ^  y 
elegido  este  varón  para  su  primer  abad 
dia  7  de  Octubre  de  977  ,  como  verás  en 
el  extracto  que  dije  del  acta  que  acerca 
de  ello  se  formó  (a) ,  donde  subscriben 
los  monges  electores.  Ocho  dias  después 
confirmaron  todo  lo  hecho  los  citados  se-* 
ñores,  con  la  escritura  que  dije  publica, 
da  en  la  Mnrca  Hisp.  Antes  que  murie- 
se este  abad  ,  y  á  los  diez  años  de  su 
elección,   hallamos   otro. llamado 

Nimbla  ,    es  á  saber,  'en    el    año  988, 
cuando  Ermemiro   vizconde    de   Cardona 

(a)     Apend.  n.  XXVI. 
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concedió  á  él  y  á  su  monasterio  dos  car-» 
gas  de  sal  en  cada  semana,  las  cuales  to« 
masen  desde  el  jueves  hasta  el  sábado. 
La  fecha  entera  de  esta  escritura  es  era 
1025  ,  ano  de  la  Encarnación  987  j  año 
/.  del  rey  Hugo  ,  dia  25  de  Marzo.  Y 
coptio  ese  rey  no  subió  al  trono  hasta  el 
3.  de  Julio  de  987  ,  es  claro  que  el  día 
25  de  Marzo  de  su  año  I  era  el  de  988;  en 
el  cual  no  solo  les  duraba  el  año  ante-^ 
rior ,  sino  que  contaron  la  era  que  á  él 
correspondía.  Y  es  de  advertir  que  el  25 
de  Marzo  era  el  primero  de  la  Encarna-» 
cion  de  988,  y  sin  embargo  todavía  lo 
contaron  aquí  como  perteneciente  al  aa-* 
terior.  El  estudio  de  la  diplomática  obli- 
ga á  observar  estas  menudencias,  de  las 
cuales  siempre  se  saca  partido.  Yo  he  co- 
piado esta  escritura  que  está  aqui  origi- 
nal {a)y  no  solo  por  eso,  sino  porque  cla- 
ramente dice  que  el  vizconde  Ermemiro 
estaba  entonces  en  el  año  II  de  su  vizcon- 
dado  ;  lo  cual  servirá  bien  para  cuando  se 
hable  del  origen  de  aquellos  señores  de 
Cardona.  Hace  también  memoria  de  que 
este  monasterio  habia  sido  edificado  por 

(a)     Apend.  n.  XXVIL 
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^1.  conde  Wifredo\  y  expresamente  men- 
ciona y  aun  tiene  la  firma  original  de  Joz^ 
/redo  ó  Jozcefredo^  hermano  del  conde  de 
Barcelona  Borrell  ^  que  entonces  aun  vi- 
via.  Poco  después  debió  morir  este  abad 
Nimblu ,  puesto  que  luego  yuelv^e  á  com- 
parecer en  el  gobierno  de  esta  casa  el 
mismo 

Frojlan ,  que  debió  separarse  de  él  por 
su  edad  avanzada ,  como  consta  que  lo  hi- 
zo segunda  vez  en  el  año  998  de  Cristo, 
VI  del  rey  Hugo,  en  que  hallándose  ya 
muy  viejo  y  falto  de  fuerzas ,  trató  de  de-  . 
jar  la  abadía ,  ó  á  lo  menos  de  que  se  le 
nombrase  coadjutor.  Es  para  extrañar  que 
no  se  halle  el  óbito  de  estos  primeros  aba- 
des en  el  necrologio  que  dije ,  hallándose 
el  .de  los  sucesores.  Lo  que  puedo  decir 
es  que  Froylan  vivia  á  30  de  Abril  anno 
VI >  Ugo  magno  regi ,  que  es  el  año  998, 
dia  en  que  Baro  y  su  muger  Kemo  hi- 
cieron una  permuta  ad  Frojlane  abbüy  et 
FVadamiro  moñaco  ,  et  Blandinus  mona* 
cus  y  et  Sentelles  monacus  ,  et  Eimilus  sa^ 
cer.  Vivia  también  el  dia  5  de  Junio  del 
mismo  año ,  que  es  el  en  que  el  mismo 
pidió  que  se  le  eligiese  sucesor ,  coj^  estas 
palabras:  Ego  Frojrlun  abba  non  possum 
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obedienciam  Sánete  Marie,  sanctique  Ur^- 
bici  exercere  et  gubernare ,  nec  legem 
meam  adimplere  ^  quia  defecit  virtus  mea, 
et  loquela  mea.  Asi  hablaba  el  mismo 
cuando  con  los  demás  monges  procedió  á 
elegir  al  sucesor 

Emilo  ó  Eimilo  ,  que  era  monge  eñ 
aquella  casa  ,  el  mismo  que  poco  ha  vi?-, 
mos  era  sacerdote.  Halláronse  presentes  á 
este  acto  la  condesa  Ermengardis  viuda 
de  Oliva  Cabré  ta  y  con  sus  cuatro  hijos 
Bernardo  ( Tallaferro )  conde  de  Besalú, 
TVifredo  de  Cerdaña  ,  Oliva  intitulado 
conde,  después,  obispo  de  Vique  ,  y  Be^ 
re nguer  chispo  de  Elna  ,  junto  con  Salla 
obispo  de  Urgel  y  varios  nobles  del  pais. 
De  esta  elección  se  extendió  la  escritura 
que  va  adjunta  (a),  la  cual  copié  por  en- 
tero, y  por  eso  en  la  del  primer  abad  que 
hallé  después  omití  las  cláusulas  de  estilo. 
En  la  fecha  tiene  el  orig;inal  algunjas  ro- 
turas ;  pero  es  cierto  que  es  del  dia  5  de 
Junio  del  año  VI  del  rey  Hugo  ,  que  es 
0^3.  Habiendo  sido  Emilo  aclamado  abad 
ese  dia  ,  es  fuerza  que  pertenezca  al  año 
siguiente  otra   escritura    original  -  del   dia 

(a)    Apend.  n.  XXVIII. 
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9  de  Marzo  del  misimo  año  VI  del  rey 
Hugo ,  en  la  cual  JViscafredus  vicario ,  et 
uxori  sue  Ranlo  firman  una  permutíi  de 
alodiois ,  sitos  en  el  término  de  J^isfei^  con 
este  monasterio ,  cuya  congregación  se  ex- 
presa asi:  Froilus  abba  ,  et  Emilus  abba, 
Bladunis  monachus  ,  et  Sentelles  mona- 
chus  y  et  Dato  presbiter  ,  et  Ermemirus 
presbiter  y  et  Wifredus  presbiter.  Aquí 
se  Ye  que  Froilan  vivia  y  era  abad  jun- 
tamente con  Emilo ;  lo  cual ,  digo  la  co- 
existencia de  dos  abades^  no  es  nueva  en 
estos  paises.  Emilo  murió  dia  26  de  Ene- 
ro ,  que  nota  el  necrologio ,  y  debe  ser  el 
del  año  ioo5,  en  que  pocos  dias  después 
fue  electo  el  sucesor 

Rainardo ,  como  consta  de  la  escri- 
tura que  de  ello  se  hizo  fecha  anno  tra^ 
beationis  Xpi  milleñmo  V ^  era  millesi- 
ma  quadragesima  III.  Indictione  Illy 
XVII.  Kal.  Aprilis  ,  anno  VIIII  reg*- 
nante  rege  Roberto  Francigeno  ,  aput 
nos  autem  imperante  Dominó  nostro  Ihé- 
su  Christo  y  cui  honor  &c.  Todos  estos 
datos  cuadran  entre  sí.  La  elección  se  hi- 
zo cum  consensu  domni  JVifredi  comitis^ 
necnon  et  domni  Sanlani  gerarchice  se- 
áis Vico  y   esto  es,  obispo  de   Urgel.  El 
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Wifredo  era  conde  de  Gerdaña;  y  esto  es 
lo  que  me  obligó  á  decir  antes  que  á  aquel 
condado    estaba   unido   este    de   Berga  al 
tiempo  de  la    fundación    del  monasterio. 
Sigue  la  memoria  de  este  abad  en  el  año 
ioi8,  auno  XXIII.  tjuod  Robertus  rex 
Gotorum  regnandi  sumpsit  exordium.  Es- 
ta es  la  fecha   de  la  donación  de   un  alo- 
dio que  hicieron  Á  este  monasterio  uínsul* 
fus  Beren^arii  ,    et  uxor   Ollovara  que 
^ocant  Blancha,    Et  fació   hoc  ,    dicen, 
propter  metum  famis  j    quia  venit  super 
me   angustia  y  et   dereliquerunt   me  filii 
mei  ,  et  filiae,  et  bmnes  propinqui  meiy 
et  deffecta  sum  usque  ad  mortem,  doñee 
aprehendit  me    domnus   Rainardus   abba 
et  monachi  Sanctae  Mariae  in  helemosi- 
na  Sanctae  Mariae.  Observa  el  dictado  de 
rex   Gotorum  que   dan  á  Roberto  ;.  que 
•  cierto  debia  equivaler  á  rey  de  la  que  lla- 
maban   Gotia.    £1    óbito   de   este   abad  lo 
pone   el   necrologio  VIII.  Kal.    Augustíy 
sin  decir   el  año  ;   más   es   cierto  que  vi- 
vía aun   en    el  de   1026:  y  con   todo  eso 
también   lo  es  que  seis  años  antes,  en  el 
XXV  dé   Roberto ,  suena   ya  abad 

Miro  y  que  ciertafnente  fue  el  sucesor, 
y  ahora  solo  seria  su  coadjutor.  Del  tiem- 
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pó  de  este  abad  y  del  año  XXI  del  rey 
Enrique  io5i  de  Cristo,  hay  una  escritñ- 
ra  en  que  Miro  Sanllani  da  un  alodio  al 
monasterio  propter  misericordiam,  quam 
fecit  mihi  Deus^  et  Skncta  Marta;  quia 
^eni  ad  exitum  mortis ,  tantum  quod  ha- 
buisserit  iam  faCta  ipsa  fossa  in  ipso  Zo- 
co Sánete  Marie  ,  et  ipsum  celum  (sic) 
sii^e  omnia  s^estimenta  iam  f acta  ,  unde  in-- 
duissent  mihi  ipsi  mei  homines;  et  DeuSj 
et  sua  mater  fecerunt  mihi  misericor- 
diafn.  Acaso  este  Miro  Sania  es  el  mismo 
que  algunos  años  después  emprendió  la 
reedificación  de  esta  iglesia  ,  en  acción  de 
gracias  del  beneficio  recibido.  Las  memo- 
rias del  abad  continúan  hasta  el  año  1064 
ó  siguiente  (V  del  rey  Felipe).  Sucedió 

Pedro ,  en  cuyo  tiempo  se  construyó 
la  iglesia  actual ,  y  gobernó  hasta  por  los 
años   1089.  Su  óbito  está  á  3  de  Febrero. 

Bernardo  lo  fue  hasta  el  ioqS. 

Guillermo  existia  ya  en  1097,  y  siguen 
sus  memorias  hasta  11 26  en  que  sé  con- 
sagró esta  iglesia.  Su  óbito  está  en  el  6  de 
Noviembre. 

Miro  existia  en  11 35.  Desde  este  año 
no  se  halla  noticia  de  ningún  abad  hasta 
el  de  1 167  en  que  suena  otra  yez 
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Miro ,  que  debe  ser  distinto  del  ante- 
rior, y  cuyas  memorias  duran  hasta  1191. 
El  necrologio  solo  menciona  el  óbito  de 
un  Miro. 

Pedro  lo  fue  desde  iigS  hasta  el  día 
1 3  de  Octubre  de  1246  en  que  murió.  Ape- 
llidábase de  Solio  ó  de  Solerio  ,  porque 
no  está  muy  clara  una  escritura  del  año 
1280  en  que  el  mismo  dotó  una  lámpara 
en  esta  ig^lesia  de  los  réditos  del  molino 
que  él  habia  construido  in  álveo  de  Ana^ 
9el ,  el  cual  comenzó  á  moler  dicho  año. 
El  año  siguiente  á  la  muerte  de  este  pre- 
lado día  7  de  Enero  se  vio  en  este  monte 
el  fenómeno  que  dice  el  necrologio ,  don- 
de lo  hallarás  y  escuso  repetir  aquí. 

Benito  gobernó  desde  1249  hasta  el  8 
de  Julio  de  1267  en  que  murió.  De  su 
tiempo  quedan  aquí  unos  metros  latinos 
que  he  copiado  y  van  adjuntos  (a);  en  los 
cuales  verás  cómo  el  día  3i  de  Julio  de  isSi 
llegaron  acá  varios  nobles  del  país  persi- 
guiéndose .  unos  á  otros  ,  cuyos  nombres 
describe  el  poeta,  y  pugnando  por  apoderar- 
se de  los  que  se  habian  refugiado  en  la  igle- 
sia ,  mataron  en  ella  á  dos  hombres  y  pren- 

(a)     Apend.  n.  XXIX. 
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dieron  á  otros,  y  cómo  el  obispo  de.Ur- 
gel  (Ponce  de  f^ilamurj  purificó  el  tem- 
plo violado  en  el  jueves  i5  de  Junio  del 
año  siguiente.  Parece  que  la  invectiva  prin- 
cipalmejite  es  contra  los  habitadores  de 
Cardona ,  á  los  cuales  llama  :  homines  VI- 
CI  SALSI  mortalis.  En  fin  ello  es  una 
curiosidad ,  allá  te  lo,  hallarás. 

Arnáldo  existia  en  1267. 
,     Bernardo  en  1269  y  en  12'ji.  Creo  que 
este  es  el  apellidado  de  Cura  ,   cuyo  óbi- 
to pone  el  necrologio  dia  i."  de  Junio ,  y 
y  debe  ser  de  ese  últiino  año. 

Bertrandú  en  1272. 

Arnaldo  y  se^un  el  necrologio  murió 
en  1277. 

.  Bertrando.  Hay  memorias  suyas  hasta 
i3o3. 

Berenguer  de  Llusá  desde  i3o3  hasta 
i33g  en  que  murió. 

.  Bernardo  de  Pons,  electo  iSag^  mu- 
pió  en   1 340. 

Mateo  Julia  :  i34o:  murió  en  i346. 

Simón  de  Pons ,  en  cuyo  tiempo  se  hi- 
zo la  torre  de  las  campanas,  electo  en  i348, 
murió  en  1373. 

Berenguer  de  Sorigues,  de  1377  á  i4xa 
en  que  murió. 
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Galcerán  Canudes  y  de  i4i5  á  14^  en 
que  renunció. 

Gabriel  Mas  electo.  14^9 ,  murió  en 
1466. 

Bernardo  Pujol  renunció  en  1469- 
Luis  de  Claramunt  murió  en   i5o5. 

(Enrique  j  obispo i5o5    i5o8. 

[Gabriel   Camp i5io    iSag. 

Gomen-  ¡Lorenzo  de  Marimon.    1 53o    1 533. 

datarlos. ^J/ig^i^eZ  Puig i535    i54i. 

Fue  obbpo  de  EIm  » Vt%9Í  y  Lérida» 

Bernardo  Capeller...    i544   i563. 

Francisco  Senjust  y  i566  ^  murió  en 
1593. 

Ángel  Juallarj  de  1694  á  1600  en  que 
pasó  á  la  abadia  de  Ganigó. 

Luis  de  Alentorn  ^  1600  ^  trasladado  a 
Bañólas  en  161 1. 

Juan  Cristosfal  Abella  y   161 1,  i6i3. 

Bernardo  Cedo  y  i6i3,  murió  16x6. 

Juan  de  Ajrmerichy  1616,  murió  1637. 

Francisco  Camps,  1627,  murió  i63a. 

Gil  Jorge  Bru  y  i632 ,  i645. 

Pedro  FontellaSy  i645,  1648. 

Francisco  Pascual  y  1648,  i653. 

JosefBover  y  i653,  trasladado  á  Ger- 
ri  en  1671. 
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Miguel  de  Guanter^  167^?  ps^só  á  Ger- 
ri  en  1686. 

Gerónimo  Abrich y  1686,  murió  1687. 
Jaime  Ginestar^  1690^  murió  1704. 
Gerónimo  Vidal  y  de  Nin ,  cistercíen- 
se,   1710. 

Onofre  Noguesjr  de  Jnglesilly  i'j2ty 
murió  1737. 

Juan  de  Berartjr  Cortiada,  1728,  mu- 
rió 1761. 

Martin  Martínez  deAspurz^  1762,  mu- 
rió vj^o. 

Francisco  Escofet  jr  de  tloger^y  ^781, 
trasladado  á  la  Portella  en  1784  9  costeó  el 
claustro  que  sé  reformó  bajo  la  dirección 
del  arquitecto  D.  Pedro  Puig. 

José/ Ignacio  de  Figueras y  1785^  mu- 
rió el  misimo  año. 

Peregrin  de  J^erthamon^  1787,  trasla- 
dado á  Amer  1789. 

Miguel  de  Nicuesa  y  1790,  pasó  á  San 
Juan  de  la  Peña  1793. 

Juan  Benito  Carcavilla^  179^^  murió 

Í797- 

Felipe  Antonio  Escofety  1798,  actual. 
A  Dios  y  me  paso  ¿  Cardona. 
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CARTA  LXV. 

yiage  á  Cardona :  archivo  de  su  abadía. 

.Memorias  antiguas  de  esta  villa  y  jr  del 
'  origen  de  su  vizcondado.  Su  segunda 
carta-puebla  en  el  ano  986.  Principio 
del  vizcondado  hereditario ,  jr  serie  de. 
los  primeros  vizcondes,  J  qué  conda- 
do pertenecía  este  señorío. 

IVli  querido  hermano :  Poco  duraría  mi 
víage  por  Cataluña,  si^en  todas  partes 
encontrara  digerido  lo  que  busco,  como 
lo  he  hallado  en  esta  iglesia  colegiata  de 
Cardona.  Estaban  sus  archivos  en  pésimo 
estado,  cuando  llegó  á  ella  su  abad  ac- 
tual el  Sr.  D.  Lorenzo  Ortiz  de  Zarate^ 
el  cual  deseando  que  no  pereciesen  del  to- 
do sus  preciosidades,  se  propuso  ordenar 
el  que  es  peculiar  de  su  dignidad,  donde 
existen  los  documentos  mas  importantes 
para  Ja  historia  eclesiástica  y  también 
para  la  civil.  Y  primeramente  dispuestos 
por  orden  cronológico  todos  sus  pergami- 
nos, los  .encuadernó  en  libros  fáciles  de 
manejar;  con  cuya  sola  operación  ha  res- 
tituido á  estos  monumentos  la  vida,  que 
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poco  á  poco  les  iban  quitando  la  ignoran- 
cia y  el  descuido ,  instrumentos  que  ayu- 
dan al  tiempo  para  acabar  con  la  memo- 
ria de  los  sucesos  antiguos.  Hecho  esto, 
copió  en  libros  separados  las  mismas  es- 
crituras con  escrupulosa  exactitud.  Por  úl- 
timo formó  la  historia  de  esta  iglesia,  or- 
denando el  catálogo  de  sus  abades,  y  exa- 
minando con  crítica  los  puntos  dudosos 
de  su  remota  antigüedad.  Lo  mismo  ege- 
cuto  respeto  de  la  iglesia  de  Calaf ,  suje^ 
ta  antes  á  esta  de  Cardona.  En  ambas  cor- 
sas le  ayudó  mucho  el  reconocimiento  del 
archivo  de  la  casa  de  Cardona  existente 
en  Barcelona.  En  suma  pocos  dias  me  han 
bastado  para  escribir  lo  que  verás  ,  con 
ser  asi  que  he  consultado  las  escrituras 
originales  ,  y  copiado  una  gran  porción 
de  ellas,  no  solo  las  que  me.  han  de  ser- 
vir para  lo  de  ahora  ,  sino  también  para 
otras  iglesias  y  monasterios.  La  franqueza 
que  en  esto  experimento  y  el  deseo  que 
reina  donde  quiera  de  la  ilustración  gene* 
r^l,  obligan  á  redoblar  el  ahinco  con  que 
debe  trabajar  el  que  conoce  y  aprecia  es- 
tos tesoros. 

Viniendo  pues  á  lo  que  estamos,  y  sin 
detenerme  á  indagar  la  verdad  de  lo  que 

T.    VIO.  xo 
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dice  la  Marca  Hisp.  (col.  204 )  sobre  la 
antigüedad  de  Cardona  ,  haré  lo  que  me 
toca  y  que  es  hablar  de  lo  que  hallo  en 
los  documentos  que  me  han  venido  á  ma- 
no. Asimismo  dejo  á  los  naturalistas  la 
descripción  de  este  monte  de  sal-piedra 
sobre  que  está  fundado  el  castillo  de  esta 
villa,  y  los  que  hay  á  la  redonda  de  él, 
y  el  cómo  se  beneficia  y  se  corta  ni  mas 
ni  menos  que  los  mármoles  en  sus  cante- 
ras, y  las  vistas,  ó  digamos  iris,  que  for- 
man estas  laderas  en  la  salida  del  sol  con 
los  varios  colores  de  su  superficie  ,  que 
en  triturándose  se  para  blanca ,  y  los  tro- 
zos cristalizados  que  se  encuentran  en  el 
centro  de  la  otra  masa,  de  los  cuales  forman 
los  naturales  cestitas  ,  imágenes  y  otras  la- 
bores de  harta  perfección  y  consistencia.  De 
esto  dirán  otros :  yo  solo  añadiré  que  se- 
gún tengo  entendido  es  éste  el  único 
monte  de  sal  que  se  conoce  en  la  Euro-^ 
pa ;  porque  sal-piedra  la  hay  en  nuestra 
Minglánilla  (que  era  la  Egelaste  rorna*^ 
na),  y  en  la  Suiza  y  acaso  en  otras  par- 
tes j'  pero  todas  son  subterráneas,  y  esta 
es  superficial  y  de  grande  elevación. 

Dejando  pues  á  un  lado  todo  esto,   y 
viniendo  al  examen  de  nuestros  documen- 
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tos^  no  es  para  mí  muy  cierta   la  memo- 
ria de  Cardona ,  que  algunos  creen  hallar 
en  una  escritura  de   dotación  de   la  cate- 
dral de  Urgel  de  principios  del  siglo   IX 
(Marca    Hisp.    ap,  n.    XI J^    en   que    se 
menciona  entre   otros   el  distrito   ó   con^ 
dado  Cardociensis.   Ciertamente   esta   pa- 
labra no  conviene  á  Cardos  ,   lugar  cerca 
de  Cervera  5  ni  era  regular  que  de  un  mo- 
do 6  de  otro   dejase    de   mentarse   Cardo- 
na,   á  quien  ninguno  de   los   otros    nom- 
bres alli  escritos  puede  convenir.    Mas  al 
fin  esto  es  dudoso.  También  lo  es  para  mí 
lo  que   refiere  D.    Bernardo  Josef  Llovet 
en  su  Genealogía  MS.  de  la  casa  de  Car^ 
dona ,  es  á   saber  ,  que  en    estos  archivos 
habia  una  escritura  de  donación  hecha  en 
el  año  gSo  por  el  vizconde  WifredOy  ape- 
llidado Descarrech ,  y  por  su  muger  Er- 
meruesa,  á  la  iglesia  de  Cardona,  fundada 
por  su  abuelo  Wifredo  el  f^e lioso  ,  conde 
de   Barcelona.    £n   el   compendio   que    el 
mismo  autor  hizo  de  su  obra  para  uso  del 
archivo  de  Aytona ,  añade  que   dicha   es- 
critura existia   aqui   en    i586,    cuando   el 
obispo    de   Urgel  D.  Andrés  Capilla  visi- 
tó   esta     iglesia    por    comisión   apostólica: 
y  que   en    ella   se    intitulaba   el  vizconde 
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IVifredus  vícecomes  ,  filius  Ermemiri 
comitis  Barchinone^  et  principis :  y  por 
último  que  fue  llevada  á  Roma  á  fines 
del  mismo  siglo  XVI,  cuando  se  suscitó 
el  ruidoso  pleito  entre  los  abades  Liori  y 
Agramunt. 

Todo  esto  será  verdad  j  mas  yo  no  pue- 
do venderlo  por  tal.  El  primer  documen- 
to indubitable  para  mí.  que  existe  acerca 
de  esto ,  es  del  año  XXVI  del  rey  Lota-^ 
rio,  981  de  Cristo,  y  es  una  donación  he- 
cha ad  domum  Sancti  J^incentiiy  qui  est 
fundatus  in  castrum  Cardona.  Lo  he  vis- 
to original  en  este  archivo.  Existian  cier- 
tamente antes  de  esa  época  la  villa  é  igle- 
sia, como  á  falta  de  otras  pruebas  lo  de- 
muestra evidentemente  la  escritura  de  la 
segunda  carta-puebla  fecha  cinco  años  des- 
pués en  el  de  986,.  y  es  uno  de  los  do- 
cumentos mas  curiosos  que  nos  ha  con- 
servado la  antigüedad,  el  cual  no  se  ha 
publicado  hasta  ahora  que  yo  sepa.  Exis- 
te original  en  el  archivo  de  la  villa  ^  y 
de  él  es  la  copia  adjunta  (a).  Advierto  que 
las  palabras  que  van  rayadas ,  y  que  debes 
cuidar  que  se   impriman   de  cursivo ,  son 

(a)    Apend.  n.  XXX, 
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las  que  he  suplido  de  un  traslado  que 
existe  álli  mismo  hecho  en  el  siglo  XIII, 
las  cuales  faltan  en  el  original  roto  ya  y 
gastado  con  el  tiempo.  Su  contenido  es  el 
siguiente. 

El  conde  de  Barcelona  y  de  Urgel  Bor- 
re II ,  hijo  de  Suniarió  conde  de  Urgel  y 
nieto  del  de  Barcelona  Wifredo  II,  dice 
que  habiendo  construido  su  abuelo  ipsum 
castrum  Cardona  ,  expidió  su  decreto 
(praeceptumj  en  que  después  de-  conce- 
der que  viviesen  en  é\  con  seguridad  cuan- 
tos le  quisiesen  poblar  ,  aunque  fuesen 
adúlteros  ,  ladrones  ,  falsarios  y  reos  de 
otros  crímenes ,  les  concedió  también  que 
pudiesen  indemnizarse  impunemente  y  sin 
temor  de  ser  reconvenidos  en  juicio  ,-  de 
cualquiera  injuria  que  recibiesen  de  sus 
enemigos,  con  tal  que  se  contentasen  con 
tomarles  doble  de  ló  que  perdieron  ;  por 
egemplo ,  si  les  quitaron  un  asno,  pu- 
diesen ellos  tomarles  dos  de  los  mejores, 
y  si  recibieron  un  bofetón ,  pudiesen  re- 
tornar dos  j  y  asi  de  los  otros  agravios. 
También  les  perdonó  la  cuarta  parte  que 
les  correspondía  pagar  de  illo  toloneo  y  la 
cual  podian  repartirse  entre  sí^  Asimismo 
los    eximió     de  pagar   ningún  género    de 
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censo  9  nisi^  dice,  debitum  sánete  Deiec^ 
clesie  ,  quod  est  ^veram  primiciam  ,  et 
^eram  decimam  ^  et  Jidelem  offercionemy 
et  sanctum  sacrificium.  Todo  esto  les  con- 
cedió el  antiguo  poblador ,  obligándoles  en 
lo  demás  á  que  viviesen  sujetos  al  juicio 
de  los  jueces ,  y  á  la  potestad  del  patro* 
no  y  á  quien  ]os  encomendó ,  que  es  el  se- 
ñor y  el  vizconde  que  entonces  instituyó. 

Todas  estas  cosas  dice  el  conde  Bor^ 
re II  que  hizo  su  abuelo  Wifr'edo  (el  Ve- 
lloso), cuyo  precepto  ó  privilegio  es  re- 
gular que  tuviese  á  la  vista ,  y  aun  que 
lo  extractase,  cuando  ordenaba  el  suyo  de 
que  vamos  hablando.  Y  pues  Wifredo  ob- 
tuvo el  condado  de  Barcelona  desde  el  año 
S'^o  hasta  el  .de  906  ,  debemos  concluir 
con  entera  certidumbre  ,  que  en  ese  pe- 
ríodo de  tiempo  á  fines  del  .siglo  IX  y 
principios  del  X  existia  Cardona,  con  su 
vizconde  é  iglesia. 

Todos  estos  privilegios  dice  Borrell 
que  había  confirmado  su  hermano  Mirón. 
Y  que  tuviese  un  hermano  llamado  asi^ 
hijo  como  é\  de  Suniario  conde  de  Ur- 
gel  y  de  Barcelona ,  el  que  murió  hacia  el 
año  gSo ,  nadie  lo  puede  poner  en  duda, 
diciendolo  el  mismo  en  una  escritura  tan 
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solemne  y  calificada  como  la  presente.  Mas 
en  virtud  de  qué  señorío  hizo  Miro  esta 
confirmación  á  los  habitadores  de  Cardo- 
na,  no  es  fácil  poderlo  determinar  5  no  ha- 
llándose lu^ar  donde  colocarle  en  la  serie 
de  los  condes  de  Barcelona  ni  de  Urgel, 
como  se  verá  en  las  memorias  de  estos  úl- 
timos. 

Como  quiera  que  esto  sea ,  Borrell  con 
sus  dos  hijos  Raimundo  y  sucesor  en  el 
€opdado  de  Barcelona  y  Ermengol  en  el 
de  Urgel ,  confirma  á  los  vecinos  y  nue- 
vos pobladores  de  Cairdona  cuanto  les  ha- 
bian  otorgado  sus  antepasados,  añadiendo 
que  pudiesen  indemnizarse  hasta  pn  siete 
tantos  del  daño  é  injurias  que  recibiesen 
de  sus  enemigos:  concede  ad  domum  San- 
cti  J^incentii  ipsos  denarios^  et  ipsas  ce- 
ras y  et  ipsa  decima  de  illo   Taloneo 

fst  in  hebdómada,  duas  somatas  salis ,  et 
necessaria  ligna:  y  obliga  á  los  vecinos  á 
trabajar  un  dia  cada  semana  para  su  pro- 
pia defensa  en  la  construcción  del  casti- 
llo ,  de  sus  torres  y  fosos.  En  cuanto  á  los 
adúlteros  ,  ladrones  &c.  que  viniesen  á  vi- 
vir aqui  ,  isti  malejicij  dice,  secundum 
legem  iudicabuntur;  quia  non  ist  bonum 
malignis   habitare  cum  bonis ;  los   cuales 
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mas  abajo  añade  que  debían  ser  juzgados 
por  las  leyes  de  los  godos  que  regían  en 
todos  los  juicios ;  y  aun  cuando  ellas  los 
absolviesen  ,  quiso  sin  embargo  que  que- 
dasen privados  de  comunicar  con  los  otros 
vecinos  en  la  iglesia  y  en  el  concejo,  nisi 
antea  pervenerint  ad  rectam  corifessio^ 
nem  y  et  tenuerint  veram  penitentiam.  En 
seguida  instituye  por  vizconde  y  señor  de 
Cardona  á  Ermemiro  y  á  toda  su  descen- 
dencia. Por  último  concede  á  los  \ecinos 
la  sal  que  se  sacare  ó  vendiere  en  el  jue- 
ves de  cada  semana,  como  ya  ló  disfruta- 
ban antiguamente. 

Esta  escritura  tiene  dos  fechas,  cómo 
también  vemos  en  otras,  en  su  exordio  y  en 
su  conclusión.  La  primera  expresa  en  ge- 
neral la  época  del  privilegio  que  fue  el  año 
986,  el  I.**  de  Luís  V,  hijo  de  Lotario, 
año  en  que  debía  celebrarse  la  pascua  en 
la  luna  XX  de  Marzo,  día  4  de  Abril.  Si 
alguno  se  empeñase  en  que  las  palabras: 
resurrectionis  dominice  nobis  celebranda 
est,  prueban  que  cuando  se  escribió  este 
exordio  no  se  había  aun  celebrado  la  pas- 
cua ,  convendré  en  ello ,  y  en  que  solo  se 
indica  ahí  el  tiempo  en  que  se  concedió 
el  privilegio  ,  cuya  escritura   se   extendió 
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después  á  ^3  de  Abril  ^^  como  se  ye  en  la 
fecha  final  que  merece  algunas  observacio- 
nes. Dice  asi:  -Facía  commemoratio  y  swe 
preceptum ,  vel  confirmatio ,  sive  indigu- 
li  agnicio.....  mensa  Aprilis  die  VJIII. 
Kal.  Maiiy  Luna  Xy  c)  ////. ,  PX.T. 
Vll.^y  ciclas  giri  solaris  postquam  ingres- 
si  sunt  fiunt  XV  y  et  antequam  egredian- 
tur  ad  capud  abemus  já.XIII :  anno  is- 
to  obiit  Leutarius  rex ,  qui  regnavit  an- 
uos XXX.  menses  X'y  post  obitüm  eius 
anno  I.  ingrediente  regnante  filio  eius 
Leitdesfico  rege.  El  dia  a3  de  Abril  era 
el  X  de  la  luna  que  comenzó  á  i4  del  mis- 
mo mes  en  ese  año  986,  en  que  regia  el 
áureo  num.  XVIII.  La  cifra  c^  IIII  signi- 
fica concurrente  IV.  Alguna  vez  te  he 
dicho  que  damos  este  nombre  al  dia  ó  dias 
sobrantes  de  las  5^  semanas  del  año  y  que 
es  uno  en  los  años  regulares  y  dos  en  los 
bisiestos.  Los  números  concurrentes  son 
siete  y  no  mas ,  como  los  dias  de  la  se- 
mana y  las  letras  dominicales^  con  las  cua- 
les concurren  ó  coinciden,  como  con  el 
ciclo  solar;  de  manera  que  al  año  I  del  ci- 
clo y  let.  dom.  F.  corresponde  ^concur- 
rente I  y  al  año  II  del  ciclo  y  let.  dbm.  E. 
el  concurrente  II. ,  y  asi  de  los   demas^ 
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poniendo  en  los  bisiestos  dos  concurren^ 
tes  y  como  ponemos  dos  letras  dominica- 
les* Por  esta  regla  ^1  año  986  en  que  era 
el  ciclo  solar  XV,  toca  indubitablemente 
(b1  concurrente  Ip^.  Las  tres^  iniciales 
P.C.T.  significan  £/>acía,  la  cual  llama- 
ban comunmente  Pacta  ,  y  era  en  efec- 
to la  VII  en  ese  año.  El  ciclo  solar  era 
XV  como  he  dicho  ;  mas  el  notario  no  se 
contentó  con  expresar  ese  número  con  res- 
pecto al  principio  del  ciclo  (postquam 
ingressi  sunt),  sino  que  para  mayor  cer- 
tidumbre añadió  los  XIII  que  faltaban  has- 
ta el  número  de  28  que  es  el  último  de 
aquel  periodo,  después  del  cual  vuelve  a  re- 
gir el  número  L  Y  esto  quiere  decir :  ante-- 
quam  egrediantur  ad  capud  abemus  Jl. 
(annos)  XIII.  También  es  cierto  que  en 
ese  año  murió  Lotario  á  2  de  Marzo,  des- 
de cuyo  dia  comenzó  á  reinar  su  hijo  Luis, 
y  asi  está  bien  dicho  anno  I.  ingrediente^ 
Mas  los  3o  años  y  10  meses  de  reino  que 
aqui  se  conceden  á  Lotario ,  no  cuadra  con 
la  opinión  común  de  haber  reinado  3i  años 
y  algunos  meses,  cualquiera  que  sea  la  épo- 
ca que  se  adopte  para  contar  esos  años ,  ó 
bien  desde  el  10  de  Setiembre  de  954  en 
que  murió  su  padre  Luis  Ultramarino ,  ó 
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desde  el  12  del  Noviembre  siguiente  en  que 
fue  coronado ,  ó  excluyendo  todo  ese  año 
sobredicho.  Campillo  (disquis.  meth.  &c, 
p.  i58j  citó  el  exordio  de  esta  escritura, 
cuya  copia  habia  visto  ,  para  probar  que 
Luis  V  ^omenzó  á  reinar  en  el  Marzo  de 
986  ;  pero  huyó  el  cuerpo  del  final  de  la 
misma  ,  donde  hubiera  hallado  con  que 
ilustrar  lo.  que  dijo  sobre  los  años  que  rei- 
nó  Lotario. 

Entre  las  subscripciones,  ademas  de  las 
de  los  condes  Borrell  y  sus  dos  hijos  Rai- 
mundo y  Ermengolj  y  IsídeErmemiro 
instituido  vizconde  ,  se  hallan  Jas  de  los 
obispos  Privas  de  Barcelona  ,  Gondemaro 
de  Gerona  y  Frugífera  de  Vique ,  y  la  de 
Odón  abad  de  S,  Gucufate  del  Valles  ,  y 
la  de  Jocefredo  hermano  del  conde  J?or- 
rell  \  todos  los  cuales  vivían  entonces,  y 
sin  duda  se  hallaron  presentes  á  aquel  ac* 
to.  De  Jocefredo  he  hallado  algunas  otras 
memorias  ignoradas ,  como  yo  creó  que  lo 
es  su  persona. 

Concluido  este  prolijo  examen  ,  venga- 
mos á  las  dos  cosas  principales  que  resul^ 
tan  de  dicha  escritura ,  es  á  saber ,  el  ori- 
gen de  los  vizcondes  de  Cardona^  y  el  de 
la   iglesia  colegiata  de  S.  Vicente. 
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En  cuanto  á  lo  primero ,  el  citado  Lio* 
vet  dice  que  en  ese  año  986  era  ya  heredi- 
tario el  vizcondado  de  Cardona  y  propio  de 
la  familia  de  Folch.  Opinión  es  esta  á  que 
no  me  sé  acomodar.  Es  cierto ,  como  aca- 
bamos de  ver,  que  el  conde  de  Barcelona 
Wifredo  II  instituyó  señor  ó  sea  vizconde 
de  Cardona,  lo  cual  fue  á  fines  del  siglo  IX 
6  apenas  comenzado  el  X.  Mas  también  es 
cierto  que  no  sabemos  el  nombre  de  aquel 
sugeto,  ni  de  los  que  le  sucedieron  hasta 
este  Ermemiro  ,    instituido  vizconde  por 
Borrell  en  986,  sin  que  haya  indicio  de  que 
él  lo  hubiera  sido  antes ,  ó  de  que  hereda- 
se aquel  señorío  de  sus  ascendientes.  Que 
antes  no  lo  era,  y  que  ese  año  fue  el  prime- 
ro de  su  vizcondado,  ademas  de  indicarlo  el 
contexto  de  dicha  escritura,  consta  de  otra 
que^ya  eüvié    desde  Serrateíx  ,  fecha   en 
el  ano  siguiente  987 ,  en  cuyo  exordio  co- 
mo viste   (a) ,    se   lee  :   f^enit  Ermemirus 
vicecomes    in  monasterio   Sánete    Marie 
Serratexensis.:....  in  II.  ANNO  ORDI- 
NJCIONIS  SUE  ,  quam  ordinatus  fuit 
a  dompno  Borrello  comité  ,  ^vicecomite 
Car  done.   Asi  que  es  claro  que  antes  del 

(a)     V.snp.  pag.  j34. 
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986  no  había  sido   vizconde^    Y  entonces 
no  obtuvo  este  señorío  por  herencia,  sino 
por    la   liberalidad   ó    voluntad    libre   de 
Borrell ;  el  cual  por  eso  dijo :  Et  DONO 
vobis  patrono  Ermemiro  f^icescomite  ;  y 
los  de  Serrateix    decían:    ORDINATUS 
FUIT  a  dompno  Borrello  comité j  vice- 
comité  Cardona.  Palabras  que  claramente 
señalan   la  potestad  y  libre  elección   del 
conde ;  del  cual  no  hay  por  qué  sospechar 
que  sin  razón  callase  la  herencia  paterna 
de  este  señorío ,  si  por  ese  título  pertene- 
cía á  Ermemiro  y  puesto  que  tan   liberal- 
mente  quiso  que    se   perpetuase  en  todos 
sus  descendientes.  Esta  mención  de  la  des- 
cendencia de  aquel  príncipe  hecha  por  Bor^ 
relly  al  paso  que  calla  la  ascendencia  del 
mismo ;  es  á  mi  entender  una  prueba  evi- 
dente de  que  aunque  Cardona  tuvo  antes 
otros  señores  ó  vizcondes  ^  mas  el  tronco 
de  la  ilustre  familia  en  quien  se  perpetuó 
dicho  señorío^  es  este  vizconde  Ermemiro. 
Y  si  esto  es  asi ,  tampoco  entiendo  como 
pueda  decirse  que  siempre  fueron  vizcon^ 
des  los  de  la  casa   de  Folch.  Porque  este 
apellido  en  su  origen  fue  nombre  propio^ 
y  asi  como  no  consta  que  antes  de  Erme-- 
miro  lo  tuviese  alguno   de   estos  señores, 
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consta  que  tardó  á  introducirse  en  los  que 
le  sucedieron*  Asi  que  solo  de  los  siglos 
XII  y  siguientes  podrá  decirse  que  Folch 
era  el  apellido  de  la  casa  de  Cardona.  En 
resolución,  desde  el  sobredicho  Ermemi" 
ro  comienzo  yo  para  mi  gobierno  la  se- 
rie de  los  vizcondes  de  Cardona,  tomada 
de  escrituras  originales  vistas  y  examina- 
das por  mí  mismo,  la  cual  por  ahora  pon- 
dré aqui  no  mas  que  hasta  fines  del  siglo 
XI,  cuanto  basta  para  ilustrar  las  épocas 
mas  obscuras  de  esta  iglesia. 

986.  Ermemiro  ,  instituido  vizconde, 
como  se  dijo,  por  Borrell  conde  de  Bar- 
celona y  TJrgel ,  dia  ^3  de  Abril  de  986. 
Era  hermano  de  Arnulfo  obispo  de  Vi- 
que,  y  de  Raimundo  :  todos  tres  hijos  de 
fVadardo  ó  Guadallo  ,  y  de  su  muger  JFr- 
metruit.  Murió  sin  dejar  sucesión  ;  por  lo 
cual  heredó  sus  estados  su  hermano 

10 1  o.  Raimundo  y  cuya  primera  memo- 
ria, ó  la  que  ha  llegado  á  mi  noticia,  es 
del  año  loio  en  el  testamento  que  su  her- 
mano el  obispo  de  Vique  Arnulfo  hizo  á  fi- 
nes de  Julio  cuando  volvia  de  la  batalla  de 
Córdoba:  donde  consta  que  tenia  hijos,  á 
quienes  el  obispo  llamaba  nepotes  meas. 
Los  tuvo  de  su  muger  Enguncia,  y  se  Ha- 
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jnaban  Bremundo  (ó  Berémundo) ,  Eriba* 
lio,  Fulco  y  Raimundo  y  como  lo  dice  una 
escritura  que  h^llé  en  Vique  fecha  el  año 
VIII  de  Enrique ,  loSg  de  Cristo.  Otra 
Itermana  tenian  estos  señores  llamada 
Amaltrudis. 

1 01 5.  Bremundo  y  hijo  .mayor  de  Rai- 
mundo. Era  ya  vizconde  en  el  año  ioi5, 
como  consta  de  una  preciosa  escritura  fe- 
cha ese  año  (XX  de  Roberto) ,  la  cual  exis- 
te aqui  original  y  ya  copiada  (a).  En  ella^ 
ademas  de  hacer  memoria  de  los  tres  her- 
manos suyos  sobredichos ,  da  á  la  iglesia 
de  Cardona  varias  posesiones  que  le  res- 
tituyeron Sendredo  y  su  muger  Evmo  vi- 
ga y  convencidos  en  juicio  por  medio  de 
la  prueba  del  agua  caliente  de  los  hurtos 
que  habian  cometido  en  su  administración. 
Secundum  lege  gótica ,  dice ,  et  nostra, 
predictus  Sendredus  ,  manu  missá  in  cal- 
laría ,  crudeliter  corío  et  carne  assatáy 
cunctis  gui  aderant  praesentibus  ipsius 
saevissima  furta  est  revelata.  Este  vizcon- 
de es  el  restaurador  de  la  iglesia  de  Car- 
dona y  el  fundador  de  su  abadía  en  1019 
como  se  dirá.  Dispuso  su  testamento  dia 

(a)  '  Apend.  n.  XXXL 
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II  de  Enero  del  año  XXX  de  Roberto^ 
ioa6  de  Cristo.  De  él  consta  que  no  te-» 
nia  hijos,  y  bien  podrá  inferirse  que  ño 
estaba  casado,  puesto  que  no  menciona  á 
su  muger,  ni  para  heredarla  ni  para  con* 
fiarle  la  custodia  y  conservación  de  su* 
cosas;  las  cuales  pone  in  manus  et  pro^ 
videntia  domna  Ermessindis  comitissa  (de 
Barcelona)  ,  etfratre  meo  Eriballo  archi- 
levita^  &t  Fulchofratre  meo.  Hechas  v^* 
rias  mandas  dice:  et  omnes  meos  alios  alo- 
des  quod  remanent  incunctis  locis,  simul 
cUm  ipsa  mea  honore  y  dimitió  in  potes- 
tate  et  tutela  de  fratre  meo  Eriballo  ar-^ 
chidiacono  ,  s^el  in  baglia  de  domna  Er- 
messendis  comitissa  ,  in  ea  ratione  ,  ut 
si  Deus  mihi  Jilium  de  legitimo  coniugio 
dederity  et  ad  etatem  pervenerit  ^  ipse  sit 
possessor  y  sub  manu  as^unculi  sui  predio^ 
ti  Eriballo  y  de  omni  mea  hereditate^  quod 
a  sanctis  non  habeo  debitata,...  Si  autem 
jilium  Deus  mihi  non  dederit,  dimitto  si- 
militer  ipsos  alodes  vel  honore  mea  in 
manus  Eriballo ^  ut  Ule  similiter  eligat  per 
suá  manu  Fulcum  fratrem  nostrum  ;  ut 
in  diebus  suis ,  si  Fulco  Eribalhim  super- 
i^ixerity  possessor  jiat  de  prefata  heredi^ 
tate    a>el  honore.    Téngase  presente   esta 
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disposición  testamentaria  ,  según  la  cual 
se  verá  ordenada  la  serie  de  los  sucesores. 
Este  vizconde  murió  en  el  año  1029  ó  prin- 
cipios del  io3o  y  como  consta  del  testamen* 
to  sacramental  del  mismo,  hecho  á  18  de 
Ahril  de  este  último  año ,  dentro  de  los 
seis  meses  de  la  muerte  del  testador,  se- 
gún mandaba  la  ley  goda.  Lo  he  visto  ori- 
ginal. Por  consiguiente  no  debió  morir  á 
18  del  Setiembre,  que  es  cuando  pone  su 
óbito  el  necrologío  de  Cardona  ,  puesto 
que  ese  dia  es  anterior  al  semestre  que 
aun  siendo  entero  se  completaba  el  dia  de 
la  fecha  de  la  declaración  jurada  de  los 
testigos, 

io3o.  Eriballo ,  hermano  del  difunto, 
le  sucedió  en  la  herencia  ,  á  lo  menos  co^ 
rao  tutor  del  otro  hermano  menor  Falco. 
Yo  le  hallo  en  varias  escrituras  intitula- 
do simplemente  vizconde  ;  y  muerto  des- 
pués dicho  hermano ,  dispone  del  vizcou'* 
dado  como  de  cosa  propia  al  tiempo  de  mo« 
rír.  Era  ya  arcediano  de  la  iglesia  de  Ge^ 
roña  desde  los  años  ioi5;  y  en  io35  fue 
electo  obispo  de  Urgel ,  sin  que  estas  dig- 
nidades le  estorbasen  la  posesión  y  el  ti- 
tulo del  señorío  secular  y  con  el  cual  en 
muchas  escrituras  le  hallo  juntamente  con* 

T.  VIH.  II 
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decorado.  De  esto  y  de  otras  cosas  tocantes 
á  él  se  dirá  muy  á  la  larga  en  el  episco* 
pologio  de  la  iglesia  de  UrgeL  Aqui  solo 
recordaré  que  él  fue  el  que  consagró  esta 
de  S.  Vicente  en  el  año  io4o.  Allí  mismo 
se  verá  demostrado  que  murió  un  vier- 
nes, 19  de  Diciembre  de  ese  año  en  Pom- 
posa  y  lugar  de  la  diócesi  de  Narbona,  ca-* 
minando  con  otros  á  visitar  los  santos  lu-^ 
gares  de  Palestina.  Fue  esto  5^  dias  des** 
pues  que  ordenó  su  testamento ;  en  el  cual 
según  lo  dispuesto  por  Bremundo  ,  dejó 
el  vizcondado  al  hijo  de  Fulco  su  herma- 
no ,  que  entonces  era  ya  muerto  poco  an- 
tes, y  muerto  violentamente,  como  lo  di- 
ce el  necrologio  antiguo  del  monasterio 
de  Serrateix  por  estas  palabras :  ///.  KaL 
Februarii  :  obierunt  Fulco  mcescomes^ 
et  omnes  ,  qui  cum  eo  interiere  ,  anni 
Dni  I.  XXX.  VI III.  :  que  debe  ser  el  3o 
de  Enero  de  io4o.  Mas  claramente  consta 
lo  mismo  de  la  escritura  de  concordia,  con 
que  Guisla  ,  muger  del  difunto  ,  obligó 
años  adelante  al  obispo  de  Urgel  Guiller» 
mo  Guifredo  á  que  por  medio  del  duelo 
sé  purificase  de  la  sospecha  de  haber  él  si- 
do el  asesino  de  su  marido  ó  la  causa  de 
su  muerte.   Esta  escritura  curiosa  se  verá 
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en  el  viage  á  aquelk  iglesia.  Este  Falco 
6  Folch ,  es  el  primero  de  este  nombre 
que  yo  hallo  entre  los  vizcondes  de  Car- 
dona; y  tomándolo  su  hijo  por  apellido  pa- 
tronímico ,   lo   dio  á  toda  su  descendencia. 

io4or  Raimundo  Folch  ^  hijo  de  Fulco 
y  de  Guislck  ,  casó  con  Ermesindis  ,  de 
quien  no  tuvo  hijos.  Por  esto  luego  que 
Iqs  moros  le  mataron  en  el  castillo  de 
Maldá  en  1086  ,  le  sucedió  en  el  vizcon- 
dado  un  hermano  suyo,  llamado  como  el 
padi^e 

1086.  Fulco  y  el  cual  era  todavía  muy 
pequeño  en.  io4o,  cuando  ordenaba  su  tes- 
tamento el  obispo  y  vizconde  Eriballo. 
Después  fue  obispo  de  Urgel  desde  i 092 
hasta  logS  y  y  seguidamente  de  Barcelona 
hasta  1099  ^^  ^^^  murió.  En.  los  episco- 
pologios  de  ambas  iglesias  hay  noticias  cur 
riosas  de  su  vida  y  gobierno.  Conservó 
este  vizcóndado  hasta  la  muerte ;  á  lo  me- 
nos en  cuantas  escrituras  he  visto ,  siem* 
pre  se  intitula  mzconde.  Con  esto  no  es 
incompatible  lo  que  dice  la  Marca  Hisp. 
(col.  469)  que  Fulco  cedió  el  castillo  de 
Cardona  en  feudo  á  Guillermo  Ramón 
conde  de  Cerdaña,  entregándolo  en  1091 
á  Ramón  Guillem  de    Odena  en  represen- 
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tacion  de  dicho  conde  ,  de  quien  recibió 
en  cambio  mil  onzas  de  oro,  el  castillo  de 
Tollo  y  otras  cosas.  El  juramento  de  fi- 
delidad que  Odena  hizo  con  este  motivo, 
se  halla  ibid.  (ap.  n.  CCCFI).  Sobre  lo 
cual  nada  mas   tengo  que  decir. 

Basta  esta  noticia  de  los  primeros  viz- 
condes de  Cardona.  Solo  quiero  añadir  una 
especie  que  no  deja  de  dispertar  la  curio- 
sidad 3  y  es  que  hasta  aqui  se  ha  tenida 
por  cierto  que  el  vizcondado  de  Cardona 
perteneció  al  condado  de  Barcelona.  Esto 
dicen  Tomich  y  otros;  Marca  lo  niega 
(Marca  Hisp.  col.  367J.  Al  primero  favo- 
rece la  conducta  de  los  condes  de  Barce- 
lona JVifredo  y  Borrell  que  poblaron  esta 
villa ,  instituyeron  sus  vizcondes ,  autori- 
zaban con  su  permiso  cuanto  aqui  se  ha^ 
cia  de  importancia  ,  f  bajo  cuya  baiulia 
pasaba  á  los  herederos  el  vizcondado :  co- 
sas todas  que  claramente  indican  la  depen- 
dencia de  este  señorío  del  de  Barcelona. 
Marca  se  funda  en  que  Cardona  siempre 
fue  de  la  diócesi  de  Urgel  y  no  de  la  de 
Barcelona ,  y  que  mas  bien  debe  reputar- 
se su  vizcondado  por  perteneciente  al  con- 
dado de  Berga.  En  este  estado  de  duda 
son  dignas  de   consideración   las  palabras 
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del  testamenta  del  obispo  y  vizconde  Eri. 
ballo,  del  aña  io4a:  Et  ipsum  VICECO- 
MITJTUM  DE  AUSONA  simul  cum 

castro   de  Cardona et  cum   ómnibus 

suis  aliis  castris,  omnique  suo  honore 

ex  toto  dimissit  Raimundo  fratris  sui 
Fulckonis  filio.  Porque  claramente  se  da 
á  entender  aqui  ,  que  a  la  posesión  del 
castillo  de  Cardona  y  de  otros  muchos, 
y  al  señorío  de  ellos  (honore)  estaba  en- 
tonces unido  el  yizcondado  de  Ausona  ^  ó 
lo  que  es  lo  mismo,  que  el  señor  ó  viz- 
conde de  Cardona  era  el  vizconde  de  Au- 
sona. Porque  ya  en  las  memorias  de  los 
condes  de  Urge  I  tengo  demostrado  que 
hasta  después  del  siglo  XII,  los  vizcondes 
de  cada  condado  no  tomaban  el  título  de 
los  fundos  ó  posesiones  que  tenian ,  sino 
que  solo  se  intitulaban  con  el  nombre  ge- 
neral del  condado.  En  esta  manera  vemos 
que  Eriballo  distingue  el  vizcondado  de 
Ausona  del  señorío  de  Cardona ,  pero  lo 
supone  unido  y  como  de  dignidad  propia 
dispone  de  ella  y  la  pasa  al  que  le  ^uce- 
dia  en  lo  de  Cardona.  Y  si  esto  es  asi, 
tampoco  será  verda^l  ^ue  al  condado  de 
Ausona  perteneciese  como  vizcondado  el 
de  Cabrera. 
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Una  cosa  me  ocurre  ahora.  Pudi-era  de- 
cirse que  los  condes  TFifredo  y  BorreU 
poblaron  á  Cardona  y  pusieron  en  ella  viz- 
condes ,  no  como  candes  dé  Barcelona ^ 
sino  de  Ausona ;  porque  en  efecto  poseían 
ambos  señoríos  unidos.  Con  lo  cual  todo 
quedaba  compuesto.  Es  decir  :  tenia  ra- 
zón Marca  para  negar  que  nuestro  vizcon- 
dado  perteneciese  á  Barcelona  :  la  tenia 
Tomich  para  escusarse  y  dorar  su  equivo- 
cación :  y  la  tenia  Eriballo  en  llamarse  á 
si  y  á  su  sucesor  vizconde   de  Ausona. 

En  resolución  ,  no  me  pesa  de  haber 
propuesto  estas  dudas  ^  que  ayudarán  no 
poco  á  desmentir  la  fábula  de  la  designa- 
ción de  vizcondes  ,  comitores  y  valvaso- 
res de  Cataluña,  que  algunos  atribuyen 
á  Cario  Magno :  algunos  digo ,  que  los  ca- 
talanes juiciosos  ya  saben  que  la  verdade- 
ra nobleza  de  las  familias  ilu&tres  no  na- 
ce ni  puede  nacer  de  la  mentira.  Lo  que 
si  se  ha  de  tener  por  cierto  es  que  esta 
villa  y  su  territorio  pertenecían  al  de  la 
diócesi  de  Urgel,  antes  que  se  erigiese  la 
silla  de  Solsona.  Lo  cual,  dejando  aparte 
otras  muchas  pruebas,  dicelo  expresamen- 
te la  escritura  de  la  restauración  de  esta 
canónica ,  hecha  por  el  vizconde  Bremun- 
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do  en  el  año  1019,  de  esta  manera:  «Dom- 
wno  Ermengaudo  pontífice  Urgellitano  re- 
))yerentissimo  haec  facta  quoque  probante 
Mpariter  et  roborante ,  in  cuius  diócesi 
fipraedicta  sita  extat  ecclesia.^^ 

Mas  esto  ya  pertenece  á  lo  segundo  de 
que  he  de  hablar;  y  lo  har¿  en  el  correo 
siguiente ,  que  para  el  de  hoy  basta  lo 
dicho.  A  Dios. 

CARTA    LXVI. 

Memorias  antiguas  de  la  iglesia  de   Car^ 
.    dona  :    su    canónica   Aquisgranense  jr 
.    Agustiniana :  su  sujeción  á  S.  Rufo  de 
Avihon.    Consagración  del  templo  ac- 
tual: su  descripción  y  sepulcros.  Ca- 
tálogo de  sus  abades. 


Mi 


Li  querido  hermano:  Ya  quedó  dicho 
en  el  correo  anterior  que  desde  el  siglo 
IX  hay  memoria  de  iglesia  existente  en 
Cardona  ;  aunque  con  el  título  de  S.  J^i- 
cente  M.  no  la  hay  hasta  el  año  981  ^  que 
es  la  primera  que  yo  he  visto ,  y  de  que 
ya  te  di  noticia  (a).  La  expresión  ad  DO- 

(a)  El  P.  Maesot  (hist.  de  los  Ermit.  de  S,  Agust.')  di- 
•e  que  la  iglesia  de  S.  Vicente  de  Cardona  e^  fundación 
de  S.  Paulino  de  Nolai. 
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MU  M  Sane  ti  FincenfUy  de  que  usa  aque- 
lla escritura,  y  que  se  repite  también  en 
la  carta-puebla  que  dije,  indica  que  ya  á 
fines  del  siglo  X  habia  fiqui  congregación 
ó  reunión. formada  de  clero,  al  cual  lla- 
ma suficiente  la  escritura  de  restauración 
del  año  1019,  de  que  hablaré  luego.  En 
otras  anteriores  á  esta  última  ¿poca  las 
donaciones  suenan  hechas  beato  f^incen^ 
do  ,  et  servientibus  Deo  in  prefata  ec- 
clesia.  No  puede  dudarse  pues  que  antes 
de  ese  año  hubo  aqui  canónica  ó  forma  de 
vida  clerical  con  algún  superior  que  la 
dirigiese,  que  por  lo  que  vemos  en  Sol- 
sona  y  otras  iglesias  se  llamaria  prior  y  aun- 
que no  queda  rastro  alguno  de  ello. 

El  año  sobredicho  ÍO19  es  el  que  for- 
ma la  primera  época  conocida  de  esta  igle- 
sia ,  que  es  cuando  la  doto  y  ordenó  el 
vizconde  Bremundo  por  medio  de  la  es- 
critura que  va  copiada  del  archivo  aba- 
cial (a) ,  y  cuya  fecha  es  la  siguiente  :  Reg^ 
nante  in  perpetuum  Christo  domino  Sal- 
s^atore  nostroy  anno  incarnationis  ipsius 
millesimo  nono  décimo ,  indictione  secun- 
da y  era  millesima  quincuagésima  octava^ 

{a)     Apend.  n.  XXXII. 
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VI.  die  nonarum  lulii  ,  feria  V,  facta 
est  hec  dos  armo  vigésimo  quarto  reg- 
liante  Roberto.  Siendo  jueves  como  lo  era 
el  día  2  de  Julio  del  año  1019  ,  en  que 
rigió  la  let,  dom.  D. ,  se  ha  de  tener  por 
cierto  que  en  ese  año  se  hizo  esta  escri- 
tura }  aunque  el  notario  dio  á  la  era  espa- 
ñola 39  años  de  antelación  á  la  cristiana, 
y  notó  el  año  XXIV  de  Roberto ,  que  en 
rigor  no  comenzaba  hasta  el  dia  24  del 
Octubre  siguiente.  Y  ni  en  lo  uno  ni  en 
lo  otro  hizo  mundo  -nuevo  ;  que  otros 
también  siguieron  esa  misma  cuenta  de 
la  era  española  ,  conforme  á  ]a  opinión 
de  Mayans  y  Mondejar ,  y  eso  aun  en  es- 
crituras-anteriores al  mes  de  Setiembre,  en 
las  cuales  no  cabe  la  solución  que  se  da 
en  las  posteriores  á  ese  mes,  cuando  jun- 
to con  la  indicción  solían  ya  contar  la  era 
del  año  siguiente.  Pues  en  los  años  de 
Roberto  también  contaron  algunos  por  pri- 
mero de  su  reino  todo  el  996;  y  esto  ve- 
mos usado  en  este  documento. 

En  él  dice  el  vizconde  Bremundo  que 
habiendo  tomado  consejo  de  Oliva  ^  obis- 
po de  Vique  y  de  su  clero ,  propuso  y  re- 
solvió engrandecer  la  iglesia  de  S.  Vicen- 
te M.  de  Cardona ,  restituyéndole  lo  que 
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SUS  antecesores  le  habían  usurpado  y  ha^ 
ciéndole  nuevas  donaciones,  entre  las  cua- 
les por  la  primera  vez  que  yo  sépase  ha- 
ce mención  de  moneda ,  sin  duda  propia 
de  Cardona ,  y  dando  á  su  clero  que  lla- 
ma suficiente  un  abad  canonical ,  que  no 
conociese  el  uso  de  las  armas  ,  ó  no  las 
manejase  ,  y  que  con  su  ciencia  y  vi- 
da egemplar  fuese  maestro  de  los  otros; 
al  cual  en  muriendo  procurasen  el  vizcon- 
de ,  clero  y  pueblo  elegir  sucesor  de  la 
misma  iglesia ,  y  no  habiendo  en  ella  per- 
sona á  propósito  se  buscase  de  otra  par- 
te. Cumplió  el  vizconde  lo  que  tenia  re- 
suelto ,  con  acuerdo  y  aprobación  de  la 
condesa  de  Barcelona  Ermesindis  y  de  su 
hijo  Berenguer  y  del  conde  de  Urgel  Er- 
mengol  //,  y  de  S.  Ermengol  obispo  de 
ürgel ,  á  cuya  diócesi  pertenecia  Cardona. 
El  primer  abad  que  entonces  se  eligió  se 
llamaba  Guillermo.  La  condición  de  que 
armorum  penitus  expers  esset ,  manifies- 
ta el  estado  que  las  cosas  tenian  en  aquel 
tiempo,  en  que  el  clero  no  se  vio  libre  de 
las  facciones  y  bandos  de  familias  ,  y  en 
que  hubo  muchos  obispos  asesinados  y  tam- 
bién tachados  de  asesinos. 

Tal  es  el   origen   de  esta  insigne  aba- 
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día,  que  hasta  hoy  permanece,  aunque  con 
diferente  carácter.  También  se  debe  reputar 
esta  por  la  primera  memoria  de  canónica 
en  dicha  iglesia.  Quin  etiamr,  dice  el  yiz* 
conde  firemundo ,  talem  sujficienti  clero 
eiusdem  ecclesiae  CANON ICUM  abba- 
tem  praeficerem.  Estas  palabras ,  según  las 
interpretaciones  de  varias  personas ,  ó  sig- 
nifican que  un  canónigo  debia  ser  elegido 
abad,  ó  que  este  debia  profesar  la  vida  canó^ 
nica,  6  que  debia  ser  canónico,  esto  es, 
eleg-ido  canónicamente.  De  cualquier  mo- 
do que  sea  ,  se  ve  claro  que  aqui  empezó 
la  canónica  de  Cardona  ,  bajo  la  discipli- 
na de  un  abad ,  cuya  prelacia  la  supone  y 
era  inútil  sin  ella* 

Ahora  ocurre  la  misma  cuestión  que  en 
otras  iglesias ;  es  á  saber ,  ¿  que  especie  de 
canónica  era  la  de  Cardona  en  esta  época? 
Era  sin  duda  alguna  la  Aquisgranense. 
Prueba  de  ello  es  que  esta  y  no  otra  era  la 
de  las  catedrales  de  Vique  yUrgel,  de  cuyos 
prelados  y  clero  se  informó  nuestro  viz- 
conde, y  con  cuya  aprobación  procedió  á 
restaurar  y  sublimar ,  como  él  dice  ,  esta 
iglesia.  Que  cierto  parece  regular  que  acon- 
sejasen para  este  clero  el  mismo  genero  de 
vida  que  ellos  profesaban,  antes  que  otro 
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que  les  fuese  desconocido.  Ademas  de  esta 
congetura ,  que  no  es  despreciable  ,  tengo 
á  mano  el  argumento  concluyente  de  que 
me  he  yalido  otras  veces,  tomado  de  los 
testamentos  y  otras  escrituras ,  por  las  cua- 
les  consta  que  los  individuos  de  esta  ca- 
nónica   disponian    libremente    de    bienes 
propios :  cosa  que  solo  cabia  en  la  canóni- 
ca Aquisgranense,  y  era  su  carácter.  Así  el 
primer  abad  Guillermo  ,  ademas  de  varias 
compras  y  permutas  que  de  él  nos  quedan, 
hizo  testamento   en  el   año  io4i  y  el  cual 
he  visto  original ,  en  que  deja  varias  man- 
das á  la  capilla  de  S.  Jaime ,  debajo  de  la 
de   S,    Vicente  &c.   Del   sucesor   Bernar- 
do me  consta  por  las  escrituras  que  exis- 
ten que  compró  viñas  y  vendió  tierras  que 
le  pertenecian  ,   como  él    dice  ,  per  com- 
paratione.    El   abad  Hugo    en  1078  y  en 
1081  hizo  donaciones  de  su  herencia  pro- 
pia, con  ser  él,  en  cuyo  tiempo  se  intro- 
dujo  la    canónica   Agustiniana  ,   según    la 
opinión  común. 

No  consta  fijamente  el  año  en  que  se 
verificó  esta  mudanza  de  vida.  Los  nombres 
de  refectorio  ,  monacus ,  prior  jr  praepo- 
sito  y  que  suenan  en  escrituras  de  los  años 
io83 ,  parecen  indicar  esta  reforma  ;  pero 
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es  cierto  que  los  hubo  en  otras  partes  don- 
de no  se  conocía  esa  vida  reglar.  Sin  em* 
bargo  es  imposible  no  fijar  dicha  yariacion 
eii  alguno  de  esos  años ,  hallándose  ya  en 
el  de  1087  (XXVIII  del  rey  Felipe)  una 
escritura  fecha  á  27  de  Diciembre,  en  que 
expresamente  se  dice  de  uno  que  renunció 
á  todo  lo  que  poseia  para  vivir  regular^ 
mente  en  la  iglesia  de  Cardona.  Aianricus 
clericuSy  dice,  qui  propter  amorem  Dei 
saeculOy  et  omnibUs  quae  possidebam^  re- 

nuntiavL....  dono ecclesiae  sanctissi- 

mi  martjris  f^incentii  Cardonensis  ,  cui 
me  ipsum  tradidi  REGULARITER  ser- 
^iturum  ,  cuneta  quae  hereditario  iure 
milii  contingunt  &c.  En  el  año  1090  se 
verificó  la  restauración  de  la  canónica  de 
Orgañá ,  á  cuyo  acto  asistieron  los  cañó* 
nigos  de  Urgel ,  de  Cardona  y  de  Solso- 
na ; '  y  la  escritura  que  de  ello  se  hizo  lia* 
ma  á  los  primeros  simplemente  canónicos, 
y  á  los  otros  religiosos  canónicos ;  como 
dando  á  entender  con  el  dictado  religiosos 
el  nuevo  género  de  profesión  regular  mas 
estrecha  que  habian  adoptado  ^  la  cual  no; 
admitieron  los  de  Urge!. 

Esta  mudanza  de  vida  fue  obra  de  la 
casa  de  canónigos  Agustinianos  de  S.  Ru«* 
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fo  en  AyiñoD,  que  por  estos  tiempos  se 
liabia  hecho  muy  célebre  y  tenia  grande 
influjo  para  con  los  condes  de  esta  provin- 
cia ,  por  cuyo  medio  logró  que  se  le  su- 
jetasen muchas  de  nuestras  canónicas,  que 
llamaban  ohedi^ntids  suyas.  Indícalo  el 
breviario  que  conservaba  la  iglesia  de  San 
Miguel  de  esta  villa  ,  y  que  no  ha  mu- 
chos años  se  llevó  á  su  monasterio  de  las 
Avellanas  el  P.  D.  Jaime  Pascual,  doudó 
está  y  lo  he  visto.  En  este  códice  al  prin^ 
cipio  del  oficio  de  tempere  se  lee;  //icí- 
pit  breviarium  secundum  ordinem  beati 
Ruphi  compilatum.  Y  pues  el  libro  era  de 
aqui,  claro  está  que  en  esta  iglesia  se  adop- 
taron las  costumbres  y  ritos  de  la  de  San 
Rufo,  y  por  consiguiente  que  aquella  tuvo 
algún  influjo  en  la  reforma  de  esta. 

Confirman  esto  mismo  otros  documen- 
tos que  al  mismo  tiempo  descubren  la  re- 
sistencia que  esta  iglesia  opuso  al  yugo  ex- 
trangero.  En  el  archivo  episcopal  de  la  Seo 
de  Urgel  se  conserva  original  la  carta  que 
el  cardenal  Boso  escribió  al  obispo  Ur- 
gelensaA^.  Qdon  acerca  de  esta  canónica  de 
Cardona.  Es  documento  curioso ,  del  cual 
consta  que  ese  cardenal  lo  fue  del  titu- 
lo de  Santa  Anastasia  y  y  que  de  verdad 
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fue  legado  poatificio  en  España :  cosas  de 
que  se  duda  en  las  vidas  de  los  papas  de 
Chacón.  Y  pues  fue  honrado  con  el  cape- 
lo por  el  papa  Pascual  II ,  claro  está  que 
esta  carta  es  posterior  al  año  1099  en  que 
comenzó  aquel  pontificado  9  pero  no  pasa 
mucho  del  iioo.   En  ella  pues  leerás  (a) 
GÓino  á  pesar  del  precepto  de  la  silla  apos- 
tólica y  del  legado  y  obispo  sobredichos, 
todavía   el  abad  de  esta  iglesia ,  y  por  lo 
menos  algunos -de  sus  canónigos  ,  se  resis- 
tían á  reconocer  aquella  sujeción;  por  lo 
cual  manda  el  legado  que. sean  excomulga- 
dos*  También  se  infiere  que. esta  resisten-, 
cía  era  ya  antigua  ,  esto  es,  desde  que  se 
intentó  la  sujeción.  Otras  curiosidades  £on^ 
tiene   aquella   carta    que   no   son   de    este 
lugar. 

,  De  esta  misma  oposición  de  Cardona, 
y  de  haber  al. fin  cedido  al  rigor  de  las 
censuras .,  es  prueba  la  bula  del  papa  Anas- 
tasio lY  del  año  ^i5^  y  dirigida  al  abad 
Bernardo  ,  donde  después  de  confirmar  to- 
das las  posesiones  y  costumbres  de  esta> 
iglesia  ,  la  cual  toma  i>ajo  su  protección 
apostólica  ^  y  de  conceder  su  libre  admi- 

(a)     Apead,  n.  XXXIII. 
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nistracion  al  abad  y  sucesores ,  dice  lo  si- 
guiente :  ((Obeunte  vero  te ,  nunc  eiusdém 
»locí  abbate,  seu  tuorum  quorumlibet  suc- 
»cessorum,  nullus  ibi  qualibet  subreptíonis 
nastuciá,  seu  yiolentiá  praeponatur,  nisi 
))quem  fratres  communi  consensu,  vel  fra- 
»trum  pars  consilií  saníoris  ^  secundum 
))I>eum,  et  B.  Augustiní  regulam  provide- 
))rit  eligendum ;  saivo  nimirum  illius  teno-^ 
y) re  sententiae  ,  quae  ínter  te  ,  dilecte  Ji^ 
»//,  supramemorate  abbas  ,  et  dilectumfi^ 
íílium  nostrum  abbatem  Sane  tí  Ruphíy  au-- 
yyctorítate  apostólica  lata  esse  dígnosci"- 
»tur.^^  Estas  últimas  palabras  indican  que 
el  abad  de  S.  Rufo  tuvo  alguna  pretensión 
en  las  elecciones  de  los  de  acá,  y  que  al- 
gún derecho  le  quedó  salvo  en  ellas.  Pe* 
ro  á  mi  no  me  consta  nada  de  eso,  ni  mas 
de  lo  dicho;  an^es  sé  ciertamente  que  la 
confirmación  de  dichas  elecciones  se  pediaí 
al  obispo  de  Urgel  ,  á  quien  los  electos 
prestaban  obediencia  canónica. 

£n  resolución  y  con  dependencia  ó  sin 
ella  y  aquí  duró  la  canónica  Agustiniana 
desde  fines  del  siglo  XI  hasta  los  tiempos  de 
Clemente  VIII  que  la  suprimió,  elevando 
la  iglesia  4  colegiata,  dejándole  por  pri- 
mera dignidad  la  abacial  con   el  uso  de 
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pontificales,  asi  en  su  templo  propio  como 
en  la  parroquia  de  S.  Miguel  y  en  la  igle- 
sia de  S.  Jaime  de  Calaf|  y  con  declara- 
ción de  iglesia  pxenta. 

Antes  de  salir  de  esto  que  tratamos, 
añadiré  que  á  pesar  de  cuanto  se  ha  dicho 
hay  motivo  para  sospechar  que  esta  igle- 
sia era  reglar  de  tal  manera,  que  una  par- 
te de  su  clero  fuese  secular ,  que  no  ad- 
mitia  la  profesión. canónica  y  conservaba 
la  propiedad  de  sus  bienes.  Muéveme  á 
creerlo  asi  el  ver  que  en  Calaf,  donde,  ♦ 
como  se  dirá,  se  introdujo  la  misma  ca- 
nónica bajo  la  dirección  de  Cardona,  su- 
cedia  lo  mismo.  En  el  año  1209  decia  uno  '"■ 
de  aquellos  clérigos:  «Ego  Berengarius  de 
wSalau,  clericus  Sancti  lacobi  de  Calaf,  et  • 
))beneficiatus,  non  tamen  re  guiar  is  ^  diffi- 
))nio  et  renuntio  beneficio,  et  canónica^ 
viturae ,  quam  habebam  in  ecclesia  illa,,,. 
»Haec  renuntiatio  fit  a  me,  eo  quod  no-* 
nlui  recipere  habitum  regularem/^  O  di- 
gamos que  esa  seria  la  época  en  que  se  In-* 
trodujo  alli  la  vida  reglar ,  la  cual  no  su- 
fría que  los  canónigos  fuesen  propietarios, 
pero  sí  los  beneficiados.  En  1:228  el  rey 
I).  Jaime  I  dio  un  privilegio  de  protec- 
ción á  esta  iglesia  de  Cardona,  en  el  cual 

T.  VIH.  i^ 
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recomienda   á    los  clericos   regulares  et 
sae  calares  dictae  ecclesiae   Sane  ti   yüi- 
centiL   A  esta  mezcla  permitida  j  autori- 
zada de  clérigos  seculares  y  regulares  ,  de- 
be atribuirse  el  hallarse  aqui  algunos  tes- 
tamentos hechos  con  libertad  y  en  la  for- 
ma ordinaria  por    los   canónigos    de    esta 
iglesia  9   y  aun   por   los  que  obtenian    Jos 
primeros    oficios   monásticos.    Tal    es    uno 
del  año  1446  ordenado   por   Juan    Gamp^ 
canónicas  ^  prior  ,  et  eleemosinarius  mo- 
nasterii  Sane  ti    f^incentii  castri    Cardo- 
nae.  Está  en  el  archivo  del  abad  (miscel 
n.  i5j.  Basta  haber  dejado  dicho  esto,  por 
si    acaso  el   tiempo    descubriese    mas   con 
que  probar  la    analogía   de   esta   canónica 
con    la  de  Vique  y  Urgel. 

El  titular  de  la  iglesia  fué  siempre, 
como  en  el  dia,  de  S.  Vicente  M.  Los  viz- 
condes le  juraban  fidelidad  antes  de  tomar 
posesión  del  señorío;  sobre  lo  cual  hay 
estatuto  solemne  que  aun  hoy  se  observa, 
recibiendo  el  abad  sentado  dicho  jura- 
mento al  nuevo  señor  ó  al  que  hace  sus 
veces  ,  y  entonces  es  cuando  este  los  re- 
cibe de  los  bailes  que  se  hallan  presen- 
tes. De  aqui  nace  que  algunas  donaciones 
de  los  vizcondes  antiguos  á  la  sobredicha 
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Iglesia  9  se  dicen  hechas  seniori  meo  Sane- 
to  f^incentio.  £1  documento  mas  antiguo 
que  he  hallado  de  la  obligación  de  hacer 
ese  juramento )  es  la  escritura  de  dedica- 
ción de  esta  iglesia  hecha  en  el  año  104O9 
en  la  cual  el  vizconde  que  entonces  era  y 
algunos   de   sus   sucesores   dejaron   escrito 

y  maíidado,  ut  nemo  successorum ac- 

cipiat  potes tatem  Cardonensis  castri^  us-- 
quequo  sacramento  se  obliget  honorem 
praetexti  martjrris  habitum  vel  habita^ 
rum  nequáquam  auferre  &c. 

£1  templo  actual  es  el  mismo  que  co- 
menzó á  fabricar  el  vizconde  Bremundoy 
verdadero  restaurador  de   esta  iglesia  en 
lo  formal  y  materia]^  £1  necrologio  anti- 
guo que  dos  siglos  atrás  existia  aun  en  el 
archivo,  y  del  cual  queda  una  copia   au- 
téntica sacada  en   tiempo  del  conde  Don 
Enrique  ,   en  el  óbito  de  Bremundo  dice 
lo  siguiente  :  XIV.  KaL   Octobris.  Ipso 
die  obitus  Bermundi  vicecomitis  ,  cuius 
benigna  dispositione  ecclesiae  huius  fun- 
damenta sunt  locata  :  ad  extremum  "vero 
ab  eodem  plurima  dona  sunt  ei  collata. 
£1  edificio  se  condujo    tan  pronto  ,   que 
ya  en  el  año  io4o  pudo  ser  dedicado :  so- 
lemnidad que   egecutó  Eriballo   hermano 
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del  fundador  ,    obispo  de   Urgel  y  junta- 
mente vizconde   de  Cardona  ^  con  asisten- 
cia de  Arnulfo  y  obispo  de  Roda.   La   es- 
critura  que   va    copiada    del   original    (a) 
contiene  toda  la   dotación    de    la    iglesia, 
asi  lo  que  los  vizcondes  anteriores  le  die- 
ron,  como  lo  que  añadieron  los  actuales 
Eribnllo  y  Guisla  viuda  de  JPm/co  con  su 
h\]o  Raimundo.  También  contiene  (y  esto 
debe   notarse    mucho   para   evitar    dudas) 
las-  donaciones  que  hicieron   algunos  viz- 
condes posteriores,  Bernardo  con  su  mu- 
ger  Almodis ,  y  Raimundo  Folch ;  de  los 
cuales  el  primero  lo  fue  entrado  ya  el  sí- 
glt)  XII,  y  el  segundo  es  uno  de    los    de 
ese  nombre  á  fines  del  mismo  siglo  ó  del 
siguiente.  Por  último  se  hall^  una  copio- 
i$a  donacioii   de  Reyerterio,   vizconde   de 
Barcelona,  hecha  con  la  condición   que  el 
abad  instituyese  la  vida  reglar  en  la  igle- 
sia deS.  Pablo  de  Guardia.  Estas  v  otras 
donaciones,  aunque  muy  posteriores,    las 
hallarás  extendidas  en   esta   misma  escri- 
tura ;    en   la  cual ,   como  en  casi  todas  las 
de  su  clase,  se  dejaron  de  propósito  mu- 
chos huecos  en  blanco,  para  que  ingiriéñ- 

(a)     Apend.  n.  XXXIV. 
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dose  en  ellos  las  dádivas  de  los  yenide- 
ros,  contuviese  un  solo  documento  toda 
la  dote  de  la  iglesia,  la  cual  constase  de 
un  golpe  si  se  of recia  en  juicio.  Por  esta 
razón  y  para  añadir  el  peso  de  la  auto- 
ridad ,  se  hallan  en  este  tantas  firmas  de 
obispos  que  vivieron  uno  y  dos  siglos  des- 
pués y  señaladamente  los  de  aquellas  sillas, 
en  cuyo  territorio  estaban  las  heredades 
ó  iglesias  concedidas  á  la  nuestra,  y  en- 
tre ellos  los  de  la  de  Urgel  por  estar  ella 
en.su  diócesi ,  como  lo  expresa  el  obispo 
dedicante  Eriballo  en  su  firma  de  esta 
manera :  Heriballus  episcopiis  f  qui  hoc 
confirmat  ad  honor em  sánete  sedis  Ur- 
geliensis  y  ut  ipsa  ecclesia  Sancti  f^incen- 
til  sub  eius  diócesi  sit. 

La  fecha  de  la  escritura  es  del  dia  aS 
de  Octubre  del. año  io4o,  X  del  rey  En- 
rique, la  misma  puntualmente  que  la  de 
la  consagración  de  la  catedral  de  Urgel, 
y  con  sola  la  diferencia  de  un  dia  la  del 
testamento  del  mismo  prelado.  En  el,epis- 
cópologio  de  aquella  iglesia  verás  combi- 
nadas estas  fechas ,  que  cierto  parecen  in- 
compatibles ,  y  mas  en  asuntos  tan  gra- 
ves como  los  de  que  tratan ,  y  en  tatíta 
distancia  de  lugai:es.  Mas  la  contradicción 
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es  aparente  por  el  vario  modo  de  contar 
los  años  que  los  notarios  usaban >  lo  cual 
no  quita  la  verdad  de  los  hechos.  Y  en 
cuanto  á  esta  dedicación  de  Cardona ,  me 
afirmo  en  que  fue  á  2S  de  Octubre  de 
io4o  ,  pues,  como  consta  en  el  acta,  es- 
taba ya  ese  dia  viuda  la  vizcondesa  Guis- 
la  y  que  según  dije  el  correo  pasado  no  lo 
estaba  en  el  mismo  dia  del  año  anterior^ 
no  habiendo  muerto  su  marido  i^¿¿/c o  has- 
ta el  Febrero  de  1040, 

Se  me  olvidaba  decir  que  esta  escritu- 
ra se  halla  ya  publicada  en  la  Marca 
Hisp.  (ap.  n,  CCXXIJi  y  he  dicho  malí 
debí  decir  insinuada  ó  indicada ,  que  no 
tieqe  mas  que  diez  ó  doce  líneas  de  ella; 
y  aun  en  eso  poco  tan  equivocada  ,  que 
tuv3  por  bien  empleado  el  trabajo  en  co- 
piarla entera  de  mi  mano. 

El  sitio  del  templo  era  en  el  recinto 
del  castillo  fin  cas  tro Jy  y  alli  permanece, 
aunque  ya  inutilizado  y  cortado  en  va- 
rios almacenes  ,  desde  que  fue  converti- 
do en  fortaleza  en  1794  con  motivo  de 
la  guerra  de  Francia,  Tratóse  luego  de 
construir  otro  templo  nuevo  dentro  de 
la. villa,  y  mientras  se  acaban  de  ven- 
cer las  dificultades  que  en  ello  han  ocur- 
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rido  ,  tiene  el  capítulo  su  residencia  en 
la  iglesia  de  los  PP.  observantes  de  San 
Francisco.  Consérvase  todavía  en  el  tem- 
plo viejo  una  confessio  ó  capilla  subter- 
ránea debajo  del  altar  mayor.  Es  de  tres 
naves  pequeñas  de  ocho  palmos  ó  poco 
mas  cada  una  ,  divididas  por  colunitas^ 
cuatro  por,  lado,  muy  parecida  á  otra  ca- 
pilla que  hay  en  la  colegiata  de  Ager;  si^ 
no  que  esta  tiene  su  entrada  por  delante 
del  altar  mayor ,  como  las  que  hay  en  Bar- 
celona ,  Roda  y  aqui  mismo  en  la  parror 
quia  de  S.  Miguel,  Algunos  habrán  creído 
que  esta  fuese  la  iglesia  primitiva,  sobre 
la  cual  levántasela  otra.  el.  vizconde  jBre- 
mundo.  Yo  juzgo  que  se  construyó  aj  mis- 
mo tiempo  ,<  con  el  objeto  de  depositar 
en  ella  las  reliquias  de  S.  Vicente  M.  y 
de  otros  santos,  para  que  según  la  disci- 
plina antigua  se  verificase  que  estaban  siih 
ara  máxima.  Y  asi  se  llamo  ya  muy  de 
atrás,  como,  ahora,  la  capilla  de  Jas  reli^ 
quias\  aunque  el  nombre  primitivo  con 
que  era  conocida  en  el  siglo  XI  era  el  de  . 
confessio  Sancti  Vincentii  ,  como  consta 
entre  otros  documentos  de  una  donación 
que  el  primer  abad  Guillermo  hizo  X.  KaL 
lulii ,   luna  XI ^  auno  X,  regnante   Hen- 
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rici  regís  ,  donde  dice  :  Ego  Willelmus 
sacer  s>el  abba  Sancti  f^incentii  dimitto 
atque  concedo  ad  titulum  Sancti  lacobiy 
qui  est  consecfatum  intus  pn  ipsá  COW- 
FESSIONE  Sancti  Vincentii  Cardonen-- 
sis  &c.  El  titulas  S.  lacobi  era  un  altar- 
cito  en  honor  de  este  apóstol,  al  cual  dio 
ciertos  alodios  para  dotación  de  una  lám- 
para, misa  y  capellanía  á  presentación  de 
los  abades  que  por  el  tiempo  fueren. 

Habia  también  en  el  mismo  templo 
muchos  sepulcros  de  los  señores  de  la  ca- 
sa de  Cardona.  Los  ciertos  y  averiguados 
por  el  actual  Sr.  abad  son  23;  los  cuales 
han  quedado  casi  todos  destruidos  con  la 
profanación  sobredicha  y  su  motivo.  Algu- 
nos cadáveres  he  visto  guardados  y  como 
por  compasión ,  en  un  cúartito  de  la  ermi- 
ta de  la  Trinidad,  Entre  ellos  está  el  del 
cardenal  D.  Jaime  de  Cardona ,  obispo  de 
Vique ,  Gerona  y  Urgel,  del  cual  se  dará 
mayor  noticia  en  lo  de  esta  última  igle- 
sia. Ten  por  cierto  que  ninguno  de  dichos 
señores  se  enterró  dentro  del  templo  has- 
ta pasado  el  siglo  XIII.  Y  aun  en  escritu- 
ra de  i3i4  (archivo  del  Sr.  abad)  he  vis- 
to que  uno  de  ellos  elige  sepultura  m  Ga-- 
liera    (Galilea)  monasterii    canonicorum 


Digitized 


by  Google 


A   LAS   IGLESIAS   DE    ESPAÑA.  l85 

Cardarte  ,   que   era  el  atrio  de  la  ig^lesia. 

Ahora  para  completar  la  historia  de 
ella ,  y  para  conocimiento  de  algunas  otras 
cosas,  pondré  la  serie  de  todos  sus  aba* 
des  y  tal  cual  la  he  formado  por. los  docu- 
mentos originales  que  he  visto  ,  y  á  falta 
de  ellos  por  otras  noticias  anticuas  de  esta 
canónica ,  y  por  el  necrologio  de  la  de 
Solsona. 

Guillermo.  Este  es  el  primer  abad  ele- 
gido por  el  clero  de  la  iglesia ,  según  or- 
denó en  su  restauración  el  vizconde  jBre- 
mundo  en  el  año  1019. .En  varias  escritu- 
ras desde  el  año  1021  siempre  es  llamado 
sacer  "vel  abba.  ^s  notable  esta  prelacia, 
por  haberse  en  ella  arreglado  el  plan  de 
la  vida  canónica,  determinado  sus  pose- 
siones ,  edificado  y  consagrado  su  templo. 
Mucho  debió  influir  en  todo  esto  el  celo 
del  abad,  por  el  cual  y  por  otras  virtu- 
des mereció  toda  la  confianza  del  vizcon- 
de y  obispo  EriballOy  que  le  nombró  al- 
bacea  en  su  testamenta  en  el  año  io4o. 
Del  mismo  año  es  el  que  él  ordenó;  maá 
no  murió  hasta  el  dia  ii  de  Octubre  de 
1046.  El  dia  consta  del  necrologio;  elaño 
lo  deduzco  de  una  piedra  hallada  en  el  de 
1788,  donde  está  su  inscripción  sepulcral, 
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aunque  muy  maltratada.  Léese  entre    mil 

roturas  lo  siguiente:  ....Guilelmus  abba 

qui  primas  fuit  abba  Sancti    J^incentii 

Cardonensis  ......  anno  XV.   regn j 

nada   mas.    Con    la   dicción  primas   abba 
está  marcada  esta  persona :  y  la  nota  arma 

Xy.    regn no   puede  acomodarse  en 

aquel  tiempo  sino  al  ^iño  XV  de  Enrique, 
que  es  el  1046.  Existe  esta  piedra  en  la 
ermita  sobredicha  de  la  Trinidad ,  dónde 
la  depositó  el  actual  Sr.   abad. 

Umberto  Berenguer.  Ignórase  la  épo- 
ca de  su  gobierno,  y  solo  consta  su  óbi- 
to en  el  necrologio.  Mas  es  de  los  anti* 
guoS)  y  me  ha  parecido  colocarle  aquí^ 
donde  hallo  un  hueco  de  siete  ú  ocho 
años. 

Bernardo.  De  este  hay  varias  memo- 
rias desde  el  año  io53  hasta  el  de  107 1. 
Este  fue  ehhostatico  ó  persona  dada  en 
rehenes  por  el  vizconde  de  Cardona  i?íi¿- 
mando  Folch  y  su  madre  Guisla  ,  al  obis- 
po de  Urgel  Guillermo  Gaijredo  ,  cuando 
firmaron  con  él  la  concordia  sobre  t\  ase- 
sinato del  vizconde  antecesor  Falco  ,  atri- 
buido á  dicho  obispo.  Cuento  ruidoso,  del 
cual  se  dirá  en  el  viage  á   aquella   iglesia. 

Hugo.  Hay  ya  memorias   de  ^1  en -el 
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año  io8o.  £n  su  tiempo  se  introdujo  la 
reforma  que  dije  de  la  canónica  Agustiuia- 
na  y  y  sin  duda  fue  el  que  llevando  á  mal 
la  sujeción  á  S.  Rufo  de  Aviñon ,  se  resis- 
tió á  prestar  la  obediencia  que  el  papa  le 
mandaba ,  basta  que  Boso  ,  legado  pon- 
fificio,  le  compelió  con  censuras >  como 
se  dijo  arriba.  Aunque  mas  bien  creo  que 
el  compelido  fue  el  abad  sucesor;  porque 
la  carta  escrita  á  S.  Odón  con  este  objeto 
acaso'será  posterior  al  año  iioi,  y  nues- 
tro Hugo  siii  duda  murió  en  ese  mismo 
año,  como  parece  inferirse  de  la  contes- 
tación que  este  monasterio  de  S,  Vicente 
dio  á,  la  encíclica  con  que  el  de  RipoU 
participaba  la  muerte  de  su  abadJ^ermir- 
do  en  1 1 02;  en  cuya  respuesta  firma  R. 
abbas  Cardonensis  NUPER  electas  y  y  da 
noticia  de  que  su  antecesor  Hugo  habla 
fallecido  dia  i3  de  Noviembre ,  que  mi- 
rado todo  creo  ser  el  de  iioi. 

Raimundo  Bernardo  ,  electo  como  aca- 
bamos de  ver  á  fines  de  iioi  ó  principios 
del  siguiente,  murió  en  Febrero  de  1127. 

Pedro.  Solo  bailo  memoria  suya  en 
1 128.  / 

Bernardo  y  existia  en   11 32. 

Raimundo  y  en  xk33  y  ii^i. 
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Bernardo  j   al  fia  de  ii4i. 

Raimundo^  en  n45  y  n48. 

Bernardo^  en  ii5i  y  iiSa. 

Berenguer  de  Falchs^  en  1182  y  ii85. 

Pedro  Conill  y    1186c  murió   en.  Mayo 
de  1199. 

Guillermo  Pa^sarell  y    1202  :   muFió^á 
21   de  Abril  de  1214.  . 

Arnaldo  Pujalt  ^  i2i5:  murió  á  2t  de 
Noviembre  de  13 16.  ?  .  - 

Pedro   de    Vilanova  ,   1217^:  renuftdá 
en  1236.  ...    V 

'  GeraldOy  electo  á  3o  de  Junio  de  i236. 
En  el  decreto  de  su  elección ,  dirigido  al 
obispo  de  Urgel ,  se  kalla  entre  otras  fir- 
mas la  de  :  Petrus  condam  Cardonensis 
abbas.  Donde  está  claro  «que  este  ab^^d  an- 
tece^dr  no  cesó  en  la  abadía  por  muerte, 
sino  por  renuncia ,  quedándose  como  sub- 
dito y  uno  de  los  electores  en  la  misma 
canónica.  Geraldo  murió  en  el  mes  de 
Julio  de  1 247  ,  habiendo  obtenido  del  rey 
D.  Jaime  I,  nueve  años  antes,  un  privi- 
legio de  protección ,  que  copié  del  origi- 
nal y  queda  para  la  colección  con  otros 
muchos. 

Raimundo ;  de  J^ilanova  ,    electo    en 
1247 :  murió  á  2  de  Enero  de  1270. 
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Pedro  Sala  y  electo  en  1270:  muñó  en 
Julio  de  1280. 

Jaime  í'err^r,  electo  en  1380:  murió 
eii'.Nayiembre  de  i3oi. 

Bernardo  Guinardj  electo  á  22  de  No- 
yiembre  de  i3oi:  murió  á  fines  de  i33g. 
En  su  tiempo,  esto  es,  en  i3o7  se  fijaron 
las  obligaciones  que  tenia  cada  uno  de  los 
oficios  de  este  monasterio,  las  cuales  se 
escribieron  en  un  libro  llamado  lo  ca^ 
breu  ó  preciosa  ^  de  donde  he  tomado  va- 
rias notas  para  lo  de  ritos.  Y  pues  no 
hace  mucho  me  hablaste  de  las  nébulas  6 
tortas  con  lardo,  aqui  entre  las  cargas  del 
sacrista  verás  lo  que  dice  de  ello  :  Fuit 
etiam  assuetum  ,  quod  fiunt  nebulae^ 
que  transmituntur  de  cam/Janili  in  eccle^ 
siüy  die  Sancti  Vincentiij  dum  cantatur 
Prosa  ad  missam,  et  transmittitur  stupa 
igne  accensa  simul  cum  nebulis.  Quae  om^ 
nia  procurat  praepositus  maior.  Tamen 
cellararius  debet  daré  ligna  ad  cónficíen" 
dum  nébulas ,  et  oarnes  salsas  ad  ungen- 
dum  nebularios  s  quas  carnes  recipiuñ- 
tur  de  brona  de  una  perna. 

Pedro  Sola ,  1 34o :  murió  á  a5  de  Ju- 
lio de  1348. 

Bonanatode  Buxo   (Boix)  ,  electo  á 
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Sí4  de  Agosto  de  i348 :  continuaii  sus  me- 
morias hasta  137a. 

Raimundo  f  de  iSyS  hasta  1376* 

Francisco  J^oltet^  1377:  murió  hacia 
la  mitad  de   1396. 

Francisco  de  Besora^  1397:  hay  me- 
morias hasta  1434* 

Guillermo  Mijans  ,  1427:  hay  noticias 
hasta  1464. 

Pedro  Raimundo  Marti,  i465'  miurió 
á  3  de  Agosto  de  i494* 

Juan  de  Navelly  electo  á  i.*  de  Setiem- 
bre de  1494*  iiiurió  á  ao  de  Julio  de  1507. 

Juan  Conill,  electo  en  Julio  i5o7  :  mu- 
rió á  19  de  Enero  de  i5o8. 

Juan  Escola  y  i5o8  :  murió  á  11  de 
Noviembre  de  i555. 

Miguel  Pajrvi  >  electo  á  a  de  Febrero 
de   i556:  murió  á  fines  de  i558. 

Juan  Meix  Crexans ,  electo  en  Febre- 
ro de  1559;  murió  á  i."*  de  Agosto  del  mis- 
mo año. 

Miguel  Serrano  ,  electo  á  principios 
de  i56o:  murió  á    16  de  Mayo  de   1577. 

Francisco  de  Torme  j  Liori,  electo 
•á  i5  de  Junio  de  1577  P^^  todos  los  vo- 
tos, menos  uno.  Y  á  pesar  de  su  derecho, 
y  de  haber  tomado  ya  posesión ,  y  de  la 
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protección  que  le  dispensaba  el  duque  de 
Cardona ,  tuvo  que  renunciar  ,  cediendo 
á  la  prepotencia  de  su  competidor 

Juan  de  jigramunt ,  electo  por  aquel 
único  voto ,  confiriéndole  de  nuevo  la  aba- 
día el  papa  Sixto  V,  durante  aun  el  plei- 
to que  continuó  muchos  años.  En  este  es- 
tado fue  secularizada  la  iglesia  en  iSga, 
y  el  pleito  siguió  hasta  que  Agramunt  re- 
nunció en  manos  de  S.  S.  en  iSgG.  Y  en- 
tonces se  declaró  vacante  la  abadía  por 
muerte  del  abad  Serrano. 

Abades  seculares. 

Francisco  Ferran  ,  tomó  posesión  á 
1 5  de  Abril  iSg^  :  murió  en  ag  Agosto 
i6i5.  Este  abad  solicitó  y  logró  de  Cle- 
mente Yin  en  1 599  que  se  le  conservase 
á  sí  y  á  sus  sucesores  el  uso  de  pontifi- 
cales que  sus  antecesores  tenían  :  gracia 
que  confirmó  el  mismo  papa  en  i6o3, 
aun  cuando  el  abad  celebrase  en  la  igle* 
sia  parroquial  de  S.  Miguel  y  en  la  colé* 
-giata  de  S.  Jaime  de  Calaf.  También  con- 
firmó al  mismo  el  papa  León  XI  la  ju- 
risdicción civil  y  criminal^  que  su§  ante- 
cesores egercieron  en  las  mismas  iglesias. 
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El  breve  es  de  ^5  de  Abril  de  i6o5.  Al- 
gunos documentos  hay  de  haber  sido  com- 
pelidos  los  individuos  de  estas  iglesias  sub- 
alternas á  reconocer  dicha  jurisdicción. 
Ahora  no   sé  qué  estado  tiene   esto. 

Crísúoi^al  Puigredpn  y  tomó  posesiona 
3  de  Julio  de  1617  :  murió  á  i."*  de  Oc- 
tubre de  1646. 

Josef  Stornell  de  Soriano ,  tomó  po- 
sesión á  8  de  Febrero  de  i654 '  murió  á 
ao  de  Febrero  de  1708.  En  los  partidos 
de  la  guerra  de  aquel  tiempo  fue  nombra- 
do por  los  austriacos  Pablo  Vilana  Per- 
las  y  y  por  el  duque  que  seguia  á  Felipe 
V,  Jaime  PortelL  Ambos  fueron  confir- 
mados por  el*  papa.  El  primero  después 
de  tomada  posesión  ,  siguió  al  archidu- 
que y  en  Ñapóles  fue  hecho  arzobispo  de 
Brindis,  renunciando  esta  abadía  á  10  de 
Noviembre  de  171 5.  El  segundo  ,  que  en- 
tonces se  hallaba  con  una  dignidad  de  la 
iglesia  de  Orense,  obtuvo  nueva  presenta- 
ción del  duque,  la  cual  confirmó  S.  S.j  y 
asi.es   contado  en  este  catálogo 

Jaime  Portell  j  Font^  tomó  posesión, 
á  4  ^^  Marzo  de  17x7  '•  murió  á  i4  de  Di- 
cit^mbre  de  1729. 

SLcimori  Nogués  ,  tomó  posesión  á  10 
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de  Noviembre  de  lySo:  renunció  á  22  de 
Junio  de  1734,  por  haber  sido  electo  obis- 
po  de  Jaca. 

'  Francisco  já le j andró  González  de  Me- 
na y  tomó  posesión  á  9  de  Octubre  de  1734*. 
murió  á  27  de  Febrero  de  1756. 

jígustin  de  Lezo  y  Palomeque ,  tomó, 
posesión  á  6  de  Setiembre  de  1756  :  re- 
nunció en  Diciembre  de  1769,  por  haber 
obtenido  el  arcedianato  de  Antequera  en 
la  iglesia  de  Málaga^  de  donde  salió  para 
obispo  de  Pamplona  en  1780,  y  tres  años 
después  pasó  á  ]a  silla  de  Zaragoza* 

Manuel  de  la  Fuente  y  Caro  ^  tomó 
posesión  á  2S  de  Mayo  1773:  murió  á  a6 
de  Diciembre  de  1783.  Siempre  estuvo  en 
Madrid. 

Lorenzo  Ortiz  de  Zarate  ,  abad  ac- 
tual, tomó  posesión  á  28,  de  Octubre  de 
1784  *  y  cuenta  ya  ^3  años  de  dignidad. 

A  Dios. 


T.    VIH, 
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CARTA    LXVII. 

Reliquias  insignes  que  se  veneran  en  Car" 
dona:  las  de  los' SS.  Emeterio  jr  Cele- 
donio :  cómo  vinieron  acá.  Noticias  de 
la  parroquial  de  S.  Miguel ,  j  de  otras 
iglesias  de  esta  villa  jr  de  fueta  de  ella^ 
sujetas  á  la  de  S.  Vicente :  entre  otras 
la  colegiata  de  Calaf. 

IVXi  querido  hermano  :  Hoy  estamos  de 
miscelánea ,  y  sea  lo  primero  la  noticia  de 
algunas  reliquias  y  alhajas  que  vi  en  esta 
iglesia,  entre  las  cuales  hay  cosas  no  des- 
preciables. 

Vi  pues  un  busto  de  plata  con  .este  le- 
trero :  Sancti  Sebastiani  capitis  reliquias 
includi  argento  iussit  Henricus  de  Cardo- 
na  archiepisc.  Montisregalis.  M.D.XXI. 
Las  armas  del  arzobispo  están  en  el  pecho 
del  busto  en  un  escudo  movible  que  cu- 
bre un  hueco ,  donde  se  ve  una  husada  de 
hilo  que  dicen  ser  hilado  por  nuestra  Se- 
ñora. La  cabeza  encierra  la  parte  superior 
del  cráneo  de  S.   Sebastian, 

En  otro  relicario  de  filigrana,  donde 
hay  una  espina  que  se  dice  sier  de  las  de 
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la  corona  de  Cristo ,  se  lee :  D,  p^icent 
Folch  de  Cardona  j  olim  de  Aragó  ,  baró 
del  castelly  honor  jr  9ila  de  Adzuebary 
anjr  1672. 

También  se  venera  una  costilla  de  San- 
ta Inés  que  la  vizcondesa  Doña  Beatriz  de 
Anglesola  dio  á  la  iglesia  en  el  testamen- 
to que  hizo  á  i4  de  Setiembre  de  i^'j^y 
mandando  se  sacase  en  procesión  en  los 
dias  de  Santa  Inés  y  S.  Vicente.  ==  ítem 
una  quijada  de  Santa  Valentina  y  un  hue- 
so de  la  espalda  de  Santa  Cristina ,  regala- 
dos con  varios  ornamentos  por  D.  Juan  Ra- 
món Folch,  conde  de  Cardona,  en  i^m. 

En  la  iglesia  parroquial  de  S.  Miguel, 
ya  que  vamos  hablando  de  reliquias,  se 
veneran  en  una  capilla  subterránea  debajo 
del  altar  mayor  (á  la  cual  se  desciende  por 
delante  de  las  gradas  del  presbiterio)  los 
cuerpos  de  los  SS.  mártires  Emeterio  y  Ce- 
ledonio. Cómo  ni  cuando'  vinieron  á  Cata- 
luña estas  reliquias,  no  me  es  averiguado. 
En  ella  no  deja  de  haber  capillas  é  igle- 
sias dedicadas  á  su  memoria ,  y  muchas 
personas  que  toman  el  nombre  de  estos 
santos,  á  quienes  llaman  vulgarmente  Er- 
menter  j  Saldoni.  Lo  que  si  tengo  yo 
por  cierto  es  que  en  el  siglo  XIV  estaban 
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SUS  cuerpos  en  un  lugar  de  la  diócesi  de 
Urgel  ,  llamado  Selles ,  Sers  ó  Sallers 
(que  con  todos  estos  nombres  le  veo  nom- 
brado en  las  memorias  antiguas) ,  de  don- 
de ,  como  dicen,  los  robó  y  trajo  á  Car- 
dona el  citado  vizconde  D.  Juan  Ramón 
Folch  á  19  de  Octubre  de  iBqq',  acompa- 
ñándole en  ello  muchos  abades  y  nobles 
del  pais.  Esta  época  y  las  circunstancias 
del  hecho  constan  (como  me  han  asegura-^ 
do,  porque  yo  no  la  he  visto)  de  la  es- 
critura ^ue  se  hizo  el  dia  siguiente,  en  la 
cual  el  capellán  de  dicha  iglesia  de  S.  Mi- 
guel deja  en  libertad  al  vizconde  para  lle- 
varse adonde  quisiese  las  expresadas  reli- 
quias, cuyo  hurto  refiere.  De  nada  de  es- 
to me  es  licito  dudar  mientras  no  se  me 
demuestre  que  es  falso  el  curioso  rescrip- 
to con  que  D.  Fernando  Pérez  Calvillo, 
cardenal  y  obispo  de  Tarazona ,  de  comi- 
sión del  papa  Benedicto  XIII  (Luna),  en 
el  año  1 400  dio  facultad  al  abad  de  esta 
iglesia  Francisco  de  Besora  para  absolver 
al  citado  vizconde  y  sus  cómplices  en  el 
pió  hurtoí  de  las  reliquias.  Tengo  de  este 
documento  una  copia  antigua,  y  es  la  que 
va  adjunta  (a).  Dice  alli  que  el  vizconde 

(a)     Apend.  n.  XXXV. 
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^rga  SS.  MM.  Emeterium  et  Celidonium 
speciali  ductus  devotione ,  eorum  corpo^ 
ra  y  quae  j  ut  dicebatur  y  in  capella  ca^ 
stri  deSers  Urgellens.  dioecesis  minus  ho- 
norifice  detinebantur  y  ad  capellam  quam 

Ídem  D,  loannes sub  vocabulo  dicto- 

riim  martirum  in  parrochiali  ecclesia 
"uillae  Cardonae....  noviter  fundat  ^  njilla 
super  hoc  ab  habente  potestat^m  obten- 
ía licentiá  vel  petita ,  honorijice  tamen, 
prout  decebat  y  transtulit-y  y  que  temero- 
so aquel  príncipe  de  que  él  y  sus  compañe- 
ros hubiesen  iacurrido  en  excomunión,  tam 
propter  translationeiUy  quam  in  tangendo 
seu  recipiendo  reliquias  y  hahia  acudido  por 
la  absolución  á  la  silla  apostólica.  Mas  que 
S.  S.  ignorando  lo  que  en  esto  hubiese,  co- 
metia  el  negocio  al  citado  abad,  para  que  en 
caso  absolviese,  previa  la  imposición  de  las 
penitencias  correspondientes,  á  los  que  en- 
tendieron en  aquel  hecho.  Y  añade  que  el 
papa  habia  dado  al  cardenal  la  facultad  de 
expedir  y  sellar  con  su  sello  esta  y  otras 
semejantes  subdelegaciones;  a¿,  dice,  prop- 
ter nonnullas  persecutiones  satis  toti  or^ 
bi  notorias  y  jprok  dolor!  eidem  Dno  no^ 
stro  papae  illatas ,  obsidionemque  manife- 
stam  in  qua  As^enione  in  palatio  apostolí- 
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co  per  annum  et  ultra  detentus  est  ^  ac 
substrkctione  bullan  papaus  sibifactfLy  lit* 
terae  apóstol,  tara  super  huiusmodi  co-!- 
missionibus....  more  sólito  expediri  ac 
hullari  non  possent.  ha,  fecha  de  estas  le* 
tras  es  de  Avíñon  á  ^  de  Enero  del  año 
i4oo  ,  del  pontificado  de  Benedicto  XIII 
año  VI ,  indicción  VIIL  Como  lo  referido 
quadra  bien  con  lo  que  sabemos  de  la  his* 
toria  del  pontificado  de  Pedro  de  Luna> 
►  parece  que  también  debe  tenerse  por  cier- 
to el  robo  y  la  petición  consiguiente  de 
absolución  de  censuras. 

Esta  iglesia  de  S.  Miguel,  donde  están 
las  reliquias  sobredichas,  es  hoy  la  parro* 
quial  de  la  villa  con  clero  ó  comunidad 
separada  de  la  de  S.  Vicente.  De  capilla 
ó  iglesia  con  este  titulo  no.  hay  memoria 
en  la  famosa  escritura  de  población  del 
año  986.  Su  primera  noticia  es  del  de  ioi3 
en  un  testamento  sacramental,  cuyaisscri- 
tura  iie  visto,  donde  los  testigos  juran  su-- 
per  hunc  locum  venerationis  S.  Petri  a- 
postoli,  cuius  baselica  (altar  ó  capilla)  sita 
est  in  Cardona  prope  aram  Sancti  Michaí5- 
lis  ad  latus  dextrum.  En  la  dotación  y 
restauración  de  esta  canónica  hecha  el  año 
1019    por  el  vizconde   Bremundo,  deque 
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ya  hablé,  se  hace  mas  honorífica  mención 
del  altar  áel  mismo  titulo  por  estas  pala-» 
bras  :  ínter  hoc  dignum  non  est  oblivi^ 
SCI  y  ut  nulla  dies  unquam  debeat  amodo 
praetermiti  in  agendis  quotidianis  missa^ 
rum  officiis  super  sacrum  Archangeli  al- 
tare Michaélis  :  nulla  etiam  nox  intersfe-^ 
niatj  quae  cerei  lamine  in  eadem  eccU'" 
sia  non  relucescat.  Et  si  propria  careaty 
a  Sancti  J^incentii  aditu  accipiat.  Aqui  se 
habla  ya  de  iglesia  separada  de  S*  Miguel^ 
en  cuyo  altar  debía  celebrarse  misa  cada 
dia ,  y  que  debia  iluminarse  por  las  noches 
á  cargo  del  sacrista  de  S.  Vicente ;  que  asi 
entiendo  yo  las  últimas  palabras  ,  donde 
escribieron  aditu  por  aedituo.  Esta  es  una 
de  las  iglesias  existentes  dentro  de  los  tér- 
minos de  Cardona^  las  cuales  en  la  mis. 
ma  escritura  se  conceden  todas  á  la  de  San 
Vicente  firma  ditione  et  iure.  La  misma 
concesión  ó  adjudicación  en  general  se  ha- 
lla en  la  escritura  de  dedicación  de  esta 
iglesia  en  eL  año  io4o.  Expresamente  la 
nombra  el  papa  Anastasio  IV  entre  las 
iglesias  sujetas  al  monasterio  en  la  bula 
confirmatoria  de  sus  posesiones  que  expi- 
dió á.  10  de  Mayo  de  ii54- 

Esta  iglesia  de  S.  Miguel  estaba  serví* 
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da  por  un  capellanus  ^  de  provisión' del 
abad.  Un  documento  he  copiado  del  año 
1260  en  que  el  abad  Raimundo  da  P^i- 
lano<va  arregló  los  derechos  que  dicho  ca- 
pellán (éralo  entonces  Guillermo  de  Ibor- 
ra)  debia  percibir  por  nupcias  y  entierros 
de  sus  feligreses,  con  otras  cosas  harto  cu- 
riosas para  la  historia  de  aquel  tiempo. 
No  hay  en  él  mención  de  administración 
del  bautismo,  porque  efectivamente  nun- 
ca tuvo  aquella  iglesia  fuentes  bautismales 
hasta  el  año  iSSg  ,  en  que  se  las  conce* 
dio  el  obispo  de  Urgel  D.  Andrés  Capilla 
en  acto  de  visita,  para  mayor  comodidad 
de  los  vecinos,  con  la  condición  de  que 
quedasen  salvos  los  derechos  del  sacrista 
de  S,  Vicente  para  administrar  los  sacra- 
mentos á  quien  quisiese.  Dicha  capellanía^ 
ó  sea  curato,  fue  dotada  hacia  fines  del  si- 
glo XI  por. el  abad  de  S.  Vicente,  y  des- 
de .entonces  la  proveyó  como  patrono  por 
cesión  de  los  vizcondes ;  de  lo  cual  que- 
dan varias  memorias  hasta  el  siglo  XVI, 
en  que  suscitado^  varios  cuentos  pesados^ 
que  obligaron  á  los  abades  á  vivir  ausen- 
tes de  Cardona  casi  un  siglo ,  y  erigiéndo- 
se^ entretanto  la  silla  episcopal  de  Solso- 
na ,  á  quien  se  adjudicó  este  territorio,  co- 
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ménzó  el  nuevo  obispo  á  proveer  este  cu- 
rato ,  y  asi  ha  seguido  hasta  el  presente. 
De  la  dependencia  y  digamos  matricidad 
antigua  quedan  algunas  reliquias  y  asi  en 
los  actos  que  egercen  el  abad  y  canónigos 
de  S.  Vicente  en  la  iglesia  de  S.  Miguel, 
presidiendo  en  entierros  y  fiestas  solemnes, 
4$aliendo  la  parroquia  á  larga  distancia  á 
recibir  el  capítulo  cuando  va  «n  procesión 
&c.  Hay  ademas  en  dicha  parroquia  un 
clero  numeroso ,  ó  como  llaman  comuni- 
dad de  beneficiados  ,  que  comenzó  á  for- 
marse en  el  siglo  XIV.  La  obra  actual  de 
su  templo  se  construia  en  el  mismo  tiem^ 
po.  Me  consta  que  en  i346  el  vizconde 
Hugo  dio  permiso  á  los  cónsules  para  cor- 
tar piedra  para  su  fábrica ,  y  derribar  dos 
torres  que  habia  versas  patium  de  la  Ji- 
ra y  de  cuyas  piedras  pudiesen  aprovechar- 
se para  el  mismo  objeto.  En  1897  hallo  ya 
consagrando  varios  de  sus  altares  á  Juan, 
obispo  Othoniense ,  con  comisión  expresa 
del  de  Urgel. 

Ademas  de  esta  iglesia  habia  otras  an-r 
tiguamente  intra  términos  Cardonae^  co- 
mo dicen  los  documentos  citados,  las  cua- 
les estaban  sujetas  .á  la  matriz  S.  Vicente. 
Tal  era  un  hospital  habitado  y  servido  por 
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religiosos  de  la  orden  de  S.  Juan  de  Je* 
rusalen  en  el  siglo  XIII,  de  cuya  existen- 
cia quedan  algunas  noticias.  Ijlabia  también 
por  el  mismo  tiempo  un  convento  de  deo- 
datas  y  ó  mqniales  Deo  devotae  ,  de  la  or- 
den de  S^  Agustin  ,  en  la  ermita  de  la 
SS.  Trinidad  en  la  falda  del  castillo  al  E, 
sujeto  al  monasterio  de  S.  Vicente.  Otro 
habia  también  ,  acaso  del  mismo  instituto 
por  ^star  sujeto  á  este  abad ,  fundado  so- 
bre el  bosque  de  la  sal  con  el  título  de 
Santa  Cecilia.  El  abad  Jaime  Ferrer  y  el 
capellán  de  S.  Miguel  Raimundo  Fortea  en* 
tregaron  en  1282,  á  22  de  Marzo,  esta  igle- 
sia con  todos  sus  términos  á  Berenguer 
Garrigosa  in  beneficium  personale;in  huno 
videlicet  modum^  quod  teneas  dictam  ec^ 
clesiam  S,  Ceciliae ,  seu  locum  ipsius  Ji^ 
deliter  ad  utilitatem  eiusdem  ecclesiae^ 
seu  lociy  pro  posse  tuo  ,  ut  ipse  bene  et 
amicabiliter  te  habeas  circa  loharuiem 
Deodatum  ,  et  alios  conversos  ,  sive  dona- 
tos  eiusdem.  Esto  dice  la  escritura  que  he 
visto; 

Otras  muchas  iglesias  tenia  sujetas  á 
si  esta  de  S.  Vicente,  las  cuales  enumera 
el  papa  Anastasio  IV  en  la  bula  que  dije 
de  confirmación.   Haré  sin  embargo  parti- 
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eular  memoria  de  algunas  y  de  que  he 
visto  escrituras  antiguas.  Tal  es  la  iglesia 
de  Santa  María,  sita  en  el  monte  de  la 
Mohosa  y  diócesi  de  Vique ,  la  cual  había 
sido  dedicada  por  el  obispo  de  Barcelona 
Berenguer,  que  lo  fue  en  los  primeros  años 
del  siglo  XII  (falta  esta  memoria  en  el 
catálogo  de  obispos  de  aquella  iglesia  que 
publicó  el  P.  Florez)  con  licencia  de  los 
canónigos  de  la  misma  catedral  de  Vique, 
cuando  sin  duda  vacaba  su  sede.  Habian 
construido  la  iglesia  y  dotádola  bien  el 
ilustre  Bernardo  Berenguer  y  su  generosa 
consorte  Ermengardis,  sujetándola  en  to- 
do al  monasterio  de  Cardona  en  el  año 
io4o,  como  aparece  en  la  escritura  de  de- 
dicación de  la  iglesia  de  S.  Vicente.  La 
dedicación  y  dote  de  la  de  Mplsosa  con- 
firmó después  el  obispo  de  Vique  Arnaldo 
el  dia  17  de  Julio  de  1108,  indicción  I, 
que  es  la  fecha  de  la  escritura  que  he  co- 
piado aqui  y  va  adjunta  (a). 

Otra  iglesia  es  la  de  S.  Pedro  de  Arcio 
(de  Arp)  en  el  mismo  obispado  de  Vique, 
la  cual  dedicó  el  obispo  de  aquella  silla 
Pedro  Redorta  dia  11  de  Marzo  de  ii47? 

(a)     Apend.  n.  XXXVI. 
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coa  asistencia  de  Raimuado  abad,  Bernar- 
do prepósito  y  Guillermo  sacrista  de  Car- 
dona 5  á  cuya  iglesia  la  sujetó  y  donó.  Va 
también  la  escritura  copiada  aqui  (a),  que 
no  deja  de  ser  curiosa. 

De  otras  tres  iglesias ,  es  á  saber ,  la  de 
Glariana  (S.  Miguel),  de  Begurs  (S.  Juan), 
de  Matamargó  (S.  Pedro),  hace  mención 
un  memorial  del  abad  de  esta  iglesia  Ber- 
nardo al  papa,  que  yo  congeturo  ser  Ale- 
jandro III,  en  que  le  ruega  que  escriba 
al  obispo  de  Urgel,  mandándole  que  no 
moleste  ni  en  sínodos  ni  en  otro  grava- 
men alguno  á  las  sobredichas  iglesias,  que 
siempre  recibieron  el  crisma  y  el  óleo  de 
la  de  Cardona,  y  cuyos  clérigos  nunca  con- 
taron para  esas  cosas  con  la  de  Urgel.  Aña- 
de el  abad  que  ni  ól  tampoco  podia  ir  al 
sínodo.,  en  atención  á  estar  puesta  en  ar- 
mas toda  la  tierra  desde  la  muerte  del  viz- 
conde Raimundo  Folch  (que  creo  fue  el 
asesinado  hacia  el  año  ^i'j5)y  de  modo  que 
jiadie  sin  gran  peligro  podia  salir  de  Car- 
dona; y  asi  que  mande  al  obispo  que  no 
le   compela  á  viage  tan   arriesgado.   Este 


(a)    Apend.  n.  XXXYII. 


Digitized 


by  Google 


A    LAS    IGLESIAS   DE    ESPAÑA.  ao5 

curioso  documento  va  también  copiado  de 
este  archivo  (a). 

No  me  ha  venido,  á  mano  monumento 
alguno  que  me  asegure  haberse  estableci- 
do canónica  regular  en  la  iglesia  de  San 
Pablo  de  Guardia ,  la  cual  con  este  obje- 
to y  para  dicho  fin  sujetó  á  la  de  Cardo- 
na el  vizconde  de  Barcelona  Reverterio, 
como  consta  en  la  escritura  de  dedicación 
de  la  iglesia  de  S.  Vicente  del  año  io4o. 

Alli  mismo  se  ve  también  la  donación 
de  la  iglesia  de  S.  Pedro  de  Calaf ,  hecha  ^ 
por  Guilla,  vizcondesa,  y  su  hijo  Raimun- 
do Folch.  Dásele  aqui  solo  el  título  de  San 
Pedro  ;  mas  es  cierto  que  tuvo  también 
el  de  S.  Jaime  ,  y  aun  en  los  documen- 
tos solo  suena  por  lo  común  este  último. 
Y  aunque  alli  no  se  expresa  que  se  dona- 
ba á  la  de  Cardona  para  que  se  establecie- 
se la  vida  reglar ,  consta  sin  embargo  que 
se  habia  ya  plantificado  la  regla  de  San 
Agustin  á  fines  del  siglo  XI,  y  que  esta- 
ba gobernada  por  priores ,  que  prestaban 
obediencia  como  los  canónigos  al  abad  de 
Cardona,  el  cual  egercia  sobre  ellos  la  ju- 
risdicción civil  y  criminal.  Pondré  aqui  la 

(a)     Apend.  n.  XXXYIIL 
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serié  de  estos  priores ,  apuntando  sin  mas 
rodeos  los  años  de  su  existencia  ó  muerte 
que  he  podido  averiguar, 

Raimundo lopS 

Guillermo  Arnal iii4 

Pedro ; 

Pedro  Guillermo.......    ii5o •  

Guillermo  de  Valí. 1170 

Guillermo  Rotger iigS 

Guillermo  Guibert 11  gS.   11 99. 

Raimundo 1202.    i2o5 

Pedro 1206.    1225 

Berenguer  de  Salau 

Raimundo 1248.    1259.   

Jaime i2'75 

Giúllermo i3oi 

Arnaldo  de  Joval i3i8.    1829 

Pedro  de  Valls i33i.    i334 

Bernardo  Ferrer i345 *  

Guillermo  Arlot ,  elec- 
to en..,. 1346 

Pedro  Ferrer^  electo 

en i36o.   i365 

Francisco  Naferrera. 1 395. 

Francisco  Besora 1395*    1397.   

Pedro  Serrano 1397 

Ramón  de  Empuria....   i4i3 
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JuanTosquella..., i43o 

Luis  Agramunt. i45o.  .......    1460. 

Juan  M ir 

Juan  de  Navell 14^7-   ^494 • 

Juan  de  Navell  {oIto).  1496 

Agustín  Martes i5i4. 

Gabriel  Perpinjra 1529.. 

Onofre  de  Copons......  i^^g 

Luis  de  Copons i53i 

Juan  Agramunt i543 

Jaime  Agramunt i545 iSGg^ 

«Valentin  Sola... 
^oís-   Bernardo     Tor^ 

I     yalecíó 1669 1596. 

Esta  iglesia  fue  secularizada  con  todas 
las  demás  Agustínianas  por  Clemente  VIII 
en  1592,  y  elevada  á  colegiata  con  un  prior 
y  seis  canónigos. 

La  yilla  de  Calaf  disfrutaba  de  mo- 
neda propia  en  el  siglo  XI,  como  consta 
de  escrituras  que  he  visto  jen  varios  ar- 
chivos j  y  aqui  ahora  en  el  del  S.  Abad 
tengo  una  á  mano  del  año  XXX  del  rey 
Felipe  (1089),  y  es  una  venta  al  sacrista 
delaiglesiay^roy^íer///.  solidos  etVIIII. 
denarios  monete  Calaph. 
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Esta  villa  y  su  iglesia  pertenecen  hoy  á 
la  diócesi  de  Vique,  sin  duda  para  indem- 
nizar á  aquella  sede  del  territorio  que  se 
le.  separó  para  la  nueva  silla  de  Solsona, 
á  la  cual  quedó  Cardona  sujeta. 

Caluf  se  llamaba  el  juez  ordinario  que 
residia  en  Alquezar  ,  ante  quien  fueron 
presentadas  las  SS.  VV,  Nunilo  y  Alodia 
en  el  siglo  IX,  según  dice  el  P.  Ramón 
de  Huesca  (Teatro  de  las  igl.  de  Arag. 
tom.  P^J.  pag.  yj.  Y  si  esto  es  asi,  sien- 
do como  era  árabe  aquel  juez,  claro  está 
que  alguno  de  aquella  gente  puso  el  mis- 
mo nombre  á  esta  villa  j  aunque  no  era 
necesario  saber  esto,  pues  el  mismo  está  di- 
ciendo su  origen.  Nada  mas ,  y  acabóse  el 
viage  de  Cardona.  £n  descansando  un  po** 
co  pasaré  á  Solsona.  A  Dios. 
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Cbarta  donationis  facta  monasterio  Rwípollensi  ah 
Ariulpho  presbjrfero  ,  armo  DCCCLXXX,  (  Vid- 
pag.    5.) 

Ex  autogr,  in  arcK  eiu$d.  monast 

In  nomine  Domini.  Ego  Ariulphus  presbiter, 
certam\  quídem  et  manifestum  est  enim  ,  quia 
piacuit  in  animis  meís  ,  et  placet ,  nullius  quo- 
quegentis  iitiperio  ,  nec  suadentis  ingenio  ,  sed 
propria  expontánea  nobis  elegit  bona  voluntas, 
ut  íacei*em  carta  legitima  ,  sicut  et  fació  ,  prop- 
ter  remedium  animae  meae  vel  parentum  meo- 
rum.  Dono  atque  concedo  domui  Sanctae  Ma- 
riae  yírginis  in  monesterio  Riopullense  ,  et  ipsas 
ecclesias  alias  qai  ibidem  sunt  fundatas,  nomine 
Sancti  Petri  apostoli,  et  in  onore  Sancti  loban*- 
nis  martiris  Gbristi,  et  Dacbino  babati,  et  mona- 
ebis  ibidem  Deo  servientibus ,  tam  praesentibus, 
quam  et  futuris.  Dono  atque  concedo  in  apen- 
dicio  de  valle  Bucuraneríse  in  villa  Certaniola,  et 
in  villa  Cospe  ,  et  in  Riotorto  ,  et  in  ipsa  villa 
Buturano  ,  dono  ipsas  villas  vocitatas :  dono  at- 
mie  concedo  in  domibus  ,  terris  ,  vineis ,  moli- 
nis  ,  pratis  ,  pascuis  ,  silvis  ,  garricis  ,  ductibus 
et  reductibus  ,  in  faoc  quod  superins  n omina tum 
est  ,  dono  atque  concedo,  omne  portione  michi 
debita  dono  atque  concedo,  propter  remedium 
animae  meae  dono  atque  concedo.  Et  qui  contra 
banc  scriptura  venerit  ad  inrnmpendum ,  aut  ego 
Ariulplius  presbiter  ,  aut  de  fratribus  meis,.  vel 
T.    VIII.  1 4 
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q.uisiibet  homo  ,  III.  libras  aurí  componere  £&- 
ciat ,  et  hoc  scriptura  íirma  permaneat.  Facía 
scnptura  eÜmosinaria  IIII.  Nonas  Deqembjris  an- 
no  secundo  Karle  magno  rege.  ==  Ego  Arigulfus 
presbiter ,  qui  banc  scriptura  elemosinaria  feci, 
et  testibus  rogavi  firmare ,  subscripsí.  =  Sig-{«Diini 
Angericí.  =  Sig*{*num  Eltlerici.  =  S¡g*j<num  Bia- 
rizi.  =  Sifi'j'num  Ilarii.  =^  Sig-f*num  Atilioni  Amo- 
rone  presbiter  subscribo.  =  Acodereus  clericus 
subscribo.  =Ego  Sciuba  presbiter,  qui  banc  scrip- 
tura elemosinaria  rogitus  scripsi  et  subscripsí  die 
et  anno  quo  supra. 

n. 

Sermo  in  dedicatione  ecclesiae  S.  Mariae  Bivipol-- 
lensis ,  quat  peracta  est  anno  Dfu  M.XXXII.  (V. 
pag.  26.) 

Ex   cod,    MS.   sec.    XI.    in  bihliot   ciusd.    ctnohii 

sub  n.    57. 

-A-Vlll.  Kal.  Februarii :  celebritas  dedicationis 
aeclesiae  Sanctae  Bei  genitricis  cenobii  B.ÍTÍpoI- 
lentis;  quam  diversarum  sedium  pontífices  una 
cum  eiusdem  diócesis  praesule  venerandi  nomi- 
nis  Oliva  ,  collectá  utriusque  sexus  ,  ejtatis  ,  et 
ordikiis  infinita  populorum  multitudine,  dedica- 
veré,  multisque  yenerabilium  sanctorum.  pigno- 
ribus  ,  prout  quisque,  valebat,  divina  Laritate  col- 
latis  y  sacrosanctum  Domino  templum  animati  ce- 
lesti  spiritu  sacravere.  Altare  quoque  veneran- 
dum  misticis  spíritualium  signifícationum  caris- 
matibns  ,  et  sacri  crismatis  unctionibus  delibu- 
tum  ,  ad  immolandam.  redemptoris  nostri  ho-^ 
stiam  ,  cum  ipsius  invocatione  nomínis  ,  magnis- 
que  populorum  totius  ordinis  laudibus  erexere. 
In  quo  etiam  ad  maioris  cumulum  sanctificatio- 
nis  plurima  y  quibus  idem  locus  excellebat,  sanc- 
torum pignora ,  cum  bis  quae  supra  retulimus  fi- 
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4}elium  dono  concessis  ,  reverentíssíme  condide- 
re.  Unde  libet  mentís  ociilís  intueri  quantá  iiiad 
altare  divine  gratiae  pienitudine  superexcellat, 
quantaque  totíus  orbis  debita  veneratione  prae- 
polleat ,  cum  et  eandem,  quae  a  primevo  erec- 
tionis  suae  tempore  ceiebrata  est  »  sacrationem 
reliquiasque  contineat  ,  secnndae  nich^ominus 
perfectionem  plene  possideat,  terciaeque  sanc- 
tificationis  omnia  suplementa  retíneat ,  in  quo 
postmodum  a  praenominato  pontífice  tot  díver- 
«orurn  sanotorum  venerabilia  coUocata  sunt  pi- 
gnora ,  ut  excederet  unius  hominis,  si  partícula- 
tim  ofierr^entur ,  omnia  membra.  Postremo  ultí- 
mae  benedictionis ,  de  qua  nunc  sermo  est ,  om- 
niumque  superiorum  maíoris  ,  acceptabílibus  vo- 
tis  soüempniter  adimpletis  ,  cunetas  fídelium, 
qüas  praetulimus ,  dono  concessas  sanctorum  col- 
locavere  rel¡quiai3.  Denique  hic  eorum  aliqua 
iccirco  subnectí  excerptim  placuit  nomina  ,  ut 
ómnibus  divinae  legís  cuitoribus  palam  liqueat^ 
quam  debita  veneratione  ab  ipsius  locí  indige- 
nis ,  vel  a  circumquaque  dégentibus ,  presentís 
diei  sint  celebranda  soUempnia  ,  quae  tantorum 
patrociniis  beatorum  constant  specialius  illustra- 
ta  y  tantarumque  sacrationum  letabundis  actibus 
in  unius  gltaris  vel  templi  sive  diei  festivitate 
concurrentium  praecellentissimis  gaudiorum  com- 
modis   exornata* 

Gonduntur  ergo  ibi  relíquiae  ligni  Domini, 
illius  videlicet  ligni,  in  quo  pro  nobis  mortem 
carnaiiter  pertulit  ípse  Deus  ,  de  cuius  beatissi- 
mae  carnis  affixione ,  et  de  profluentis  ad  no- 
stram  redemptionem  sanguinis  infectione  ,  tanta 
in  eo  adhesere  misteria  sanctitatis  ,  ut  nulla  fa- 
cundia ,  vel  conatus  bumanae  possit  hoc  expri- 
niere  facnltatis.  De  huius  autem  virtutis  excel- 
lentia  magís  est  venerabiliter  credere  quod  com- 
prjebendeire  nequeas  ,  quam  totum  comprebende- 
re  velle  quod  nescias :  potiusque  sentiré  benefi- 
cia muneris  ,  quam  inmensitatem  buius  plenissi- 
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me  velle  considerare  virtutis.  Sunt  et  ibi  de  se- 
pulcro Domini  porciones  inmissae  ,  íidelianí  la- 
boriosa et  indeficienti  fide  ad  nos  usque  delatae. 
Quod  venerabile  sepulcrum  omní  adoratn  caltu- 
que  dignissinium  ,  quantá  divinitus  praefnlgeat 
sanctitate  ,  non  est  humanae  facultatis  effari.  De 
cuíus  veneranda  gloria  prophetarum  oraculis  mul- 
to ante  praedictum  est  ,  quod  et  ex  nostri  Sal- 
yatoris  triduo  in  illo  quiescentis  sacratissimo  cop- 
pore  indícibiliter  conseoratum  est:  quod  sancto- 
rum  angelorum  postmodum  frequentibus  excu- 
biis  illustratuTO  est :  quod  totius  saecuH  venera- 
tione  et  frequentiá  quoad  mundus  maneat  cele- 
bran dum  esU  Sunt  etiam  ibi  reliquiae  de  Xpi 
praesepio  ,  quod  mirabiliter  sanctífícatum  credi- 
tur  in  ipsius  Ibu  Xpi  venerandae  nativitatís  exor- 
dio ;  quia  ibi  eum  ,  cum  natus  esset ,  reclínavit 
eiusdem  Dei  genitrix  mater  et  virgo.  Sunt  quo- 
que  ibi  porciunculae  illius  lintei ,  unde  ídem  Do- 
mínus  noster  tersit  suornm  pedes  discipulorum, 
quando  nostrae  particebs  factus  humanitatis ,  e- 
xemplum  mortalibus  tradere  voluit  perfectae  hu- 
miiitatis.  Sunt  etiam  ibi  aliquae  de  vestirnento 
sanctae  virginis  Mariae  particulae  ,  de  gloria  et 
tactu  eiusdem  vírginei  et  intemerati  corporis  ad- 
modum  sanctificatae.  Simul  quoque  conditae  sunt 
in  codem  altare  reliquiae  proprii  corporis  beato- 
rum  apostolorum  Petri  et  Pauli ,  deque  Tcsti- 
mentis  eorum :  clavigeri ,  videlicet ,  regni  celes- 
tis  ,  apostolorum  principis  ,  potestatem  ligandt 
atque  solvendi  in  celo  et  in  térra  po5t  Deum 
plenissime  possidentis:  suaeque  gloriae  consor- 
tís ,  doctoris  genclum  praecipui  ,  praedicatoris 
veritatis  eximit.  Qnod  totum  quantae  sanctitatis 
excellentiá  spiendeat ,  nuUus  recte  credentium 
dubitat.  Conduntur  interea  ibi  reliquiae  vene- 
randí  praesuiis  et  martiris  Saturnini ,  quí  primus 
post  apostólos  nostrarum  partium  ignorantiae  te- 
nebras  evangelii  praedicatione  dctersit ,  et  post- 
modum martiri  i   gloria  coronatus  aput  Tolosam 
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Sloríosae  mortis  resolutíone  migravit.  Sunt  et 
[>i  heati  martiris  Felicis  Gerandensis  veneranda 
pignora  ,  qui  nostras  regiones  veri  luminis  insi- 
nuatione  perfudit ,  et  Gerundaní  civitatem  ,  tam 
passione  martírii ,  quaní  sacri  corporis  tumula- 
tíone  sacravit.  Sunt  simiüter  ibi  recóndita e  glo- 
riosi  martiris  atque  pontificis  Narcissi  reliquiae, 
qui  a  remotissimis  terrarum  partibus  sanctitate 
et  gratia  plenus  huc  adveniens  ,  occidentalibus 
popuiis  verae  fidei  lumen  ostendit,  et  apud  Oe- 
rundam  gloriosa  morte  quievit.  Neo  desunt  e- 
tiam  beatissimi  Xpi  martiris  Poncii  reliquiae, 
qui  solus  omnium  hominum  comitante  se  Deo 
imperium  mundi  devicit ,  cum  imperatores  roma- 
norum  primus  ad  fidem  Xpi  convertit  ,  postea- 
que  martiriali  gloria  decoratus  inter  senatores  au- 
lae  celestis  conscendit  perpetim  regnaturus.  Sunt 
ibi  reliquiae  beatorum  martirum  venerandae  Dio- 
nisii ,  Rustici  et  Euleterii  ,  qui  ab  Atbenis  ad 
Gaüias  usque,  íidem  Xpi  indeffesse  predicando, 
migrantes  ,  apud  Parísium  in  confessione  Trir- 
nitatis  pertinaciter  consistentes  ,  trino  decors^ti 
martirio  sociali  morte  quiescunt.  Conduntur  quo- 
que  ibi  ex  legione  sancta  Thebeorum  martirum 
sacratissima  pignora  ,  qui  sempiternae  Trínitatis 
deilatem  uno  spiritu  confitentes,  sicut  grex  dp- 
minicus  ab  ingruentibus  lupis  tenti  et  laníati, 
sub  Maximiano  imperatore  cum  palma  martirii 
ad  celestia  regna  .migrarunt.  Insunt  et  venera- 
biles  Deo  dilecti  martiris  Sebastiani  reliquiae, 
qui  temporibus  Diocleciani  et  Maximiani  sub 
clámide  terreni  imperii  sic  se  Deo  karum  exhi- 
buit  ,  ut  multos  ab  ignorantiae  tenebris  ad  fidem 
Xpi  con  verteré  t ,  multos  in  fíde  titubantes  salu* 
tartbus  monitis  ,  et  beatissimis  consolationibug^ 
confortaret  ,  et  ipse  postmodum  aulam  celestis 
regni  victor  et  coronatus  intraret.  Sunt  praete- 
rea  ,  ut  coacervatim  quod  restat  expediamus  ,  ibi 
reoonditae  aliorum  beatorum  martirum  reliquiae, 
scilicet ,  Vincentii ,  Victoris  ,   Desiderii  ,  Primi, 
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Maií^ellini ,  Gemmíani  ,  Alexandrí,  Felícis  ,  lu- 
sti,  VictoHs  ,  et  alteríns  Victoris',  et  Feliculae,* 
sanctíque  Urbíci  nostrae  patriae  venerandi  mar- 
tiris  ,  et  Sancti  IpoHti  ,  et  eonim  sanctomm, 
qui  dícuntur  massae  ,  et  Sancti  Marcialis  marti- 
ris,  qui  passus  est  ¡h  Aquis  ,  ubi  dícuntur  esse 
tennae  ,  sancti  quoque  Salvii ,  et  Leonidae  ma- 
tris  eius  ,  qui  passi  sunt  Auxi ,  et  requiescunt 
iuxta  fluvium  qui  dicitur  Sadus,  et  sanctorum  inno- 
centum  ,  sanctorumque  XL.  martirum  ,  sancti- 
que  Cornelíi  et  Valentini,  et  Sancti  Donati  episco- 
pi ;  qui  omnes  in  confessione  Ihu  Xpi  nsque  acl 
mortis  imane  suplicium  pex'sevcrantes ,  sanctorum 
Aníjelovum  ínseparabiles  facti  sunt  coeredes.  Sunt 
quoque  ibi  condíta  beatissimi  Martini  Turonornm. 
praesulis  veneranda  pignora,  cuius  vita  innumeris 
míraculorum  documentis  atque  prodigiis  constat 
ubérrima ,  et  ossa  virtutum  iubare  radiantia ,  uni- 
versi  orbís  frequentatione  celebérrima,  Turonis, 
quae  nobilíssima  ci vitas  est  Galiiarum  ,  qnies- 
cunt  honorifice  tumulata.  ínter  baec  etiam  sunt 
in  eodem  pleno  sanctitatis  altare  repositae  reli- 
quiae  proprii  corporis  patris  beatissimi  Benedic-  • 
ti ,  legislatoris  admirabÜis  ,  spiritus  omnium  iu- 
storum  plenitudinem  possidentis.  Hic  sanctitate 
atque  miraculis  patriim  veteris  testamenti  per 
omnia  simiiis  ,  universorum  quoque  ,  qui  sub 
evan^elii  giatia  splenduere  ,  mansit  equaiis.  Qui 
mirabilium  patrator  operunl  ,   qualia  pene  nuiius 

ffotuit  perpetrare  mortalium  ,  aput  Cassinum  Ita- 
¡ae  montem  carnis  bonus  deponens  ,  Angelorum^ 
comítante  katervá,  feliciter  migravit  ad  Xpm.  Cu- 
ius venerabile  corpus  ab  Italia  Dño  revelante  in 
Gallüs  translatura  ,  apud  Floriacense  cenobium 
muitís  miraculorum  ostensionibus  constat  buma- 
tum.  Necnon  etiam  sunt  ibi  reliquiae  beatissimi 
Ambrosii  Mediolanensis  sedjs  antestitis,  viri  Deo 
dilecti  et  per  cuneta  laudabilis  ,  aliorumque  cod- 
fessorum  Gregorii  ,  Lambertí  ,  Gauderici  ,  lu- 
sti  ,   Aurencii  ,   Romuli.    Ad  augmentum  queque 
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makiplicis  et  excellentissimae  sanctitatis  Haben- 
tur  in  eodem  altare  venerabili  reverenda  pigno- 
ra de  capillís  beatae  Ceciliae  gloriosae  yirgínis 
et  martiris.  Haec  inspiratíone  dívini  spiritus 
adinapieta  Yalenaniim  sponsum  et  fratrem  eiiis 
Tíburtium  ad  iidem  Xpi  convertit  ,  ac  demiim 
ad  ceiestem  gloriam  cnm  decore  virginitatis  et 
martirii  palma  victrix  et  coronata  conseendit. 
Bepositae  queque  sunt  ibi  reliquiae  sanctae  vir- 
ginís  Scolasticae  ,  sororis  beatissimi  Benedicti; 
sanctae  etiam  Eulalíae  virginis  et  martiris  Bar- 
cbinonensis  ,  nostrae  regionis  indigenae  ,  átque 
gubernatricis  ,  necnon  et  reliquiae  sanctae  Felici- 
tatis,  septem  fíliorum  martirum  beatissimae  matris. 

Haec  est  ergo  illa  sanctitatis  congeries ,  haec ' 
ex  diversorum  pignoribus  sanctorum  ad  unius 
cumulum  celebritatis  praeelecta  sacratissima  dies, 
quae  tot  beatorum  soUempnitates  in  unum  redi- 
git  ,  quot  yenerabilia  pignora  in  unius  altaris 
clausuram  congesta  luce  clarius  pandit.  Haec  sa- 
crationum  plurima  vota  in  unius  altaris  vel  tem- 
pli  sanctifícationem  convenientia  manifestat:  haec 
annuae  recursionis  expectata  gaudia  desideranti- 
bus  animis  repraesentat.  Unde  Deo  nostro  se- 
cundum  possibilil^tem  mentis  et  corporis  gra- 
tiarum  actiones  referendae  sunt  ,  exsolvendaque 
magnarum  praeconia  laudum ,  qui  tot  iocundi- 
tates  alternantium  gaudiorum  miseris  mortalibus 
tribuit  ,  tantorumque  praesidia  sanctorum  mun- 
danae   necessitudini   gratuita  bonitate  concessit. 

iii. 

Excommunícatio  lata  in  eos,  qui  res  celaverint  eiui" 
dem  monasterii,    (V.   pag.   02).  1 

Initio  codicis  n,  104. 

vJliba  gratiá  Dei  episc.  et  abas  ,  et  cuneta  con- 
gregatio  Sánete  Dei  genitricis  Mariae  cenobii  Ri- 
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TÍpoIIent^s,  UDÍversis  ciericis  et  laic¡^,  mascuUs 
et  femÍDÍs,  et  quícumque  hanc  scripturam  lege- 
rint,  vel  legere  audierint ,  pax  saper  ilios  et  ^i^a- 
tía  Dei.  Sciatis  omnes  ,  quia  mala  malta  passí 
sumus  in  monafiterio  nostro  et  nos  et  antecessores 
ttostri  de  alodibus  et  cartis  Sanctae  Mariae,  (quat) 
usque  hodie  a  malis  hominibus  occiiitati  sunt ,  et 
occuitata.  Propterea  commonémus  tos  per  Pa- 
trem  ,  et  Fiiiam  ,  ét  Sp.  S.  ,  qui  est  ti'inus  et  anus 
Deus  y  et  per  honorem  Sanctae  Dei  genitricis 
et  virginis  Mariae  ,  et  per  auctoritatem  beati  Pe- 
trí  apostoli  et  omnium  Sanctorum ,  ut  quícum- 
que ex  vobís  cognoverít  alíquíd  occultatum  de 
aiode  vel  de  cartis  Sanctae  Mariae  ,  reí  potest 
cognoscere  qualicumque  modo  quod  vel  ipse  te- 
neat  vel  aiíus  ,  faciatís  vobis  hoc  cognoscere  ,  nec 
lícentiam  habeatis  celare.  Quícumque  ergo  hoc 
fecerít  y  pax  super  íUum  ,  et  gratíam  Dei  inven iat» 
Qui  autem  non  fecerít ,  sed  ce  Ja  ver  it ,  vel  hoc 
quod  ipse  habuerit ,  vel  aiium  habere  cognove- 
rít ,  hunc  de  parte  Dei  Omnip.  Patris  ,  et  Filíí, 
et  Sp.  S. ,  et  ómnibus  Sanctis  et  nostra  excomuni- 
camus ,  ut  tamdiu  ab  omni  consorcio  Xpianorum 
excomunicatus  permaneat ,  doñee  Sanctae  Riví- 
pollentis  Mariae  suum  sive  in  alode  sive  in  car- 
tis ,  €[uod  ipse  celat ,  reddat ,  reí  si  cognoscere  po- 
tuerit ,  manifestet  quod  alius  celat. 

IV. 

Catalo§¡us  lihrorwn  qtd  sec,  XII.  extabant  in  mo^ 
nasterio  RivipollensL  (V.pag.  36.) 

Ex  cod*  n.  4^  ibid*  asservato* 

xlic  est  brevis  libromm  Sanctae  Mariae.  Biblio- 
tecas III  :  Moralis  II .  Cart.  II:  Estival.  II ;  Pas- 
sionar.  IIII  :  Collationes  II  :  Vitas  Patrum  II: 
Textus  Evangel.  III:  Míssal.  XI:  Lection.  IIII: 
Ant.  XIII :  Prosaríos  II:  Prophetarum  III:  Epi- 
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stolas  Pauli  II :  Gerarchía  :  losepham :  Bede  de 
temporibus :  Confessiones :  Pastoral.  II:  Summum 
bonum  III:  Dialosor.  II :  Exameron  II:  Ethimo- 
logiarum:  Líber  de  Trinitate :  Liber  Omeliarum 
super  Iezechi<;lem :  XL  Homelie  II  :  super  Ma- 
theum.  super  Lucam.  supér  lobanoem :  Clau- 
dium:  Liber  Bede  cum  Eyan^el.  II:  Aimonis  I: 
Historia  Ecclesiastica  II  :  Tripartita  :  Canticiim 
graduum  :  Prosperum  I:  Prophetarum  grecum 
collect.  I:  Libér  Sancti  Benedicti:  Liber  de  na- 
tura boni :  Doctrina  Xpiana :  Gesta  lulii :  Ame- 
larii  II:   Expositum  regulae:  Sententiarum  Grc- 

forii:  Registrum  Augustini :  Evipium:  Eptaticum 
I:  Regum:  Genera  officiorum :  Augustinus  II: 
Martirolog.  III  :  Ortograpbia  :  Capitularem  K: 
Cannones  Y:  Glosas  VI:  Liber  ludices  III,  dúo 
vetustissima :  Decada  II:  Metodium:  Tópica:  Sen- 
tentiarum parvum :  Medicinl.  IIII :  Plutargus: 
Alios  XXI:  et  unum  Toletanum  ,  et  alternm  Tri<- 
piicum :  Ims  X:  Orationarios  YII:  Breriars  lec- 
tionum  II:  Legem  romanam :  quatefniones  de 
Boecii,  de  luvenal,  de  Atanasio :  Missal.  Toletan. 
Y:  Liber  de  Heris  :^  quatérn.  de  computo  II:  a- 
lius  liber  de  computo :  Libri  artium :  Donatos 
IIII  :  Priscianos  ll  :  Priscianellos  II :  Yirgil.  II: 
Sedul.  III :  Constructs.  II :  una  cum  Aratore: 
Isagoges  II  :  Categorías:  Perhiermenias :  Macro- 
bius :  Boecius, 


Index  capitum,  quae  complectitur  opus  Sententiarum 
in  cod.  EivipolL  n,  49-  (Y.  pag.  ^i,) 

In    nomine   Domini    incipit  Liber    Sententiarum 
S.  Gregorii  papae  Romae. 

QKapitula  Lihri  primi. 
uod  Deus  inconmutabilis  summus  et  ae- 
ternus  exista t.   -  4^*  ^^  Sjnagoga  yel  Israelítico 
populo  sub  Jege  constituto. 
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Capitula  Libri  secundi, 
I.     De  incarnatione   yel  nativitate    Dni    Ihesu 
Chrísti.  -  49*  ^6  tepiditate  Monachorum. 

Capitula  Libri  tertii. 
I.     De  Toluntate    De  i   ac   permissa.  -  54*   I^e 
morte  corporis. 

1  Capitula  Libri  quarti, 
1.  De  cpadripertita  qualitate  locutíonís.  -  a. 
De  dívinis  ludiciis.  -  3.  De  his  qui  in  peccatis 
labnntHr  ,  quod  post  ruinam  snrgere  queunt.  - 
4-  De  muneribus  yel  oblationibus  Deo  offeren- 
dis.  -  5.  De.  quinqué  sensibus  corporis.  -  6.  De 
Satanae  temptamentis  ,  vel  fallaciis  doemonum.  - 
7.  Quot  sint  genera  somniorum.  -  8.  De  noctuiv 
nis  inlusionibus.  -  9*  De  muitimodis  argumenta- 
tionibus  Satanae.  -  10.  De  muitimodis  vitiis.  -  ii. 
De  nonnullis  yitiis  qui  se  yii*tutes  esse  simu- 
lant.  -  12.  Quod  ex  virtutibus  virtutes  ,  et  ex  vi- 
tiis vitia  oriantur.  -  i5.  De  cogitationibus  noxiis 
et  innoxiis.  -  14.  De  superbia  et  yanagioria.  -  i5. 
De  avaritia.  -  16  De  iracundia.  -  17.  Qualiter  ira 
reprimi  debeat.  -  18.  De  invidia.  -  19.  De  sup- 
primenda  inyidia.  -  20.  De  malitia.  -  2r.  De  dis- 
cordia.  -  22.  De  odio.  -  25.  De  concupiscentia 
oculorum.  -  24.  De  gulae  concupiscentia.  -  aS. 
De  pugna  yirtutum  adversus  yitia.  -  26.  De  muí- 
tiloquio.  -  27.  De  perversa  locutione.  -  28.  De 
laetis  yel  tristibus  in  hoc  saeculo  degentibus.  — 
29.  De  stultitia.  -  5o.  De  luxuria.  -  5i.  De  tor- 
pore  animi.  -  52.  De  pigritia.  -  55.  De  murmu- 
rio. -  54.  De  mendatio.  -  55.  Quibus  modis  pec- 
catum  perpetretur.  -  56.  De  manifestis  occultis- 
que  peccatis.  -  57.  De  biis  qui  ad  delicia  post 
lacrimas  revertuntur.  -  58.  De  peccandi  consue- 
tudine.  -  59.  De  levioribus  peccatis.  -  4o.  De  gpa- 
yioribus  peccatis.  -  4^*  ^®  disperatione  peccan- 
tium. 
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Capitula  Lihri  quinti» 
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•VI.  ■   ■ 

Olivae  monaehi  Rivipollensis ,  (fui  medio  sec.  XI, 
Jloruit ,  opuscula  nusquam  antehac  tdita.  ( V. 
pag.   56). 

Ex  cod.  Bivipoll,  n.  57. 

Incípíant  epistolae    de   Pascliali  ciclo    Bíonisíalí 

ab    Oliva   Sanctae  Yirginis    Mariae   Rivipoilentis 

monacho  editae.  Incipit  prologas  metido 

editas  heroicho. 

v^ontinet  ¡ste  statum  paschalem  circulas  omnem, 
In  quo  pretéritos  praesentes  atque  futuros 
Comperies  anuos  paschales  perpete  cunctos. 
lu  latu  denos  habet  idem  ,  necne  novenos, 
£t  quater  in  longum  septenos  explicat  annos. 
Iii  quibus  inventes  epactas  ordine  solis, 
Quae  lani  mensis  feriam  gestando  Kalendis, 
Paschalem  feriam  designant  semper  hebreis. 
Sunt  super  bis  ápices  festum  pasebale  ferentes 
Omnes  in  longum  loca  quatuor  ,  atque  tenentes 
Septcm  dissimiles  sic  linea  continet  una 
Solis  at  cpactam  lunaris  non  fugit  nllam: 
Omnis  solaris  lunares  incboat  omnes. 
Bissextos  nigri  monstrant  sua  per  loca  puncti, 
Alphabetnm  lunae  signum  quod  confícit  ovane, 
Ut  quo  sit  signo  dubítes  in  tempore  nullo. 
A  rubeis  punctis  cunctis  hic  incipit  annis, 
Ut  cito  praesentem  cognoscas  inditionem. 
Prima  patet  ciclo  temo  signata  colore, 
Ostendens  temos  cicli  retiñere  progressus. 
In  quorum  primo  croceus  ,  viridisque  secundo, 
In  primo  croceus  ,   iacinctinus  atque    secundo 
Incipit ,  et  terno  rubeus  color  inditionem, 
Denis  ac  nonis  paschalis  terminus  annis 
Continet  bic  feriam  bíssexti  tempore  primam, 
Septcnam  feriam  alleluie  tune  terminus  ambit. 
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l£^tum  postqae  díem  docti  non  optíme  qnidam 
Alleluia  carent  ,  falso  quia  dogmate  pollent, 
Pascha  dierum  octo  sic  accelerare  peroptant, 
Septem  bissextos  quia  línea  continet  una 
Annís  septenis  bíssextus  cum  duodenis. 
Septimane  ferias  iterat  hic  perpete  cunetas 
Centum  triceni  bissexti  suntque  ¡ta  terni. 
Ut  sapías  eram  Domini  presentibus  annis, 
Appones  annos  trícenos  bisque  quaternos, 
Et  quotí  fueriñt  totam  fore  noverís  eram.  / 

Embolismus  post  ciclum  communís ,  et,  annís 
Ciclus   et  epactae  seu  lunae  terminus  omnis 
Ipsius  ac  numerus  quibus  invcníantur  babetur. 
!namque  dies  lunae  laeva  perquirito  parte, 
£t  tribus  epactis  números  quos  iung....  apte. 
Clareat  ut  cunctis  quota  sit  luna  Kalendis, 
Signaque   cum  binis  ternis  duodena  díebtís 
Lumine  luna  suo  ceu  lustra  mense  sub  uno, 
In  dextra  menses  números  ac  cerne  Kalendis 
Cum  quibus  adsignat  ferias  adiectio  solis. 
Solis  nempe  dies  Domini  monstrantur ,  et  anni 
Cernitur  boc  ciclo  lunae  variatio  tota, 
Solis  et  ince^sus  sine  fine  yidebitur  omnis. 
JNullus  inest  error,  cupías  quod  discere,  lector: 
Intuitu  facilí   reserantur  cuneta  legentí. 
Quingentis  annis  terdenis  atque  duobiis 
Constat  Pascbalís  directo  tram^ite  ciclus. 
Presens  post  istos  iteratur  computus  annos, 
Qui  simul  est  solis  seu  lunae  temporis  omnis. 
Quisquís  amas  ciclum  dinoscere  plenius  istum, 
Gonferat  ut  sensum ,  .doctorem  posee  supernumi 
£t  leges  mentí  praesentes  trade  yalenti; 
Sic  quod  quesieris,  plene  te  nosce  probabis. 
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VII. 

Ex  eod.  cod,  BivipolL 

Incipit  epístola  Olivae  monachi  ad  domnnm  Oli- 

vam  episcopum ,  de   feria  diei  aatiritatis 

Xpisty. 

Cjum  ómnibus  per  nniyersam  orbem  clareat  la- 
ti^slme  ,  quod  Ihu  Xpi  fílii  Dei  nativitatis  festum 
VIH.  Kaiendarum  lanuariaruixi  sit  annotatura; 
propter  Taria  tamen  computandi  decreta  y  quía 
non  una  annuatim  ocurrisse  noscitur  feria ,  cepit 
iccirco  ex  multorum  memoria  praeterire ,  quo 
dierum  septimane  auctor  omnium  Deus  pro  re- 
demptione  humani  generis  nasci  de  Virgine  di- 
gnatus  est  in  terris  ,  yoluitque  homo  fíeri  »imüís 
nobis  passibilis.  De  cuius  quidem  natiyitate  ac 
passione  querentibus  *  evangélica  storia  pandit 
plenissime  ómnibus.  Verum  de  eo  unde  ceptus 
est  5ermo,  dum  summa  tibi,  venerande  pater  Oli- 
va, et  sine  doctore  calculandi  pericia  pateat,  ¡l- 
lud  etiam  ,  ut  reor  ,  nuilomodo  iatet.  Quoniam 
si  müle^imum  trizesimum  septimum  nativitatis 
ipsius  annum  animadvertere  delegeris ,  ipsumque 
séptima  iiluxisse  feria  soilerti  indagatíone  com- 
pereris  ,  ídem  onxnino  de  pretérito  ab  eo  quin- 
gentésimo trizesimo  tercio  videbis.  Quoniam  hoc 
anuo  quaeque  ad  solem  vel  lunam  pertinent ,  si- 
ve  ante  sive  retro  speculentur,  similia  universa 
videntur.  Ceterum  de  quarto  quí  restat  anno  et 
quingentésimo ,  qui  est  iile  nativitatis  primus, 
unde  liquet  questio,  si  soUícite  ad  ea  quae  snnt 
ostensa  attendas,  minime  dubitabis  quá  ocurre- 
rit  feria.  Quoniam  quaelibet  sit  semper  feria  quin- 
gentésimo trigésimo  tercio  anno,  invenitur  etiam 
ante  et  retro  ipsa  quingentessimo  ab  eo  quinto. 
Interea  ,  ne  dictis  tibi  solummodo  meis  ceptam 
yidear  consumare  epistolam ,  quosdam  sanctae  ec- 
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desíae  doctores ,  huiusque  veritatis  assertores  in- 
troducam.  Quorum  Dionísius  yenerabiiis  Roma- 
nae  urbis  abbas',  utriusque  linguae  grecae  quídcm 
et  latínae  non  ignobüi  preditus  scientiá ,  cum 
pascbalia  describeret  argumenta ,  quid  de  bao 
ípsa  re  in  ínveníendis  per  anuos  Xpy  soiis  con- 
currentibus  senserit ,  yideamus.  Si  epactas  ergo 
solis ,  boc  est  ,  concurrentes  septimanae  díes, 
velimus  scire,  sumere  anuos  Domini  ,  et  addita 
quartá  parte  priusquam  bos  per  septem  parcia- 
mur ,  quatuor  iubet  regulares  áddere.  Significans 
in  bis,  sicut  disputando  etiam  de  boc  ipso  cal- 
culator  peritissimus  Beda  in  quadam  epistoia,  qiiiam 
contra  istias  Dionisii  ciclum,  qui  qningentis  XXX 
duobus  conñcitur  annis  ,  edidit ,  attestatur,  quod 
Ibu  Xpo  Domino  incarnato  quatuor  anni  concur- 
rentes, ordine  videlicet  nono  (f.  novo)  essent.  Et 
quia  a  quibusdam  in  lanuario  ,  a  quibusdam  quo- 
que  sumuntur  in  Marcio,  ut  computandi  fíxa  series 
posset  procurrcre  (f.  percurrerej..f  necesse  erat 
calculatori  illos  quatuor  ,  qui  in  finem  incepto 
babebant  auno ,  annectere.  Qui  quatuor  concur- 
rentes tribus  lanuarii  mensis  constitutis  regula- 
ribus  additi ,  septimam  quá  Xpus  ut  cernitur  est 
natus ,  videntur  generare  feriam.  Et  bene  quidem 
ipse  séptima  feria ,  die  videlicet  Sabbati ,  quod 
interpretatur  rcquies  ,  yoluit  mundo  nasci ,  atque 
humano  apparerc  generi;  quia  yita  aimul  ac  requies 
omnium  ídem  Deus  noster  descendit  de  coelis, 
compati  infirmitati  nostrae  ,  ut  nos  suá  benignis- 
simá  misericordia  ad  illam  restauraret  réquiem 
et  beatitudinem  ,  unde  decideramus  ,  ob  primi 
parentis  transgressionem.  Natus  igitur  est  nocte 
media,  sicut  legitur  dicente  sapiencia:  Dum  mé- 
dium silencium  tenerent  omnia ,  et  nox  in  suo  cursu 
médium  iter  perageret,  omnipotens  sermo  tuus  ,  Do- 
mine  ,    de    cae  lis   a  regalihus    sedihus    venit.  Venit 

namque  aJ  nos  sermo  Dei ,  verbum  patris 

tum,  et  apparuit  ante  iucem  diei  Sabbati,  quia 
ipse  erat  vera  et  sempiterna  lux ,  totiusque  iumi- 
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nís  origo  ,  qtii  nos  ele  ienebri's  vocayit  ín  admira- 
bile  liunen  sunm.  Vel  ideo  ante  praesentiam  Sab- 
bati  apparuit,  quoniam  ilie  est  requies  requie- 
scioniim^  et  gloria  omnium,  a  quo  ammissam  ce- 
pimus  babere  celestis  regni  réquiem.  Píam  ante 
ipsius  adventum  nulla  érat  requies  ulli  homiai 
morienti,  sed  omnes  post  istam  miseram  yitam  ad 
claustra  descendebant  inferni ;  undc  sua  pietate 
moii;em  subeundo  voluit  nos  per  erucem  redime- 
re  ,  et  suae  gloriae  participes  faceré.  Quia  vero 
uocte  venit^  significat  peccatorum  vitam.  Unde 
et  conversis  peccatoribus  Paulus  dicit:  Fuistis 
aliquando  tenebrae ,  nunc  autem  lux  in  Domino.  Te- 
nenras  enim  mundi  buius  iüuminare  ,  sive  gentes 
de  iníi  delita  te  ad  fidem  yenit  filius  Dei  revocare, 
sicut  Ídem  de  se  ipso  ait:  Ego  siim  lux  mundi^ 
auí  seauitur  me  ;  non  ambulabit  in  tenehris  y  sed  hw 

oebit  lumen  vitae mundi  quod  est  Xpus  íilius 

Dei  vivi ,  finem  nos deprecemur  ,   ut  fíneoi 

in  illo    nostrum    babere  mereamur finem   se 

voluit  appeüari,   ita  inquiens  :  Ego  swn  A  et  O, 

•primus  et  novissimus ,  inicium  et  finis mundi 

principium,  et  in  seculum  secuíi  vivo  in  eternum 

(Rogo)  itaque  te,   sanctissime  pater  Oliva, 

iit  quod  tibi  comp de   feria   nativitatis  Xpi 

ingessi,< mente benigna  suscipias;  et  si  aliqua 

vidcris  indigere  emendacione ,  emendes  ;  quoniam 

ohine  subiecti  mei quantumque   etiam  omne 

qnantum  illud  est post  Deum  a  te  et  per  te 

quidem  est. 

Explicit  (epistola)  Oliyae   monacbi   de  feria 
diei  nativitatis  Xpy. 
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VIII. 

Ex  eod,    cod. 

Epístola  Oliyae    monaclii   ad    Dalmacium  mona- 
clium  ,  de  feria  diei  nativitatis  Xp¡. 

JJe  Domini  et  Salvatoris  nostri  Ihu  Xpi  nativita- 
tis feria  audivimiis  ,  karissime  ,  quod  quídam  Vio- 
lenter  affirmare  nituntur  dominica  die  natum  fo- 
re  Dominum  Ihum  Xpum  ,  respuentes  miidem 
ea  qnae  domno  Oiívae  pontifíci  Aasohensi  ,  et 
abbatí  Sanctae  Mariae  cenobii  RivipoUeñtis ,  feci- 
mus,  ubi  eandem  festivítatem  sabbato,  sicut  maxi* 
má  comperimus  inquisitione ,  anotavimus  (i).  Ve- 
rum  bii  ,  qui  in  Dominica  trans ierre  conantur, 
adsígnent  necesse  est ,  qua  racione  de  annis  Do- 
mini,  qui  sunt  modo  LLX.*V,^,  volunt  unum 
auferre  annum,  ut  sint  tantum  in  presentí  ILXIIIL 
Si  enim  tercio  decemnoyenalis  cicli  anno  ^  qui 
futuro  erit  anno  ,  natus  ,  ut  illi  asserunt ,  est  Do- 
minus  I  bus  Xps  ,  futuro  adbuc  anno  erunt  anní 
Domini  ILXV.  Quod  etíam  si  ita  est,  argumeh-* 
ta  quae  de  inveniendis  Diii  annis  a  Dionisio  vel 
Bada  reperiuntur  edita ,  omnia  erunt  invalida^ 
quoniam  super  hoc  quod  constitutum  est  ab  illis^ 
unum  plus  addere  vel  toUere  erit  sine  dubio  ¡a 
ómnibus  necesse.  Ut  si  velimus  annos  ])omini 
nosse  ,  non  tres,  quos  illi  posuerunt  regulares  ad 
inveniendam  Indicionem ,  sed  quatuor  necesse 
erit  addere.  Quod  similíter  de  X.f"i  novenali  ci- 
clo ,  seu  de  ceteris  intellegendum  est  argumen- 
tis.  Quoniam  ergo  quingentésimo  trigésimo  ter- 
cio anno  ,  quoquo  locorum  snmamivs  exordium, 
quaeque  ad  soleni  vel  lunam  pertinent,  síve  ante, 
sive   retro  speculantur  ,   similia    Universa  viden- 

(i)    Epistolam  subindicat  praecedentem  ad  Olívam  epísco-* 
pum   d^it^m. 

T.    VIH.  l5 
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tur  ;  iccirco  annis  Domini  íliXV.  diligenter  in- 
spectis  sive  consideratis  ,  comperiemus  yerissi- 
me  post  geminam  quingentorum  XXX  duonim 
annorum,  idest  ILXIIIL  expletionem ,  ín  eodem 
ipso  quo  Domini  fuit  nativitas ,  idest ,  secundo 
decemoovenalis  cicli  auno  ,  millesimum  sexage- 
simum  quintum  modo  esse  annum ,  in  quo  Xpo 
Domino  nato ,  excepta  Indicioné  ,  quae  fuit  tuti^ 
quarta ,  cetera  sicut  sunt  ín  presenti ,  fuere  om- 
nia  omnino  similia  ;  idest ,  concurrentes  in  la- 
nuario  Illl.or  et  in  Marcio  V,,  epacte  XI. ím^  ci- 
clas lunaris  XYIII.  ,  quartadecima  luna  Pasche 
"VIII.  Kal.  Aprilis,  Pascha  VI.  Ral.  Aprilis.  Quae 
quidem  omnia  in  prima  de  Dionisii  ciclo  epístola 
reperiuntur  similiter  universa.  Si  adhuc,  karissi- 
me  ,  non  sufíiciunt  ísta  ob  (ad)  comprobandam 
reí  veritatem  ,  dicamus  amplius.  Secundo  decem- 
noy^nalis  cicli  anno ,  quo  natus  est  Dominas, 
IIII.*  fuit  Indicio.  Et  quaeque  ad  sólem  vel  lu- 
nam  pertinent ,  fuerunt  ita  ex  toto  omnia  sicut 
sunt  in  presenti.  Secunda  denique  iteratione, 
D.°  XXX.^  III.*>  Domini  anno  fuit  Indítio  XI.* 
Cetera  vero  omnia  fuerunt  similia,  sicut  fuerunt 
primo  Dominice  natiyitatis  anno.  Tercia  sane  ci- 
cli inqtioatione  ,  II.  decemnoyenalis  cicli  anno, 
I.LX.V.  Domini  anno,  tercia  est  Indicio.  Cetera 
hamque  omnia  sunt  omnino  similia,  sicut  fue- 
runt primo  Domini  anno. 

Hoc  tibí ,   Dalmathi ,  munus  transmittit  Oliva, 
Quo  feriam  pandit  quá  Xps  virgine  prodit; 
Quam  tibí  non  abacus,  non  toUat  computus  ullus. 
£st  ob  boc  iste  dies  Mariae  statione  sacratus  (i). 


(i)  Praeter  hic  descripta  Olivae  monachí  opuscula,  alia  plu- 
ra  de  re  chronoiogica  in  eod.  cod.  reperiuntur ,  quae  íbr- 
rassis  eundem  auctor^m  habent. 


Digitized 


by  Google 


\.  ^ 


DE    bOCiUMEllTOS.  32^ 

IX. 

Descríptia  cod.  n.  22  in  hihliot.  BivipolL  monasterü: 
(V.  pag.  58.) 

VoL   est  memhr,  in  4  valde  dilaceratum  ,  ms,    sec, 

XIII.   multis  tamen   auctuní  notis  paulo  recentíorí" 

bus.    Cúntinet  autem, 

1.  Kalendarium  iibi  haec  intermixta. 

III.  Idus  Februarii.  Sanct^e  Eulalie  Barchino- 
ne.  Passa  est  anno  Dominicae  trabeationis  quin- 
quíes  quinqua^eno  atque  bis   bino. 

II.  Non.  Martii.  Obiit  Beatiis  OUegaríus  ar- 
cbiepus  anno  incarnationis  Dñi  M.C.XXXVL 

III.  Kal.  Apriiis.  Dedicatio  capellae  Bn.  Mar- 
cbucii. 

II.  KaL  April.  Dedicatio  ecclae  B.  Mariae  de 
Pinu. 

III.  Nonas  lulii.  Capta  fait  Barchinona  a  pa- 
ganis  anno  Dñi  DCCCC.^  LXXX.°  V.*^ 

XYII.  KaL  Augiisti.  Factum  fuit  praelium  de 
Ubeda  ínter  Xpianos  et  Sarracenos  anno  Diif 
M.CC.XI.    (sic). 

XIIII.  Kal.  Noyemb.  Dedicatio  sedis  Barclxi- 
none. 

2.  Post  breve  chronicon  regum  Franciae  usque  ad 
Ludov.  iuniorem  statim  haec  addit  i  Et  de  festo 
Sancti  lohannis  Baptistae  usque  ad  diem  Sanctl 
Luchae  ,  quo  celebratum  fuit  conciiium  Terra- 
cone  Berengario  eiusdem  arcbiepo  cum  ómni- 
bus epis  et  clericis  ípsius  archiepatus ,  quorum 
consiiio  et  praecepto  annos  Dominicae  incarna- 
tionis fecerünt  scribi  in  ómnibus  cartis  per^uni- 
versum  arcbiepatum.  Tune  currebat  annus  Dñi 
M.C.LXXX. 

Anno    Dñi    M.CC.L. octavo   in  festo    S.  Bar- 
thoiomaei  fuit  a  Dño  lacobo  bonae  memoriae  re»- 
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ge  Aragonum  moneta  de  terno  aspersa  in  ciyita- 

te  Barchinone. 

In  meuse  lulü  anno  Diii  M.CCC. primo  fuít 
celébrala  curia  per  Dnnm  lacobum  Dei  gratia  re- 
gem  Aragón,  ad  opus  Cathalanorum  in  ci vítate 
Ilerdae.  ='It.  in  mense  Septembri  eod.  anno  ad 
opus  Aragonen.  in   ci  vita  te  Gaesaraugustana. 

In  carniprivio  XL.ae  anno  Dñi  M.CCC. primo 
exercitus  Barcbinonae  incepit  iré  apud  castrum 
de  Monte  Falchone,  quod  est  R.  Fulchonis  ,  et 
in  quo  tune  Dñus  la.  rex  Arag.  tenebat  obssí- 
dionem  ,  et  stetit  ibi  per  V.  ebdomadas  ;  et  fuit 
facta  ibidem  compositio  inter  dictum  D.  Begem, 
et  dictum  R.  Fulchonis  de  contentione  quae  erat 
Ínter  eos,  super  eo  videlicet  quod  dictus  R.  Ful- 
cbonis  nolebat  iurare  ordinationes  et  constitntio- 
joes  factas  in  curia  Ilerdae. 

In  die  festo  Ascensionis  Dfií  anno  M. CCC.tertio 
illustrissimus  Fredericus  rex.  Siciliae  ac  íilius  il- 
lustrissimí  Dñi  Petri  bonae  memoriae  regis  Ara- 
gonum quondam,  duxit  in  uxorem  filiam  Düi  re- 
gis  Karoli ,  in  Calabiúa  apud  Reg et  tune  fac- 
ta et  confírmala  fuit  pax  inter  ecclam  Romanam 
«et  dictum  Diium  regem  Fredericum. 

ítem  X.  die  ad  introitum  mensis  Angustí  an- 
Jio  Dní  M.CCC. quarto  Duus  la.  Dei  gratia  rex 
Aragón....  habuit  yistam  cum  Dño  Ferrando  re- 
ge Castellae ,  et  cum  rege  Portogaliae  sororio 
'suo  in  Aragonía  apud  Agredam  ;  .et  in  ípsa  vis- 
ta ,  lactis  ex  utraque  parte  magnis  et  ínfínítís 
sumptibus  ,  facta  fuit  composicio  ínter  regem 
Aragonum  et  dictum  Dnum  regem  Castellae. 

In  raense  Octobris  anno  Düi  M.CCC. quinto 
,illustriss.  Dñus  lac.  rex  Aragón,  ivit  apud  Mod- 
tempessulanum  ad  salutandum  pontificem  voca- 
.tum  Clementem,  qui  tune,  ibi  erat. 

In  die  festi  B.  Luchae  quae  fuit  XV.  Kal, 
Nov.  anno  Dñi  MCCCXIII.  Dña  Elicabel  filia  ii- 
lustrissimi  Dñi  lacobi  reg.  Aragón,  recessit  de 
cÍTÍtate   Barcbinon.    et  ivit  cum  nobíli  Pbilippo 
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de-  Salnssa  consancuineo  suo  ,  et  venerabili  epo 
Gerundensi,  et  aiiis  nobüibus  viris  et  militibitsi 
ad  terram  Alamanniae  ad  nobilem  Ducem  dé 
Ostalrixa  sponsum  suum  causa   matrímonii. 

In  die  festi  B.  Ceciliae,  quae  fuit  X.  Kal.  De-* 
cemb.  anno  Dñi  M.CCC.quintodeeimo  Düa  Ma- 
ría filia  ilUistiís  regís  de  Xípre  applícuít  terram 
in  ^ribus  galeis  in  quibus  venit  in  Catbaloniam, 
sciiicet    apud  Roses;  et    in   sequenti  VIII.*  die 

2uae  fuit  III.  Kal.  Decemb.  in  ci vítate  Gerun-. 
en.  duxit  in  marituin  illustrissimum  D.  lacobum 
reg.  Aragón. ;  et  in  sequenti  VIII.  die,  quae  fuit 
festum  conceptionis  seu  sanctifícationis  Beatae 
Mariae  virg.  ,  intravit   cíyitatem  Barebin. 

Die  veneris  quae  fuit  IIII.  Idus  Septemb. 
anno  Diii  M.CCC.XX  secundo  dicta  Düa  María  re»- 
gina  Aragón,  in  civitate  Barcbínone  ab  hoc  sae- 
culo  migravit  ,  et  fuit  sepulta  in  eccla  fratrum 
Minorum  Barcbinonae  ;  et  tune  erat  in '  civitate 
Dartusen.  Dñus  lacobus  maritus  suus. 

In  vigilia  omnium  sanctorum  anno  Domíni 
MCCCXII.  praelia  facta  fuerunt  in  civitate  Bar- 
cbinonae prope  Deracenale-  Dñi  regís  per  tres 
dies  ínter  Geraldum  de  Tbolono  militem  ,  qui 
erat  pro  parte  Geraldi  de  Aquílone  militis  ,  qai 
jjetebat  potestatem  cuiusdam  castrí ,  an  RuíFacha 
de  Tarrega  ex  una  parte  ,  et  Guílelmum  de  Ri- 
ndió militem  ,  qui  erat  pro  parte 'et  defensione 
dicti  Ruffacbe  ex  altera.  Qui  Guíllelmus  de  Ri-. 
nello  tercia  die  interfecit  atrociter  dictum  Ge- 
raldum de  Tbolono  in  dicto  pMelio  et  campo; 
et  sic  dictus  Ruffacba  obtinuit. 

Die  lunae  qui  fuit  XVI 1 1.  Kal.  lanuaríí  anno 
M.CCC.XX.  Dñus  frater  Guíllelmus  Petrí  Agu- 
di ,  de  ordíne  fratrum  Praedicatorum  ,  epus  et 
cardinalis  de  Sancta  Sabina  ,  et  qui  fuit  oriun-, 
dus  de  Bayona  ,    intravit  Barcbínonam. 

Ad  diem  Beati  Nicolai  M,CCC,XX.  tertio  novus 
tiusdem  epíscopi  ingressus  in  eandem  iirbem  notatur, 
Cetera  deleta  sunt. 
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Nota:  Longo  sermone  Philippi  regís  Franciae  dd* 
versus  Petrum  Aragón,  armoruní  expedido  namt" 
tur,  quae  anuo  M.CC.LXXXP^,  contigit,  cum  Genuv' 
dam  urbem  \fi  cepit ;  alte  tfimen  silet  de  muscaruní 
e  D,  Narcissi  timiulo  scaturientiuní  multitudine ,  (fuac 
Gallis  adeo  exitiales ,  ut  fertur ,  extitere»  Ac  testem 
avidem  coaevum  sese  prodit  ^  qu¿  aít:  Et  intrarit 
(rex  Galliae)  per  dictum  collem  de  Panissars  an- 
te proximum  ti^ansactum  festum  Sancti  lohannis 
Bapt. 

3.  Chronicon  de  rehus  alibi  notis.  Haec  tamen 
notatu  digna  visa  sunL 

XI.  Kal.  Madii  anno  M.CC.XIII.  fuit  e4lic- 
tum  ómnibus  notariis  Barchinonae  quod  mitte- 
rjent  in  kartis  marcham  argentí  ad  rationem 
XLIIIL   soüd. 

IIIL  Nonas  Aug.  eod.  anno  fuit  eisdem  no- 
iarüs  edictum  quod  mitterent  in  cartis  marcham 
argénti  ad  rationem  LXX.  et  Y.  solid. 

mi.  Idus  lanuarií  praedicto  anno  fuit  edic- 
tum  eisdem  notariis  quod  mitterent  marcham  ar- 
genti  ad  rationem  LXXXYIII.  solid. ;  et  deinde 
pee  ad  phis  nec  ad  minus, 

XVL  KaL  Dec.  anno  Dñi  M.C.LXXXVII.  va- 
lebat  marcha  argenti  XLIIII.  solid. 

II.  Nonas  Noy.  anno  M.CC.XLI.  fuit  cdictum 
ómnibus  notariis  quod  non  facerent  aliqua  ins- 
trumenta sine  ducjbus  yel  tribus  testibus  prae- 
sentibus. 

Anno  M.CC.L. primo.  VIL  Idus  Octobris  dic 

loyis  obiit  Dña  Hioles  regina  Aragón in  ec- 

clesia  Beutae  Mariae  de  Salis  de  Hoscha. 

VL  Nonas  Marcii  anno  M.CC.LXXVIL  reces- 
sít  exercitus  Barchinonae  ,  et  ivit  apud  castrum 
yocatum  de  Lussanes  ,  quod  tune  erat  Bñ.í  de 
Portella. 

Y.  Idus  April.  anno  M.CCC.  Dña  Constancia 
nxor  quondam  regís  Petri  ab  hoc  saeculo  trans- 
migrayit  in  Barchinona  ,  et  fuit  sepulta  in  ecclá 
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domas  fratrum  Mínorum,  ubi  Di^as  Alfonsus  fi- 
lias sua^  est  similiter  sepultas. 

Kal.  lanuarii  anno  Dñi  M.GG.XC.qaarto.  Dñus 
lacobus  rex  Arag.  ivit  super  castrum  Cir  cura 
exercitu  Barchinonae ,  et  ipsum  fecit  tune  dirui. 
Mediante  mense  Madü  ann.  ¡Dfti  MXC  LXXX. 
Dñus  Petrus  rex  Aragón,  posuit  obcidium  suum 
apud  Balagerium  bene  cum  dúo  müie  milítibus 
et  pluribus,  et  bene  cum  centum  millibus  pedi- 
tum  omnium  civitatum  et  yiHarum  suarum  et 
pluribus  alus  ;  tenuit  ibi  ierudos  (f.  inclusos)  co- 
mités Fuxen.  et  de  Pallas  ,  et  de  Urgello ,  et  R. 
Roger ,  et  R.  Danglasola ,  et  R.  Folc  ,  et  plures 
alios  nobiles  suos.  Qai  omnes  comités  et  nobiles 
misserunt  se  in  posse  dicti  Dñi  regis  ,  ad  suam 
Yoluntatem  faciendam  V.  Idus  lulii  anno  predic- 
to  ,  et  tenuit  eos  captos. 

XIIII,  Ral,  Aagusti  anno  Dñi.  M,CC,XC.  fuit 
captum  ,  dirutum  ,  et  distructum  per  exercitum 
civitatis  Barchin.  castrum  de  Episcopali  ,  ratione 
raubarie  ,  quam  Bartbolom.  de  Episcopali  miles  et 
castellanus  dicti  castri  fecerat  Micliaéli  Bartbo-: 
lomei  carnifici ,   et  alus  bonáiuibus  Barcliinone. 

Die  Martis  quae  fuit  Kal.  P^ovemb.  anno 
M.CC.XCV.  Dñus  lacobus  rex  Arag.  duxit  in 
uxorem  Dñam  Blancham  filiam  regis  Karoli  filií 
regis  Karoli  quondam ,  quí  fuit  rex  Siciliae,  apud 
villam  Bertrandi  prope  Figeriis, 

VIII.  Ral.  Aprilis  anno  Dñi  M.CCC,  Dñus 
Fr.  Bn.  Peregrini  de  ordine  fratrum  Minorum 
ac  Barchinon.  epus  ab  hoc  saeculo  transmigravit, 
et  fuit  sepultus  in  sede  Barcbin.  in  capeila  Beatji 
Francisci  ,  quam  ipse  construxit  et  dotavit  in 
eadem  sed^. 

Die  Dominica  XVI.  Kal.  Augusti  anno  Dñi 
M.CCC.XXX.  quarto  Dñus  Poncius  de  Gualba 
Barcbin.  epus  ab  hoc  saecuLo  transmigravit  ,  et 
fuit  sepultus  in  sede  Barchin.  in  capeila  Sanctí 
NJcolai  et  sepultura  eius. 

Die    lunae     III.     Ral.     lunii    anno    Domini 
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M.CCC.XX.tertío  Dñus  Alfonsns  prímogenitus 
Dfti  lacobi  regís  fecit  velum  cum  tota'armata  ad 
ípartes  Cerdíuie.  Et  est  sciendum  et  certum,  quod 
ín  dicta  armata  fuerunt  ¡nter  galeas  et  ligna  ar- 
xnata  LXX.  ,  et  quadragínta  naves  síve  coches; 
et  etíam  fuerunt  cum  dictis  vassis  et  aliis  plurir 
bus  Lene  ducenta  vela.  In  qua  etiam  armata  ,  ul- 
tra pire  tas  si  ve  h  omines  dictarum  galearum,  ive- 
runt  dúo  miiia  militum  cum  suis  equis  ,  et  tri- 
s^ntsí  mília  peditum.  Et  secuti  fuerunt  ipsum 
JDímm  infantem  nobíles  Artaldus  de  Luna,  G.  de 
Angularia  ,  Dalmacius  de  Rochabertino ,  víceco- 
ines  ,  Geraldus  de  Rochabertino ,  Petrus  de  Que- 
ralto  ,  et  plures  aiii.  Et  dicta  armata  cepit  síve 
applícuit  terram  in  dicta  ínsula  Cerdiniae  XIII. 
die  ad  introitum  mensis  lunii  in  loco  dicto  Pal- 
ma de  Sois. 

Die  lovis  quae  ftiit  quarto  Kal.  lunii  ann. 
Dui  M.CCC.nono  ,  in  nomine  passionis  et  re- 
dempcionis  Dñi  nri  Ihu  Xpi,  Diuis  lacobus  rex, 
et  Dñus  Poncius  Dei  gratia  Barchin.  epns  pro  eo 
sermocinando  publicavit  in  civitate  ¿arcbinona 
apud  BuíFurnum  indulgentiam  et  crucem  signa- 
tam,  quam  sum.  pontifex  concessit  ómnibus  gen- 
tibus  íurisdictionis  dicti  Dñi  regís  euntibus,  trans- 
mittentibus  favorem  ,  et  consilium  praebentíbus 
ád  •  adquírendum  regnum  Granatae.  Et  incontí- 
nentí  díctus  Dñus  rex  et  illustrissima  Dña  Blan- 
cha  consors  eius  acceperünt  ibidem  crucem  cum 
pluribus  nobilibus  &:c. 

Die  Sabbati  sequenti  recessit  rex  a  Barchin. 
nd  Almeriam. 

Anno  Dñi  M.CCC.VII.  fuit  ordo  milicie  Tem- 
pli  per  summum  pontificem,  sciiicet,  per  Dñum 
Cíeme ntem  tune  papam  Quintum  anullatus  et  de- 
positus. 

Octavo  idus  Septembris  anno  Dñi  millesimo 
CCC.  undécimo  ,  aiscretus,  et  perfectus  ,  ac  hu- 
milis  físicus  et  philosophus  ,  et  ín  sancta  et  ho- 
nesta vita  expertas  ,  scilicet ,  Dñus  magister  Ar- 
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naldus  de  Víllanova  in  civitate  lannae  ab  hoc 
se  culo  transmigrar  it. 

Goncilium  per  Terrachon.  archíepum  et  per 
omnes  epos  suae  provinciae  fuit inceptiim  ce- 
lebrar! Terrachonae  in  die  Sancti  Vincencii,  qiiae 
fuit  XL  Kal.  Februar.  in  ann.  Dñi  M.CGC.VII. 
In  qua  concilio  interfiierunt  Bernardus  de  Fo- 
nollario  procurator  Dñi  regis  ,  et  prociiratores 
fiindici  omniíim  civitatum.  regni  eiiisdem  Dñi  re- 
gis  ,.  et  procuratores  domus  fratrum  Predicato- 
rum,  et Minorum  ,  et  Beatae  Mariae  Carme- 
lien,  et  fratrum  Mercedis  captivorum  ,  qui  erant 
celeb Barcbinona  ;  et  in  ipso  concilio  quan- 
tum ad   respousionem   quan fecerunt  lajcis^ 

nichil  tamen  fuit  impetratum. 

Haec  ex  pracdicto  chronico  excerpta,  Plura  ihi" 

dem  de  nuptiis  regum  ,   duellis ,   alnsque  des  cripta, 

temporis  penuriae  consulcns  omissi,  Illud  addo,  cbro- 

nicon  Barcinonense  lure  appellandum ,  quod  omnia 

fert  ad  eam  urbem  spectenty  quae  ihidem  scriburUur. 

X. 

Excerpta  ex  cod,  n.  /^o  hibL  BivipolL  qid  complec-^^ 
titur  mártir  o  logiuni.  MS,  sea.  XI,  (V.  pag.  09.) 

Jxal.  lanuarii :  dedicatio  ecclae  S.  Mariae  de 
Castlario.  .  v^ 

XVIII.  Kal.  Februar. :  celebritas  dedicationis 
ecclae  Sanctae  Dei  genitricís  cenobii  Rivipollen. 

XIII.  Kal.  Febr.  ;  obiit  Raimundus  de  Baco 
abbas  istius  coenobii. 

XII.  Kal.  Febr.  ;  Dedicatio  ecclae  S.-  Ra- 
pbaelis. 

III.  Kal.  Febr.  :  dedicatio  altaris  S.  Mariae 
Magdalenae. 

III.  Non.  Febr.  :  Dedicatio  ecclae  S.  Eudal- 
di  et  S.  Maximini. 
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YHI.  Kal.  Martii :  ob.  domnus  Gauzfredus  ab- 
ba  istius  cenobii. 

YII.  Idas  ApriL  :  dedicatio  altaris  S.  Tho- 
mae  martíris. 

Idus  April. :  ob,  domnus  Gauzfredus  cenobii 
Rivipoiiensis  abbas. 

XV.  Kal,  Mai.  ;  transitus  domni  Arnulphi  epi 
lerundensis,  et  abbatis  istius  cenobii. 

YIII,  Kal.  Mai.  :  ipso  die  obiít  Ildefonsus 
rex.  Aragonensis. 

I III.  Kal,  Mai,  :  ob,  Bernardus  abbas  istius 
cenobii  bonae  memoriae. 

Xy.  Kal.  lunii :  eod.  die  obiit  Bernardas  co- 
mes  Bisullunensis. 

Idus    lunii  obiit  Wadamirus  epus. 

III.  Kal.  lulii :  depositio  domni  Odonis  epi 
Urgellens. 

III.  Idus  Augusti:  obiít  Guifredus  comes  et 
marcbio ,  fundator  buius  cenobii  ,  cuius  corpas 
requiescit  in   claustro  ante  fores  ecclae. 

VI.    Id.  Sept.  :  ob.   Wifredus  abba  Bisullun. 

IIII.  Kal.  Octob. :  ob.  Badulfus  epus.  fUrgel- 
lensis  scilicet), 

III.  Kal.  Novemb.  :  depositio  domni  patris 
nostri  Oliyae  pontifícis  Ausonensis  et  abbatis  is- 
tius cenobii  y   et  S.   Mikaelis  (Coxanensis). 

XI. 

De  translatione  corporis  B.  Eudaldi  M.  (V.  pag.  6o.) 

Ex  breviar.   Rivipollensi  sec.  XIV. 

xxnno  igitur  nongentessimo  septuagessimo  octa- 
vo ,  quo  pro  redemptione  generis  kumani  ex  Ma- 
riae  v  irginis  útero  processit  Deus  et  bomo.  Erat 
quídam  abbas  nomine  Guidi$clu$  Rivipoiiensis 
coenobíí  in  honore  Dei  Genitricis  ac  perpetuae 
virginis  consecrati ,  qui  gregis  sibi  comissi  curam 
rcgularíter  ac  strenue  gerens. 
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Lectio  TI.  ínter  coetera  bonorum  operum  stu- 
dia ,  quosdam  ex  suis  direxit  in  Gallias  ,  ad  as- 
portanda,  si  forte  reperirentur ,  Sanctorum  pigno- 
ra ,  per  quae  ínter  mundíalis  yitae  discrimina 
provenirent  sibi  desiderata  subsidia. 

Lectio  III.  lunctus  est  autem  eis  qiiidam  pro- 
fuga ,  regionis  ,  ad  quam  iré  disponebant  ,  indi- 
gena*  Qui  simulata  lide  praedicto  abbati  sepius 
suggerebat  secum  suos  nuttere  ,  cuius  ducatu  at- 
que  praesidio  possint  votis  eius  animi  responde- 
re.  Sed  ipsius  lalsitatis  in  brevi  patuere  moiimina. 
Lectio  IIII.  Transmíssá  etenim  Pirenea  iugá, 
post  innúmera  pene  devia  ,  sibiqüe  poenitus  in- 
cógnita ,  iam  Ínter  spem  metumque  pósitos  ,  di- 
misit  in  quadam  silva  ,  et  ut  erat  profi^a  fugiit, 
et.  postea  non  comparuit.  lili  vero  se  deiusos 
comperientes  ,  regredi  ad  propria  parant. 

Lectio  V.  Divino  autem  nutu  tlevenerunt  in 
quadam  villa  termis  habundantissima  ,  fluminibus, 
et  pontibus  ad  adeundum  pene  iniparatissima ,  et 
perpetuis  trabibus  simul  et  viarum  anfractibus 
undique  circumsepta ,  et  ab  incolis  actenus  Aquis 
yocitata. 

Lectio  VI.  Qui  benignissime  illos  excípiunt, 
eaque  nocte  ,  quae  praecedebat  festivitatem  om- 
nium  Sanctorum,  secum  manere  compellunt,  ro- 
gantes ut  in  praedicta  sollempnitate  missas  cele- 
brarent,  et  divinum  offícium  ibi  peragerent ,  et 
eis  praedictae  incolae  necessarium  apparatum  li- 
be nter  subministrarent. 

Lectio  VII.  Siquidem  dúo  ex  praedictis  le- 
gatis  erant  ecclesiastici  ordinis  viri  satis  ad  boc 
peragendum  idonei.  Quorum  votis  annuunt ,  et 
celebrem  cum  illis  ducentes  diem ,  rogata  pro 
posse  perficiunt. 

Lectio  VIIII.  Nocte  vero  sequenti  omnes  Ín- 
colas ipsius  loci  alto  sopore  depi^essos  aspiciunt. 
Tune  quod  in  recessibus  altae  mentís  absconde- 
rant,  iam  secum  revolvunt  ,  si  forte  dívinae  pie- 
tati  eorum  praecibus  annuere  libeat ,   ut  alíquod 
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ex  sanctorum   corporibus  secam  asportari  con- 
cédate , 

XIL 

Charta  commutationis  facta  a  Fredehurge  ahbatissa 
S,  loannis  Rivipollensis  ,  armo  DCCCCLXf^.  (V. 
pag.  67.) 

Ex  autogr.   in  arch.  regí  Barcin. 

Antíquitus  enim  humanís  legibas  est  sancitnm, 
et  in  praecedentium  patrum  scriptís  hoc  reperi- 
mus  deeretum  ,  ut  commutatio  facta  vel  edita  per 
voluntatem  plenam  ,  omni  tempere  liabeat  firmi- 
tatem.  Ob  hid  ego  Fredeburgis  abbatissa  ,  et  cun- 
eta congregatio ,  tara  sororum  ,  quam  etiam  cano-» 
nicorum ,  degentps  in  cenobio  beatissimi  lohan- 
nis  praccursoris  Domini  nostri  lesu  Christi ,  qui 
est  sitiis  in  comitatu  Ausonense  in  valle  Riopul- 
lensi  ,  sub  regula  alrni  Patris  Benedicti  Deo  mi- 
litantes ,  una  cum  consilio  et  volúntate  domni 
Attoni  proprii  pontificis  ,  petimus  clementiam 
don^ni  Seniofredi  comiti,  et  domni  Olibani  ibi- 
dem  comiti ,  nec  non  et  Mironi  levitae  ,  qui  est 
frater  istorum  supradíctorum  comitum  ,  et  valde 
deposcimus  eorum  bonitatem,  ut  ob  praefati  coe- 
nobii  utilitatem  nostrorum  adquiescerent  volun- 
tatem. Et  alodem  quod  illi  babent  in  comitatu 
Ausonense,  in ,  locum  que  dicunt  Vitrano  ,  pro 
alode  quod  nos  per  régimen  Sancti  lobannis  te- 
nemus  in  comitatu  Bisuldunense  ,  in  locum  que 
dicunt  Arca  ,  et  in  locum  que  nominant  Campo 
rotundo  ,  vel  in  locum   que  nuncupant  Genestosa, 

nobiá  commutare  non  dedignemini ..•   Exarata 

est  haec  scriptura  comutationis  XTIII  Kalendarum. 
lunii,  anno  Dominicae  Trabeationis  DCCCC.LX.V. 
Indictione  VIII.  anno  X.  gloriossissimo  Fian* 
eborum  re^  Leutbario  rcgnante.  Et  ut  baec  scri- 
ptura firmior  onini  tempere  iuxta  sanctorum  ca- 
nonum  ab    ómnibus  babeatur ,   manibus   propriís 
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fluLter  firmabimus ,  et  piaedicto  praesuli  coetero- 
rumque  honprum  hominum  firmare  iubebimiis. 
Sig*{*num  Freileburgis  abbatissa.  =  Sig^f^num  Er- 
mesinda ,  que  vocant  Belluca.  =  Sig»{«num  Bei- 
ro.  =  S¡g*fnum  Ricbildes,  que  allum  nomen  vo- 
xant  Ingiiia.  ==  Sigfnum  Eiio,  =  Sigf num  Sese- 
nanda  ,  que  vocant  Lobeta.  =  S¡g*{-iium  Garsina- 
da. =  S¡g*j-num  Aldena.  =  Sig'j-num  Gualatru- 
día.  =  Sig'í'num  Eílo;  =  Sig*{«nuin  Karlssima.  = 
Sig-f-num  Üvinedildes ;  quí  bunc  títulum  comuta- 
tionis  fecimus  et  testíbus  firmare  rogavímus.  =» 
Durandus  praesbyter  subscribo.  =  Embremares 
praesbiter  subscribo.  =  Sig-J-num  Ermezildi.  == 
Síg*i-num  Vivanís.  =  Sig-f-num  Ennegonis.  =  Sig-}<- 
num  Salomonis.  =  Sig*j-num  Emedíri.  =Sig'j«num 
Fedacü.  =  •f-  Atto  Sanctae  Sedis  Ausonensis  umi- 
lis  episcopus  subscribo.  =  Primus  praesbyter, 
qui  bunc  titulum  comutationis  scripsi ,  et  subs*f*- 
cripsi  sub  die  annoque  praefixo. 

XIII. 

Benedicti  papae  XIII  dtcrttivm  de  exptlitndis  sanc^ 
tinwnialihus  e  monasterio  S,  loarmis  Ri\>ipollen-' 
sis  ,  et  clcricis  ibidem  statuendis  anno  MXVII. 
(V.  pag.  69.) 

Ex  trans  lato  f ere  coaevo,  authentico  tameriy  in  arch. 
reg.  Barcia. 

jDenediqtus  episcopus  servns  servorum  Dei ,  B. 
Ausonensi  episcopo   ( i ) ,    O.    Beopuilen.    abbati 


(1)  Hunc  epum  Bernardum  nonnuIH  rerum  híspanlcAnim 
scriptores  dixerunt,  eum  scilicet  qui  anno  1089.  Archiepi  Tar- 
raconensis  titulo  insignitus  est,quein  de  Rosanes  agnoininari  cer- 
tum  est.  At  eius  pontifícatus  tempore  nullus  Benedictus  Romae 
sedit;  unde  ad  Benedictuin  VIII  recurrendum  est,  9U0  sedente 
Jndictio  XV  anno  1017  responder ,  cum  scilicet  Ausonensis 
eps  B.  idest,  Borrellus,  erat,  et  abbas  Rivipollensis  O.  idest, 
Oliva ,  qui  et  aimo  seq.  ineunte  Ausonen.  eps  salutafus  est. 
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Serpetttam  ín  domino  salutem.  Cnperemus  qai-> 
em  de  sancta  vestrarum  ecciesíarum  ita  conver- 
satione  gaudere  ,  ut  congratularemur  potius  de 
profectu ,  quam  aliquid  admissam  contra  disci-* 
piJnam  ecciesíasticam  doleremus.  Ad  nosti-am 
loetitiam  et  benefacta  perveniunt ,  et  moerorís 
aculéis  nos,  quae  fuerint  málefacta,  compungunt. 
In  speculis  ením  a  Deo  sumus  constituí! ,  ut  yi- 
giiantiae  nosti^ae  diiigentiam  comprobantes  ,  et 
quae  cohercenda  sunt  resecemus  ,  et  quae  obser- 
Tanda  sunt  sanctiamus.  Gloriosa  siquidem  ele- 
mentissimi  comitis  BisuUunen.  B.  sollicitudo, 
sciens  ad  suam  gloriam  máxime  pertinere  ,  si  lo- 
ca intra  sui  princípatus  limites  parentum  suorum 
devotione  divino  cultui  mancipata ,  religiose  tí- 
ventibus  inservirent ,  ad  notitiam  apostolicae  sfe- 
dis,  iunctis  sibi  quibusdam  Ausonensibus  a  ras- 
tra dilectione.  directis  ad  nos  clericis  ,  arcbidia- 
chono,  videlicet,  et  primicerio,  atque  custode 
ecclesiae  ,  religiosisque  viris  genere  optimis,  tes- 
timonio praeclarts,  borrificam  infamiam  non  sine 
gravi  moestitudine  detulit ,  referens  quod  quídam 
locus  in  bonore  Sancti  lohannis  intra  términos 
vestrae  dyocesis  constitutus,  Reopullen.  vocatus, 
qui  sacerdotibus  et  ancillis  Dei  regulariter  ibi 
victuris  pía  fídelium  oblatione  fuerat  coUatus,  in 
venerandae  religionis  iniuriam  detestabile  mérito-, 
rium  (f.  meretricium)  esset  efFectus  ;  et  non  solum 
ibi  calcato  sanctitatis  proposito  li^dibria  veneris 
irreverenter  exercentur  ,  verum  etiam  ,  quod  or- 
rendum  est  auditu  ,  de  male  concepta  sobóle,  ne 
contagium  penitus  innotesceret ,  parricídia  comit- 
terentur.  Qui  cum  a  nobis  huiusmodi  quaerimo- 
niis  difficile  fidem  accomodantibus  diligenter  re- 

Juisitus  esset  ,  utrum  haec  earum  incontinentia 
ivulgata  esset,  aut  ipsae  super  boc  scelere  a  si- 
bi praelatis  aliquando  redargutae,  multa  affírma- 
tione  testatus  est  earum  buiusmodi  facinus  ita 
ómnibus  finitimis  esse  manifestum  ,  ut  probatio- 
ne  BuUa  indigeret ,  atque  eas ,  et  per  se   ipsum 
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plerumque  prívate  ,  et  posthac  restris  pcrsonis 
adbibitis ,  quia  causa  perditionis  earum  in  vos  po- 
tius  reduDclat,  multotiesque  publíce  corripuísse, 
et  ileinde  illas  impudentius  lasciviae  suae  frena 
laxasse  ,  unde  obscenos  concupiscentiac  suae  mo- 
tas deberent  restrinxisse  ;  instabat  denique  vehe- 
menter  apostolicam  potestatem  multis  praecíbus  i 
deposcens,  ut  ccmtinuo  illis,  sicut  quae  sanctam 

f»rofessionem  suam  diutiná  contagíone  polluissent, 
ocumque  sacrum  divino  famulatui   subditum  ve- 
nerio  luxn  profanassent,  radicitus  extlrpatis,  ele- 
ricalis  ordo  in  perpetuum  ibi  religiose  victurus 
nostrá  auctoritate  subrogaretur.  Sed  nos  apostó- 
lica longanimitate  potius  quam  praecipiti  senten- 
tiá  ütentes  ,  abbatissae  ,  quae  cunctis   sceleratior 
csse  dicebatur,  et  coeteris  litteras  destinavimus, 
qiiibus  canónicas  inducías  largientes  praecepimus 
ut  díe  quá  constítuimus ,  aut  per  se ,  aut  per  vi-» 
caríos ,   qui    cansas  accusationis  earum    expediré 
possent  praesentibus  accusatoribus  ,  Romae  ades- 
cent.  lilis  vero  refugientibus  ,  et  ne  flagitia  earum 
penitus  nudarentur ,  apostolicum  íudicium  decli* 
nantibus,  accusatoribus  quoque  secundtim  voca- 
tíonem  suam   astantibus,   et   in  sua  reclamatione 
persistentibxis ,  visum  est  nobis  ,  et  sancto   non- 
nutlorum   episcoporum  conventui    circumastanti, 
ut  ulterius  dilatíonem'  scntentíae  de  absentia  non 
hicrarentur.  Confitetur  enim  de  ómnibus,  quisquís 
se  subterfugere   íudicium   dilationibus   putat.  £t 
uuUus  dubítat ,  quod  íta  íudicium  nocens  subter- 
fugít  y  qnemadmodum  qui  est  ínnocens  ,  ut  absol- 
Tatur ,  quaerit.    Ideoque  ,   dílectissimí  ,   qnoniam 
audíendae  praesentare  se  noluerunt ,  quae  reatus 
suí  numquam  habuisse  perbíbentur  (lectio  dimi- 
nuta), ¡am  nunc  sibí  omnem  per  nos   indulgen- 
tíae  aditum  íntellígant  obseratum;  quia  ferro  ne- 
cesse  est  excídantur  vulnera,   quae  fomentorum 
non  senserint  medicinam  ;  ne  morbus,  qui  in  suis 
fuerat  pufandus  principiis,  processu  temporís  et 
pertínacíor  fíat,  et  latior.   Igitur  quoniam  obsce- 
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nis  cupiditatibus  inhíando  ,  ipsae  se  et  bonore  et 
loco  prívaverunt,  vobis  vice  nostra  suífultis,  lit- 
teranimque  nostrarum  exbibitione  ínformatis,  au- 
ctoritate  apostólica  praecipimus  ,  ut  eas  taoqiquaiu 
neíándissimas  meretrices  veneris  a  praedicto  lo- 
co funditus  eliminetis  ,  omnique  dominatione  pe- 
nitus  exuatis;  et  in  loco  earum   clerum  in  ordi- 
ne  canónica lí  perbenniter  ibi  yicturum ,  sub  no- 
mine et  tuitione  beati  Petri  ,  ac  nostra,  succes- 
sorumque    nostrorum  ,    soUempniter    subrogetis. 
Scientes  quod  idem  venerabiiis  comes  praeMum 
locum  amore  Dei  multis  bonis  ditatum,  beato  Pe- 
tro   apostólo  cum   ómnibus    ad    se    pertinentibus 
contulit.  Ex  quo  triiim  mancusorum  summam  La- 
teranensi  palatio    quotannis   persolvendam    insti- 
tuit.   Inteüigatis  autem   expulsis   hoc   tantum   ex 
apostólica  indulgeutia    rescrvatum ,    ut  quaecum- 
que  earum  extra  monasterii  ianuam  babitare  ele- 
gerint,  tamen  lasciviae  facinus  continua  lamenta- 
tíone  defleutcs,  victu  atque  vestitu  doñee  advixe- 
int  ,  sttstententur.    Si  quis    autem   improbo  ausu 
buic  nostrae    apostolícae    praeceptioni    in  a^íquo 
contraire  ausus  fuerit,  vel  praesumenti  consense- 
rit,  autoritate  Patris,  et  Filii,  et  Spiritus  Sancti  ex- 
comunipatus  existat ,  quousque  digna  satis f'actione 
emendet.   Qiii  vero  pia  reverentia   custos  et  ob- 
servator  extiterit ,  perpetuara  indulgentiam  a  Deo 
consequetur,   et  apostólica  benedictione  in  aeteJ>- 
num  perfruetur.  Amen.  Datum  Romae  per  nianus 
Petri  diacboni  et  canceltarii ,  Indictione  XV. 

Jn  calce  leguntur  ¿tutographae  subscriptiones  sequentes. 

Nos  B.  Del  permissione  Ein.  episcopus  vidi- 
mus ,  legimus ,  et  tenuimus  privilegia  superius 
contenta  ,  non  tamen  bullata ,  et  ideo  sigillum 
nostrum  apponi  fecimus,  et  signum  bic  nostrum 
fieri  iussimus  •f*  atque  subscribí  fecimus  per  mas- 
jsium  Arnaldi  Olivarii  notarii  publici. 

Ego  Fr.  Dalmacius  Dei  gratia  abbas  Sanctae 
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Mariae   Rivipulien.    profiteor    quod   vidi    occulis. 
meis  ,  tenui  et  legi  üdeliter  de  yerbo  ad  verhiim 
quaedam  privilegia  non  bullata,  quae  in  praesen-^ 
ti  pagina  continentur  ;  et  at  plena  fídes  praedicr 
tÍ8   priyilegiis  adhibeatur  ^  islam  praesentem  pa-*. 
gínam  ab  ipsís  priyilegiis  fideliter  Uan&latatam  si- 
gilli  nostri  munimine  roborayi ,  et  boc  síg*{*num 
feci.   =  *{*   Petras    abbas   Sancti  Laurentii ,    qui 
omnia  privilegia  domini  papae  prae dicta  non  hnU 
lata  legí ,  et  tenui ,  et  sigiilum  meum  apposui. 
Ego  GJ  >bbas  ViUaebei*tran.  ^  qui  baec  privi- 
legia supradicta  non   bullata  legi ,  tenui ,  et   in-, 
spexi  y  et  sigilium  meum  apposui ,  subscribo.  =3 
Ego  frater  Oth'o  dictus  abbas  Fontisfrigidi ,  cister- 
ciensis  ordinis,  Narbonensis  dioecesis,  vidí  privi- 
legia superius  contenta,  non  tamen  bullata;  et  ideo 
sigilium  meum  apposui ,  et  subscripsi. 

XIV. 

Statittum  de  vita  canónica  S.  Augustini  in  mQnastt'- 
rio  S,  loannis  de  Abbatissis,  armo  MLXXXFI. 
(V.  pag.  78.) 

Ex  arcJu  eiusd.  eecL 

Anno  millessimo  octnagesimo  VI.  yeniens  dom- 
ñus  Bernardas  comes  Bisulunensis  ad  coenubium 
SancU  lobannis  RivipoHentis ,  divino  tactus  amo- 
re  ,  contulit  ecclesiam  ipsam  beatissimi  precur- 
soris  Christi  cum  omni  bonore  clericis  ibidem 
manentibus  y  et  eorum  successoribus  ,  ut  ibi  ca- 
nonice viverent  et  regulam  Beati  Augustini  se-* 
cundum  Deum  tenerent,  atque  obedientes  Beren- 
gario  episcopo  secundum  cannonum  institutiones 
et  patris  sui  Augustini  normam  existerent.  Mi- 
grante vero  eodem  episcopo  ab  boc  saeculo,  ex- 
cipiaot  in  abbatem  illum  quem  utilem  eidem  ec- 
clesiae ,  bonisque  moribus  ornatum  melior  pars 
cannonicorum  eiegerint  secundum  Deum.  Et  si- 
T.  VIH.  i6 
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quis  eÍ8  praedíctam  domum  auferre  volaerit ,  erit 
inde  adiutor  eorum  sicut  melius  secupdum  Deam 
potuerit.  Hanc  ergo  donationem ,  si  filias  eius 
ant  aiius  haeres  ilLius  iñfringere  temptaverit ,  ab 
omni  lionore  suo  eum  exhaeredando  excladit. 
Facta  est  haec  sciúptura  donationis  III.  Idu$  Oc- 
tobris  anno  XXVI.   regni  Philippi  regis. 

Girbettus  sacerdos,  qui  banc  scripturam  ro- 
gatus   scripsi  sub   die  et  anno  *f*  quo  supra. 

luro  ego  Bernardas  Bisuldunensis  comes  Deo 
et  Saneto  lobanni ,  quod  bunc  locum,  qui  dicitur 
coenobium  et  abbatiam  Sancti  lobannís  Rivipol- 
lensis  ,  ab  hodierno  et  deincebs  non  auferam  ele- 
ricis  qui  ibi  victuri  sunt  secundum  Deum  et  re- 
gulam  Sancti  Augustini.  £t  si  homo  vel  faemina 
praedictom  locum  eis  auferre  voluerit  ,  adiutor 
ero  Deo  et  Saneto  lobanni  et  illís  secundum 
Deum.  £t  isicut  superius  scriptum  est,  si  o  tenre 
et  o  atendré  Deo  et  Saneto  lobanni  et  iilis  per 
fidem  rectam  sine  enganno  per  Deum  et  baec 
sáncta. 

XV. 

Urbard  papae  II ,  hulla  vifant  canonicam  in  eccle- 
sia  Sancti  loantu  BivipiUlensis  confirnianiis ,  lamo 
MLXXXIX.  (V.  pag.  78.) 

Ex  arch.  reg.  Barcin,  (i), 

(jrbanus  episcopus  ,  servus  servorum  Dei ,  ka- 
rissimo  fratri  Berengario  Ansonensi  episcopo,  fu- 
turisque  post  eum  rectoribus  in  abbatia  Sancti 
lobannis  Rivipollensi  in  perpetnum.  lustis  pe- 
titionibus  aurem  accommodare  ,  iustisque  votis 
assensum  prebere  nos  conyenit ,  qui  auctore  Do- 
mino f  licet  indigni  ,  iustitiae  custodes  atqne 
praecones  in  excelsa  apostolorum  principum  Pe- 
tiú   et    Pauli   specula  positi    sumus.    Quia  igitur 

(f)    EáhiitVlótczius  (Hisp,sacr,tom,XXVIIL)f  sed  yí 
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inspií^ante  Deo ,  karíssime  frater  B. «  Beati  lohan" 

nis  abbatiam  secas  Tezerem  fluvium,  quae  Riyí»* 

pollensis   dícitur,    a    saeculari    dominatíone   eri-> 

piens ,  kannonicos  ihi  secundum  Beati  Augustini 

re'galam  statuisti ,  nos  eorum  professioni  reÜgio- 

nis  proyidentes  augmenta ,  petitioni   tuae   liben* 

ter  annuimus  ,  et  eandem  ecclesiam  spetíaliter  in 

sedis  apostolicae  tutelam  protectionemque  suscef 

pimus.  Qna'm  yidelicct  ecclesiam   Bernardas  Bi- 

sandunensis  comes  per  manus  propriae  cautionem 

8uá  potestate  exutam ,  suá  etiam  liberalitate  do- 

natam  ,  tuis  in  manibus  Domino  recnsayit ,  quam* 

que  tu  praedictis  kannonicis  ad  sánete  yitae  con- 

sei-yationem  conferens  ,  alodiorum  tuorum  colla- 

tione  ditasti.   Quamdiu  igitur  religionis  tramitem 

s«cttndnm  apostoiicam  disciplinam  ipsi  ipsoram- 

que  successores    seryayerint,  praedictam  eis  ec-^ 

clesiam  ad   honorem  sedis   apostolicae  confirma« 

mns  ,   ep  ab  ea  omnem  secularem'  dominationem 

excludimus.  Yirtute   sancti   Spiritus  et  apostolo- 

rum  Petri  et  Pauli  auctboritate  sanctientes,  qiia- 

tinus  omnia  quae  hodie  per   tuam   concessionem 

yel  per  supra  dicti  comitis  donationem  ,  yel  per 

aliorum  oblationem'fídelium  possident,  siye  quae 

in  futurnm  iuste  poterunt  largiente  Domino  adi- 

pisci ,  integra  eis  et  iilibata  permaneant.  Eos  au« 

i:em,  qui  boua  ad  locum   ipsum  pertinentia  yio-* 

lenter  retinent,  agnito  praesentis  tenore  priyiie- 

5ü,  secundo  tertíoye  commoniti,  nisi  íntra  qua- 
raginta  dies  ea  restituerint ,  aut  pacto  congruo 
sfttisfccerint  ,  ab  ecclesiarum  eos  liminibus  co-* 
bercemus.  Tu  itaque  ,  venerabilis  frater  B. ,  quia 
eandem  ecclesiam  tua  industria  liberans,  tuis  etiam 
coilationibus  locupietasse  dinosceris  ,  yice  no- 
atra  eis  omni  vitae  tuae  tempore  patrociníum  et 
dominium  exbibebis.  Post  tuum  transitu'm  nul- 
lus  eis  in  abbatem  prestituatur  ,  nisi  quem  ipsi 
consensu  communi  ,  aut  ipsorum  pars  praestan- 
tíor  ad  bonoreju  sedis  apostolicae  cum  consen- 
su Bernardi  comitis ,    si    tune   superí'uerit  ,    se- 
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cundum    Deí.  tímorem    elegerint.     Salyá    tamen 
Ausonensium    pontifícum    kannonica    reverentiá, 
quamdiu   praedictam  abhatiam  benigne  tractave- 
rínt,  et  huías  nostri  priviiegii  statuta  servaverint. 
Vos  ígitur  ,  karissimí  filíi  ,  oportet  regularis  or- 
dinís  tramitem  ferventer  insistere  ,   ut  quanto    a 
saecularibus    tumultibus    liberiores    estis  ,    tanto 
divinis  studíosius  seryitiís  insudetis.   Ad  indiciara 
autem  percepta<$  hnius  a  Romana  ecclesia  liber- 
tatis,  dilectioni  vestrae  dignum  est  mancusos  III. 
Yalentianae  monetae  Lateranensi  palatio  qaotan- 
nis  exsolvere  ,  et  Romanorum  pontifícum  diligen-' 
tius  decreta  servare.  Sane  boc  nostrae  privilegioiB. 
sanctionis  siquis  in  crastinum  arcbiepiscopas,  aat 
episcopus  ,   rex  ,   princebs  ,    dux  ,    marchio  ,    co- 
mes ,  aut  vicecomes  ,  aut  persona  quaeiibet  ma- 
gna vel  parva,  potens  aut  impotensj  scienter  in- 
ü*ingere    aut   temeré   violare    praesumpserit  ,   et 
constitutum  praedictae  abbatiae  ordinem  e verte- 
re  ,  vel  eius  bona  invadere  ,  molestare ,   aut  suis 
usibus  nequiter  applicare  temptaverit ,  secundo, 
tertiove  commonitus  ,   si   non   sattsfactíone   con- 
grua emendaverit ,  a  Cbristi  et  ecclesiae  corpo- 
re  potestate  eum  auctoritatis  apostoJicae  segre- 
gamus.    Conservantíbus  autem  pax  a  Deo  et  mis- 
fiericordia  praesentibus   ac   iuturis   saaculis  con- 
servetur.  Amen,  Amen  ,   Amen.  • 

Loco-fsigilli.  =  BenedictuÁ  Deus  et  Pater  Domi- 
hi  nostri  lesu  Christi.  =  Bene  válete.  =  Batum 
Romae  per  manas  lohannis  sanctae  Romanae  ec- 
clesiae diacboni  kardinalis  et  prosignatoris  dom- 
bí  Urbani  papae  II.  Anno  Dominícae  incarnatio- 
nisM.LXXXVIIII.,  Indictione  XII.,  XIIII.  Ka- 
lendas  lunii,  anno  pontificatus  eiusdem  domni  Ur- 
bani secundo. 
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XVI. 

Notitia  decreti  concilii  Tolosam  in  favorem  canO'' 
nicorum  ecclesiae  S.  loannis  BivipolL  ,  circa  ann, 
MXC.  (V.  pag.  8o.). 

Ex  arch.  eiusd.  ecclesiae» 

JLn  concilio  apud  Tolosam  habito ,  cui  interine- 
runt  XX.  episcopi  et  abbates  quam  plurimi,  Re- 
nerius  cardinalis  et  legatus  Sanctae  Romanae 
ecclesiae  y  et  Amatas  arcbiepiscopus  et  legatus 
Urbani  papae  ,  cum  coeteris  episcopis  iudícave- 
runt  de  negotio  et  qnaerimoniís ,  quae  clerici 
Sancti  lobannis  deposuerunt  coram  eis  de  Ri- 
chardo  abbate  et  eius  Massiliensibus  monachis, 
ut  Ídem  Richardus ,  et  monachi  eius  redderent 
Beato  lohanni  et  ipsis  clericis  omnia  praedia ,  et 
ppssessiones ,  et  ornamenta  ,  et  coetera  mobilia, 
quae  ipsi  eo  tempore ,  quo  tenebant  ecclesiam 
eiusdem  Sancti  lobannis,  abstulerunt  et'  donaye- 
runt,  et  donare  fecerunt,  et  raptoribus  consen- 
serunt. 

R.  cardinalis  Sanctae  Romanae  ecclesiae  et 
legatus,  venerabilibus  episcopis  B.  Gerundensi,  et 
B.  Ausonensi,  atque  B.  fjrgellensi,  sive  A.  Elenen» 
si,  et  B.  Barchinonensi,  salutem.  Yolumus  esse  no- 
tum  dignitati  yestrae  clericos  beati  lobannis  Riyi- 

froliensis  deposuisse  quaerimoniam  in  concilio  To- 
osano  super  parrobecbianis  yestris  ,  qui  omni  re* 
yerentiá  postposita  auferunt  eidem  beato  lohanni 
ecclesias  et  nonnuUa  ecclesiastica  praedia.  Unde 
monemus  et  auctoritate  apostólica  praecipímus, 
ut  eos  ab  hac  rapiña  cessare  amoneatis  ,  et  bea- 
to lohanni ,  quae  sui  inris  sunt ,  praedicatione- 
et  excommunícatione  reddere  faciatis.  Quod  si 
noluerint ,  sciant  se  excommunicatos ,  et  ab  om- 
ni christiana  comunione  eiectos  auctoritate  bea- 
torum  apostolorum  Petri  et  Pauli ,  et  reyerentis-. 
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B'imi   papae   IJrbam ,  et  conyenta  totius   conciiii 

Toiosaní  ,    quoadusque   resipiscant,  et    quae    in- 

vaserunt   dímittant.   Quos   eodem    modo   a    vobis 

€XComnnicari  SaDctae  Romanae  ecclesiae  atietori« 

tate  praecipimus,  doñee  ad  dignam  satisfactionem 

veniant. 

xvn. 

Paschalis  II,    restituit  canonicis   S,  Augustini    ec- 
-  clesiam    S.    loannis  Bivípullensis  armó  MXIV. 
(V.  pag.  ^2.) 

Ex  arch,  reg.  Barciru 

X  aschalís  epíscopus,  sf  nras  servorum  IH¡,  dilec- 
tis  filiis  B,  abbati  ,  B,  priori  ,  et  coeterí^  fratri- 
bus,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Qnae 
indieii  apud  nos  veritate  discussa  sunt ,  litteris 
annotanda  praecipiínus ,  ut  in  posterum  tam  yo- 
bis,  quam  successoribns  yestris  litium  occassio 
auferatur.  Con^tat  siquídem,  prout  apostolicae  se-* 
dis  pontificum  Benedícti  et  ürbani  secundi  lit- 
teris indicatur,  Riyipollensem  beati  lobannis  ec- 
clesiam ,  iaxta  fnndatorum  yotum  ,  sub  iure  et 
censu  anoao  sedis  apostolicae  contineri.  In  qua 
cum  atiquando  moniales  ,  aLiquando  clerici  y  ali- 
quando  monachi,  expulsis  alterutris ,  babitaverint, 
noyissime  temporibus  nostris  Bisuodunensis  co-' 
mes  Bernardas  eam  Massiliensi  coenobio  donayit, 
siye  concessit.  £a  sciticet  occassione  quod  sane- 
tac  memoriae  'TJrbanus  papa  monasticum  ilHc, 
qui  fuerat ,  ordinem  ,  B.icardi  Massitiensis  abba- 
tis  consilio  reparari  cons'uluerit,  Post  cuius  co- 
mitis  mortem  eadem  ecdesia  clericis  ,  qui  exin^ 
de  per  iniustitiae  yíolentiam  expiilsi  fuerant,  re- 
fltituta  est.  Quang^  ob  rem  cum  Massiiiensis  ab- 
bas  et  clerici  coram  nostra  praesentia  conyenis- 
sent ,  lectis  et  relectis  gestorum  monumentis ,  iu- 
dicatum  est  a  confratribus ,  qui  nobiscum  aderant, 
episcopis  seu  cardinalibus  ^  nuUatenus  comiti  li- 
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caisse ,  at  Romaiii  iuris  ecclesiam  censttalem  mo« 
nasterio  vel  ecclesíae  cuilibet  subdidisset.  Layci$ 
£nim,  quamvis  religiosí  sint  ,  Dulli  tamen  de  e* 
clesiasticis  facultatipus  alíquid  disponendi  legitnr 
tLnqaam  atribute^  facultas.  Hoc  nimirum  iudicio 
Massiiiensis  abbatis  potestas  ac  dispositio ,  tam 
de  ^anctimonialibus ,  quas  íntroduxerat ,  quam  et 
de  alus  rebus ,  a  Rivipoliensi  ecclesia  remo<* 
ta  est.  Tibí  igitur ,  diiecte  fili  Berengari  ab- 
bas,  ac  fratribus  tuijS  canonicam  vitam  professis, 
qui  de  illa  expulsi  fuistis  ecclesia »  nos  eandem 
beati  lobannis  ecclesiam  restituimus.  £a  pror$u$ 
intentione  ,  atque  conditione  firmata ,  ut  tain  yos 
et  fratres  vestri  praesentes ,  quam  et  futui:i  suc-r 
f^essores  in  eadem  ecclesíí^,  secundum  beati  Augu-? 
fitini  regulam,  et  congregationis,  quae  apud  Sane-? 
tum  Kuphum  est  instituía,  vivatis  ,  et  OmuipotenT 
tis  Dei  servitiis  perpetuo  insistatis.  Sane  trium  au*? 
reorum  censum  annuum ,  sicut  persolvi  antiquir 
tus  consuevit,  per  annos  singutos  Lateranensi 
palatio  persolvetis.  Datum  Laterani  II.  Nonas 
becembris,  Indictione  VIII,,  Incarnationis  Domi-» 
nicae  anno  millessimo  centessimo  XIIII.  per  ma-« 
uum  lobannis  diacboni ,  anno  pontifícatus  dpmp-^ 
ui  Pascbalis  secundi  XYI. 

XVIII. 

Charla   líbertatís    eiusdem  monasterii  a  Baimundo 
com.  Barcínonen.  data  ann.  MCXXXV*  (V.  pag. 

84.)  *  . 

Ex  arch.  reg.  Baratipn. 

Anno  incarnationis  dominica^M.^C.^XXX.^VIL* 
ego  Raimundus  Berengarii  Dei  gratiá,  comes  Bar-? 
cbinonensium,  Bisildunensium  ,  Ceritaniensrum, 
et  Marcbio ,  recognoscens  ecclesiam  Sanctí  lo-? 
bannis  Rivipollensis  iuris  esse  beati  Petri ,  et 
iuxta  privilegia  Romanorum  ponlificum  in  ordine 
cbanonicali  in  perpetuum  collocatara ,  statui  tan«? 
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tae  íüstitiae  fidem  servare  ,  et  Romanis  praecep- 
iis  aurem  obedíentíae  clare  ,  ratum  abens  et  con- 
firmans  quod  erga  pastorem  et  gregem   praese^- 
tes  et  successnros  pririlegiorum  auctóritates  ka- 
nonice   definiunt  de  pace    et  securitate   itloFum*. 
Sane  recolendum  noví,  quod  dignae  memoriae  pa- 
ter  meus  Raimundus  Berengarii  eandem  íustitiam 
clerieis  ,  qiii  expulsi  fuerant,  obseryaverit ;  quam 
Páscbalis  episcopus  litteris  et  iudicio  ratam    iu- 
dicaverit.  Praesentís  igitur  forma  scrípturae  lau- 
do íilorum  auctenticas  yoces,  promittens  et  de~ 
finiens  quod  nec  praesenti  abbatiPetro,  et  sub^ 
ditis ,  nec  futuris  in  abbatiam  rectoríbus  ,  qaolí-> 
bet  modo,  causa,  vei  ingenio,   imparem   (empéi^ 
rem)  ecclesiam  ,  aut  bona  ad   ipsam  pertinentiar 
adiutor   et    defensor   eorum   in   ómnibus   semper 
fide  recta  permanens  ,  quicumque  eis  auferre  ec- 
clesiam ,  et  ordinem  kanonicum  evertere  volne- 
rit.    Ad  notitiam  praesentium  et  futurorum  toIo 
perveniat  quod  feci  consensu  et  volúntate  arebie- 
piscopi  Oliegarü ,  et  ordínatíone  praesulum  vici— 
norum  Raimundi  Ausonensis,  et  Berengarii  Gerun- 
densis  ,    quos  deprecor   et   voló    buius   rei   esse 
testes  ,  laudatores  ,    et  confirmatores  ,  ymmo   ex 
toto  defensores.   Quaecumque  vero  persona   ma- 
gna vel  parva,  potens  aut  impotens,  frangere  aut 
inquietare  statum  huius'  meae  defínicionis  volue- 
rit,  in  triplo  componat,  et  in  antea  nulli  in  per-^ 
petuum  violari  liceat. 

Factum  est  hoc  XIIII.  Kalcndas  Februarii 
anno  XXVII.  regni  regís  Leudovici  (i).  Sigfnum 
Raimundi  comAi  =  -f.  Raimundus  Dei  gratiá  Au- 
sonensis epus.  =  Berengarius  Dei  gi^tiá  Gerun- 
dens.  ecciesiae  ep^.  =  Udalgarius  Elenetisrs  epi- 
scopus. =  Berengarius  Gerundensis  arcbkliaco- 
nus.  =  Gaucefredus  Bisullunensis  arcbilevíta.  = 
Gaucefredi  dechani.  =  Poncíi  Elenensis  archidia- 

1    Annus  XXVII.  regís  Ludovi'ei  respondet  anno  Ii3íf  noo 
^137,  queminítio  huius -diplomatis jabeUarins  sfgitavit. 
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eoni.  =  Sigfnum  Aeamballi.  =  Sig+iium  Bernar- 
di  de  Bellog.  =  Sig^f-num  Berengarii  de  Lerc.  = 
5ig-}*num  Raimundi  de  Torreies.  ==  Sigf  num  Dal- 
macii  de  Petrataiata  =  Sig-f-num  Raimundi  Ber- 
nardi  de  Guardia.  =  Sig'f'num  Geraidi  Ugonis.  = 
^ig-f-num  Aruallí  de  Lerq.  =  Sigfnum  Petri  de 
Cerrera.  =  Sig^J-num  Guillermi  Raimundi  de  Ma- 
lan.  ==  Sig-f-num  Gaucerandi  de  Sales.  =  Sig'f^num 
Bernardi  lobannis.  =  Guielmus  praesbyter ,  quL- 
hoc  scripsit  sob  f  die  et  anno.  quo  supra. 

XIX. 

jacta  dedicationis  eccUsiae  S,  loannis  Eivipollensis 
umoMCL.  (V.  pag.  85.) 

Ex  autogr.  tn  arch.  eiusd.  eccL 

Anno  ab  Incarnatione  Domini  nostri  lesu  Chris- 
ti  millessimo  C.L. ,  era  M.C.LXXXVIII. ,  indic- 
tione  XIII. ,  quarto  nonas  Novembris,  feria  V., 
praecibus  et  instínetu  dompni  Poncii  abbatis  ec- 
clesiae  Sancti  lohannis  coenobii  RivipuÜensis,  ve- 
nit  yenerabilis  Petrus  Ausonensis  episcopus  cum 
suo  clero,  et  reverentissimi  Berengarius  Gerunden- 
sis  episcopus,  et  Guillermus  Barcbinonensis  epi- 
scopus, quos  supra  dictus  abbas  Poncius  convoca- 
tit ,  ad  dedícandam  pr^efatam  Sancti  lobannis  ec- 
clesiam.  Fulti  igitur  praesentia  et  consiiio  reli- 
gioserum  virorum  Petri  Sanctae  Mariae  Rivipul- 
lensis  abbatis,  Gaufredi  abbatis  Sancti  Rufi,  et 
Raimundi  Arulensis  abbatis,  et  Bernardi  Bisullu- 
nensis  abbatis  ,  aliorum  quoque  magnatum  nobi- 
Hum  et  sapientum  virorum  ,  confirmaverunt  et 
laudaverunt  eidem  ecclesiae  quicquid  autenticis 
Romanorum  pontificum  privilegiis ,  vel  episcopo- 
rum  concessionibus ,  vel  largitione  regum  ac  prin- 
cipum  ,  seu  quorumlibet  dono  vel  oblatione  fi-  " 
delium  iuste  adquisierat ,  vel  quolibet  modo  us- 
que  in  finem  saecull  iuste  adquisierit.  In  quibus^ 
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haec  proprie  adnotaverunt ,  vidclicct,  in  epísco-. 
pió  Ausonensi  ecclesiam  Sanctorum  lohannis  et 
Pauli  cum  decimís  et  primiciis  et  oBlationibas  et 
omnibua  pertinentÜR  suÍ8 :  ecclesiam  Sancti  Mar- 
tini  de  Surrocha  simiUter:  ecclesiam  Sancti  Hi« 
larii  de  Vidra  similiter  cum  pevtinentiis  suis :  ec- 
clesiam Sancti  Pauli  de  Seguriies  similíter:  ec- 
clesiam Sancti  luliani  de  Yallefecunda  similíter: 
ecclesiam  Sancti  Bartbolomei  de  Ladess  similiter: 
ecclesiam  Sancti  Cirici  similitei; :  ecclesiam  San<^. 
cti  Petri  de  Mogrog  similiter  cum  membris  suis. 
£t  ití  episcopio  Gerundensi  ecclesiam  Sancti  SaU 
vatoris  de  Biania  similiter  cum  membris  suis:  ec^ 
clesiam  Sancti  Homani  de  Jopates  similiter :  ecr 
clesiam  Sanctae  Luqiae  de  Podiomalo  similiter. 
Et  in  episcopio  Elenensi  ecclesiam  Sancti  Petri 
de  Telieto  similiter :  ecclejiiam  Sancti  Stephani 
de  Pruneto  similiter:  celiam  quoque  Sancti  Ni- 
cfaolai.  Decreverunt  insuper  et  confirmaverunt, 
ut  in  e.odem  coenobio  regularium  clericorum  vi* 
ta  et  ordo  secundum  privilegia  et  institutionem 
Romanorum  pontifícum  Benedicti ,  Urbani ,  Pas- 
chalis  ,  et  Innoqentii  perlienniter  obseryetur.  Li- 
bertatem  qnoqiie  suam  in  ómnibus  omnino  locis, 
causis  et  negociis  suis  ,  in  quibuscumque  eam  iu- 
re  hahebat  vel  babere  debeibat;  similiter  corrobo- 
ravei'unt,  Horum  igitur  omnium  adiutprem  et  ob- 
servatorem  de  parte  Pei  Omnipotentís ,  et  Sane*» 
ti  lobannis  Babtistae  ,  et  alíorum  Sanctorum  et 
suá  benedixerunt ,  et  ut  in  perpetuum  salvus  fie- 
ret  Domíni  clementiam  implgraverunt.  Si  quis  au- 
tem  ,  quo'd  absit,  ausu  temerario  efrangere  vel 
violare  quolibet  modo  boc  quod  superius  ab  eis 
constitutum  est,  vellet,  bunc  a  liminibus  Sanctae 
Dei  ecclesiam  extraneum  iudicaverunt ,  et  ab  omt- 
ni  consortio  cbristianorum  illum  segregaverunt, 
atque  de  parte  Dei  Omnipotentis  et  Sancti  lo- 
bannis Babtistae  iilum  excommunicaverunt,  doñeo 
digna  poenitudine  Deo  et  beato  lobanni  satisfa- 
ceret  ,    insuper  et  legalís  iilum  poena  coherce- 
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ret ,  et  sacHlégii  censura  constringeret ,  et  in  an-* 
tea  haec  dos  constítutionís  eórum  stabíiís  et  in- 
conyalsa  permaneret.  =  Petrus  Dei  gratiá  Auso- 
nensis  episcopus  S5.    =  BereDgarius  Dei   gi'atíá 
Gerundensis  episcopus,  =;asS¡g*t'numGuillermi  Bar- 
cbinonensis  episcopi.  =  Signum  •}•  Bernardi  Tar- 
raconensis  archiepiscopi.  =  BereDgarius  Gérun- 
•deBsis    arcLidiacoous.    ==    Bissulhmeirsis    proirat 
baec  levita  Guielmus,  =  G^ilelmus  Gerundensis 
caput  scolae.  =  ArnaUus   de   Rogationibus  levi- 
ta. =  Sig^J-nüm  Guillermi  Vicepgis  primiclierii.  = 
G.  scríptis  favet  archidiachonus  istis,  =  Guiller- 
mus  prior  Stagnensis  ecclesiae  subsc.  =  Scripta 
libens  isfa  Petrus  confirmo  sacrista,  =?;  Bernardus 
levita.  =  B'ernardus   sacerdos   sig-f^num.  =  Ber- 
nardus  de  Sau    firmo   -f*.  =  Sig*fnum    Baimundi 
comes.  =  Sig*{*num  Petri  Dei  gratiá  RivipoJlensis 
abbatis.   =  Ego  Gaufredus  ecclesiae  Sancti  Ru- 
phi  servus  subsc,  =  Scripta   per  manus  Arnaiti 
praesbyteri  et  monacbi  cum  litteris  superpositis 
m  linea  Y I   et  VIH ,  et  YIIII ,  et  emendatis  ia 
III  linea,   die  et  anno  <}uo  snpra. 

XX, 

Acta  de  inventione  hostiae  consecrafae  in  eccUsia 
S.  loarmis  de  Abbatis  sis  ^  (V.  pag.  92.) 

Ex  arch,  eiusd^  eccl, 

LJie  Mercnríi ,  decima  séptima  lulii ,  anno  a  na- 
tivitate  Domini  M.CCCC.XXVI.  ,  praesidente 
domno  Arnaldo  de  Yilaiba  abbate  ipsius  monasterii 
Sancti  lobannis ,  qui  oriundus  fuit  de  domo  de 
la  Serra  ,  quae  sita  est  supra  colium  a  quo  ma- 
natur  íluvius  qui  vocatur  Trentapassa  ,  transeun- 
do  seu  iterando  a  villa  S.  Celidoníi  ad  quendam 
vicum  qui  vocatur  Linas  ;  tempere  cuius  quidem 
abbatis  fuit  in  multís  et  quam  plurimis  bonis 
augmentis  ,  tum  non  solum  in  temporalibus  sed 
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etiam  in  spiritualibus   huic    monasterio ,   et    sig- 
nanter  in  ornanientis  ecclesiáe  ,  prout  manifesté 
apparet  :  et  inter  caetera  in  dicta  ecclesia  supra 
altare  Beatae  Mariae  in  quoddam  Cruciíixum  mas- 
num  cum    dúobus  latronibus  et  quatuor  imagini- 
bus  ,  quae  prae   nimia   vetustate  earum   picturae 
fucrant  consumptae.   Quas  dictus  reverendas  do- 
minas abbas  cupiens  recuperare  ,  et  de  novo  de- 
Singí  faceré  a    quodam  pictore   qui   eo  témpora 
epingebat  simborium  ,    quod    est   supra    dictam 
altare  B.   Mariae  ,   propterea   iüssit  dictumi  Cra- 
cifixum  cum   caeteris   imaginibas   deponi   et   de- 
scendí a  loco  in  quo  stant  per  quemdam  Francis- 
cum    lanuarium    canonicum   ,     et    loanem    Bolas 
presbiterum  dicti   monasterii  ;   qui  protinus    de- 
scenderunt  dictum  Crucifixum,  iatrones,  caeteras- 
que   imagines   a   loco  in   quo    stant ,   et   eas   po- 
suerunt  siipra    tecta    extensa  super  pavímentam' 
B.   Mariae.     Et   respicientes    viderunt    in    fronte 
dícti    Crucífixi  quandam    laminam  argenti   bone- 
stissime  fixam ,  quam  diligenter  accensis  lumini- 
bus  amóverunt  de  ipsius  fronte  conqiiavato  et  in- 
tus  dictam  conquavatam  viderunt  quendam  pannum 
lini  álbum,  nitidum  et . purissimum  complicatum, 
quem  suavissime  duplicarünt,  non  amovendo  ,  nec 
extrabendo  eum  de  loco  súo;  et  intus  réperierunt 
hostiam  Domini  in  tribus  partibus  divisam ,  quem- 
admodum  per  presbíteros  solet  dividí  in  tres  par-* 
tes  quando   celebrant  missam  ;  et  cogitantes  inter 
se  boc  esse  deberé  Corpus  Cbristi  consecratum, 
unus  eorum  velocíter  accessit  ad  dictum  R.<lura  ab- 
batem  praedícta   nuntiare.   Qui  protinus  biis   au- 
dítís  ,    et  convocatís  ómnibus  canonicis  et  cleri- 
cís  suis  ,  omnes  festinantes  occurrerunt  ad  viden* 
dum    quid    boc   posset  esse  ;    et    cum    vidissent 
iinusquísque  eorum  cogitasset    super  boc   facto, 
dictus  R.US  abbas  recordatus   est  quod  in  missali 
capel iac  S.  Laurentii  sunt  descríptae  consecratio- 
nes  istíus  ecclesíae  et  altariorum,  scilicet,  S.  loan- 
nis  ,  S.  Mariae  ,  S.    Laurentii ,  et  5.  lacobí ,  quae 
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iPuérunt  una  et  eadem  die  consecratal  In  ^lío 
quidemy  missali  continetur  quoddam  memoriaie 
scriptum  tenoris  sequentis.  =  «Anno  ab  incar- 
ñnationé  Domíni  míllessimo  ducentessimo  quín- 
«quagessimo  primo,  conyentus  S.  lohannis  co- 
Tirata,  aitari  B.  Mariae  convenit,  adstante  ibi  po- 
li pulo  cum  magna  veneratione  et  devotione,  de- 
»cimo  sexto  calendas  lulii  ,  in  Crucifíx.o  maiori 
i»íam  dictae  Genitricis  Domini  nostri  lesu  Cbristi, 
i»quem  Crucifíxum  Dulcetns  laicus  íieri  iussit. 
Tutbí  has  reliquias  posuerunt  ,  Tidelicet ,  in  fron- 
»te  de  Coi'pore  Cbristi ,  et  desuper  cohopertum 
j»de  vera  cruce  Domini  ,  postea  in  scapulis  mise- 
»rttnt  de  Sto  Salvatore,  de  sepulcro  Sanctae  Ma- 
»riae  ubi  transiyit  ,  et  de  presentatione  Domini, 
»€t  de  Getsemani  ,  et  de  S. ,  Martialo  ,  et  de 
»S.  Stepbano  proto-martire  ,  et  de  S.  Nícodemo,^ 
»et  de  Sanctis  Simplicio,  et  Ambrosio,  et  de  aliís 
»plurimis  Sanctis  ,  de  quibus  eorum  brcvis  ni- 
»mia  yetustate  consumpti  ,  nequiverunt  legi.'* 
£t  hoc  compeito  incontinenti  diótu's  R.(lu$  abbas» 
et  conyentus  ,  et  omnes  qui  ibi  erant ,  proci- 
dentes  adoraverunt  Dominum  lesum  Gbristum 
S^lvatoreoi ,  ipsiim  laudantes  ,  et  benedicentéji, 
de  tanto  miraculo,  quod  bostia  consecrata  pro 
centum  septuaginta  quinqué  annis  et  triginta 
duobus  diebus  permaneret  nítida  purissima  et 
inmaculata  ,  tam  in  colore ,  odore  ,  qiiam  in  sapor 
re  ,  ac  si  eadem  die  fuisset  ibi  posita  ,  quod  est 
mirabile  in  ocuits  uostris.  Et  hoc  facto  ,  cum 
summa  reverentia  fuit  positum  in  pixide  argenti, 
ubi  quotidie  reseryatur  Corpus  Cnristi.  £t'  qui* 
dam  canonicus  dicti  monasterii ,  loannes  Canta- 
Uops  vocatus  ,  sequenti  die  celebrayit  missam  ,  et 
in  oomunione  accepit  modícam  particulam  de 
dicto  Corpore  Cbristi  simul  cum  illo  ,  cum  asr 
sensu  dicti  R.  abbatis  ,  qui  nuUdm  diíFerentiam 
reperisse  seu  cognovisse  testatus  est.  Postquam 
dictum  Crucifí&um  et  alias  imagijhes  fuerunt  de- 
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pictae,  díe  praedíctá ,  scilicet,  die  Mercnrii,  de- 
cima séptima  lulii  ,  anno  a  nativitate  Domiiú 
M.CCCCXXVI.  post  vesperas  praefatus  R.  «s  alK* 
bas  cum  suo  conyentu  desliberaverunt  illammet 
hostiam  consecratam  reponere  in  fronte  eiusdem 
Cimcifixi ,  in  quo  per  tot  annos  con  sérvala  ex^ 
titerat  inmaculata.  Convocato  omni  populo  et 
puisato  máximo  classico  ,  ut  in  praecipnis  festi- 
TÍtatibiis  solet  fieri ,  cantantes  Te  Dcum  ,  per  heb- 
domedariam  canonicum  íiiit  demónstrala  omni 
populo  ibidem  existenti  ,  et  videntibiis  illis  fuit 
regressa  in  suo  loco,  ut  dictum  est.  £t  dictum 
Cruei&x.um  postea  posuerunt  in  suo  loco  ,  a  quo 
fuerat  depositum  super  altare  B.  Mariae  ,  in 
conspectu  omnium  ibidem  existentium ,  non  cu- 
rantes videre  reliquias,  quae  dicuntur  esse  in  sca- 
pulís.  Deo  gratias. 

XXI. 

Acta    dedicationis    ecclesiae    dé    Lacorre  ,     imno 
DCCCC.  (V.   pag.   lio.) 

Ex  atUogr»  in  arch.  monasL  S,  Petrí  de  la  Portella. 

A.nno  ab  incarnationis  Domini  nostri  lesii  Chri- 
sti  nongentésimo,  era  nongentésima  XXXY I Ih 
indictione  X.  die  cbaiendarum  Decembrium  ,  an- 
no II.  regnante  Karolo  rege,  venerabilis  Nange- 
citissus  Orgeüencis  episcopus  quidem  veniens  in 
territorio  Bérgitanensí ,  in  locum  quem  nunca-» 
pant  Lacorre  ,  rogatus  a  Georgio  vel  a  Frugane, 
siTe  etiam  ad  aiios  viros  certantes  inr  Dei  servi- 
tio ,  et  ecclesiam  Dei  bédificatores ,  scilicet  bis 
yiomínibus  :  Sidela  ,  Leuricus  ,  Guitta,  Oliva  ,  £r* 
memirus  ,  Igela ,  Sirandus  ,  BilHtus ,  Gratus  ,  Gal- 
lavoncus,  Donatas,  Rudo,  Petrascius,  Estegís- 
sns,  Manso,  Angemirus,  Guadamirus,  Ascena- 
rins ,  Fortus  ,  Venredlus ,  Sentuilus ,  Tollalegus, 
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Guifredus ,  Cursio  ,  Moratellus  ,  Bernardas ,  Ur- 
6Ío  ,  Stabilis  ,  Gontariiis  ,  Bera  ,  Petrus.  Hií 
omnes  supia  dicli  vel  alii  plures  rogaverunt  iam 
nominatum  venerabilem  Naotegissum  episcopum, 
ut  venirel  ad  ecclesias  idolorum  consecititidas  ia 
hoDore  Beatae  Mariae  vir^inis  ,  qui  est  fúndala 
in  ípsa  rocha,' el  Sancliti  Salurnini  martiris ,  et 
Sanchli  Hylarü  confessorís  ,  sicuti  el  fecit.  In 
primis  propter  amorem  Dei  et  omnes  sanohti 
eius  ,  et  remuneralionis  animae  nostrae  ,  ¡tleo 
nos  supra  dicli  homines  tradimus  ípsas  ecclesias 
in  potestatem  domni  Nantegisii  ponlifícis  noslrt 
ad  consecrandum  ,  iit  ílle  consecret  in  honore 
Beatae  Mariae  virginis  et  Sanchli  Salurnini ,  neo* 
non  et  Sanchti  Hylarü  ,  sicut  sancti  cañones  con^ 
stitiierunl,  ut  ilie  et  nos  ante  tribunal  iudicis  re- 
medium  animae  nostrae  accipiamus ,  et  parentum 
nostrorum.  El  ego  iam  dictus  Nantegisus  episco-^ 
pus  consecro  ecclesias  supra  nomínalas ,  die  pre- 
sente ,  feria  V.  Cal.  Desembris ,  et  dono  cimi- 
terium  éx  utrisque  parlibus  XL.  passuum  ex  una- 
quaque  parle.  Ideoque  nos  homines  supra  dictoii 
donamus  ad  ipsas  ecclesias  et  dolamas  eas  ,  et 
in   donaría    donamus   alodium   quod   est  ad    ípsa 

*Spuga  ,  quae  de  una  parte  babel  Rodaleig  ,  et 
de  alia   babel   torrentem  ,    et    de    tertia  finit  in 

•rocha  ,  et  de  quarla  pervadil  usque  in  eolio  ^de 
luTcll.  El  in  alio  loco  donamus  Ierra  qui  est  ad 
ipsos  Uxos ,  quae  de  duas  partes  babel  Ierras  in- 
xullas  de  nosmedipsos  supra  láxalos;  Et  donamus 
ibi  vinea  qui  est  in  locum  ubi  dicitur  ad  ipsa 
Spuga,  quae  de  una  parle  babel  limitem,  et  de  alias 
duas  torrentes  ,  et  quarla  fínil  in  rocha.  Quia 
nos  Entegius  et  Manso  el  Guadamirus  donamus 
ad  iam  dictas  ecclesias  ipsa  celia  cum  una  curte, 
et  ortos  qui  ibidem  sunt ,  quae  a  frontal  ad  ip-« 
«as  ecclesias.  El  ego  Fruga  dono  ipsa  Ierra, 
quam  comparavi  de  Sidelane  et  Olivane  plus  mi- 
iitts  qnarterades  tres  ,   quae   de  tina  parte  habet 
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•trata ,  et  de  alia  habet  stirpe ,  et  de  tertia  lia- 
bet  rÍTO.  Et  dona  mus  in  ilio  loco  de  ipsa  Corre 
una  pecía  de  térra.  £t  in  alio  loco  in  eolio  de 
luvel  donamiis  alia  pessia  de  térra ,   quae   de  una 

Sarte  habet  strata.  £t   nos  homines  supra  dictos 
onamus   ad  ipsas   ecclesias  hoc   superius    nomi- 
no tum  est ,  propter  remedium  animarum  nostra- 
rum ,  in  dote  ab  omni  integritate.  Si  quis  contra 
hanc  cartam  dotariam  vel  donationis  venerit  pro 
inrumpendum  ,   non    hoc   valeat  vindicare  ,    sed 
componat  in  quadruplimi.  Ideoque  ego  Nantegis- 
sus   episcopus  ,    qui   consecravi    ipsas    ecclesias, 
trado  eis  parrocbía  de  flumine  Admest  usque  in 
riyo  de  Borrcdano ,  et  de  alia  parte   de  iam   díc-. 
to  rivo  Borresdanensi  usqne  in  serra  de  Mascha- 
roñe ,  et  sic  pervadit  usqiie  in  monte  Sancto  ,  et 
de  tertia  parte  de  iam  dicto  monte  Sancto  per- 
vadit nsque   in   Quadros ,  et    de    IIII.  parte    de 
iam   dictos    Quadros   pervenit   usque    iam    dicto 
Bosrredane.    £t   sicut  hii  lili,    termini  arabiunt 
cum  fínibus  et  adiacentiis   suis,    omnes   homines 
qui  infra  hos  términos  laboraverint  ,    omnes  de- 
cimas et  primicias  de- omni  re  dono  vel   concedo 
ad  iam  dictas  ecclesias.    Et  nullus  alios  sacerdos 
infra    hunc    terminura    constitutum    decimas  vel- 
primicias  ,  nec  sacerdos  nec  ullusque  homo  non 
nsurpet ,  sed   integras   perveniant  ad  iam  dicta»» 
ecclesias  et  ad   sacerdotem  qui   eas  per  concen- 
sum  nostrum  regerit.    Constituo   ut  per  singulos 
annos    tercíale    censum   ipse   sacerdos   persolvat 
de  annona  modios  Y.  et  solidos   II.   denarii.   £t 
ego  iam  dictus    Nantegissus    episcopus    laudo  et 
confirmo  haec  carta  dotaría  vel  donationem  ,  si* 
cut  iam  dictum  est.   Ideoque  si  uUus   homo  vel 
femina  istam  kartam  dotariam  disrumpere  volue- 
rit  ,  ad  mandamentum  voluerit  habere  in  eccle- 
sias ,  nisi   ipsos    qui  iure    debent  habere,   exco- 
munico et  anathematido  ex  paii;e  Dei  omnipoten* 
tis  et  Beati  Petri,   et  per  dominum  papam  Ser- 
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gíum  (i)  seníorem  meum  ,  et  nostram.  ailtorita- 
tem.  =  Nantegissus  Orgellensis  episcopus  •f*.  =» 
Benedictus  archidiachonus  -j*.  =  Sig-f-num  Side- 
la.  rsr.Sig'f'nuin  Leuricus^  =  Sig^f-num  Guitta.  csac 
Sigfnum  Oliva.  =  Data  per  manus  Borreiius 
presbiter  súb  die  et  anno  prefato. 

XXIL 

Donatio  ad  coenohium  S.  Petri  de  Portclla ,   ann. 
Mrill.  (V.  pag.  III.) 

Ex  exemfl,  coaevo  in  arch,  tiusd.  monas t 

ín  nomine  Sánete  Trinitatis,  scilicet ,  Patris,  ac 
Fiiii  y  atque  Spiritus  Sancti.  £go  Doda  femina 
cum  filio  meo  Wifredo  ,  proles  Fortelle  ,  dona- 
tores  sumus  Domino  De  o  et  Sancti  Petri  Fron- 
tanianensis  cenobio.  Per  banc  scripturam  dona-* 
tionis  nostre  ,  donamus  namque  alaudem  nostrum 
proprium  ,  qui  nobis '  advenit  per  comparatione, 
quem  comparavimus  de  Oliba  comité  ,  id  sunt, 
ipsas  artigas  ;  et  sunt  ipsas  artigas  in  comitatu 
Bergitano  ,  in  apendicio  de  castro  Frontanianen* 
§í ,  vel  in  ipso  boscho  ,  quem.  dicunt  Agrevole- 
do.  £t  affrontant  ipsas  artigas  de  una  ]parte  in 
eolio  silve  Butundensi ,  et  de  secunda  in  eolio 
Trape  ,  et  de  tercia  in  pugo  .de  Guardia ,  et  de 
quarta  in  rivo  qui  discurrit  per  Fronteniano,  et 

reryadit  usque  ad  Godseneres.  Quantum  inter  istaa 
III. or  aíFrontaciones  includunt ,  sic  donamus  nos 
ipsas  artigas  superius  scriptas  totas  ab  integrum 
ctim  exiis  et  regresiis  earum.  £t  de  nostro  iure  tra- 

fz)  Bíus  scilicet  nomlnis  III.  Rom.  pontíficem;  qui  anno 
898.  post  Theodori  JI.  mortem  elcctiis  ,  Roma  per  septen- 
nium  emulare  coactus  est ,  urgentibu^  iís  qui  B.  Petri  sedeui 
invaserunt  ,  quam  non  nisí  anno  90^.  licuit  occupare.  Nantí* 
gisus  autem  noster  ut  verum  eum  papam  agnosccbat  hoc  an- 
no 900  y  in  cuius  rei  testimonium  sfniorem  mmm  ipsum  pla<r 
cujt  appeUare. 

T.    VIH.  17 
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'dimus  in  dominio  Sancti  Petri  Cenobio  ,  et  liahí- 
tatoribus  liiiíus  iocí,  sine  biandimento  uliius  per- 
sone ,  vei  sine  ulia  reserracione  ;  et  est  manifes- 
'tum.   £t  qui  contra   hanch    ista  carta    donationis 
venerit  ad  inrumpcndum ,   aut  nos  donatores  ve- 
nerimiu,  aut  uitusque  homo  yel  femina  inquieta- 
re voluerit ,  non  hoc  valeat  vindicare  ,  sed  com- 
ponat  in  duplo  ipsas  ailigas  supra  scriptas  ,   cum 
omnia   sua  inmelioracione  ,  et  in  ante   ista   cai^ 
donationis  firma  et  stabilis  permaneat   modo  reí 
omnique  tempore.   Facta  karta  donationis  VIH.'* 
Cal.  luli ,  anno  XII.  retinante   Raudeberto    rege. 
Sigfnum  Doda.   3=  Wií'redus  S&.,  <I"^i   ista   carta 
donationis  fecimus  scribere  et  fírmamus  ,   et  te- 
stes firmare  rogamus.  =  Sig^f^num  Bardina  vicesco- 
mite.  =  Sig*{*num  Reimundus.  =  Sig^num    Gau- 
cefredus  Sagone.  ==•{' Reimundus  presbiter  ,    qui 
ista  karta  donationis  scripsit  et  subscripsit  die  et 
anno  quod  supra. 

XXIII. 

Consecralio  Guisláberti  epísc.  Barcin. ,  et  ecclesiae 
S.  Petri  de  Portella ,  tum  et  institutio  conjratríae 
in  eadem  ,  anno  MXXXV,  :  acta  dtnique  cuiíts- 
dam  concilii  Narbonensis,  (V.  pag.    117.) 

Ex  autogr,  in  arch,  monast.  S.  Petri  de  Portella. 

Anno  Incarnationis  dominice  XXXV.  post  mil- 
lesimum,  era  M.LXXIII ,  indictione  III ,  epacta 
XX,  XL  Ral.  Octobris  ,  anno  V.  regni  Aienrici 
regis,  convenerunt  in  unum  in  Dei  Omnipoten- 
tis  nomine  Wifredus  Sánete  Narbonensis  ecclesie 
archiepiscopus  ,  ac  nobilissimus  antestis  Ermen- 
^audus,  necne  Guifredus  episcopus  Carcasonen- 
sis  ,  ut  consecraret  episcopum  JBarcliinonensem 
nomine  Guilabertum ,  in  cenobio  Sancti  Petri 
Frontenianensis  ,  et  consecraverunt  eandem  ec- 
clesiam  in  honore  Domini  nostri  lesu  Christi,  et 
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beati  Petri  apostolorum  principís,  ac  Sancti  lo- 
hannis  Babtiste ,  siniulc[ue  beati  Martini  confeso* 
rís  Christi.  Extalerunt  autem  eundem  locum  con- 
secrando ,  et  grates  Deo  rependendo  ,  attoilentes 
supra  sidera ,  et  dotaverunt  eamdem  ecclesiam  fi- 
deles  et  proceres ,  qui  ad  dedicacionem  yenerunt, 
de  rebus  sibi  a  Domino  conlatis  ,  prout  continent 
scripture  ab  eis  condite.  Nos  ergo  iam  dicti  pon- 
tifices  confirmamus  supra  dicto  cenobio  qnid!quid 
constructores  ,    idest ,  Wifre.du8 ,  et   mater    eius 
Doda ,  necnon  uxor  eius  Ermetruitis  ,  eidem  lo- 
co quoqumque  modo  profligavenint,  vel  quidquid 
fideies  pro  Deí  amore  ibidem  contulerunt.  Quam 
conscriptionem  manibus  nostris  firmatam  manibus 
praedicti  Wifredi    tradidimus »    ut   nostro    inssu 
obedíens ,   futuro   in    concilio    Narbonensi    iüam 
deferens ,  on^nibus   coepiscopis   illic  venientibus 
ostentet ,  quatinus  quod  a  nobis  nunc  est  estabi- 
litum,  illorum  omnium  afírmacione  sit  rdboratum. 
Gonstituo  etiam  ínter  ea  ego  Ermengaudus  prae- 
sul  sedis  Ürgelli,  cum  domno  arcbiepiscopo  Nar- 
bonensi, aliisque  episcopis  micbiconsencicntibus, 
ut  quicumque  bomo  vel   femina  ad   iam   dictum, 
cenobium  Sancti  Petri  venerit,vel  ad  ipsam  ec- 
^clesiam ,  atque  ad  alia  opera  ex  suo  proprio  ave- 
pe  aliquem  adiutorium  fecerint  in  pane  et  vino, 
juro  et  argento  y  el  alus  rebus  ,  ab  Omnipotentis 
Christi   dextera  absolutus  permaneat  ex  ómnibus 
maioribus  peccatis,  unde  penitenciam  abet.  Si  quis 
yero  ad  ipsam  caritatem,  que  yulgo  fratrías  yocant, 
bono  animo  pro  Dei  amore  conyenerit,  yel  adiuto- 
rium ibí'  fecerit ,  seu  candela  per  se  vel  per  sum 
nuncium  direxerit ,  similíter  in  Cbristi  regno  a  ia- 
nitore  regni  celornm  introductus  ,  permaneat  ab- 
solutus ex  ómnibus  peccatis,  unde  penitentiam  ac- 
cepit ,  quantumque  ad  nos  ex  nostra  parte  attinet, 
totum  indulgimus.  Si  vero  aliquis  in  hoc  sanctissi- 
mo  conventtt  adiunctus,  in  propria  domo  áut  alien-* 
hi  morte  fuerit  preyentus,  constituimus  ut,  si  fieri 
potest ,  omnes  alii  fratrcs  occurrant ,  maximoque 
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cum  honore  a  confratribus  deductus  cnm  xnissa- 
ram  soliempnüs  in  praedicto   cenobia  honorifice 
sepeiiatur,  sive  dives,  sive  paaper  sit.  Si  vero  in- 
dígens  fuerit   in  tantam  ut    indigeat  yictu  atque 
yestitu  ,  aiit  c«rte  íuerit  infírmitate  detentus,  non 
neglegatur  ab  aliis  confratribus ,  sed  unusquisque 
per  se  aut  per  siium  nuncium  visitare  curet  fra- 
trem  infirmum  nSqueqno  avídius  sanetur.  Ut  aa- 
tem  quis  íuerit  morte  preventus  ,  nnusquisque  ex 
habitatoribus  huius   loci    in  conyentu    monacho-* 
rum  annumeratus  III  missás  in  conventu  celebra-* 
tas  ,   unusquisque  presbiter  XXX  narium  pro  eo 
curet  expleri.   Si   vero  clericus  fuerit ,  qui  pro- 
priam   ecclesiam    teneat  ,    et  honore   sacerdotalL 
sit  fultus  ,  III  tantumodo  missas  cantare  studeat. 
Si  autem  clericus  tantum ,  et  non  sacerdos  fue- 
rit ,  tria   psaiteria    pro   excessu   fratris  decantet. 
Enim  vero  si   frater  in  longinqua  regione  obie* 
rit  y  et  non  potuerit  corpus  ad  hunc  monasterium 
deportar  i ,  statim-  ut  eius  transitus  ómnibus  fue-' 
rit  (cognitus),  hoc-  quod  statutnm  est ,  peragator 
pro  illius  anima ,  et  in  adiutorio  iam  dicte  eccle- 
8Íe  dimittat  unusquisque  homo  vei  femina  unum 
solidum  ,  qui  vujgo  dicitur  grossum.  Si  ergo  pau- 
per  fuerit ,  ut  hoc  ipsum  non  possit  abere,  quan* 
tum  vires  sufficierint,  tantum  ad  iam  dictam  ope- 
ram  dimittat»  • 

Huic  instítutíoni  statim   in  eadem  charta  adnectitia' 
subsequens  decretum  concilii  Narbonensis. 

Sancta  Sjnodus  apud  P^arbonam  celebrata  ]£. 
ct  YII.  episcoporum ,  presidente  dotaino  archie-9 
piscopo  sánete  ISarbonensis  ecclesie  Guifredo, 
atenué  sanctíssímo  sánete  Arelatennensis  ecclesie 
Raiamballo  ,  díiectissimis  filiis  et  fratribus  cato- 
licae  atque  appostolicae  matris  ecclesiae  sufoditis, 
sacreque  fidei  religionc  instructis  ,  ómnibus  vi- 
deh'cet  hanc  nostre  institutionis  decreta  cernen- 
tibus  ^  beaedictionis   divine  donum ,  et  cum  san- 
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ctis  perpetuum  regnam.  Notiim  facimus  dilectío* 
ni  yestre  ,  quoniam  adiit  nos  quídam  iilustris  vir 
Guifredus  nomine ,  petens  confírmarí  a  nobís  ea 
quae  cenobio  beati  JPetri  apostolorum  principis 
a  se  siiaque  genitrice  amore  Dei  constructo  fue* 
rant  tradita  atque  concessa  iure  hereditario,  quac- 
quc  fuerant  adquisita  adquirendaque  alicuius  do- 
no. Nos  vero  petitionibus  illius  faventes  ,  et  San- 
torum  Patrum  precepta  servantes  decernimus, 
iustoque  indicio  agendum  putamus  ,  ut  cuneta 
que  illius  cenobii  snnt  íuris  ,  inconvulsa  perma- 
neant,  atque  integra  nostrá  auctoritate  confírma- 
la. Interdicimus  itaque  atque  obtestamur  omnes, 
ut  nemo  aliquando  presumat ,  ñeque  ipsius  Gui- 
fredi  fíiii ,  ñeque  quisquam  sui  generis  futuris  ve- 
niens  temporibus  ,  quicquam  abstraeré  ,  tollere, 
minuere ,  disrumpere  ex  nis  quae  supra  dicto  de- 
bentur  cenobio.  Si  qui  autem  nostris  praeceptis 
paruerint ,  et  ammonitionibus  obtemperaverint; 
Dei  nostri  gratiam  eos  cupimus  consequi ,  et  eter- 
ne  retributionis  gaudiis  ditari.  Qui  ergo,  quod  no- 
lumus ,  contemptores  buius  sánete  institutionis 
extiterint  ,  et  nostrarum  precum  vocibus  non 
obedierint ,  noverint  se  Dei  Omnipotentis ,  et 
■  ^anctorum  omnium  iilius  indicio  damnari  ,  et  no- 
stri excomunicatione  conventus  a  cetu  fidelium 
«unctorum  separari ,  doñee  disno  satisfactionis 
muñere  ^pem  consequatur  venie.  Hec  autem  ut 
diligentiori  ,  et  ampiiori  firmentur  decreto,  ma- 
nibus  nostris  fírmavimus ,  et  cunctis  coepiscopis 
nostris  firmandum  mandavimus. 

Et  cgo  Wifredus  sánete  prime  scdis  Narbone 
archiepiscopus,  cum  sanctissime  vite  mérito  sán- 
ete Areiatensis  ecciesiae  Raiamballo  episcopo^ 
cura  alus  coepiscopis  X  et  VII  in  concilio  Nar- 
bonensi  congregatis  ,  rogatu  Guifredi  venerabilía 
viri ,  qui  iam  dicti  loci  noviter  fundator  extitit, 
pro  Dei  amore  et  beati  Petri  apostolorum  prin- 
cipis bonore  ,  facimus   constitucionem   prepbato 
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loco  ,  ut  qnicumqne  homo  reí  femina  iam  díctam 
institucíonem  domni  Ermengaudi  episcopi  Urgel- 
litani  obaacliens ,  ad  iam  dictam  fratriam  veneriC, 
sicutí  prelibatum  est,  pro  remissíone  suorum  pec- 
camjnum  »  vel  ad  iam  dictam  ecciesiam  ex  rebuj 
propriis,  vel  ín  lumine  ecclesie  adiutorium  fece- 
rit,   quantum  nnius   denarii  precinm  potest  esti- 
mari,  de  parte  Dei  et  nostrá  maneat  aosolatus  de 
I.   ex  maioribus  peccatis ,    quod    plus  timet ,    et 
unde    maiorem    penitetitiam    abet.    Constituimos 
etiam  ut  in  diebus  XL.^  quicumque   fidelium  ibi 
usque  in   Pascba  in  servicio  Dei  perseveraTcrit, 
et  lampada  eius  tota  XL.^  in  ecclesia  beati  Petrl 
apostoli  arserit,  sive  ille  qui  toto  tempere  XL.« 
aliqua  necessitate  constrictus  ibi  perseverare  ini- 
níme  potuerit ,  et  tamen  lampada   ipsius    per  to- 
tum  tempus  XL.^  in  prephata  ecclesia  competenti 
tempore  arserit ,  sí   penitentiam  trium  vel    dno- 
rum  aut  certe  unius  diei  tenuerit  pro  amere  Dei 
et   honore  Sancti   Petri  ,   ex  tribus    vel    duobus 
unum  diem  usque  in  capudXL,?,  solvimus.  Si  quis 
autem  pro  remissíone  p.eccatorum  in  penitentiam 
abet,  ut  ad   ecclesiam  Sancti  Petri  Rome  cupiat 
pergere  ,    et  ad  iam  dictum  cenobíum  Sancti  Pe- 
tri peregrinus  cum  propria  candela  septies  veni-»^ 
re  studuerit ,  tantum  illi  prossit ,  quomodo  si  lon- 
&i  itineris  peregrinationem  tenuerit.  Qui  vero  ad 
iam  dictam  ecclesiam  tres  magistros  (sicj  vel  cer- 
te dúos  XL«^  diebus  in  pane  et  vino  atque  redem- 
ptione  detinuerit,  tantupi  mercedis  accipiat,  quan- 
tum si  sancti  sepulcri  desiderio  ductus,  illic  per- 
gere voluerit  ,    et  gratíam  Dei  promereatur ,    et 
apostólica  benedictione  roboratus,  nostrá  omnium 
adfirmatione  et  absolutione  solvatur.  Amen. 

Ermengaudus  gratiá  Dei  Urgellensis  epus  SS. 
(ab  armo  loio  ad  io55.)  =  Guif'redus  Narbonen- 
sis  ecclesiae  epus  SS.  =  Raiambalo  arcbiepisco- 
pus  Arelatensis  •}-.  =  Stefanus  epus  Atensis  f.  = 
vVillelmus  epus  Agatensis  •{•,  =  Oliva  epus  Auso- 
nensis   *f*  (ab  anno   1018  ad  1046).  =  Kaimundus 
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gratiá  Dei  Ausonensis  epiis  (a  iiio  ad  1146).  = 
Bernardus  epus  Coseranensis  •{•.  ='Arnallus  pre- 
sul  •{•  Tolosa  •{•.  =  Witredus  praesul  Carcasonen- 
sis  -f  {ab  an.  io3i  ad  io54).  =  Ugo  epus  eccle- 
siae  Uzetensis  •{•.  =5  Barnardus  epus  Comeniensis 
•}•.  =  Barnardus  Lutevensis  epus  •{'.  =  Arnalius 
epus  Magalonensis  -f*.  =  Berengaríus  epus  EInen- 
SIS  ^.  =  Froterius  epus  Nemaucensis  •{'.  =  Pe- 
jtrus  epus  Cabaioniceiisis  •{•.  =  Berengaríus  archíe- 
piscopus  Terragonensis  •{•  (a  1174  ^d  ii94)*  =* 
Petrus  epus  *}•.  =  Bernardus  Bitterrensis  eccle- 
siae  praesul  •}•.  =  Wiüelmus  gratiá  Dei  Ausonen- 
sis ecclesiae  f  {a  1046  ad  loyS).  =  Bertrandus 
epus  Barchin.  confírmat  {a  io86  ad  1095).  = 
Guislibertus  Barchin.  praesul  (a  io35  ad  io65).  = 
Berengarius  Dei  gratiá  Gerundensís  epus  {a  io5i 
tíí¿  1095).  =  Remundüs  epus  Rotensis  SS  (a  1076 
ad  1094).  =  GuiUeimus  gratiá  Dei  UrgelUtanus 
praesul  ,  qui  haec  statuta  auctoritate  episcopali 
coníir^iat  {a  io4o  ad  1075.)  =  Arnulfus  epus 
(certe  Rotensis  oh  ann»  I025  ad  1067.)  =  Dalma- 
cius  arcl^iepiscopus  Narbonensis.  =  Fulconi  gra- 
tiá Dei  Barchinon,  epus  (a  1096  ad  1099.)  = 
Eaimundus  Dei  gratiá  Ausonensis  epus  {a  1186 
^  ad  1194)»  ==  Petrus  Ausonensis  epus  {a  1147  ad 
ii85.)  =  Datum  per  manus  Boniuiii  notarii  die 
et  anno  prefixo.  =  Oto  indignus  gratiá  Dei  ta- 
*men  Urgellensis  epus  {a  iog5  ad  1122.)  =  Ber- 
nardus gratiá  Dei  Urgeilenjsis  epus  {a  1 142  ad 
1 162.)  =  Ego  Bernardus  Rogerii  lieet  indignus 
Urgellensis  ecclesiae  epus  hanc  confratriam  ex 
parte  Dei  et  nostra  laudo  et  conñrmo  {a  ii65 
ad  1 166). 
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XXIV. 

Donatio  cid  monasterium  S.  Petri  de  Porte  lia ,  anno 
MLXIX.  (V.  pag.   117.) 

Ihid.  ex  exempL  coa^evo, 

Jn  Del  eterni  nomine.  £go  Bernardas  Gnifredi, 
sénior  castnim  Portellensí ,  coniuxque  mea  no- 
mine Migdonia.  Manifestum  est  enim  quia  placait 
animis  nostris ,  et  placet  nuUísque  cogentis  impe- 
rio vel  suadcntis  ingenio,  sed  propria  et  sponta- 
nea  hoc  nobis  clegit  bona  voluntas  ,  ut  karta  do- 
natíonis  fecimus  Domino  Deo  ,  et  apostólo  eías 
beato  Petro  cenobii  Frontanianensis  de  nostr& 
compara cione  ,  sicuti  et  facimus.  Donamus  nam- 
qne  ipsam  eclesiam  de  Sancta  María  de  Quarr 
cum  cimiteriis,  et  capellanía,  et  presbiteratum,  et 
Qmnem  dominaticnem  ,  et  cum  primiciis  vel  ipsam 
porcionem  de  omne  decimum,  quod  ad  ipsam  ecle- 
siam pertínent ,  quí  nobis  advenit  per  compara- 
tionem  quem  comparavímus  de  Bernardo  de  Se- 
níofredí  vicecomite  Cerrítaniensí ,  coniuxque  sua 
nomine  Guilla.  £t  sunt  ípsa  hec  omnia  in  comi-  ^ 
tatú  BisuUunensi,  in  apendicio  de  ípso  castro  Por- 
tellensí ,  in  locum  quem  vocant  ad  ipsa  Quarr.  Et^ 
aíFrontat  bec  omnia  de  I  parte  in  numen  Adest, 
et  de  II  in  Sagass  ,  et  de  III  ín  serra  de  Mas- 
cbaró ,  et  de  1 1 II  in  rivo  Borresdane.  Quantum 
infra  istas  IIII.oí^  aíFrontaciones  includunt ,  et  isti 
termini  ambiunt ,  síc  donamus  nos  vobis  ipsam 
nostram  eclesiam  cum  primiciis,  et  porcionem  de 
decimum  ex  ómnibus  rebus,  qui  est  nostra  com- 
paratione,  quem  ego  Migdonía  comparavi  cum  vi- 
ro meo  Bernardo  WiíFredi  de  iam  dicto  viceco- 
mite ,  de  meo  exovare  ;  et  fuit  precium  quod  ínter 
nos  et  illís  supra  dictis  complacuit,  scílicet  XXV 
uncias  de  auro  óptimo  probato  ,  quem  dícunt  be- 
nés.  Et  ad  me  Bernardo  vocitato  advenit  per  do^ 
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num  mulíeris  meae  Migdonie^  sivc  per  compara- 
tione  vei  per  uliasque  voces.  £t  hoc  totum  quod 
fliiperíus  insertum  est,  sic  donamus  ego  Bernar- 
das et  uxoris  meae  Migdoniae  ad  iam  dicto  ce- 
nobio ,  et  tradímus  ín  dominio  et  potestate  de 
dompno  Poncii  abbatis,  et  abitatoribus  buius  lo- 
ci,  qui  modo  sunt  vel  futurí  erunt,  totum  ab  iiite- 
grum  sine  ulla  reservacione  cum  exiis  et  regres- 
siis  earum.  £t  est  manifestum.  Quod  si  nos  do-^ 
natores  aut  ullusque  bomo  vel  femina ,  qui  con- 
tra bancb  ¡sta  carta  donationis  dirrumpere  aut 
frangere  voluerit ,  excommunicatus  permaneat  de 
Domino  Deo  et  beato  Petro  et  ómnibus  SanctÍ9, 
et  cum  íllis  porcionem  abeat  qui  dixerunt  Do- 
mino Deo:  recede  a  nobis,  (scientiam)  viarum  tua-* 
rum  nolumus  ;  et  in  antea  ista  carta  donationis 
firma  et  stabilis  permaneat  modo  vel  omnique 
tempore.  Facta  ista  carta  donatioms  III  Cal.  lu- 
lii,  anno  VIIII  regnante  Phillippo  rege.  Sig-f^num 
Bernardus  GuifFredi.  =  Sig«f-num  Migdonia,  qui 
ista  carta  donationis  fecimus  scribere,  et  firmavi- 
mus ,  et  testes  firmare  j^ogamus.  =  Sig'f'num  Pe- 
trus  Bernardi.  =  Sígf  num  Guilermus  Bernardi.  = 
Sigf  num  ügbert.  =  Sig*f<num  Wiffre  Geral.  = 
«.Sig^num  Ardman.  =  Bernardus  gratiá  Dei  epus 
Órgellensis,  qui  haec  laudat  et  firmat  f .  =  Arnal- 
4us  presbiter,  qui  karta  donationis  scripsit  sub- 
scripsit  die  sutuo  que  supra* 

XXV. 

Excerpta  ex  veteri  necrologio   monasterii  Sanctae 
Mariae  Serratexii.  (V.  pag.   iSa.) 

VIL  Idus  lanuarii.  Anno  Dñi  M.CC.XLVII.  ví- 
sus  est  ignis  radíus  magnus  in  aere  recte  super 
ecclesiam  Sancti  Petri  Serratexen ;  et  dum  vide- 
retur  cecidisse  iam  vicinus  terre  ,  divisus  fuit  in 
duas  partes  ,  et  statim  evanait  ab  o  culis.  £t  boe 
fuit  post  vésperos,  sed  tanien  celo  sine  nube,  solis- 
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^ue  splendore  plenissime  decóralo;  et  visus  etiaa 

iuít  veiut  inagnum  frustrum  ferri    canclentis    de 

fornace  ignís  exenntis  ,  scíntilias   Ígneas    emiteo- 

tis,  sonito  inde  aadíto  in  modum  sartaginis  bul- 

lientis. 

XVII.  Kal.  Febr.  obíit  Bü.  R.  de  Olivella  mi- 
les, auno  Düt  M.CC.LXXX. 

XIII.  Kal.  obiit  Petrus  de  Argensola  miles, 
anno  Dñi  M.CG. 

X.  Kal.  ob.   Guillelmas  eps  sedís  Urgellen^. 
YII.  Kal.  ob.  Emilus  abba  istias  loci. 

III.  Kal.  obierunt  Fulco  vices  comes,  et  «m- 
nes  qui  cum  co  interiere  ,  anoi  Dfii  I.XXX.  VIIIL 

III.  Nonas  Februari,  ob.  Petras  abba  istias 
loci. 

XV.  Kal.  Marti,   ob.   Miro  abba. 

XIIII.  Kal.  ob.  Berengarius^  arcbieps  fscc, 
XI L) 

XI.  Kal.  ob.  Guillelmas  abbas  S.  Laurentií 
de  Baguedano. 

V.  Kal.  ob.  Raimundas  de  Portella  miles,  an- 
no Dñi  M.CC.L.quarto  ,  et  GuilLns  de  Olivella 
miles,  anno  Dñi  M.CC.LXXVI. 

III.  Nonas  Martii,  ob,  dompnus  Ollegarias 
arcbieps.  ^ 

VI 1 1.  Idas.  ob.  Bernardas  epus  UrgelH ,  qui 
relicto  episcopátu  apud  Magolonam  obiit.  {sec. 
XIII.) 

II.  Idus,  ob,  P.  abba  S.  Benedicti  [stc.  XIV,) 

XV.  KLal.  .Aprilis.  obiit  Petras  eps  sedis  ür- 
gellensis  {stc.  XII.) 

Idus  Aprilis.  ob.  Gauzfredus  abba  Riyipul- 
lensi. 

Anno  ab  incarnatione  Düi  M.C.XC.VL,  VIII. 
Kal.  Maii  obiit  Ildefonsus  rex  Aragone  ,  comes 
Barcbin.  Marcbio  Provincie.  Hic  Rossilionensem 
et  Pallariensem  comitatum  sibí  adiunxit ,  mortuis 
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eorum  comitibus  síne  prole.  Qui  utbonns  et  re- 

ligiosus  apud  Perpinianum  yiam  universae  carnis 
ingressus  est. 

mi.  Idus  Madii.  obiitdominns  fraterRaimundus 
Trebaila,  eps  ürgellen.,  auno  Dñi  M.CCC.XX.VI. 

XII.  Kal.  lunii.  ob.  Bei^nardus  Deí  gratiá  €ai*- 
donensis  abbas  (sec,  2fíl.) 

X.   Kal.  ob.  Oliba  comes  sive  monaclius. 

Ral.  lunií,  ob.  Fr.  Bn.us  de  Cura  abbas  is- 
tius  locí, 

IIII.  Idus,  ob,  Arnallus  abbas  de  S.  Petrí. 
(sec.  XJIII.) 

Idus,  ob,  Ralxaundus  abbas  S.  Benedicta 
(sec.  XI I L) 

XVllI.   Kal.    lulii.   ob.  Bernardus  comes. 

XII.  Kal.  ob.  Bernardus  abba  S.  Marie  Rlvi- 
pollentis.  {sec.  XII,) 

X,  Kal.   ob,  De¡U  vicecomes, 

yill.  Idus  lulií,  anno  Dñi  M.CC.LX.VII. 
obiit  Benedictus  abbas  istius  locí, 

IIII.  Idus.  ob.  GuíUelmus  vícecomes  Gardone. 

III.  Idus.  ob.  Petrus  abbas  istius  locí ,  anno 
Dñi  MXC.XL.VI. 

»      Idus,    ob.  Bonifílius    abbi^   (f,    Campirotundl. 
sec.  XI.)  ^  ^   ' 

X.  Kal.  Aug.  ob,  Wldisclus  abba  (f.  Riyipul- 
H.  sec.  XI.) 

III.    Kal.    ob.    domnus    Rainardus  abba    istius 
loci. 

II,  Kal.  ob.  Benedictus  abbas  S.  Benedicti 
Baiensis :  (sec.  XIII.)  et  domna  Helisabet  comi- 
tissa  Bergitano  {sec*  XI*) 

XVIII.  Kal.  Septembris  ob.  Frater  Matheus 
abbas  istius  loci,  anno  M.CCC.XL.VI. 

II.  Kal.  Sept.  obiit  dñus  Fr.  Simón  Dei  gra- 
tiá abbas  istius  loci,  anno  Dñi  M.CCC.LXX,III. 
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yiIII.  Ral.  Octob.  Raimandus  abba  Porte- 
Uensís  (#.  XIII.) 

VII.  Kai.  ob.  Bernardas  consal ,  et  Petrus 
de  Terrada  condam  abbas. 

VIIL  Idus  Octob.  ob.  Guilleliniis  comes  Ce- 
ritan  ie.  (í.  XII.) 

II.  Nonas  Nov.  :  anno  Dñí  M.CC.LXXX 

ob.  Bñas  Bñ.   de  Oiivela  archieps  Terragonen. 

YIII.   Idus.    ob.  GuilLus  abba  istius    ioci.  («'• 
XlvtlXII.) 

III.  Nonas  Decemb.  ob.    Arnaldus  abba   istias 
loci.ann.  Dfti  M.CC.LXXVII. 

YIII.  Kal.  lanuar.  ob.  Poncius  abbas  S.  Petri. 

Ex  necrologio  recentiorL 

XIII.  Kal.  Martíi  ob.  Fr.  Gabriel  Mas  abb. 
istius  monasterü  ,  anno  Dñi  M.CCCC.LXVI. 

IV.  Kal.  luníi  ob.  Reverend.  Fr.  Ludovicns 
de  Ciaramonte  abbas  presentís  monasterii,  XXVIII 
die  mensis  Madii,  ora  VI  noctis,  anno  Dfii  M.D.V. 

II.  Nonas   luHi  ob.   Rev.   Fr.  Franciscus  Sen-,^ 
just    abbas    praesentís    monasterií  ,    anno     Dñí 
M.D.LXXXXIII. 

XXVI. 

jícta  electioms  Froylard  primi  ahhatis  monasterií 
S.  Mariae  Serratexii,  anno  DCCCCLXXFII.  (V. 
pag.  1 55.) 

Ex  oiUogr,  in  arch.  eiusd.  mon. 

vjum  príscorum  multiformis  aetas &c.  n/m- 

^ra  in  alio  decreto  num,  XXVIII,  Quamobrem 
nos  inbabitante^  inoenia  cenobíi  aime  genitrícís 
Dei  Marie  ,  necne  et  Sancti  Uibani  martiris ,  qai 
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ihidem  quiescit ,  Una  cum  consensu  comítis  dom- 
ni  Oiibani ,  et  domni  Mii^oni  epi  fratris  eiusdem 
domni  Oiibani ,  necnon  et  domni  Wísadi  íerar- 
clie  sedis  UrgeUitane,  et  opilionis  eiusdem  pror 
vinciae  ,  in  qua  hoc  cenahium  situm  est,  seu  et 
«orum  qui  primates  sunt  istius  terre  ,  quendam 
virum  nomine    Froiíane  monachili  habitu  comp- 

tum,  moribus nobis  pastorem  et  patrem  elí- 

gimus,  adciamamus  ,  adoptamus,  dextrisque  pro* 
priis  que  edita  sunt  connrmamus.  Invenimua  au- 

tem  bunc religionis  ae  nobiiitatís  titulo  aptis- 

sime  prefulgentem.  Igitur  voiumus  notum  fieri  et 
xnanifestum  esse  ómnibus  bominibus  de  supra  dio* 
to  cenobio  ,  qui  est  situs  in  comitatu  Vergitano, 
in  adíacentias  de  castro  Herrali ,  in  loco  quem 
vocant  Serra  de  Texo ,  qualiter  primus  extitit  auc- 
tor  et  fundator  vel  bedificator  eiusdem  loci  dom- 
ñus  Oliba  comes  in  bonore  Dei  Omnip.  et  ge- 
netricijs  eiusd.  Bñi  nri  Ibu  Xpi ,  et  almi  martíris 
Urbani,  et  propter  remedium  animae  sue  et  ge- 
nitorum  suorum  Mirón  i  comitis  ,  e;t  Ave  comí- 
tisse ,  ut  veniam  delictorum  suorum  consequi 
mereantur  a  pío  -iudice  Dño.  In  bac  itaque  die 
eiectionis  yei  adclamacionis  istius  patris  nostri 
k  nomine  Froiíane  donavit  domnus  Oliva  comes  ad 
domum  Sánete  Marie  vel  Sancti  Urbani  martiris 
cenobio  supra  iam  dicto  ipsa  parrocbia  in  circui- 
íii  &c.  ut  in  script  donationis  edita  a  StepK  Balii" 
zio  in  Marca  Hisp,  apendé  num.    CXXII, 

Acta  sunt  autem  baec,  quae  circa  bunc  virum 
honestissime  promulgantur ,  et  bec  donatio  que 
superius  resonat  a  nullo  unquam  mortalium  efrin- 
genda,  facta  est  a  domno  Olibane  comité,  auno 
trabeatioais— S^i  DCCCC.LXXVII.  era  millesima 
XV ,  indictione  V ,  nonis  Octubrii ,  annq  XXII 
regnante  Leutario  Francigeno  rege.  Wisadus  eps 
SS.  :=  Amelrus  abba  SS,  zs=  Miro  arcilevita.  = 
Adalbertus  abba.  =  Godmarus  pbr  et  monacus.  = 
Sigfnum  Ermemiri  monacbi  et  pbri.  ==  Síg-f^num 
Udesindi  monacbi.    =»  Sigfnum   Lodrici  mona- 
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chi.  =  Síg*]*Dam  Ansaioni  monachi.  =  Sig-fniua 
Singfreili  monachi.  =  Oiiba  gratiá  Dei  comes.  =: 
Sig^nuní  Wifredus.  =  Sig-f-num  Durandus.  == 
Sig*|«num  Lopardas.  =  Aruuifus  pbr  ^  qui  hane 
adciamationem  yei  electionem  sub  die  annoqu» 
prefijo  subscripsi. 

XXVII. 

Charta  donatiords  Ermemíri  vicecomitis  Cardonae 
ad  Ídem  monasteriwn  ,  anno  DCCCCLXXXVII. 
(V.  pag.  .54.) 

Ex  autogr,  in  arch.  eiusdem  moru 

li»ra  míilesima  XX, *V^*,  anno  incarnatíonis  Dñi 
nri  Ihu  Xpi  DCCCC.^LXXX.°V1I.°,  Deo  auxi- 
liante venít  Ermemiras  yicecomes  in  monasterio 
Sánete  Marie  Serratexensis ,  cum  comiiitonibus 
snis ,  id  sunt  ,  Ennego  que  vocant  Bonefilio  ,  et 
Bonucio  ,  et  Jozfredus  frater  Borrello  comes  ,  et 
aíiorum  muítorum  qui  cum  eo  erant ,  in  II.**  an- 
no ordinationis  sue  ,  quam  ordinatus  fuit  a  domp- 
no  Borreiio  comité  ,  vicecomite  Cardone ;  et  in- 
venit  ibi  abbatem  nomine  Nimbla,  cum  suis  mo- « 
nacis ,  id  sunt ,  Blandinus  monackus  et  prior ,  et 
Senteidus  monachus  ,  et  Geldemirus  monachns^ 
et  Guadamirus  monaclius  ,  et  Wiliemundus  mo- 
nachus ,  et  Scniofredus  prepositns  ,  et  aÜorum 
muítorum  monachorum ,  et  clericorum ,  hac  lai- 
corum  ;  et  petierunt  ab  eo  ut  helemosinam  ad  iam 
dictum  monasterium  ,  quam  hedificayit  Guitredns 
comes  bone  memorie  ,  sicuti  et  fecit  taii  modo. 
In  Dei  omnipotentís  nomine :  ego  Ermemírus, 
gratiá  Dei  yicecomes  ,  dono  ad  preiibatum  ceno- 
¿ium  Sanóte  Dei  genitricis  Marie  ómnibus  anois 
iam  semper  per  unamquamque  ebdomadamduas 
somatas  de  sale  ;  et  sit  acceptum  hunc  snlem  de- 
feria V.*  usqne  ad  yesperum  Sabbati.  Hanc  do- 
nationem  fació  bono  animo,  et  propter  remediuno. 
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anime  meae  ,  ad  monasteríum  Sánete  Maríe  Ser- 
fatexensis  in  manu  abbatis  Nimbla  nomine,  et  in 
presencia  multorum  nobiiiam  bominum.  Et  qui 
hane  donationem ,  quam  fació  pro  anima  mea, 
auferre  vel  rapere  voluerit,  in  quadrupíumi  com- 
ponat  prefatum  salem  ad  ipsum  monasterium  Sanc-> 
te  Marie  ,  et  abitatoribus  ipsius  loci.  Et  insuper 
ad  ipsum  bominem  ,  qui  boc  fregerit ,  omnem 
meum  peccatum  impono,  et  sit  cum  luda  tradí- 
tore  pars  et  sociiis  in  perpetuum.  Acta  ista  be- 
lemosina  donationis  VIll.  Kal.  Aprilis,  anno  I.° 
regnante  Ugo  rege. 

Sie*fmim  Ermemirus  gratiá  Dei  vícescomes,  qrui 
Lanc  belemosinam  iargicionis  iussit  scribere ,  et 
ad  testibus  firmare  mandavit,  et  cum  propriasua 
manu  firmavit.  =  Sig-}-num  Ennego ,  que  vocant 
Bonofilio.  =  Sig'í'num  Bonucio.  =  Sig-fnum  Joz- 
cefredus  frater  Borrello  comes,  =  Ermegeilus 
sacer  et  iudex  SS.  =t=  Wiliemundus  monacbus,  qui 
hanc  kartam  belemosinam  donationis  sc^^ipsit  et 
subSS.  die  et  anno.  ==  Sig-f«num  G.  viscecbomes 
qui  fuit  fiíii  Pt.  Fulcbonis  •{•  et  Geralda  uxorís 
8ua. 

xxvm. 

Hcta  electionis  Eimili  in  ahbatem  eiiisdem  mona-* 
^   sterü,  anno  DCCCCXCIII.  (V.  pa§.    i36.) 

Ihid.  ex  caUogr. 

Cjum  priscornm  multiformis  etas  seris  oppido 
subsolaríbus  prelongum  sine  iegibus  consume* 
ret  aevum ,  cumque  exiciale  cuncti  subirent  pe- 
riculum ,  sacrum  quoque  mortale  genus  invade- 
ret  Jetum;  cumque  miseratus  Deus  suum  plasma 
voiuisset  pociori  iure  uti ,  statuissetque  preesse, 
qui  apciora  legerent  sanccita  ,  ne  sua  racionalis 
factura  periret  errabunda ,  decborosque  díversí 
ordinis  sublimasset  gradus  ,  in  quibus  velut 
in  superni^   astris    áurea    eíFulgeret   helencorum 
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speciositas ,  et  qaemque  pro  digoitate  sal  cnlmi* 
nis  ;  nec  iatere  poss^t  fas  fore   vi  veré  ,   nisi  suli 
tuente  ductore ,  quae  olim  vísebatur  tetra  et  isfi- 
ma ,  mox  elatioribus  subdita  ceu  rutilans  enituit 
in  monte  lucerna.  Díco  autem  quoniam  a  tempe- 
re rudi  sortis  (i',  sontís)  Adae  usque  ad  Moseos, 
qui  tutores  dicerentur  et  pat^^es  extitcre.  Inde  us- 
que ad  mediatorem  Dei   et  hominuní/  Xpm  Ihm 
aec   fides   propcior  accessit.    Hic    ergo  cum    sit 
Deus  ,  non  soium  nos  paternítatis  seu  germiníta- 
tis  voiuit  relatione  censeri ,  sed  quodamodo  mi- 
rabiÜter  se  nobis  fraternitate  conexuit,  et  suum 
qui  essentíalíter  genitor  est  ,  nobis  in  commune 
exorandum  signiíicavit.  Hac  vero  de  causa ,  aicio- 
ri ,  hac  mistico ,  et  bene  próvido  instituto  erudi* 
ti  eruditiores  patres  ,  bocque  alta  habentes  naen- 
te  reposítum  ,  quod  bumiiitas  omnta  vincit ,  sexo- 
per  sibi  se  omnes  meliores  existimantes,  transe-» 
untisque .  genitoris  obiiviscentés  ,  cosque  ,  qui  fi- 
nem  nequáquam  marcesserent ,  patres  sibi  adob- 
tantes,  ragionabili  instituere  proposito,  ut  bi  qui 
sua  relinqunt  Xpum  sequentes,  mlque  sui  inri  di- 
mittunt ,  quoniam  Deus  eorum  ereditas  est,  tali- 
bus  semper  subdantur  pa tribus.   Huiusmodi    igi- 
tur  genus  religíonis  avitorum  auctoritas  tenuit  pa-  • 
trum  ,  praecipue  Basilium  ,  nostrumque  admirabt- 
lem     secati    Benedictum  ;    cuius    soiius    insigáis 
norma  iam  pene  totum  sibi  subegít  mundum.  II- 
lius  ergo  institutionis  immitatores  eum  condecet 
legere  sibi  pastorem ,  qui  eius  contemnat  {conten" 
dat)  sequi  vestigia.^  Quamobrem  nos  moenia   ina- 
bitantes   zenobii  Sánete    Marie  Virginis,    Sancti- 
que  Urbici  martiris  Xpi ,  est  quod  situm  in  co- 
mitatum  Berguítano,  in  iocum  nuncupativo  Serra 
de    Taxo ,    nunc  demum   concertamus  parere  ei» 
^i  ínnitatur  regule  Benedicti.  Itaque  in  Dei  no- 
mine ego  Froylus  abba  non  possum  obedienciam 
Sánete  Maríe  ,  Sanctique  Ürbici  exercere  ,.et  gu- 
bernare ,  nec   legem  meam  adimplere  ,  quia    oc- 
ie cit  virtus    mea,  et  loquela  mea.    Nam   et  ego 
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Froylus  abba  simul  cum  ómnibus  fratribas  in  ce- 
nobio iam  dicto  quoábitantibus  secundum  regulam 
sancti  bac  beatissimi  patris  nostri  licDedicti,  una 
cum  consensu  domná  Ermengardis  comitissa ,  si- 
vavti  cum  proles  sui ,  idest ,  domnus  Bernardiis 
gratiá  Del  comes ,  et  fratres  sui  Wifredus  comes, 
et  Oliba  gratiá  Dei  comes,  et  domno  Beraegerus  (i) 
gratiá  Dei  presul ,  domuique  Sanlani  egregií  pre- 
áuiis  sedis  Orgellitensis ,  seu  eorum  ,  qui  primates 
sunt  istius  terre,bunc  preclarissimum  yirum  nomi- 
ne Eymiius,  Deo  per  omnia  dignum ,  monacbiii 
abitu  comptum ,  bonitate  clarissime  prefulgentem, 
de  nostrae  congregationis  medio  nobis  pastorem 
et  patrem  eligimus,  adclamamus,  adoptamus,  dex* 
trisque  propriis  que  edita  sunt  confirmamus.  No- 
yimus  autem  bunc  de  quo  loquimur,  virum,  ¡psiu« 
summi  opiíicis  Xpi  Ihesu  gratiá  largiente,  a  prime- 
vo aetatis  sue  tirocinio  regis  aeterni  excubiis  mi-  . 
litantem ,  sanctis  moribus  ornatum,  prudentiá  ii- 
lustrem ,  sapientiuque,  quae  secundum  Deum  et 
bomines  est  ,  copiosissime  affluentem  ,  soUerttá- 
que  pei*yigiiem  ,  ienitate  piacabilem  ,  quo  et  ser- 

f»entis  astuciam  cum  Dñi  lege  custodiat  ,  et  co- 
umbe  simplici  animum  non  admittat ;  et  ut  ve- 
•  rius  fateamur  ,  dignum  in  quo  Dñuis  babitet  tem- 
plum ,  sicut  ipsa  deitas  protestatur  dicens ;  ¿Su" 
per  quem  requiescit  spiritus  meus  ,  nisi  super  humi^ 
km ,  et  quíetuní ,  et  trementem  sermones  meos  ? 

Acta  sunt  autem  baec ,  que  circa  bunc  pre- 
clarissimum yirum  decentissime  promulgantur, 
nuilis  penitus   interruptionibus   in  posterum    in- 

fringenda ,  solari   tram er  cúrrente,  anno  ab 

incarnatione  beiñii  DCCCC(XGIII) ,  era  millesi- 
ma  (XXXI),  nonas  lunii,  anno  VI  quod  Ugo  Fran- 
cigeni  regnandí  sumpsit  exordíum  ,  ac  iuyante 
Dño  nostro  Ibu  Xpo,  cui  est  et  potestas  per  num- 
quam  finienda  seculórum  sécula.   Amen. 

^r)    Cerré   Berengarius  episcopüs  Elnensis,  quartus  ordine 
Olivae  et  Ermengardis  comítum  filias. 

T.   vm.  1 8 
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Froylus  abba  SS.  =  Sigfnum  Bladinus  mo- 
nachus.  ==  Síg^J-num  Senteldus  monachiis.  =  Sig*}^ 
nam  Geldemirus  motiachus.  =  Wadamirtts  mona- 
chus.  =  Soníefredus  pbr.  =  Adalbertus  pbr. 
SS.  =  Olibus  clericus.  =±:  Wilielmus  monacbus.  = 
Ato  pbr.  =  Seniofredus  clericus  et  monacbus.  == 
S¡g*f*num  Ermengardis  comitissa.  ==  Bernardas 
•{..  ==  Sig'í'num  Bernardas  vicescomes.  =  Salla  gra- 
tíá  Deí  eps  SS.  =  Sigfnum  Bernardas  gratiá  Dei 
comis«  =  Sig'i'n.  Witredus  gratiá  Dei  comes.  = 
Baimundus    gratiá    Dei  vicescomes.    =   Sig*}*nuni 

Gocfred =  Sig^fnum  Bernardo.  =  Wylyemun- 

dus  levita  ,  qni  banc  adclaniationem  yel  electio* 
nem  scripsit  et  subSS.  die  et  anno  quod  supra.  = 
Oliba  gratiá  Dei  co^les. 

XXIX. 

De  homicidas  perpetratis  in  ecclesia  eiusdem  mona-' 
sterii  Scrratexensis  armo  MCCLI,  (V.  pag.  i^o.) 

Ex  membr*  coaev,  in  arcK  eiusd.  monast* 

iJicite  mine :  ¿  qnare  fecistis  mortis  amare        ^  • 

Vos,  bomines  vici  satsi  mortalis,  amici? 

¿Cur  combusistis?  cur  bostia  sancta  scidistís?    « 

Hoc  mortr  scistis  ,  cur  corpora  bina  dedístis  ? 

Pieni  fraude  satis,  nam  grex  sumus  impietatís» 

Plena  malis  fatis  ,  et  gens  incredulitatis. 

G.*^  Gardone  quid  erit ,  gens  pérfida ,  pone* 

Dicimus  boc  veré  ,  nunc  si  quod  abundat  in  ere, 

Ocius  boc  flebit ,  vicioque  peribit ,  egebit. 

üt  fuit  boc  plañe  ,  precor  bic  sit  apérelo   sane. 

Respondemus :    magna  gerra   fuit   in  bac    aostra 

térra; 
£t  in  bac   dissensione  R.  vicecomes  Gardone, 
Et  comes  de  Fox  iocundi ,  et  losa  G.  Raimundi, 
De  Mundada  R.,  et  Petrus  de  Gervaría  Poncetus, 
Magna  militum  caterva  comitante  bos  proterva^ 


Digitized 


by  Google 


DE    DOCUMENTOS.  2'J& 

Velüt  ríthmi  dicuñt  carte  ,  fuerunt  ex  una  parte. 
£  contra  de  Anglerpia  B.   fuit  in  illa  stoia, 
B.    Arnaldi  sociato  cixm  Raimundo  nuncupato 
De   Cervera ,  cum  B.  dicto  de  Podiovert  invicto, 
Eimenaram  comitando,  de  Pinos  cum  Gauceraudo, 
P.  de  Bergaí  in  hac  bella,  et  Raimundus  de  Portella, 
Multis  illos  sociatis  militibus  convocatis. 
Sint  legendi  breves  vie  :  dominica  quadam  die, 
Ultima  lulii  mensis  ,  in  qua  nos  percusit  ensis, 
Post  nativitatem  Christi  anni  computantur  isti 
Mille  ducenti  de  iure  quinquaginta  unas  pure: 
Quidam  verna  vitabundus ,  scilicet ,  torrens  pro- 

fundus, 
Se  quarto  cucurrit  captum  in  Gardone  termino 
Yirum,  pecudes  ,  et  pecus  ,  non  íavehte  Domino;* 
Sonus  crevit^  nos  fugamus  ,  et  pfaedones  fugiunt. 
Dicimus :  praedam  reddatis  ;  set  reddere  nesciunt. 
Deiiique  lUos  oportet  predam  vi  relioquere. 
In  sancta  sanctorum  intrant,  nolumus  dimittere. 
Serratensis  oppugnatur  devota  ecclesiar 
Frangitur ,  et  concrematur  ,  nuUa  da  tur  venia. 
Infelix  est  dies  illa :  nobis  infeiicitas 
Infeiicibus  largitur  ira  et  calamitas. 
In  ecclesiam  intravit  nostra  tune  iniquitas: 
*Duos  homines  peremit ,  trino  fít  captivitas: 

Quarto  ibi boc  homicidium. 

Unusquisque  tune  evasit ,  et  dimisit  prelium, 
Timendum,  ne  incurramus  ob  boc  preiudicium, 
Quod  sprevimus  matrem  Dei ,  atque  suum  fílium. 
Ipse  vobis  boc  dimittat,  qui  cum  vult  egentes  ditat; 
Set  mens  mea  sic  me  citat ,  credit ,  timet  ne  im- 

mitat 
Propter  boc  flacicium,  in  vobis  vindictam  duram, 
Quia  non  babetis  curam,  noc  cor  yestrum  penitet. 
Gloriosam  matrem  puram,  que  in  celis  renitet, 
Deonestavistis  multum^.quam  mens  vestra  rogitet. 
Hic  respondent  Cardonenses  non  multum  seve- 

riter: 
Virginalis  aula  Dei,  te  precamur  iugiter, 
Ut  pro  nobis  intercedas ,  et  misericorditer, 
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Nobis  iuTamen  cum  prestes,  si  placet,    ilariter. 
Nunc  dicalis  ,  criminosi,  post  quid  sit  veraciter. 
Post  Pentecostés  octabas  die  iovis  próxima^ 
In  eiusdem  anuí  tamen  témpora  bec  ínfima, 
Leticia  veniente  ibi  st;d  non  mínima, 
Vici  presul  bonus  fuit  Taxensi  ecciesia, 
Quam  ut  decuit  mundavit ,  et  pepulit  tr istia. 
O  Maria  domínatrix  tam  sánete  ecctesie. 
Sis  pro  nobis  exoratrix,  ct  da  locum  venie, 
Ut  post  cursum  incantatum  vite  nostre   impie, 
Tribunali  contempiemur  Dominum  leticie.  Amen. 

XXX. 

Charra  populationis  Cardonae  annoDCCCCLXXXVL 
(V.  pag.  148.) 

Ex  ojuiogr.  in  arch,  cur.  civil.   Cardonae  (r)* 

Jj  egnante  in  perpetuum  Dño  nostro  IbuXpo,  sex- 
ta etate  mundi ,  in  sexto  miliario  seculi ,  era  mil- 
lesima  vigésima  quarta ,  anno  trabea  incarnationis 
Dñi  nostri  Ibu  Xpi  D.C.C.  C.C.LXXX.VI.,  resur- 
rectionis  dominieae  nobis  ceiebramla  est  II.  nonas 
Aprilis,  luna  XX,  Beo  auxiliante,  et  sacro  divino  ' 
eloquio  nobis  confoHante ,  et  sub  iussione    ma- 
gno imperio  nostro  Leudovico  rege  obediente,  fi* 
lio  Leutarii  regi,  anno  I  eo  regnante ,  et  miseri- 
cordia Dñi  postulante :  £go  Borrellus  gratiá  Dei 
comes  et  marcbio  fació   preceptum    et   securifa- 
tem  adque   iiberacionem  in  casti'o  vocitato   Car- 
dona, vel  suis  agacenciis,  et  ad  omnes  ábitatores 
eius  ,    seu  et  posteritatis  et  proienies  eorum,  de 
omUe  rerum  facultatis  eorum ;  quidquid  ad  usum 
ominum  pertinet ,  seu  aulodes  illorum ,  ut  de  ab 
hodierno  die ,  et  témpora  ,  supra  memorata   iure 

(()  Quae  cursivo  caractere  edita  reperies.  Lector,  in  autogra- 
pho  scias  ob  vetustatatem  detrito  le^i  minime  potuisse ,  et  ex 
exemplari  tbidem  asservato  suppleta,  quod  sec.  XII2.  ex^a- 
Cuín  est. 
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.quieto  ordine  teneant,  et  possideánt,  et  liic  8e<- 
curiter  et  in  perpetuum  felicitel'  sine  alíqua  clu«- 
bitacione  vel  inquietaciope  de  nullo  omine.  Qúía 

Suando  in  primis  construxit  avitfs  meus  Wifre- 
us  comis  et  marchio  bone  nlem'oi*ie  ,  et  edifica-- 
vit  istum  castrum  Cardona ,  cum  süis  terminibus, 

precepít  in  suo  precepto  et  suo  verbo ine- 

moríalem ,  ut  omnes  gentes ,  omnes  abitatores, 
qui  ibtdem  atare  veniebant ,  aut  cum  iilorum  bo- 
na  ad  hec  currebant ,  et  bic  vívere  volebant,  ¡u- 
ré  quieto  tenuissent  et  possedissent  perpetuaii- 
ter.  £t  si  aliquis  malignus  orno ,  aut  superbiá  in- 
fla tus  ,  aut  scandalum  cumulatus,  aiíquid  tulisset 
y  el  diripuisset  de  sua  facúltate  de  illos  abitato- 
res omines  ,  ilie  qui  perdidisset,  in  duplum  pren- 
didisset  de  suam  facuítatem  de  illum  malignum 
ominem  ,  qui  hoc  malnm  fecisset ;  et  si  unum 
asinum  perdidisset  ,  iile  qui  perdidit ,  dúos  me- 
liores  prendidisset ;  et  de  aliis  modis  in  ómni- 
bus reous  sic  in  duplum  pi*ecepit  custodiri  vel 
defenderé  ;  et  si  unam  alapam  quamvis  unus  ex 
ipsis  de  abitatores  eius  percussus  fuisset  de  ullum 
malignum  ominem,  duas  peiores  reddidisset  sine 
dubitatione  ,  et  postea  nullam  calumniam  perti^ 
mesceret  in  nulium  iudicium.  Similiter  et  de  aliis 
plagis  vel  vulneribus  ,  adque  iniuriis  ,  teneri  et 
custodiri  iussit  in  duplum.  £t  sic  perdonayit  ad 
omnes  abitatores  istius  loci  siipra  nominato  íUam 
quartam  partem  de  illo  toloneo,  ut  inter  eos  divisis- 
sent ,  sicut  et  faciunt  ab  hodierno  die  ;  et  nulhim 
censum  non  fecissent,  nec  abuissent ,  nec  dedis- 
sent ,  nisi  debitum  sánete  Dei  ecclesie,  quod  est 
veram  primiciam  ,  et  veram  decimam,  et  fidelem 
ofPercionem ,  et  sanctum  sacrificium.  Et  si  servus 
aut  anciila  venisset  inter  eos,  aut  aliquis  omo 
cum  alienam  uxorem  aut  sponsa  (i),  aut  latro  in- 

(i)  Conditores  ac  domini  oppidonim,  ad  illa  hemínes  atra- 
here  solebant  imptinitate  criminuní,  praccipiie  cohabitat  ion  is  cuín 
alíwia  muliere.  Sic  Álfonsus  VII.  Castellae  rcx  in  foro  Aureliae 
(de  Oreja)  edixit:  Si  quis  cum  qiuUibet  midiere  non  iuncta,  excepta 
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leoiosas )  autaliquis  falsator  vel  criminosns,   ser 
curus   stesiss6t  inter  omnes  alios  abitatore«  sine 
aliqua  dubitatione.  Nam  de  ali)$  modis  vei  culpis 
ID    ómnibus  prep^j^il  legem  et  directam  iustitiam 
Ínter  eos  cuyn,  iudiqes  custodire  ad  eum  in  caías 
potestatem  ef^s,  qp.p^mendayit  vel  concessü  patror 
no.  Et  similit^r-p......  precepti ,  frater  mens  Mi- 
ro   comes   bonCismemoríe  digitis  suís   litteris    ro- 
boravit ,  et  s\ Qnnm  suum  in  suo  nofnine  subter  stili- 
lo  confirmavit  sicut,  audivit  roboraia  et  confirmata 
ah  avo  nos  tro  iam  supra  nominato  Wifrcdo^  cid  Dfvus 
ti   centuplum   retribuat  ^  amen.    Et    ego    Borrelios 
commes    et    marchio  ,   et   íilios    me  os    Reimaa-^ 
do,  et  Ermengode  comités ,  simul  in  unum,  casa 
omni  regímine  parentorum  nostrorum  ,  sea  om- 
nium  fidelium  nostrorum  ,  omnes  unánimes  et  uno 
corde  et  bona  concordia  iu  melius  statuimus,  et 
in  melius  confirmamus ,  et  sic  precipimus  custodi- 
ri  ,^  ut  et  ab  bodierno  die  et  témpora  omnís  orno, 
qui  ibidem  vivere  vellet,  vel  abitare  desiderat  in 
boaloco  destinatum  ,  vel  in  suis  terminibus  qnod 
abuit  ab  inicio,  et  quod  bpdie  abet,  et  quod  abere 
debet ,  et  quod  cum  Dei  adiutorio  abitatores  eius 
adquirere  potuerintín  ómnibus  locis,  sive  in  cbris- 
tianis,  sive  in  paganis,  sive  in  eremo,  quam  in  cul- 
tum  ,  vel  in  desertis    locis  ,  iure   quieto  teneant 
et  possideant ,  sicut  iam  supra  diximus ,  sine.  ali- 
qua  inquietacione  ,  vel  funccione  ,  vel  redivicio-' 
ne  ,  et  sine  aliqua  dubitacione  de  nullum  ominem 
sinceriter  et  securiter  in  perpetuum.  Precepimus, 
et  ordinamus ,  et  statuimus  in  melius ,  ut  si  quis 
malignus  omo  aut  superbiá  inflatus ,  aut  scanda- 
lum  cumulatus ,  ad  aliquem  ominem,  qui  bic  ve- 
nire  vellet ,  vel  vivere  in  loco  isto,  postquam  di- 
rectos  gressos  abuerit  iter  profectus  ad  venien- 

$oniugatd,  vel  sanguinis  sui  próxima,  vel  per  violentiam  raptd, 
jugertt  ad  Aureltam,  ut  ibi  unus  ex  populatwribus  fuerit,  sit  se- 
an us:  et  qut  domtnus  Aureliae  fmrit ,  tllum  redpere  non  timeat. 
^zs  nempc  mulleres  Hispani  barraganas  vocabant.  (V.  Ensay 
hestortco  de  Martínez  Marina.) 
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dam  ^  aliqíiid  malignus  orno  insurgerít  contra  eun^ 
sine  sua  neglegenciá ,  et  tuUerit  eí  de  siiam  fa- 
cultatem ,  ille  qui  perdidit,  sepcies  tantum  apreen-^ 
«lat  de  suam  facultatem  de  ilium  malígnum  omi- 
nem,  qui  lioc  maluju  fecit^  et  omnes  abitatores 
ioci  i&tms  adiuvept  eum*  Et  si  unum  asinum  per- 
.det  y  septem  asinos  meliores  apreendere  facial,  et 
postea  nullam  calumniam  pertimescat  in  nullttiDL 
Jiudicium.  Similiter  et  de  aiiis  modis  in  alapis,  ia 
plagís  ,  YcL  Yulneríbus  vel  alus  iniuriis ,  yei  de 
.ómnibus  rebus  in  sepcies  tantum  precepimus  c^r 
stodiri  vel  defenderé,  et  .postea  m  njuUum  iudir 
cium  nuiiam  calumniam  pej^timescat.  Et  sic.peiv 
donamus  ad  omnes  abítatorQs  ioci  istias ,  et  ^ad 
ilios  qui  venturi  sunt  et  erunt  ,  illam  quartam 
partem  de  ilio  toloneo^  sicut  fuit  ab  inicio  ,  ei 
est  bodie  in  presente ,  sic  fiat  perpetualiter^  ex* 
ceptus  ipsos  denariofl  ,  et  ipsas  ceras ,  et  ipsa 
decima  de  iilo  toloneo,  donare  facimus  ád  domum 
Sancti  Vincentii,  sicut  fecerunt  parentes  nostri  ex 
toto  ,  et  in  bebdomada  duas  somatas  salís ,  et  nC'^ 
cessaria  ligna ;  et  yos  nullam  redibicionem  vel 
funcionem  si  ve  censúan  alícui  faciatis,  nisi  sáne- 
te ecclesíe  ,  idest ,  vera  primicia  ,  et  veram  deci* 
mam  ^  et  fídelem  sacrificium ,  et  dílectam  ofFer- 
cionem  a  Deo  ,  et  ad  ecclesias  próprias  ;  et  facia* 
tis  ipsa  oppera  ad  ipso  castro  >  id  est ,  turres  ,  et 
muros  ,  et  superpositos  ,  et  valles  in  profundum 
ad  fodiendum ,  in  ipsa  septimana  diem  unum, 
propter  vestras  animas  ad  salvandum,  sive  pro 
paganis ,  quam  pro  malis  Xpianis.  Et  si  vobis 
maior  necessitas  fuerit ,  omnes  vos  imperabitis 
per  vestram  bonám  voluntatem  ,  sicut  videritis 
quomodo  opus  est  vobis,  ut  vos  defendatis  con- 
tra inimicis  vestrís.  Et  si  vos  per  vestram  bonam 
voluntatem  aliquem  bonum  servicium  feceritis  ad 
seniorem  vesti'um ,  aut  ad  amicum  vestrum  ,  et  vi-^ 
sítaveritis  eum  cum  aliquid  de  vestra  bona  ,  aut 
receperitis  eos  in  vestras  domos  ,  sicut  fuit  sem- 
per  bona  consuetudo  ab  inicio  a  bonis  ominibus 


Digitized 


by  Google 


28o  APÉNDICE 

ad  faciendnm,  et  est,  erit  semper  in  antea,   aal 
Bliuuod  servicium  per  yestra  bona  volúntate   fe- 
ceritis ,  aut  in  suorum  necessitatibus  aliquid  adín- 
Taverítis  ;  hoc  non   compatetur  .nuUus   orne    per 
nnllum   censiim ,  nec    per  nulium  malum  exeza- 
plum  ,  nec  per  nulium  malum  yicinm.  Quod  si  ta^ 
men  aliquís  malignus  orno  ,  aut  sénior  malignos, 
aut  amicus  malignus  ,  hoc  per  censum  computa* 
re  voluerit ,  aut  malum  censum  per  aliquem  ma- 
lum inienium  adcrescere   voiuerit ,  ut  ín  txemplo 
malo  sit,  nuliatenus  possit  hoc  faceré,  sedaspi- 
ciat  occulis  snis  in  ista  scripta,  et  auribus  suis  an- 
diat ,  et  corde  suo  inlelligat ,  et  eyacuet  ti  mala 
presumpcio  sua ,  ut  non  sit   alienus  de  regno  DeL 
£t  si  tantum  Deum  timens  non  fuerit ,  et  in  sua 
malicia'  voluerit  permanere  ,  et  ista  mala  de  cor^ 
de  suo  evacuare  noluerit ,  alienus  sit  de  regno  Dei^ 
et  pro  temporali  dapno  non  moratur  componere  in 
sepcies  tantum  quantum  per  malum  censum  ,  aut  ma- 
lum s^icium  computaverit ,   et  postea  non  hoc  possit 
vindicare  quod  malum  s^oluit  faceré  ve  I  adcrescere. 
Et  si  aliquisfur  aut  latro  ingerdosus ,  ajut  criminosus 
falsator  y  aut  aliquis  malignus  adulter  cum   aliena 
uxore  aud    sponsa  ^venerit  ínter  yos,  isti   malefici 
secundum  legem  iudicabuntur ;  quia  non  est  bo- 
num  malignis  abitare  cum  bonis.  Et  stabitis  in  di- 
lectione  Dei  in  legem  directam  et  iustitiam  rectam^ 
in  quantum  possitis  secundum  canonem  et  leges 
Gotorum.  Et  abeatis  inter  eos  omni  tempore  ne- 
gotium  rectum  ,  et  mercatnm  perfectum ,  et  mo- 
neta  una  et  mera  sine  mutacione  ,  et  sine  aliqua 
falsitate  ;  nt  qualis  fuerit  prima  ,  talis   sit    omni 
tempore ,  ut  semper  abeat  firmitatem.  Et  de  istis 
criminosis  ominibus,  quod  superius  diximus,  post 
peractam  legem  cfui  inde  eyaserint ,  non  permit- 
timus  eos  stare  ínter  yos  in  ecclesia  nec  in  yes- 
tro  concilio  in  nulla  societate ,  nisi  antea  perye- 
nerint  ad  rectam  confessionem  ,  et  tenuerint  ye- 
ram  penitentiam.  Et  dono  yobis  patrono  Erme- 
miro  yicescomite,  et  posteritati  eorum,  ut  in  cu- 
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iusctimqae  roce  tos  advocaverit ,  seqttimini  eum 
ubicumque  ille  voluerit  in  ómnibus.  £t  ipso  díe 
lovís  semper  sit  veistrum  de  illa  sale  in  omni 
tempore  ,  sicut  fuit  ab  inicio.  £t  si  aliquando- 
cumque  aliquis  malignas  orno  contra  vos  in  ira 
sulrrexerit  ad  expugnandum  aut  preliandum  con- 
tra vos  ;  et  vos  omnes  surgite  contra  eum  ad  in- 
terficiendum   eum ,   et   debellandum  in   quantum 

Sossitis  eum  Deí  adiutorio.  Si  quis  autem  ex  vo- 
is  minime  fecerit ,  aut  retrorsum  faceré  volue- 
rit ,  alienus  sit  ínter  vos  omnes  abitatores  a  ve- 
jstro  consilio,  et  ad  liminem  sánete  Dei  ecclesie 
precepimus  excommunicari  in  ecclesiis  vestris, 
et'perdet  omnem  substantiam  suam  quantum  ibi- 
dem  abuerít.  Et  si  quis  vult  inter  vos  maior  fie- 
r¡ ,  sit  sicut  iuníorf;  nam  patrono  vestro  et  ómni- 
bus ministris  eius  in  ómnibus  precepimus  custodi- 
ri  et  bonorifícari  sicut  decet.  Et  in  ómnibus  os- 
tibus  meis  primis  insurgite  in  quantum  possitis 
ad  debellancium  et  expugnandum  omnes  adversa- 
rios nostros.  Si  quis  vero  quamlibet  potestas  ,  aut 
regis  imperio  vel  principum,  seu  omo  cupidus, 
ve|  malicia  ductus  ,  pro  aliqua  ocasione  vel  lon- 
go tempore  prolonganda  post  nos  ,  qui  hoc  fac- 
•  tum  nostrum  et  pactum  conveliere  temptaverit 
vel  infríngere  ,  lioc  commendamus  et  per  indese- 
/;abilem  Trinitatení  commonimus  ,'ut  quisquis  ille 
fuerit ,  qui  ipsius  terre  vel  provincie  principa- 
tum  obtinuerit ,  aut  pontifex  ordinatus  extiterit, 
vel  iudex  fuerit ,  et  zelum  Dei  abuerit ,  et  para- 
disi  gaudia  frui  desideraverit ,  statím  surgat  et 
sentenciara  istam  quomodo  nos  confirmamus  ad- 
firmare contempnat  (pro  contendat)  et  in  perpe- 
tuum  stare  discernat.  Qui  hoc  fecerit,  ín  cunc- 
tis  fulgeat  ante  Pominnm,  sicut  in  sacris  legibus 
coDtinetur ,  ubi  dicítur  :  Fulgehunt  íusti  siciU  sol 
in  regno  patris  eorum.  Et  qui  inrumpere  conabe- 
rit  aliquis  malignus  transgresor  legibus,  quod  una 
et  universalis  perpetim  stare  iubet  ecclesiam  ,  et 
nos  omnes   simul  in   unum  statuimus  canonicam 


Digitized 


by  Google 


aSl  APÉNDICE 

fententiam  et  predicacioDem  apostolieam  cmai  om- 
ne  verbum  divinum  eyangelicum  feriri  se  sciat,  el 
ereditatem  celestem  caruisse  se  agnoscat.  FacU 
commemoracio ,  aive  preceptum,  yel  confirmacio, 
five  indiguií  agnicio  ,  quem  ouUus  interpolare 
audeaty  vel  mutilare»  vel  cum  socordia  conetitr 
exturbare  abhinc  et  deinceps»  quod  est  in  capud 
faunc  preceptum  in  ordine  porrectam  ,  sicut  scrip- 
tam  est,  et  constitutum  in  tempere  hoc  ,   mense 

Aprüis   díe  VIIII.  Kal.  Maii,  luna.  X.,   cVíII. 

P.C.T.VIIa.,  ciclus  giri  solaris  postquam  ingres- 
si  snnt  fiunt  XV  ,  et  antequam  eérediantur  ad 
capud  abemus  A. XIII.,  anno  ísto  obiít  Leutarius 
rex,  qui  regnavit  annos  XXX.  et  menses  X  ,  post 
obitiim  eius  anno  K  ingrediente  »  regnante  ñlio 
cius  LeudevicQ  rege. 

S¡g*f«mim  Borreilus  gratiá  Dei  commes  et  mar- 
chio.  =  Síg*]-n.  Raímundus  commes  gratiá  Dei.  == 
S¡g*{*n.  Ermengode  commes  gratiá  Dei.  =  Sig-f-n. 
Ermemirus  gratiá  Dei  vicescomes ,  qui  huno  pre- 
ceptum vicem  nostram  ,  et  omni  regni  nostri  prin- 
cipum  »  seu  pontiCces »  seu  clericorum ,  abbatum, 
monacorum,  et  omnem  graduni  ecclesie,  siye  lai- 
cos ,  yicescommites  et  séniores  ,  vel  viliores  per-  , 
sonas  regimini  nostro  párencium  ,  simul  con6r- 
mamus  ,   et  ad  honorem  exímium.  referimus  quid 
etiam  et  in  dilectione  proximi  abeatur  et   imple- 
tur ,  fiat  semper>  et  oblivioni  nuilo  modo  fusce- 
tur  ,  boc  signum  indidi  pro  hoc  roborem  yaiidum 
atatui  >  et  omnes  firmare  rogavimus*  =  Si^n.  Vi- 
yas  gratiá  Dei  epus.  =  S.  Odo  gratiá  Dei  abba  de 
cenobio  Sancti  Cucufati.   =  S.  Ennego  que  vo^ 
cant  BonofiUo»  =  S.   Bonucio.   =  S.   Geribertns 
yicecoromes.  =  S.  Ermegeldus  sacer  et  iiidex.  = 
S.  Wisadtts.  =  S.    loce-ffredus    frater    Borrello 
commes.  =  Seniofredus   •{•.  =  S.   Wifredus.   =» 
Seniofredus  gratiá  Dei  yicescommes.   =  Gonde- 
marus  gratiá  Dei  ac  si  indignus  epus.  =  Frugi- 
fer  umillimus  presul.  ==  Remundus.  =  S,  Traso- 
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^arii^s.  ==  S.  Gocefredus.  2=a=  S.  WisibaldQs.  =  S, 
.Sendíi^edus.  =  Wifredu$.  =  S.  Ermengaudus  cor 

mes.  =  Sigf n.  Aammirus  pbr.    cum  litteris   ra- 

sis *.• 

XXXI. 

Bermundi  vicetomids  Cardonae  donado  ad  ecclesiam 
S.  Vincentii  de  qmbusdam  alodiis  eidem  a  Sen- 
dredo  restitutis,  in  crimine  furti  per  iudicium  aquae 
calidae  deprehenso»  (V.  pag.  iSg.) 

Ex  autogr.  in  arch.  abb.   Cardón. 

Cjongraum  atque  oportunum  decenter  convenit 
cunctorum  fídelium  totis  úisibus  ad  celestem  pa- 
triam  anelare,  ut  misericordia  omnipotentis  pos-r 
fiimus  adquirere.  Quapropter  in  Dei  nomine  ego 
Bermundus  yicescomes  inspirante  Dei  ciementiá, 
et  recogitante  die  ultima,  nuUius  cogente  impe- 
rii  caussi ,  neo  suadentis  ingenii  fraudulentiá,  sed 
inihi  hoc  spontanea  bona  eiegit.  voluntas.  Do- 
nator  sum  Dúo  Deo,  et  Sancto  Yincentio  ,  cnius 
ecclesia  sita  est  Rastro  Kardona,  alodes  meos  pro- 
.  prios  quos  babeo  in  comitatu  Ausona  yel  Mino 
rise ,  vel  in  illorum  termines.  Que  mibi  adrene- 
runt  per  voce  placitalis  de  quídam  Sendredo  et 
uxor  sua  Ermoviga  ,  qups  constituí  ministros  de 
mea  substantia ,  unde  mibi  furtim  fraudulenter 
abstulerunt  copia  frumenti  ordeique,  complurimas- 
que  causas  ,  quod  longum  est  enarrare  per  singu- 
la ;  et  unde  ego  prei'atus  Beremundus  in  presen- 
cía  Eriballo  arcbilevita  ,  et  Fulcfao,  et  Rainiundo 
fratres  meos  ,  si  ve  in  presencia  de  Ermomiro  vir 
cario  ,  et  Guissado  Ailemar,  et  aliorum  bonomm 
bominum,  qui  ibidem  presentes  aderant,  blande  et 
liniter  interrogavi,  et  rogavi  supra  taxato  Sendre-^ 
do  ,  ut  mibi  per  directjum  consilium  reddidiset 
mea  substantia  quod  mibi  babebat  furata.  Quod 
ille  nolens  adquiescere  nonnuUorum  consilia,  sed 
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per  cootnmacíam  eonfídens  per  arte  maligna  m- 
cantare  iudicialis  examine,  proclamavít  se  exami- 
nare per  fei*venti  aqúa  acl  Dei  iudícia.  Sed  Dens, 
qui  oculta  novit  cuneta,  patenter  voluit  revelare 
in  supra  dictorum  presentía  iliius  iniquissima  frau- 
dulentia.  Proinde  egó  Bermundus  rogando,  arces- 
sito   Ansefredo    iudice  secundum  lege   gótica  et 
nostra ,  predictus  Sendredus  manu   missá  in  cal- 
laría ,  crudeliter  corio   et   carne   assatá ,   cunctis 
qui    aderant  presentibus ,    ipsíus   sevissima  fui*ta 
est  revé  lata.   Et  interpellantíbus  rae  Bere  mundo, 
atque  rogantíbus  istis  in  presentía  domina  Ermes- 
sendis  comítissa  ,  id  est ,  Ermemíro   vicario ,    et 
Guissado  Oilemaro ,  seu  supra  taxato  iudice  Anse- 
fredo ,  et  alus  plurimis  qui  presentas  aderant,  ne 
iliius  iuri  servituti  subiugassem  persona,  sicut  iex 
dicernit  gótica ,  eum  consulendo  et  me  rogando 
ille  mente  placida  mihi  Beremundo  omnes  aiodes 
suos    emendando   tradidit  per  karta  et  scriptura 
ad  sua  manu  propria  firmata.  Et  idcírco  ego  Ber- 
mundus, ut  supra  notatum  est,  dono  et  concedo  a 
pí-efata  ecclesia  S.  Vincentíi  predictos  aiodes  simul 
cum  ipsa  turre  cum  casas  ,  casalíbus,  curtís,  cur- 
talíbus,   ortis,  ortalis ,  et  arboribus  diversi  gene- 
ris  ,  térras  et  vineas ,  cultas  et  cremas ,  aquis ,  a-  • 
quatíbus ,  vie  ductibus  vel  reductíbus ,  pratis ,  pas- 
cuís  ,   silvis  et  garricís  ,  siniul  cum   exiis  et  re- 
gresiis  earum,  et  cunctorum  afFrcíntationibus  ca- 
rura,  totum   ab    integrum  quantum  ibidem   abeo 
pro  supra  dicta  voce,  seu  per  parentorum  meorum, 
sen  per  aliqua  auctóritate:  sic  dono  DñoDeo,  et 
S.  Vincentío  supra  dicto  predictos  aiodes  propter 
remedium  anime  mee  vel  parentorum  meorum,  ut 
in  perpetuum  itceat  possidere  preíiota  omnia  bea- 
to Vincentío,  et  servientibus  Deo  in  preíata  eccle- 
sia. Quod  si  ego  donator  autullus  bomo  vel  femina 
qui  contra  ista  scriptura  donatione  Tcnerit  ad  ¡n- 
rumpendum,  non  boc  valeat  vindicare  quod  requi- 
rit,  sed  componat  ad  beati  Vincentíi  ecclesia  auri 
libras  XL.  et  insliper  ista  scriptura  d(>nacionís  om- 
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ni  tempore  permaneat  firma  et  stabilis  ;  et  qui  ali- 
quid  de  predictos  alodes  cuín  illorum  omnia  abs- 
tulerit  a  prefata  ecclesia,  permaneat  maledictus  a- 
Datema ,  et  cum  Behelzebud  et  luda  proditoris  fíat 
condempnatus  inferni  claustra.  Facta  ista  seriptu- 
ra  donacionis  III.  Kal.  Marcii,  anuo  XX.  regnante 
Rodberto  rege.  =;=  Bermnndo  vicecomite  f.  =3 
Sigfn.  Petrus.  =S.  Guisadus.  =  S.  Remundi  lo- 
hannes.  =  Zuniarius  pbr.  =  Eribalius  archilevita 
•J.,  =  Folco  •{•.  =  Miro  f,  =  S¡g*{*n.  Bonifiiius 
pbr.  et  monachus ,  qui  ista  karta  donacione  roga- 
tus  seripsi  et  f  subcripsi  die  et  anno  «juo  supra. 
Reimundus  subd.  SS. 

XXXII. 

Restaiiratio  et  dotatio  canonicae  S,   FincerUii  Car^ 
donensis,  anno  MXIX.  (V-  pag.   168.) 

Ex  arch  eiusd.  e€cL 

Xiegnaiite  in  perpetnnm  Xpo  Dño  Salratore  no- 
stro,  anuo  incarnationis  ipsius  miilesimo  nono  dé- 
cimo ,  indictione  secunda  ,  era  millesima  quinqua- 
gesima  octava,  VI.  die  nonarum  lulii ,  feria  V., 
facta  est  bec  dos  anno  vigésimo  quarto  regnante 
Jloberto  :  banc  excellentissimus  vicecomes  Bre«- 
mundus  dotem  iussit  scribi ,  quam  S.  Yincentíi 
ecclesie  a  predecessoribus  ablatam  i^estituit,  et  de 
propriis  ampliavit  substantiis.  Que  boc  modo  éon- 
sistit.  Quia  difícile  est  inveniri ,  ut  divitiis  vel 
dignitate  sublimatus  seculari,  multis  obnoxius  non 
teneatur  delictis  ;  íccirco  ego  Bremnndus  viceco- 
mes, ob  varias  animae  meae  curandas  egritudines» 
pontificem  adii  domnnm  Olibanum  ,  videiicet,  pa-> 
riterque  Ausonensis,  cui  idem  Deo  amabilis  pre- 
sidebat  pontifex  ,  clerum  ecclesie  aposto lorum 
principis  in  Vico  fúndate  nomine,  petens  ab  eis 
preceptis  metalibus  ( sic )  instrui  ,  quibus  et 
apud  Dominum  facinorum  veniam  meorum  pos- 
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sem  adipisci ,  et  patrie  celestis  felicítate  donari. 
A  c|uibus  y  cum  salutífera  quídem  et  nimis  utilia 
anime  percepissem  eotisília,  et  si  Deus  mihi  vi« 
tam  annueret ,  libentissime  factnrum  nie  promít- 
terem  universa ;  illud  divina  mihi  inspirante  cle- 
mentiá  spopondí  etiam ,  ut  si  probarent  rem  fac- 
to  dignam ,  S.  Vincentii  apud  Gardoncnse  oppi- 
dum  martíris  ad  Dei  laudem  et  faliiulatum  subli* 
marem  ecclesiam ,  adeo  quidem  ut  non  solum  qae 
meorunpi  essent  vitio  precessorum  ei  abstracta 
vel  mutilata  ,  "predicte  ecclesie  cuneta  reformare 
satagerem ;  sed  et  non  parva  de  propriis  Deo  dis- 
ponente adhiberem;  quin  etiam  talem  sufficienti 
clero  eiusdem  ecclesie  canonicum  abbatem  prefíce- 
rem  ,  qui  armorum  penitus  éxpers  esset ,  et  divi- 
ne facundia  scientie  ,  et  vite  puritate,  tam  doce- 
re,  quam  preire  clerum  et  popüluni  mérito  pos- 
set.  At  si  loetali  stimulo  occumberet,  vicecomes 
qui  tune  esset  loci  ipsius  ,  clerus  quoque  ac  plebs 
nihilominus  scíentiá  probatum  et  vita ,  ex  eadem 
ecclesia  perquii*erent  et  prefferrent ;  quod  si  secus 
cederet ,  íta  notissimum  aliunde  rimantes  exci- 
rent,  et  supradicte  ecclesie  prefícerent :  simiiem 
yero  modum  et  legem  in  cuneta  successione  ser- 
varent.  Quod  mox  saluberrimum  ac  valde  mihi 
ínter  cetera '  profuturum  non  etiam  parvum  fídu- 
cié  apud  divinam  clementiam  dixerunt  esse  lia-« 
biturum :  admonentes  tantum  ut  bene  animo  con- 
ceptum  quantocius  perducerem  ad  efectum.  Qua- 
propter  ego ,  et  pro  Xpi  dilectione  ,  et  scelerum 
meorum  optinenda  remissione  ,  et  genitorum  si- 
ye  consanguioeorum  ,  vel  quicumqne  predictam 
ecclesiam  sublimaverint,  et  de  suis  eam  donís  lo« 
cupletaverint ,  hec  cuneta  consilio  domné,  Erme- 
sindis  egregie  comitise,  prolisque  ipsius  domníBe- 
rengarií  excellentissimi  eque  comitis  ac  marchio- 
.  nis  piissimi ,  et  magnifíci  domnique  Ermengau- 
di  Urgellitani  excellentissimi  comitts ,  conhiben- 
tiáque  eorum  vel  cotisensu  non  dispari ,  ac  Deo 
favente,  peregi,  et  propria  manu  firmavi,  et  tam 
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a  pontifícibnSy  qaam  et  abbatibns,  et  diversis  or- 
dinibus ,  quam  a  comitibus  et  diyersarum  dígni- 
tatum  yiris  ,  ut  fírmarentur,  rogavi.  Que  autem  et 
Sánete  Cardonensi  ecclesie  restituí  ,  et  de  predíis 
et  rebus  meis  ad  presens  adhibui ,  sequens  ístíuf 
textos  hostendit  libelli.  Primo  cunetas  ecclesias 
que  intra  Cardonensis  términos  babentur  oppídí, 
ecclesie  concedimus  et  restituimus  Sancti  Vincen- 
iii  firma  ditione  et  iure  ,  et  tertiam  omníum  de- 
cimarum  eiusdem  ecclesie  partem  S.  Vincentü,  vi* 
delicet  cnm  primiciis  et  oíferendis ,  tertiam  quo- 
que  placitorum  et  decimam  partem,  decímam  e- 
tiam  et  tertiam  telonei  partem ,  et  monete.  In<* 
ter  bec  dignum  non  est  oblivisci,  ut  nulla  dies 
unquam  debeat  amodo  praetermitti  in  agendis 
quotidianis  missarum  officiis  super  sacrum  arcban- 
geli  altare  Micbaelis  :  nulla  etiam  nox  interve- 
niat ,  que  cerei  lumine  in  eadem  ecclesia  non 
relucescat.  Et  si  proprio  careat ,  a  S.  Vincentü 
aditu  (f.  aedituo)  accipiat  Apud  Cardonam  dúo 
paria  prediorum  tribuimus ,  quorum  unum  in  lo* 
co  est  quem  dicnnt  Planitiem ,  alterum  yero  apud 
Lordellam :  yineam  yero  pendulam  cum  altera  ia- 
Cente  supra  salís  montem ,  et  quodam  arvo  far- 
jfaginali ,  et  molendina  II.  cum  ortis  et  quadam 
yinea  iuxta  íluminis  Gardesnarii  ripam :  et  alia 
^uo  molendina  apud  riyum  Oderam  iuita  S.  Marie 
ecclesiam:  et  predium.quod  est  apud  Silyam  se- 
minatam,  cum  decima  predii  quod  Gomesendí  fuit 

Sbri.  Predium  yero  quod  Fedantii  fuit  apud  Car- 
esnarium  fluyium,  et  yineam  que  fuit  Gaudiosi,  et 
yineam  apud  locnm  nuncupatum  luncosam ,  et  sil- 
yam cum  terris  cultis  et  incultis  apud  locum  quem 
yodant  Celatam:  térras  quoque  et  yineas  cultas 
yel  incultas  ,  quod  Altemiri  predium  fuit  apud 
locum  Fornellos  nominatnm ,  et  partes  iurís  met 
quas  yoce  quacumque  babeo  et  babere  debeo  ¡d 
loco  quem  Curyas  apellant :  et  cunetas  decimas 
omnis  predii  mei,  illius  yidelicet ,  quod  in  con- 
finiis  et  locis  Cardone  contiguis  posstdeo,  yel  Xpo 
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iuvante  possrdebo,  in  loco  quem  Pradas  vocitant, 
terrarum  dúo  paria.   ítem  iuiús  mei  partes ,  quas 
voce  qualibet  liabeo  et  habere  debeo  apnd  cas- 
teilum  Cuniilum  cum  finibus  sais  presentibus  yel 
i'uturis.  Hec  que  predicta  sunt  omnia  coram.  Deo 
et  sanctis    eius  ,  et  piis  et  magnificis   cbristiaue 
fidei  predictis  yiris  ,  coramque  etiam  domno  Er- 
mengaudo    pontífice   Urgeilitano    reverenttssimo, 
bec  facta  quoque  probante  pariter  et  roborante, 
in  cuius  diócesi  predicta  sita  extat  ecclesia  :  et  co- 
ram alus  viris  non  modicis,  sánete  Gardonensi  re- 
formayi  ecciesie  in  perpetuum  habenda  et  conces- 
si.  Quod  si  quis  baec  que  nos  episcopi  superius  in- 
feriusque  descripti  cum  abbatibus  et  diyersi  ordi- 
nis  clericis,  comitibus  quoque  ,  egregioque  borum 
donatore  yicecomite  Bremundo,  totiusque  digni- 
tatis  yiris  non  solum  approbayimus,  yerum  etiam 
roborayimus,  non  obseryaverit ,  et  quicquam  bo- 
rum   minuerit  ,   aut  temptairerit  ,   yei   consensor 
tam  nefarie  presumptionis  extiterit,   sed  adintor 
in  yerbo  yei  facto  luerit,  primo  iram  Dei  omni- 
potentis  incurraty  et  cbristiaiíe  societatis  licentiam 
perdat ,  quia  yelut  infidelis  ausus  est  Xpi  yiola- 
re  ecciesiam.  Deinde  omnium    Sanctorum  perdat 
patrocinia ,  et    nuliius  peccati  per  eorum    ínter-  • 
cessionem  unquam  babeat  yeniam ,  quia  S.  Yin- 
centii  corrumpendo  eius  ecciesiam  consortis  eo^ 
rum  disperdere  in  terris  temtayit  memoriam.  Post 
baec  diabolus  dux  eius  sit  semper  in  yita  sua ,  et 
supra  picem  et  carbones  eius  denigratam  infeiicem 
animam  a  corpore  egressam  in  Fiegetontis  arden- 
tis  fluvii  profundam  imergat  undam  :  et   uitrices 
cum  traditore  Dñi,  et  bis  qui  fidem  abiecemnt 
Xpi,  eterni  incendii  sentiat  flammas,  nisi  cito  resi- 
puerit ,  et  quod  commissit  yel  temptayit ,   oblata 
beo  prius  poenitentiá  digna,  predicte  ecciesie  ad 
iudicium    pontíficnm   et  abbatis    predicti  rectum 
emendayent.  Ego  Guibertus  grammaticus  sperans 
beati  Vincentii  martiris  precibus  adiuyari ,  bunc 
dotis  ecciesití  ipsius  libeüum  anno  incai'nationis 
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Düi  predicto,  ét  diebus  scripsí  kalendarum  et  fe- 
ridrum.  =  Ermengaudüs  ac  si  indignas  gratiá  Dei 
epus  *{*.  ==  Borreiius  hac  si  indigniis  gratiá  Dei 
Ríparcurcensis  epus  •}-.  =  Bermundb  viceeomite 
•f*.  =  Engoncia  vicechomitissa.  =  Vivas  hac  sí 
indignus  f  pbr.  =  Bernardus  Urgellensis  epu» 
•f-.  =  Oliva  epus. 

XXXIII. 

Bospnis  f  apost,  sedis  legati ,  epístola  ad  S,  Odo- 
ntm  episc.  Urge  lien,  super  ohedientia  monasterio 
S.  Rup  praestanda  ab  ecclesiti  Cardoncnsi  y  anno 
MC.  aut  circiter,  {\.   pag.   175.) 

Ex  autogr,  in  arcK  episc,   UrgelL 

J3.  titiili  Sanctae  Anastasiae  cardinalis ,  apostoli- 
cae  sedis  indignus  servus  et  legatus  ,  venerabili 
fratri  et  amico  O.  Urgellensi  episcopo  ,  salutem. 
Reverenda  tua  honestas  ,  dilectissime  frater ,  sí- 
cut  nos  gratanter  suscepit,  ita  obediendo  letificat. 
Nj^ru  preceptum  domini  papae,  quód  circa  nego- 
*  cium  Cardonensis  ecclesiae  iam  dudum  factum. 
fuerat ,  te  complesse  comperinius  ,  et  ciericos  B. 
Ikifi  precepisse  reinvestiri.  Verum  quoniam  abba- 
tem  illias  ecclesiae  adhuc  resistere ,  et  in  coñtu- 
maci  obstinacia  audimus  perseverare,  nec  precep- 
to domini  papae ,  nec  nostro,  ñeque  tuó  obedire 
Tolentem  conspicimus  ,  praesentibus  litteri»  dílec'* 
tioni  tuae  mandamus  ,  ut  eum  et  omnes  eius  fau- 
tores et  cooperatores  ,  et  in  hoc  acelere  adiuto- 
res ,  ex  hoc  pro  excommunicatis  babeas  ,  doñeo 
ab  hac  malicia  resipiscant,  dignequei  ut  dominus 
papa  precepit ,  abbati  Sancti  Ruíi,  et  eius  cleri- 
cis  satisfaciendo  obediant.  I  líos  vero,  qui  honorem 
beati  Yincentii  Cardonensis  per  manum  ipsius 
abbatis  retinent ,  quamdiu  per  eum  retinucrint, 
T,  vm.  19 
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ab  omní  ecclcsíarum  limine  sequcstramus ,   ct  do- 
ñee clericis  Sancti  Rufi  subditi  sínt,  nequáquam 
absolvimus.  Sed  et  eos,  qui  nomlnato  abbati  obe- 
dientiam  vel  hominium  causa  bonoris   ipsius   ec- 
clesiae   fecerant,  si  prefatis   clericis  Sancti  Rufi 
obedierint ,  ab  ülius  obediencia  et  bominio    ab- 
solvimus. Et  ne  gravamen  iniuste  illa  ecclesia  pa- 
tiatur ,  omnes  dationes  ,  commutationes  ,    aliena- 
tiones  vel  quascumque  obligationes ,  quas  prefa- 
tus  Cardonensis    abbas   stulte  dispertivit    aJ>    iiio 
tempore  quo    disceotari  lis  cepit  inter  ipsnm  et 
pre latos  Sancti  Run  canónicos ,  irritas  esse  cen- 
semus    atque   precipimus  ,    et    ecclesiae^  Cardo- 
nensi  eiusque  presentís  temporis  rectoribus  do- 
minio   et   potestati  subici    iudicamus  ,    salya    ia 
ómnibus  tuae  ecclesiae  dignitate,  tuaque   revercn- 
tiá.   Scias  autem  prefatiim  abbatem  Cardónensem 
a  nobis  esse  vocatum  apud  Gerundam  pro  iusti- 
cía   exequenda  X.  Kalendas   Mai.    Prelerea  tnae 
fraternitati  mandamus,   ut  iiii  clerico,  quem  Gi- 
raldus  Poncii    in    ecclcsia   Aggerensi   preposuit, 
omne  dominium  ilUus  ecclesiae  probibeas ,   et  ut 
i^d  nos  usque  apud  Gerundam  A.    Kalendas  Mai 
occurrat ,  precipias.   Quod  si  contempserit ,  a  lí- 
minibus  et  officio  ecclesiae  arceatur.   Sed  ct  Gi- ' 
raldum  Poncii  praecor,  ut  ammoneas   de    censa 
beáti  Petri,  quod  nobis  reddere  se  spopondit ,  ut 
X.   Kalendas  Mai  censum  ipsum  Gerundae  defe- 
rat.   Quod  si  renuerit ,  hoc  illi  per  te  intimamus 
nos  pati  non  posse  ,  quin   de    eo  et  ecclesiis   in 
ditione   ipsius  constructis  iustitiam  fieri   preter- 
mittamus. 
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XXXIV, 

Acta  dedicadonis   eccl.  S.  Vincentii  monas t.    Car" 
donensis ,  armo  MXL,  (V.  pag.   179.) 

Ex  arch,  eiusd,  eccl, 

Vjeiesti  omnínm  rege  Dúo  nro  Ihu  Xpo  in  per- 
petuum  regnante  ,  anno   miliesimo  qiiadragesímo 
ab  eius    incarnatione  ,  facta  est  Sancti  Vincentii 
dedicatio  ecclesíe  apud  oppidum  Gardonense.  Ubi 
nos  episcopio  ego  Heribaídus  gratiá  Dei  Urgel- 
lensis  episcopus  ,  eiusdemque  ecclesíe  et  oppidi 
princeps  ac  dominas  ,  et  ego  Arnulphus  similiter 
kotensis  ecclesíe  episcopus ,  una  cum  mnltis  ele- 
ricis  ac  laicis  utriusque  sexus ,  ad  ipsum  diem  de- 
dicationis  convenientibus,  istam  dotem  unanimiter 
iam  dicte  ecclesie  Sancti  Vicentii  fecimus  et  tra- 
dimus  ,  atque  per  eam  res  adquisitas  et  deinceps 
adquirendas    ^ondotamus.    In  priinis  tradimus  et 
condotamus  predicte  ecclesie  S.  Vincentii  cunetas 
ecclesias^  que  sunt  intra  términos  Cardonensis  op- 
,y^«^idi  i  cum  primiciis  et  oferendis ,  ac  tertiam  par-» 
tem  decimarum  omnium  eiusdem  ecclesie  S.  Vin- 
centii. Deinde  tertiam  atque  deeimam  partem  pía* 
*citorum  et  monete  ,  et  tertiam  et  deeimam  par- 
tem tolonei  ,  et  omnia  qixe  liberatitate  Borre  1  i  co* 
mitis  etmarchionis,et  precessorum,  sive  successo'*  ' 
rum  eius  prefate  ecclesie  S.  Vincentii  largita  sunt 
in  sale  Cardonensi ,  quod  in  eorum  edictis  inve-» 
nitur,  etportationes,  quas  nostrá  muníficentiá  pre* 
libate  ecclesie  addidimus  in  eodem  salé.  Deinde  dúo 
paria  prediorum  apud  Cardonam  ,  quorum  unum 
est  in  loco  quem  vocant  Planiciem  ,  alterum  apud 
Lordellam  ,  et  yineam  pendulam  cum   altera  ia- 
cente  supra  montem  salís  :  et  quendam  campum 
farragenalem :  et  quatuor  molendína  cum  bortis: 
et  vineam,  que  est  iuxta  ripam  fluminis  Cardes* 
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narii ,  et  alia  dao  molendina  apnd  ribum  Oderam 
iuxta  ecclesiam  S.  Marie,  et  alodium  quod  est  apud 
Silvam  semínatam  ,  cum  ipsa  decima  alodii,  quod 
fuit  Gomesindi   pbri ,  et   alodium  quod  fuit  Fe- 
dantii  apud  iam  dictum  fluvium  Cardesnarium ,  et 
TÍneam  que  fuit  Gaudiosi.  Preterea  tradimus  pa- 
riter  et  unanimiter  predicte  ecclesie  S.  Vincentii 
condotamus  yineam  ,  que  est  apud  locum  qui  v,o- 
catur  luncosa  ,  et  silvam  cum  terris  cultís  et  in- 
cultis  apud  locum ,  quem  dicunt  Celatam  :  et  apud 
locum,  qui  dicitur  Fornels ,  térras  cultas  et  in- 
cultas cum  yineis  ,  quod   Altemíri  alodium  fuit: 
ct  alodium  cum  vineis ,  quod  est  apud  locum  no- 
mi'natum  Curvas:  et  ipsa  alodia  yicecomitalia  ia 
loco  qui  dicitur  Palatium ,  cum  ómnibus  sibi  per- 
tinentibus ,  et  cum  ipso    bosco  yineale ,    qui  est 
ante  castrum  Cardone :  et  yineam  in   loco,  quem 
dicunt  Gerivard ,    idest ,    ipsam  condaminam :  et 
omnia  alia  alodia,  que  predicta  ecclesia  S.  Vincen- 
tii '  babet  intra   términos  Cardone :  et  molendina 
cum  yineis,  qué  fuerunt  de  Bardina,  que  Engu- 
cia^  vicecomitissa  dedit  predicte  ecclesie  S.  Vin- 
centii. £t  alodia  yicecomitalia,  quod    est   in  e- 
piscopatu    Gerundensi    in    parroecbia   S.    Cucu-*^ 
pbati   de   Fornels  ,    et   in    alus    parroeehiis  qui 
in  circuitu  eius  sunt.  Deinde  ipsa  alodia  que  sunt 
apud  Baias  ,  apud  Sanctam  Mariam  ,  et  apud  S.  * 
Asisclum,  que  sunt  yicecomitalia,  cum  ómnibus 
sibi  pertinentibus  .*  et  ipsam  turrim  de  Pratas  cum 
ecclesia  et  villa,  simul  cum  primitiis,  et  dectmis,  et 
cum  suis  terminis  ,  et  cum  ómnibus  sibi  pertinen- 
tibus. £t  ipsum  alodium  quod  fuit  Sendredi ,  quod 
est  intra  términos  de  castro   Mulsosa ,  cum  óm- 
nibus sibi  pertinentibus.  £t  ipsum  alodium  qUod 
fuit  Anobaldi,  cum  ipsa  turri  de  Arce,  atque  cum 
villa  et  terminis  eius  ,  et  ómnibus  sibi  pertinen- 
tibus.   £t   ipsam   turrim   de    Luposa  ,    cum  villa 
eiusque  termiois,  simul  cum  ipsa  pariliata  terre, 
quam  ego    predictus    Heribaldus    epus  cum  iam 


Digitized 


by  Google 


DE    DOCUMENTOS.  2q3 

dicta  Engncia  yicecomitissa  ibi  abebam  :  et  ipsam 
5'  peciam  de  térra,  que  est  sub  castro  Colonico,  cum 

¿t  ómnibus  sibi   pertinentibus.    Et    ípsum    castrum, 

A  quod  YOcantFoUia  cum  ecclesia,  et  yiHa,  et  terminis 

:  «ius,  atque  ómnibus  sibi  pertinentibus.  £t  ipsum 

r.  castrum,  quod  yocant  Cunii,  cum  ecclesia ,  atque  vil- 

k  la>  et  terminis  eius,  omnibusque  sibi  pertinentibus. 

í:  Insuper   ego  Heribaldus   trado   et   con  doto  ,   uftá 

i  cum  predicto  Arnulpho  episcopo,  medietatem  po- 

c  dii  Cardonensis  castri ,  cum  domibus    et  hedííi- 

ciis  ,  que  iam  constructe  sunt   seu  construentur, 
cum  ómnibus  sibi  pertinentibus;  .ita  ut  predícta 
¡r  ecclesia  S.  Vincentü  sine  cuiuslibet  inquietudine 

z  perpetim  secure   possideat ,  atque  abbas  ecclesie 

it  eiusdem  in  voce  ecclesie  teneat  et  possideat.  Pre- 

;  terea  ecclesiam  de  castro  Colonico  ,  cum  aliís  ec- 

^  clesiis  sibi  pertinentibus  ,  cum  primiciis ,  et  cum 

terrts,  et  alodiis  ,  et  oíFerendis,  atque  missiaticis. 
,  Deinde  ecclesie  S.  Vincentü  oppidi  Cardonensis 

ipsum  babere  quod  tenet  Guillelmus  abbas  in  Vil- 
,  larara.  Deinde  eidem  ecclesie  S.  Vincentü  tradimus 

et  condotamus  in  perpetuum,  simul  cum  hoc  quod 
supra  nominatum  est,  ipsam  directam  et  iustam 
quartam  partem  de  parroechie.  Deinde  et  ego  Gui- 
.».--*lla  yicecomitissa  (i)  cum  filio  nostro  Raimundo 
vicecomite  ,  donamus  Dño  Deo  et  S.  Vincentio 
Cardonensi  ecclesiam  S.  Petri  de  Calapb  ,  cumce- 
'teris  ecclesüs  eiusdem  castri ,  cum  primiciis  ;  et 
oíTerendis ,  et  missaticis ,  et  alodiis  sibi  pertinen- 
tibus ,  et  decimam  de  nostra  dominicatura  de  Ca- 
laph:  et  castrum  de  Eligno,  cum  ecclesia,  atque  vil- 
la ,  et  terminis  eius  ,  omnibusque  sibi  pertinenti- 
bus: et  turrim  de  Quadris  cum  ecclesia,  et  yilla,  et 
ómnibus  sibi  pertinentibus  :  et  alodium  viceco- 
mitalem ,  quod  est  in  parroecbia  S.Fructuosi  de 
Balaniano ,  simul  cum  ipsa  nostra  baiulia.  Et  tra«- 

'    (i)    Vídua  nempe  Fulconis  (fratris  EribalU),  quem  anno  pre- 
cedenti  1039  interemptum  scímus. 
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dimus  et  condotamus  pre líbate  eAlesie  5.  Vincenr 
tii  Cardonensis  omnes  ecclesias,  que  sunt  modo,  vel 
in  antea  erunt  ¡n  castro  de  Amallano ,  vel  in  óm- 
nibus suis  pertinentíis ,  et  terminis  ,  et  adiacen«- 
tiis,  siye  sint  in  castellis,  sive  sint  in  quadris»  ad 
castrum  de  Amallano  pertinentibus ,  cum  decimis, 
et  primiciís ,  et  oíTerendis ,  et  cum  ómnibus  eccle- 
siis  Dei  pertinentibus,  et  cum  decimis  de  omni* 
bus  nostris  dominica turis,  ut  omni  teropore  teneat 
et  possideat  ad  suum  proprium  alaudium  iure  per* 
petuo.  Qui  etiam  statuo  ,  ut  nemo  successorum 
meorum  accipiat  potestatem  Cardonensis  castri, 
usquequo  sacramento  se  obliget  bonorem  pre* 
texti  martiris  habitum  vel  habiturum  nequáquam 
auferre  ,  diminuere  ,  ycI  vitio  quolibet  evertere, 
sed  fideliter  supra  dicto  S.  Vincentio  ,  sibique 
famulantibus  observare  ,  et  ab  adversis  defen* 
dere.  Deinde  ego  Bemardus  vicecomes  ( i )  et 
Almodis  vicecomitissa  ,  una  cum  íiliis  nostris 
Guillelmo ,  et  Raimundo  Fulcbone,  damus  et  con- 
dptamus  Düo  Deo  et  S.  Vincentio  Cardonensi, 
et  laudamus  decimam  partem  salis  per  unaniquam- 
que  ebdomadam  VI.  sextarios  saiis  per  somadas, 
et-XVIII.  denarios  per  ligna,  dum  sal  currat:  et  ad 
lanipadam  S.  lacobi  per  unamquamque  ebdomadamr 
Xli.  denarios:  et  ad  operam  S.  Vincentii  XII  de* 
narios  per  unamquamque  ebdomadam.  £t  ad  he- 
lemosinam  hoc  quod  scriptum  est  in  caHa  quam 
babent,  et  traginum  similiter  in  eodem  sale ,  et 
eminam  salis  per  salar  similiter  per  unamquamque 
ebdomadam  :  et  ecclesiam  S.  Ymcentii  de  Falcbs^ 
cum  capellanía  ,  cum  primiciís  ,  et  offerendis,  et 
missaticis,  et  alodiis  sioi  pertinentibus.  Qui  etiam 

(i)  Hic  vicecomes ,  ceterique  post  ípsam  adniímerati  in  hae 
cKarta»  sequenrí  seculo  Tixere;  qui  tamen  in  eadeoí,  spario  a 
primo  dotatore  Eriballo  relicto ,  doris  suae  notam  affiogere  stu- 
duerunt,  cum  siibscriptione  in  fiae«  tum  ^uoniam  haec  scriptura 
dotis  praecipua  crat,  tum  ut  ano  ictu  universa  ecclesiae  dotatio' 
innotesceret. 
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statao ,  íit  filias  xneus  vel  nemo  successorum  meo- 
rum  accipiat  potestatem  Cardonensis  castri ,  et 
homines  mei  non  attendant  iili  de  eo  ,  quousque 
sacramento  se  oblíget  koDoi*em  pretexti  maii:irís, 
sÍGuti  Raimundus  viceeomes  prenxus  iussit,  et  ego 
feci,  habitum  vel  abiturum  nequáquam  auferre, 
fliminuere ,  vel  vitío  quolibet  evertere  ,  sed  fide- 
liter  eum  supra  dicto  S.  Vincentio  síbique  famu- 

.  lantibus  observare  ,  et  ab  adversis  defenderé.  Ego 
etiam  Bernardus  Berengarii  cum  uxore  mea  £r- 
meniardi ,  et  cum  ómnibus  parro ecli i an i s  ,  lauda- 
mus  et  condotamus  ecclesiam  S..  Marie  de  Mojso- 
sae  ,  cum  ómnibus  sibi  pertinentibus  ,  pretexte 
ecclesie  S.  Vincentii,  assensu  Bernardi  vicecomitis 
Cardonensis  ,  ob  Dqi  servitium  ,  et  nostrorum  re- 
missionem  omnium  peccatorum.  Et  ego  Reverte- 
rius  viceeomes  Barcbinonensis  dono  et  condoto  ec- 
ciesie  S.  Vincentii  Cardonensis  ecclesias  de  Guar* 
«lia  cum  ómnibus  sibi  pertinentibus,  et  ecclesias  de 
Apierola  cum  sibi  pertinentibus,  et  ecclesias  de 
Granera  cum' ómnibus  sibi  pertinentibus,  et  eccle- 
sias de  Castronovo  cum  ómnibus  sibi  pertinentibus. 
Ita  tamen  ut  abbas  Cardonensis  ecclesiam  S.  Pan* 
li  de  Guardia  cum  canonicis  regularibus  regula-* 
♦--^iter  provideat  ob  Dei  servicium  ,  et  meorum  pec- 
catorum remissionem.  Ego  Raimundus  Fuicbonis 
Cardonensis  viceeomes  ,  filius  qui  fui  Raimnndi 
rülcbonis,  dono  Dño  l>eo  et  ecclesie  S.  Vincentii 
Cardone  ,  sibiqne  servientibns  clericis  ,  mansum 
de  Solerladurs,  qui  est  menm  proprium-,  ut  re- 
dimat    eum    de    Raimundo    Rotgearii ,    qui   tenet 

.  eum  in  pignus  ,  et  habcat  eum  ad  suum  francum 
alaudium ,  cum  ómnibus  sibi, pertinentibus,  iure 
perpetuo  ,  omni  tempore. 

Quod  si  aÜquis  nanc  dotem  ruperit,  vel  rum- 
pi  preceperit ,  aut  facto  vél  dicto  assenserit,  aut 
observare  noluerit,  seu  contradictor  et  imminutor 
extiterit ,  ut  sacrilegum  dampnari  se  noverit ,  ita 
ut  exconimunicationis  apostolicae  sentehtiá  damp- 
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natus  sit ,  nec  in  ípsa  morte  corporís  et  sangni- 
nis  Xpi  particeps  sit  ,  ^nisi  se  emendaverit ,  et  ec- 
clesie  eiusque  abbatí  et  clericis  satisfecerit.  Qui- 
cumque  yero  tstam  fideliter  auxerit  et  asseruerit 
ilotem ,  a  Domino  et  a  nobis  accipiat  benedictio- 
nem.  Facta  est  dotís  scriptura  décimo  Kaicud^s 
Novembris,  anno  X.  regnante  Hemúco  rege  Fran- 
corum.  =  Heriballus  episcopus  •(•  qui  boc  canfir- 
mat  ad  bonorem  sánete  sedis  Urgeilensis ,  nt  ip- 
sa  ecclesia  S.  Vincentü  sub  eius  diócesi  sit.  =  Ar- 
nnlpbus  gratiá  De  i  episcopus  subscripsit  ^.  = 
Guifredus  Marbonensis  arcbiepus  SS.  -f.  =  Oliva 
episcopus  -f*.  =:  Bernardus  gratiá  Dei  Urgeilensis 
epus  -{*.  =  Berengarius  epus  -f*.  =  Willelmus  gratiá 
Dei  epus  Auxoneusis  eccle  -f*  =  Ouilelmus  gratiá 
Dei  urgeilensis  epus  «f*..  =  Guislebeii:us  gratiá 
Dei  epus  ^•.  ==  Sigf  num  Bernardi  Terracbonen- 
sis  archiepiscopi  ,  sedis  apostolice  legati.  = 
Sig*f*n.  Bernardi  Urgellens.  epi.  =  Petru»  Dei 
gratiá  Auxonensis  epus  SS.  =  Reimundus  vice- 
comes  '\'.  =  Fulcbone  •!•.  =  Sig^f-n.  Deus  dedit.  = 
Bernardus  vicecomes  -f.  =  S.  Enguncie  viceco- 
mitisse.  =  S.  Remundus  leyita  et  caput  scole.  = 
Seniofredus  sacer.  =  Miro  sacer.  =  S.  Bernardi 
Berenger.  =  S.  Anlovinus  pbr.  3=3  S.  Dalmacins—^ 
sacer.  =  S.  Reimundus  pbr.  =  S.  Guitardus  le- 
vita. =  Berengarius  arcnidiacbonus.  =  S.  Pon- 
cius  levita.  =  S.  Miro  levita.  =  S.  Ermengards.  =* 
S.  Raimundi  Fulcbonis.  =s  S.  Raimundi  filii  e-* 
ius.  SS  S.  Guiilelmi  Cardone.  =  S.  Raimundi  fí- 
lii  eius.  =  S.  Guiilelmi  fratris  eius.  =  S.  Elisa- 
bed  vicecomitissa.  =  Borrellus  scolasticus  hoe 
scripsit  die  et  anno  quo  supra. 
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XXXV. 

Commisio  apostólica  super  absolvendis  iis ,  qui  cor^ 
pora  SS.  Hemetherii  et  Celedonii  ad  eccL  S,  Mi^ 
cha'élis  Cardonensis  oppidi  propriá  aztctoritate 
iranstulerant  ante  annuní  MCCCC,  (V.  pag.  196.) 

Ex  arch,  abb.    Cardón, 

Jj  erdinanclus  ,  miseratione  divina  Basilicae  duo- 
decim  apostolorum  de  Urbe  S.  R.  £.  pbr  cardi- 
nalis  ,  TirasoneD.  yulgariter  nuncupatus ,  venera- 
Ljli  in  Xpto  Patri  Djáo  Franc.  abbati  monasterii 
Sancti  Vineentii  Cardonae  Urgellen.  dioec.  salu- 
tem  in  Domino.  Sedis  apostolicae  cunctis  promp- 
ta  benignitas  ,  nonnumquam  circa  personas ,  si- 
bi  et  ecclesiae  Komanae  devotas ,  rigorem  inansue- 
tudine  temperans ,  eis  libenter  gratiam  suae  li- 
beralitatis  indulget,  prout  personarum,  locorum, 
&  temporum  qualitate  pensatá  ,  id  salubriter 
expediré  cognoscit.  Sane  ,  siciit  exbibita  nuper 
Sanctissimo  in  Christo  Patri  et  Dño  nro  domino 
Benedicto  ,  divina  providentiá  PP.  XIII.  pro  par- 
óte nobilis  et  egregü  viri  domini  loannis  de  Car- 
dona, admirati  regni  Aragón.  ,  pelitio  contine- 
bat,  quojl  ips^  dñus  loannes  erga  Sanctos  mártires 
flmeterium  et  Celidonium  spetiali  ductus  devo- 
tióne  ,  eornm  corpora  ,  quae  ut  dicebatur ,  in  ca- 
pella  castri  de  Sers  Urgellen.  dioc.  ,  minus  ho«- 
norífice  detinebantur,  ad  eapellam ,  qiiam  idem 
dominus  loannes,  ut  asseritur  ,  ad  honorem  et 
sub  vocabulo  dictorum  martirum  in  parrochiali 
ecclesia  villae  Cardonae  dictae  dioc.  noviter  fun- 
dat,  nuUá  super  hoc  ab  habente  potestatem  ob- 
tentá  licentiá ,  vel  petitá  ,  honorifice  tamen  ,  pro- 
ut decebat,  transtuHt ,  et  ásportavit ,  seu  traní'er- 
ri  ,  &c  asportari  fecit ;  dubitetque  dictus  dñus 
loannes,  S€  ac  omnes  &c  singulos ,  qui  secum  in 
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Liiiusmodi  translatione  Sanctoiiim  corporumprae- 
dictorum  institerant ,   tam  propter  translationem 
ipsorum,  quam  in  tangendo  sea  recipiendo  reli- 
quias Sanctorum  corporum  eorandem,  excomaní- 
catíonis,  sacrilegíi,  aut  alias  sententias  a  iure  vel 
constitutionibus  sínodalibus  aut  provintialibns  la- 
tas ,  inflictas,  sea  promulgatas ,  incurrisse.  Quare 
pro  parte  ipsíus  dfii  loannis  ,    et  omnium   pi*ae^ 
dictorum,  eidem  düo  nro  PP.  füit  bumiliter  su- 
plicatum,  ut  ipsis  super  boc  de  absolutionis  be- 
neficio providere  dignaretur.  Ipse  itaque  dominas 
noster  PP^,  buiusmodi  suplicationibus  inciinatus; 
de  praemissis  certam  noticiam  non  babens,  discre- 
tioni  yestrae  ,  de    qua  iñ  biis    et    aiiis  spctialem 
in  Domino  fidutiam   obtinet  ,   tenore  presentium 
comittit ,  atque  mandat ,  quatenus  eidem  domino 
loanni ,  et  quibuscumque  alus  ,  tam  clericis  quam 
laicis ,  qui  in  buiusmodi  translatione  interfaerunt, 
sea  aliquid  de  reliquiis  dictorum  Sanctorum  cor- 
porum recepérunt,  aut  secum  asportarunt,  a  prae- 
dictia  &c  alus  quibuscumque  censuris,  si  boc  bu- 
militer petierint ,  bac  vice  ,  auctoritate  apostólica 
in  forma  ecclesiae  consueta,  iniunctis  efs  pro  modo 
culpae  penitentiis  salutaribus^  et  aliis  qaae  de  iare 
fuerint  iniungenda ,  benefícium  absolutionis   im-*'^ 
pendendi,  et  etiam  cum  personis  ecclesiasticis,  si 
que  forsan  intervenerint,  aut  aliquid  de  reliquiis^ 
praedíctorum    Sanctorum    corporum    receperiot, 
snper  irregniaritatibus  ,  si  quas  buiusmodi  liea- 
ti  censuris  ,  in   susceptis    ordinibus   ministrando, 
sea  etiam  >  non  tamen   in   contemptum   clavinm, 
immiscendo  se  divinis,  contraxerint ,  dispensandi 
]plenam  &c  liberam  idem'D&us  noster  PP.  yobis  te- 
nore presentium  concedit  facultatem.  Verum  cum 
propter  nonnullas  persecntiones  satis  toti  orbi  no- 
torias ,  proch  dolor !  eidem  Dfto  nro  PP.  iliatas, 
obsidionemque  manifestam  in  qua  Avinione  in  pa- 
latio  apostólico  per  ann.    et  ultra   detentus   est, 
ac  subtractione  ¿ullae  papalis  s^ibi  facta,  litterae 
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apostoHcae ,  tam  super  huiusmodi  commíssioni- 
bus  ,  quam  super  alus  diversis  gratiis  ,  quas  per- 
sonis  diversis  dictns  dominus  noster  PP.  fecerat, 
ct  ex  tupe  etiam  íaceret ,  nec  non  iualitiae,  «t  alus 
in  cancellaria  expedir!  solitis  ,  more  sólito  expe- 
diri ,  et  bullari  non  possent ;  ne  pcrsonae  buius* 
modi  dictarum   gratiarum  ,  et  aliarum  litterarum 
praedictarum    frustrarentur    efectu ,    idem    dñus 
noster  PP.   statnit,  et  pro  sua  constitutione  or- 
dinayit:  Qaod  nos  Ferdmandus  cardinalis  Tiraso- 
nen.  prefati^s  ,  super  huiusmodi  commissionibus 
tam   vobis  abbati  praedicto  ,  quam  aliis   quibus- 
cumque  factis,  &c  nendis,  litteras  nostras  sub  nos- 
tro   sigillo   coñmuniremus ;   volens    nicbilominus 
quod  huiusmodi  litteris  nostro  sigillo  munitis,  tam 
iam  expeditis,  quam  in  posterum  expediendis,  tra- 
ditis,  et  tradendis  ubique  plena  fídes  adhibeatur  tam 
iri  iuditio,  quem  extra,  quodque  presentes  litterac, 
ad  probandnm  plene  commissionem,  ac  omnia  ,  et 
singula  in  eis  contenta ,   suffíciant ,  ac   si  essent 
litterae  aplicae  super  hXiiusmodi  commissione  yel 
a-liis  praedictis  confecte  ,  et  sub  bulla  sua  plúm- 
bea búllate  ,  nec  ad  id  alterins  probationis  admi-^ 
niculum  requiratur.  In  quorum  oranium&c  singulo- 
rum  fídem  et  testimonium  praemissorum,  presen- 
tes nostras  litteras  nostri  sigilli  appensione  muni- 
1;as  ,  dicto  domino  loanni  duximus  concedendas. 
Datum  Ayinione  sub  anno  a  nativitate  Domini  mil- 
lesimo  quadrin  gente  simo ,  indictione   octava  ,  die 
yero  séptima   mensis  lanuarii ,  pontificatus    pre- 
fati    dñi  nostri  dfii  Benedicti  papae  XIII.    anno 
sexto. 
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XXXVI. 

EccUsia  S.  MarícLe  de  Mohosa  suhiicitur  manasít" 
rio  Cardonensi  f  anno  MCVHI.  (V.    pag   2o5.) 

£x  arch,  ahh.   Cardón. 

In  oomíne  Patris  ,   et  Füii  ,  et  Spiritns    Sancti. 
£go  Amalias  Ausonensis  aecclesie  presul   sciens 
aecclesiasticum  yigorem  episcopaii  precipua  auc- 
toritate  consistere  ,  dotis  decreto   salubrí    subre- 
ñire  decrevi  aecciesíe  sánete  Dei  genitricis  sexnr 
perqué  virginis  Marie,  que  sita  est  íd  monte  nun- 
cupato  Molsosa.   Quam,    interyeDÍente    preclarís- 
simo  yiro  Bernardo  Berengarii ,  eiusque   genero- 
sa   coniuge   Ermingardi  ,  Berengarius    Barchino- 
nensis  epns  ,  licentiá  canonicorum  Ausonensíuiñ, 
yenerabiliter  dedicayit.   Cui  etiam  de   rebus    sais 
egregiam  dotem  prelibati  iam  dicte  aecclesie  con- 
structores fecerunt ,  et  contra  moiimina  adyersan- 
tium  ,   ut  illibata  sine  macula   et    ruga    nataneret, 
cenobio  Sancti  Vincentii  Cardonensis  eam  dantes, 
cum  ómnibus  prepbate  Virginis  aecclesie  Molso-*  • 
sensi  quoiibet  modo  pertinentibus,  in  perpetuum 
subiugaverunt ,  ut  resonat  in  carta ,  quam  preno«^ 
minati  Bernardus  et  uxor  sua  supra  scripto  mar- 
tiri  fecerunt.   Quorum  yoluntati   deyotus    fayens/ 
salya  reyerentiá  nostre    sedis  ,  pretextara  aeccle- 
siambeate  Dei  genitricis  supra  dicto  cenobio  tuen- 
dam  et  gubernandam  consensu  canonicorun^  no- 
strorum  cum  ómnibus  suis,  ut  supra  texti  edifíca- 
tores  yoluerunt  et  fecerunt ,   subicio.  Eidem  ve- 
ro Molsosensi  aecclesie  cunetas  aecclesias  in  pre- 
pbato  castro  fundatas  cum  cimiteriis  omnibusque 
earum  rebus    sumiito  ,  quod  antiquitus   noscitar 
babuisse.  Cuneta  autem  prescripte  aecclesie  sibi- 
que  subiectis  aecclesiís  Molsosanis  collata,  in  per- 
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petuum  ei$  habitura  confirmo.  Quisquís  autem  di- 
-yinu  miseratione  compunctus  cas  suarum  rerum 
l*e ce rit  heredes,  gratiam  oiiínipotentis  Dei,  et  sane- 
torum  apostolorum  Petri  et  Pauli ,  nostre  bene- 
dictionis  partí ceps,  consequatur.  Qui  vero  ,  quod 
absit ,  diabólico  instínctu  provocatus ,  iam  dicta- 
rum  aecclesíarum  res  quolíbet  modo  dímÍDuerit, 
vel  díminuendas  instigaverit,  nísi  digna  satí^fac- 
tione  resípuerit  ,  perpetuo  anathematis  vinculo 
collígetur,  et  cnm  luda  proditore,  lociilornm  do- 
minicorum  fure  ,  inferna líbus  incendiis  iugiter 
concremetur.  Ut  autem  hec  dotis  scríptura  ro- 
bar optineat  canonicum  ,  manu  nostrá  subscripsí, 
et  nobílium  testium  subscriptione  insigniri  vo- 
luí.  =  f  Arnallus  gratíá  Dei  Ausonensís  epus.  = 
Berengarius  iudex  atque  sacrista  •{•.  =  Bernardus 
vicecomes  f.  =  Scripta  per  manus  Raimundí  sa- 
cerdotis  XVL  Kal.  Augusti  ,  anno  M.°C,<>VIII.<' 
incarnationís  Dñi  nri  Ihu  Xpí,  indictione  I.*  f. 

XXXVII, 

Confirmatio   dotís    ecclesiae  S.    Petri  Arcii  ,  anno 
•      MCXLFH.  (V.  pag.  204.) 

^  Ex  aiUogr,  in  arch.  abb.  Cardón, 

Cjelesti  omníum  rege  Bño  nro  Ihu  Xpo  ín  per- 
petuum  regnante  ,  anno  M.CXL.VII.  ab  eíus  in- 
carnatione  ,  facta  est  dedícatío  ecclesie  Santí  Pe- 
tri Aixíi  ,  que  sita  est  in  comitatu  Ausonensi, 
in'termínis  castrí  Colonici ;  ubi  ego  Petrns  Dei 
gratia  Ausonensís  episcopus ,  interventu  Baimun- 
di  abbatis ,  atque  Bernardi  prepositi  Cardonensís, 
atque  Guillelmí  sacricustodis  ,  in  presentía  mui- 
torum  nobílium  homínum  ,  clericorum,  militum, 
et  alíorum  nobílium  laicorum  ad  ípsum  diem  de- 
dicationis    ibídem    couvenientium  ,    istam  dotem 
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unanimiter  iam  dicte  ecclesie  Sancti  Fetri  feci- 
mu8  et  tradidimns ,  atque  per  eam  res  adquísitas, 
ct  deinceps  qualiciiinque  modo,  consilio,  et  ticen- 
tía  ahbatis  et  clericorum  Sancti  Yincentxi  adqni- 
rendas  condotamus.  In  primis  condotamus  ei  om- 
nem  cussuram  dominicature  Sancti  Vincentií  io 
Sancto  Petro  ,  vel  in  Luposa  tantummodo  pañis, 
dono  abbatis  et  clericorum  Sancti  Yicentii ,  et 
cussuram  lohaunis  baiuii  Lupose  et  filiorum  eius 
de  ómnibus  alodiis  ad'eosin  Luposa  pertinenti- 
bus  ,  similiter  pañis  tantumodo  ,  et  similiter  om- 
nium  bominum  in  Luposa  permanentium  ,  ei  om- 
nium  bominum  Arcii  atque  Sancti  Petri  perma- 
nentium cussuram  dono  ipsorum  bominum  ad  ip- 
8um  diem  dedicationis  manu  mea  firmantium  con- 
dotamus et  confírmamus  omni  tempore  predicte 
ecclesie  eandem  cussuram  tenere  et  possidere ;  et 
condotamus  eidem  ecclesie  quartnm  unius  yinee 
qood  capellanns  Colonici  et  frater  eius  Tort  in 
manu  nostra  dederunt  predicte  ecclesie ,  et  cus- 
suram alaudii  quam  liabet  Raimundus  loyer  de 
Forteils  in  Arcio  ,  et  cussuram  Podii  Rodballi, 
quam  donant  predicte  ecclesie  Petrus  Guillelmi 
et  Raimundus  Camararii ,  bominum  qui  steterini  , 
in  ipso  podio,  similiter  tantum  pañis.  Hec  autem 
omnia  siciit  superius  scripta  sunt,  ego  Petras  epus 
condoto  et  confirmo  ecclesie  Sancti  Petri  lafti 
dicte ,  et  quatinus  omni  tempore  sicut  actenus 
ftunt,  sint  subdita  sub  dominio  et  potestate  ecie- 
&ie  S.  Yincentii  Cardonensís.  Facta  bec  dedica- 
tio  ,  dos,  Tel  confirmatio  Y.  Idus  Marcii,  anno 
XL  reinante  Ludovico  rege. 

Similiter  tradimus  et  condotamus  eidem  eccle- 
sie XXX.  passus  cimiterii ,  sicuti  consuetudo  est 
omniumecclesiarum.=Petrus  Dei  gratid  Ausonen- 
sis  epus  SS.  =  Raimundus  abba  -f-.  =  Sig*f«n.  Pe- 
trus prior.  =  Sig-f'U.  Bernardi  prepositi.  ==  Ber- 
nardus  Corrigonensis  praeposifus  Gerundensis.  = 
S.   Geralli  Argenciole.  =  S.  Berengarít  Arnalü 
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cbapellani  de  Faics.  =  S.  I  ovan  ele  Luposa.  =s 
S.  Guilieimi  fiiii  ekis.  =^  S.  Eaimundi.  =  S.  lo- 
hannis.  =  S.  Carboneili  de  Luposa.  =c  S.  Do« 
menecli.  =^  S.  Luyes.  =  S,  M^rti  frater  eius.  = 
S.  Bernardi  de  Luposa.  =  S.  GUillia  de  Arcío.  = 
S.  Bernad  filius  eius.  =  S.  Guilietmus  subdia- 
chonus  ,  qui  hane  dotem  vel  confírmationem  ro- 
gatus  scripsit  die  et  auno  quod  *f*  supra. 

XXXVIII. 

Betnardi  ahhatis  Cardonensis  ad  Alexandnun  pa^ 
pam  III,  epístola ,  daXa  post  annum  MCLXXF'* 
(V.  pag.  2o5.) 

Ex  eod.   arch, 

^oscat  sanctitas  vestra,  Pater  Sanctíssime  ,  qiiod 
quaedam  ecclesiae  sunt  in  confínihus  Cardonae, 
spectantes  adiudicnri  ecclesiae  Sancti  Vincentii 
de  Cardona  ,  quae  chrisma  et  oleum  sanctum  ín 
ecclesia  Sancti  Yincentii  suscipiunt,  nec  usque 
ad  témpora  ista  cierici  praefatarum  ecclesiarum 
ad  synoduiu  Urgellensem  ierunt.  Suplico  ergo 
sanctitati  vestrae  ego  Bernardus  abbas  de  Car- 
dona ,  ut  episcopo  IJrgellensi  disti^ictius  praeci- 
piatis,  quod  in  aliquo  ecclesiis  de  Clariana,  de 
Begursio  ,  et  de  Matamargo  in  sjnodis  ,  nec  in 
alus  gra-yare  praesumat.  ítem  insinuó  vobis,  quod 
a  morte  domini  nostri  Baimundi  Fulconis  (i), 
felicis  recordationis  ,  tanta  est  guerra  inter  bo- 
mines  de  Cardona ,  et  traditores  qui  eum  inter- 
fecerunt  ^  quod  nuJIus  de  Cardona  potest  exire, 
nisi  armatá  manu.  Unde  cum  me  ad  synodum 
tJrgeUensem  oporteat  iré  ,  mibi  insidiae  a  iam 
dictis  proditoribus  parantur ,  ut  capiant  me  ,  vel 

(z)    Qui  ann.  1175  occisus  est. 
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interficiant.  Suplico  ergo  Sanctitati  yestrae  ,  at 
episcopo  Ui'gelleusí  districtias  praecipiatis,  qnodl 
quamdíu  guerra  ista  duret ,  me  ad  sjnodum. 
suum  minime  venire  compellat :  nullo  enim  mo- 
do in  itiuere  possum  vitare  ego  ,  vel  aÜquis  Car- 
donensíum  ciericorum ,  discrimen  mortis ,  yel 
careeris. 
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des de   Cataluña  después  qne  se  unió  con  Aragón.   4. 

Fuellas :  asi  eran  por  lo  oomun  llamadas  las  monjas.  4a  - 
68.^ 

Purgaciones  canónicas.  189  -  a83. 

Radnifo,  hijo  de  Wifredo  el  Velloso:  becbo  monge  de 
Ripoll    3.  -  y  después  obispo  de  Urgel.  6. 

Kamon  ^erenguer  :  sepultura  de  los  cuatro  condes  de 
Barcelona  do  este   nombre.   22  -  24. 

Rangerio^  obispo  de  Luca:  sus  poemas  ignorados  por 
los  italiaiíOs.   53. 

Redux,  obispo  de  Ñapóles*  38  sig* 

Reliquias  insignes.    92  -  211  -  194. 

Reservas  apostólicas  :-  cuando  comenzaron  en  Ripoll.  1 5. 

Ribas  (el  M.  Fr.  Benito) :  sus  trabajos  en  el  archivo  de  ' 
Ripoll.  4  -  33. 

Rigoal  (Pedro)  9  fundador  de  la  canónica  de  Vilabertran, 
se   habia  apoderado   de  la  de  S.  Juan  de  Ripoll.  78. 

Ripoll  (Santa  María  de) :  origen  de  este  nombre,  a.  - 
y  del  monasterio.  3  -  209.  -  catálogo  de  sus  abades. 
5.  -  varias  dedicaciones  de  sa  iglesia.  5-6-7-9- 
20  -^  210.  -  si  el  abad  Arnulfo  introdujo  alli  la  regla 
de  S.  Benito.  6.  -  sujeto  temporalmente  al  de  S.  Víc- 
tor de  Marsella.  1 1  sig.  -  descripción  del  templo.  20. 
sig.  -  cuando  y  por  quien  fue  robado  el  altar  mayor 
de  OTO.  26.  -  su  claustro  29.  -  sepulcros  que  alli  hay. 
22  sig.  -  3o.  -  su  archivo.  32.  -  biblioteca.  35.  - 
códices  preciosos  que  alli  se  guardan,  ibid.  -  perecie- 
ron casi  todos  los  anteriores  al  siglo  XI.  35.  -  su 
privilegio  de  decir  alleluya  el  dia  de  la  Parifícacion 
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cuando  viniere  después  de  la  Septuagésima.  5a.  - 
iglesia  de  S.  Pedro  junto  al  monasterio.  $9.  -  otra 
donde  esta  el  cuerpo   de  S.  Eudaldo.  ibid. 

Bipoll  (S.  Juan  de),  V.  Abadesas. 

Rosantes  (Berenguer)  9  obispo  de  Yique  :  introdujo  la  ca- 
nónica Agustiniana   en  S.  Juan  de  RipoU.  78. 

Salterio  escrito  con  letras  de  plata:  cod.  del  siglo  EE 
en  Ripoll.  34* 

S.  Saturnino:  su  predicación  en  Cataluña.  26  -  ai  a. 

Serrateix  (monasterio  de) :  origen  de  este  nombre  y  d« 
la  casa.  120-  121  -  ia3  -  i35-  268  -  270  -  271.  - 
fábrica  y  dedicación  de  su  templo.  127  sig.  -  139.  -  si 
estuTO  sujeto  al  de  S.  Martin  de  Ganigó.  129.  -  códi- 
ces. i32  -  265.  -  y  catalogo  de  sus  abades.  i33.  -  ra- 
ro fenómeno  que  se  \ió  en  este  n^onte  en  el  siglo 
XIII.  140  -  205.  -  violación  de  esta  iglesia  por  ho- 
micidio. 140  sig.  -  274. 

Torres  y  Amat  (Ignacio):  por  su  muerte  104.  -no  po- 
do completar  la  biblioteca  catalana.   io3  -  104. 

(Félix),  esta  entendiendo  en  esta  obra.    io5. 

Tresponts  (S,  Andrés  de),  monasterio  unido  al  de  Ri- 
poU.  12. 

S.  Urbicio,  mártir  de  Cataluña.  26  -  121-  214.  -  pa- 

^  deció  martirio  en  Serrateix,  y  aíli  esta  su  cuerpo.  saS 
sig.  -  no  fue  obispo  de  Urgel.   127, 

Viladomat ,  pintor :  quien  heredó  sus  estudios  y  borro- 
nes.   1 1 9. 

Vizcondes:  en  lo  antiguo  no  tenían  título  de  sus  fundos, 
sino  el  general  del  condado  á  que  pertenecian.  16S. 

Wifredo  el  Velloso ,  conde  de  Barcelona :  fonda  el  mo- 
nasterio de   Ripoll.   3.  -  tiene  alli  su  entierro.   3i. 

obispo  de  Besalú  y  después  de  Carcasona.  71. 

su  muerte.  73. 

XT*   usábase  esta  cifra  en  voz  de  XL.  41. 
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